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Мари Явь
Калека, Дева, Старец и Дитя


Глава 1

Для любой Девы закрыть глаза — всё равно, что встать на колени. Глаза были нашим основным оружием. Мы не закрывали их и не отворачивались, даже когда видели смерть сестёр или своих единых, проходя через Время Скорби.
Свет и жар сменился темнотой и холодом речного потока. Истерзанный красным взгляд благословил наплывшую мглу. Слепота, которая некогда оскверняла лишь один мой глаз, теперь стала абсолютной.
«Полузрячая Дева — всё равно что полумужчина. Полузрячих Дев не бывает» — вспомнился мне задиристый голос из детства.
Кто бы это ни сказала, видела бы она меня сейчас. Потому что в следующий раз, когда я открою глаза… когда распахну их широко, влив в движение век силу несоразмерную их весу… я не увижу ничего.
Холод обступил меня, становясь материальным, жёстким, колючим. Вода превратилась в металл, а плеск — в звон. Течение больше не несло меня. Казалось, я лежу на дне, и давление сжимает меня со всех сторон. Я двинула руками. И снова услышала звон: меня словно сковали. Кандалы были даже на пальцах.
Недоумевая, я сделала осторожный вдох. Нагретый моим собственным дыханием воздух устремился в лёгкие вместе с запахом дерева. Я лежала в тесном ящике, и до определённого момента слышала лишь ритмичный громкий стук… собственного сердца… или забиваемых гвоздей… или…
— Постой, мы её сломаем… сломаем кровать, — услышала я голос, срывающийся, нетвёрдый. Как будто бы подходящий ситуации, и, вместе с тем, полностью ей противоположный.
Женщина задыхалась, но не потому что пыталась сбежать. Она говорила сбивчиво, но не от страха, хотя её «кровать» собирались сломать. То, что уловил мой слух, было скорее… блаженством?
— Плевать, я заплачу, — раздался другой голос, совершенно не похожий на первый: низкий, грубый, нечеловеческий. Он не был предназначен для утешения. Для пения или молитвы. Он не подошёл бы даже для плача во Время Скорби, хотя в эту страшную пору наши голоса искажались до неузнаваемости, пугали… но не так, как этот голос — пусть даже спокойный и тихий.
— Если ты отшельник… откуда у тебя деньги и столько…
Она не договорила, пропуская что-то важное, что-то, что впечатляло ее даже больше этих денег. Что заставляло её задыхаться, а потом всхлипывать… стонать… кричать в голос.
Но не от боли.
Я осторожно подняла руку, накрывая рот, хотя воздуха и так не хватало. Да и не было никакого смысла осторожничать: громче, чем та женщина, я бы не смогла себя вести даже при желании.
Я задумалась… и довольно быстро пришла к выводу, что это худшая ситуация из тех, в которых я оказывалась. Худшей её делало то, что я не могла вспомнить остальные. Например, то, как попала сюда. Или то, откуда попала. Метафорическая темнота в моём сознании была такой же непроглядной, как и та, что меня окружала. Я могла бы с тем же успехом смотреть в глубины своей памяти. Глубины, да… потому что я знала, что живу долго. Достаточно, чтобы достичь высшего мастерства, хотя, как именно оно мной достигалось я тоже забыла. А ведь это было самое важное моё знание. Даже важнее моего имени, которое я не помнила тоже. Но я знала, что оно горькое на вкус. Хотя не такое горькое, как чили.
Чили.
Веки обожгло, словно это появившееся из ниоткуда слово, обладало всеми свойствами жгучего перца. Я позволила слезам стечь по вискам, чувствуя привычное облегчение следом. Я поняла, что плакать в темноте и одиночестве привычно для меня, но при этом казалось естественным показывать слёзы и на людях. И чувствовать при этом не стыд, а… могущество.
«Плачущие Девы».
Я уцепилась за эти слова и повторяла их мысленно снова и снова, стараясь вспомнить, или хотя бы понять, почему они звучат в моей голове не жалко, а так гордо.
Тот, кто заставлял Деву плакать, либо уже был мёртв, либо умирал в следующую секунду.
Я не стирала их. Не имела права. Я знала, что некогда это была задача совсем другого человека. До наступления Времени Скорби Девы ещё могли надеяться на утешение, и я капризничала специально, выпрашивая его. Я не помнила, как именно, но меня могла утешить только та, из-за кого впоследствии я пролила намного больше слёз. Ведь то, что случилось с Чили, было хуже смерти. И уж точно хуже, чем то, что происходит сейчас со мной.
Я прислушалась. Стук и возня утихли. Где-то неподалёку шелестело тяжелое, смешанное дыхание.
— Почему ты выбрал меня? — прошептала через минуту женщина. — Это самый знаменитый бордель в городе, ты мог бы выбирать и попридирчивее. Но ты подошёл ко мне, как только увидел.
— Твои волосы.
— Мужчины, — усмехнулась она, и я напряглась всем телом.
Так близко… совсем рядом со мной… находился мужчина? Я не могла представить, как он выглядел, но звучал он непривычно и опасно. Словно животное, научившееся человеческой речи.
— Такие же волосы у твоей жены? Или подружки?
— Я же отшельник.
— Разве ты только что не доказал мне, что одно другому не мешает? Скажу больше: ты бодрее всех, кого я знала. — Она захихикала. Как много странных звуков издаёт эта сумасшедшая рядом с монстром. — Это первый раз, когда мы принимаем у себя такого редкого гостя, и я рада, что ты выбрал меня. Ты, похоже, тоже не разочарован.
— Раскури трубку. — Он был немногословен. И это понятно, с таким-то голосом.
— Я бы подержала во рту сначала вот это.
Какое-то время раздавались лишь влажные звуки, от которых мне стало не по себе…
— Почему ты осталась в городе? — заговорил внезапно мужчина.
— Что?
— Женщинам лучше уходить отсюда.
Послышался вздох. Потом металлически звякнула какая-то посуда.
— Я не боюсь войны. До того, как Дитя село на трон, наша маленькая империя вообще не знала мира. Мужчины убивали друг друга, сколько я себя помню, но женщин и детей никогда не трогали.
— Армии Датэ плевать на ваши порядки.
Я вздрогнула. Это имя было знакомо мне. Ненавистное, проклятое…
— Неужели они и, правда, настолько беспощадны?
Мужчина ответил вопросом на вопрос:
— Ты знаешь, кто такие Калеки?
— Жалкие импотенты, которые кастрируют себя в честь своего бога?
— Нет… Они действительно религиозны, но в качестве жертвы чаще всего лишают себя глаза. Что касается импотенции — это печальный удел Старцев.
— Так почему же бояться нужно именно Калек? Я смогу договориться с любым мужчиной, если у него причиндалы на месте. Даже с импотентом, как показывает опыт.
Я нахмурилась.
«Договориться с мужчиной»? «Причиндалы»?
— Датэ — предводитель Калек. И своему богу он принёс в жертву не яйца, а сердце.
— Неужели ты веришь в эти сказки?
— После того, что я видел? — Хотя он говорил тихо, не намереваясь напугать, и уж точно обращался не ко мне, именно мне стало страшно. — Он уничтожил клан Ясноликих Дев. А ведь этим женщинам не было равных по силе и красоте. Ожившие мужские грёзы. Их пристанищем был райский сад, скрытый от чужих глаз. Туда прилетали гнездиться птицы, а цветы цвели там вечно… Моё «красноречие» оскорбило бы их, поэтому скажу просто: легенды, которые ходили о них, восхищали как простых людей, так и отшельников.
— Тебя особенно, похоже.
Мужчина неопределённо хмыкнул.
— Если живёшь в пустыне, восхищаться историями о райских садах и прекрасных женщинах намного легче.
— Но не рассказывать о них, да? Трудно описать то, что даже не можешь вообразить. А мне вообразить это ещё труднее, ведь десять лет назад я была совсем девочкой. Считала эту историю просто страшной сказкой. О Девах было слышно недолго. Больше говорили о Датэ. «Пламени погребальных костров».
— Да уж, убив лучших из женщин, он оправдал своё прозвище полностью. Так как, по-твоему, он поступит с бордельными шлюхами?
Я почувствовала шаги по полу, а потом знакомый сладковато-тошнотворный запах наполнил комнату — их и мою.
— Думаешь, его совсем не прельстит наше гостеприимство?
— Сомневаюсь.
— Получается, он отшельник в большей степени, чем ты.
— Буквально? Да. Датэ изучил техники всех четырех великих кланов.
— Ты сказал это так, будто это невозможно.
Потому что это невозможно!
Я вся обратилась в слух, но мужчина медлил.
— Ты что, совсем ничего не знаешь об отшельниках? Внутренних мирах? О Мудреце? Его учениках?
— Это боги наёмников, а не шлюх, к тому же, их не зря называют Забытыми. Может, когда-то отшельники и были олицетворением праведности и чести, но то время прошло. Калеки стали обычными убийцами, Старцы — сторожевыми псами. Но твою проповедь я послушаю с удовольствием.
Судя по её голосу, эта проповедь должна была закончиться чем-то прямо противоположным тому, чем должна заканчиваться обычно. Ни намёка на святость.
— Главное божество называют Мудрецом.
— Это я знаю.
— Он выбрал себе в ученики четырёх самых слабых, угнетённых и безнадёжных человека. Калеку. Старца. Дитя. И Деву.
— Мудрец решил, что самые угнетённые из женщин — девственницы?
— В дальнейшем они были обязаны соблюдать запреты. Хранить невинность, например.
— Не тебе говорить мне о запретах. В любом случае из меня вышла бы лучшая Дева, чем из тебя — Старец.
— Наверное.
— И почему хранить невинность нужно только Девам?
— Калекам положено блюсти целибат.
— А Старцам?
— Старцы, как и Дети, считаются бесполыми, у нас другие запреты.
— Но предполагалось, что с женщиной ты никогда не ляжешь?
— Предполагалось. Но стояк — неважное достижение по сравнению с тем, чего добился Датэ, нарушая собственные запреты.
— Твоему стояку позавидовал бы даже он.
— Может быть.
— Для чего ему вообще понадобилось осваивать техники всех четырёх кланов, если причина не в комплексе неполноценности, вызванном кастрацией?
— Он решил объединить кланы и собрать под своей властью вечно враждующие империи.
— Какая благородная цель.
— Скажи это Девам.
— Они отказались к нему присоединиться?
— Думаю, у них вообще не было выбора. Это единственный клан, с которым Датэ не собирался договариваться. Но всё началось именно с них, на это должна быть причина.
— Но ты ведь сам сказал, что кланы всегда друг с другом враждовали. Калеки и Девы в особенности.
— Да, считается, что начало их противостоянию положили ещё основатели кланов. Слепой мужчина и женщина, у которой глаза — основное оружие.
— Он завидовал ей, потому что был слаб в том, в чём она сильна?
— Нет. В этом и был весь смысл. Так Мудрец уравновесил способности своих учеников: преимущество одного крылось в уязвимости другого. Очередной пример того, что понимают под гармонией. Например, в скорости и силе Калеке не было равных. Дева же физически была намного слабее.
— Даже слабее Дитя?
— Даже слабее обычного ребёнка. Но она не зря считалась самой могущественной из нас. Пусть она ничего не понимала в боевых искусствах, её техники могли подчинить любого. Поэтому, когда Калека и Дева встретились…
— Это романтическая история?
— Не особо. Он убил её, а она наградила его безумием. Но Датэ сам сказал, что это лишь легенда для него, не более. Он не стал бы начинать свой великий поход с оправдания подобных предрассудков.
— «Сказал»? — переспросила женщина. — Ты что, встречался с ним? Видел его? Он уже здесь?!
— Нет. Это было давно. Он ещё и вполовину не был так знаменит, как сейчас, а я был куда моложе и самоувереннее и даже не представлял, что могу проиграть.
— Но ты до сих пор жив.
— Этого было бы достаточно для человека, но не для отшельника.
— Брось, ты сражался с ним. Никто из тех, кто с ним сражался, не может сейчас этим похвастаться.
— Это не так.
Я задумалась. Не намекал же он на меня?
— Тем не менее, только ты можешь ответить мне на этот вопрос: с чего ты так уверен, что он не калека в том самом месте?
Мужчина вздохнул.
— Мы с ним сражались, а не членами мерились.
— Это почти одно и то же. Ну?
Вряд ли он хотел в подобном признаваться, но наркотический дым развязал ему язык.
— Чтобы выиграть время, я врезал ему между ног. И это сработало.
Она громко расхохоталась.
— Так вот каково твоё высшее мастерство? Ты испробовал на нём все свои техники, а в итоге победил приёмом, который в ходу у бордельных шлюх? Буду знать, когда он появится здесь.
Она продолжала хихикать, а я почему-то отчётливо почувствовала на себе чужой взгляд.
— Его ты использовал тоже? — уточнила женщина, отдышавшись.
— Что?
— То, что лежит в этом ящике. — Я напряглась, ожидая ответа. Но мужчина молчал. Долго. — Я слышала, как о тебе говорили внизу другие солдаты.
— Да?
— Что ты пришёл с Востока, но не похож на беженца. Скорее на мародера.
— Хм.
— Кто-то предположил, что у тебя в ящике награбленное золото. А кто-то говорил, что знает тебя.
— Правда?
— Мол, ты держишь там, под печатями, своё самое сильное оружие. И ты достаешь его лишь в крайнем случае. Твой козырь. Третий меч, — прошептала она, словно выпытывая великую тайну. — Если это так, то ты точно использовал его в сражении с Датэ.
Вряд ли. Своё собственно сражение с Бессердечным я проиграла. Почти умерла. Поэтому, думая о нём теперь, чувствовала отчаянье, горе, парализующий страх, такой же материальный, как и кандалы. При том, что не могла вспомнить никаких конкретных деталей: ни черт его лица, ни обстоятельств гибели нашего клана.
Десять лет… Столько спать себе не мог позволить даже бессмертный. Не знаю, почему время начало беспокоить меня именно теперь, ведь его не существовало в моём мире. Времена года там не сменяли друг друга, а ночью было почти так же светло, как и днём. И мы не старели. С каждым лунным циклом, Девы становились лишь прекраснее. Но десять лет без света?.. Не представляю, во что я превратилась.
— Мой третий меч? — повторил мужчина. — Нет… Я слишком дорожу им. А вот Датэ своим оружием привык раскидываться.
— Хочешь сказать, что ты сумел его обезоружить?
Он успешно переключил её внимание. Вновь зазвучали шаги по полу. Женщина подошла совсем близко ко мне, и я затаилась. Послышался шорох ткани… а потом через ряд отверстий в крышке в ящик проник тусклый свет: она сняла вещи, которые были второпях брошены сверху.
Боги, я всё-таки вижу!
Ничего конкретного, на самом деле. Доски потолка, под которым клубился дым. Мне захотелось увидеть больше, всю картину целиком, хотя минуту назад я не смела рассчитывать даже на это.
— Что ж, согласна, этот меч достоин королей. Трудно представить, как выглядит оружие, которым ты по-настоящему дорожишь. — Она повозилась и в итоге резко выдохнула. — Почему я не могу достать его?
— Видишь символы на ножнах? Это защитная печать. Только я могу его использовать. — Когда она заявила, что нечестно скрывать от неё и это оружие, мужчина сказал: — Это опасная игрушка. Лезвие может разрезать даже проклятую печать, что говорить о женской коже.
— Ты поставил печать на меч, который может разрезать любую печать? — уточнила она, но он не ответил. Может, кивнул или пожал плечами. — А чем докажешь, что он принадлежал именно Датэ?
— Посмотри на рукоять. На знаки на навершии.
Она подошла ближе к свету, отгораживая меня от него.
— Красиво. Это цветок мака и… какая-то ветка. Что это значит?
— Я не спрашивал. Но такие же знаки он носит на своих ладонях.
— Носит?
— Шрамы. Калеки берегут свои боевые шрамы, это их дар богу. Они психи, повёрнутые на боли. Но Датэ выделяется даже среди своих. В бою его задеть невозможно, поэтому он режет себя сам и превращает шрамы в узоры, словно хочет…
Он осекся.
— Что? — спросила она.
— Не знаю… Словно хочет обезобразить себя. Он поставил себе шрамы даже на веки и рот.
— Разве шрамы не главное украшение мужчины?
— Ага. Даже ты согласилась бы, что он перестарался с этим.
Она рассмеялась, а я подумала, что при всей своей нелепости в этом есть что-то логичное. Ведь только раны — достойное таких монстров «украшение».
— А на тебе шрамов почти нет, — заметила женщина. — Не подумай, ты мне и таким очень нравишься.
— Старцы — лучшие телохранители. Любая царапина компрометирует нас.
— Значит ты хороший боец?
— Более-менее.
— Или ты вовсе не боец, а обычный мародёр, как и говорили солдаты внизу. Я не расстроюсь, если признаешься.
— Признаюсь? — Теперь уже он рассмеялся. Необычным, хриплым, низким смехом без намёка на веселье. Таким… мужским. — Я никому и никогда не исповедовался так, как тебе здесь. Мне больше не в чем признаваться.
— Разве? Ты до сих пор отказываешься показывать, что у тебя в ящике.
— Да, ведь как ты и сказала, это мой козырь. Я использую его только в крайнем случае.
— Но печати на ящике срезаны. Значит, ты его уже открывал сегодня.
— По требованию пограничной охраны, которая приняла меня за мародёра.
— Неудивительно. Ведь то, что они увидели там…
— Было последним, что они увидели в своей жизни, — закончил за неё мужчина тоном, который не оставлял сомнений — это правда. Пусть его и принимали за вора и убийцу, на самом деле он был намного хуже.
Но, несмотря на его слова и творящееся здесь безумие, женщина капризно выдала:
— Сплошное разочарование.
— Лучше и не скажешь.
— Знаешь, я ведь пошла с тобой лишь потому, что рассчитывала увидеть твой третий меч.
— Иди сюда, я тебя с ним как следует познакомлю.
Высокий, озорной смех перешёл в стон блаженства. Что бы он там ей ни показал, это отличалось от «сплошного разочарования», запертого в ящике. Она что-то счастливо зашептала, а я подумала, что не могла бы так радоваться, даже выбравшись отсюда. Хотя, проклятье, сколько времени я провела в тюрьме, которая была скроена по мне, будто одежда, прилегая, не допуская ни лишнего движения, ни вздоха? И открывали её не за тем, чтобы позволить мне хотя бы каплю свободы, а чтобы показывать худшим из людей. Демонстрировать мужчинам.
— Пожалуйста… пожалуйста, скажи… что ты обычный мародёр, — пролепетала она сбивчиво.
— Зачем?
— Если ты и вправду Старец… один из тех мрачных импотентов, сторонящихся женщин… то я не представляю, каков в постели отшельник, не ограниченный собственным бессилием или целибатом.
— Таких не бывает.
— Таких, как ты? — Не дождавшись ответа, она согласно застонала. — Не останавливайся…
Думаю, кровать они всё-таки сломали. В этом и был весь смысл их нелепого общения — вести себя как можно более шумно и разрушительно. В то время как я старалась не издавать ни звука…
Нет уж.
Пошевелившись, я подняла ладони и расправила пальцы. Упершись в крышку, я надавила со всей силы и сдвинула её в сторону. После чего отстегнула все фиксирующие моё тело ремни.
Скрежет и звон заглушили звуки бурного, самозабвенного веселья. Помешали им. В наступившей тишине, я с наслаждением, чувствуя, что и правда не делала этого уже десять лет, вдохнула полной грудью, наполнила лёгкие воздухом с примесью чего-то… незнакомого. Всё, что меня окружало было обратной стороной того, к чему я привыкла. Свечи горели тускло, в комнате было затхло, а я сама была голой. Но, когда я повернулась к парочке, то поняла, что такая «форма одежды» соответствует этому месту.
За исключением того, что на мне были оковы — желтовато-лунного цвета, украшенные резьбой и разноцветными кристаллами. Их было так много, одни обвивали горло широким обручем, другие спускались между грудей хрупкими на вид цепочками. На запястьях, на щиколотках, на каждом пальце — на мне было так много металла, что я с трудом поднялась на ноги.
Двое наблюдали за мной с одинаковыми выражениями на лицах, и это делало их почти похожими. При том, что они были абсолютно разными. Женщина. Мужчина.
Так вот как ты выглядишь.
Это казалось неправильным — смотреть на него вообще и особенно такого… после многолетнего забвения именно на него, но я решила подойти и изучить его повнимательнее.
Неуклюже покачнувшись, я переступила через борт ящика.
Женщина вскрикнула.
— Я переборщила с дозой, или ты тоже её видишь?
— Не смотри на неё, — приказал мужчина, хотя сам продолжал вовсю пялиться.
— Т-ты… ты что… издеваешься?! Не смотреть?! Ты же сам принёс её сюда! Принёс женщину в бордель! Сюда нельзя приходить со своей женщиной! Она лежала в коробке всё это время? Ты просто псих! Решил посмеяться надо мной?!
— Это не обычная женщина, — ответил он, следя за тем, как я неловко подбираюсь к ним. — Это Дева. Ясноликая госпожа. Последняя из них. — Его голос звучал благоговейно. Полная противоположность порочному взгляду.
— Те самые «ожившие мужские грёзы»?! В буквальном смысле! Ты же только что сказал, что они все мертвы!
— Я сам верил в это… Столько лет, боги… я уже перестал надеяться, что она когда-нибудь очнётся. Сейчас? Здесь? — В его тихом смехе звучала боль. — Почему ты выбрала именно это время и место? Я умолял тебя столько раз. Было столько по-настоящему подходящих моментов. А теперь, когда я нашёл, чем себя занять, ты решила мне всё обломать?
Я не понимала эту бессмысленную мужскую речь. Подружка его тоже не слушала.
— Что ты сделал с ней?!
— Ничего особенного.
— Тогда откуда на ней столько золота?
— Оно сдерживает её силу. Долго объяснять. Просто поверь мне и постарайся не смотреть ей в глаза.
— Положил бы ей тогда золотые монеты на лицо!
— Так делают только с покойниками.
— А в гроб кладут не покойников?!
Приблизившись, я опустилась на пол перед ними. Мужчина до сих пор казался таким шокированным… намного более шокированным, чем женщина, хотя, казалось бы, он всегда знал, что лежит в том ящике.
Забрав из его руки длинную трубку, я приложила её к своим губам. Я хотела пить и есть, но предпочла глотнуть дыма. Потому что надеялась, что лично в моём случае наркотик подстегнёт воспоминания. Если не он — то ничего больше в этой комнате.
Опиум.
Смаковать его казалось естественным. Сам ритуал был таким знакомым, но не вкус. Вкус я уже успела забыть, потому что с тех пор, как последний раз его пробовала, прошло больше десяти лет. Намного больше. И тоска, которую я почувствовала, освобождая лёгкие от дыма, не имела никакого отношения к наркотической зависимости. Нет, зависимость у меня была отнюдь не от опиума.
— Где я?
— В безопасности, несмотря на то, как всё выглядит.
— Я говорю не с тобой, мужчина. Твой голос и вид оскорбляют меня, — произнесла я, вопреки словам внимательно его разглядывая.
У него были седые волосы, смуглая кожа и чёрные, перегоревшие глаза. Внешность противоположная всему, что считалось у нас образцом красоты. Загар? Седина? Темноглазых Девы тоже не любили, их не обучали высшему мастерству.
Хотя плевать на внешность, у него всё равно не было ни шанса мне понравиться. Он являлся совокупностью всего, к чему нам с детства внушалась ненависть. Угрожающим, даже когда заверял в безопасности, твёрдым на вид, большим и очень голым.
Посмотрев на его пах, у которого замерла женщина, я решила, наконец, узнать, с чем они меня сравнивали.
— Что это?
— Боги, — выдохнул придушенно мужчина.
— Ты никогда не видела член? — уточнила его подружка. — Ты же в борделе, это самая естественная вещь здесь.
— Что такое бордель?
— Не говори с ней об этом, — прохрипел он, пытаясь подняться. — Только не об этом, чёрт!
— Оставайся на месте, — сказала я, не сомневаясь, что он подчинится. Все подчинялись.
— Здесь мужчины ищут утешение, — объяснила незнакомка, — ну, знаешь…
В утешениях я кое-что понимала. Но, очевидно, у мужчин всё происходит по-другому. Им нужно для этого целое заведение. И особый ритуал, во время которого они могут выставить свою отвратительную наготу и животную природу напоказ.
— И зачем ты утешала его? Он твой единый? — Я продолжала смотреть на низ его живота. — Может, он и нуждается в утешении…
— Что? — оскорблённо выдохнул мужчина.
— …но твоей жалости он недостоин, сестра. Ты могла бы выбрать себе в пару прекрасную деву под стать тебе. Её нежный образ, ласковая улыбка и голос певчей птицы утешали бы тебя лучше, чем сможет любой из них. Она отирала бы твои слёзы руками, которые никогда не причиняли боль, а я вижу, как много слёз ты пролила. Твой взгляд потух. Твоя кожа не сияет, потому что ты просидела взаперти намного дольше меня. Твои роскошные волосы… — Я запнулась, с трудом находя нужные слова. Волосы безжизненного чёрного, «потухшего» цвета, так напоминающие мои, не заслуживали похвалы. — Твои волосы осквернила седина. Разве не мужчины сделали это с тобой?
— Д-да?
— Обделённые красотой, они живут в вечном стремлении её присвоить. А если им не удаётся присвоить, они уничтожают её. Каждым прикосновением они расхищают твоё сокровище. — Я подняла отяжелённую оковами руку и погладила её по щеке. — Так почему ты утешаешь его?
— Так он же… он платит мне за это… золотом.
— Конечно, никто бы не подошёл к нему добровольно. Но платить тем, что угнетает нас?.. Вот она — суть мужчины. — Я покачала головой. — Почему ещё так ценится золото, как думаешь? Потому что оно делает женщин слабыми, податливыми и зависимыми. Извращает нашу чистую сущность.
— Наверное…
— Просто смешно, как они стараются придать этим силкам совершенную форму, чтобы поймать нас в них.
— Но это не силки… Это украшения.
— Разве ты нуждаешься в них? Это ты можешь украсить «украшения», а не они тебя. Золото тебя недостойно. — Я скользнула рукой вниз, по её шее, на грудь. — Посмотри на себя. Разве в мире есть подобная красота и нежность? Тебе бы завидовали цветы наших садов. Камелии и розы цвели бы ещё пышнее в венце на твоих волосах. Ты так хороша, что любая из нас сочла бы за счастье стать твоей единой.
— Спа… спасибо, — прошептала женщина, краснея, тогда как мужчина униженно рванул на поиски одежды. Вопреки приказу.
Это встревожило меня. Техника голоса никогда прежде меня не подводила. Глаза — да, но не голос. Всему виной навешенное на меня золото? Или время опустошило меня?
Я задумчиво приникла к трубке.
— Как… как тебя зовут? — спросила женщина, зачаровано придвигаясь ближе. — То, что ты оказалась здесь, просто чудо, но тебе тут не место. И уж точно тебе не место рядом с этим извращенцем. Ты должна скорее уходить. Если тебя увидят…
Подоспевший мужчина перехватил её руку, потянувшуюся ко мне.
— Твои услуги больше не нужны. — Он поднял её рывком на ноги, после чего снял с моей руки одно из многочисленных колец и, отдав ей вместе с одеждой, выпроводил за дверь. Закрыв засов, мужчина повернулся ко мне, давая понять, что своё благодушие он тоже оставил за порогом. — Ты что, соблазняешь шлюху, которую я выбрал себе? «Непорочные Девы», чтоб меня.
— Соблазняю? — Я медленно выпрямилась, и он качнулся назад. Может, мой голос не так уж и слаб, как я думала. — Так это называется у вас, во Внешнем мире, где вы всё делаете в угоду собственной корысти? Если я скажу это луне или закатному солнцу, то я тоже буду их… соблазнять?
— Хватит повторять это слово! — прохрипел он.
— Думаешь, я нуждаюсь в этом? Такой, как ты — может быть, но не Ясноликая Дева. — Я снисходительно улыбнулась. — Мужчина, ты можешь сделать свой голос тихим и мягким, ты можешь попытаться сделать свои руки нежными, но это просто дешёвая подделка, по сравнению с тем, чего может добиться Дева одним взглядом. Мне не нужно никого и ничего соблазнять.
— Я же предупредил, чтобы ты…
— Мне покоряется всё по собственному желанию. Я могу сказать «на колени», и ты падёшь. Слёзы могут наполнить мои глаза, и ты умрёшь уже через секунду, — повысила я голос, оскорблённая его непочтительностью. — Что такое «соблазнение» по сравнению с этой силой? Кто ты по сравнению со мной?
Он тяжело дышал. Это было натуральное противостояние, пусть даже со стороны происходящее выглядело безобидно.
— Я такой же отшельник, как и ты.
— Ты недостоин называться отшельником, Старик.
— Я Старец.
— С того момента, как я очнулась, ты попрал все заветы, которые отшельники должны соблюдать свято. Но что ещё хуже, ты заставил и меня их нарушить. Ты похитил Деву и осквернил её. Ты — тот, кто не смеет даже смотреть на меня.
— Похитил? Осквернил?! Я спас тебя!
Я огляделась, задерживаясь на ящике. Он был таким же маленьким и непримечательным, как я себе и представляла. На крышке висели обрывки трёх сдерживающих печатей.
— Вот как выглядит «спасение» в понимании мужчин? Ещё больший плен.
— Это не плен, а убежище! Самое безопасное место в мире, — процедил он, правда, стараясь не смотреть на меня. — Можешь не говорить, я знаю, что ты жила в других условиях. Но твоего дома больше нет. То, что от него осталось, выглядит ничуть не живописнее этого места. А твои подруги? Все они убиты. А ты жива, потому что я прятал тебя. Десять. Грёбаных. Лет.
Боль, которая проникла в сердце вместе с этими словами, не сбила с ног только потому, что это не было новостью.
— Ты ожидаешь благодарности, Старик?
— Зови меня Илай.
— Ты ожидаешь благодарности, — подтвердила я, — но заслуживаешь лишь смерти. Тебя могли убить как отступника твои же братья. Тебя могли бы убить мои сёстры, мстя за меня. И уж, конечно, все права казнить тебя имеет любое Дитя, ведь сам Мудрец дал им власть судить людей Внешнего и Внутренних миров. А ты согрешил и там, и здесь: убийца, мародёр и из-вра-ще-нец.
— Добавь ещё, что я вообще-то должен был сам сдохнуть, ведь Старцы так долго не живут.
— То, что ты до сих пор жив, — подвела итог я, — означает, что твой грех передо мной — самый страшный. И мне судить тебя.
— Меня убьёт мой собственный «меч»? — усмехнулся он, не показывая страха. Как истинный отшельник, которым он вообще-то не являлся. — Какая ирония.
Я вдохнула. Слова стекли с моих губ вместе с горячим дымом.
— На колени!
В тишине приглушённо звучала музыка с нижних этажей, смех и возня из соседних комнат. Я ждала. Никогда прежде техники не срабатывали с задержкой, но, очевидно, в случае с отшельниками на сиюминутный результат не стоило рассчитывать.
Он не двигался. Вместо того чтобы рухнуть на пол, мужчина замер, прислушиваясь к себе. После чего медленно перевёл взгляд на меня. Словно был удивлён даже больше моего тем, что не подчиняется.
— Преклонись, — повторила я настойчивее, но увидела в ответ лишь улыбку тихого, злого торжества.
Откинув курительную трубку, я быстро подошла к запылённому зеркалу, что стояло в углу комнаты, будто оно могло дать мне ответ, почему силы покинули меня.
Моя внешность не изменилась. Я была такой же, как и десять лет назад, темнота и время не изуродовали меня, как я того опасалась. Мои глаза горели, совсем не соответствуя тому бессилию, что я чувствовала внутри. Пусть даже один из них был по-настоящему беспомощен, абсолютно слеп. Но я была такой с младенчества, вторжение Датэ тут ни при чем.
Женщину, родившую меня, убила гроза, а меня — младенца на её руках — ослепила наполовину. Я выжила чудом. Как и всякую сироту Восточной империи меня отнесли в святилище.
Жрицы отдали меня Девам, которые посчитали цвет моих глаз идеальным для обучения высшему мастерству. Только со временем стало известно, как сильно они прогадали. Я оказалась порченой, и это в мире, не допускающем дефектов — особенно в зрении. Но изгнать меня они не могли.
Продолжая разговор об изъянах? Мои волосы похвалили лишь однажды, когда я обрезала их почти под корень. Сейчас они были заплетены в простую косу, которая доставала почти до ягодиц. Топорная мужская работа.
Распуская её, я вспомнила, как другие, умелые руки мастерили причёски из моих недостойных такого старания волос, украшая их цветами в благословенное время Песни и Танца.
Пропустив пальцы сквозь густую копну, я придирчиво себя осмотрела. За исключением этих недостатков, я была истиной Девой. А значит, дело в золоте.
Повернувшись к мужчине, я поняла, что всё это время он наблюдал за мной. Казалось, смотреть на меня для него привычно. Он делал это на протяжении десяти лет. Но, в то же время, стоило мне взглянуть на него, и он торопился отвернуться.
— Встань на колени, Старик, — приказала я мягко. Он даже не подумал. — Не сопротивляйся. Твоя гордость ничего не значит для меня. Твоя сила ничего не значила для Девы, даже когда принадлежала первому из вас. Признай это, склонись.
Я уловила напряжение в его лице. Он нахмурился и стиснул челюсти, и я подошла ближе, снимая на ходу цепочки, кольца и браслеты. Мужчина следил за тем, как украшения со звоном падают на пол.
— Да-да, там твоё место. Ты падёшь, как и это твоё золото, ценность которого ты преувеличиваешь так же, как и собственную силу. — Я кинула ему под ноги последнее кольцо, приближаясь почти вплотную. Он был очень высоким. Он возвышался надо мной. — Встань на колени и почитай меня. Может быть тогда, я тебя помилую.
Его взгляд скользнул по моему телу, сверху вниз, и остановился между ног. Его почтительность, вернее, само то, что он вообще знает, что это такое, вызывало сомнение. Но стоило мне собрать силы для нового удара, как его колени подогнулись, и он наклонился.

Глава 2

— Десять. Грёбаных. Лет.
Только после того, как Илай озвучил самый главный аргумент в свою пользу, он понял, что эти слова — пустой звук. Они ничего не значат для вечно юной девственницы. Для Старца? Десять лет — половина жизни, как ни странно. Никто из его братьев не доживал до тридцати, так что он мог полноправно считаться долгожителем. Сильнейшим из них, потому что уже давно вышел за пределы полученных при обучении способностей. Усовершенствовал свои техники. Изучил много новых. Избавился от импотенции…
Проблема Старцев в том, что их проклятое мастерство называлось так потому, что било рикошетом по ним самим. Печати, которые позволяли доминировать над любым противником, требовали слишком много жизненных сил или, как её называли отшельники, сущности. Его собственные техники убивали его, так что да, он готовился к этому с малолетства. Но никогда прежде смерть не казалась такой привлекательной.
Илай хотел встать на колени ещё до того, как от него это потребовали. Потому что такова была сущность этой женщины. Очевидно, отшельник чувствовал это даже острее, чем обычный человек. Поэтому, как только она вылезла из ящика как самая искусная танцовщица, он понял, что пропал. Он готов был выразить ей почтение. И не только потому, что весь её гордый вид призывал к этому, а потому что он был ей обязан слишком многим.
Но его вид совсем не подходил ситуации, не соответствовал её важности. В грязной комнате, обдолбаный и с женщиной у бёдер… Он представлял момент их официального знакомства иначе. Если учесть, что для неё эта встреча вообще должна была стать сюрпризом?
Илай собирался сделать всё идеально, он готовился к этому «десять грёбаных лет» — достаточно для Старца. Но, желая показать себя с лучшей стороны, он в итоге показал себя таким, какой он есть — убийца, мародёр и извращенец.
Хотя кто бы говорил. Если бы он не выпроводил ту женщину, она бы трахнула ещё и другой его «меч», при том что явно подобным не увлекалась. С тем же успехом она могла быть девственницей, а то, что он увидел, было самым натуральным совращением, которое заставило покраснеть даже шлюху. Даже его.
Дева быстро освоилась в незнакомой обстановке. Ему бы у неё поучиться, потому что сам он застыл в полной растерянности. А всё, что приходило в голову было похоже на:
«Твои глаза прекраснее, чем я представлял. Твой голос прекраснее, чем я представлял. Ты сама прекраснее, чем я представлял, ведь то, с чем я провёл эти десять лет — твоя тень, но я был покорён ею, как никогда и никем до этого».
Но он промолчал. Банально говорить такое Ясноликой, едва ли это прозвучит как комплимент. Это характеризовало каждую из них, насколько он слышал, хотя уже никогда не узнает этого наверняка. Никто не узнает.
Проклятье, смотря на неё, Илай не понимал, как Датэ смог убить их всех. Речь не о силе. Просто лично ему бы сердце разорвал один только вид её слёз. Крик агонии? На такое способен только бессердечный. И это не просто пафосная метафора.
Ненависть к ублюдку проснулась с новой силой. Из мерного пламени разгорелась в пожар, как и всегда до этого, стоило только Илаю взглянуть на Деву. Пусть она выглядела отлично — в своём уме, здоровой и полной сил, ярость была всепоглощающей, невероятно мучительной. Не попытайся Илай уже однажды убить его, то он отправился бы за ним сейчас.
Почему-то теперь, когда она очнулась, это уже не казалось местью. Он почувствовал реальную угрозу от Датэ. Намного сильнее, чем когда сам пришёл к нему. С ней в ящике за спиной. Даже отдалённо не представляя, какой опасности её подвергает. Он был так наивен…
Всё потому, что Илай чувствовал себя непобедимым. Он был молод, свободен и силён, как никогда. У него была Дева, а это само по себе вдохновляло его на подвиги. А потом, совершенно неожиданно эта женщина из мёртвого груза превратилась в мощнейшее оружие…
Илай не до конца понимал, как это работает, но прикосновение к ней исцеляло его, а при определённых обстоятельствах — убивало его врагов. В том смысле, что он мог заставить её использовать технику взгляда. Когда это случилось с ними в первый раз, он был слишком шокирован творящимся вокруг безумием, чтобы как-то анализировать происходящее. Будучи загнанным в угол, он просто прижимал её к себе, проклиная свою собственную слабость и её безволие, и вдруг, в один момент, все те, кто угрожал им, упали замертво. Потому что она открыла глаза. Подавляя инстинктивный порыв заглянуть в них, убедиться, Илай накрыл её влажное от слёз лицо ладонью. То ли сдерживая её силу, то ли отгораживая её от тошнотворной картины устроенной им расправы. Хотя он зря беспокоился: она не пришла в себя, как ему показалось вначале. Её сознание в той атаке не участвовало. Сработал какой-то защитный механизм, который Илай активировал, положив ей руку на грудь, там, где билось сердце. Возможно, из-за того, что они оба — отшельники, он мог манипулировать её сущностью.
С тех пор прошло много времени. Поняв, какой силой обладает, Илай не мог отказать себе в удовольствии периодически её использовать. Точнее, он упивался ей. Техники Ясноликой Девы были невероятны, эта женщина была способна убивать бойцов, превосходящих её числом и силой. Десятками за секунду. Он таким похвастаться не мог. Даже если бы приблизился к подобному уровню мастерства, то показал бы его лишь раз.
Но героическая смерть в его планы не входила. Он хотел жить, и эта безумная для Старца мечта теперь уже не казалась недосягаемой. Ведь с некоторых пор он носил с собой неиссякаемый источник питания. Поэтому проклятые техники не убивали его, раны заживали на нём за считанные дни, а что касается либидо — он в первый же месяц отыгрался за все годы воздержания.
Как тут не почувствовать себя всемогущим.

Он проник в расположение Датэ незамеченным и то, как легко ему это удалось, сделало его ещё более самоуверенным. Илай помнил, как беспечно вёл себя, оказавшись в его шатре. В отсутствии хозяина он походил вокруг, пошарил в его вещах. Его поразили белые ковры из драгоценного меха, который никто бы не додумался так варварски бросать под ноги. Торжество убийства во всём. Но ни золота, ни выпивки Илай не нашёл.
Похоже, Датэ соблюдал заветы отшельников, поэтому не прикасался к деньгам, алкоголю и женщинам… в том смысле, в котором бы стоило.
Но едва он так подумал, как полог в шатёр качнулся. В глаза бросился алый — совершенно невероятный цвет для волос и совершенно немыслимая их длина для мужчины.
Он даже не сразу понял, что вошедший человек и есть грозный предводитель Калек. В двадцать с небольшим Илай превосходил Датэ размерами, был выше и мощнее него, и это при том, что на мужике была шуба. Пусть по меркам Старцев Илай считался бывалым бойцом, но с точки зрения Калек — мальчишкой. Мастера физических атак, они были единственными из отшельников, кто тренировал тело с большим усердием, чем сущность. Все Калеки были сложены так, будто их отлили из металла, а не выносили в чреве женщины.
Поэтому в тот раз Илай удивился куда сильнее самого хозяина шатра.
— Старец, — сказал Датэ так, будто почувствовал его появление в лагере давным-давно. В отличие от караула, который заметил его за секунду до смерти.
— Пламя погребальных костров. — Язык не поворачивался назвать его калекой. А вот прозвище подходило ему идеально.
Хотя сам он так не думал.
— И ты туда же, — вздохнул Датэ, скидывая с плеч чёрные меха. Присутствие чужака не смущало его. Настолько что он открепил ножны с мечом и оставил их на подставке. — Оказывается, меня предпочитают называть так не только люди, но даже отшельники.
— Разве тебя прозвали так не свои же? Вы же там у себя на севере поклоняетесь огню.
— Но не я. Я земной огонь презираю, — признался Датэ, — и эта кличка меня оскорбляет.
— Серьёзно? Ты ведь делал всё, чтобы её заслужить. Стольких убил, в смысле.
— А скольких я не убил? Я помиловал всех, кто впускал меня в города добровольно. Я объединил самые безнадёжные империи, раздираемые междоусобными войнами, под властью единого правителя. Положение в них если не улучшилось, то хуже после моего «вторжения» точно не стало. — Он задумчиво нахмурился. — «Пламя погребальных костров». Это где надо было так опозориться?
Посмотрев себе под ноги, на ящик, в котором лежало орудие его мести и то, из-за кого он вообще эту месть затеял, Илай предположил:
— Может, когда ты перебил весь клан Ясноликой Девы? Или ты думал, что война с женщинами добавит тебе чести?
Датэ прошёл мимо него, к столу, подставляя спину. Это был идеальный момент… Но Илай ждал ответа.
— Чести? Нет. Но это меня и не опозорило. На самом деле, никому кроме тебя до этого дела нет.
— Чего? — выдохнул Илай, скользнув рукой на клинок, что висел на поясе. Чисто инстинктивно. Ублюдок рассуждал об убийстве так же поразительно хладнокровно, как и совершал его, похоже.
— Девы умерли для Внешнего мира и его жителей давным-давно. Они отгородились от людей, превратившись из отшельниц в затворниц, а после и вовсе став легендой. Они перестали спускаться даже в собственные святилища за сиротами и подношениями, не показывались на глаза храмовым жрицам. От гордости, может. Или чрезмерной многочисленности своего клана. Такие проблемы возникают, если ты не стареешь, — проговорил Датэ, разглядывая географические карты и донесения.
— Так в этом дело? Вы, Калеки, свихнулись от страха, решив, что ваш непримиримый враг превзойдёт вас численностью?
— Вечное противостояние Калеки и Девы, ну да. Ещё одна ничего не значащая легенда. — Он вяло усмехнулся. — Это придумано людьми так же, как и моё чёртово прозвище. Но сами люди, несмотря на их любовь всё преувеличивать, не восприняли ту войну с таким ужасом как отшельники. А когда я пошёл на восточные империи, люди вообще забыли о Девах, переключившись на собственные проблемы. Так что нет, память об их бесславной гибели не сохранилась ни в человеческом сердце, ни в моём имени. Очевидно, та инквизиция — не самое жестокое моё деяние. — Датэ мельком взглянул на него. — Но ты, похоже, так не считаешь. Даже интересно, какое тогда прозвище мне дал бы ты? «Цветущий сад»? Ведь Девы своих мёртвых не сжигают, а закапывают вместе с косточками плодовых деревьев. Ты знал, что самые прекрасные их сады — это кладбища?
— А я-то думал, что до того, как ты там появился, никаких похоронных обрядов у них вообще не существовало.
— Ты точно Старец? Не дитя? Такой наивный, — улыбнулся Датэ. — Половина девочек, которых Девы забирают из святилищ, погибают на пути к высшему мастерству.
Почему-то Илай почувствовал гордость — бессмысленную, неуместную, но такую безудержную. Его женщина оказалась из сильной половины. И даже когда эта сильная половина сдалась, она выжила.
— А ты много о них знаешь.
— В отличие от тебя, собирающегося призвать меня за их убийство к ответу, — сказал Датэ, не оборачиваясь, но при этом видя его насквозь. И с этим надо было что-то делать.
— Вообще-то, я хотел к тебе присоединиться. — Илай сам удивился тому, с какой лёгкостью ему далась эта ложь.
— Зато я не хочу, чтобы ты ко мне присоединялся. Ты убил моих людей.
— Всего лишь продемонстрировал свои способности.
— Я о твоих способностях и так наслышан.
— Надо же. Я о твоих тоже.
— Что-то помимо прозвища? Вряд ли. — Датэ медленно повернулся к нему. — Иначе бы ты сюда не пришёл.
Илай напал ещё до того, как хозяин Калек смог заметить его атаку. Но, даже учитывая это бесспорное преимущество, именно Илай упал на землю, устланную мехами. Дело не в его неуклюжести. И не в том, что он пропустил удар, ведь удара не было. Прозвучал лишь тихий приказ:
— На колени.
И он рухнул, подставляя руки, падая, комкая в пальцах густой мех.
Недоумение сменилось ужасом. Никогда прежде он не сталкивался с силой, которая бы покоряла так быстро и абсолютно. Он не смог заметить, предугадать, противостоять ей. Эта техника превращала его собственное тело в первоочерёдного врага, а что касается Датэ — до него ему не добраться даже с учётом того, что мудак стоял всего в шаге от него.
— Что за?.. — прошипел Илай. Он был готов к какому угодно яростному бою. Но не к тому, что его обездвижат парой ничего не стоящих противнику слов.
— Для человека, который пришёл покориться мне, ты слишком удивлён. Хотя для того, кто пришёл убить меня, тоже, — проговорил Датэ. — И уж точно ты слишком удивлён для того, кто так почитает этих тупых Ясноликих сучек. Разве ты ещё не понял, что это их техника?
— Ты не можешь…
— Я всё могу. — Он приблизился к ящику, и Илай перестал дышать. — Просто поразительно, каким неподготовленным ты сюда явился. Может, здесь находится то, что, по-твоему, должно компенсировать твоё невежество и слабость?
Почти. Избив ублюдка до полусмерти, он собирался показать Деве то, как он постарался ради неё. Покончить же с ним должна была она. Но теперь Илай думал только о том, как унести её отсюда подальше, ведь если Датэ узнает, что именно он с собой принёс…
Чёрт, как по-идиотски вышло.
— Интересные печати, — заметил Датэ, проводя по ним пальцами. И отдёрнул руку, словно обжёгся. — Я изучил все существующие техники. Старцев, в том числе. Так что я знаю, что снять печати может только тот, кто их поставил.
— Чёрта с два, — выдавил из себя улыбку Илай. И Датэ ответил ему тем же, указывая себе за спину.
— Если ты так торопишься сдохнуть, мне придётся использовать меч. Он может взломать любой барьер. — Реакция Илая на это заявление Датэ позабавила: — На такое не каждый Старец способен, да?
Не каждый? Нет. Это просто невозможно.
Как он мог постичь их техники и не поседеть? Как он мог использовать техники Дев будучи мужчиной? Как он собрал и уравновесил эти извечно противоборствующие сущности внутри себя? Такое не под силу ни одному человеку… да что там — ни одному отшельнику.
— Я Калека с рождения. Даже больший Калека, чем наш основатель, — сказал Датэ, будто мог ещё и читать его мысли. — Мне было суждено стать их предводителем, пусть многие из них так до последнего не считали. Мне пришлось через многое пройти, чтобы доказать это.
— Например, вырезать клан невинных женщин? Лучших из отшельников!
— Невинных… Лучших… Ну да. — Датэ не стал его переубеждать, хотя явно имел своё мнение на этот счёт. — Это не похоже на обычное почитание. На влюблённость, скорее. На страсть. — Он присел перед ним. — Ты видел их, по-другому твой героизм не объяснить. Конечно, Дева способна прельстить даже Старца. Тебе нечего стыдиться.
— Я и не стыжусь!
— Тебе нечего стыдиться, — повторил Датэ, — потому что я был прельщён тоже.
Илай понял, что, не стой он уже на коленях, его ноги подкосились бы в этот самый момент. Он не мог заглянуть ему в глаза, чтобы узнать наверняка, но этот урод ведь не хочет сказать, что…
— Я сделал это, — подтвердил он шёпотом. — Но в своё оправдание могу сказать, что нарушил этот запрет лишь единожды. Знал, что нарушу. Но, в конце концов, с кем ещё, если не с Девой? Повторить подобное не стоит даже пытаться, ведь это было… это было… — Он вздохнул. — Боги.
Мужчина замолчал, не доверяя собственному голосу, и Илай решил, что это лучший момент, чтобы сломать контроль. Судя по всему, Датэ вообще о нём забыл.
— Вот ты сейчас сдохнешь и так и не узнаешь, каково это, — пробормотал он через минуту, и вся сосредоточенность Старца полетела к чертям. — А ведь узнать об этом ты можешь только из моих слов. Даже не потому, что Девы вымерли, а потому что ты бы сам не выжил, реши трахнуть одну из них.
Его взгляд — столько удивления, отчаянья и злости — заставил Датэ насмешливо улыбнуться.
— Она бы тебе так просто не далась, — продолжил он со знанием дела. — Она бы сопротивлялась до последнего. Плакала, кричала, а потом умоляла не осквернять её. И учитывая, как быстро ты подчинился мне, ты бы сдох уже на этой стадии. Если бы не сдох на этой, то сдох на следующей. Тебя бы убило её собственное тело. Её сущность противится всему мужскому и уж тем более насилию. — Он наклонился ближе. — Но если ты переживёшь и это… вот тогда ты поймёшь, почему вообще это затеял. Боги, всё станет таким предельно ясным. Экстаз, который ты испытаешь, окупит всю боль, что была в твоей жалкой жизни. Одиночество, злость, страх — они просто исчезнут из мира. А она будет лежать под тобой, покорённая и смирившаяся, отдаваясь тебе, позволяя насладиться ей так, как ты захочешь. А ты захочешь медленно и нежно, потому что даже я — самый злопамятный и жестокий ублюдок на свете — захотел именно так. Не важно, были у тебя женщины до этого или нет, ты поймёшь, что никогда не видел и не прикасался ни к чему подобному. Твои руки — как бы осторожно ты её ни ласкал — будут слишком грубы для её кожи. Этой кожи могут касаться лишь ветер, вода и свет, поэтому самые нежные твои ласки останутся всё тем же жестоким насилием, от которого удовольствие получишь лишь ты. Да, даже будь ты праведным отшельником, верящим, что от насилия получать удовольствие невозможно, от этого ты получишь. И даже будь ты насильником, незаинтересованным в прелюдиях, ты кончишь от самого обычного поцелуя. Ты попробуешь её рот и будешь верить, что в мире нет ничего слаще до тех пор, пока не окажешься между её ног. Ведь именно там находится рай, о котором мечтают мужчины, ты поймёшь, что он не имеет никакого отношения к географии, что он скрыт между её бёдер. Ты приникнешь к ней там, как к святыне, к этому гладкому, источающему нектар, уже не девственному и оттого ещё более желанному лону. И ты будешь целовать, облизывать и пить её так, словно жажда, голод, потребность в дыхании и все существующие виды зависимости объединились в одну огромную нужду. И всё в тебе будет стремиться утолить её как можно полнее и быстрее.
— Ты просто *баный псих, — прошептал Илай, тяжело дыша.
— Погоди, я ещё не закончил, — сказал Датэ, давая понять, что продолжение впечатлит его куда сильнее. — Я был с ней долго… насколько хватило сил. Эта совершенно безучастная к моим стараниям женщина истощила меня. Я ослаб. Но что намного хуже, я размяк. Блаженство — опасное состояние для Калеки, особенно для их командира. Привыкшие к боли, мы, оказывается, совершенно не устойчивы к наслаждению. У меня в голове начали появляться разные мысли… Мне нужно было срочно смыть с себя последствия этой безумной войны и ещё более безумной любви. Я не хотел никого видеть. Но мои солдаты думали иначе, они всё это время ждали, когда я освобожусь и скажу, что делать с трупами. С трупами… Они словно говорили на непонятном мне языке. Они называли меня по имени, а я его не узнавал. Я перестал понимать своих собственных людей. Уничтожив вражеский клан, я чуть было не потерял свой собственный. Мне срочно нужно было что-то с этим сделать, прийти в себя, как-то взбодриться… И вот мы снова подошли к теме громких прозвищ, — заявил он энергично. — Когда они спросили меня, что делать с телами, я сказал отнести их к купальням. Я сказал перерезать горло каждой Деве и наполнить купальни их кровью. Такая ванна способна исцелить даже Калеку, и я погрузился с головой в это благоухающее, сладкое озеро. Только так я мог очиститься от своего главного греха, искупить вину за нарушение запрета и смыть с тела ощущение, такое настойчивое вопреки нежности её кожи.
Илай промолчал, не только потому, что в отличие от Датэ не мог похвастаться красноречием. Просто не знал, как назвать его теперь. Его и себя.
Он принёс ему последнюю из Дев, иначе говоря, с порога предложил изнасиловать её, убить, выпустить кровь и искупаться в ней. Отличный вступительный взнос, ничего не скажешь. После такого подарка Датэ пересмотрит своё решение и поставит его по правую руку от себя.
Косясь на ящик, у которого сидел предводитель Калек, Илай чувствовал себя чертовски слабым. Впервые таким слабым рядом со своим главным «оружием», и дело не в его собственном параличе. В тот раз Илай ясно осознал, что она его слабость в большей степени, чем сила. И что эта месть нужна была ему в большей степени, чем женщине, которая бы не захотела видеть кровожадного ублюдка ни под каким предлогом.
Ведь это и не месть даже, а обычная показуха. Он хотел убить Датэ, потому что все вокруг говорили о нём. Шепотом, несмело, но с раздражающим постоянством. Его называли сильнейшим отшельником за всю историю существования великих кланов, а ведь сильнейшим Илай до последнего считал себя.
Старец? Не дитя? Такой наивный.
Это про него, точно.
Теперь, смотря на него, Илай понял, что если каким-то чудом выберется, то тоже будет говорить о нём в той самой манере, которая так раздражала его в людях раньше.
— Похоже, я тебя впечатлил, — улыбнулся Датэ, замечая его дрожь. — Этого тебе тоже не стоит стыдиться. Это всё техника голоса, я применяю её не осознанно. И хотя я презираю всё, что с Девами связано, в твоём случае я сдерживаться не буду. Есть какая-то поэзия в том, что ты умрёшь от техник женщин, которых так почитаешь.
Илай зарычал, от напряжения и злости. Как будто то, что ублюдок пользуется силой Дев, их главным сокровищем, взбесило его даже сильнее, чем живописание насилия и убийств. Датэ не просто уничтожил клан, он осквернил и расхитил его во всех возможных смыслах.
— Но за то, что я к тебе так милостив, — продолжил Калека, — ты тоже должен меня порадовать. По лицу вижу, что ты приготовил мне отличный сюрприз.
О, в этом можешь не сомневаться.
— Снимай печати, — приказал он, — только осторожно, не порви, я собираюсь их изучить.
Руки тряслись, когда Илай положил их на деревянную крышку. Она должна была стать нерушимой крепостью, а не обёрткой подарка, который он будет распаковывать перед самым недостойным этого подарка человеком.
Подцепив клочок бумаги, он потянул его на себя медленно. Изменение, которое Илай заметил в себе, как только бумага отстала от дерева, было незначительным, едва ощутимым. Что-то вроде мимолётного облегчения. Это можно было счесть последствием выполнения приказа: связавшая его сила ослабила захват на долю секунды.
То, что сделал Илай в следующий момент, было продиктовано скорее инстинктом, чем логикой. Только позднее, анализируя случившееся, он вспомнит, как Датэ отдёрнул руку, прикоснувшись к барьеру на ящике. Потому что тот сдерживал силу Девы. Блокировал её.
Сорвав первую печать, Илай прижал её к собственной груди, и сковавшее его напряжение схлынуло так внезапно, что он отпрянул назад. Пытаясь отдышаться, он продолжал вдавливать печать в грудь изо всех сил, словно хотел вплавить её в своё тело, хотя того, что она пристала к одежде прямо над сердцем, было вполне достаточно.
Всё ещё не веря своей удаче, Илай поднял взгляд на Датэ… и позволил себе злорадную улыбку. Конечно, это нельзя было назвать победой. Но Датэ выглядел проигравшим. Чересчур много шока, неверия и ярости для бессердечного.
Однако Илай совершенно напрасно принял их на свой счёт. Датэ вывела из себя отнюдь не его выходка.
Посмотрев на ящик, командир перевёл взгляд на меч, что оставил на подставке… и рванул туда со скоростью молнии. Он почувствовал то, что лежало под крышкой, как только Илай нарушил целостность барьера. Даже той незначительной трещины в защите ему хватило, чтобы уловить сущность Девы.
И, конечно, первым делом этот ублюдок схватился за меч.
Тогда как Илай схватился за ящик, собираясь сбежать.
— Стоять! — взревел Датэ, настигая его у самого полога. Вцепившись в лямку, накинутую на его плечо, Калека втянул его обратно вглубь шатра. — Разве ты принёс его не для меня? Это моё!
Его обнаружившаяся с новой силой одержимость Девами показалась Илаю даже более тяжёлой и болезненной, чем его собственная. Ведь он сходил с ума по одной единственной Ясноликой женщине, мечтая покорить её, но понимал, что до конца ему сделать это никогда не удастся. Тогда как Датэ покорил весь клан — настолько, что даже присвоил их техники. Никто кроме него на подобное не был способен, только он мог без последствий прикасаться к Деве и использовать её силу…
Только ли?
Очевидно, сама ситуация взбесила Датэ сильнее, чем то, что дело он не закончил. Думать о том, что после устроенной им кровавой резни кто-то выжил было сноснее, чем то, что другой мужчина владеет тем, чем владеть может лишь он.
— Дай сюда! — вопреки барьеру приказ обрушился на него сокрушительным дополнительным весом. Илай едва успел отскочить в сторону, лезвие просвистело в миллиметре от плеча: техника голоса и ящик за спиной сделали его неповоротливым. — Пади! Кем ты себя возомнил? Ты просто сопляк по сравнению со мной! Неужели ты думаешь, что эти жалкие печати остановят меня?
— Жалкие? — Уклоняясь, Илай сорвал с крышки вторую.
На этот раз он подпустил врага ближе намеренно, зная, что сильно рискует, но ставя всё на эту атаку. Когда Датэ сделал новый выпад, Илай сместился в сторону. И в ту секунду, когда ладонь, сжимающая меч, оказалась рядом с ним, он прикрепил на неё сорванную печать.
Бумага впилась в кожу мужчины, будто тысяча ядовитых жал. Взревев, Датэ выронил меч, лезвие воткнулось остриём в землю. Но когда Илай дёрнулся к оружию, веря, что боль от печати Старца сковывает надёжнее, чем давление от техники голоса, Датэ откинул его ударом ноги.
Получить удар от Калеки… Казалось, что его живот разорвало.
Меч замедлял Пламя, он ему не давал сражаться в полную силу, вот что понял Илай. И пока он пытался прийти в себя, хватая ртом воздух, Датэ обхватил рукоять меча левой рукой и проткнул правую насквозь. Стон боли сменился вздохом облегчения.
— Мразь, я очень любил этот шрам, — прошипел мужчина, демонстрируя ладонь. Заляпанный ковёр, похоже, ему не было жалко и вполовину так сильно. Кровь стекала по лезвию, повторяя контуры узора, выгравированного в металле. — Ты хоть можешь себе представить, как трудно оставить следы на этом теле?
Да, теперь Илай это представлял отлично. Стоило только увидеть, как размокшая от крови, разрезанная бумага сползла с ладони, а рана затянулась в считанные секунды, нарушая рисунок рубцов участком новой гладкой кожи.
— Мне приходится комбинировать техники Калек и Старцев, подавляя регенерацию в течение нескольких дней, чтобы добиться такого результата.
— Не за что, мазохист чёртов.
— И кто мне это говорит? Когда ты сюда лез, то должен был понимать, чем это всё… — Датэ недовольно прищурился, глядя на то, как Илай сплёвывает на ковёр. — Хотя стоит отдать тебе должное. Среди Старцев тебе равных нет, это правда. Жаль, что мы не встретились с тобой раньше. Если бы ко мне присоединился именно ты, а не этот ваш Эвер-дважды-предатель, я потерял бы намного меньше людей, а ты… ты мог бы выбрать себе любой трофей. Я умею быть щедрым при дележе. Но не когда у меня крадут то, что я уже определил себе!
— Завидуй молча, мудила!
— Завидовать? — Он вытер правую руку об рубашку, после чего перехватил в неё меч. — Тебе не к лицу быть таким заносчивым, Старец. Чему мне завидовать? Твоей силе? Ваш клан слабейший из всех. Вашему «богатству»? Вы живёте в выжженной пустыне, где кроме вас никто не додумался бы обосноваться. Вашему «долголетию»? Да, наверное, умирать молодым для тебя не так обидно, ведь ты всё равно подохнешь через пару лет. Или зависть у меня должна вызвать ваша грёбаная импотенция?
— Наша грёбаная импотенция, точно. — Илай тихо рассмеялся, поднимаясь. — Ты ведь жалеешь… жалеешь больше остальных о том, что Дев больше нет. Потому что ты — как там? — «побывал в раю». Думаю, после такого весь мир будет казаться выжженной пустыней. Ты бы точно предпочёл стать импотентом, чем мечтать, вспоминая о том, каково это было, и понимать, что такого с тобой не повторится никогда за всю твою жизнь.
— Повторится, ещё как. Может, ты проживёшь достаточно долго, чтобы самому в этом убедиться.
— В одном ты прав: что я проживу долго. И эта женщина, кстати, тоже.
— Как странно это слышать от того, кто носит её в гробу.
— Как странно, что именно тебя это удивляет. — Илай следил за тем, как он обходит его по кругу, готовясь напасть.
— Удивляет? Ничуть. Я даже рад, что ты такой практичный. Достав её оттуда, я уложу в него тебя.
За свою не слишком долгую, «старческую» жизнь Илай часто балансировал на краю гибели, был даже момент, когда он поверил в то, что уже умер, но только сейчас он понял, что действительно подошёл к грани вплотную. Никогда прежде сражение не выматывало его так. И это при том, что главным своим врагом Датэ считал не его даже, а крышку ящика. Поэтому в итоге лезвие застряло в дереве, а не в его теле. Хотя боль, которую он при этом испытал, опровергала это.
Всё замерло. Илай уставился на меч, по рукоять ушедший в крышку. Лезвие пробило последнюю печать четко пополам. Десять из десяти, безупречная меткость.
— Ты… ты что… использовал её как щит? — прошептал Датэ с обескураживающей паникой. — Ты убил её, жалкий, неуклюжий, трусливый сукин сын. Ты убил её…
А?!
Илай перевёл взгляд на его ладонь, до сих пор сжимающую рукоять.
Да что с этим придурком не так? Речь даже не о том, что всё это время именно Илай был её щитом, старательно подставляясь под его меч. То, что Датэ так «удачно» промахнулся, шокировало даже меньше, чем его попытка оправдать промах. Какого чёрта он обвинял его в том, в чём сам преуспел, и совсем в других масштабах? Почему он был так напуган теперь, не видя тела, ведь ещё год назад купался в крови сотни подобных ей Дев?
— Дай… я излечу её… только я смогу… — забормотал он, не глядя на него, и Илай, собрав всю свою силу и ненависть, ударил его. К чёрту приёмы мастеров и техники отшельников. Он просто хотел причинить ему как можно больше боли в том месте, где он чувствовал блаженство, говоря о Деве.
Чёрт, ему нужно было догадаться прикрепить ублюдку печать на яйца. Меч, взламывающий барьеры, ему бы тогда вряд ли помог. Хотя судя по тому, как Датэ рухнул на колени, сжимая себя между ног, он и так добился нужного эффекта. Пусть попробует излечить это.
Илай вылетел из шатра. Он пронёсся по просыпающемуся лагерю и остановился лишь на минуту, чтобы открыть ящик. Вытащив застрявший в древесине меч, он поднял крышку и задержал дыхание, хотя лёгкие горели от быстрого бега. Она лежала там, спелёнатая в мягкую ткань и прикованная ремнями. Крови не было, но, прикоснувшись, он не почувствовал её… Илай успел испугаться прежде чем понял, что всё из-за печати на его груди. Сорвав бумажный клочок, он отбросил его себе за спину.
— Жива.
Он повторял это снова и снова, заклиная её, а не убеждая себя, потому что даже без лезвия в груди она не выглядела живой. Илай не слышал ни её дыхания, ни сердцебиения, но, прижимая к себе, чувствовал, как отступает боль, а собственное тело наливается силой. Раньше этого было вполне достаточно, чтобы верить в её пробуждение, вряд ли скорое (после того, через что она прошла по вине Датэ, она должна как следует отдохнуть), но всё же непременное.
В конце концов, столько благодарности, привязанности, одержимости не может вызвать то, чего уже вовсе нет.
Но что если это правда? Что если именно так выглядит мертвая Дева? В то, что даже после смерти они остаются молодыми, прекрасными, источающими свет, тепло и аромат цветов было легко поверить. Невесомость её тела лишь подтверждала его страхи. Разве живой человек может весить так мало?
Кроме того, рассказывая о своём кровавом омовении, Датэ дал ему понять, что Девы способны исцелять даже будучи убитыми, даже убийц. Не только исцелять, а делать бессмертными, ещё более могущественными. Именно так Датэ и овладел их техниками: лишив девственности одну и искупавшись в крови всех остальных. Он впитал в себя их сущность, поэтому сдерживающая печать, которую Илай прилепил на него, не просто блокировала его способности, а жгла. Если бы он вырезал те знаки прямо на его коже над сердцем, как ещё один из его вечных узоров, может тогда ублюдок понял, что именно испытывает Илай постоянно.
Заслышав лай спущенных гончих, он поднялся на ноги. Прикрепил меч к поясу. Закутал женщину потеплее.
Он знал, что всю оставшуюся жизнь будет убегать, изо всех сил спасая то, что в спасении уже, возможно, и не нуждается. Эта мысль сводила его с ума год за годом… как и то, что она справляется с его спасением куда успешнее, при том что не давала громких обещаний и вообще не знала о его существовании.
Но вот теперь узнала. И решила убить. Логично, хотя Илай не мог в это поверить всерьёз: слишком долго она была самым верным его союзником. Единственным союзником, вернее.
А может, всё дело в её голосе и внешнем виде? Трудно было думать о смерти, слушая её, любуясь. И хотя в последнем он себе никогда не отказывал, казалось, именно сейчас он увидел её впервые. Впервые саму по себе, независимую от него: полная противоположность просто красивой вещи в его кармане. Теперь Илай понял, в чём заключена истинная красота Дев. Как она на самом деле стройна и легка: она ступала неслышно. Какой совершенной формы её бёдра: он не мог оторвать взгляд от них, когда она ходила. Как идеальна её грудь, поднимающаяся от дыхания. Как плавны её движения, как нежны очертания.
Он хотел обойти и осмотреть её со всех сторон.
Эротическое шоу персонально для него по сравнению с подглядыванием в замочную скважину. И речь не о масштабе зрелища, а о том, что теперь он мог себе позволить это с чистой совестью, не ища оправдания вроде купания, медицинского осмотра или собственного ранения. Она сама позволяла смотреть на неё, она не сказала «закрой глаза» или «отвернись». Всего лишь «встань на колени»… А совсем скоро вообще решила, что ещё недостаточно голая для разговора с ним.
Тяжело дыша, Илай смотрел, как женщина приближается к нему, снимая на ходу украшения. Раздеваясь. И когда последнее кольцо упало у его ног, она предстала перед ним такой невероятно обнажённой, какой он не видел её никогда. Он понял, что золото действительно сдерживает её сущность, потому что теперь она обжигала его, не оставляя сомнений: Датэ, где бы он ни находился, почувствует её тоже.
— Встань на колени и почитай меня. Может быть тогда, я тебя помилую.
Он нуждался в этом. В наказании больше, чем в помиловании, ведь она хотела, чтобы он наклонился… низко… чтобы его лицо оказалось на одном уровне с её бёдрами… Он никогда не мог похвастаться красноречием, но для того, чтобы почитать её так, как она того заслуживала, ему следовало использовать рот иначе. К чёрту слова. И к чёрту приказы. В отличие от того раза, когда чудовищное давление чужой силы пригнуло его к земле, сейчас Илай чувствовал лишь чудовищное давление собственной похоти. И к технике голоса оно отношения не имело. Это удивляло, делая возбуждение ещё острее: похоже, путешествие сделало его невосприимчивым к её техникам. Если то, что он всё равно хотел встать на колени, можно назвать «невосприимчивостью».
Но всё, что Илай сделал: наклонился, чтобы поднять кольцо.
— Лучше надень его. — Когда она отпрянула, опешив от его непокорности, Илай взял её за руку и сам нанизал украшение на палец. — Тебе нужно хоть что-то на теле, — из одежды, — что поможет сдержать ме… а, в смысле, чтобы Датэ не мог тебя найти.
— Не найдёт. Вряд ли он будет искать меня в этом вашем борделе.
Хорошо, да, ладно, он согласен, что это последнее место, в котором можно было прятать Деву, но ей не стоило лишний раз напоминать, где они находятся. Её нагота заставила бы его забыть о приличиях в храме, но нет, они в борделе, место было самым подходящим…
— Нет, не будет, — напряжённо улыбнулся Илай, — но вовсе не потому, что он лучше меня.
Пусть выродка и не тянуло к шлюхам, зато тянуло к девственницам. Хотя, может, после их встречи уже не так сильно.
— Я отлично представляю, насколько плох мужчина, убивший моих наставниц, сестёр и единую, — сказала она. — Но с чего ты взял, что сам лучше? Потому что тебя восхваляла та женщина? И теперь ты даёшь мне такую же безделицу, веря, что я буду к тебе так же благосклонна? — Она отдала ему кольцо. — Твоё желание «украсить» меня оскорбляет. Если кто и нуждается в этом, то только ты.
— Ага, так и есть, будь у меня шанс, я бы обязательно принарядился по случаю нашей встречи, девочка.
— Я Дева.
— И я меньше остальных буду возражать, если ты захочешь и дальше расхаживать голой, — продолжил он. — А знаешь, кому ещё это понравится? Датэ, когда он придёт за тобой. А он придёт, потому что ты отказываешься надеть чёртово кольцо. Я ведь даже не прошу тебя лезть обратно в ящик.
— Ты и раньше не просил.
— Именно поэтому ты до сих пор жива. Роскошь по сравнению с участью твоего клана. — Он вернул кольцо обратно на её палец. — Не говори мне, что ты очнулась именно за тем, чтобы повторить их судьбу.
— Я не умру, что бы там ты и Датэ ни думали. — Сняв украшение, она сунула его ему в карман, очевидно, вспомнив, как он провернул что-то подобное со шлюхой. Это не был намёк… как и мимолётное прикосновение пальцев к его бёдрам… Тем не менее, его тело решило иначе. — Но раз ты так боишься, сам носи его, очевидно, это золото тебе нужнее.
— Не разбрасывайся им так. Во внешнем мире нет ничего ценнее золота. Но тобой оно должно цениться вдвойне. Оно приглушит твою сущность, замаскирует её, и даст тебе шанс затеряться.
— Я выжила не для того, чтобы прятать сущность и теряться. Ты сказал, что я последняя из Дев, но отступнику вроде тебя никогда не понять, что это значит — быть последним. Взять на себя ответственность за весь клан.
— Да, я отступник, но я стал таким из-за тебя — обманчиво мягко произнёс Илай. — И я отлично знаю, что такое ответственность за целый клан, пусть даже этот клан мне чужой. Ты и есть клан, ответственность за который я нёс всё это время. Буквально. И если с тобой иначе не договориться, я отправлю тебя в кому ещё на десять лет.
— И докажешь, что ты ничем не лучше Датэ.
Илай всё понимал. Она была напугана, растеряна и одинока, как никогда. То, что случилось для него десять лет назад, для неё произошло только вчера. То, что случилось десять лет назад, не затронуло его так, как её, хотя и изменило всю его жизнь. Ее страх и боль всё ещё были свежи, и он не мог разрядить это напряжение, не подходил для этого по всем параметрам. Он никогда не станет для неё тем, кем она была для него всё это время. Виноваты ли в этом неудачные обстоятельства её пробуждения, или… да, его сходство с Датэ. Ведь очевидно: ненависть не противопоставляла их настолько, насколько объединяло желание заполучить эту женщину. Если он чем-то и был лучше Пламени погребальных костров, то только тем, что до сих пор не перешёл к насилию, но, чёрт, это не значит, что Илай об этом не думал. Когда она так смотрела на него, стоя абсолютно голая в комнате, которая как раз предназначена для подобного?
Наверное, он отпустил ту дамочку слишком рано… Но стоило Илаю о ней вспомнить, в дверь постучали те, кто собирался развлечь его куда основательнее: она привела себе в помощь «подруг» из числа пьянствующих внизу вояк. Там, в коридоре, стало чертовски оживлённо, а в соседних комнатах веселье, напротив, стихло.
— Открывай, отшельник! — рявкнуло вслед за стуком. — И давай без лишней суеты! Ты ведь не хочешь, чтобы на Старца, сдохшего в борделе, пришла посмотреть половина города? Та ещё будет хохма.
— Здесь женщина не одета.
— Вот это сюрприз… В смысле: ты заботишься о чести женщины, заявившись в публичный дом? Не прикидывайся святым! Мы разузнали о тебе.
Прежде чем мужик продолжил, Илай покосился на дверь. Он мог бы заткнуть его, если бы захотел, но лучше Деве услышать всю правду о нём именно сегодня. Хотя, после того, как солдатня закончит, она точно предпочтёт остаться в их компании.
— Ты предал свой клан, своего мастера, своего господина, и это — меньшие из твоих «заслуг»! Где бы ты ни появлялся, ты убивал и грабил. Убивал даже своих братьев, грабил даже святилища. Ты и здесь надеялся провернуть подобное? Убил солдат у заставы, после чего притащился сюда позабавиться с нашими женщинами? А ограбить ты, стало быть, задумал самого императора. Хотя вам, отшельникам, плевать на титулы. Тогда скажу проще. Ты решил ограбить само Божественное Дитя! У тебя, подонок, нет ничего святого! — Мужик был прав почти во всём, кроме одного: Илай был очень религиозен и свою святыню всегда носил с собой. — Может, ты не заметил, но город готовится к обороне, здесь полно солдат. Я это не к тому, что бежать бесполезно. Просто хочу, чтобы ты знал, что всё здесь — от оружия до людей — собрано, чтобы встретить по чести самого безумного, жестокого, тщеславного отшельника, которого только видел свет. И нам тут всем начинает казаться, что это не Датэ, а ты.
Поразительно, что именно в борделе нашлось столько единомышленников Девы. Тогда как он — Старец — стал самым проблемным их клиентом.
— Датэ убил бы вас давным-давно, а я лишь при условии, что вы сюда зайдёте, — отозвался Илай, веря, что они оценят разницу. Ясноликая женщина смотрела на него насторожено, вопросительно, но всё что он сказал ей: — У этих парней может быть только одна реакция на голую женщину в таком месте. Набрось на себя что-нибудь.
Она посмотрела в сторону кровати, с которой свисали смятые простыни. Неподходящая одежда для той, которая отвергла чистое золото. Не пойми на что надеясь, Илай снял рубашку и протянул ей.
— Думаешь, что на тебя голого у них будет правильная реакция? — уточнила она. — Снимай тогда и штаны.
О, он бы с удовольствием.
Вот только солдатам, вломившимся в комнату в следующую секунду, было плевать на то в одежде он или нет, с оружием или без. Они его даже не заметили. Ни его, ни золота, рассыпанного на полу. Илай мог бы собрать шмотьё и выйти: никто бы не задержал его, не пустился за ним в погоню. Такова красота этой женщины. Вид её тела искупал все его грехи. Каким бы чудовищем в представлении местных он ни был, какую бы опасность ни представлял, он был оправдан, прощён и помилован в ту секунду, когда они узрели воплощённое божество.
И Илай понимал их как никто. Даже он, отшельник, перестал контролировать себя, когда впервые её увидел. Наученный терпению, привыкший к лишениям, остерегающийся женщин, почти презирающий их, он был абсолютно покорён ей. Даже полумёртвая она всё равно была живее всего, что он когда-либо видел. Он хватался то за сердце, то за член, разрываемый незнакомой ранее, нестерпимой болью.
Но в отличие от него, эти парни знали с самого начала, чего хотят от этой женщины.
Он же хотел увидеть, как они обломаются. Наконец-то ему доведётся наблюдать истинную силу Девы… Та жалкая пародия, которой так гордился Датэ, не в счёт. Техника, которую изобрёл сам Илай, тоже.
Предвкушая момент чужого триумфа, как свой собственный, он разглядывал эту голодную антропоморфную стаю с полуулыбкой. Илай ждал, когда они поклоняться ей, чтобы самому расправить плечи. Его невосприимчивость к её влиянию сделала бы его сопричастным величию самых могущественных отшельников. Кроме того, так он бы смотрелся чертовски выигрышно на фоне остальных мужчин, если не смотрелся до сих пор…
Но обломался в итоге именно он.
— Даже свирепая мифь не смеет тревожить наш покой, даже певчие птицы замолкают в нашем присутствии, стыдясь своих голосов, — проговорила она недовольно. — Мужчины, вы слабы, безобразны и от вас столько шума. Когда я смотрю на вас, то боюсь, что тьма осквернит второй мой глаз. Убирайтесь.
Слишком долгое вступление для короткого приказа с нулевым результатом. Всё грозное впечатление, которое произвела её речь, уместилось в жалком судорожном выдохе какого-то девственника-новобранца.
Илай недоумевал.
Дева нахмурилась. Она повторила приказ громче, настойчивее. И на этот раз результат был не нулевым, а обратным. Её голос, лишённый силы, превращал даже самые страшные проклятья в приглашение.
Она отшатнулась, напуганная собственным бессилием больше, чем двинувшейся на неё толпой.
Женщина смотрела не на врагов, а на дрожащие руки, словно гипнотизируя собственное тело. Что она вспоминала в такой момент? Вторжение Датэ? В тот раз она выглядела такой же растерянной, слабой, преданной? Достаточно беспомощной, чтобы принять помощь от «мужчины-который-был-ничуть-не-лучше-него»?
Глухо выругавшись, Илай отошёл от двери, за которую мог бы выйти, но нет, куда он без своего оружия. К тому же, он ещё не терял надежды на триумф. Напротив, похоже, вся слава как всегда достанется ему. Радовало ли это? Не слишком. Он понял, что никакого иммунитета к силе Девы у него нет. То, что он отшельник, живущий за счёт её сущности вот уже десять лет, не играло никакой роли. Он — не единственный, кого она не способна подчинить.
Дева отступала, пока в итоге не прижалась спиной… не к стене, а к его груди. Илаю хватило пары секунд, чтобы оказаться позади. Чертовски проворный для «старика», точно.
Обхватив её шею так, чтобы женщина смотрела вперёд, Илай положил другую руку ей на грудь, над сердцем. Привычное, но каждый раз удивляющее своей силой желание убить всех, кто смотрел на неё, пронзило его, когда он взглянул перед собой, передалось ей — через его руку прямо в сердце, зажгло её глаза…
Умрите.
Все, кто был в комнате, упали как подкошенные. Вместе с Девой, что в его планы не входило. Илай чуть сжал пальцы на её шее, щупая пульс. Потом, повернув её, опять ненавистно безвольную, в своих руках, прижался ухом к груди.
Сердцебиение… такое громкое. Не сдерживая улыбки, он слушал этот чудесный звук и смотрел на мёртвые тела на полу. Вот ещё одно его отличие от Датэ: он подарил им милосердную, безболезненную смерть, тогда как командир Калек любил своих врагов помучить. Это ничуть не оправдывало его, но, чёрт, парни всерьёз собирались воевать с «Пламенем погребальных костров», а значит, уже подписали себе смертный приговор.
Положив Деву на кровать, Илай поскорее завернул её в простыни. Не потому что торопился, а потому что она чертовски хорошо смотрелась на этом ложе греха, который он арендовал на всю ночь.
Прикрепив мечи к поясу, а третий, метафорический, закинув на плечо, Илай прошёл по золоту к выходу. Те, кто подслушивал в коридоре, шарахнулись от него, прячась по комнатам или сбегая вниз по лестнице. Женщины заголосили так, будто он произвел небывалую сенсацию, хотя убийства здесь были таким же обычным делом, как и секс. Если он не удивил их, когда заказал себе шлюху, то почему удивил сейчас?
Конечно, суть в том, как именно это выглядело. Он выбрал себе в соучастницы Деву в таком деле и в таком месте. Случая и гостей интереснее этому публичному дому больше не видать…
Но когда Илай спустился, то понял, что ошибся. Похоже, странных гостей здесь привечали постоянно. Как ещё объяснить, что посреди опустевшего зала, будто на освободившейся специально для него сцене, по-взрослому сложив руки на груди, стоял ребёнок. Не понять ни пол, ни возраст. Но богатая одежда указывала на то, что он не выблядок и не служка. Что ещё говорило в пользу знатности мальца? Его «подтанцовка». За его спиной полукругом стояли женщины, одетые по-военному удобно, но ярко. Они так отличались от местных девочек, что Илай не сомневался: никто даже из пропивших себе последние мозги забулдыг не стал бы к ним лезть. Попробуешь шлёпнуть такую по заднице — останешься без руки. На это красноречиво намекали мечи, висевшие у каждой на поясе.
Илай знал, что они пришли за ним…
— Отдай мне женщину, — заявил ребёнок.
Чего?!
— Если тебя не устраивает собственный гарем, выбери себе любую другую, ты же, блин, в борделе, — проворчал Илай, на что его телохранительницы отреагировали слажено: обнажив лезвия мечей, они опустили на глаза непроницаемые повязки. Будто прекрасно знали, с чем им придётся иметь дело, и успели подготовиться.
А вот он к подобному был не готов. Сражаться с ребёнком и женщинами, у которых завязаны глаза? Да что за…

Глава 3

Похоже, мужчина выполнил угрозу. Я проспала ещё десять лет, иначе такую смену обстановки не объяснить. Из тёмной, задымлённой комнаты дома Утешений, я переместилась в просторные покои, наполненные запахом цветом и женским шёпотом. Всё вокруг сияло, будто было соткано из света. Я лежала на чём-то нежном, но упругом, словно заснула на спине мифи. Это было похоже на сон больше, чем то, что мне снилось только что.
Казалось, я вернулась домой. А может, никогда его и не покидала? В это поверить было проще, чем во вторжение и «спасение», которое было не лучше вторжения. Ведь, очевидно, я смогла сбежать от Датэ, но от того Старца — нет. Печати, золотые оковы и его прикосновения, что даже надёжнее печатей и золота, сдерживали меня. Даже сейчас, когда его не было поблизости, я явственно чувствовала след, что он оставил не на коже, а прямо на сердце. В тот раз в груди стало так горячо и тесно. И сейчас тоже, от простых воспоминаний.
Моё тело не подчинялось мне, но подчинялось ему? Я не смогла использовать техники Дев, но Старец освоил Высшее мастерство одним прикосновением? Тем, что должно было убить именно его! Но в итоге погибли те солдаты, тогда как я… То, что он сделал со мной, ощущалось куда тревожнее, болезненнее смерти.
Словно зажимая ранение, я прислонила ладонь к груди и медленно села. Женский щебет стих, и я увидела трёх наряженных словно королевы служанок. Они не были похожи на моих сестёр, и всё равно видеть их лица по пробуждении было настоящим благословением.
— Доложите Его Величеству, что Ясноликая госпожа проснулась, — произнесла главная из них, после чего поклонилась мне. — Внешний мир заждался вашего пробуждения, Плачущая Дева.
Я действительно готова была заплакать. Я так отвыкла от света, что теперь он резал глаза, пусть даже приглушённый тюлем. Я поняла, что если выйду под солнце сейчас, то оно сожжёт меня, хотя раньше одаривало и питало. Мне придётся приучать свою кожу к нему заново, я слишком долго жила во тьме… во всех смыслах слова.
— Где я?
— Во дворце.
— А это что?
— Это же… кровать.
А, то место, где великодушные женщины утешают мужчин.
Я поторопилась с неё слезть. Этот алтарь порока больше подошёл бы Старцу, но что-то мне подсказывало, что он о подобном не смеет сейчас даже мечтать.
— Ванна и завтрак готовы, — так же почтительно сказала девушка, вытягивая руку в сторону, приглашая в соседнюю комнату.
Проходя мимо, я мягко поддела пальцем её опущенный подбородок.
— Не склоняй головы в моём присутствии, мой взгляд истосковался по прекрасному, — проговорила я, и она растерянно взглянула исподлобья. Словно никто не говорил ей ничего подобного, пусть даже она была молода, ухожена и знатна. — Пойдём, я искупаю и покормлю тебя.
Когда в комнате появились её помощницы, предметы туалета и облачение, что они для меня принесли, выпали из их рук. Они уставились на подругу, которая сидела в купели и которую я кормила с рук.
— Го… госпожа!.. Эта еда и вода только для вас.
— Именно так купаются и едят Девы, — ответила я. — Уединение чуждо нам. Разве здесь женщинам не нужна компания для трапезы, ванны и сна?
— Да… иногда, но не в таком… виде. Такие манеры недопустимы во дворце, — они обращались к своей зардевшейся подруге.
— Манеры? Так называют заветы во Внешнем мире?
— Не совсем. Если только для придворных дам.
— И эти манеры повелело вас исполнять Дитя? Я начинаю сомневаться в его справедливости.
— Нет, это культурная особенность. Дитя тоже следует им.
— Дитя следует манерам, — повторила я с улыбкой, — но нарушает запреты отшельников. Очевидно, даже мне стоит эти манеры уважать.
— Запреты… отшельников? — повторила одна из служанок.
— «И сказал Мудрец Калеке — не прикасайся к женщине. И сказал Деве — не прикасайся к золоту. И сказал Старцу — не прикасайся к вину. И сказал Дитя — не прикасайся к мечу», — озвучила я главное наставление всех отшельников. — Такие простые законы, кажется, не нуждаются в толковании, и всё же. Запретив Девам прикасаться к золоту, Мудрец тем самым повелел нам держаться подальше от Внешнего мира, который построен из золота, построен в войнах из-за золота, построен алчными мужчинами. — Я потянулась к подносу, что стоял у бортика. Перебирая ягоды, я откладывала виноградные в сторону, как непригодные. — Нарушь запрет хоть один отшельник, и он погубит весь клан. Погибнет один клан, и равновесие во всех мирах пошатнётся.
Что и происходит сейчас. Калека, убивающий женщин. Старец, шляющийся по борделям. Дитя, занимающее высшую военную должность. Что касается меня?..
— Значит ли это, что Девы нарушили свой запрет?
Хороший вопрос.
Я не помнила.
— Это уже не имеет никакого значения. Весь мир сошёл с ума, а вы заботитесь о «манерах». Ходите в тяжёлых, сковывающих даже дыхание, платьях, в обуви, которая превращает женскую ходьбу из полёта в пытку, и носите украшения, которые отбирают внимание, что должно принадлежать вашим волосам… глазам… губам… Мне начинает казаться, что эти манеры созданы в угоду мужчинам. — Я вздохнула, сползая ниже в воду. — Женщины никогда не стали бы отказывать себе в удовольствии освежиться в жару. Отдохнуть после ночи бдения. Разделить трапезу с сестрой, когда поднос ломится от еды.
— Но здесь её не так уж и много.
Немного, если они всерьёз собирались накормить человека, который не ел десять лет.
— Спуститесь сюда и протяните ладони, — попросила я, уже даже не надеясь на технику голоса. Но девушки, переглянувшись, всё же помогли справиться друг другу с застёжками и сняли платья.
Когда они сели с протянутыми ладонями, я положила каждой по угощению.
— Столько положено есть Деве. Руками то, что в руке умещается.
— В час?
— В день.
Они посмотрели на меня так, будто поняли, почему наш клан вымер. И Калеки к этому отношения не имели.
— Вы страдали от голода?
Я грустно улыбнулась.
— Нет, наши сады и леса были изобильны.
— Тогда почему? Разве у вас есть закон, запрещающий сытно и вкусно питаться?
— Никто из отшельников не услаждал свою плоть так, как Девы. Вкуса это касается в первую очередь. — Они дружно покраснели и отвели глаза, будто в первую очередь подумали вовсе не о вкусе. — А что касается сытности: еда — не единственное, что даёт нам силы. — Я указала на окно. — В большей мере мы зависим от света.
— Свет?
— Да. Дневной — яркий, щедрый, иногда такой настойчивый, что от него хочется сбежать. И ночной — изменчивый, небогатый, но куда более ласковый. Нет ничего мягче лунного света.
— Будто муж и любовник, — прошептала одна из женщин, и остальные закивали.
Опять речь зашла о мужчинах, ну что за…
— То, как чувствуется свет на коже Девы, никогда не повторить ни мужчине, ни ребёнку, ни животному. Ни лебединый пух, ни мех мифи не могут соперничать в нежности с луной, — сказала я, откидывая голову на бортик, закрывая глаза. — Поэтому каждое полнолуние — праздник для Дев.
— Скоро… скоро будет полнолуние, — отозвались они нерешительно, будто подумали о чём-то более запретном, чем свидания с мужчиной. Хотя купаться и «загорать» при луне было самой естественной вещью для Дев.
— Хорошо, — вздохнула я, предвкушая. — Теперь никто не сможет лучше утешить меня и оскорбить Датэ. Она как последняя из Дев, прекрасна и недосягаема. Смотря на неё, он может думать только о том, что ему никогда до неё не добраться.
— До вас тоже! — поспешили они заверить меня. — Этот дворец — ваше небо, вы в безопасности здесь. Ответственность за вас взял на себя император. Он пришёл за вами и принёс сюда сам, потому что никому кроме к вам прикасаться не дозволено.
Ну что сказать, Дитя пока справлялось лучше Старца, при том, что было таким же отступником.
— Мы видели, как он нёс вас на руках, — продолжили девушки. — Казалось невероятным, что ребёнок может быть таким сильным, пусть даже отшельник.
— Ему помогала не его сила отшельника, а моя, — ответила я. — Наша основательница была невесомой, она ходила по воде, будто по земле — смело, твёрдо, а по земле будто по воде — бесшумно, не оставляя следов.
— Вы такая лёгкая?
— Нет. — Я встала и медленно, с наслаждением вытянулась. — Но ты тоже сможешь поднять меня.
— Но мне нельзя прикасаться…
— Можно.
Весом дело не ограничилось. Мы сравнивали, изучали друг друга и рассказывали об обычаях своих миров. Но любопытство не сделало меня беспечной. Смотря на них и слушая их смех, я невольно думала о своих погибших сестрах. Мне казалось, что я уже купаюсь не в ароматной воде, а в их слезах, пролитых по вине Датэ… А потом я учуяла резкий запах крови, который ударил наотмашь почти буквально. Запах убийства, что стоял в воздухе так долго, перебивая благоухание наших садов.
— Ты поранилась? — тревожно воскликнула я, потянувшись к девушке, которая всё так же беспечно шутила с подругами.
— Что? — Она недоумённо глянула на свои бёдра. — Ох! Я… Так неловко, я сейчас же…
Смущённая, а не испуганная, она дёрнулась к ступеням, но я остановила её.
— Я помогу, потерпи.
— Нет! Это же просто…
Я положила руку ей между бёдер, кажется, смущая ещё сильнее, хотя наши тела были одинаковы за исключением разве что треугольника волос у неё внизу. Кровь коснулась моих пальцев, и девушка вскрикнула именно так, как если бы я дотронулась до открытой раны.
Этот момент для появления выбрали женщины, что пришли сюда прибраться. Они были одеты просто, на их измученных жарой и работой лицах застыла какая-то смутная тревога. Они явно разговаривали и думали о чём-то прямо противоположном тому, что увидели в следующую секунду.
Вещи, что они принесли для уборки, выпали из их рук.
— Ох, госпожа!.. Мы думали, вы уже у императора, — запричитали они, перебивая друг друга. — Он ждёт вас, чтобы встретить, как самую почётную гостью.
— По крайней мере, я не заставлю его ждать десять лет, — проговорила я, отпуская девушку, и та медленно сползла в воду, кажется, чувствуя себя намного лучше, чем раньше. — Разве бессмертному есть куда торопиться?
— Потом у Его Величества будет военный совет.
Значит, Датэ он ждёт в большей степени, чем меня. И это понятно.
Я задумалась. Внешний мир заставлял Дитя подчиняться расписанию. Собирать военные советы. В одиночку противостоять армии Калек. Брать ответственность за людей, которых Мудрец обязал его судить, а не защищать.
Я знала: выйди я во Внешний мир, и он поглотит меня, искалечит, убьёт, что вероятнее. И я не торопилась к нему приобщаться. Окажись здесь Старец, он бы сказал, что с такими мыслями мне самое время вернуться к нему в ящик.
Чтобы выкинуть его из головы, я протянула руку к женщинам, приглашая.
— Так, как встречаете меня вы, не сможет встретить даже император. Я лишь листок, оторвавшийся от дерева, которое давно срубили. Если бы вы видели это дерево, вы бы меня даже не заметили, спрятанную в тени моих сестёр. Но теперь они мертвы, а мне выказывают небывалый ранее почёт. Прошу, подойдите и сделайте меня хоть немного достойной их славы и вашего гостеприимства.
Ладно, их не пришлось долго уговаривать.
Когда через час женщины всё же собрали меня на встречу с императором, морально я была готова к ней ещё меньше, чем раньше. Одиночество тяготило меня так же, как платье, в которое меня облачили. Куча ткани, закрывающей каждый участок кожи. Перчатки на руках. Практически непроглядная вуаль на лице. Веер, которым я должна была загораживать то, что просматривалось через вуаль. Даже в гробу было бы уютнее, и я знала, о чём говорю.
Для Дев, которые ценили свободу во всех её проявлениях, этот наряд был равноценен веригам, а любые стены, даже императорского дворца, были тюрьмой в сравнении с пышными садами моего дома. Потерять его таким образом было больнее изгнания, а ведь изгнанию у нас предпочитали казнь. Бессмертные выбирали смерть, лишь бы не быть отлучёнными от рая.
Вечность здесь, среди смертных, теряла всю свою привлекательность. Тогда как у самих смертных она и даже её побочные эффекты вызывали восхищение.
— Посмотри на мои волосы, — тихо ахала моя свита, семеня следом.
— А ты потрогай мою кожу.
— Синяк так болел, а теперь он исчез без следа.
— А от этого пореза должен был остаться шрам.
Да, иногда бывает очень полезно просто принять ванну в жару. Я ничуть не раскаивалась в том, что заставила ждать того, кого обычно ждали с нетерпением все остальные. К примеру, сотня влиятельных, опасных, посвятивших себя войне мужчин, которых он теперь принимал. Намного более грозное собрание, чем караул у двойных дверей, хотя уже только он впечатлял. Солдаты из дома Утешений и рядом не стояли. При том, что теперь это были женщины.
— Они из личной гвардии императора, — подсказала мне девушка из свиты. В её голосе звучало почтение и капля зависти. — Туда принимают младших дочерей высокородных аристократов. Так как они постоянно находятся рядом с Дитя, они живут намного дольше обычных людей. И они сильнее большинства мужчин.
Новость, которая не могла не радовать. Очнувшись в борделе, я начала верить, что все женщины Внешнего мира — рабыни.
— Император просит прощения за то, что поставил государственные дела превыше долга перед вами, Ясноликая госпожа, — ровно произнесла одна из воительниц, облачённых в яркую форму. — Пока совет не закончится, можете осмотреть дворец, любые двери в нём открыты для вас. Его Величество надеется, что вы не заскучаете. Вы можете выйти в сад, а можете осмотреть его коллекцию произведений изящных искусств…
— Я уже увидела жемчужину этой коллекции и лучший цветок его сада, — произнесла я, откидывая вуаль. — Так странно, что именно ты охраняешь его, а не наоборот.
— Ч-что? — переспросила она, заглядывая в моё лицо.
— Передай Его Величеству, что он достойно украсил свою обитель. Я не заскучаю. Сколько бы этот совет ни длился, мой взгляд никогда не устанет смотреть на женщин, которые ни в красоте, ни в силе не уступили бы моим сестрам.
— Это не то, что… я совсем не… — Она пыталась выглядеть серьёзной, собранной. — Вам лучше подождать в более… подходящей обстановке.
— И какая же обстановка для меня подходящая? Для меня, кого Датэ лишил дома и семьи? — Я указала веером на двери. — Разве те люди имеют больше прав желать ему смерти? Справедливое Дитя согласилось бы с тем, что я — отшельница из клана не менее влиятельного, чем его собственный, но оскорблённая куда сильнее — более уместна на том собрании, чем все его министры. Но я не посмею распоряжаться в его доме. Если мне нельзя стать участником самой войны, то я хотя бы стану свидетелем военного совета, который остановит армию Датэ. Я хочу верить в то, что у них это получится. И когда я смотрю на тебя, Жемчужина, верить в это становится намного проще. Если бы ты была среди нас в тот раз, Девы бы не проиграли.
Лицо Жемчужины приобрело розоватый оттенок, делая её ещё краше, драгоценнее. Она не могла мне позволить и дальше стоять здесь и подрывать их дисциплину. Переглянувшись со своими подругами, она повернулась к дверям и открыла их одним решительным движением.
— Великая отшельница, Ясноликая госпожа, Метресса и последняя из клана Плачущих Дев желает видеть Ваше Величество и совет.
Она отошла в сторону, пропуская меня.
В зале наступила гробовая тишина. За закрывшимися дверями наоборот оживлённо зашептались.
Даже не будь я последней из Дев, моё появление произвело бы сенсацию. Ясноликие чурались Внешнего мира всю историю своего существования, даже из отшельников мало кто мог похвастаться тем, что видел Деву. Обычные мужчины же вообще не смели взглянуть на нас без последствий. Последствий вроде тех, которые устроил Старец в доме Утешений. Окажись он здесь сейчас, то сказал бы, что ситуация повторяется. Пусть на этот раз это были благородные представители знатных родов, природа не делала различий между ними и солдатами из борделя. Они были подвержены соблазну ничуть ни меньше, а о дисциплине знали едва ли больше.
Но всё равно они должны были увидеть ту, кого Датэ назвал своим первым врагом. Иначе в этом собрании было бы вполовину меньше смысла, даже при всей их огромной мотивации защищать свой дом и императора. Смотря на меня, они узнали много нового о предводителе Калек. Рассказывать о его силе и беспощадности не было никакого смысла, поэтому моё лицо — единственное заявление, которое я сделала на этом совете.
— Свет не видел более смелое и могущественное Дитя. Твоё милосердие так же велико, как жестокость мужчины, обездолившего меня, — сказала я, смотря в противоположный конец стола, где в высоком тронном кресле сидел император. Милый ребенок. Он казался лишней фигурой на этом совете, хотя был самой незаменимой.
Манеры, о которых мне не так давно рассказали, требовали от меня поклонов и соответственного обращения к «Его Величеству», но как отшельница я могла ими пренебречь. Ни один правитель Внешнего мира не будет выше статусом, чем Дитя, пусть даже императором он был в большей степени, чем ребёнком.
Проницательный взгляд, гордый вид, духовная чистота и сила компенсировали незначительный рост и обманчиво хрупкое телосложение. Его сложный церемониальный наряд был тяжелее моего раз в десять, но Дитя спрыгнуло с трона легко, как с невесомых качелей. Вслед за ним встали с мест все остальные.
— Моё милосердие не сравнится с твоим, госпожа. Я боялся, что ты сочла меня недостойным и не придёшь ко мне, но ты выбрала идеальный момент, чтобы успокоить меня и дать понять моим подданным, почему переговоры с Датэ неприемлемы. — Его высокий голос, длинные светлые волосы и нежные черты больше подошли бы девочке, но Дитя говорило о себе, как о мужчине. — Предлагая мирные союзы, он не думает о мире, потому что само олицетворение этого мира он уничтожил. Для мужчины, убившего женщину, мир — пустой звук. Отшельник же, убивший Деву, мир проклял. И я рад, что встречусь с ним теперь не как судья, а как император, потому что на этот раз у меня будут все права не только вынести приговор, но и привести его в исполнение.
— Храброе Дитя, он провинился перед твоим кланом не меньше, раз заставляет тебя нарушать запрет.
— Нарушив его, я скорее оправдаю свой клан, чем обесчещу. Наше бездействие — преступление куда более тяжкое, чем нарушение запрета. Но ведь некоторые из нас бездействием не ограничились, решив примкнуть к нему… — Пройдя к незаметной, замаскированной в стене двери, император подал мне жест, а остальным кинул: — Ждите.
Даже если бы я там не появилась, всем в зале нужна была передышка. Я мало что понимала в военных советах, но то, в каком напряжении он проходил, давало понять, каким сложным будет противостояние.
Оказавшись в отдельной комнатке, мы тоже смогли вздохнуть спокойно. Бремя власти спало с плеч Дитя, бремя моей роли, ещё не слишком очевидной, но важной — с моих. Хотя это было почти не ощутимо из-за веса платья, так что я поторопилась присесть.
— Вчера я почувствовал то же самое, что и десять лет назад, — пробормотал император тише, слабее, становясь таким похожим на обычного ребёнка. — Я проснулся среди ночи… Так испугался.
— О чём ты?
— О том, что каждое Дитя в мире пропустило через собственные сердца вашу боль, когда Датэ истреблял вас. Калека знал, что мы почувствуем. И что ничего не сделаем, тоже знал… — Он подошёл, опустился на пол и положил голову мне на колени. — Наша проницательность и способность чуять сущности других отшельников в тот раз обернулась настоящим проклятьем. Я пятьдесят лет был судьёй, играючи копался в самых мерзких душах, насилие стало для меня уже чем-то знакомым, неотъемлемым. Но никогда прежде мне не было так страшно, как тогда. Я ползал по полу и кричал, что умираю… Я, ничего до этого не знавший ни о боли, ни о смерти. Я перепугал слуг… весь город… Ко мне даже приехал император, как только ему доложили… Потерять Дитя — олицетворение закона и справедливости — было немыслимо для них. Они берегли меня так долго. Ко мне прислали с десяток лекарей, хотя лучшим лекарем в городе был я сам. Но всё, что я мог тогда — плакать, как самый обычный ребёнок. — Его глаза слезились, когда он поднял лицо и протянул ко мне маленькие ладони. — Я никогда не знал, что такое материнская любовь, но в тот день я почувствовал себя сиротой. Я никогда в жизни не встречал Деву, но когда вы исчезли навсегда, я ощутил эту потерю больше остальных. Я понял, что уже никогда тебя не увижу.
Я посадила его со всем его облачением к себе на колени, становясь его колыбелью и троном. Я стирала его слёзы, давая ему лучше меня рассмотреть… хотя не имела на это права. Не в том смысле, что допускала фривольности в общении с Его Величеством, а в том смысле, что я не смела утешать подобным образом кого-то кроме единой. Стирать чужие слёзы? Измена. Даже касаться интимных женских мест не было таким предательством. Но меня уже некому было призвать к ответу, а Дитя нуждался в утешении даже больше, чем Чили в своё время — понимание этого всплыло само собой в памяти. Она предпочитала слёзы прятать, чем доверять мне. Я же была плаксой даже по меркам Плачущих Дев.
— Когда всё закончилось, я понял, что больше не могу… не могу никого судить. Справедливость исчезла из этого мира. Я утратил чутьё, все преступления казались мне несущественными, а моё собственное бездействие — самым тяжким грехом. Я сходил с ума. Я думал, что вернувшись во Внутренний мир, навестив своего мастера, я всё пойму… Как будто в произошедшем был какой-то тайный смысл. Стоит отдать ему должное, мастер попытался увязать красивую легенду с творящимся безумием.
— Легенду о рождении нашего клана? — уточнила я.
— Да. Ведь когда Калека убил Деву, именно Дитя возродило её.
— Да, это было маленькое, справедливое Дитя. Самый смелый из отшельников. Мудрый судья, великий лекарь.
— Оно похоронило её истерзанное тело высоко на горе и долго её оплакивало. Из её костей выросло дерево.
— Плакучая Ива. Она была королевой среди деревьев. Она цвела так роскошно и пахла так упоительно, что Мудрец при всей своей щедрости и доброте к людям окружил её свирепыми стражами. Мифи не позволяли никому приближаться к ней.
— А когда пришло время, на ней созрел драгоценный плод, из которого появилась женщина. Она была так же могущественна, как и прежняя Дева, и вечно юна, как Дитя. Её питало солнце. Её ложем была спина самого опасного зверя. Она танцевала на воде, будто сорвавшийся листок. Она поливала дерево своими слезами, пока на нём не вырос новый плод.
Я кивнула, хотя это была просто сказка.
— Говорят, Ива перестала цвести, когда одна из Дев нарушила величайший запрет. Зачав плод в своём чреве, она сделала самое драгоценное из деревьев бесплодным. И женщины, всегда нуждающиеся в детях, стали брать обездоленных сирот из Внешнего мира. — Я вздохнула. — Теперь уже нет ни клана, ни дерева.
— Но осталась ты, — возразило тихо Дитя, кладя руку мне на щёку, — и я воскрешу то, что осталось от вашего клана. Это моё призвание.
— Так тебе сказал твой Мастер? — спросила я с улыбкой, и он качнул головой.
— Нет. Это стало очевидным, когда я почувствовал тебя вчера. Я проснулся и понял, что на этот раз не буду бездействовать. Я до последнего боялся, что это может быть Датэ… Хотя не сказать, что я испытал облегчение, увидев тебя в руках Старца.
По крайней мере, он не добавил «голую». Мужчина всё-таки завернул меня в ту опороченную им ткань с алтаря разврата?
— Ты приказал казнить его? — уточнила я, зная, что Дитя поступит справедливо.
— Нет.
Неправильный ответ.
— Ты заседаешь на военных советах, хотя Датэ далеко, а похитившего Деву и пойманного тобой отшельника судить не спешишь?
— Я же сказал, я не сужу больше.
— Твоя проницательность и острое чутьё здесь не нужны, Дитя. Он виновен, он сам признался мне. Он сказал, что я была его пленницей десять лет. И единственным утешением для меня было — не знать, что именно он себе эти десять лет позволял. Разве этот отшельник провинился передо мной не сильнее Датэ? Он воспользовался моей беспомощностью и моим горем, он присвоил меня и сделал своей вещью. Оружием. Но если ты не хочешь вступаться за меня, вступись за своих людей. Он убил твоих солдат.
— Я допрашивал его, я знаю, — ответил он глухо, соскальзывая с моих коленей, отворачиваясь. — Но именно из-за того, что он убил моих солдат, он должен послужить мне вместо них в предстоящем сражении. Если он погибнет? Это будет подходящая для него казнь.
— А что если он на стороне Датэ? Что если он с ним заодно?
— Нет, он досадил ему сильнее, чем кто-либо из отшельников.
— Даже если так, выпустишь его за ворота, и он тут же сбежит. Он предал свой собственный клан и своего господина. Тебе он не будет служить тем более.
— Не будет, — согласилось Дитя. — Потому что он уже служит тому, из-за кого их всех предал.
Я встала на ноги, хотя не стоило так напрягаться ради сомнительного эффекта: как будто возвышаясь над ним, мне будет легче убедить его в своей правоте.
— Ты же не хочешь сказать, что это я во всём виновата? Что причастна к его предательствам и тем преступлениям, что шли после? Что это я сбила его с праведного пути? Рассуждая так, можно оправдать даже Датэ! Может, так и есть? Может, всё из-за меня?!
Сказав это, я испугалась того, насколько правдоподобно это прозвучало.
Повернувшись, Дитя выдавило горькую улыбку.
— Говорю же, я потерял чутьё. Я запутался. Поэтому я и боюсь переговоров с ним.
— Что? Боишься? — Я упала обратно в кресло. Слабость тела передалась голосу. — Но ты сказал, что считаешь переговоры попросту неприемлемыми…
— Считаю. Я не собираюсь с ним договариваться, но будучи ответственным за тысячи жизней, я не имел права так категорично отвергать шанс заключить союз. Совет не поддержит меня. Никто меня не поддержит. Не после слухов о жестоких расправах над армиями, что пошли против него.
— Но ведь ты Дитя — символ справедливости в этом мире! Ты не нуждаешься в поддержке! Твоё слово — закон! Ты не можешь ошибаться!
— Могу, ещё как могу. И я без конца тебе об этом повторяю. Техники, которые раньше позволяли мне читать сердца людей и разгадывать их помыслы, чуть не свели меня с ума. Я отрёкся от своего дара. Я больше не могу использовать его правильно. А знаешь почему? — Я промолчала, и он продолжил ещё тише. — Я полвека занимал пост верховного судьи и не смог проигнорировать самое жестокое преступление, которое на этот раз коснулось лично меня. За это время мне не удалось выяснить, почему люди вообще убивают друг друга с такой охотой. Но убийство такого масштаба? Оно перечеркнуло всё, с чем я сталкивался раньше. Я не получил ответов от мастера и понял, что смогу получить их лишь от самого преступника. Как всегда. Я отправился на Север, в один из крупных городов, где расположились на постой основные войска Датэ.
— Храброе Дитя… — прошептала я, но ребёнок-император качнул головой.
— Они бы не тронули меня, даже если бы узнали, кто я. Лекари такого уровня были необходимы им в походе. К тому же в их стане было много Детей. И это успокоило меня больше, чем напугало. Они появились там по той же причине, что и я. Их ориентир тоже был сбит. Мы были как неисправный компас… — Он надолго замолчал, уставившись себе под ноги. На его глазах опять появились слёзы. Раскаяния, беспомощности. — Я так сосредоточено искал источник вселенского зла, что был совершенно обескуражен, когда почувствовал нечто совершенно противоположное. В стане врага? Эта сущность не принадлежала ни Калеке, ни Старцу, ни Дитя… Такая светлая и тёплая. Кристальная. Я подумал, что если и есть в мире безгрешный человек, то я сейчас с ним встречусь. Просто поразительно, что кто-то своим присутствием может увести всё отчаянье из мира. После безумия последних месяцев это было бы настоящим благословением. Я так торопился…
Он закрыл лицо ладонями, а я сжала руки в кулаки, хотя это было совершенно непривычно для меня. Мы не давали своим бессильным рукам шанс проявить себя там, где не справились глаза и голос. Мы никогда не выражали своё несогласие и гнев столь жалким образом. Это был самый бессмысленный жест для Девы. Но такой естественный для беспомощной женщины.
— Это и был Датэ! — вырвалось из его груди рыданием. — Я никогда так не ошибался! То, что он сделал с вами, чтобы получить эту силу — намного хуже убийства. Но это осквернение его самого лишь возвысило. Я почувствовал сущность Девы в этом грязном, мерзком, недостойном ни одной вашей слезы выродке! И когда я увидел тебя, то убедился в этом окончательно. Твоя сущность такая же…
— Хватит! — отрезала я. — Я слышала это от Старца и не хочу слышать ещё и от тебя. Не говори мне, что Датэ теперь больше Дева, чем я! — Он встрепенулся и закачал головой, не веря, даже не догадываясь… — Да, не ты один не можешь использовать техники больше. Я потеряла доверие к своей сущности так же, как и ты. Мой дар иссяк.
— Но это неправда! Я чувствую её в тебе, силу истиной Девы. Те солдаты были убиты твоей техникой.
— Моей техникой, но не мной. А кто её использовал? Отшельник, сущность которого прямо противоположна Деве! Старец! Мужчина! И после этого ты говоришь, что он не заодно с Датэ? Они оба присвоили то, от чего должны были держать руки подальше! Уже одно только это объединяет их слишком сильно! — Я тяжело дышала. — Ты уже вынес ему приговор?
— Нет пока.
— Значит, он прохлаждается где-то, всё ещё на что-то надеясь? Где его держат?
Возможно, то, что он сидит в пыточной, успокоило бы меня.
— В храме.
— Что?!
— Это бывший тронный зал…
— Ещё лучше.
— Что поделать, у нас нет тюрем для отшельников. Мастер печатей его уровня сбежит из любой, достаточно только начертить пару символов. Но те стены несокрушимы даже для Старца, потому что они Старцами построены. — Он махнул рукой, с неохотой вдаваясь в подробности. — После того, как я покинул город, император не прожил долго. Его убили заговорщики, оправдав это тем, что его бесчестное правление вынудило меня сбежать. Мол, он настолько погряз во взяточничестве и распутстве, что я отвернулся от него и всего народа. Всё это, конечно, было ложью… но вот на его место пришёл настоящий распутник и взяточник. Он получил власть, воспользовавшись одним только моим именем, поэтому так боялся, что это же имя его погубит. Что однажды я вернусь и заберу трон себе. Хотя боялся он не только меня — всех отшельников. Поэтому построил себе убежище, в котором бы мы не могли использовать наши техники. Там, где сильнейшие были бы бессильны, а он бы восседал на троне… — Дитя задумчиво замолчало. — Там его и убили. Обычные люди, прослышавшие о моём возвращении. Без конца твердя о том, что я хочу отнять у него корону, он вынудил всех этого желать, а меня в итоге — эту корону надеть.
— Ты не хотел становиться императором?
— Даже не думал об этом. Больше скажу: я считал себя недостойным занимать даже прежнюю должность. После того, что произошло? Я был ответственен за то, что империя вновь погрязла в междоусобной войне. Но именно это и заставило меня в итоге короноваться. Очередной побег я бы себе не простил.
— Народ восхищается тобой, — озвучила я собственное наблюдение.
— Тобой он будет восхищаться куда сильнее.
— Не настолько, что тебе в итоге тоже придётся воспользоваться тем убежищем, — пообещала я. — Как ты вообще додумался превратить пристанище святотатца в храм?
— Это показалось мне справедливым.
— Как и поместить в него последнего грешника теперь?
Он пожал плечами, и я поняла, что продолжать этот разговор бесполезно.
— Раз я не смею требовать от тебя правосудия, на исцеление я не рассчитываю тем более. В конце концов, в твоём городе всё настолько запущено на этот счёт, что женщины здесь каждый месяц кровоточат безо всякой причины.
— Да, и это не мной придумано. Это в женской природе.
— Не говори мне о женской природе, я о ней знаю лучше самих женщин.
— И всё-таки ты нуждаешься в исцелении? — Он подошёл вплотную, кладя ладонь мне на грудь, но я переместила её себе на голову.
— Я потеряла кое-что намного более ценное, чем свою сущность. Мою память. — Я закрыла глаза, погружаясь в эту непроглядную тьму. — Мой взгляд беспомощен теперь, для Девы это всё равно, что ослепнуть. Но слепота собственного разума пугает меня сильнее.
— Амнезия? — Он мягко обхватил мою голову руками. — Конечно, ты могла получить серьёзную травму, но твоих сил хватило бы на то, чтобы залечить её.
— Но у меня нет этих сил. Ни сущности, которая помогла бы мне восстановить память, ни памяти, которая бы подсказала, как обращаться с сущностью. Они словно…
— Запечатаны? — предположило Дитя, и я задумалась.
Старец? Его работа?
— Это не амнезия. — Император опять положил руку в центр моей груди. — И я не уверен, что это какая-то техника.
— Это можно легко проверить, отправившись в твой храм, — проговорила я, поднимаясь, но без особого энтузиазма. — Так или иначе.
— Проверь, конечно. Но только не пытайся судить отступника без меня, — попросил император.
— А-а, в этом мире всё так перепуталось. Дитя воюет. Калека и Старец используют техники Дев. Такими темпами из меня выйдет хороший судья.

Глава 4

Сопровождаемая свитой я изо всех сил обмахивалась веером, чем лишь сильнее себя выматывала. Просто смешно. Вместо того чтобы оправдывать одним видом могущество нашего клана, я была олицетворением абсолютного бессилия. Всему виной десять лет заточения? Зной? А может то, что со мной сделал Датэ, или Старец, или ещё кто — не знаю, но я была рада добраться до храма уже просто потому, что могла скрыться в нём от жары и изучающих взглядов.
Вход в него тоже охраняли женщины-гвардейцы, и они открыли для меня двери прежде, чем я успела выдумать хоть какую-нибудь причину, по которой меня могли бы пустить внутрь. Переступая порог, за которым гнёт мощной техники добавился к гнёту платья на мне, я заметила улыбки на лицах женщин.
Они даже не попросили меня держаться от пленника подальше. Но когда двери закрылись за моей спиной, я услышала перешёптывания и поняла, почему именно.
— Надо было сказать ей соблюдать дистанцию.
— Зачем? Он явно не в её вкусе.
Они захихикали.
— Да, но я не в том смысле.
— Ни в каком другом смысле для неё этот красавчик не опасен.
Что? Мужская красота? Какой нелепый оксюморон.
Осмотревшись, я пошла вглубь залы, где у статуй четырёх основателей, как главное божество, а не последний грешник, сидел мужчина. Его руки были скованны за спиной, голова низко опущена. Было так странно видеть его настолько смирным.
Остановившись совсем рядом, я подняла руки к поясу платья и медленно его развязала. Да, реши те женщины подглядеть, они бы тут же поменяли своё мнение по поводу моих вкусов, при том что никаких вкусов не было вообще.
Шорох одежды разбудил мужчину, когда я присела перед ним с широкой лентой в руках. Он успел мимолётно взглянуть на меня, прежде чем я завязала ему глаза.
— Что… что ты делаешь? — Поразительно, но в его голосе звучал вовсе не страх. Не скажу, что именно, но нечто страху противоположное.
Отстранив руки, я долго рассматривала его лицо. Запёкшаяся кровь на разбитой губе. Колючесть на подбородке. Мне захотелось дотронуться до неё, хотя я знала, что отдёрну ладонь секундой позже.
Поэтому, вместо того, чтобы тянуть к нему руки, я выпрямилась и избавилась, наконец, от убивающего меня наряда. Я оставила лишь веер в руке, за которым в случае чего никак не спрячешься и уж точно не будешь использовать как оружие.
Сев в облако ткани, я решила узнать:
— А ты как думаешь, Старик?
— Ты разделась? — Его дыхание потяжелело. — Ты что… опять голая?
— Это же храм.
— Вот именно!
Я постучала веером по подбородку, раздумывая. Неужели разоблачаться перед божествами, показывая тем самым свою полную открытость и телесную ничтожность, не входит в обычаи у Старцев? Зато они охотно раздеваются в домах Утешений, ха.
— Здесь жарко, — оправдалась я.
— Да уж, чёрт возьми, и ты даже не представляешь, как жарко по-настоящему может быть.
— Точно, ты же с юга, — «догадалась» я, хотя речь явно шла не о температуре. — Для того, кто жил в пустыне, подобное — пустяк.
— И всё же… может, ты и меня тоже разденешь? Раз уж мы в храме.
— А хочешь, я тебя ещё и освобожу по такому поводу?
— Нет. Теперь нет.
— Тогда как насчёт того, чтобы просидеть здесь с завязанными глазами десять лет? Когда Дитя будет судить тебя, я скажу своё слово, и даже оно согласится, что при всём своём опыте не смогло бы придумать более подходящее наказание для такого вора и отступника.
Он облизал разбитую губу и сверкнул улыбкой.
— Забавно, что меня будет судить такой же вор и отступник.
Я недовольно нахмурилась.
— Может, тебе ещё и рот завязать?
— Он украл мои заслуги, — сказал Старец. — Это я спас тебя, но все чествуют его, как героя, просто потому что он рассказал всем то, что нужно держать в тайне. Потому что в этом весь смысл твоей защиты. Прятать тебя и убивать всех, кто о тебе узнавал. Он предложил тебе иной, более привлекательный вариант безопасности? Слава, вседозволенность, жизнь во дворце… Этим он заслужил твоё доверие? Я до последнего не хотел верить в то, что в глубине души ты такая же женщина, как и все остальные.
— Ну тебе же позволено быть таким же мужчиной, как и все остальные, — ответила я, подаваясь вперёд. — Даже сейчас, разве ты думаешь о чём-то кроме удовлетворения своей жадной сущности? И думал ли ты о чём-то кроме, когда впервые меня увидел? Тобой двигало именно благородство? Скажи, что это было, Старик? Спасение или всё же похищение?
Он дёрнулся просто от того, что почувствовал моё дыхание на коже. Как будто в этом храме сила не просто возвращалась ко мне — возрастала. Хотя, конечно, ничего подобного.
— Спасение, если сравнивать с тем, что сделал с вами Датэ, — ответил он.
— Но похищение, если сравнивать с тем, как обычно с женщинами вёл себя ты? — закончила я. — Ты не должен нами прельщаться.
— Ты тоже.
— А? — Я растерялась.
— Все тут только и говорят о том, что ты времени не теряешь. Горничные, придворные дамы, стражницы… Ты так быстро успела прославиться. Вот только не тем, чем обычно славятся Девы, а тем, чем заниматься вообще не должны! — выдал он с необъяснимой злостью. — Какого чёрта ты тут всем дрочишь направо и налево?
— Что? Дро…
— Теперь здесь каждая потасканная девка думает о том, каково это — кончить от одного прикосновения!
— Кончить?
— Молчи, — выдохнул он, и я поняла:
— Да ты больше остальных об этом думаешь.
— Боги…
— Какой ты религиозный.
— Ты даже не представляешь.
Он сказал это так серьёзно, что я невольно обратила взгляд к статуям. Калека с завязанными глазами. Дева со слезой, которую не собиралась стирать. Дитя с фруктом в руке — аллегорией на тот самый плод, из которого родилась Дева. Старец, а может, старуха — тощий, морщинистый человек с каллиграфической кистью.
— Ты сейчас больше похож на Калеку, чем на Старца, — заметила я.
— Да, а ещё я его теперь отлично понимаю.
Речь шла о легенде, очевидно.
Когда Калека услышал голос Девы, он помешался на мысли её увидеть. Но «увидеть» он её мог только своими руками, а так как ему запрещено было прикасаться к женщинам, он обратился к Старцу и Дитя с невинной просьбой. Он попросил их создать особую печать, которая бы заменила его бесполезные глаза. Он не смел надеяться на исцеление, потому что слепота была основой его сущности, но сила Старца могла бы подавить её, а сила Дитя позволила бы ему прозреть.
Только Калека мог заставить этих двух непримиримых противников работать вместе. Дитя — из жалости, Старца — из тщеславия. Они создали сложную, длинную печать, которая должна была стать глазами Калеки на целую минуту. Вечно противоборствующие сущности не смогли бы ужиться дольше, но слепец не мечтал даже об этом. Чтобы оценить всю прелесть мира, ему казалось достаточным просто взглянуть на самую прелестную его часть.
Дева ходила бесшумно, поэтому он смог застать её, лишь когда она купалась в озере. Он долго оттягивал момент, предвкушая, пока, наконец, не завязал свои слепые глаза лентой-печатью.
Минута длилась мгновение, а тьма, которая обрушилась на него после — всю оставшуюся жизнь. В тот момент он ослеп по-настоящему. Такая естественная для него особенность тела, которую он никогда не считал слабостью, стала ему ненавистна. Услуга, которую оказали ему Старец и Дитя, теперь казалась насмешкой. Эти двое, весь мир, могли беспрепятственно любоваться женщиной, которая была скрыта только от него — сильнейшего из отшельников, первого ученика Мудреца. Всё должно быть наоборот.
Ни в одном сражении Калека не был так быстр и решителен, как в тот раз, когда захотел присвоить Деву. Он зажал ей рот, прежде чем она успела вскрикнуть. Руки, которые он научил убивать одним прикосновением, изо всех сил сжимали её хрупкое тело.
Она умерла до того, как он решил, что с неё достаточно.
— Самого сильного мужчину всех времён и народов погубило любопытство, которое считается пороком женщин почему-то, — проговорила я, смотря на мужскую статую исподлобья.
— Может, потому что погубило оно всё-таки Деву?
— А Калека свихнулся, вряд ли это можно назвать победой. Он истязал себя сам всю оставшуюся жизнь, тогда как она возродилась ещё более прекрасной, сильной и…
— Теперь это уже не имеет ни малейшего значения! — отрезал он раздражённо. — Сейчас именно ваш клан пал, а Калеки собрали армию, которую не превзойдёт уже ничья другая. На что ты тут надеешься, рассуждая о самых бессмысленных в такой ситуации вещах? На слёзы? Свои и Дитя? Только в легендах они могут хоть кому-то помочь!
Я стиснула веер в руке.
— Эй, Старик. Не перебивай меня. Может, легенды и бессмысленны, но, посмотри, каким ты стал смелым, когда тебе завязали глаза. Только слепота может помочь мужчине, когда дело касается Девы.
— Это Деву спасает слепота мужчины, и к твоему огромному сожалению те, кто идут за тобой — зрячие. А вместо того, чтобы тебя прятать, император решил выставить тебя напоказ. — Он глухо выругался. — Ему кажется, что Датэ ещё недостаточно мотивирован, чтобы смести его миленькую империю с лица земли? Какого чёрта этот ребёнок его дразнит?
Я недовольно нахмурилась.
— С чего ты так уверен, что Датэ есть до меня хоть какое-то дело?
— Его армия в нескольких днях пути от этого города, а ты ещё спрашиваешь?
— Он просто жадный до власти психопат, возомнивший себя самим Мудрецом. А свою войну он называет «объединением». С Девами он покончил десять лет назад.
— Нет, десять лет назад он только начал. А вот чтобы покончить, ему нужно добраться до тебя.
— То, что я жива, должно было стать для него сюрпризом, — пробормотала я, разглядывая мужчину. — Ты ведь сам только что сказал, что в отличие от императора прекрасно меня прятал. Не сидел на одном месте. Убивал тех, кто узнавал о моём существовании. Как же обо мне стало известно Датэ?
Он явно не собирался рассказывать мне всей правды.
— Потому что он овладел техниками Дитя и может чувствовать тебя на расстоянии.
— Несмотря на твои печати?
— Я не всегда держал тебя в ящике. — Он опустил голову. — Я ухаживал за тобой… купал тебя и… делал массаж, чтобы твои мышцы не атрофировались…
— Не продолжай.
Но он продолжил.
— Всё это время я искал способ излечить тебя. Я не понимал, как Дева может впасть в кому. Бывали моменты, когда я начинал верить, что ты попросту мертва.
— Поэтому ты десять лет таскал труп, не в силах с ним расстаться.
— Скажи спасибо. Вряд ли тебе понравилось бы, если бы я тебя похоронил.
— Спасибо, что решил ограничиться гробом. Наверное, с ним ты выглядел ничуть не подозрительно, Старик.
— Я Илай. Старец. — Он натянуто улыбнулся. — Неужели вечно юная Дева не видела по-настоящему старых людей? Мне тридцать два, это не такой уж почтенный возраст.
— Я старше, — ответила я, и он отпрянул. Но потом подался вперёд, улыбаясь ещё шире.
— Значит, учитывая твоё безразличие к противоположному полу, Старцем стоит называть именно тебя.
В самом деле, как всё запуталось.
— Конечно, — не стала спорить я. — А ещё учти, что я слепа на один глаз, так что с тем же успехом меня можно назвать Калекой. А можно обычным человеком, ведь во мне не осталось ни капли силы.
— Что? — обронил он. — Я только вчера видел, как ты…
— Как ты! — поправила я, подцепляя его подбородок веером. — То, что ты сделал вчера с теми солдатами, было для тебя привычно. Ты вытворял такое не раз и не два, не так ли? Ты что-то сотворил со мной в промежутке между «купанием» и «массажем», признавайся.
Он отвернулся.
— Это спасало тебя больше, чем вредило, если вредило вообще. В крайних случаях, когда не помогало обычное оружие, я вынужден был использовать «третий меч».
— Третий меч? — повторила я тихо, посмотрев на его бёдра, и он словно почувствовал этот взгляд.
— Тебя! Я использовал тебя!
— Лучше бы ты показывал им свой член.
— Да? Он выглядит настолько впечатляюще?
Я насмешливо улыбнулась.
— Разве ты не должен заплатить мне, чтобы получить устраивающий тебя ответ? Ведь так ты обычно поступаешь с женщинами, перед которыми осмеливаешься раздеться?
Похоже, его это задело.
— Мы не будем говорить об этом в храме.
— В борделе ты тоже не хотел об этом говорить.
— Говорить — нет.
— Знаешь, это вообще отдельная тема, как так получилось, что спасая меня и ища способ моего исцеления, ты забрёл в дом Утешений.
— Ты не видишь связи?
— Что бы ты там ни думал, я женщинами не интересуюсь, так что нет, не вижу.
— Зато я интересуюсь женщинами. Особенно одной. — Боги, боги, он даже не думал этого скрывать. — Я провёл с тобой наедине треть своей жизни. Мне плевать, как это прозвучит, но ни с одним человеком я не был так близок. Но при этом я ни разу не прикоснулся к тебе с намерением осквернить. Какие бы запреты ни нарушал, свой главный я соблюдал исправно. Я не тронул тебя.
То, что казалось мне совершенно естественным, он выставлял подвигом.
Стоило задуматься. В другой раз.
— Не тронул? — переспросила я. — Вчера, когда я пыталась использовать свои техники, ты просто подошёл и подчинил их себе. Подчинил себе мою сущность.
— Проклятье, не говори об этом так. — Он поёрзал. — Я же только что сказал, что не делал ничего подобного.
— Это техники Дев, а теперь — только мои. Ты понятия не имеешь, через что я прошла, чтобы их освоить. Эта сила достигается кое-чем большим, чем лапаньем женской груди.
— Я тебя не лапал.
— Держи свои руки подальше от моей груди и моих техник!
Он криво улыбнулся.
— Быть настолько зависимой от мужчины, так невыносимо для тебя?
Отбросив веер, я сорвала с него повязку и обхватила голову руками, заставляя смотреть в глаза. Хотя он бы и так не стал отворачиваться. И да, именно такое выражение лица должно было быть у него на протяжении всего нашего разговора.
— Отвечай мне! Я утратила память и способности, и это как-то связано между собой, а с тобой — особенно. Говори! Почему ты знаешь и умеешь больше меня то, что должна знать и уметь только я! Почему я не могу использовать техники сейчас, ведь они помогли мне сбежать от Датэ! Так? Я не помню вторжение, поэтому понятия не имею, как именно я спаслась! — Его чёрные глаза широко распахнулись, но в них невозможно было разглядеть ответы. — Неизвестность сводит меня с ума. Почему они все мертвы, а я жива? Я не была сильнейшей. Наоборот, я была худшей из Дев, потому что пришла в их мир наполовину слепой. Наполовину Калекой. Что если я решила стать предательницей? Что если именно я привела к ним Датэ? Ведь наш мир был надёжно скрыт, проникнуть в него мог лишь тот, кто уже однажды там побывал. А значит, врагам помогала одна из Дев. Да, она провела их, а сама трусливо сбежала, и теперь её все почитают, как героиню. Ясноликая госпожа. Метресса и последняя из клана.
Он смотрел мне прямо в глаза, спокойно, не опровергая это и не подтверждая.
— Ты так хочешь убить меня?
А?
Я посмотрела на свои руки. Они всё ещё были на его голове, не на шее, а даже если и так — моих сил не хватило бы, чтобы его задушить. Я не сразу поняла, что он имеет в виду мои слёзы.
Он тоже верил в то, что Девы показывают их только тем, кого собираются убить?
— Я просто плачу.
— Не плачь. — Он подался вперёд, повторяя шёпотом: — Не плачь…
Я оттолкнула его и отпрянула сама.
— Не смей! Можешь лапать мою грудь, но не вздумай дотрагиваться до моих слёз!
Растерянность в его взгляде сменилась злостью. Мои слова прозвучали для него так, будто я предпочитала насилие утешению. И я почему-то решила его в этом разубедить.
— Дело не в тебе. Таков наш закон. Моя единая погибла, никому не позволено утешать меня больше.
— Единая? — повторил Старец, и мои слёзы превратились в бесконечный поток, как и должно быть, но мне впервые захотелось его остановить, стереть, закрыть руками, спрятать. Плакать перед ним казалось даже хуже, чем быть просто раздетой.
— Ты всё равно не поймёшь.
— Конечно, куда мне, я же просто тупой мужчина, который никогда никого не терял.
— Не утешай меня!
— Это не утешение, а сарказм. Мужчины тоже страдают не меньше Дев, когда теряют своих женщин.
— Прежде чем найдут себе другую!
— Ну, кто-то так же как и вы распускает сопли, жалуется и впадает в крайности.
— Заткнись! Ты делаешь только хуже! Тебя бы никто не взял своей единой!
Он улыбнулся — слабо, но с безусловным чувством собственного превосходства.
— Я могу утешать иначе.
— Вот и радуйся. Тебе это понадобится, когда тебя приговорят к казни.
— Я не умру раньше Датэ, — заявил он спокойно, но твёрдо, будто решил это давным-давно, и его никто не смог в этом переубедить все эти десять лет, хотя пытались, и это были люди посильнее меня.
— Раньше? Нет, — согласилась я. — Вас должны казнить одновременно, как сообщников, коими вы и являетесь.
Вместо разъярённого крика Старец лишь утомлённо вздохнул.
— Хватит. Прекращай повторять это снова и снова. Ты только что сама сказала, что не помнишь вторжение Датэ. Как ты можешь нас сравнивать?
— Как я попала к тебе, я тоже не помню. И ты ещё пытаешься убедить меня в том, что за десять лет не сделал того, что сделал Датэ за день?
Он отвернулся, и мне пришлось снова держать его голову, заставляя смотреть в глаза. Наклонившись над ним, я собрала его волосы в кулак на затылке, стараясь быть жестокой настолько, насколько требовал этот допрос. Но мои руки не умели причинять боль, поэтому этот жест вызвал у мужчины не протест, а удивление. Удивление такое же сильное, как и у меня: его волосы были мягкими, полная противоположность колючести на лице. Сжав в пальцах пряди, я вспомнила, как прикасалась к другому зверю, чей мех был нежен, а когти — острее ножа. Абсолютный король среди хищников. Безумцы-охотники, что осмеливались сунуться на его территорию, сами становились добычей. Но если вдруг кому-то везло настолько, что он приносил трофей, ему и его семье был обеспечен вековой почёт. Из шкуры мифи делали императорские мантии, хотя это была просто жалкая пародия на власть. Ведь настоящую власть над ними могла получить только Дева.
Я смотрела в глаза этого зверя. И я подчинила его. И он облизал меня и носил на спине, а когда я засыпала, измученная, он забывал о собственных нуждах, храня мой покой.
— Продолжай, — нетерпеливо выдохнул мужчина, явно говоря не о допросе. Как будто тут могло продолжаться что-то ещё.
— Говоря, что не тронул, что ты имеешь в виду? — Меня было едва слышно. — Ведь ты тронул меня всеми возможными способами, кроме одного — того самого, которым не гнушался Датэ. Поэтому ты упорно повторяешь, что ты лучше него?
— Ты… ты что-то… вспомнила?
Я вздрогнула.
Я говорила не о себе. Просто предположила, что Датэ мог осквернить кого-то из сестёр, подражая первому Калеке. Это было в их духе… что-то вроде ритуала… ещё один способ показать полное доминирование над Девой. Над Метрессой… Да, он сделал это с нашей госпожой. Для такой паскудной цели ему нужна была женщина высокого ранга… или просто лучшая из нас. Кто-то вроде Чили… Он сделал это с Чили?
Теперь пришла очередь обхватывать руками свою голову.

Глава 5

Эта абсолютно голая, демонстрирующая всеми возможными способами, что не боится его, женщина держала его за волосы, требуя ответить, не насиловал ли он её. И Илаю было интересно: солги он, она бы решила отплатить ему той же монетой? Он был закован и так чертовски возбуждён, что возиться с ним долго не пришлось бы. Если близость с ней поставлялась только на таких условиях? Он согласен.
Но шутки в сторону.
Её испуганное, заплаканное лицо в тот момент, когда она догадалась, о чём именно он её спрашивал, убивало.
Датэ выбрал именно её, теперь это стало очевидным. Илай до последнего не хотел в это верить, хотя ещё когда слушал воплощённые в жизнь эротические фантазии ублюдка, каким-то мистическим образом догадался, что речь идёт именно о ней. А потом, когда он снял печать с ящика, реакция предводителя Калек подтвердила его опасения. Датэ не просто почувствовал Деву, он почувствовал ту самую Деву, лучшую из них, которую он определил себе и которая от него сбежала.
И которую Илай ему принёс обратно.
Да, ладно, если рассуждать в таком ключе, его никак нельзя назвать спасителем. Но его дальнейшее поведение — прямая противоположность той самонадеянности и неосторожности. Тот случай многому его научил. Например, что с Датэ бесполезно иметь дело, пока не освоишь все техники Мудреца.
Однако когда он представлял, как ублюдок касался этого самого тела, он забывал даже о том, что прикован. Ему хотелось добраться до него. Искупаться в его крови. И Дева совершенно точно захочет к нему присоединиться, если учесть выражение её лица…
— Ты не можешь использовать Высшее мастерство, — сказал Илай, только теперь всё сопоставив, — из-за печати, которая поставлена прямо на твою сущность. На сердце.
— Это ты её поставил?
— Нет! — отрезал Илай. — Я никогда не видел техники подобного уровня. Не думал, что такое вообще возможно. Понимаю, как это звучит, но поверь…
— Верю. — В её голосе звучало отнюдь не доверие. Пренебрежение, скорее.
— Я кажусь тебе слабаком?
— Тебя притащил сюда и заковал ребёнок.
Вообще-то это были женщины. В смысле… он сдался с самого начала, но они сделали вид, что этого не заметили, и врезали ему пару раз в качестве профилактики.
— Раз это тоже техника, то почему она работает даже здесь? — Она всё ещё держала руки на голове и глядела в пол. — Дитя сказало, что эти стены должны подавлять любую силу отшельника.
— Любую им противоположную, — согласился Илай, оглядываясь. — Здесь на каждом камне блокирующая печать того же свойства, что и у тебя в груди.
— И кто это сделал?
У него на уме было только два имени. Лишь эти люди на тот момент были сильнее него в технике печатей. Его собственный учитель, которого он убил, и…
— Датэ.
Она снова вздрогнула, будто он её ударил, хотя ответ казался очевидным.
— Зачем ему так стараться ради меня?
Чёрт, для кого-то очевидным, а для кого-то нет. Но он не осуждал её за то, что она до сих пор отрицала правду. Насилие даже для обычной женщины — жуткая травма, которой она бы стыдилась, прятала, всеми силами старалась забыть. Для Девы? Илай предпочёл бы убедить её в обратном, успокоить, даже лучше просто промолчать, чем озвучивать эти уже никому не нужные выводы.
— Он старался не ради тебя, а ради себя. Твоя сущность убила бы его в процессе. — Он выдавливал из себя ответ через силу. — Давным-давно он намекнул мне на это, но я был так взбешён, что не придал его трёпу значения. Он сказал, что сущность Девы убьёт любого мужчину, который попытается взять её силой. Эта паскуда догадалась поставить печать, прежде чем перейти к основному делу, ради которого туда припёрлась.
Хотя Илай до сих пор не понимал, как можно поставить печать на что-то скрытое, настолько интимное, отрицающее всё мужское. Очевидно, чтобы это понять, нужно освоить техники всех четырёх кланов, а потом чокнуться, в конец свихнуться, стать самым большим психом на свете.
— Но ты… ты ведь не видел этого. Ты не можешь быть в этом уверен.
— Да, не видел, будь всё проклято, я тогда вообще не торопился! Но год спустя я увидел Датэ, а теперь смотрю на тебя, так что я абсолютно уверен! — выдал со злостью Илай, услышав в ответ совершенно обескураживающее:
— Я рада.
— Ты… что?
— Мне нужно было точно знать, что он не тронул Чили.
— Это ещё что за… — Он замолчал, догадавшись. — Почему? Разве это важно теперь?.. Ты что, улыбаешься?
Она подняла лицо, устремив взгляд за его спину, туда, где стояла статуя Девы.
— Ты не понимаешь. Я была испорченной всегда. Я пришла в их мир осквернённой. Тогда как Чили была истиной Девой. Лучшей из нас. Такой красивой. — Ага, просто святой, которой необходима была такая же святая смерть, он понял. — Ей все завидовали. Она могла бы выбрать любую, но выбрала меня. И только теперь я смогла достойно её утешить. — Она прижала руку к груди, словно там невыносимо жгло. — Хорошо, что ты уверен.
Илай и не представлял, что можно так безумно ревновать к мёртвой женщине. Свои собственные слёзы, унижение и боль, она называла «достойным её утешением»?
— Ты так беспечна только потому, что не помнишь, что именно Датэ с тобой сделал, — убеждённо произнёс Илай. — Радуйся, конечно, твоя крошка-Чили легко отделалась, в отличие от тебя. Для неё всё закончилось давным-давно, а для тебя не закончится никогда, если ты и дальше будешь страдать ерундой вместе с Дитя. Или почему, думаешь, Датэ поставил печать на сердце, а не на тело?
Её взгляд изменился, из него пропала всякая мечтательность. Думая о своей подружке, она становилась похожей на сироп — такая томная и сладкая. Когда же речь заходила о Датэ, её взгляд метал молнии почти буквально.
— С тела печать можно срезать, — ответила она. — Его мечом, например.
— Моим мечом. — Её решительность не стоило недооценивать, поэтому он добавил: — Держись от него подальше.
— Я не стану убивать себя, тем более твоим мечом. В конце концов, печать может снять тот, кто её поставил.
— От него ты должна держаться ещё дальше, чем от меча! — Илай выругался. — О каком ещё зверстве тебе нужно узнать, чтобы понять, что встреча с ним — плохая идея? Вчера ты узнала о том, что он перебил всю твою семью. Сегодня о том, что изнасиловал тебя. Этого мало? Тогда как насчёт этого: закончив с тобой, он искупался в крови твоих сестёр!
Судя по взгляду, этим он лишь сильнее её вдохновил. Даже Датэ не ждал так их встречи, как она теперь. Смотреть на неё — голую и думающую об этом ублюдке — было невыносимо.
Ревновать к врагу — это ещё хуже, чем к мёртвой женщине.
— Так вот почему он может пользоваться нашими техниками. — Она сразу догадалась, как именно может передаться сущность Девы Калеке. Насилие, убийство, кровавые ванны. Но откуда об этом мог знать Датэ? Что если в их клане, действительно, был предатель?
— Расскажи мне о своей подружке, — попросил Илай, но на этот раз упоминание о ней заставило Деву лишь сильнее замкнуться в себе.
— Я выколю ему глаза и отрежу язык, оскверняющие наши техники. А потом я скормлю его мифям. Его убьёт животное, не человек. Он перешёл грань человеческого уже давно, это подходящая для него смерть, — прошептала она, но Илай решил добавить ещё один грех в итак уже бесконечный список:
— Не выйдет, мифи вымерли.
Ей хватило секунды, чтобы придумать ему новую участь.
— Тогда я сама его сожру.
Ого.
— Искупаться в его крови будет недостаточно, — продолжила она тихо. — Я поглощу его плоть и верну то, что должно принадлежать только Девам.
А ведь им запрещено есть любую живность. Каннибализм? Это всё сказало о её ненависти.
— Девочка, — позвал Илай, приводя её в чувства шёпотом, будто в её кровожадных мыслях не было места ничему настолько противоестественно нежному. — Я не считаю тебя осквернённой, но если сделаешь это, то осквернишь себя так, как Датэ бы никогда не смог.
Он задел её. Но, как оказалось, не тем, что её план пришёлся ему не по вкусу.
— Меня госпожой называет сам император.
— Не сомневаюсь. — Лично он считает, что этот храм стал таковым, только когда она в нём появилась. Без этой женщины само понятие святости оскудело бы наполовину. В какой бы грязи Датэ её ни купал, она становилась лишь чище, тогда как самому ублюдку не очиститься от скверны, даже омывшись в крови сотни Дев. — Может, тогда назовёшь мне своё имя?
— Я не помню его, Старик.
— Моё имя ты тоже постоянно забываешь.
— Нет, хотя стоило бы, учитывая, как много куда более важных вещей я забыла.
— Но не свою крошку-Чили.
— Не говори о ней, иначе я заткну тебе рот.
Будь проклято его скудное воображение, но, смотря на неё, он мог думать лишь о её лоне поверх своего рта. Только на таких условиях он согласен заткнуться.
— Ты так рьяно её оберегаешь, что не позволяешь мужчине даже произносить её имя?
— Я слышу, как ты произносишь её имя.
— Не так, что это становится равноценно насилию, так что успокойся.
— Но и без должного почтения.
Илай подкупающе улыбнулся.
— Я не могу почитать её сильнее тебя, а твоего имени я вообще не знаю.
Похоже, он смутил её своим ответом: его очевидное желание «осквернить» её с почтением никак не вязалось. Тогда как для Илая это «осквернение» было лучшим способом своё почтение выразить. Он бы занимался этим ночью и днём, благоговейно и обстоятельно, превращая любую подворотню в святилище и каждую минуту в торжество.
— Моё имя тебе ни к чему. Ты, кажется, забыл, кого именно тут допрашивают, — сказала она, вытягиваясь на ложе из белых одежд, будто это могло помочь допросу. — Лучше расскажи об этой печати.
Когда он смотрел на её грудь, думать о печати получалось меньше всего.
— Если бы ты позволила мне её как следует изучить…
— Десяти лет на это не хватило?
— Нет, ведь я понял, с чем имею дело, только когда ты сказала, что не можешь использовать техники. Всё это время я чувствовал твою сущность, одно лишь твоё присутствие исцеляло меня, не говоря уже о тебе — ты ни на день не постарела. О том, что на тебя поставлена печать, я вообще не догадывался.
Она вздохнула, подперев голову рукой.
— Здесь даже Дитя не нужно, чтобы понять, что ты лжёшь.
Нет, не нужно, Илай был с этим согласен, но назойливый малец всё-таки припёрся.
Двери распахнулись, и Илай дёрнулся в инстинктивном порыве загородить женщину, тогда как сама женщина даже не обернулась. Она ясно дала ему понять, что смотреть на неё — не его исключительное право. А может, ей просто было всё равно. К тому, что Илай считал своим сокровищем, она относилась без должных церемоний, почти пренебрежительно. Она никогда не ценила своё тело должным образом? Или возненавидела его, когда узнала о том, что с этим телом сделал Датэ?
— Ты предпочла восторженному вниманию своей благородной свиты общество отступника? — спросил ребёнок, оставляя стражу за порогом. — Это первые красавицы двора, они не привыкли быть отвергнутыми, поэтому они теперь рыдают и стыдливо прячут свои лица.
— Я их утешу, — улыбнулась она, и Илаю захотелось зарычать, особенно, когда этот вечно сующий свой нос в чужие дела малец подошёл к ней совсем близко.
Она сказала правду, даже император не смел ей указывать. Казалось, он получил этот титул лишь затем, чтобы теперь потакать любым её прихотям. Поэтому он не сказал ни слова по поводу её наготы. Но это не значит, что он её не замечал.
— Не смотри на неё, — не выдержал Илай, мысленно себя поздравляя. Ревность к ребёнку — хуже не бывает.
— Приказываешь императору, Старец? — улыбнулось Дитя. — Ты не смеешь ко мне обращаться даже с мольбами о пощаде, так что придержи свой гонор до встречи с Датэ.
— Да, я уверен, что совсем скоро с ним встречусь, и что он тоже скажет мне нечто подобное. Но даже при том, что он больше тебя раза в три, я и его нахер пошлю.
— После чего он сделает за меня всю грязную работу. Так что можешь не стесняться в выражениях.
— Не буду. Я лишь надеюсь, что ты и в этот разговор не влезешь, цыплёночек.
Дева тихо усмехнулась, Дитя поджало губы.
— Я опекаю этот город уже шестьдесят лет, вначале как судья, теперь как император. Если ты не признаёшь титулы, просто помни, что я старше тебя в два раза.
— Ну тогда мне совсем не стыдно за то, что я тебя послал нахер.
— Наш предыдущий разговор закончился на той же самой ноте. Ты просто невыносим, — проворчал император, садясь напротив женщины, загораживая ему весь обзор. — Ярчайшая из звёзд, твоё терпение несокрушимо, как небо, с которого ты упала в мои ладони. — Интересно, это Дитя, опекавшее город в качестве судьи пятьдесят лет, каждую кражу так романтизирует? — Но зато теперь я уверен, что ты выслушаешь мою просьбу.
— Окажи честь.
— Ты появилась на военном совете очень кстати. Мои министры предложили мне показать тебя городу, чтобы вдохновить павшую духом армию. Ожидание сводит их с ума, пораженцы распускают слухи о жутких расправах, которые учиняет над своими врагами Пламя погребальных костров. Но один твой вид подорвёт авторитет Датэ так, как могла бы лишь полноценная победа. Его люди станут сомневаться в нём, а мои получат новый мощный стимул. Они воспрянут…
— Так же как и то, чем привыкли думать твои министры? — уточнил Илай. — Похоже, на этот военный совет ты тоже заглянула без одежды.
— Теперь уже ты влезаешь в разговор старших, — проворчал император.
— Твои советники безнадёжны. Ты сказал, что защитишь её, а теперь намерен приплести к этой войне?
— Датэ приплёл её к этой войне давным-давно!
— Ты, похоже, многого не знаешь про этого урода. «Жуткие расправы» он устраивает исключительно над теми, кто отказывается сдавать города добровольно, это просто его правило, ничего особенного. Крышу ему сносит только по одному поводу. — Илай посмотрел на Деву, которая молчала, прикрыв глаза. Она бы выглядела абсолютно безмятежной, если бы не едва заметно нахмуренные брови. — Ты спровоцируешь его сильнее, чем вдохновишь свою армию.
— А самый главный пораженец, оказывается, сидел всё это время во дворце, — рассудило Дитя.
— Ты это про себя, что ли? В том, что твоя армия — сборище слабаков и трусов, которым нужно ставить в пример женщину, я меньше всего виноват.
— Я согласна, — подала голос Дева, конечно, обращаясь к императору. — Мы сделаем так, как тебе посоветовали твои министры. Чтобы в следующий раз ты смог им отказать.
— В следующий раз?
— Когда Датэ пришлёт своих послов.
— Я всем дал понять, что не буду вступать с ним в переговоры.
— Откажешь им дважды, они ещё взбунтуются. Скажут, ты совсем не прислушиваешься к своим подданным. К тому же, я должна как-то отплатить городу, который меня приютил, а всё, что я сейчас могу — делать вид, что всё хорошо. Славно, что в кои-то веки от этого что-то зависит. Но позволь и мне попросить у тебя помощи. — Она опять взглянула на статуи. — Как насчёт того, чтобы Дитя и Старец снова объединились, но на этот раз против Калеки?
— Ещё не так давно ты хотела поскорее его казнить, — напомнил император, просто потому что не мог отказать себе в таком удовольствии.
— Это было до того, как я узнала, что на моём сердце стоит печать.
— Печать на сердце? — Он тоже о таком впервые слышал. — Скрытая и прямо на центре сущности? Вряд ли её сможет без последствий снять кто-то кроме мастера.
Дева указала на Илая.
— Он взламывал её время от времени, чтобы использовать мои техники.
Илай приготовился услышать очередной поток обвинений, но Дитя его удивило.
— Но поставил её не он.
— Это сделал Датэ. Я была так сильна, что он не смог справиться со мной иным способом, — улыбнулась она, будто боялась, что вся правда будет слишком жестока для его детских ушей.
— Калека поставил печать на сущность Девы? Это должно было убить тебя.
— И убило. Вряд ли я очнулась бы, если бы кто-то не снимал её время от времени. Возможно, это создало в ней брешь, за десять лет такую крошечную, позволяющую мне всего лишь прийти в сознание.
Илай закрыл рот, потому что сам не смог бы объяснить лучше, хотя, чёрт возьми, он был тут единственным мастером печатей.
— Теперь ты его защищаешь, — заметило Дитя.
— Я слишком долго служила ему, пришла его очередь послужить мне, — вынесла приговор она, поднимаясь и накидывая на себя платье. Даже мятое и не застёгнутое должным образом оно смотрелось на ней идеально. — Пусть его накормят и выделят комнату, в храме он жить не будет.
Будто теперь он стал её домашним питомцем.
Справедливо.
Следя за тем, как она уходит, Илай понял, что всю заботу, которую он ставил себе в заслугу, только что обнулила рана, которую он игнорировал. Там, внутри, под этой без единого изъяна кожей пульсировало вместе с её сердцем чистое зло. И пусть она этого не помнила, сувенир, который Датэ ей оставил, ощущался ничуть не менее мучительно, чем насилие само по себе.
— Если то, что она сказала — правда, на данный момент ты — сильнейший из Старцев, — произнёс император вопреки его мыслям и цепям, которые он не торопился снимать. — Сколько тебе было, когда ты овладел мастерством?
— Пятнадцать.
— Чем раньше вы начинаете применять техники, тем раньше умираете… Ты не должен был дожить и до тридцати.
— Бессмертному Дитя такое трудно представить?
— Твоё бессмертие меня больше удивляет.
— Моё «бессмертие» не от меня зависит, — бросил Илай, но Дитя его снова удивило:
— Моё тоже. Или ты думаешь, что, проиграй я эту войну, и я выживу?
— Я слышал, Датэ не трогает детей. Даже шестидесятилетних.
— Меня убьют мои собственные подданные. — Его тон никак не вязался с детским голосом. — Разувериться в Дитя намного проще, чем в обычном правителе. Я должен быть непогрешим, но, когда дело касается войны, это невозможно.
— Ты привык к власти, тебе не раз приходилось принимать трудные решения, не раскисай.
— Это другое. Я всегда уверен в своих решениях, но от них сейчас мало что зависит. — Император указал на двери, за которыми исчезла женщина. — Дева — сильнейший козырь в этой войне, но сейчас она беспомощнее самой обычной женщины. Если мои министры узнают об этом, они откупятся ею от Датэ, и ни я, ни ты не сможем им помешать. Я не хочу, чтобы она узнала, что мои люди — ничуть не лучше Пламени погребальных костров. Нам нужно снять эту печать.
И просить его об этом совсем не обязательно. Как будто у него не было других причин желать избавить женщину от клейма.
— Ты когда-нибудь воскрешал мёртвых? — спросил Илай, получая ожидаемый ответ:
— Даже для Дитя это невозможно.
— Так же как для Старца — снять чужую печать.
Перешагнув границы возможного, установленные их кланами, они всё равно никогда не смогли бы нарушить непреложные законы этого мира. Воскрешать мёртвых не мог даже император среди Детей. Снимать чужие печати не мог даже долгожитель среди Старцев.

Глава 6

Внешний мир не зря называли мужским. Не быт, не порядки, не куча других особенностей, которые были в новинку мне, не удивляли так, как обилие мужчин. Их было так невероятно много, и они все друг от друга отличались: разное телосложение, разная одежда, разные ранги, но ни один из них не был похож на Старца.
Поэтому он производил впечатление даже на представителей своего же пола. Что говорить о придворных дамах. Они замирали, стоило ему показаться, будто он был зверем, переместившимся в дворцовые коридоры прямиком из дикой саванны. Такой мрачный, молчаливый и настороженный.
В общем, его поведение было совсем не типично для вора и извращенца, которым он предстал передо мной в начале. Восхищаться чем-то и поклоняться кому-то он не привык. Но я была не настолько самоуверенна, чтобы считать, что он обделяет вниманием золото и женщин, просто потому что в поле его зрения нахожусь я. Если рассудить, у него было полно причин оставаться таким напряжённым, балансирующим на грани агрессии. Пусть армия Калеки ещё не подошла к городу, но он уже был в окружении врагов. Без своих любимых мечей.
Поэтому Старец навестил императора тем же вечером и, глядя на меня, потребовал вернуть ему оружие.
В покоях, где вот уже час суетились искусницы, мастеря наряд для моего парадного выхода, всё стихло. Дитя недовольно нахмурилось. Пусть своё церемониальное облачение оно сменило на лёгкий расшитый халат, а его волосы в беспорядке рассыпались по плечам, едва заметная складочка между бровями превратила его из беспечного ребёнка в сурового правителя.
— Пусть ты больше не пленник, но и не гость, который может входить, куда ему вздумается.
— Не улавливаю разницу.
— Как и разницу между бродягой и императором, похоже. Ты не смеешь у меня ничего требовать. Тем более оружие. Его здесь носят только мои гвардейцы.
— Раз так, одолжи свою няньку и отдай ей мои мечи. — Он посмотрел на одну из Жемчужин, что стояла в тени, за спиной своего господина. — На них стоят печати, никто кроме меня их из ножен всё равно не достанет.
— Тебе так хочется с кем-то подраться или просто не хватает женского внимания? В любом случае, иди за этим в очередной бордель.
— На самом деле, он беспокоился, что безоружной осталась я. — Я вышла вперёд. Не знаю, почему слова о борделе, заставили меня так быстро отреагировать. — В конце концов, Старцу нужно просто развязать руки, чтобы он почувствовал себя всемогущим, что великодушное Дитя и сделало.
Хотя едва ли он чувствовал себя всемогущим, при том, что на этот раз я предстала перед ним не обнажённой, совсем наоборот — меня облачили в доспехи. В пародию на них, если честно. Тонкий, как бумага, нагрудник — ювелирная работа. Дитя мудро рассудило, что традиционный женский наряд не подойдёт для той цели, которую преследуют его министры. Я должна выглядеть в первую очередь воинственно, а потом уже красиво, но ничего у него не вышло. Не с такими умелицами в подчинении, в смысле: они всё равно превратили доспехи в превосходное платье. Ещё более тяжелое, чем сегодняшнее, но меня успокоили: я поеду верхом. Что же касается оружия…
— После того, что ты сегодня выяснил, ты решил поскорее вернуть мне мой собственный «меч»? — спросила я.
— А тебе захотелось облечься в броню, — заметил Старец, и в этом была логика: после насилия Дева если и захочет себя чем-то украшать, то только латами, о существовании которых раньше даже не подозревала. Чтобы кто-то носил на себе металл, как вторую кожу? До такого могли додуматься лишь мужчины.
— Понимаю, ты меня привык наблюдать в ином виде.
— Твои техники охраняют тебя лучше любой брони.
— Мои техники, ну да.
Смирившись с тем, что Старец останется здесь, пока ему не надоест, Дитя хлопнуло в ладоши, приказывая выйти всем остальным. Даже Жемчужине. Как бы сильно он ни доверял этим женщинам, и как бы предано они ему ни служили, дальнейший разговор должен был остаться только между нами тремя. Не только разговор, я надеялась… Вот когда мой голос обретёт утраченную силу, тогда уже можно и поболтать.
— Даже не знаю, что именно вызывает этот твой энтузиазм, — проговорила я, когда двери закрылись, — подозрение или доверие.
— А что насчёт твоего энтузиазма? — спросил он, смотря на мой нагрудник. Я же взглянула на Дитя, ведь от его решения всё зависело.
— Мы могли бы отложить это до завтра, — ответил император. — Это большой риск, мы не уверены даже в своих силах, а в твоих — ещё меньше. Пусть сегодня не полнолуние, но ещё одна ночь необходима тебе, чтобы окрепнуть.
— Окрепнуть сильнее, чем после снятия чертовой печати, она не сможет, даже если спляшет на луне голышом, — проворчал Старец, выглядя почему-то куда более мотивированным отделаться от клейма, чем я. Ему так не терпелось оправдать себя? В смысле, вернись ко мне память, и на фоне Калеки он будет казаться образцовым отшельником.
— Попридержи свои фантазии, — попросило Дитя, недовольно морщась.
— А разве не так обычно делают Девы, чтобы как следует окрепнуть? — Он посмотрел на меня. — Или вам достаточно просто друг друга поласкать? Тогда ты точно отлично взбодрилась.
Он всё ещё не мог забыть тот инцидент с кровоточащей служанкой, будто подслушанные сплетни стали для него апогеем сегодняшнего безумного дня. Этот мужчина был таким неожиданно чувствительным, вопреки твёрдому телу и колючести на подбородке. А может, он просто не такой уж твёрдый и колючий? Я поймала себя на мысли, что хочу это проверить…
— Ты прав. Я бодра как никогда, недаром проспала десять лет, так что можешь приступать.
Я застыла в ожидании. Он тоже. Мы молча требовали друг от друга чего-то, пока Старец не заговорил первым:
— Это шутка?
— Ритуал может убить меня, так что я не в настроении шутить. А ты чего медлишь?
— Жду, когда ты разденешься.
— Раз ты такой впечатлительный, я решила этого не делать. Так тебе будет проще сосредоточиться, да и, как выяснилось, печать всё равно скрытая. Ещё одна броня над клеткой рёбер вряд ли сделает погоду.
— Так эти доспехи не от Датэ, а от меня?
Как если бы его помощь пугала меня сильнее, чем реальная угроза со стороны предводителя Калек. Если учесть, чем эта первая могла закончиться?
Ладно.
— Ты же сам обвинял меня в непристойном поведении, вот я и попыталась тебе угодить. Можешь поставить на него одну из своих печатей, и тогда никто кроме тебя его не снимет. Так ты будешь уверен в том, что я веду себя исключительно прилично, — улыбнулась я, пусть даже только что сказала, что не настроена шутить. Но увидеть, как он снова отворачивается, дорогого стоило. Старец так и не встал на колени, но зато регулярно отводил взгляд, что почти одно и то же. В понимании Девы он сдавался, хотя выглядел таким непреклонным.
— Я подумаю над этим, — проговорил он, — после того, как его сниму.
— Не наглей, — бросило Дитя, но я пожала плечами.
— Раз это необходимо…
— Я должен касаться твоей кожи.
Как если бы речь шла не о формальности, а именно о нужде.
— А что будет потом?
Он ответил не сразу. Очевидно, не будь здесь свидетеля, я бы услышала нечто противоположное тому, что мужчина в итоге сказал.
— Это похоже на чтение вслепую зашифрованного текста, но если я разгадаю структуру, то смогу снять печать. Это может занять всю ночь, а может весь день.
— А заявился ты сюда так, будто пять минут, — пробормотало Дитя.
— Если бы не было сложностей, ты бы тут и не понадобился.
— Забыл, где мы? У меня дома. Надобность во мне здесь никогда не оспаривалась. И не будет впредь, если только я не решу саботировать свои обязанности целый день.
Я покачала головой. Дело даже не в уважении к его титулу, никто из нас просто не выдержит подобного.
— До рассвета, — предложила я, и он согласно кивнул.
— Ну, тогда у нас не так уж много времени, — заметил Старец, засучивая рукава, собираясь основательно за меня взяться. Почему-то это взволновало больше, чем необходимость мне самой полностью раздеться. Но я сделала это почти так же быстро.
— Что дальше? — Мой голос звучал так, словно ничего особенного не происходило. В отличие от его голоса.
— Ляг на кровать.
Конечно, стоило догадаться, что без алтаря порока дело не обойдётся. Главный атрибут всех ритуалов этого отшельника, похоже.
— Мне нужно лечь как-то по-особенному? — уточнила я, но он определённо принял это за издевательство. Дева на кровати это уже слишком «по-особенному», поэтому я просто скользнула на простыни, прижимаясь к ним спиной.
Дитя расположилось на краю кровати слева, поджав под себя ноги. Старец подошёл справа, выглядя так, будто уже терял контроль над ситуацией. Сев рядом, он наклонился и протянул руку… но отстранился в последний момент. Как будто вспомнив о чём то, он энергично потёр ладони. Они были холодными? Или же он думал о воде и мыле в тот момент? Трогательная забота, учитывая, что его прикосновение может меня убить вне зависимости от чистоты и температуры.
— Только давай без своих фокусов, — попросило Дитя, подозревая, что в последний, критический момент, Старец может воспользоваться моими техниками и сбежать.
Промолчав, мужчина снова потянулся ко мне. Но на этот раз я сама остановила его, перехватив его руку.
— Погоди. Ты ведь пришёл сюда именно сейчас, потому что понял что-то, так? — спросила я. — Если есть ещё одна причина, по которой это может сработать, ты должен её назвать.
Старец догадался, что всё дело в страхе.
— Не доверяешь мне?
— Нет.
А после его ответа стала доверять ещё меньше.
— Я могу снимать наложенные на тебя ограничения потому, что у нас с Датэ был один учитель.
Наверное, не стоило так удивляться очередному их сходству.
— Что?!
— Это единственное разумное объяснение. Вряд ли дело во мне, а значит — в самой печати. Она похожа на те, что создаю я сам, поэтому я способен взламывать её.
— Ты учился вместе с Датэ и говоришь об этом только сейчас?!
— Я с ним не учился. Я сказал, что у нас был один учитель.
— Это ещё хуже! Для всех отшельников мастер — больше, чем мать!
— Отец, — поправил сухо Старец.
— Ты так упрямо повторял, что между вами нет ничего общего, а сам уже давно породнился с ним?!
— Нас породнил не я, а человек, которого я за это убил, — произнёс он так же спокойно. — Я думал, что уже разорвал эту связь, но нет, мне предстоит разорвать её только сейчас.
Так вот какова истинная причина его злого нетерпения. И раз уж он не пожалел собственного мастера, то что говорить обо мне? Когда мужчина наклонился, я напряглась, теперь абсолютно уверенная в том, что это трагически закончится. Но его первое прикосновение оказалось почти невесомым. Он дотронулся кончиками пальцев до моей кожи, и я осознала, что это первый раз, когда я сама позволяю мужчине меня касаться. Возможно ли, что он думал о том же? Он хмурился, будто нежность и гладкость женского тела выводили его из себя, так же как меня жёсткость и жар его руки.
Моё сердце стало биться громче, заявляя о себе, но именно этого Старец и добивался, поэтому погладил пульсирующее место, прежде чем по-хозяйски опустить на него всю ладонь. Теряя сознание, я поняла, зачем он сказал мне лечь на кровать.
Когда я открыла глаза, темнота комнаты рассеивалась уже не лампами, а мягким розовым сиянием рассвета. Тяжелое, болезненное дыхание, звучавшее в полумраке, принадлежало не мне: я вообще вела себя удивительно бесшумно вопреки боли во всём теле. Вытащив изо рта какую-то тряпку, я мучительно сглотнула. Император отпустил мои плечи, которые прижимал к кровати.
Я поняла, что у них ничего не вышло по выражению измождённого детского лица, а не потому что император не ответил на требовательный вопрос.
— Что случилось?
Старец глухо выругался. Дитя протянуло мне бокал с водой, и я приняла его, хотя не нуждалась в его заботе так, как мужчина что сидел на полу в изножье кровати.
Он отказывался смотреть на меня.
В дверь постучали, и я вздрогнула, тогда как эти двое даже не покосились на неё, что давало понять — за эту ночь сюда ломились не раз. Не решив проблему с печатью, они создали новую — слухи.
— Они всё поймут, — проговорило Дитя, отозвав стучавших, — если уже не поняли. Я не держу при дворе придурков, а тут и придурок бы догадался. Когда первый восторг от появления в городе Девы утихнет…
— Мы избавимся от неё прежде, чем это случится, — сказал Старец, и я понадеялась, что речь идёт о печати, а не обо мне.
— Конечно, если ты согласен с тем, что я предложил.
— Нет, этого делать мы точно не станем.
— Что именно делать? — уточнила я.
Несмотря на то, что план принадлежал императору, он всё никак не решался его растолковать. Не представлял, какие слова смогли бы сгладить углы, ведь смысл оставался прежним.
— Он предлагает вонзить тебе меч в сердце, — ответил за него Старец, и Дитя вспыхнуло.
— Сказал так, будто я сошёл с ума и намерен её убить!
— Ты сошёл с ума и намерен её убить.
— Заткнись! — Дитя посмотрело на меня. — Я — лекарь, я бы контролировал каждое движение, а в конце залечил бы рану. Так как ты — Дева, с тобой будет даже проще.
— Проще? — переспросила я. — Проще чем то, что вы делали сейчас?
— Нет, — честно ответил император. — Зато в результате я уверен.
— Так же как был уверен я, — вставил Старец.
— Да, но раз от тебя никакой пользы, то будет польза хоть от твоего меча.
— Ты к нему не прикоснёшься.
Я села на кровати, задумавшись. Я не до конца понимала их панику, но ведь самое интересное я пропустила. Ночь оказалась очень длинной для этих двоих, а каждая неудача усугубляла положение — моё, их… империи, если размышлять глобально. Пусть император и собирался использовать меня исключительно как символ, но его люди всё равно будут видеть во мне оружие. Рано или поздно выяснится, что их оболванили, заставив довериться пустышке. То, что Датэ не смог меня убить, уже не будет казаться им лучшей причиной меня превозносить. А если они узнают, что смерть — самый милосердный его поступок по отношению к Девам, а на меня его милосердие не распространялось…
Но если честно, мне самой было трудно в это поверить. О смерти я знала больше, чем о насилии, поэтому, когда Старец сказал, что именно случилось со мной, я восприняла это легкомысленно, и амнезия ничуть не помогала. Мне казалось, что после прикосновения Калеки у любого человека остаются на коже синяки. То, что он сделал со мной, должно было оставить шрамы. Поэтому, глядя на свои руки, я думала о том, что он оставил эти шрамы кому-то другому.
— К чёрту парад, ей там нечего делать. В этом городе вообще, — сказал Старец, и я очнулась.
— У тебя больше нет права голоса, — вернуло Дитя. — Уже не только потому, что ты преступник, но и потому что ты облажался.
— Мы облажались. Ты в этом тоже участвовал.
— Один я справился бы лучше.
Они не ладили, иллюстрируя всю суть отношений между отшельниками разных кланов. Если Калеки ненавидели Дев, то Старцы презирали Детей. И наоборот.
Вздохнув, я рассудила:
— Парад состоится в любом случае, я дала слово. — Услышав это, император самодовольно улыбнулся. — Но Старик будет участвовать в нём тоже. Пусть все знают, что среди твоих союзников есть и другие отшельники. Тебе придётся вернуть ему мечи, милосердное Дитя. — Теперь пришло время мужчины улыбаться. — Что же касается этой печати — мы выжили, это уже больше, чем я рассчитывала.
— Недостаточно, — тихо возразило Дитя.
— Нет, если ты всё-таки решил её прикончить, — согласился Старец, и уязвлённый император дал волю эмоциям.
— Тебя пугает именно это? Или что она предпочтёт меч твоим рукам? Ты ведь понимаешь, что после её криков не смеешь вновь предлагать свою помощь?
Он отвернулся, а я спросила:
— О чём речь?
— Старец считает, что одной печати с тебя недостаточно, и подумывает поставить свою собственную.
— Чёрт, теперь уже ты говоришь так, будто я сошёл с ума и собираюсь… — Мужчина осёкся. — По крайней мере, это куда безопаснее твоей затеи.
— Это ты так думаешь. Ты не можешь предсказать реакцию её тела на очередное клеймо.
— Расскажи, Старик, — попросила я, что не понравилось императору, но он смолчал.
— Когда два Старца вынуждены сражаться, они меряются не просто боевыми навыками, а уровнем своего мастерства. Чья печать окажется сильнее, тот и победит, — говоря, он даже не повернулся. — Печати Датэ на твоей сущности я могу противопоставить свою печать на твоей коже.
— На груди?
— На всём теле.
Не так давно он сказал, что подумает над тем, не поставить ли печать на мои доспехи, а теперь всерьёз собирался присвоить меня самым очевидным для Старца способом. Я заметила краем глаза, как улыбается Дитя, чувствуя мою злость.
— Я думала, что ты предложишь вновь вернуться в твой ящик, но нет, ты превзошёл сам себя и предложил нечто ещё более неприемлемое.
— Настолько неприемлемое, что ты всё-таки выбираешь ящик?
— Я запуталась. Разве выбор стоял не между тобой и мечом?
Он обернулся, давая понять, насколько эффективной оказалась угроза. Он собирался вернуть на место кляп, поэтому я поспешила слезть с кровати.
— Честное слово, я пыталась тебе довериться. Но всё, что ты делаешь пока — идёшь по той же дорожке, что и Калека.
— Когда ты так говоришь, я сильнее кого-либо хочу, чтобы к тебе вернулась память. Вот только не рассчитывай, что после этого тебе полегчает.
— Ого. Ты даже моё исцеление хочешь превратить в свою месть.
— Так же, как и ты. Даже исцеляя, ты меня убиваешь.
— Тем не менее, постарайся отдохнуть и привести себя в порядок до завтрашнего вечера, — попросила я, сама даже не думая расслабляться или прихорашиваться.
— Считаешь, мне хватит этого времени, чтобы стать достойным спутником Девы?
Похоже, это был тот самый сарказм, о котором он говорил в храме. Десять лет против одного дня?
— На тебя будут смотреть не как на моего спутника, а как на представителя твоего клана.
— Это многое скажет о моём клане, если уже не сказало. Я успел прославиться в этом городе так, как ни один парад прославить не сможет, так что к чёрту.
— Первое впечатление ты производить умеешь, мне ли не знать. Но мечи тебе вернут, только если ты направишь их на врагов императора. Покажи свою готовность сражаться с Датэ.
— Бряцая оружием за городскими стенами?
— Сколько презрения, Старец, — вмешалось Дитя. — А ведь тебя это должно больше остальных устраивать, всё-таки свою готовность сражаться с Датэ ты привык демонстрировать шлюхам в борделях.
— И благо в твоём городе их полно, — проговорил мужчина, поднимаясь с пола.
В этом что-то было.
Как объяснить? Он уходил, думая о других женщинах, когда всего в нескольких метрах от него стояла обнажённая Дева. Это оскорбляло, унижало настолько, что я поторопилась одеться и пообещала никогда больше не открываться перед ним. Чувство отверженности просто из-за того, что он повернулся ко мне спиной, было таким необъяснимо мучительным и вместе с тем знакомым.
— Подумай над этим, — попросило Дитя, когда он вышел. — Я нарушу запрет в любом случае. Я готов взять меч, чтобы убить Датэ, а чтобы спасти тебя — тем более. Это моё призвание. Уничтожить его и возродить тебя.
Без разницы. В тот момент меня не стоило даже уговаривать.

Глава 7

Когда мы встретились в следующий раз, перед самым церемониальным выездом, я поняла, что мою просьбу Старец проигнорировал. Он не отдыхал. И в порядок себя не привёл — на нём была всё та же повседневная одежда. Он только убрал колючесть с подбородка и скул. Я бы сказала, что так он стал выглядеть менее опасно, но нет, мечи на поясе компенсировали отсутствие щетины.
Когда он заметил меня и замер, явно не собираясь открывать рот в ближайшее время, нарушить неловкую тишину пришлось мне.
— Неважно выглядишь, Старик. Ты не стал прихорашиваться, потому что твой собственный парад уже состоялся?
— Мой… что?.. — Он смотрел на меня так, будто увидел впервые.
— То торжество, на котором ты рассыпаешь золото, чтобы женщины восхваляли твои сомнительные достоинства.
— А… У меня нет золота.
— Значит, ты применил какую-то запретную технику, их же у Старцев хоть отбавляй. — Я скрестила руки на груди, авторитетно заявляя: — Ни одна женщина добровольно не подойдёт к мужчине, тем более, если он без одежды.
— Да… Наверное.
Вместе с колючестью он потерял и свой яд, похоже.
— Тебе выпала большая честь, — вздохнула я, обезоруженная его покорностью. — Ты мог бы отнестись к этому более ответственно.
— Так, как ты, что ли? — Он провёл по лицу ладонью, сгоняя наваждение. — Увидев тебя, эти люди вообще забудут о войне.
— Парад и должен быть таким.
— Я знаю, каким должен быть военный парад, я сто раз… — Он замолчал, решив, что мне об этом знать необязательно.
— Сто раз? — переспросила я. — И до сих пор не научился выглядеть подобающим образом?
— Девы помешаны на красоте, понимаю, но для таких, как я, главное в любых церемониях — оружие. А его я подготовил идеально.
— Правда? И свой «третий меч» тоже как следует отполировал?
Вместо того чтобы отвести глаза и раскаяться, мужчина осмотрел меня медленно, как будто не замечая этой смехотворной брони.
— Нет. Мой «третий меч» у меня отобрали. Пока его украшали цветами и шёлком, я вспоминал, с какой любовью заботился о нём сам. Как купал его, а потом растирал маслами, как готовил для него ложе, укладывал и любовался тайком ото всех. Об этот «меч» невозможно было порезаться, в мире вообще не существовало ничего нежнее, но всё равно это было самое опасное моё оружие.
Старец не владел техникой голоса, но откуда тогда взялась эта слабость? Невозможно, чтобы он превзошёл меня в том, в чём Девам не было равных. Это мы ставим на колени простыми словами!
— А что касается моего члена, — продолжил он тихо, — я рад, что ты уделяешь ему столько внимания. Я не смел рассчитывать даже на это.
Я почувствовала, как сердцебиение ускоряется. Будто мужчина снова прикоснулся к моей груди. Едва ощутимо коснулся пальцами.
— Ты разговариваешь с Девой, — напомнила я с необъяснимым раздражением. — Заполучить наше внимание может только то, в чьей красоте и ценности никто не усомнится. Чтобы ты до конца понял, как трудно угодить нам, я скажу тебе, что именно люди предпочитали приносить в наши святилища. Зеркала. Самый подходящий дар для Девы, чей взгляд пресыщен красотой. И ты заявляешь, что после этого я могу заинтересоваться мужчиной? Самой неприглядной его частью?!
Судя по его ухмылке, он вспоминал, с каким любопытством я смотрела на него, как только выбралась из ящика. Уже тогда я заинтересовалась самой неприглядной его частью, которой в тот раз поклонялась женщина. То, что не укладывалось в моей голове, было самым естественным делом для неё. Не просто привычным — насущным.
— Посмотри на меня, — посоветовала я, — а потом на свой член.
— Я обычно так и делаю.
Я предлагала сравнить нас, а не совмещать. Боги, даже в мыслях это казалось невероятным!
— Раз так, ты отлично знаешь, что в тебе нет ничего, что могло бы привлечь мой весьма придирчивый взгляд. Самый придирчивый из Дев.
— Тебе подарили так много зеркал, девочка?
— Я предпочитала любоваться Чили.
Теперь пришла моя очередь улыбаться, а его — мрачно смотреть на мои губы.
— Выходит, любая подготовка была бы бессмысленной, — ответил мужчина, отлично оправдав своё безразличие.
Ему было плевать на этот парад. Он принял мои условия лишь затем, чтобы вернуть оружие, любые же почести его лишь досаждали. Не знаю почему. Он не привык быть на виду? Едва ли дело в том, что Старец в своё время устал от восхищения. Хотя, если вспомнить, как по-хозяйски он вёл себя во дворце…
То, что я ничего о нём не знала, усугубляло мою собственную амнезию. Я зависела от этого человека слишком долго и продолжала зависеть до сих пор. Он был единственным, кто мог помочь мне стать прежней, но вместе с тем Старец продолжал доказывать, что доверять ему не следует. Это сводило с ума.
Владей я техниками Дитя, я бы заглянула в его сердце. Все его слова и поступки тут же обрели бы смысл. Мы бы достигли понимания. Но читать чужие души я не умела, а значит оставался лишь один способ. Придётся осквернить себя ещё сильнее. В заключение этого торжества, я полагаю. Решимости, которой я набралась, прежде чем сесть в седло, должно было хватить на всю ночь.
* * *
Дева и война не совместимы так же, как шёлк и сталь, тем не менее, здешние мастерицы каким-то немыслимым образом сумели сгармонировать их в её наряде. В украшенном чеканкой нагруднике отражался закат, а лёгкая ткань струилась по женским плечам и бёдрам. Заплетённые каким-то хитрым образом волосы были украшены цветами, преимущественно красными.
Она была словно ощетинившаяся шипами роза. Всё равно прекрасна в большей степени, чем опасна, так что к ней сегодня будут тянуть руки, даже осознавая последствия.
Эта мысль выводила из себя. Недостаточный вес мечей нервировал ещё сильнее. Илаю не хватало тяжести своего главного оружия на спине, он к нему слишком привык. Речь не о беззащитности, а об ампутации. Очевидно, эту нехватку сама Дева не испытывала. Она вспоминала о нём лишь в тот момент, когда Илай показывался ей на глаза, тогда как он — каждый раз, когда упускал её из виду. Он не доверял заботу о ней никому, даже императору, лучшему лекарю, самому безобидному из отшельников, милому ребёнку — плевать.
Может, именно поэтому он всё-таки участвует в этом балагане?
Защищать кого-то от поклонников Илаю ещё не приходилось. С его опытом это казалось просто невозможным: сдерживать ликующую толпу, а не готовую растерзать стаю. Кажется, для телохранителя разницы нет, но она была — вообще. И Илай обречён был думать об этой разнице, пока их неторопливая, чинная процессия двигалась по главной улице.
Маршрут включал только самые благовидные места, никаких кварталов бедноты и удовольствий, но людей набежало со всего города и его окрестностей.
Зеваки теснили стражу, лезли на крыши, ведь сегодня любой отброс мог почувствовать себя избранным. Вместо того, чтобы спасаться от надвигающейся армии Калек, они пришли поглазеть на трёх других отшельников… Хотя нет, горожане собрались здесь не ради него и даже не ради императора. Все здесь смотрели на Деву. На то, чему завещал прятаться сам Мудрец. На то, что Илай никому и никогда не собирался показывать: это был единственный способ защитить эту женщину. Но она его защиту отвергала, а сегодня вообще была настроена всех кругом провоцировать.
Илай ехал позади, глядя ей в спину. Движения её тела гипнотизировали. Ничего более соблазнительного он в жизни не видел… сказал бы он, если бы не видел её, лежащей на кровати и смотрящей на него в ожидании.
Хотел бы он знать, где Дева научилась так хорошо держаться в седле. Скорее всего, она ответила бы, что, конечно, не в его ящике. Ездить на нём ей не понравилось. Чёрт, он хотел исправиться и предложить ей объездить его по-другому. Хотел её бёдра у своего паха, и такие же плавные покачивания… плевать на темп, они бы всё равно слишком быстро добрались туда, где никто из них никогда не был. Даже она, живя в раю. Он бы показал ей, насколько это бывает хорошо… Но, вернись к ней память, она его к себе и близко не подпустит, потому что Калека уже показал ей, насколько это бывает отвратительно.
Рука сама собой легла на рукоять меча.
В голове не укладывалось, как худший из мужчин мог наслаждаться ей до изнеможения. Датэ, правда, трогал это тело? Просто увидел её, захотел и взял, даже не думая себя сдерживать. Вёл себя с ней, как хозяин… И считал себя её хозяином до сих пор.
Сжав пальцы на оружии, Илай покосился на фигуру, без труда скользящую в толпе. По-женски низкую и субтильную, укрытую с головы до пят дорожным плащом. Её движения и нагловатая манера идти напролом показались знакомыми, но стоило ему сообразить, кто именно за ними следит, в толпе пронзительно заголосило:
— Госпожа! Ясноликая, взгляни… посмотри на мою дочь! — Раскрасневшаяся горожанка изо всех сил рвалась к дороге, держа на руках больного ребёнка. — Прикажи ей жить! Я знаю, твой голос слышат даже глухие, даже мёртвые! Просто взгляни на неё и запрети ей умирать!
Простолюдины верили, что все проблемы Девы так и решают. Но вряд ли она с подобным справилась бы даже в своё лучшее время.
Процессия ускорила ход. Одинокий вой затерялся в восторженном гуле. Но в тот момент, когда Илай ослабил хватку на рукояти, Дева спорхнула с седла. Нагрудник блеснул, ослепляя. Шёлк взметнулся, как крылья птицы.
Отточенные на службе у предыдущего хозяина рефлексы помогли Илаю оказаться перед толпой раньше Девы. Мгновение спустя он понял, что уже отгораживает зевак от неё мечом. Кто-то попытался с этим поспорить, но, наткнувшись на лезвие, тут же дёрнулся назад.
Да, специализация этого меча не барьеры, а человеческое мясо, и вчера он, предаваясь воспоминаниям, с огромным энтузиазмом затачивал это лезвие. Держа клинок на уровне их шей, Илай смотрел на замершую перед ним мать. Она приподняла малышку, веря, что его рука дрогнет.
Пусть в этом торжественном шествии всё было по-другому, но люди использовали те же самые подлые приёмы, чтобы подобраться к его подопечному поближе.
Глупо.
В толпе послышался ропот.
Угрожать малышке и матери… Что за чудовище… Он точно заодно с императором? Ему место среди Калек…
Краем глаза Илай заметил, как подходит Дева. Её никто не остановил, а он не убрал меча, поэтому она наклонилась вперёд, почти касаясь лезвия тонкой шеей. Игнорируя оружие, она прижалась в долгом поцелуе ко лбу ребёнка. А когда отошла на шаг, то все кругом увидели, как румянец возвращается на детские щечки.
— Это дитя будет твоей отрадой и первой красавицей города, — сказала Дева, и Илай решил, что на этом его собственный парад паршивых воспоминаний подошёл к концу. Но нет, за всей этой суетой он совсем забыл о шпионе.
Женщина в дорожном плаще смотрела прямо на него, её глаза горели возбуждением. Ей понравилось зрелище, которое устроил именно он, а не Дева. Исцеление ребёнка не впечатлило её, а вот меч, застывший у детского личика — ещё как. Она хотела узнать, решится ли он переступить эту грань. Она протянула руку, чтобы толкнуть шатающуюся от радости мамашу…
— Пошли, — Илай схватил Деву и запрыгнул вместе с ней в седло, когда подоспела личная гвардия императора. Наверное, это опять было похоже на похищение больше, чем на спасение, женщина извивалась, но он лишь сильнее прижал её к себе. Раньше в подобных ситуациях он опускал руку ей на грудь, но теперь она была защищена доспехом. А ему надо было как-то угомонить… если не раззадорившихся зевак, то хотя бы её.
— Не трогай меня на глазах у всех! — смог разобрать Илай, когда гул в голове стих. Она была возмущена его выходкой, конечно.
Вполовину не так, как он — её.
— Беспокоишься, что им не понравится это зрелище? Или ты хочешь, чтобы тебя как следует «потрогали» они? — Его голос был тих, но взгляд переполняла ярость. — Разве тебе не сказали сидеть на бл*дской лошади и никуда с неё не слезать?
— Мне сказали делать то, что в моих силах! И раз уж в моих силах спасти хотя бы одного…
— Они все умрут, — перебил её Илай. — Они всё равно все умрут. Завтра. Через неделю. Когда сюда придут Калеки. Не думай, что твоя улыбка сможет это предотвратить, пусть даже Дитя убедило тебя в обратном. Я видел это. Другие парады в занятых ими городах. И вместо цветов улицы устилали трупы.
Её глаза широко распахнулись, потому что ей это было тоже знакомо: трупы вместо цветов.
— Не пытайся глупым риском оправдать свою беспомощность, — сказал он спокойнее. Её взгляд изгнал из него весь гнев. — Я знаю, что дети значат для Дев. Но той женщине стоило бежать, если она и правда хотела спасти себя и своего ребёнка.
— От тебя?
Проклятье. Он имел в виду армию Калек, но если обобщать…
— От меча. А она совсем его не испугалась.
— Разве это плохо?
— Ещё как. Их расслабило то, что должно было вдохновить на борьбу.
— А на что вдохновляю я? — Прежде чем он ответит, что на подвиги совсем иного рода, она сказала: — Угрожать женщинам, если судить по Датэ и по тебе.
Илай мог бы напомнить, что в отличие от Калеки только угрозами и ограничился. Но так будет не всегда, если вспомнить кровожадный женский взгляд, замеченный им в толпе. Как бы он ни пытался этого избежать…
* * *
К ночи парад вылился в массовые гуляния, а массовые гуляния вылились в празднования во дворце. Я не заметила, как попала с душных улиц за стол, ломящийся от еды. Разнообразие блюд я воспринимала как часть оформления зала, потому что не верила, что люди могут столько съесть. Что касается напитков? Всего вина империи не хватило бы, чтобы унять мою тоску. Но я не сдавалась.
Внешний мир был шумным, но больше всего меня смутили безобидные рукоплескания. Это заставило меня вспомнить, что я уже участвовала в подобных парадах. Вставать на колени и хлопать, чтобы все кругом знали, что едет Дева, удостоившаяся титула Ясноликой госпожи — в обычаях нашего клана. Но в таким моменты мы не смеем улыбаться: на глазах зрителей и самой Девы блестят слёзы. Она прошла через Время Скорби и ехала на звере, которого никто не мог обуздать, что доказывало — она достигла высшего мастерства. Мифь под ней была чёрной, а Деву звали… её звали…
Я до сих пор не могла вспомнить самого главного. В голове всё ещё больше смешалось. Из-за шума, из-за алкоголя.
Протянув руку с бокалом в сторону, я молча потребовала добавки. Дитя, рядом с которым я сидела, растолковало мою жажду по-своему.
— Ты всё сделала правильно, госпожа. Пусть я перепугался не на шутку, когда ты выскочила из седла, но ты была словно сама надежда, спустившаяся к моим людям.
— Поцеловать умирающее дитя. Это было так символично, — поддакнул ему военный министр.
Старец бы с ними не согласился. Он верил, что своим появлением я всю надежду у них отобрала. Ведь если раньше эти люди ещё могли рассчитывать на милосердие завоевателя, то не теперь, не после этого парада, потому что это уже будет не покорение, а месть. Волю Калеки посмели оспорить. В этом городе чествуют то, что он опорочил, возрождают то, что он уничтожил. Такое оскорбление он ни за что не стерпит.
Они все умрут. Они всё равно все умрут.
Я подумала о том, чтобы сбежать… Не из этого города, нет. Для начала — из этого зала. Но уйти незамеченной, когда все взгляды прикованы к тебе, не получилось. Встав из-за стола и выдав что-то возвышенно-патриотическое, я вышла, сопровождаемая свитой. Императору я сказала, что хочу побыть в его саду. Под звёздным небом среди цветов мне лучше дышалось, и он признал, что, конечно, звезды и цветы больше заслуживают моего внимания.
Но в саду было не менее людно: праздник, при всей его сомнительности, забрался в каждый уголок дворца, всего города. В поисках уединения мы бродили по саду, который в темноте казался ещё больше и гуще. Женщины разбрелись искать для меня цветы, из которых я плела не венок, а настоящую корону. Но постепенно мои компаньонки куда-то пропали… или же я сама ушла от них. Вместо того чтобы искать их, я уставилась на небо, где зрела луна. Ясноликая. Вытянув руки, я посмотрела на неё через кольцо венца, словно собиралась надеть его на единственную достойную голову.
— Чили, — позвала я жалобно. — Чили…
Прислушиваясь, словно в ожидании ответа, я уловила лязг металла. Тяжелое дыхание. Голоса. Женский и мужской, тот самый, нечеловеческий, не подходящий для песен, молитв и утешения.
Боги, всё повторялось. Из-за окружающей меня темноты казалось, что я снова попала в ящик, а эта суета совсем рядом… Мне не хотелось об этом думать, но я всё равно пошла на звук.
Среди огней с мечами кружили двое, и я замерла, завороженная этим диким танцем. Старец сражался с одной из императорских Жемчужин, хотя это была игра больше, чем сражение. Ему понадобилось сбросить напряжение после того инцидента? Или он просто противопоставлял себя беспечно гулящим придворным? Хотя по улыбке женщины было понятно, что идею подала она. Тем не менее, именно Жемчужина в итоге оказалась на земле.
— Сражение с отшельником делает честь при любом исходе, — заключила она, хотя явно проигрывать не привыкла. — Спасибо, что на этот раз не поддавался.
— Так это ты мне врезала той ночью? — Он протянул ей руку и рывком поставил на ноги.
Жемчужина напряжённо рассмеялась, отряхиваясь от пыли.
— Ну прости. Могу угостить тебя выпивкой в качестве извинения.
— Ты предлагаешь вино Старцу. Так себе извинение.
— Напомнить, где мы с тобой познакомились? Или ты привык, что женщины перед тобой иначе извиняются? — Она лукаво улыбнулась. — Можем просто погулять, пока я не придумаю другой способ загладить свою вину.
— Точнее, другой способ уложить меня на лопатки?
— Да, Старик отлично умеет сражаться с женщинами, — заявила я, выходя на свет. — У него руки чесались с того самого момента, как ему не дали расправиться с той несчастной матерью.
Старец и Жемчужина переглянулись.
— Его Величество был так взбешён, — сказала она в итоге. — Никогда его таким не видела.
— Ну ещё бы, — согласилась я. Пока Калеки добирались до города, его несчастным подданным угрожал его же союзник.
— Императорская гвардия никогда ещё так не позорилась. Мне стыдно, что наша медлительность заставила тебя вмешаться, — продолжила воительница. — Но, в то же время, я не жалею, что дала тебе возможность в очередной раз всем показать, что Старцы не зря считаются лучшими телохранителями.
Ага, скажи это его господину, которого он же сам и убил.
— Что ты здесь делаешь? — спросил мужчина, глядя на меня.
— Ищу подходящую голову для этой короны. — Я направилась к Жемчужине. — И, кажется, уже нашла.
— Она достойна королевы, — ответила та, послушно наклоняясь, — или хотя бы победителя.
— Если бы я не вмешалась, то выиграла бы в итоге именно ты. Старик оказался бы лежащим, и я восхищена твоей решимостью побеждать любым способом, — сказала я, и Жемчужина сконфуженно потупилась. На уме у неё уже давно были сражения иного рода. — Когда я смотрю на тебя, мне кажется, что это торжество устроено в твою честь. Но ты почему-то не празднуешь с нами, а предпочитаешь утешать этого мужчину.
— Это торжество… оно ваше, госпожа.
— Нет. Пока эти цветы не завянут, наша королева — ты. — Я подняла руку к её лицу, чувствуя жар на её щеках.
Она растерянно взглянула на Старца, то ли собираясь попросить у него помощи, то ли совсем наоборот.
— Проводишь меня обратно на праздник? — попросила я. — Я составлю тебе компанию в другом состязании. Только учти, перепить меня будет намного сложнее, чем сражаться с отшельником. Но даже если ты проиграешь, я щедро тебя одарю.
— А… я… но у вас ведь есть телохранитель.
— Разве он мне нужен? Хранить тело от тебя я не собираюсь.
— Да? Но вы… вас нужно охранять. Теперь особенно. Те люди… Все вас видели. А после того, как вы исцелили того ребёнка? Им может прийти в голову всё что угодно.
— Например?
— Например, что легенды правдивы, и ваше прикосновение может излечить любые раны, а поцелуй — сделать из любой девочки красавицу.
— Красивее, чем ты сейчас, стать невозможно, но я могу поцеловать тебя.
Я потянулась к ней, но Старец, очнувшись, схватил меня за предплечье. Не прощаясь и не церемонясь, он потащил меня в сторону дворца. Поэтому я послала женщине воздушный поцелуй, прежде чем её фигура стала неразличима в сумраке.
— Куда ты так спешишь? — спросила я. — Тебя на тот праздник не приглашали.
— Даже если бы приглашали, ты бы мне и его обломала. — Уведя меня от сада, он в итоге затащил меня в ещё более мрачное место. — Отбила у меня и эту женщину, молодец. Собралась трахнуть её у меня на глазах?
— Это слово отвратительно, только мужчина может вытворять что-то настолько мерзкое с женщиной.
— Ну прости, я тебя недопонял. Что ты хотела сделать, говоря, что не собираешься хранить от неё своё тело?
— Всё что угодно, кроме этого.
Я оказалась прижата к холодной стене. Мы уже были у дворца, я слышала вдалеке голоса гуляющих придворных. Я почувствовала чужую руку, мягко обхватившую мою шею, а потом дыхание на приоткрывшихся губах. Мужчина замер, словно сам не мог поверить, что позволил себе подобную дерзость.
— Сделаешь это, — проговорила я, — и нарушишь запрет.
— Я не Калека, мне можно прикасаться к женщинам.
— Но не к моим губам. На них вино.
Он судорожно выдохнул, будто сдерживать себя стало ещё труднее.
— Ты пьяна?
— Незаметно?
— Трезвой ты ведёшь себя точно так же.
— Меня невозможно перепить, говорю же.
— Этим не стоит гордиться отшельнику!
— Стоит, — тихо возразила я. — Я горжусь этим, потому что это моё утешение. Единственное утешение, которое я могу себе позволить. Потому что его завещала мне Чили.
— Каким же это образом?
— Я не люблю виноград, — ответила я, потому что уже решила сегодня открыться ему и потребовать взамен такую же честность. — Но Чили выбрала именно виноградную косточку из всех предложенных…
— Выбрала косточку? Ты о чём? — Он терял терпение, и близость моих губ совсем не помогала.
— Когда девочки собираются вместе для обучения высшему мастерству, наставница даёт им выбрать фруктовые косточки или семена цветов. Наверное, это самый важный момент в жизни Девы. После того, как мы сделаем выбор, мы объединяемся в пары. Ищем у других то, что сами любим. Например, Чили любила персики…
— А у тебя была персиковая косточка?
— Нет.
— А какая?
— Я не помню.
— Но ведь что-то ты выбрала. Что сама любила.
— Я любила мяту. — Но выбрала не её, хотя она была там, но не в качестве семечка, а совсем в другом виде, но от попыток вспомнить, в каком именно, у меня загудела голова.
— Ты любила мяту и ненавидела виноград, но, тем не менее, выбрала себе в подружки крошку-Чили, которая любила персики? Сразу видно, как много у вас общего. Или у вас там все ненавидели виноград, а ты меньше остальных?
— Нет, все внезапно виноград полюбили. Каждая хотела, чтобы их единой стала Чили. Но она досталась мне.
— Интересно узнать, как так вышло. — Он осёкся, вспомнив, наверное, недавнюю сцену с Жемчужиной.
— Никто не умел утешать её так, как я.
— Я уже догадался.
— А меня никто не мог утешить так, как она. Но не словами. Делом. Она прорастила косточку у себя во рту и посадила её в своём саду. Из неё выросла роскошная лоза, но из-за того, что я была такой капризной, Чили угощала меня не виноградом, а вином. Она сказала, что если однажды меня покинет, то вино будет утешать меня вместо неё. Так что всё вино на свете — моё.
— И ты теперь представляешь, как будешь пить его, закусывая предводителем Калек?
Мои кровожадные фантазии, похоже, сильно его впечатлили. Он вообще относился ко всему, что я говорила, с вниманием, которое мой голос уже не заслуживал. Но, даже потеряв свою силу, я не потеряла власть над этим конкретным мужчиной. Мои слова всё ещё могли его подчинить, это стало очевидным, когда я спросила:
— Хочешь спать со мной?
* * *
Вот он, его главный запрет, воплотившийся в одной женщине. Пьяной, пьянящей…
Илай чувствовал её дыхание на своих губах, и это уже было больше, чем все те ласки, прелюдии, перепихи и оргазмы, испытанные прежде. Он до безумия хотел поцеловать её, хотя знал, что не имеет права рассчитывать даже на это. Гвардейцы, шлюхи, дети — кто угодно, но не он. Если он прикоснётся к её рту так, как давно мечтал, это будет иметь последствия более серьёзные, чем её похищение и заточение.
— Хочешь спать со мной?
Его словно ударила молния.
Он понял, что уже ответил, только когда услышал, как женщина снова заговорила. Вообще-то он хотел спросить её о том, что с ней случилось. Она слишком пьяна? Чего-то боится? Что-то вспомнила? Или наоборот — это признак усугубления амнезии?
С другой стороны, он сможет узнать об этом позже.
Да, я хочу.
Но при всей однозначности и убедительности ответа было в нём что-то неправильное.
Хотел ли он? В её вопросе звучал садизм его мастера, который спросил однажды, хочет ли он пить. Глупо такое спрашивать у человека, который живёт в пустыне. После тренировки под палящим солнцем? Это было мучительной потребностью. Он ни о чём другом не мог думать. Вопреки жадности, свойственной сущности Старцев, в такие моменты Илай становился непритязательным: хотя бы каплю… Но ему приходилось драться, ждать, искать, беречь. Десять лет.
— Учти, я никогда не стала бы предлагать это кому-то, тем более мужчине.
— Ясно.
— Но я больше так не могу, мне нужно узнать о тебе всё.
Речь ведь шла не о знании, а о познании? Но эти слова о нетерпении, в которых не было и части той жажды, которую испытывал он…
— Даже не знаю, что из этого выйдет, но ведь ты прожил со мной рядом долго, если не с тобой, то не знаю, с кем ещё.
Она рассуждала спокойно, с каким-то расчётом, будто ничего не чувствовала под этим сменившимся праздничным платьем. Он представил, как запускает руку ей под подол, скользит пальцами вверх по бёдрам. Ему нужно было знать, влажная она или нет. Сейчас. Потому что, если так оно и есть, он не сможет ждать больше ни минуты.
— Я бы предпочла сделать это прямо здесь, но всё-таки лучше спрятаться, — сказала Дева, будто читая его мысли. — Отведи меня в мои покои.
Её покои. То место, где не так давно она лежала на кровати, обнажённая, а он прикасался к ней… не так, как хотел, и слыша в ответ лишь сдавленные стоны боли. Ему выпал шанс исправиться. Боги, он никогда так не нуждался в искуплении.
Илай не слышал её шагов за спиной, но знал, что она идёт следом. Он предпочёл бы нести её, потому что безумно соскучился по этому ощущению — невесомости её тела в своих руках. Но из-за того, что он понятия не имел, что ей нравится, а что нет, он решил вести себя сдержанно, настолько, насколько это вообще возможно, чтобы не спугнуть её, не спровоцировать жуткие воспоминания.
— Лучше тебе запечатать дверь, чтобы нам никто не помешал, — сказала она, переступив порог.
Трудно было поверить, что для неё подобное впервые. Но он не смел её ревновать, особенно теперь, когда она демонстрировала чудеса доверия.
Илай обнажил лезвие одного из мечей ровно настолько, чтобы порезать палец. На приготовление чернил не было времени, поэтому он просто начертил нужные символы на двойных дверях. И с удивлением понял, что это самая лучшая прелюдия. Он проворачивал подобное столько раз, ставил печати постоянно, поэтому давно потерял интерес к процессу, а теперь его это возбуждало. Мастерство Старцев, наверное, самая асексуальная вещь на свете, но, будучи невероятным извращенцем, он твердел, просто запирая чертовы двери.
Весь мир остался за этим порогом. Никто не войдёт сюда. А она сама — не выйдет без его разрешения.
За такими мыслями Илай не заметил, как Дева подошла к нему. Она зажгла масляную лампу, от которой тени стали гуще, а света не хватило бы даже на то, чтобы аккуратно справиться с застёжкой её платья.
Она потянулась к нему и взяла его ладонь в свои руки, прежде чем он закапал всё вокруг кровью.
— Я не переношу этот запах, — сказала Дева, как будто не хотела, чтобы он принял это за заботу. Хотя в этом не было никакого смысла, если она, правда, собиралась разделить с ним постель.
Илай покосился на кровать.
— Не смотри туда. Мы сделаем это на полу.
Ладно, там как раз достаточно места для воплощения в жизнь всех его фантазий.
Когда женщина уняла его боль — не ту, которая его по-настоящему мучила — он обхватил её лицо ладонями. И уже одно только это заставило её испугано замереть. Когда же его руки спустились по её шее к плечам, она напряжённо спросила:
— Ты что делаешь?
— Хочу раздеть тебя.
— Это совсем не обязательно.
— Я видел тебя голой много раз, когда это было, действительно, необязательно. Сейчас я хочу сделать всё правильно.
Говорить было невыносимо. Почему ему приходится объяснять что-то настолько очевидное? Или она думает, что одежда каким-то образом превратит их близость во что-то более официальное? Может даже, приличное? Нет, он возьмёт её жадно, полностью, и она сама предложила ему идеальное для этого ложе.
Он подцепил длинный локон, мягко сжимая его между пальцев, и она снова напряглась, будто от боли.
— Чтобы сделать всё правильно, ты всего лишь должен…
— Раздеть тебя.
— Убрать оружие.
— Лечь с тобой.
— Сесть ко мне спиной.
— Отворачиваться от тебя? Ты вспомнила о стеснении? — Илай смотрел на округлости её груди. Он знал, какой они совершенной формы и цвета, кремово-белый с розовым, но ему всё равно не терпелось снова на неё взглянуть. Прикоснуться. Губами, раз его руки слишком грубы для неё. — Что касается комплиментов, от меня толку меньше, чем от зеркала, но я скажу это, потому что давно хотел: ты такая красивая.
— Молчать и концентрироваться на дыхании!
— Я хочу сконцентрироваться на тебе, разве это не важнее дыхания? Я буду молчать, клянусь. Как только ты разденешься, ляжешь и позволишь мне применить свой рот так, как тебе и мне больше понравится.
— Что? — выдохнула она, и Илай впервые увидел эту женщину смущённой.
Не перейти к насилию здесь и сейчас мог лишь человек, чья выдержка закалялась в пустыне. Потому что это восхитительное выражение её лица намекало на то, что он изначально неправильно её понял. А если так… её отказ заведёт его лишь сильнее.
— Не играй со мной, не надо, — попросил он, слыша непреднамеренную угрозу в своём голосе, — я уже давно именно в том состоянии, в котором тебе нужен.
— Так спят Старцы?
— Так спят мужчины и женщины.
— И что, это придаёт силы? Помогает отдохнуть?
— Отдохнуть? — Он не собирался отдыхать. Он собирался силы тратить. Ему нужно было их потратить, потому что те разрывали, сосредотачивая всё в нём на этой женщине. — Ты хочешь просто… отдохнуть?
— Я хочу спать. А спать, по-настоящему, так, как привыкла, я могу только с тобой.
Илай шумно втянул в грудь воздух. Такая невинность… То, что он принял за откровенность, за признание, оказалось просто детской беспечностью. Поэтому признаться в итоге решил он сам: всё что угодно, иначе это желание убьёт его.
— Так, как я привык, я тоже могу только с тобой. Хочу только с тобой. Я все эти десять лет думал, возможно ли это? Я выискивал в тебе любой знак, жест, взгляд — подошло бы что угодно. На слова я даже не надеялся. Но когда ты предложила спать с тобой… Ты хоть понимаешь, как это прозвучало для меня?
— Ты же отшельник. Я думала, ты поймёшь.
— Когда дело касается тебя, ночи, запертой комнаты и слова «спать», я — не отшельник. — Он даже человеком перестаёт быть. Он готов был наброситься на неё, как животное. Как ублюдок-Датэ, вот же чёрт.
— Да, ты не отшельник. Ты отступник настолько, что даже в утешении и сне видишь повод «трахнуть» женщину. А если я скажу, что… что я решила довериться тебе?
Отойдя подальше, Илай принялся концентрироваться на дыхании.
Всё дело в её голосе? Или в том, что она выбирает неправильные слова? Не может же он сам быть испорченным до такой степени, что любая её фраза звучит для него как призыв?
— Довериться мне? — спросил он. — Зачем?
— Чтобы ты поставил свою печать, которая нейтрализует печать Датэ.
Она делает только хуже. После предложения провести с ней ночь Илай меньше всего ожидал услышать просьбу присвоить её ещё и другим способом.
— И для этого ты должна переспать со мной так, как это принято в вашем клане наивных девственниц?
Она скрестила руки на груди, выглядя такой оскорблённой.
— Не говори об этом так, будто это тебя совсем не прельщает. Это большая честь. Настолько близко к себе я подпускала только свою единую.
Да, но настолько близко, насколько он хочет её получить, к ней не подходил даже Датэ.
— Может, до этого ты и спал с женщинами и познавал их в твоём любимом порочном смысле, — добавила она, — но ты никогда не познаешь ни одну так, как меня, если останешься. Ты не смеешь предпочитать этому обычный сон или даже необычный.
Илай убрал оружие и сел на пол ещё до того, как она закончила. Отвергая его, она решила допустить что-то интимнее банальной близости?
— Я хочу спать с тобой, — протянул он, интонацией давая понять, как сильно раскаивается в своей грубости и невежестве.
Но она, конечно, его чистым намерениям не поверила. Поэтому и подошла, собираясь это исправить, ведь, как он понял, это «познание» работало и в обратную сторону. Она готова была открыться ему только для того, чтобы самой добраться до его души. Понять его мотивы.
— Я всё ещё не уверена, что получится. Из-за амнезии, печати и того, что ты мужчина, — пояснила она, разглядывая его. Не любуясь, а как будто измеряя. — Но ведь ты взламывал печать и касался моей сущности неоднократно.
Да, и он по-прежнему мечтает коснуться другой её сущности.
— На что это должно быть похоже? — уточнил Илай, и она вздохнула, словно не могла поверить, что что-то настолько естественное и очевидное кому-то может быть чуждо и непонятно.
— Мы сядем спиной друг к другу. Главное здесь — дыхание и сердцебиение. Мы должны будем синхронизировать их. Дышать вместе. И чтобы сердца бились в такт. — Она присела рядом и коснулась пальцем его виска. — Когда мы обоюдно настроимся, наши сущности объединятся, и мы узнаем друг о друге всё.
— Так вот почему вы называете своих подружек едиными?
— Не только. Мы едины и мысленно, и телесно.
— О…
— Время Обретения Гармонии мы проводим вместе, сплетя наши волосы.
Хорошо, он вообразил себе нечто куда менее невинное.
— И долго длится это время?
— Не знаю, у нас не было календарей Внешнего мира.
— Сколько ночей? Или, может, лунных циклов?
Она покачала головой.
— Мы сплетаем волосы девочками, а расплетаем, когда наши тела и голоса сформируются, готовые обрести силу Ясноликих Дев. Так наступает пора Песни и Танца.
— И всё это время… несколько лет… вы, как сросшиеся близнецы, всё делаете вместе?
— Если тебе это, правда, интересно, постарайся контролировать своё сердце и дыхание.
Когда она рядом? Невозможно.
Дева села позади, прижимаясь к нему спиной. О, он скучал по этому… Может, они с крошкой-Чили и были едиными, но он тоже чувствовал себя неполноценным без неё. Быть с ней вот так казалось таким естественным, он уже давно привык жить, путешествовать, драться с ней за спиной, но дыхание и сердцебиение?.. Это было чем-то совершенно неуловимым, личным, действительно, намного более интимным.
Прислушиваясь к ней, Илай лишь сильнее напрягался.
— Вы с крошкой-Чили делали это голыми? — спросил он через минуту.
— Отнесись к этому ответственно.
— Это же сон. Я не умею относиться ответственно к чему-то подобному. Это должно происходить само собой. Вы что, вообще по-обычному не спите?
— Спим, если доведём себя до полного изнеможения. Это больше похоже на обморок и не восстанавливает силы так, как осознанный отдых. А сны, которые ты при этом видишь? Они смущают и пугают, в них нет никакого смысла. Мы стараемся не распускать так свой разум, поэтому любой Деве нужен партнёр для сна. Если это не единая, то просто хорошо знакомая сестра. Если же нет никого подходящего, то можно спать в саду.
— В саду?
— Прижавшись спиной к дереву. Не вздумай смеяться, это в любом случае лучше, чем спать с мужчиной. Все деревья в наших садах выросли из особых «косточек». Мы любим их и ухаживаем за ними, а они нас кормят и дарят нам тень в жару, а в дождь — укрытие.
Да, он что-то такое уже слышал. От ублюдка-Датэ, который засунул свой жалкий член в Деву, зная, что ей невыносимо было даже просто смотреть на него. В смысле, если они предпочитают деревья мужчинам во всём? Это многое говорит об их презрении к противоположному полу. И многое о том, чего ей стоит теперь приобщать его к своему миру. Уже не просто делиться техниками, но и воспоминаниями — всем тем, что должно в первую очередь принадлежать ей. Такое доверие, конечно, заслуживает подобного доверия. Вот только…
— Тебе вряд ли понравится то, что ты увидишь, — предупредил Илай. Он вдруг подумал, что обнажать перед ней свои мысли куда оскорбительнее, чем тело.
— Представляю.
— Нет, это вряд ли.

Глава 8

Отшельниками становились сироты. Мальчиков с северных провинций отдавали Калекам, живущим в снегах. Девочек с восточных — Девам, живущим в горах. Сирот с западных — Детям, живущим в лесах. Старцев же обеспечивали новобранцами южные провинции — самые перенаселённые земли во Внешнем мире. Перенаселённые настолько, что местные власти с одобрения судей вынуждены были издать указ, по которому все права наследования имели лишь старшие дети в семье. Вторым детям, если такие рождались, не позволялось выходить замуж или жениться. Третьи и последующие приравнивались к сиротам и отправлялись в пустыню на воспитание к Старцам — для них это был единственный шанс достойно себя проявить.
Этот закон касался как богатых, так и бедных, но у богатых было больше средств, способствующих его соблюдению — врачи и специальные препараты. Во всех знатных семьях супруги растили лишь одного ребёнка, своего наследника, вне зависимости от пола.
Когда в семье генерала Маяра, чей род был кровно связан с императорской линией, появился мальчик, праздновал не только его дом, но и армия. Он приказал обеспечить выпивкой всех солдат, что были в его подчинении. Эти гуляния закончились для города печально, как, в принципе, заканчивалось каждое торжество или траур военачальника.
— Будь я проклят! Посмотри, какой он красавчик! — ревел отец, переходя от гостя к гостю с новорождённым, который помещался на одной его руке. — Да он краше, чем императорский сынок. А какой у него писюн, погляди. Ну?
— М-да… писюн, кхм… хорош.
— Он на него насадит больше девок, чем я на свой, ха-ха!
— Господин, — семенила за ним ещё не окрепшая после родов жена.
— Вы тут ведь все сомневались, что я ещё на что-то годен. И уж тем более, что я такого крепыша заделаю. Я пятьдесят лет к этому готовился и, чёрт возьми, знатно постарался! Он ростом с мой меч, клянусь.
Когда он достал оружие, приближая его к ребёнку, гости ахнули.
— Господин, прошу… — шептала молодая женщина, не решаясь повысить голос.
Несмотря на безумие, которое царило в этом доме даже в такие благословенные дни, она знала, как невероятно ей повезло. Роди она девочку и сегодня бы гости собрались на её собственных похоронах. Ошибок от подчинённых, слуг и уж тем более от тех, кому доверено будущее рода, Маяр не терпел. Он был властным, вспыльчивым и жестоким человеком, а ещё жутким сластолюбцем, поэтому отказывался жениться до тех пор, пока доктора не напугали его, сказав, что его драгоценный член скоро утратит силу. Здорового наследника мужского пола ему не видать, если он и дальше будет тянуть с женитьбой.
Маяр выбирал мать своего наследника придирчиво. Знатный род, безупречная репутация, крепкое здоровье, природная красота и несомненная чистота — даже в перенаселённых провинциях юга женщину, отвечавшую всем его запросам, оказалось непросто найти. Когда же он определился, то не стал устраивать пышную свадьбу, считая, что двадцатилетняя куколка ещё не заслужила почёта. Она могла стать хозяйкой этого дома, только родив сына.
Она выполнила свой долг, но этот праздник всё равно был устроен в честь мужчин — её мужа и её сына. Она не возражала. После мучительного зачатия, мучительного ожидания и мучительных родов она довольствовалась одной только мыслью, что теперь её оставят в покое. Маяр больше не войдёт в её спальню: у него было полно женщин для развлечения, число которых увеличивалось по мере того, как иссякала его мужская сила.
— Вот это глотка у парня, — одобрительно пробормотал Маяр, когда ребёнок раскричался. — Прирождённый командир.
— Господин, он голоден. Позволь покормить твоего сына. — Она встала перед ним, протягивая руки, и мужчина посмотрел на неё так, будто только сейчас заметил.
— Ты пила?
Она покачала головой.
— Нет, я бы не посмела…
— Сегодня празднует весь город, — проворчал он, — а ты не хочешь выпить за здоровье моего сына?
— Но я же кормлю…
— Клянусь, если из твоего чрева вышел такой воин, то из твоей груди должно сочиться вино. — Ухмыляясь, Маяр вложил ей в протянутые руки бокал. — Пей. Этот парень должен любить выпивку и женщин не меньше меня.
Она не посмела перечить. Пригубив напиток, она отставила бокал и потянулась к ребёнку. Но едва она прижала его к себе и вздохнула с облегчением, как Маяр положил руку ей на плечо, наклоняясь.
— Теперь я вижу, как ты хороша, женщина. Твои настоящие достоинства всё это время были скрыты и проявились только теперь, через моего сына. Ты способна на нечто большее, чем просто удовлетворять меня, и это возбуждает даже сильнее, чем твоя красота. — Она побелела, когда его рука скользнула с её плеча в вырез платья. — Твои груди стали такими полными и упругими, а бёдра пышными. Таким и должно быть тело настоящей женщины. Ты пришла в мой дом девочкой, а стала госпожой, и я собираюсь относиться к тебе так, как и требует твой статус. Всё-таки настоящее преступление — не давать столь щедрому лону реализовывать себя. — Заметив её ужас, он улыбнулся. — Не бойся, я законопослушный и не позволю тебе снова забеременеть. Ведь по решению императора все последующие мои дети могут быть лишь слугами, а я не допущу, чтобы моя кровь становилась перед кем-то на колени.
Но он обманул её. К сожалению, не в том, что и дальше будет приходить в её спальню. И не в том, что она станет бесплодной: чтобы удовлетворять его, сохраняя честь семьи, она вынуждена была пить ядовитые настои. Постоянно, потому что, стоило Маяру увидеть наследника или услышать о его успехах, и он, переполненный радостью, спешил поделиться ей со своей женой. Она видела его чаще, чем своего сына. Маяр забрал его с женской половины, когда мальчику исполнилось три года, и поручил наставникам научить его держать в руках кисть и меч.
— Илай, — прошептала она однажды, гладя его по тёмным, как у отца, волосам, заглядывая в синие глаза. Его внешность — единственное, что примиряло её с мужем. — Что тебе нравится больше? Каллиграфия или фехтование?
— Вчера ты спросила, кого я больше люблю: отца или тебя. Это то же самое.
Ему было восемь лет, и все учителя говорили о его одарённости, живописуя её перед генералом ей на горе. Но в такие минуты она охотно признавала это.
— И кого же ты больше любишь?
— Не могу сказать.
— Тогда напиши.
Он метнулся за чернилами и кистью, чтобы старательно вывести на её руке:
«Я убью любого, кто тебя обидит».
— Так красиво. — Она подула на изящные завитки. — Красиво вдвойне, потому что я знаю, что это правда. Ведь фехтование тебе нравится больше.
Так и было, несмотря на муки, которые доставляло обучение. Если бы Илай знал, что чернила могут оказаться более грозным оружием в его руках, чем меч, может быть, и налёг бы на каллиграфию. Но он даже не представлял, в каком совершенстве ему придётся овладеть искусством начертания, что, однако, не обрадует ни его отца, ни даже мать.
Всё изменилось после первой официальной поездки, в которой он сопровождал генерала. Подслушивая разговор отца и советника, Илай параллельно наблюдал за реакцией горожан на их компанию. Люди шарахались, заметив их коней. Играющие дети затихали. Женщины прятались. Мужчины опускали глаза.
Вот и все достопримечательности города, которые Илай запомнил.
Не покидающий ранее пределов дома он не ожидал столкнуться с такой ненавистью к нему лично.
Окружённый заботой, которая иногда проявлялась в материнских поцелуях, а иногда в отцовских оплеухах, он даже не подозревал о масштабах злобы, которая жила за воротами. И дело не в неравенстве, пусть даже они были сказочно богаты, а большинство жителей южных провинций так же невероятно бедны. Илай знал, люди любят глазеть на богачей. Их выход, будь то обычная прогулка или парад — праздник для бедняков. Но на богатство Маяра смотрели, как на падаль.
Илай оглядел себя, потом отца, советника и стражу, которая была одета попроще, но чьи «украшения» были весомее — обнажённые мечи. Подняв взгляд выше, он уловил едва заметное напряжение на спокойных лицах.
Контраст между ними и остальным городом не мог стать более явным. Так он думал, пока они не прибыли ко дворцу, который по роскоши не уступал императорскому. Но в нём жил не правитель, а судья, ему подчиняющийся. Божественное Дитя. Илай знал, что они самые почитаемые среди отшельников. Ни Старцы, ни Калеки, которые с течением времени превратились в наёмных убийц, не пользовались такой популярностью. Что касается Дев — их мало кто видел, а тем, кто видел, не верили. Девочек из святилищ уносили на гору, и они никогда больше не спускались во Внешний мир. Детям же напротив было велено служить правителям Внешнего мира. В каждом городе был свой судья-отшельник, и каждого народ берёг, желая им вечного процветания так же рьяно, как желал Маяру сдохнуть.
Это стало очевидным, когда они спешились, а хозяин вышел их встретить. Все, кто был во дворе, опустились на колени, касаясь лбами земли. Их стража в том числе. И советник. Но не Маяр. Всем своим видом он давал понять, что не склоняется и перед императором. Его кровь не склоняется. Поэтому Илай тоже не стал опускаться на землю.
Когда Дитя приблизилось, оказалось, что они одного роста. И одной комплекции, если учитывать сложный церемониальный наряд отшельника. Девчонка? Илай так и не смог этого определить, даже когда судья заговорил.
— Ваше с генералом Дёрдом дело придётся отложить на пару часов, он ещё не прибыл.
— Конечно, у него не такие хорошие кони. — Маяр рассмеялся. Провести пару часов рядом с Дитя ему не было в тягость, потому что одно только присутствие этого отшельника наполняло его стареющее тело силой.
— Своими сыновьями он тоже не хвастается, — слабо улыбнулось Дитя, то ли поощряя, то ли предостерегая.
— Что? У него родился второй?
— Нет.
— У меня тоже только один, присмотрись повнимательнее.
— Я вижу. Славный мальчик. Сколько ему?
— Восемь, — ответил Илай.
— Ты высокий. Все, кто выше меня, должны мне кланяться. Ты эту разницу в росте можешь не заметить, но другая разница между нами должна быть понятна даже тебе.
— Не вини его, Дитя, может, это судьба. Может, однажды ты сам поклонишься ему, — заговорил тихо, но дерзко Маяр. — Император слаб, а его наследник — недалёкий и ветреный олух. Война вынудит людей выбрать сильного правителя.
— И почему война постоянно вынуждает людей поступать так, как тебе хочется?
Он вздохнул.
— Не заставляй меня разочаровываться в твоём уме, а то я решу, что моё собственное дитя мудрее тебя.
— М-м, из него бы вышел отличный отшельник.
— Не такой отличный, как король.
Чувствуя себя безнаказанным, Маяр повторял это везде, где бы ни появился, провоцируя и зная, что никто не посмеет заткнуть ему рот. Не этот разодетый ребёнок уж точно.
— Раз уж у нас выдалось свободное время, обсудим этот вопрос сейчас, — сказало Дитя с какой-то тоскливой неизбежностью в голосе, и Маяр ухмыльнулся.
— Сразу бы так.
Но их разговор не затянулся. Забыв о деле, ради которого приехал, генерал уже через полчаса вылетел из дворца. За ним едва поспевал советник.
В таком бешенстве Илай отца ещё не видел, при том что часто становился свидетелем его приступов гнева.
— Ты и ты, — он указал на лучших из охраны, — едете со мной. Остальные, возвращайтесь.
— Куда вы, господин? — задыхаясь от спешки, спросил советник.
— К императору. А ты… Только попробуй хоть слово сказать о том, что тут услышал! — процедил Маяр, запрыгивая на коня.
Всадники вылетели за ворота, оставляя после себя облако пыли и тревожное предчувствие. Сжимая в руке хлыст, Илай кивнул одному из солдат, и тот помог ему забраться в седло. Он знал, что возвращаться домой без отца и вестей не имеет права, но начни он качать права, и это лишь усугубит ситуацию. Он впервые почувствовал себя ребёнком. Ранее никто из домашних не ставил под сомнение его превосходство. Но это Дитя, выглядящее его ровесником, не просто было старше, мудрее, богаче, влиятельнее него, но и сильнее. Это стало очевидным, когда они поравнялись. Вот о какой разнице он говорил.
По дороге домой Илай пытался заговорить с советником, но тот не нарушил приказ господина. Просто потому что онемел от шока. Растормошить его смогла лишь госпожа дома. Он не посмел отказать этой кроткой женщине, радеющей за честь семьи больше, чем кто-либо.
Подозревающие неладное слуги облепили дверь комнаты, в которой они закрылись. Илай тоже стоял неподалеку, прислушиваясь. Советник говорил дрожащим шёпотом. Поэтому вопль матери, раздавшийся следом, прозвучал так невероятно громко.
— Это противозаконно! И это сказало ему Дитя?!Наследником становится ребёнок, рождённый в законном браке! Какая разница им до его бастардов?! Как они эту шлюху вообще нашли?
— Её не искали. Она сама пришла к Дитя и рассказала ему всё, прося справедливости. Её сыновей забрали в армию. Она сказала, что родила двойню от нашего господина, но никогда бы не посмела ничего у него требовать, тем более заступничества, потому что он… он, простите меня, взял её силой.
— Этим ты меня не удивишь. Так если ей не понравилась его «любовь», зачем ей навлекать на себя его гнев?
— Она просила освободить сыновей от воинской повинности, Дитя же решило иначе. Скорее всего, в тот самый момент, когда приехал господин, потому что он… не поклонился. И молодой господин тоже.
— Дитя и император хотят проучить его, понимаю. А как же я? Чем я это заслужила? Не отвечай. Раз они такие чувствительные к слезам изнасилованных матерей, я сама у них это спрошу.
— Пожалуйста, госпожа, дождитесь хозяина.
— Я девять лет служила ему так, как ни один из вас. Переступив порог этого дома, я дала себе слово, что выдержу всё, что этому животному меня не обесчестить, как бы он ни старался. А теперь ты заявляешь мне, что я должна посторониться, потому что заправлять тут теперь всем будет какая-то потаскуха и её ублюдки?
Мать никогда не повышала голоса и не сквернословила, хотя поводов было полно. Илая пугал её крик, а не смысл слов. О чём они говорят, он до последнего не понимал. А точнее до тех пор, пока вечером следующего дня не вернулся Маяр. Перекошенное яростью лицо, которое он видел накануне, сменилось маской жестокой решимости. Аура, которую источал хозяин, заставила присмиреть даже сторожевых псов. Но только не его жену. Она не спала, не ела, прождала его целый день, безуспешно пытаясь занять себя делами, и теперь напоминала ощетинившееся животное больше, чем сами животные.
— Что тебе сказал император?
— Император? Ничего. Он хохотал так, что чуть не свалился со своего долбаного трона.
— Трона, на который ты претендовал.
— Не я, а мои потомки. Но даже подрочи я на него, моё семя смотрелось бы на нём достойнее, чем то, что он в итоге на него посадит.
— Конечно, твой сын должен сидеть на троне, если учесть, что хозяином в твоём доме станет какой-то выблядок!
— Угомонись, женщина, — процедил Маяр, прошагав мимо неё к крыльцу. — Пока что хозяин в этом доме я. И я не упущу ни капли власти, которую столетиями копил мой род. Я переживу любого и, если понадобится, вскрою Дитя горло и выпью его кровь, чтобы жить вечно.
— Именно за это они и наказывают тебя! За то, что ты такое дерзкое, гордое, самодовольное трепло! Ты ничему не учишься!
— Ты что себе вообразила? — Он остановился, оборачиваясь. — Решила, что теперь мной каждая шлюха в городе может помыкать?
— Ты поклялся! — Она набросилась на него, рыдая. — Ты обещал, что мой сын не будет ничьим слугой! Мне плевать на то, как ты поступаешь со мной, но это его законное место! Его, а не твоего жалкого семени, смешанного с уличной грязью!
Маяр ударил её наотмашь так сильно, что она упала и затихла. Это произошло во дворе, у всех на виду. Это видел Илай, тренировавшийся рядом с мечом, и, прежде чем женщина коснулась земли, он уже завис в прыжке перед отцом, занося над ним лезвие. Маяр схватил его за горло прямо в полёте, швыряя перед собой.
— Да вы все издеваетесь надо мной. — Он сплюнул, после чего крикнул слуг. — Её заприте, а он пусть спит с собаками. Чёрт возьми, он сам доказал, что ему тут самое место. — Он отвернулся, уходя в дом. — Принесите вина!
Это был первый раз, когда Илай провёл ночь под открытым небом, но далеко не последний. Заснуть он даже не пытался. Разглядывая меч, он вновь чувствовал себя всего лишь ребёнком. Возможно, он мог бы себя этим оправдать, но после того, как увидел Дитя, даже не пытался. Оно напоминало девчонку и было ниже него, как само признало, но никто не смел ему возражать. Даже его отец. Вспомнив их встречу в подробностях, Илай понял, что всё это время занимался ерундой. Эти его уроки были бесполезны не только потому, что его теперь потеснили с места наследника, а потому что он не смог защитить то, что поклялся защищать.
Он думал о том, каково это, называться отшельником. У него были слабые представления о них, да и те романтизированы. Ничего общего с правдой. Но он знал, что Старцы — мастера печатей — могут защитить кого угодно.
Ближе к полуночи его навестила присланная матерью служанка. Она принесла ему поесть и пообещала, что всё будет в порядке. Но ещё до рассвета за ним пришёл отец и, толком не протрезвев, влез на лошадь, посадив его перед собой. Их никто не провожал. Во двор вышло только несколько самых смелых слуг.
Ему не дали попрощаться и собраться в дорогу, но его собственная судьба Илая совсем не тревожила. До тех пор, пока через несколько дней они не добрались до пустыни.
— Рассматривай это как необходимый этап взросления, — сказал Маяр. — В том, что сейчас будет происходить у нас дома, тебе лучше не участвовать. Это будет отвлекать тебя. А ты должен сосредоточиться на обучении, чтобы стать настоящим мужчиной… — Он глухо выругался. — Мне начинает казаться, что импотенция — большое преимущество. Все проблемы из-за баб, как видишь. Ты должен быть счастлив, что у тебя никогда на них не встанет.
Так себе напутствие. И так себе забота, учитывая, куда он его привёз: даже не склоняющий головы перед императором Маяр теперь смотрел себе под ноги, мучительно щурясь от солнца.
Дорога к святилищу была заметена песками. Когда-то стоящее у самой границы пустыни, теперь оно, поглощённое ей, находилось в стороне от ближайшего города. Это был небольшой храм, в котором обитал один единственный высушенный старик. По пути сюда Илай уже потерял половину энтузиазма, взглянув же на него, он и вовсе приуныл. Он слабо себе представлял, что такое импотенция, но это точно не самое страшное из того, что могло случиться с ним за южной границей Внешнего мира.
— Он слишком взрослый, — прокряхтел жрец, выслушав Маяра. — Сюда приносят младенцев. Пять лет — крайний срок. Но твоему сыну уже восемь, никто не станет обучать его высшему мастерству.
— Чёрт возьми, только не говори, что, чтобы стать великим отшельником, нужно обязательно уметь распускать сопли и гадить в штаны. Я отдаю вам лучшее своё имущество, не смей воротить от него нос! Из такого парня не смог бы сделать первоклассного бойца только инвалид. — Он умолк, задумавшись. — Если отречётесь от него, я отвезу его к Калекам.
Угроза подействовала. Лишний воин в стане конкурента — это не только снижение их собственной боеспособности, но и подрыв репутации. Пусть они не стали врагами исторически, но врагами их сделала география. Север и Юг вечно спорили о том, кому хуже живётся, и, следовательно, чьи бойцы лучше подготовлены. Хотя их земли были одинаково суровы и неплодородны.
Кивнув, дед направился к другим воротам, противоположным тем, через которые они вошли.
— Если Богам так угодно, то он сам найдёт дорогу.
Богам? Сам? Дорогу? Эти слова потеряли значение, когда жрец неторопливо открыл ворота, позволяя прочувствовать момент. Там не было богов, не было дорог и от него там ничего не зависело.
Вместо благословения Илай получил от отца нож и флягу с водой. Не попрощавшись с матерью, теперь он не собирался прощаться и с ним. Или просто боялся этого жеста, в нём было что-то… окончательное. Он никогда не покидал дом, в котором уют и чистоту поддерживали десятки слуг, поэтому там не было ни соринки. Ему бы не позволили даже гулять в подобном месте. Жить?
Не оборачиваясь, Илай вышел за ворота. Раскалённый песок жёг даже через подошвы. Каменистая растрескавшаяся почва сменялась барханами, в которых вязли ноги. Его взгляд инстинктивно искал ориентир, хоть что-то приметное на горизонте. Но ни на земле, ни на небе не было ничего, кроме солнца, его власть была абсолютной, отцу над домашними и своими солдатами такая не снилась.
Поиски чего-то ради ориентира сменились поисками чего-то ради тени, но в этом мире тень создавал лишь он. Ни единого облака. Ни единого растения. Тут не было даже чего-то менее материального — ветра. Одежда липла к телу. Жара наводила на мысли о готовящемся мясе… Рот наполнялся слюной, и Илай сглатывал её, воображая вкус. Когда же в горле пересыхало, он делал глоток из фляги и ел воду.
Он кое-как дошёл до вечера (небо менялось здесь охотнее, чем земля). Заката, подобного этому, Илай никогда не видел. Оплавляя горизонт, солнце просто растаяло, и наружу выползло боящееся его зверьё. Раскалённая пустыня стремительно остывала. Задержать тепло в камне и песке было нечему. В его теле — тоже. Влажная одежда, не спасающая от зноя, теперь не спасала от холода, но почему-то именно последнее довело его до отчаянья. Свалившись на землю, Илай прижался к ней, пытаясь согреться, ища то, что проклинал ещё несколько часов назад. Вою хищника, звучавшему вдалеке, он вторил собственным — полным злости и бессилия.

Глава 9

Его разбудил скрежет. Монотонный металлический звук, такой знакомый, навевающий воспоминания о тренировках. Ему только недавно разрешили фехтовать настоящим мечом, на этом настоял отец, и наставник затачивал оружие, чтобы научить его разрубать свёрнутую циновку, чья плотность соответствовала человеческой плоти.
Неужели сон? А эта боль во всём теле — последствия вчерашних двадцати подходов?
Приоткрыв воспалённые глаза, Илай захрипел. Его окружал блаженный полумрак. Свет проникал внутрь пещеры через щели в валунах, которые сложил в каком-то дьявольском порядке тот, кто жил на земле до людей. Илай чувствовал под головой что-то мягкое… его собственная свёрнутая одежда. Его кожа горела под засохшей коркой какой-то вонючей мази.
Повернув голову, он заметил человека, сидящего неподалёку.
— Я нашёл… нашёл Внутренний мир?
— Ага, почти нашёл. Если бы я тебя не спас, уже был бы там. — Мужчина усмехнулся. Его голос был хриплым, неприятным, мало отличающимся от звука, с которым он вырезал что-то на стене ножом.
— Ты Старец?
Незнакомец отвернулся от своего занятия и взглянул на него. Его седые, грязные волосы были собраны на затылке, чёрные глаза казались выгоревшими, смуглая кожа — промасленной и задубелой. Будучи сыном генерала, Илай видел разных солдат, но такого как он — впервые. Казалось, его тело состояло из одних костей и мышц, такое не взял бы ни один меч, несмотря на обманчивую худобу.
Потянувшись куда-то, мужчина в итоге поставил перед ним деревянную чашу. Размер «комнаты» позволял ему дотягиваться до чего угодно, не вставая.
— Ешь.
Илаю не требовалось приглашение, он выпил содержимое через край, проглатывая крошечные щепотки мяса не жуя. Не солёно. Горько. Скользко.
— А ты привередливый, — заметил Старец, когда Илай зажал рот рукой. — Из богатых, я сразу это понял. По твоей одежде и вот этому. — Он подкинул в руке нож. — Ты отстал от каравана торговцев? Я могу отвести тебя к ближайшему святилищу, когда окрепнешь. Может, найдёшь ещё своих.
От воспоминаний о доме глаза сами наполнились слезами. Отучивший его хныкать раз и навсегда отец был бы сейчас им недоволен. Вполовину не так, как оказался недоволен хозяин дома. Услышав, как он шмыгнул носом, Старец кинул нож, и лезвие вошло в камень рядом с его головой словно в дерево.
— Даже думать не смей, иначе я сам тебя прикончу. Тратить воду на слёзы? Такую роскошь себе могут позволить лишь Девы. А нам даже поссать лишний раз жалко.
— У меня просто… глаза болят… — оправдался Илай. — Но ваша мазь уже помогает.
— Мазь? Ага. Не вздумай её только в рот тянуть.
— Почему? — Он и не собирался, хотя голод тем супчиком не утолил.
— Потому что это птичий помёт.
— Помёт… — Теперь Илай чувствовал себя ещё более неловко, чем если бы был просто голым.
— Что? Раньше тебя в дерьме не валяли? Избалованный наследник, не иначе. Вот уж кого я не ожидал встретить в своих угодьях.
— В ваших? — Илай вспомнил солнце. Странно, что кто-то может оспаривать здесь власть жестокого бога пустыни.
— Ну да. Как тебе у меня в гостях? Чего-то не хватает? — Старец осмотрел своё жилище. — Рабынь и танцовщиц.
Странно, что, обмазав его дерьмом, он презирал в нём именно богатство.
— Что-то мне подсказывает, — продолжил он, — что ты привык к женскому вниманию. Небось, и невесту тебе уже подобрали, но в таком виде тебе не светит…
— Я хочу стать Старцем.
— Беру свои слова назад — светит. По сравнению с любым Старцем ты сейчас просто красавчик.
— Мне нужно обучиться высшему мастерству.
— Ты должен был сказать мне это раньше, тогда я бы не стал тебя подбирать.
— Я шёл от святилища целый день, чтобы добраться до Внутреннего мира.
— Я не единственный Старец здесь.
— Но я нашёл именно вас.
— Это я тебя нашёл. В смысле… — Он вздохнул. — Мне не нужны ученики. Ясно? Я стал отшельником даже среди отшельников именно затем, чтобы мне однажды не всучили ребёнка, вынудив с ним нянчиться.
— Со мной не нужно нянчиться. Только обучать.
— Если я не буду с тобой нянчиться во время обучения, ты умрёшь.
Такие тренировки существуют? То, чему его подвергали учителя, было суровой муштрой, но его безопасность ставилась во главу угла любого урока.
— Старик в святилище сказал, что я слишком взрослый. Вы говорите, что слишком маленький. Меня выгнали из собственного дома, а теперь выгоняют из пустыни. Куда мне идти тогда?
— Не беси меня, — проворчал мужчина. — Чёртовы богачи, вас даже дерьмом не отмыть от этой мерзкой манерности. Ещё раз услышу, как ты философствуешь, я тебя придушу.
— Простите, мастер.
— Боги, — сказал он так, словно выругался. — Знаешь? Плевать. Вытащишь нож, и я подумаю.
Поднявшись, Илай схватился за рукоятку и повозился минут пять, пока не признал, что в нынешнем состоянии с задачей не справится.
— Можно мне помыться? — спросил он, и, судя по тому, как Старец на него глянул, этот вопрос должен был стать последним в его жизни.
— Снаружи есть водокачка, — ответил он неожиданно. — Сколько воды добудешь — вся твоя.
Его щедрость таковой, конечно, не являлась. Выбравшись из пещеры, вверх по высеченным в камне ступеням, Илай огляделся. Жилище Старца напоминало винный погреб, какой был в их поместье, хотя это худшее сравнение, учитывая, что здесь вино было под запретом.
Снаружи пекло. Ожоги на лице, руках и груди засаднило, но Илай представил, как омывает их прохладной водой. Это придало ему сил — тех, что не хватило на нож, но точно хватит на водокачку. Подойдя к ней, он налёг всем телом на рычаг, как делали слуги в его доме. Это было похоже на обычные физические упражнения, поэтому он вёл себя с новым для него тренажёром чересчур самоуверенно. Первое время. Рычаг шёл туго, с каждым жимом опускать его становилось тяжелее. В итоге ожоги появились ещё и на его ладонях.
Выбравшийся понаблюдать за ним Старец довольно улыбнулся, будто Илай справился именно так, как он и рассчитывал. Живя в одиночестве и нищете, он нашёл развлечение себе по душе. Унижать богача.
Не собираясь ему помогать, мужчина пронзительно свистнул, и уже через минуту Илай услышал хлопанье крыльев. Крупная, похожая на орла птица, спикировала к хозяину, бросая ему под ноги выпотрошенную тушку. Она склевала лишь внутренности зверька, не тронув мяса.
У Маяра были охотничьи собаки. Охотничьих птиц Илай видел впервые. Он понял, кто обеспечил их ингредиентами для мази и мясом для супчика.
— Суры летают выше, чем любые другие птицы. Они любят солнце. Даже их неоперившиеся птенцы с лёгкостью переносят жару, ожоги им не страшны. Но охотиться они предпочитают ночью, — произнёс Старец, когда птица, выпустив когти, устроилась на протянутой к ней руке. — В конце концов, именно ночью здесь начинается веселье. Вылезают всякие докучливые твари.
— А.
— Я это про тебя.
— Значит, меня заметил он?
— Да.
Илай посмотрел на выпотрошенную тушку.
— Он не ест людей?
— Нет, он на них только гадит.
— Хватит уже.
Старец рассмеялся.
— Это более подходящая для песков «одежда», она замаскирует твой запах и увеличит шансы на сегодняшней охоте. Так что походи пока так.
— Охоте?
— Ты же сам просил, чтобы я тебя обучал, не нянчась. Добывать еду и воду будешь себе сам. Но для этого тебе нужно сначала вытащить нож.
Привязав к птичьей лапке свёрнутое послание, он качнул рукой. Сура взлетела, не оставив на его коже следов от когтей.
Илай снова повернулся к водокачке. Это не было обучением, всего лишь вступлением к нему. Повседневностью, которая не должна была его утомлять, но даже это оказалось ему не по силам. Налегая на рычаг, он предсказуемо терял жидкости больше, чем получал, усугубляя жажду и состояние ожогов.
Оставив водокачку, Илай побродил по округе, но потом окончательно сдался и спрятался от солнца в «винном погребе». Сев перед стеной, он взялся за рукоять ножа, но теперь уже не вытягивая его, а расшатывая.
— Ты сказал, что тебя выгнали из дома, — вспомнил мужчина. — Что это значит? Твоё право первородства оспорили?
Илай промычал.
— Ты третий?
— Первый в семье. Но у отца… не знаю.
— Ха, сделать из тебя импотента так справедливо с его стороны.
— Так решило Дитя.
— Дитя, — повторил Старец так, будто сплюнул, и только этим он напомнил Илаю Маяра.
— Вы их презираете, мастер?
Он не стал отвечать прямо.
— Знаешь, почему наш клан считается слабейшим среди отшельников?
А он считается слабейшим? Этот застрявший намертво в камне нож это опровергал.
— Почему, мастер?
— Потому что Детей не победить.
— С ними вообще нельзя драться, мастер.
— С ними невозможно драться. Они посмотрят на тебя, залезут тебе в башку, и ты будешь у них как на ладони. Твои страхи, желания, цели. А если ты решишь с ними заговорить, они сразу же узнают, лжёшь ты или нет, и ты сам не заметишь, как начнёшь перед ними исповедоваться.
— Вы встречались с ними?
— Было дело.
— Вы им поклонились?
— Им все кланяются. И богачи, и отшельники.
Илай вспомнил, как сам не воспользовался случаем, но теперь он этим не гордился.
— Даже Девы?
— Девы. — Стало ясно, что их он презирает даже больше, чем Детей. — Вряд ли. Их сущность сильнее. Самая сильная среди отшельников.
— Значит, Дети не могут проникнуть к Девам в голову?
— Не знаю. На Дев даже смотреть нельзя, а Дети же такие законопослушные.
— А Калеки?
— Что Калеки?
— Вы смогли бы победить одного из них?
Мастер хмыкнул.
— Сам всё время об этом думаю.
Илай хотел было ляпнуть, что, конечно, победит, потому что он не встречал людей сильнее. Но ведь он собирался превзойти мастера. Стать сильнее, чем предоставленные отцом учителя. Сильнее, чем отшельники. И хотя у Старца не было ни книг, ни свитков, а сам он был невежественен и груб, только такой человек мог помочь ему осуществить мечту.
Но пока что голод, жажда, боль и чёртов нож угнетали его настолько, что Илай чувствовал себя немощным. Нищим, у которого нет даже капли воды. Обернувшись, он хотел было попросить напиться.
Старец сидел перед плоским камнем — импровизированным столом, скрестив ноги. Он что-то писал, но не каллиграфической кистью, а остро заточенным пером той самой птицы.
Приблизившись, Илай заглянул ему через плечо. Язык, на котором писал мастер, был ему незнаком. Такой замысловатый, причудливый, поистине магический… А потом Илай пригляделся и понял, что магическим его сделал небрежный почерк мужчины. Поэтому Илай не узнал родные буквы при первом взгляде.
Его бы отец за такое убил. Даже не стал бы довозить до пустыни.
— Что это?
— Дневник, который вёл мой мастер.
Представив, о чём можно писать в пустыне, Илай пришёл к выводу, что дело тут не в насыщенности жизни, а как раз наоборот. Им это было необходимо, чтобы следить за временем. Поэтому в тетради оказалось больше цифр, чем букв: если ничего примечательного не происходило, он просто обозначал день. Старцы мерили жизнь не годами.
— Вот смотри. — Мастер открыл первые страницы тетради. — Я появляюсь здесь. Мне тогда и тысячи ночей не было, хотя обучение начинают с тысячи. А тут мои волосы поседели. Здесь начал меняться цвет глаз.
Илай нахмурился, подсчитывая в уме его приблизительный возраст.
Его мастеру, самому сильному мужчине на свете, великому отшельнику, Старцу было семнадцать лет.
* * *
Вода. Доброе божество. Он не пил её, он ей причащался. Однажды, доведённый до отчаянья, он слизывал капли с камней, которыми те покрывались на рассвете.
Вода, вода, вода. Где вода?
Она перестала быть для Илая чем-то относящимся к трапезе, чистоте или погоде уже через неделю. Она стала валютой. Мастер одалживал ему воду «под проценты».
— Так, кажется, это делается у вас, богатых? Я даю тебе флягу, ты вернёшь мне наполненной вот эту чашу.
Это было бессмысленно, он не мог выдавить из того дьявольского сооружения даже плевок. Хотя исправно пытался. Занимался только этим, пока плечи не начинали гореть от усилий и солнца.
— У тебя хорошие данные, — задумчиво заметил однажды мастер, наблюдая за ним. — Твой отец — потомственный военный? Тебе нужно есть больше мяса и овощей.
Мяса? Он так и не вытащил нож. А даже если бы вытащил: живность здесь либо слишком быстро бегала, либо носила броню, либо была ядовитой.
Овощей? Земля здесь только поглощала. Она была жадной, жестокой и бесплодной, как сам первый Старец.
Как-то раз Илай даже высказал своё мнение по поводу этого отшельника вслух, за что получил не удар, но взгляд такой, что почувствовал вполне физическую боль.
— Может, Старец не красив, как Дева, не силён, как Калека, и не полон жизни, как Дитя, но он хитёр, вынослив и настойчив. Он всегда добивается своего. Он не впадает в отчаянье, как Калека. Он не прельщается красотой Девы. Он не плачет даже перед Дитя. Он как камень, в нём нет ничего мягкого, ни капли воды. Ему она и не нужна. — Мастер прищурился. — Пусть я и сказал, что наш клан считается слабейшим, ты же не решил сдуру, что все его презирают?
— Нет?
— Пошли.
Это уже больше напоминало обучение, поэтому Илай направился за ним охотно, хотя его «пошли» звучало угрожающе. Но в итоге его невежество наоборот поощрили.
Через пару часов они дошли до ближайшего жертвенника, что стоял на торговом пути. Караваны использовали их, как ориентиры, и, когда проходили мимо, оставляли в них подношения. В основном тушь, зерно и сушеные фрукты.
— Старец считается покровителем торговли. Окажешься во Внешнем мире, с тебя даже деньги не будут брать за еду и постой. Нам нельзя отказывать в гостеприимстве, — пояснил мастер, выгребая из ящика всё добро. Не взял он только флягу. Открыв её, он нюхнул и поморщился. — О, да тут побывал какой-то шутник.
Илай поджал губы, глядя на то, как он выливает содержимое на землю и оно быстро просачивается в трещины.
Варварство.
— Запомни. Будешь подыхать от жажды среди вина… лучше подохни от жажды.
Да, это как раз входило в его планы.
Шли дни, недели, месяцы, а Илай так и не освоился с проклятой, выжимающей его досуха водокачкой. Всё, что он мог предоставить в уплату накопившегося долга — чашу собственного пота. Илай бы сказал, что источник попросту пересох, но он сам видел, с какой лёгкостью мастер добывает воду для готовки, стирки или мытья. Последние два пункта он совмещал, обтираясь влажной одеждой, после чего надевал её и сушил прямо на себе. Но перед этим подходил к ученику и выжимал её ему на голову.
— Ваша ванна, молодой господин. Не хватает розовых лепестков?
Да, всё так и было когда-то: роскошные купальни, мыльные пузыри и лепестки. Переплюнуть такую смогла лишь другая ванна, насладиться которой Илаю довелось лишь полгода спустя, когда разразилась гроза. Бури здесь не были редкостью, но, как и всё в пустыне, они были сухими. В тот раз он решил, что зловещая темнота на горизонте предвещает что-то подобное, но куда более жестокое. Улыбка мастера его в этом разубедила. Мужчина втянул в грудь воздух и задрожал от предвкушения. Раздевшись и распустив волосы, он протянул руки навстречу грозе…
Каким бы камнем он ни был, он нуждался в воде.
И пока мастер стоял под милостиво-грозным небом, Илай выносил из дома наружу все свободные ёмкости. Так он смог отдать свой долг полностью. Мастер не возражал. Он же сам говорил, что Старцы должны быть хитрыми.
Теперь, когда воды было вдоволь, Илай смог вплотную заняться ножом. Через несколько дней он вытащил его и принёс мастеру.
— Отлично, — ответил тот и, выведя его наружу, показал на гладкий белый валун. — Ты должен разбить его.
— Ножом?
— Кулаком.
— Кулаком?!
— Думаешь, после того, как ты его облизывал, он обидится?
— Никто не станет просто бить камень. Я себе руку сломаю.
— Я не говорю, что ты должен разбить его сейчас. Пока можешь только посмотреть на него. Внимательно. Он для тебя — идеальный пример для подражания. А нож я у тебя заберу. Сломаешь ещё.
Илай уставился на седой камень — на врага и учителя, безразличного и жестокого одновременно. Потом посмотрел на свой кулак — маленький, мягкий, пульсирующий болью. Рычаг водокачки набил мозоли на его ладони. Теперь ему предстояло разбить их тыльную сторону. Но Илай знал, что если добудет воду и разобьёт камень, то сможет вытворять своими руками совершенно невероятные вещи.
Из дома начали доноситься скрежещущие звуки, которые он уже слышал по пробуждении, когда только оказался здесь. Вернувшись в пещеру, Илай застал мастера скоблящим стену ножом.
— Что это?
— Генеалогическое древо, — ответил мастер, не оборачиваясь. — Теперь у нас всё будет в точности как у богачей. Вы ведь любите хвастаться своими покойниками? У нас тоже есть настоящие гении в роду. Например, вот этот. Учитель учителя моего учителя был самым старым Старцем. Дожил до десяти тысяч.
— Почти тридцать лет.
— Я не знаю, с чем связано его подозрительное долголетие, но от чего он помер, сказать могу. Его убил собственный ученик. Потом этот ученик стал наставником моего учителя, и мой учитель убил его. Хочешь знать, что случилось с моим учителем?
— Его убили вы?
Он не гордился этим. Но и горя не показывал, если не считать надписей на стене.
— Все они провинились перед людьми и отшельниками. Приговор им вынесли Дитя и наш глава, но осуществлять его пришлось ученикам отступников. Странно, да? Что всех их постигла одна и та же участь. Наверное, это неизбежно, если берёшь себе ученика, а потом выходишь во Внешний мир.
Ну вот. Ученика он себе уже взял.
— Но вы ведь не собираетесь больше выходить во Внешний мир.
— С чего ты взял?
— Здесь ваш дом.
— Ну да. Внешний мир отрёкся от меня, а я — от него. Я привык к одиночеству, тишине и тому, что я здесь главный, там же всё наоборот. Но так повелел Мудрец. Отшельники должны служить людям. Это завет, а я не собираюсь становиться отступником, как ты понял.
Илай с трудом представлял, что кто-то сможет управлять этим человеком. Отдавать ему приказы, а он бы в ответ покорно кланялся.
Подойдя ближе, он прочитал верхнее имя.
— Эвер. Так вас зовут?
— А что? Ты задумал что-то трогательное? Хочешь сказать мне, что ни за что не убьёшь своего дорогого мастера? — Прежде чем Илай ответил, он добавил: — Тебе не придётся. Это проклятье закончится на мне.
Жаль. По мере взросления он всё чаще задумывался о том, что хочет его убить.
Прошло три года, но Илай так и не освоился с водокачкой, а камень даже не поцарапал, что уж говорить о высшем мастерстве. Он здесь приспосабливался, а не становился сильнее. Моменты, когда он утолял жажду и наедался досыта, стали невероятно редки, быстро растущее тело требовало большего. Ему приходилось охотиться, тогда как мастер просто отпускал гончую птицу, либо обходил ловушки и собирал пойманных в них животных. Но бывали дни, когда ни его охота, ни ловушки не приносили добычи, тогда Илай начинал коситься в сторону суры и поигрывать ножом.
— Даже думать не смей.
— Всё это бессмысленно, — проворчал он раздражённо, кидая нож не глядя. Лезвие вонзилось в землю рядом с птицей, которая оскорблённо заклекотала. — Вы просто не воспринимаете меня всерьёз и держите здесь потехи ради. Когда ещё у вас будет в подчинении благородный. Водокачка, камень, водокачка, камень, мои руки так болят, что я никогда в жизни не смогу ничего написать, что говорить о печатях.
— Дышать здешним воздухом, пить эту воду, есть плоть хищников и смотреть на солнце — это часть обучения.
— Жаренная земля. Жаренный воздух. Жареная вода. Жареное мясо. Каждый день одно и то же. Всё, что я делаю — бью камень, как идиот. Я стал лишь тупее.
— Любой отшельник должен обрести гармонию со своим миром. Признаю, тебе это сделать труднее из-за того, что ты слишком долго жил во Внешнем мире, да ещё в качестве наследника рода. Это место тебя только пугает и изматывает, и ты не замечаешь, как оно на самом деле идеально.
— Я здесь, чтобы освоить высшее мастерство, — бормотал Илай. — Мне не нужна сила ради показухи. Крошить камни руками? Пусть этим хвастаются Калеки. А я должен камни защищать. Да, я должен научиться печатям. А вы заставляете меня страдать ерундой, хотя, как Старец, должны беречь время. А может, вы и не Старец вовсе? Я никогда не видел, чтобы вы пользовались техниками. И держитесь вы в стороне от остальных отшельников. Ведёте себя как чокнутый.
Эвер вздохнул.
— Ты так ничего и не понял. Ладно. Вставай. — У мастера в руках появилась фляга. Его фляга. Если бы Эвер отобрал кошель у бедняка, это было бы и вполовину не так подло. В песках чувство собственности обострялось до предела. Жадность была здесь не грехом, а способом выживания. — Сможешь из неё выпить, и я признаю, что я никчёмный учитель. Не сможешь? Признаешь, что ты никчёмный ученик.
Илай набросился на него просто потому, что это было правильно, а не потому, что ему так сказали. Вернуть то, о чём грезил днём и ночью, на чём было сосредоточено всё его существование, что он искал, бродя по пустыне, чувствуя, как кровь высыхает прямо в теле…
Моё!
Раньше Илай отрабатывал удары на камне, и тот, даже неподвижный и безразличный, унижал его и причинял боль. Старец был таким же непробиваемым, но он ещё давал сдачи, уклонялся и дразнил его: Илай слышал, как булькает вода при каждом его движении. В итоге, задыхающийся и вспотевший, он смотрел на то, как мастер, чьё дыхание даже не сбилось, открывает флягу и делает демонстративно большой глоток. Потом выливает оставшуюся воду на голову.
Варварство.
Встряхнув флягой, Эвер улыбнулся, когда услышал тихий всплеск.
— Хочешь? У тебя ещё есть шанс.
Илай пошёл к нему, хрипя и пошатываясь. Споткнувшись, он повалился на песок, и мастер благосклонно кинул флягу рядом с его головой. Казалось, тренировка закончена, но он не торопился уходить.
Положив на флягу разбитую руку, Илай потащил её к себе и вцепился в пробку зубами. Но та не поддалась. Вода плескалась внутри фляги. Он был так ослеплён солнцем и жаждой, что не сразу заметил крошечную, вырезанную в пробке печать, по которой мазнули кровью.
Это всё было бессмысленно изначально.
— Нет, — ответил Эвер, и Илай понял, что сказал это вслух. — Как раз без этой печати всё было бы бессмысленно. Чему, по-твоему, ты тут учишься? Разбивать камни и качать воду?
Да, именно этим он и занимался последние несколько лет.
Придурок.
— На водокачке тоже стоит печать? — спросил Илай.
— Да. — Мастер улыбнулся.
— И на камне?
— Да. — Улыбка стала ещё шире.
Несмотря на то, что он говорил раньше, Эвер сам был тем ещё философом. Он не ставил печати на дом и имущество в нём, но поставил на воду и камень. Вода — символ господина. Камень — защищающего его Старца. Тренируя всё это время силу, Илай забывал о хитрости, присущей их клану.
— Чтобы до тебя дошло, мне пришлось потратить куда больше времени, чем ты думаешь. — Эвер вынул пробку, показывая ему. — Моя жизнь сокращается в тот момент, когда я ставлю печати. Чем больше крови, тем барьер сильнее. Но чем он сильнее, тем слабее становимся мы. Хотя оно того стоило, видел бы ты себя.
Он любил производить эффект. И не любил разжёвывать уроки. От этого терялся вкус победы, открытия. Сам смысл обучения.
— Ты чего не пьёшь?
— Я слушаю вас, мастер.
Довольный его вдруг обнаружившейся сообразительностью, Эвер кивнул.
— Надо бы отвести тебя в «резиденцию» и показать главе, чтобы он определил тебе срок.
Под сроком подразумевался тот необходимый минимум, который отшельник должен был провести во Внутреннем мире, обучаясь и оттачивая своё мастерство. У всех Старцев он был приблизительно одинаков — тринадцать лет. Если ребёнок был принесён в пустыню младенцем, то у него были все шансы освоить техники к пятнадцати годам, как это и было с Эвером.
Резиденцией он шутливо называл обиталище главы, где помимо него жили отвечающие за новобранцев отшельники, в основном женщины, и сами дети. Это было небольшое поселение в самом сердце пустыне, до которого не смог бы добраться непосвящённый человек. И из которого невозможно было сбежать…
По мере приближения к резиденции Илай стал замечать в песках странные кости. Белые, крупные, никогда не встречавшиеся ему — охотнику — ранее. Когда он увидел череп и понял, чьи это останки, то почувствовал озноб. Он взглянул на мастера, но тот смотрел вперёд, кажется, ничего не замечая. Над его головой низко летела птица, закрывая крыльями от солнца.
Обмахиваемый опахалом вельможа на прогулке, заскучавший от вида своего сада. И чем глубже они заходили в «сад», тем свежее становились «цветы», и тем беспокойнее вела себя сура. Когда хищница, хлопнув крыльями, устремилась вперёд, Илай побежал за ней. Суры не были падальщиками, а значит, она почуяла свежее мясо.
Это была девочка, его ровесница, лет двенадцать не больше, но её волосы уже начали седеть. Она лежала лицом вниз, почти занесённая песком. Из её лёгких вырывался болезненный хрип. Осторожно перевернув её и поддерживая голову, Илай выдернул пробку из фляги и поднёс к её рту. Но мастер остановил его, перехватив руку.
— Это яд.
— Что?
— Она умирает не от жажды, а от яда. — Отпустив его запястье, Эвер наклонился и поднял бутыль из тыквы, которая была прикреплена к её поясу. — Видишь? Почти полная. А теперь на неё посмотри.
Липкий пот. Отёчность. Бледное лицо приобрело синий оттенок. Глаза закатились.
— Отнесём её в резиденцию. У них точно есть противоядие. — Илай поднял её на руки, удивляясь тому, с какой лёгкостью ему это удалось.
— Почему нет? Это будет хорошей тренировкой для тебя и просто отличным уроком.
Даже в такой ситуации он думал только о прогрессе в его обучении? Может, из него вышел не такой уж и плохой учитель.
— Плевать на тренировки! Разве вам не хочется её спасти? Она же одна из вас!
— Как, думаешь, она тут оказалась? Она сбежала оттуда, куда ты её собрался вернуть. И умрёт уже через час, ты всё равно не успеешь.
— Сбежала…
— Есть дети, которые не выдерживают тренировки физически, есть те, которые не выдерживают психологически. Вообще-то, чаще всего первые — это девочки, а вторые — мальчики. Поэтому, согласен, довольно странно видеть её здесь, да ещё и одну. Девчонки если сбегают, то по двое, по трое.
— Мастер! — рявкнул Илай.
— Не смотри на меня так. Это ты виноват в её смерти.
— Я?
— Ты или тебе подобные, — махнул он рукой, не видя разницы. — Те, кто прожил во Внешнем мире достаточно долго, чтобы накопить воспоминания. Когда такие дети появляются в песках, они начинают болтать всякое. Истории о Внешнем мире по понятным причинам сироты обожают. А потом наставники им говорят, что да, Внешний мир намного больше пустыни, а для них это звучит так, будто пустыня крошечная. Девчонка могла идти следом за Старцами, отправившимися в святилище, но отстала. Укусили её недавно.
— Но ведь… ведь есть какой-то способ. Наверняка существует печать, которая может остановить распространение яда?
— Если так хочешь ей помочь, не давай ей и дальше мучиться.
Илай знал, на что он намекал, и настойчиво качнул головой.
— Как знаешь.
— Стойте! — рявкнул он. Тело на его руках подрагивало. — Почему вы сами не сделаете этого?
— Ха?
— Вы сами! Печатью. Безболезненно.
— Ты смеёшься? Смертельная печать дорого мне обойдётся. Тратить свою жизнь на то, чтобы ускорить неизбежное? На предательницу клана?
— Она не предательница, это её предали! Что если её родители остались там? Её настоящие братья и сёстры? Разве она виновата в том, что хочет к ним вернуться?
— Ну, раз ты её так понимаешь, вот сам и подари ей безболезненную смерть.
— Я не умею!
— Ударь ножом в сердце или висок. Чего смотришь? Как будто никогда не забивал животных.
— Это другое!
— Потому что это человек? Ребёнок? Тебе придётся убивать самых разных людей и вовсе не из милосердия. У тебя это на роду написано, ты же сын военачальника, ты унаследовал титул убийцы от отца. Если не я, то твои наставники тебя бы научили этому. У них, конечно, было бы время и хорошо подвешенные языки, чтобы тебя упрашивать, а мне уже надоело тут торчать.
Смотря в спину мастера, Илай сделал шаг. Потом посмотрел на тело в своих руках. Её дрожь — не агония, но уже её предвестница. Мягко опустив умирающую на песок, Илай вытащил нож и приставил лезвие к её груди. Он замахнулся и пробил грудину без особых усилий. Физических. Вытащив лезвие рывком, он принялся раскапывать песок, помогая себе ножом и руками. Он больше не смотрел на её лицо, но знал, что запомнит его навсегда.
— Зверьё раскопает могилу уже этой ночью. Твоё воспитание не смеет отбирать пищу у других, таковы здешние правила, — сказал Эвер, когда он его догнал, и Илай спросил:
— Вы убили своего учителя-предателя-клана безболезненно? И потом похоронили его?
Мастер промолчал и не проронил ни слова до самой резиденции. Илай же растерял последний энтузиазм. Он понял, что ему вообще не стоило там появляться: он слишком отличался от остальных и боялся ляпнуть что-нибудь невпопад. Малышня окружила его сразу, с радостью приветствуя разноцветного незнакомца в своём чёрно-белом мире, дети постарше наблюдали за ними со стороны.
— Братик, ты такой большой. Я помещаюсь в твоей тени.
— Почему твои волосы до сих пор не побелели?
— У тебя глаза морские.
— Море существует?
— Ты пришёл обучаться у дедули?
Дедулей малышня называла главу клана, который был бы бабулей, доживи эта женщина до преклонного возраста. Она брила голову, говорила хриплым голосом и носила одежду, которая полностью маскировала те женские признаки её фигуры, которые не до конца замаскировало крайнее истощение. Мастер называл её «господин». По их разговору Илай понял, что они переписывались всё то время, что он провёл в пустыне.
— Ты обучен каллиграфическому письму, это хорошо, — обратился к нему господин. Они сидели возле дома, у которого над землёй торчала лишь крыша. — Язык Старцев первобытен и нем, в нём нет букв, только символы. Но его простота обманчива. То, что не могут описать самые ёмкие, звучные, красивые слова, легко умещается в эти знаки. В печатях даже есть своя красота, хотя наш язык не допускает двусмысленности, свойственной поэзии. — Господин чертил на песке «алфавит». — Есть базовые печати, но каждый Старец совершенствует их по-своему. Однажды ты научишься составлять свои собственные техники. Одни могут убивать, другие — защищать, но все они требуют нашей крови. Ты будешь мешать её с чернилами. В зависимости от того, добавишь ли ты каплю крови в чернила, или каплю чернил в кровь, твоя печать будет слабее или сильнее.
За эти четыре года ему впервые дали внятное объяснение тому, что касается их техник.
— Кровь у всех Старцев разная по силе?
— Почему ты спрашиваешь? — улыбнулся господин.
— Мне нужно снять печать поставленную другим отшельником. Я смогу смыть её своей кровью?
— Нет, снять чужую печать невозможно. — Глава взглянул на Эвера, обо всём догадавшись. — У тебя только один выход: побить её своей печатью. Если у тебя слабая кровь, то ты можешь составить сложную, большую печать и противопоставить её технике противника. Но послушай. Агрессивные методы Эвера не должны убедить тебя в том, что Старцы напропалую враждуют между собой.
Не только агрессивные методы, но и генеалогическое древо его именно в этом и убедило.
— Мы одна семья, — добавил господин. — Нас вынуждают сражаться друг с другом крайние и очень печальные обстоятельства. Зачастую эти сражения заканчиваются трагически для обоих, потому что печать, способная убить другого Старца — очень сложная и опасная техника, которая обязательно ударит по хозяину. Если не убьёт, то сократит остаток жизни больше чем наполовину. Использовать её можно лишь с разрешения главы и Дитя.
Илай подумал, что сегодня бы она ему пригодилась. Сегодня и никогда больше.

Глава 10

Ему определили долгий срок. Чересчур для его целей и способностей. Но глава своих решений не менял, поэтому Илаю пришлось торчать в пустыне до восемнадцати лет. Своё несогласие он мог выразить только соответствующим Старцу образом.
Однажды он развёл чернила и нарисовал на своей правой руке печать, которая покрывала её от кончиков пальцев до плеча. Илай поставил всё на один удар, поэтому не стал мелочиться. Его кулак, усиленный печатью, оказался прочнее камня. Это была долгожданная победа над старым противником и, чувствуя необъяснимое злорадство, Илай прошёл к водокачке, обхватил рычаг и набрал воды. Последнее он сделал демонстративно, беря пример с мастера, который некогда пил из его фляги. Наполнив какое-то корыто, Илай сделал вид, что это ванна с розовыми лепестками, и он не вылез из неё, пока вода полностью не высохла.
Ему было пятнадцать лет.
Тем вечером Эвер отправил птицу в последний полёт с посланием к главе. А на следующий день он ушёл во Внешний мир. Он не прощался и не оставлял после себя посланий, потому что всё самое главное он уже сделал и сказал. Последующие три года молчания и одиночества нужны были Илаю для осмысления и совершенствования мастерства. Полная изоляция — важный этап в его жизни. Последняя проверка на прочность. Финальная стадия закалки, самая мучительная, как и полагается, перед тем, как он сможет называться хорошим отшельником.
Но хорошим ли человеком?
Илай не видел, но чувствовал — он слишком изменился. Семья, отрёкшаяся от него давным-давно, теперь его точно не признает. Да и нужен ли он там? Не принесёт ли он своим появлением больше бед, чем пользы? Не разбередит ли старые раны? Но его долг перед матерью вынудил его оставить пески, чтобы хотя бы достойно с ней попрощаться, прежде чем затеряться во Внешнем мире.
Тогда он даже не подозревал, как именно прощаться ему придётся.
Илай добирался до родного города за несколько дней, в течение которых доказывал правоту слов Эвера о гостеприимстве людей по отношению к Старцам: его принимали везде, зазывали даже в кабаки и бордели, и все ворота были перед ним открыты… Все, кроме ворот собственного дома. Он оказался перед ними вечером и, давя в себе сентиментальные воспоминания, сказал страже доложить о нём Маяру.
— А ты кто? Калека?
— Старец.
— Не, я видел Старцев. Высушенные сухари.
— А я слышал, среди вас даже девки попадаются, правда, редко, — сказал другой. — Но разницы там никакой.
— Я вообще не понимаю, какой толк становиться непобедимым, если победу праздновать всё равно нельзя. Грабёж не устроишь, бабу не изнасилуешь, с братками не выпьешь. Как по мне, так отшельником быть отстойно.
Они не торопились выполнять его вежливую просьбу, хотя он стал выглядеть куда внушительнее, чем раньше, когда ему — сопляку — все кланялись. Даже скажи ему кто-то прямо, что он здесь больше не хозяин, это было бы не так очевидно, как теперь, когда он просто слушал трёп этой швали.
Странно, что отец их вообще нанял. Его охрана всегда состояла из элитных бойцов, знающих своё дело и место. Эти же чувствовали себя безнаказанными, не боялись ни людей, ни отшельников, ни богов.
— Я видел город, — перебил их Илай. — Времена сейчас неспокойные. Этому дому не помешает мастер печатей.
— Твоя правда. Вот только хозяин не любит евнухов и трезвенников. Начнёшь перед ним выделываться, он тебя прихлопнет. Нрав у него крутой.
— Раз уж у него такой крутой нрав, он точно привык сам принимать решения.
— Это да. Но хозяина сейчас нету.
— Тогда доложи госпоже.
— Не. Она абы кому не показывается и не любит тратить денег на новых слуг.
— Мне не нужно платить.
— А? Как это?
— Отшельники ищут господина и служат ему, «отдавая долг». — Илай изо всех сил демонстрировал хвалёное терпение Старцев. — Скажи ей, что я жил в песках и привык обходиться малым.
Солдат ушёл, а Илай остался ждать за воротами, предвкушая. Но мать не вышла ему навстречу, хотя должна была понять, кто именно пришёл к ней из пустыни.
Солдат обмолвился, что она старается не показываться. Такое бывало, если она попадала под горячую руку отца, и потом, радеющая за честь семьи, не выходила из дома до тех пор, пока синяки не сойдут. А раз она не встретила сына, дело не только во внешности, но и в здоровье.
Тревога и злость росли в нём с каждым шагом, Илай знал, что если увидит следы на её лице, то не сможет сдержаться… Но следов он не увидел. Вообще ничего. Женщина, которой его представили, была самозванкой. Обвешенная золотом, наряженная по последней моде, молодая, в окружении стареющей прислуги.
Илай осмотрелся, выискивая.
— Кланяйся! — шипел на него провожатый.
— Где она?
— Прямо перед тобой! Глаза разуй!
— Где моя мать?
Одна из служанок, до этого даже не взглянувшая на него, вздрогнула. Она узнала не лицо, а голос — голос Маяра и спокойная манера речи её прежней хозяйки. Это была та самая женщина, покормившая его в ночь перед отъездом.
— Молодой господин, — заскулила она, падая на колени и подползая. — Вы живы. Я… я не верю… не верю своим глазам. Скажите, что это правда.
— Это правда. — В его голосе не было радости. В её тоже.
— Я гладила эти волосы когда-то, — выла она. — Я смотрела в эти глаза. Что стало с вами? Какое пламя могло сотворить такое?
— Где она? Где моя мать? — повторил Илай.
Служанка всхлипнула.
— Моя госпожа ушла вслед за вами. Вы оба покинули этот дом почти в одно время.
Всё в нём цеплялось за эвфемизмы, пытаясь отыскать в них повод облегчённо вздохнуть. Покинула? Ушла? Но Илай уже знал, куда именно. В большую пустыню, чем он. В пустоту.
— Покажи мне.
К счастью служанка не стала уточнять, что именно. Её новая госпожа недовольно заголосила, как будто имела право раскрывать рот, когда истинная хозяйка дома умолкла навсегда.
— Это молодой хозяин, Ясноликая госпожа. Простите, Ясноликая госпожа. Я должна проводить его, Ясноликая госпожа.
Она пыталась растолковать разодетой игрушке отца, что он по положению выше неё в этом доме. Как мужчина. Как наследник крови, пусть даже на деле это было не так. Десять лет под солнцем выжгли из него всё благородство, он навсегда останется нищим, мечтающим о капле воды.
Его отвели к могиле матери, и, сидя перед ней, Илай не понимал. Он видел смерть многократно, он видел мёртвых и видел, как умирают. Он убивал. Но встретить смерть здесь, дома, в этом саду, он был совершенно не готов. Ему не сообщили обстоятельства её гибели. Зная её желание до конца оставаться безупречной, слуги побоялись опозорить её. А значит, это было самоубийство, хотя в самоубийства Илай не верил. Пусть даже человек вешался или глотал яд, виноват в этом был кто-то другой.
Навязчивый шум не давал ему сосредоточиться.
Лай собак? Нет, псы наоборот присмирели, когда он прошёл мимо.
Кони? Возможно, Маяр вернулся.
Ор пьяной солдатни, оккупировавшей поместье? Как низко пал этот дом…
— Ты ещё смеешь игнорировать меня? — Перед ним мелькнуло платье, терзающее взгляд пестротой. Женщина, желая добиться ответа, встала напротив, наступая на могилу. — Командовать у меня дома? Ты выродок и Старец, а я госпожа и Дева! Ты не смог бы соперничать со мной даже…
Она не закончила, хотя явно приготовила впечатляющую речь. Но когда Илай выпрямился и схватил её за горло, женщина решила, что дыхание всё же важнее. Хлопая ртом и хрипя, она изо всех сил царапала его руку наточенными узкими ноготками, ломая их, но не оставляя даже следов.
Охране жалование не зря платили. Пусть те и были отморозками и гуляками, среагировали они за секунды. Послышался лязг вынимаемого оружия, крики прислуги и брань солдат.
Оттолкнув от себя женщину, Илай встретил атаку с готовностью, следя за тем, чтобы ублюдки не наступали на могилу. Чёрт возьми, ему нужно вынести весь этот мусор из дома. Он не был чистоплюем, но такую грязь даже он не мог терпеть.
Уклоняясь, выбивая из рук оружие, ломая кости, отшвыривая людей со своего пути и сталкиваясь с новыми, Илай осознал, что впервые чувствует такое бешенство. Незнакомую жажду. Жажду убийства, которую утоляла кровь, а не вода.
— Не смей обижать госпожу Руи! — пропищал кто-то, и Илай обернулся, хватая направленный на него меч рукой.
Детские глаза распахнулись, встретившись с его взглядом. Стискивая рукоять дрожащими ладошками, девочка посмотрела на мужскую ладонь, сжимающую лезвие. Она попыталась протолкнуть меч, навалившись всем телом. Потом рванула его на себя, желая высвободить лезвие, будто застрявшее в камне.
Наблюдая за этими упрямыми, жалкими попытками, Илай втянул воздуха в грудь. Остывая. Смотря на неё, он не мог не вспомнить другую девочку. Ту, которую убил в песках.
Забрав у неё меч, он воткнул его в землю. После чего осмотрелся.
Ну разве он не отлично защищает это семейство? Дом остался без охраны вовсе: мужчины лежали на земле, харкая кровью, держась за бока и баюкая сломанные руки. Вернувшемуся хозяину даже сразу ворота не открыли, хотя на радостную встречу Илай и так не рассчитывал.
— Какого хера?! Что себе позволяют эти два придурка в моё отсутствие? Где они? Зови их сюда! — донёсся хриплый голос. Знакомый. От которого вздрагивали все, и он когда-то.
— Господин! — громко, насколько позволяло травмированное горло, завопила женщина. — Он там! Посмотри, что он сделал со мной! Он хотел меня убить!
Маяр что-то проворчал в ответ и вошёл в сад, обнажая на ходу меч — их семейную реликвию.
— Ушли с дороги! Я сам! Я сам его… — Он остановился. Моргнул. Если бы Маяр не узнал его и напал, у Илая был бы повод избить старика до полусмерти. — Ты?
Выронив меч, он пошёл к нему, перешагивая через своих людей. Годы брали своё, Маяр усох. Когда он приблизился вплотную, Илай с удивлением вспомнил, что раньше боялся этого человека, над которым возвышался теперь.
— Илай, — прохрипел отец. Его поднятые руки дрожали, будто он хотел обнять его, но не решался. — Ты идеальный сын. Твои волосы тоже поседели, ты так стремишься быть похожим на меня. И посмотри, как ты заявил о своём появлении. Я бы сделал точно так же. Эти придурки не узнали тебя? Да я сам их убью! Весь город… весь чёртов город должен знать о том, что ты вернулся. Особенно Дитя и император. Эти недоумки смеются надо мной. Они верят, что раз я им подчиняюсь, то я их боюсь.
Делая это семейное воссоединение ещё более «трогательным», прибежали наследники, одинаково одетые и с одинаковыми шрамами на лицах. Казалось, братья всегда ходили по двое, и всё делали вместе, хотя это были уже взрослые мужчины. От Маяра они унаследовали крепкое тело. Характер — от своей матери, а она, как видно, была кроткой женщиной. Она зачала их в страхе. И растила в страхе. И жили они теперь тоже в страхе, не зная, что ждать от старого самодура.
— Чего надо? — проворчал Маяр.
— Вы звали, господин.
— Звал? Вы, ублюдки, намекаете на то, что очень нужны мне тут?
— Простите, господин, — исправился второй. — Мы просто вышли вас встретить.
— Тебе кто разрешал разговаривать со мной? Может, вашей шлюхе-матери было плевать, кто из вас старший, но я не собираюсь оказывать вам двойной почёт просто потому, что её чрево с особой любовью лелеяло моё семя и выносило не одного сына, а двух. Но одинаково бесполезных! — Он не различал их. Никто не различал, если только их мать, но Маяр не взял её в свой дом. Он согласился лишь на сыновей, и то лишь потому, что женщина сказала, что не знает, кто из них родился первым. — Вы ни на что не годны! Я уверен, что жену вы тоже вдвоём трахаете, но родила она в итоге девчонку!
Илай повернул голову в ту сторону, где за деревьями прятался ребёнок, не так давно героически на него накинувшийся. Так это внучка Маяра? А значит его… племянница?
— Вы просто издеваетесь надо мной, — прошипел Маяр, хватая одного из них за ворот и дёргая на себя. — Гляди, Илай. Я оставил одному из них шрам, когда они только появились здесь, так второй ублюдок поставил себе такой же. А если я выколю глаз, твой брат тоже себе выколет? Или лучше отрезать одному из вас язык? Дайте мой меч!
Приказ генерала выполнил один из солдат, подобрав оружие и поднося его на своих переломанных руках. Но Илай перехватил меч, когда отец за ним потянулся.
— Хватит. Ты ничего этим не добьёшься. Выколешь глаз, отрежешь язык, второй сделает то же самое, разве ты не понял этого до сих пор?
При всей своей кротости его братья не были трусами. А чего стоила дочь одного из них? Ей было только восемь лет. Столько же, сколько и ему, когда он накинулся на отца с мечом, защищая мать. Но она вступилась за любовницу отца. Почему?
— Да, ты прав, — согласился Маяр, рассудив: — Пусть один из вас убьёт другого.
Братья испуганно переглянулись, и Илай, устав от этой затянувшейся семейной драмы, сказал:
— Я отмечу одного из них чернилами, которые никто не сможет смыть.
При всей своей разумности его предложение вызвало столько удивления. Будто убийство было проще и понятнее. В духе этого дома.
— Чёрт возьми, — выдохнул Маяр, как будто до него только дошло. — Ты же выжил. Ты всё-таки выжил и стал отшельником. Нам нужно за это выпить!
* * *
Отец пил за двоих, поводов было полно, радостных и не то чтобы. Он не мог поверить, что мужчина, которым стал его сын, не может отметить своё возвращение ни одним из привычных самому Маяру способов.
— Мне скоро будет семьдесят, а у меня до сих пор стоит, — счёл он важным сообщить. — Ты видел Руи? Видел эту женщину? Разве похоже, что её не удовлетворяют?
— Я видел, как на неё косятся твои солдаты.
— К ней никому нельзя прикасаться, — проворчал Маяр. — Ты мне поэтому здесь и нужен. Я становлюсь богаче, а люди вокруг — жаднее. Меня грабит собственная прислуга, а стража хочет убить. Ты будешь здесь и казначеем, и начальником охраны.
— И смотрителем твоего гарема, похоже.
— Осуждаешь меня, «Старец»? — Он усмехнулся. — Да, ты возмужал телом, но духом постарел. Твой взгляд бесстрастен, тебе теперь ничем не угодить. Глядя на тебя, я понимаю, как сам ещё молод.
По мере приближения к могиле Маяр верил в своё бессмертие всё истовее. И Илай не стал его переубеждать, ведь всё указывало на то, что отец его переживёт.
— Меня ублажает Дева и защищает Старец, если бы я стал императором, мне бы служило само Дитя…
— Она ведь на самом деле никакая не Дева, — перебил Илай раздраженно. — Не отшельница. Понимаешь? Она не жила во Внутреннем мире и не достигла высшего мастерства, так что кончайте перед ней на животах ползать.
— Хочешь сказать, что видел что-то более совершенное, чем она?
Да. Единственная женщина, которую он мог любить, единственный человек, которого он хотел защищать, лежал теперь в земле, а отец о ней не вспомнил на протяжении всего разговора.
— Руи — поцелованная Девой, для людей это одно и то же. Из-за того, что сами Девы прячутся в горах, приобщиться к их красоте и славе мы можем только через этих женщин. Я взял её к себе два года назад, когда ей было столько же, сколько тебе сейчас. — Маяр паскудно ухмыльнулся. — Спорю, на неё даже у импотента встанет?
— Пойду напишу на лбу у твоего старшего сына «наследник», а сам отправлюсь восвояси, — ответил на это Илай, поднимаясь.
— Чего? Куда?
— В пески. Мне нужно в себя прийти.
— В себя… В пустыне?!
Да, чёрт, куда угодно, только отсюда подальше.
— Ну-ка стой! Я приказываю тебе! Я твой отец и твой господин! Так было всегда, а теперь особенно! — Он вскочил на ноги и тут же свалился на пол, хватаясь за сердце. — Ах ты мразь… Думаешь, можешь распоряжаться своей жизнью? Командовать в этом доме? Ты мой! Мой! Если уйдёшь, я отправлюсь к Дитя, и расскажу ему, что ты тут устроил! Тебя казнят, как отступника, те, кого ты теперь считаешь большей семьёй, чем меня! Ты слышал?! Только выйди за ворота…
Он не вышел.
Заглянув на кухню, Илай увидел там служанку матери. Она собрала ему ужин и всё сокрушалась, что не такого пира он заслуживает и не такой компании. Она даже не представляла, что чувствовал человек, проживший в пустыне десять лет, вгрызаясь теперь в сладкую мякоть дыни и слушая знакомый голос. Пусть не тот, который он мечтал услышать, но разговор всё равно шёл о ней… А потом служанка сообщила, что распорядилась насчёт ванны.
Ванна. Это первое, что сделает любой Старец, выйдя во Внешний мир. Из-за того, что Илай слишком спешил, в дороге он отвлекался лишь на еду и короткий сон. Теперь он знал, что спешить нет смысла. Никогда и никуда больше. Даже мимолётность его собственной жизни не казалась ему поводом поторапливаться.
Поэтому он не торопясь дошёл до купальни, медленно разделся и залез в неё. Она была выложена крупной галькой, и Илай смотрел на мокрые камни. Разве это не самое идеальное сочетание на свете? Его тело обрело небывалую крепость, но он задрожал от удовольствия, когда погрузился в воду. И он не мог придумать ничего нежнее, слаще и желаннее её. Он просто сидел, боясь пошевелиться, пока его тихое, скромное блаженство не потревожила женщина. Та самая Руи, которую здесь все именовали Ясноликой госпожой.
Отец. Илай сразу понял, что именно Маяр её подослал к нему. Хотя, судя по взгляду, у женщины здесь был свой интерес. Никогда прежде мужчина не отвергал её, теперь она была растеряна, опозорена и напугана. Она боялась его, но верила, что тот его приступ ярости — просто порыв. Что он недостаточно хорошо её рассмотрел, а она плохо подготовилась.
— Я помогу тебе вымыться, господин. — Руи распустила светлые волосы и сняла платье. Ткань соскользнула с её тела, подчинившись плавному движению плеч. — Твой отец не хочет ссориться с тобой, он тебя прощает, а ты взамен должен простить меня. Он не говорил о тебе раньше. Никто здесь не говорил, поэтому я была так неосторожна. Он уже наказал меня. Так ругал. Он никогда прежде меня не оскорблял и никому не позволял смотреть на меня такую.
Илай должен был оценить степень его щедрости.
Он видел обнажённую женщину впервые, но не почувствовал ни смущения, ни восхищения. Его пристальный взгляд был расценен ей как вызов. Она поддерживала страсть в семидесятилетнем старике, это уж точно сложнее, чем возбудить восемнадцатилетнего Старца.
— Я вымою тебя. Используй меня. Ни одна Дева не оказывала подобной чести Старцу. А ты окажи мне честь, как господин женщине этого дома, просящей твоей благосклонности и заступничества. — Она провела ладонями по телу, обхватывая грудь. — Взгляни. Дева смогла свести с ума даже слепого Калеку, а ведь он был сильнейшим из отшельников.
Ну, это говорит не в пользу Калеки.
Илай опустил взгляд на её отражение, застывшее пятном на поверхности воды. Если Руи считали здесь Ясноликой госпожой, то он узнал о Девах всё, что хотел. Его учитель презирал их вполне оправдано. Похоже, это было просто сборище самовлюблённых, изнеженных, капризных женщин.
— Почему ты молчишь? — Она улыбнулась, догадавшись. — Ты не привык разговаривать с девушками? Не знаешь, как себя вести с ними, да? Не переживай, даже твой отец скажет, что быть с Девой — совсем другое дело. Твой опыт ничего не значит.
Она шагнула в воду, не дождавшись приглашения. Илай прищурился, глядя на то, как побежали круги по встревоженной глади.
— Вода совсем остыла. — Женщина поморщилась, её кожа покрылась мурашками. Она смотрела на его плечи и грудь, пытаясь отыскать признаки того же отвращения. — Ты чувствуешь?
Чувствует? Нет, и речь не только о холоде.
Приблизившись вплотную, она прикоснулась к нему, и Илай ей это позволил, просто чтобы знать и в дальнейшем никогда больше не думать о том, каково это.
— Какой же ты твёрдый и горячий, совсем не похож… — прошептала она, кажется, забывшись. Приникнув к нему всем телом, Руи опустила руку в самый низ. — А здесь тебя могу сделать твёрдым только я. Давай я…
— Вода.
— Что?
— Эта вода — моя.
Руи отшатнулась так стремительно, будто опасалась, что он вновь схватит её за горло. Это желание, единственное связанное с ней, отчётливо читалось в его чёрных глазах.
То, что она считала помехой, он предпочитал её прикосновениям?
— Вылезай, — добавил Илай, и она вскинула руки к груди, загораживаясь.
— Ты… Ты просто безнадёжный импотент! — закричала Руи, бросаясь прочь. — Грязный евнух! Слепец ещё больший, чем Калека! Не смотри на меня! Закрой свои чёртовы глаза! Ты такой уродливый, что не смеешь даже на обычных женщин пялиться, тем более на Деву!
Она выбежала, подхватив одежду, и ещё долго кричала на всю округу о том, что думает на его счёт. А его беспокоило лишь то, что ей под руку может попасть прислуга. Если только женщина сразу не отправилась к отцу, чтобы получить порцию обожания, которой её тут обделили.
Но нет, Руи вернулась уже через минуту. Зашла внутрь, приблизилась к краю купели и плюнула в воду.
— Вот, мойся. Я скажу Маяру, что его пожелание выполнила именно так, как ты того заслуживаешь. А потом этот старый козёл встанет передо мной на колени и будет вымаливать прощение за то, что посмел подсунуть меня тебе как какую-то тряпку, об которую можно ноги вытирать!
Устало закрыв глаза, Илай погрузился глубже и откинул голову на бортик. Внешний мир и люди в нём, даже его дом и отец — ничего из этого не волновало его. Особенно эта женщина и её глупая месть. Помешать ему наслаждаться ванной можно было лишь одним способом — налить в неё вина.

Глава 11

На самом деле, Илай заслужил звание отступника до того, как стал им. Люди, ещё не до конца потерявшие трепет перед богами, начали потихоньку в них разуверяться, глядя на него.
Раньше отшельники искали себе хозяев исключительных нравственных качеств. Это были благородные люди, необязательно богатые, но милосердные и честные, которым Старцы, Калеки и Дети служили безвозмездно, потому что чувствовали — в этом их призвание. Ни один отшельник не стал бы защищать Маяра и руководить его бандой висельников.
Генерал нанял их как раз потому, что эта работа требовала полного отсутствия совести. Пока Илай «прохлаждался» в песках, в городе возникло организованное сопротивление. Это были отчаянные, совершенно сумасшедшие люди, которые бросались прямо на мечи, если их изначальный план не срабатывал. А чего только не было в их арсенале: яды, стрелы, зажигательные смеси, засады, ловушки… женщины и дети: иногда подростки, иногда малыши, которых бунтовщики использовали в качестве психологических доспехов.
— Лучше убивать этих ублюдков сразу, — сказал ему как-то между делом один из стражи. — Если пожалеешь, их отправят на допрос. А там… ну, знаешь…
Мастер, а теперь отец заставляли его направлять оружие на то, что он хотел спасать. И оба говорили, что это правильно, а Дитя не появлялось, чтобы его в этом разубедить.
— Они бунтуют против засухи так же, как против войны, хотя засуха разоряет их земли сильнее. Но до богов им не добраться, поэтому они решили лезть ко мне! — ярился отец после очередной прогулки. — Почему я должен жалеть их детей, раз они сами их не жалеют? Наши города и так кишат всякой мразью, так что я просто выполняю волю императора, сокращая их численность. А если бы он был со мной не согласен, то давно бы направил сюда свои войска и прикрыл эту чёртову лавочку. А Дитя? Они и против него бунтуют, раз им не угоден его закон. А ведь даже я его исполняю!
Закон… Блюсти его никогда ещё не было так трудно. То, что казалось естественным, превратилось в пытку. Война, о которой говорили с таким ужасом, меркла по сравнению с тем, через что проходил каждый день он. Ведь видеть врага в мужчине — приемлемо. Илай же должен был видеть врага в том, что свято. Женщины, дети, семья…
Однажды он появился на улицах во время облавы, устроенной напившимися головорезами отца, и вмешался, чтобы остановить насилие и грабёж. К сожалению, со стороны это выглядело так, будто он принимает активное участие. А после того, как виновников казнили, ненавидели и боялись его уже не только горожане. Пару раз Илай находил под дверью своей комнаты выпотрошенных кошек и щенков, которые были скорее олицетворением его собственной жестокости, чем реальной местью со стороны его подчинённых и слуг.
Пытаясь восстановить репутацию, он всё только усугублял, пока не остался один единственный способ. Тот самый, которого он избегал целый год.
Целый год Илай наблюдал за бессмысленными попытками наследницы Маяра научиться фехтованию. Оказываясь во дворе в моменты её «тренировок», он невольно замедлял шаг и присматривался.
Никуда не годится.
Маяр отказался нанимать ей учителя, поэтому она просто лупила деревянным мечом по манекену. Изо дня в день. Упорно и зло.
Никаких учеников, Илай. Никаких учеников. Хватит и того, что ты вышел во Внешний мир и служишь худшему из людей.
Тем не менее, он начал замечать за собой, что выглядывает во двор, когда там поднимался стук. Смотря на это безобразие, он не мог не вспоминать, с каким упрямством сам колотил по камню. Но мастер, по крайней мере, поставил ему удар, который Илай отрабатывал, даже не зная о печати. А в том, что он видел теперь, не было никакого смысла.
Так думал не он один, это действовало на нервы всем домашним, но терпение позволялось потерять только Маяру. Так однажды, оказавшись во дворе в момент «тренировки», генерал остановился и раздраженно пощёлкал хлыстом по сапогу.
— Ты, — кинул он одному из прислуги. — Позови сюда Наследника.
— Он уехал, господин. Но я немедленно…
— Плевать. Зови его жену.
Женщина прибежала к нему со скоростью, которая была присуща лишь отшельникам и слугам Маяра.
— Простите, господин. Ями просто хочет угодить вам.
— У неё уже идёт кровь? — перебил её генерал.
— Не… нет. Ей всего девять.
— Она должна стать женщиной как можно скорее. Мне нужен наследник мужского пола. Скажи ей, чтобы не страдала хернёй, а готовилась.
— Готовилась? — Она вскинула на него испуганный взгляд.
— После того, как она познает мужчину, её тело сформируется быстрее.
От услышанного у неё подогнулись колени, и она свалилась на землю.
— Господин, не торопитесь, прошу, — залепетала женщина. — Вы переживёте всех нас, я это точно знаю. Вы здоровы и так сильны, что увидите ещё десять поколений своего великого рода. В таком деле недопустима спешка, а вы ведь до сих пор не выбрали ей супруга. Выберите ей лучшего из мужчин, молю.
— Кто сказал, что лишать девственности её будет именно муж?
Страшная догадка исказила лицо женщины.
— Не смотри так, — проворчал Маяр, отходя от неё. — В вашем отродье всего капля моей крови, надо это исправить.
Взвыв, она поспешно заткнула рот рукой, закусила кулак до крови. Но Ями услышала её и побежала с тренировочным мечом, собираясь опять наброситься на урода, который регулярно обижает дорогих ей женщин. Она замахнулась и рубанула деревяшкой со всей силы. Илай даже не подумал отойти или защититься, слишком занятый осмыслением того, что только что выдал отец.
— Как ты смеешь?! — вскричала мать, хватая Ями и начиная отвешивать шлепки. — Почему ты никого не слушаешь?! Я же просила тебя не выходить из дома!
Илай остановил её руку, после чего присел перед девочкой, которая изо всех сил старалась не заплакать.
— Что ты делаешь, Ями? — спросил он тихо. — Разве у тебя нет подруг, с которыми ты могла бы вместе играть и учиться? Кто разрешил тебе дурачиться с оружием? Хоть оно и тренировочное, с твоими навыками ты рано или поздно вывихнешь себе руку.
— Дурачиться? Конечно, ты же отшельник, мы все тут дурачимся, по-твоему. Вот только ты ничего не делаешь, хотя мог бы уже давно перебить весь этот дурацкий город! Так что лучше я буду дурачиться с мечом, чем ты будешь с ним серьёзничать! — Мать трясла её и дёргала за уши, но Ями не замолчала, пока не договорила до конца. — Отдай его мне, он мой, это я — наследник, а не ты! Или мне это нужно на лбу написать?
— Нет, не нужно. Глядя на твоё фехтование, я понял, что каллиграфии тебя тоже не учат.
Маяр не предоставил им наставников по важнейшим для наследника дисциплинам. Её здесь вообще ничему не обучали, а значит, хозяин никакого потенциала в ней не видел кроме потенциала её матки. Ни на что большее женщины, по его мнению, не были способны, но даже главные свои обязанности некоторые из них выполняли чёрте как. Её мать, например, с задачей не справилась, и Маяр опасался, что дочь окажется такой же порченой, и поэтому решил научить её… боги, научить её «быть женщиной».
— Зато ты всё умеешь и теперь над нами издеваешься! — Она покраснела от стыда и боли. — Бьёшь самых красивых женщин и рисуешь свои каракули!
— Ну прости, пожалуйста.
— Не прощу! Ты избил госпожу Руи, а на лице папы оставил свою подпись!
— Это не моя подпись, а титул, который я ему передал.
— А мог бы нарисовать что-нибудь красивое! Цветок или звезду!
— Это клеймо, оно не обязано быть красивым, хотя я, между прочим, старался. Твой отец — мой брат — согласился с тем, что это лучший вариант, потому что своё клеймо он на меня тоже поставил. — Илай указал на своё лицо. — Я ушёл в пески, уступая ему первородство. Я стал Старцем, а он Наследником.
— Не говори, что ты его брат! Его брат похож на него как две капли воды, а ты просто хочешь отобрать у него это место и место наследника! Потому что ты никому не нужен и тебя никто не любит!
Вздохнув, Илай выпрямился и пошёл к воротам, где его ждал ненавидящий ждать отец. Но внезапно его мягко схватили за руку, останавливая, и он обернулся, по-настоящему удивлённый. Он ожидал удара в спину, когда услышал быстрые шаги.
— У тебя очень красивый почерк! — Ями глядела под ноги, не показывая слёз, которые выдавал голос. — Отец сказал, что мне нужно научиться писать так же, но я никогда так не смогу! Я ничего не умею, поэтому ты… ты напиши у меня на лбу, как у папы. Может, тогда дедушка признает меня.
Сопровождая Маяра в тот раз, Илай выискивал бунтовщиков в толпе с надеждой. Он бы не стал им препятствовать. Но его безумный взгляд сами бунтовщики растолковали иначе. Его настроение внесло серьёзную поправку в их план, и они не решились напасть. А потом, оправдав их трусость, полил дождь.
К вечеру он набрал силу, поэтому по возвращение домой, оставив отца ужинать в одиночестве, Илай ушёл на веранду. В течение года он не пропустил это зрелище ни разу. Дождь в пустыне трудно воспринимать подобным образом, он просто жизненно необходим, он неистов и неплодороден, у него резкий запах. Дождь в саду — совсем другое дело.
Выходить на веранду в такие моменты для Илая было больше, чем обычай. Священный ритуал скорее, поэтому никто не смел его тревожить, все слуги и домашние это знали. Сегодня же ему было просто необходимо провести остаток дня в одиноком созерцании.
Но это он, конечно, размечтался.
Заметив краем глаза постороннего, Илай всё равно до последнего к нему не поворачивался. Даже когда тот медленно, осознавая важность момента, встал на колени и низко ему поклонился.
Это был старший брат. И когда его лоб с надписью «Наследник» коснулся пола, Илай понял, что мужчина пришёл к нему не как к человеку, имеющему в доме большее влияние, а как к отшельнику.
— Твоя дочь в порядке? — спросил Илай, зная, что первым брат не заговорит.
— Нет. Я сурово наказал её, чтобы…
Чтобы Маяр не добрался до неё сегодня же. А ведь ребёнок наверняка принял жестокость отца на свой счёт, видя причину побоев в плохом поведении.
— Её руки стёрты, — заговорил Илай. — Такое усердие нужно поощрять. Я поговорю с отцом насчёт учителей. И не только насчёт этого. Он её не тронет. Никто не тронет, пока она не будет готова, можешь так и передать своей жене.
Но Наследник не торопился уходить, а когда Илай повернул к нему голову, то увидел слёзы на его неподвижном лице. И он не стыдился их, хотя показывал слабость перед младшим.
— С каких пор слова стали оружием Старцев? — спросил брат, упершись кулаками в пол. — Ты жил с ним, будучи ребёнком, а я живу здесь с восемнадцати лет, поэтому точно знаю, что разговоры ничего не дадут. Особенно, если это касается меня. Или ты думаешь, что всё это время я не пытался вымолить у него прощение за то, что родился? За то, что он изнасиловал мою мать? Послушание, кротость, выполнение всех его желаний. И вот к чему это в итоге привело.
— Если он сделает это, я его убью, — сказал Илай спокойно, но убедительно.
— Если он сделает это, я сам его убью. А после этого меня и всю мою семью повесят.
Но мужчина боялся не смерти. В отличие от Маяра. Поэтому Илай был уверен, что отец не решится испытывать судьбу, если сын прямо заявит ему, что убьёт, совершенно точно прикончит, вспорет ему живот, снесёт башку, потому что он уже давно напрашивается.
— Маяр старается продлить срок своей жизни всеми силами, — пояснил Илай. — Ради этого он подлизывается к Дитя, ездит к нему уже который раз за последний год. Если он не побоится разгневать Старца, то побоится разгневать его, а оно точно разгневается.
Брат покачал головой.
— Никто не смеет распоряжаться в этом доме. Он здесь закон, и Дитя ему не указ. Попытаетесь запретить ему? Он сделает это вам назло.
Этот разговор начинал действовать на нервы. По большей части из-за того, что Илай чувствовал себя беспомощным, а решение всех проблем видел в убийстве отца. А он не хотел подтверждать слухи, ходящие о нём, потому что убить своего господина, своего родителя — хуже, чем просто стать отступником.
— Чего ты хочешь? — прямо спросил он.
— Я знаю, что не имею права ничего у тебя просить, а этого тем более, но, пожалуйста, поставь на Ями печать.
Илай нахмурился.
— На её комнату?
— Нет, на неё, прямо на неё, чтобы он не смог тронуть её. Не говори, что это невозможно! Я видел печать, которую ты поставил отцу на грудь и с тех пор его не берёт ни одно оружие.
— Это другое, его кожа просто стала твёрдой.
— Так просто сделай, чтобы к её коже вообще нельзя было прикоснуться!
Илай долго всматривался в его лицо — более мрачное и грозное, чем небо снаружи.
— Ты серьёзно готов пойти на это? Я к тому, что вообще обходиться без прикосновений — это тоже разновидность насилия.
— Это же на время. — Брат сжал кулаки ещё сильнее. — До тех пор пока…
Маяр не сдохнет.
А этого в ближайшее время не предвиделось. Илай хотел бы озвучить и другие сомнения насчёт этой задумки. Например, что он сам может погибнуть невзначай и тогда уже никто не снимет клеймо. Что вопреки слухам он не вредит детям. Что Ями возненавидит их всех, а его больше остальных, хотя не страшно, потому что так оно уже и есть.
— Я никогда ещё не ставил такие печати, — сказал он только, поднимаясь на ноги. — Идём.
Когда они оказались в его комнате, Илай достал чистые свитки и сел на пол за низкий, широкий стол. Ему предстояло изобрести новую технику, которая бы подавляла своей мощью даже защитное клеймо на теле отца, а оно на данный момент было вершиной его мастерства.
Посадив брата рядом, он принялся составлять пробные печати, снова, снова и снова, увеличивая концентрацию крови до тех пор, пока Наследник, прикоснувшись к бумаге, не отдёрнул руку.
— Жжётся! Да! Да, вот это идеально! Мне даже показалось, что останется след… Ей это не навредит?
— Навредит, ещё как. Но не физически, — ответил Илай, чувствуя небывалую слабость. Повсюду вокруг него валялись клочки разорванных, отбракованных печатей. — Мать не сможет её приласкать, у неё не будет подруг, даже слуги станут её сторониться, а учителя, которые ей необходимы сейчас больше всего, побоятся с ней связываться.
— Только не говори мне, что физическое насилие лучше! Насилие ребёнка! — Брат ткнул в его сторону пальцем, заявляя: — С ней этого не случится. Никогда!
Говоря так, он подразумевал, что будь его воля, к ней бы вообще ни один мужчина не прикоснулся. Возможно, чтобы понять это до конца, нужно стать отцом дочери.
— Я спать, — пробормотал Илай, устало потерев лицо. За окном уже занимался рассвет. — А вы побудьте вместе, пока это возможно. Потом дайте ей снотворное.
— Это не обязательно, мы всё ей объясним…
— Ага, попробуй, объясни. Но снотворное всё-таки дай.
Наследник задумался, будто верил, что без опиумной настойки происходящее станет выглядеть честнее, но в итоге кивнул.
— Она должна быть неподвижна, понимаю.
— Это не только для неё. Для меня. Я не смогу этого сделать иначе.
Вернее сможет, конечно, но это будет мало отличаться от милосердного убийства ужаленной змеёй девочки.
* * *
Илай понимал, что беря в руки кисть, не просто ставил печать, а подписывался ещё и на работу няньки в этом доме. И это было сложнее, чем следить за казной и гаремом. Без должного воспитания и без физического воздействия ребёнок, унаследовавший в полной мере командирские замашки деда, установил свою власть над родителями и слугами. Она хулиганила, поначалу испытывая границы дозволенного, потом наслаждаясь опьяняющей свободой и всемогуществом, и в итоге уже просто поддерживая репутацию.
Неприкосновенная буквально, Ями так же буквально отбилась от рук.
Однажды в саду Илай увидел, как она — лохматая и размалёванная — «играет в салочки» с Руи.
— Эта маленькая паршивка украла у меня румяна и тушь! — вскричала женщина, забегая Илаю за спину. Но этого ей показалось мало для полной защиты, поэтому она взобралась на него, как на дерево. — Хватит с меня! Посади её в клетку, от неё никому нет покоя!
Ями замерла перед ними. Она уставилась на женские руки, крепко в него вцепившиеся — на объятья, желанные, но недоступные, и погоня из забавы превратилась в месть.
— Отпусти госпожу Руи! Не трогай её!
Илай поймал девочку за шкирку, когда она прыгнула на него, и Ями начала лупить его по руке, намереваясь к жгучести присовокупить боль. Но в итоге покраснели именно её ладони.
— Почему… почему не действует? — Она извернулась и схватила его за запястье, скручивая кожу. — Это из-за того, что ты отшельник? Нет, даже госпожа Руи признала, что я сильнее неё! Это я — Старец и Дева!
Илай нахмурился, а Руи рассмеялась.
— Думаешь, косметика уподобит тебя Деве, а печать — Старцу? Я всегда догадывалась, что ты глуповата, а теперь ты стала ещё более никчёмной, но хвастаешь этим на каждом шагу!
— Не говори так! Ты врёшь! Ты сказала, что однажды я стану такой же красивой! Ты делала мне причёски и обещала однажды научить так же краситься!
— Это было до того, как ты стала такой невыносимой!
Ями беспомощно разревелась, окончательно портя свой «макияж».
— Слёзы из тебя точно Деву не сделают! Когда эти женщины плачут, то становятся лишь прекраснее, а ты? Глянь, у тебя вся краска по лицу растеклась!
— Ты просто завидуешь мне! Моему первородству и печати! — прохныкала Ями. — Раньше ты заискивала передо мной, а теперь постоянно лезешь к Илаю!
— Лезу? Нет пока, но, может, Илай донесёт меня до комнаты? — прошептала Руи ему на ухо. — Я, кажется, подвернула себе ногу.
— Не называй меня по имени.
— Не будь таким недотрогой. К твоей спине прижимается грудь, которой мечтают коснуться все мужчины города. А чтобы оказаться между моих бёдер, они вообще готовы души продать. Раз ты такой любитель влаги, то должен оценить, что сделал со мной.
— Слезай.
Он не стал бы носить её, даже будь она настоящей Девой, и откликаться на имя, даже владей она техникой голоса.
Но Руи не обиделась. За прошедший год она привыкла к его холодности, которую считала просто чрезвычайной преданностью хозяину, а так же проявлением лучших качеств отшельника. То, что в нём возмущало поначалу со временем начало восхищать: он был сильнее, сдержаннее, расчётливее и опаснее всех её поклонников. Но лучшим его делало как раз то, что он её поклонником не был. И теперь это казалось таким… правильным. Склонись он перед ней, и она бы не смогла и дальше мириться с ролью шлюхи какого-то старого козла. С появлением же в доме Илая она начала получать особое, ни с чем несравнимое удовольствие, имея того, кто его породил и кому Илай подчинялся. Маяр же принимал её страсть на свой счёт…
Старик любил делиться пошлыми подробностями с друзьями, и его рассказы становились всё красочнее по мере того, как он терял сноровку. В последнее время он совсем сдал. Кажется, его член сохранял твёрдость только благодаря защитной печати, а сердце не выдерживало темпа, который Руи требовался. Так что она запрыгнула бы на Илая, даже если бы её не вынудила это сделать Ями.
Просто на минуту прижаться к этому телу. После трёх лет постничества и почти месяца воздержания это было лучшей близостью, чем все те, которым она позволила случиться с другими. А его безразличие на фоне его гнева можно было даже называть любовью. Его безразличие возбуждало. Его гнев пугал даже Маяра.
Поэтому, когда Илай сказал ей возвращаться в комнату, Руи пришлось подчиниться, но так, словно ей самой уже надоело общество этой вздорной семейки. Когда она отцепилась, Старец двинулся в сторону фонтана, держа буйную племянницу на вытянутой руке.
— Разве я не просил тебя перестать дурачиться? — сказал он, хватая её поперёк и наклоняя над водой, чтобы умыть. Ями пыталась укусить его за пальцы. — Я поставил тебе клеймо наследника в виде звезды, как ты и хотела, какого же чёрта ты стала вести себя ещё хуже?
— Оно испорченное! Оно не работает на тебе!
— Не работает, конечно, потому что я его нарисовал. Только я могу его стереть. И я сотру, потому что ты превратила в пыточный инструмент то, что должно тебя защищать. Ты заставляешь свою мать кланяться и извиняться перед всеми, ты позоришь своего отца, а дед собирается от тебя отречься.
Она замерла на мгновение, но потом выдала:
— Ну и что? От тебя он тоже отрёкся! А ты стал великим отшельником и теперь ведёшь себя намного хуже, чем я, но все тебе кланяются.
— От страха.
— Так даже лучше! Я тоже так хочу! Хочу, чтобы меня признали! Чтобы дедушка не смотрел на меня, как на мусор! Чтобы другие девочки дружили со мной! Если я стану такой же красивой, как Дева, и такой же сильной, как Старец, никто не посмеет меня не любить!
Да, у неё перед глазами находились худшие примеры для подражания. И речь не только об отшельниках, об этом доме в целом: беспомощных родителях, жестоких солдатах, распущенных гаремных женщинах, самом хозяине. Такими темпами в будущем она превзойдёт своего деда по части жестокости и коварства.
Илай вздохнул.
— Ты боишься чужой ненависти, а сама делаешь всё, чтобы тебя ненавидели
— Это ты сделал так, чтобы меня возненавидели!
— Ну прости, сейчас всё исправлю…
— Нет! Теперь без неё меня попросту убьют!
— Это точно, — согласился Илай, услышав в ответ жалобное хныканье. — Не будь такой легкомысленной. Ты понятия не имеешь, через что проходят отшельники, чтобы достичь высшего мастерства. Чтобы стать Девой, недостаточно быть ей однажды поцелованной. Чтобы стать Старцем, недостаточно носить на себе печать. А чтобы стать наследником, недостаточно родиться первым в семье.
— Конечно, недостаточно, я ведь девчонка! Тебе никогда не понять, что это значит — провиниться уже только тем, что родилась такой! — Она бешено вырывалась, и Илай понял, что слова ничего не дадут. Не сейчас. В ней ещё осталось слишком много сил, чтобы слушать его и понимать, о чём он говорит. С ним ведь было то же самое: мастер даже не думал читать ему лекций до того, как хорошенько его измотает. Хотя нет, Эвер вообще лекций читать не любил. — Ты такой же, как и дедушка! Как и Руи! Вы все хотите отделаться от меня!
Разжав руки, Илай позволил ей свалиться в бассейн фонтана. День был жарким, а у этого ребёнка легко закипала кровь, ей нужно было остыть. В песках она бы не выжила. Там такое поведение оборачивается смертью чаще, чем слабость. Крик и безрассудная смелость — самые бессмысленные в пустыне вещи, они истощают, а если чьё внимание и привлекут, то только хищников. Поэтому даже свою ярость Старец проявляет тихо.
Возможно, с Калеками иначе. Привлекать к себе внимание — в духе этих огнепоклонников. Они привыкли «красоваться» своими шрамами и убивать с показательной жестокостью. Вспыльчивые, безудержные, прямолинейные, они вынуждены смирять болью свои тела — самые сильные среди отшельников. Тогда как Старцы свои тела попросту «высушили».
С Ями не сработает ни то, ни другое, так что Илай решил использовать воду. Хотя сам в её возрасте принял бы подобное за поощрение, а не за наказание.
— Идём, — сказал он, когда её голова показалась из воды.
— Куда? — прохрипела девочка сквозь кашель, на самом деле не надеясь, что он ей ответит. Есть ли разница? Она пошла бы за ним, даже если бы он повёл её в пыточную, где, по его словам, ей самое место.
— На тренировочную площадку.
— Будешь учить меня «дурацкому» фехтованию?
— Ну уж точно не рукопашной.
Отшельник счёл её руки более грозным оружием, чем меч?
Щёки Ями вспыхнули. Но потом она увидела отца, который шёл вместе со своим братом. Заметив Старца, они синхронно кивнули, приветствуя его и одобряя всё, что он задумал на её счёт.
— Мне запретили ходить туда, — проговорила Ями. — Когда я была там в последний раз, отец наказал меня. И даже дедушка…
— Что он сделал? — Илай резко остановился.
— Ничего. Сказал, что мне нужно больше времени уделять женским обязанностям. Руи тоже так считает. Говорит, чтобы стать достойной наследницей, мне достаточно просто красиво выглядеть.
— Тоже верно, — неожиданно согласился он. — Как будущая хозяйка ты должна уметь производить хорошее впечатление. Этому тебе предстоит научиться так же, как самообороне.
— Этому меня тоже ты будешь учить? — Она хихикнула, но потом задумалась. — Точно. Если никто не может меня трогать, тебе придётся делать мне причёски.
— Да, я в этом мастер.
— Думаешь, тебе научиться делать причёски сложнее, чем мне научиться фехтовать? Это будет честно! Я бы сама тебе показала, что да как, но лучше попроси госпожу Руи.
Илай бы сказал, что она — худший учитель чего бы то ни было, но нет, худшим был он сам. Хотя бы потому что только что принял условия ученика.

Глава 12

Точнее сделал вид. Сделал вид, что принял, и на протяжении трёх лет его сохранял, заплетая косу своей подопечной перед каждым занятием. Это всё, на что хватало его умений.
— Ты самый бездарный ученик! — говорила Ями, и Илай указывал на результаты её собственных тренировок:
— Думаешь?
— Значит, ты ещё и самый бездарный учитель!
Он исправился. Сказав ей выполнить ещё полсотни махов, и тем самым реабилитируя себя как учителя, Илай подумал о «госпоже Руи» и решил, что она всё-таки может ему помочь. В следующий раз, сопроводив женщину к ювелиру, он тоже разглядывал представленные украшения с несвойственным ему вниманием.
— Эта заколка и мне понравилась, — промурлыкала Руи на обратном пути.
— Хорошо.
— Не терпится её примерить. Чтобы ты понял, какую удачную покупку сделал, я сниму с себя всё лишнее.
— Она не для тебя.
Нет?!
Эта женщина привыкла считать, что все украшения на свете были сделаны для неё, но по-настоящему драгоценным в тот момент было выражение её лица. Всю дорогу Руи гадала, кто мог превзойти её и обольстить этого мужчину до такой степени, что он в кои-то веки посмотрел на золото с интересом. То, что он купил столь изящную, дорогую вещицу ребёнку, Руи даже в мыслях не допускала. Но тем же вечером Ями сама прибежала к ней похвастаться подарком: миниатюрной бабочкой на конце заплетённой мужскими руками косы.
— Самая лучшая причёска, которую я видела, — сказала Руи без всякого лукавства, в самом деле завидуя. Этот взгляд Ями уже был знаком: так же женщина смотрела на её звёздную печать, когда Илай её только нарисовал.
Так что пришлось признать, что мастер превзошёл даже первую красавицу гарема в искусстве создания причёсок и наложения красок. Конечно, для него это было пустяковым достижением, он этим не хвастал на каждом шагу, тогда как Ями хотела, чтобы все знали, что к её красоте причастен именно он. Не только к «причёске» и «макияжу», но и к правильно формирующемуся телу. Она быстро росла, её осанка изменилась, пропала сутулость, животик потерял детскую пухлость, а грудь наоборот приобрела едва заметную округлость. Ями вступала в период взросления, долгожданный и чересчур ею романтизированный. С мечтами, переполнявшими её юную голову, концентрироваться на тренировках стало всё сложнее.
— Я всё равно никогда не стану сильнее тебя, — сказала Ями однажды. — А вот красивее тебя я стать могу.
— Тогда тебе тем более нельзя оставаться такой слабой, — ответил Илай, но на этот раз она не набросилась на него, доказывая, что он напрасно считает её слабачкой.
— Я собираюсь стать очень красивой, понимаешь? — Она опустила глаза. — Тебе не будет стыдно защищать меня. Ты сам захочешь меня защищать, даже сильнее, чем дедушку.
— Я этим сейчас и занимаюсь. — Илай вздохнул, не зная, как объяснить это ребёнку. — Я защищаю тебя впрок. Эти тренировки должны сделать тебя неприкосновенной не хуже печати. Ведь настанет время, когда тебе и твоим родителям придётся полагаться лишь на себя. Люди, которым Маяр платит за охрану, ненадёжны. Когда он умрёт, вы окажетесь беззащитны в первую очередь перед ними.
Судя по её взгляду, Ями надеялась развить совсем другую тему в этом разговоре. Вроде того, что ему стоит теперь дарить ей побольше украшений, а не синяков. И вести себя с ней как с молодой госпожой, а не с бездарным «подмастерьем». Но как бы она ни старалась ему на это намекнуть, мастер лишь усиливал интенсивность тренировок. Пока однажды её тело само ему всё не объяснило. На одном из занятий у неё пошла кровь и вовсе не потому, что она поранилась.
Илай отвёл Ями к матери. Новость разлетелась по дому быстро, и тем же вечером к нему подошёл Маяр. Илай сидел в саду, куда выходил во время дождя или чтобы побыть у могилы матери. В первом случае его старались не тревожить, во втором к нему не приближались вообще. Сад пустел и затихал, разделяя его траур.
Но хозяин, не ценящий свою жену при жизни, её памятью не дорожил тем более.
— Завтра её свадьба, — заявил отец без всяких вступлений. — Снимай печать.
— Ты нашёл ей мужа?
— Это не твоё собачье дело, но да, нашёл. У меня на это было целых три года, благодаря тебе. Хотя, как оказалось, мало кто согласен отдать своих наследников в дом невесты и оставить там своё потомство. Эти жадные до моих денег свахи и женихи конкретно потрепали мне нервы. От тебя претензии я выслушивать не собираюсь тем более.
— А как же смотрины?
— Мне не нужно, чтобы они смотрели друг на друга! Мне нужен наследник! Могут зачать его с закрытыми глазами, мне плевать!
— Ты говорил с её родителями?
Бессмысленный вопрос. Её родители были большими слугами, чем сам Илай. Тот ещё мог спорить с хозяином, а они бы даже не подумали, потому что сами зачали Ями с закрытыми глазами, будучи абсолютными незнакомцами.
— Выродок, — прохрипел Маяр, трясь от гнева. — Раз я ничего не сказал тебе, когда ты поставил чёртову печать, это не значит, что я согласился с этим! Это мой дом и моя кровь! Только я могу ими распоряжаться!
Илай глядел на могилу.
Отличный пример того, к чему приводит женщин неудачное замужество.
— Камень.
— Чего?!
— От женщины, которая дала мне жизнь, остался лишь камень. Мужчина, который обучал меня, олицетворял собой камень. Я сам превратился в камень, отрекаясь от любого другого родства и выжигая из себя любую воду. К тебе и твоей крови это относится в первую очередь.
Взревев, Маяр вскинул руку и ударил… по воздуху, хотя приготовился по «камню». Вместо боли в ладони он почувствовал боль в паху. Глянув вниз, Маяр увидел, как к его промежности прижимается лезвие, наточенное до остроты бритвы. Его меч.
— Ах ты… ты, сволочь… угрожаешь мне оружием, которое я сам тебе дал?!
— Мне оно не нужно, чтобы тебя убить, но только так твоя смерть выйдет в достаточной мере позорной.
— Смерть? — Его затрясло от этого слова.
Его убьёт собственный сын, отрезав фамильным мечом то, чем он произвёл ублюдка на свет?!
— Завтра могут случиться только твои похороны. Мне их не терпится устроить так же, как тебе — свадьбу. Вот это будет праздник, представляешь?
— Ты не посмеешь… Тебя казнят…
— Плевать. Я и сам скоро умру.
— Они заставят… заставят твоего собственного ученика убить тебя!
— У меня нет учеников, — ответил Илай, имея в виду, конечно, приемников мастерства. Что же касается Ями… Они не могли приказать такого ребёнку, даже с учетом того, что только ей это под силу, пусть её уровень фехтования и оставлял желать лучшего.
— Тогда твоя смерть тоже выйдет в достаточной мере позорной! Самое то для отступника и отцеубийцы!
— И мне не будет стыдно за это. Это лучше, чем быть насильником детей. — Илай усилил давление клинка, замечая, что старик начинает терять сознания. — Ты не тронешь её. Никто её не тронет. Эта печать именно это и значит, но раз до тебя до сих пор не дошло, похоже стоит прикончить тебя.
— Нет… нет, я всё понял…
Пошатываясь, Маяр вошёл в дом, а потом раздался грохот: отец всё же свалился в обморок. Поднялся страшный переполох. Если Маяр всё-таки умрёт, это можно будет считать косвенным убийством. Зато спасение — самым настоящим. Так считал не Илай, а сама Ями, подслушавшая их разговор в саду. Выбежав из-за укрытия, она бросилась к нему, будто собираясь снова напасть, но в итоге обняла его, насколько хватило рук.
— Не умирай! Не снимай печать! Скажи всем то, что сказал дедушке, а лучше просто убей моих женихов!
Илай поднял руку, чтобы остановить и эту истерику привычным методом… Но передумал. Здесь и так было много воды: его рубашка намокала от её слёз.
Но успокаивать иначе он не умел. Утешение — понятие полностью противоположное его сущности. Стирать детские слёзы — и вовсе ювелирная работа. Он был в этом так же «силён», как и в причёсках.
Посмотрев на свою ладонь, Илай неловко опустил её на макушку Ями.
* * *
На следующий день под вечер за воротами поднялся хоровой вопль. Илая удивил этот внезапный приступ коллективного безумия, всё-таки, когда он утром вышел на улицы, город показался ему непривычно тихим. Узнав о том, что генерал слёг, народ затаил дыхание в ожидании. Суеверные, они боялись говорить об этом громко и много, дабы не сглазить, но вести о сердечном приступе Маяра дошли до императорского дворца едва ли не быстрее, чем письмо от лекаря.
Шум за воротами же означал, что император милостиво на него ответил. Он прислал к Маяру своего лучшего целителя. Божественное Дитя собственной персоной пришло навестить генерала и справиться о его здоровье, и это был беспрецедентный случай: Дитя редко путешествовало даже в пределах своего города. Не потому что не любило гулять, так как в своё время до тошноты набродилось в бескрайних западных лесах. Его держали в золотой клетке, чтобы всякие отбросы на него не пялились и не задумали чего недоброго.
Поняв, что Дитя решило заглянуть в гости к самому недостойному человеку, горожане подняли страшный шум, умоляя его не переступать нечестивый порог. В этом доме все отшельники становились отступниками.
Илай был впервые с ними согласен. В том смысле, что он сам был не рад такому гостю, поэтому попросту не вышел его встречать, оставляя это на Наследника и его жену. У него было по крайней мере три причины для этой враждебности. Для начала приговор, который был вынесен отцу, но убил его мать, а ему самому сократил жизнь как минимум наполовину. Потом стереотипы, навязанные мастером. И, собственно, то, что привело его сюда. Лечение. Дитя пришло вставлять ему палки в колёса. А поболтав с Маяром, ещё решит осудить его за покушение на убийство…
Поэтому Илай не удивился, когда Дитя в сопровождении охраны появилось перед ним. Как раз закончив обход дома и мысленно с ним попрощавшись, Илай следил за тем, как ребёнок, с которым он был некогда одного роста, идёт к нему важной, но всё равно детской походкой. Илай не поспешил навстречу и кланяться не стал.
— Ты ничуть не изменился, — сказало на это Дитя.
— Забавно, ты тоже.
— Глупо требовать от тебя уважения, ведь ты едва не зарезал собственного отца. Ему, кстати, уже лучше, он поправится.
— Вот спасибо. Слухи о твоём милосердии и справедливости не врали. Ты, как видно, вылечил в этом городе всех болящих и заглянул к нам просто по пути. Ведь только при таком раскладе это будет милосердно и справедливо.
— Вообще-то, я приехал не к Маяру. — Прежде чем Илай спросил, что ему тогда тут понадобилось, Дитя предвосхитило его вопрос. — Я здесь из-за тебя.
— Если решил арестовать меня, валяй, не тяни.
— Арестовать? Нет, хотя ты и ходишь по очень тонкой грани. Маяр в бешенстве, у него едва не случился новый приступ, когда он рассказывал мне о случившемся. Так что твоя поездка будет как нельзя кстати. Вам нужно отдохнуть друг от друга.
— Поездка? Я никуда не собираюсь.
— Обсудим это наедине, — предложило Дитя. — Твой кабинет подойдёт.
Илай не собирался его провожать, но, как оказалось, этого и не требовалось. Дитя отлично ориентировалось в доме, как если бы не раз здесь гостило или просто прочитало его мысли.
— Я, правда, рад, что ты сдержался вчера, — проговорил ребёнок, оставив своих слуг за дверью. — Иначе мне пришлось бы послать новое письмо вашему главе.
— Какое ещё…
— С просьбой найти управу на тебя, а не только на твоего мастера.
— Мой мастер…
— Стал отступником. Думаю даже, худшим за всю историю вашего клана.
Паршивец не давал ему и слова вставить!
— Мой мастер не мог прожить так долго! — отрезал Илай. — Если верить твоим словам, ему сейчас больше тридцати. Никто из Старцев не доживал до такого возраста.
— Вот именно.
— Так вы его за это решили казнить?
Дитя ответило не сразу. Обойдя его кабинет, оно залезло на стол, чтобы изучить повнимательнее то, до чего не дотягивались его короткие руки. Кисти, чернильницы, свитки…
— Уйдя во Внешний мир, Эвер скитался в поисках лучшего хозяина. В отличие от тебя он потратил на это не один год. Такой ответственный. Я узнал об этом из его переписки с вашим бывшим главой, которую мне направил нынешний глава. Переписка прервалась прежде, чем стало известно, кому служит Эвер. Но не так давно мне доложили о походе отшельников на Восток, что само по себе удивительно. Мы не выходим во Внешний мир группами. Это ещё больше настораживает, когда касается Калек.
— Восток и Калеки не касаются тебя. И при чём тут мой мастер?
— Твой мастер к ним присоединился, — ответило Дитя, и Илай покачал головой. — Он служит их предводителю. Скажу больше, он обучает его техникам Старцев.
А вот это уже слишком.
— Присоединился к Калекам? — переспросил Илай. — Он их презирал, как и все мы. А Эвер был лучшим из нас, поэтому точно знал, что выбирать господина можно из обычных людей. Вряд ли он разочаровался в них настолько, что в итоге преклонился перед Калекой. Нет, он бы просто вернулся обратно в пески. А что касается обучения высшему мастерству вне Внутреннего мира? Да ещё другого отшельника?..
— Да, представляю, как это звучит. Не будь я Дитя, ты бы мне не поверил.
— Я тебе и так не верю.
— Как бы там ни было, глава уже направил тебе приказ, я уверен. Но придёт он только через несколько дней. К этому моменту может быть уже слишком поздно.
— Поздно для чего? Убить своего мастера? Если он и правду дожил до тридцати, то убивать его теперь вдвойне подло.
— Он отступник, Илай. Он предал ваш клан, предпочтя служить вашим извечным соперникам. Он учит вашим техникам чужака. Зачем? Что выйдет, если человек освоит высшее мастерство двух кланов? Не почувствует ли он себя богом? Не задумает ли он подчинить своей воле другие Внутренние миры? Или даже Внешний мир? — Дитя говорило проникновенно, чертовски убедительно, но Илай принял это за действие его техники. Он просто знал, на какие рычаги нужно давить в разговоре с ним.
— Мне нужны доказательства или приказ от главы.
— Я — твоё доказательство. Разве то, что я сам сюда приехал, ни о чём тебе не говорит?
— Говорит, ещё бы. Из-за тебя погибла моя мать, а отец никак не сдохнет. А теперь ты требуешь прикончить человека, который стал мне семьёй взамен той, которой ты меня лишил? Прости, может, для кого-то ты и авторитет, но не для меня.
Маленький отшельник и так это знал, поэтому не стал корчить из себя оскорблённую невинность.
— Этой ночью мне приснилась тревога, — сказал ребёнок, беря в руки нож для конвертов. — Знаешь, мы ведь не видим сны так, как обычные люди. Мы просто становимся более восприимчивы к этому миру. Я знаю, что встревожен не только я. Все Дети. Что-то грядёт, и твой мастер участвует в этом. По закону его должен остановить именно ты.
Надрезав кончик пальца, Дитя накапало крови в чернильницу. Эта жертвенность и была лучшим доказательством правдивости его слов. Проливать кровь — свою или чужую Детям было запрещено.
— Что ты делаешь? Думаешь, если напишешь приказ собственной кровью, то я ему подчинюсь?
— Нет. Эти чернила нужны не мне, а тебе. Это усилит твою печать. Прости, но твоих собственных сил не хватит, чтобы убить Старца, которым стал Эвер. Твоя сущность истощена, ты умираешь, а он на самом пике своего мастерства. — Соскочив со стола, ребёнок протянул ему чернильницу. — Это поможет тебе не только победить, но и найти его. Ты узнаешь, когда Старец появится поблизости.
А. Знаменитая способность Детей чувствовать чужие сущности.
— Но, думаю, тебя это всё же не спасёт, — добавил гость на выходе. — Так что разберись со своими делами здесь прежде, чем отправляться в путь.
Дверь за ним закрылась, а Илай так и остался стоять посреди комнаты. Разобраться со своими делами? Для начала ему нужно было разобраться с тем, что он только что услышал. Такого бардака в его голове давно уже никто не устраивал.
Но его сосредоточенные размышления прервала Ями, которая подслушала и этот разговор. Снова запрыгнув на него, она просила его не умирать и не снимать печать.
К чёрту. Собственная смерть его вообще не беспокоила на фоне того, во что ввязался Эвер. Хотя Илай отказывался верить в это, даже когда получил официальный приказ. Но «дела» в порядок он всё же привёл, убрав из дома все следы своего присутствия. Что же касается клейма Ями, он собирался его стереть, но девчонка сбежала в день его отъезда.
Тянуть время дальше было нельзя. Илай выбрал самый короткий путь через море. Он был окружён пустыней из воды несколько недель. Романтику путешествия нарушали лишь мрачные мысли и блюющие пассажиры. После качки к твёрдой земле пришлось заново привыкать, так что люди в порту узнали, как выглядит пьяный Старец.
Восток показался Илаю изобильным и приветливым. Всё вокруг пестрело, наливалось, сочилось и благоухало. Женщины здесь не прятались и смеялись чаще, чем плакали. Илай никогда не интересовался прошлым Руи, но, очевидно, её забрали отсюда. Не с гор, конечно. Когда Илай только начал к ним подбираться, он понял, что это место недосягаемо для простых смертных вовсе не из-за святости. Кое-что более материальное мешало любопытным потревожить покой Ясноликих Дев.
Сами горы, да. Даже пустыня не так велика, а море не так глубоко, как они вширь и в высоту. Где-то пологие, покрытые лесом, как зелёным мехом. Где-то скалистые, ощерившиеся.
Столько камня не могло не вызвать у него восторга. Их нельзя было не то что сокрушить, даже покорить. Чтобы забраться на вершину, нужно быть либо очень лёгким, либо чертовски выносливым.
И ведь это лишь первый из рубежей защиты. Животные, которые обитали на границе поднебесья, славились своей силой и жестокостью, что, однако, не отпугивало охотников. Говорят, они их так избаловали, что мифи теперь не признавали ничего кроме человечьего мяса. Интересно, сочтут ли они съедобным Старца. Не в том смысле, что Илай собирался туда соваться, а в том, что там уже был его учитель.
Он понял это, когда подобрался к подножью. Печать обостряла его восприятие, но чувствовать Илай мог лишь родственную сущность, его «внутренний компас» не реагировал на Дев. И Калек, которые там тоже были, судя по следам.
Это не беспокоило его. Только заинтересовало, потому что он никогда не слышал о межклановых разборках. Но вмешиваться в них? Пытаться предотвратить? Даже чувствительные Дети не стали бы в это лезть, хотя у них было куда больше шансов остановить Калек. Они могли прибегнуть к помощи армий своих королей. Но пока это не касалось Внешнего мира, они не имели права приплетать к конфликту обычных людей.
Направив лошадь к поросшему лесом горному склону, Илай в итоге наткнулся на святилище, в котором, однако, никого не оказалось. Жрицы могли сбежать, заметив мужчин. Хотя, зайдя внутрь, он понял, что там давно никто не жил. Но подношения всё ещё приносили. Зеркальца, гребни, расшитые ткани и прочую женскую ерунду. Он бы сказал, что им сейчас больше пригодились бы стрелы и кинжалы, но нет, когда дело касается Калек, любое оружие приравнивалось к булавке.
Наверное, это в равной мере относилось и к казни, которую ему поручили. Убить тридцатилетнего Старца? Ха.
Худшие обстоятельства для встречи. Но Илай всё равно был рад увидеться с мастером. Сидя в святилище, он даже чувствовал что-то вроде нетерпения. У него не было достойных противников до этого. Подчиняясь Маяру, именно об этом он жалел больше всего. Он никогда не сражался на пределе своих сил, не сдерживаясь, превозмогая, отстаивая звание отшельника. И ведь он даже собирался умереть, так и не узнав, на что способен. Просто вконец ослабев.
Нет. Он погибнет в сражении с самым опытным из Старцев. Возможно, это сделает ему честь, которая искупит бесчестье последних лет.
Когда его ладони зажгло, Илай не сразу сообразил, что это не предвкушение. Обернувшись на ворота Внутреннего мира, противоположные тем, в которые он сам вошёл, Илай прислушался. У него не было никакого конкретного плана, но он уж точно не ожидал, что Эвер сам к нему придёт. Буквально ввалится в святилище, появившись из леса. И выглядел он намного лучше, чем должен выглядеть мужчина, спустившийся с этих гор. При том, что Илай вряд ли бы его узнал без печати.
Его изменил не возраст, а совершенно дикое выражение лица, покрытое маской застывшей крови. Чужой крови. Сам Эвер не был ранен, но при этом вёл себя так, словно его пытали. Его трясло, а то, что Илай сначала принял за сбившееся от бега дыхание, на самом деле было… рыданием.
Что так могло впечатлить человека, который ещё десять лет назад хладнокровно наблюдал за агонией ребёнка? Эвер был поглощён собственными переживаниями настолько, что заметил постороннего, лишь когда Илай подошёл и присел прямо перед ним. И «заметил» — сильно сказано. Мужик принял его за галлюцинацию, похоже.
— Я не трогал их! — выдал Эвер, сочтя его божеством, живущим в святилище. В том, что оно приняло вид его ученика, была своя логика. — Не трогал! Я вообще до последнего думал, что всё это не всерьёз. Что ему просто любопытно. Всем нам было любопытно, ещё бы! А кто бы отказался, будь на моём месте? Нас называли неуязвимыми, сильнейшими, но стать такими по-настоящему мы могли лишь одним способом. Взглянуть на Деву — лучшее испытание для мужчины, да? Никто не верил, что он, в самом деле, собрался убить их.
Что за чёрт?
Несмотря на внешний вид мастера и предсказание Дитя, Илаю было трудно в это поверить. Один из великих кланов уничтожен? То, что он почувствовал, было не страхом, а замешательством. Пониманием того, как сильно это напугает остальных. Пусть отшельники разных миров не ладили друг с другом, в особенности Калеки и Девы, и это знали все, их существование было необходимым условием мировой гармонии.
Как бы там ни было, его это не должно было волновать даже в такой, незначительной степени. И Эвера тоже. Он раскаивался не в том, в чём должен был. Пусть они и находились в святилище Дев, но Илай, как Старец, хотел бы выслушать совсем другую исповедь.
— Зачем ты вообще связался с Калеками? Ты говорил, что будешь служить достойнейшему. Из-за того, что это было так важно для тебя, мне было вдвойне труднее защищать Маяра. Я думал, что тебя хозяин никогда не заставит использовать своё мастерство против женщин.
— Хозяин? — нахмурился Эвер. — Нет. Я — его мастер.
— Это ещё хуже.
— Я тоже так думал. Не верил, что из этого что-то выйдет. Когда Датэ предложил обучать его, я согласился просто потому, что не хотел умирать.
— Он угрожал тебе?
— Нет, совсем наоборот. Я сам пришёл к Калекам, желая вызвать лучшего из них на поединок. Это единственное, что мне оставалось после тысячи дней скитаний по Внешнему миру. Искать себе господина было уже слишком поздно, я мог лишь умереть на своих условиях.
— Так чего же не умер? Разве быть казнённым лучше? Какого чёрта, ты поступаешь так же, как твой собственный мастер?
— Мой мастер был слабаком, — ответил Эвер, кажется, начиная понемногу приходить в себя. — Когда я явился за ним, он даже сопротивляться не стал. До сих пор не могу простить ему того, что он так жалко сдох. Хуже не придумаешь, да… После этого я дал себе слово разорвать этот порочный круг. Я положу конец этому проклятью. Так что тебе меня не убить. Ты ведь для этого сюда притащился?
Пытаясь разорвать порочный круг, Эвер наоборот повысил шансы быть казнённым в два раза, по числу брошенных учеников. Хотя Илай отказывался признавать в Калеке собрата. Это личное дело Старцев. Это его долг, перекладывать который на плечи чужака означало опозорить клан ещё сильнее.
Поэтому вместо ответа Илай ударил его.
Кулак в перчатке, на которой была нарисована печать, врезался в лицо Эвера, и он не успел уклониться. Удар повалил его на спину, и мужчина замер, прислушиваясь к себе. Боль и кровотечение были сильными, но уж точно не смертельными. Ухмыляясь окровавленным ртом, Эвер прохрипел:
— Последние пять лет я оттачивал навыки рукопашного боя с Калеками. Судя по всему, к тренировкам они относятся куда серьёзнее, чем ты к этой «казни». Кто тебе её вообще поручил? Дитя? Разве оно не видело, что ты уже ни на что не годен? Отвратительный удар, а печать — ещё хуже! Кто смеет осуждать меня за то, что после такого ученика, я решил найти себе нового среди Калек?
В прошлом он бы повёлся на провокацию, теперь же Илай, выпрямившись, устало заметил:
— Похоже, ты тренировался не только с Калеками, но и с Девами. Такой разговорчивый.
А вот Эвер на провокацию повёлся. С некоторых пор он очень остро реагировал на любое упоминание о Девах. А то, что сражаться приходилось в их святилище, нервировало ещё сильнее. Он хотел поскорее отсюда убраться.
Дошло до того, что в пылу битвы Эвер схватил острую шпильку с жертвенника и метнул её, целя Илаю в глаз.
— Кажется, я был прав.
— Заткнись!
Эвер хотел показать, что воспринимает его всерьёз, и что его самого тоже, чёрт возьми, нельзя недооценивать. Прожив в снегах пять лет, он, конечно, техниками Калек не овладел, но зато свои собственные довёл до совершенства.
Однако в этом бою у Эвера почему-то всё равно не было ощущения превосходства, даже просто контроля. Илай оставался спокойным, хотя понимал, что его удары бесполезны. Но продолжал атаковать с необъяснимым упорством. Это не было наивностью, но выглядело именно так, и Эвер, потеряв терпение, решил положить конец этой игре одним ударом.
На рисование времени не было, поэтому пришлось подбирать очередную острую вещицу. Прежде чем Илай снова прокомментирует его тягу к женским безделицам, Эвер рассёк кожу на правой ладони. Он сложил из рубцов смертельную печать. Её простота компенсировалась силой крови, всей крови, что была в его теле.
Тяжело дыша, Эвер продемонстрировал окровавленную руку. Их дуэль только начиналась, и то, что Илай не мешал ему ставить клеймо, означало, что он именно этого и добивался. Такой раздражающе самоуверенный. Возвращение в дом отца распустило его, выветрило из головы все жестокие уроки. Пусть Илай и вырос крупнее своего мастера, стал силён и быстр, как показала разминка, но в техниках печатей ученику никогда его не превзойти.
Сжав руку в кулак, Эвер напал. Но вместо того, чтобы уклониться, Илай поймал его кулак своей ладонью. Атака была так сильна, что стёрла печать с его перчатки, кровавые символы осыпалась пылью. Раздался треск ломающихся костей.
Эвер ухмыльнулся. Через боль. Пульсирующую, жгучую, нарастающую… Он пытался отыскать в лице напротив признаки ещё большего страдания. Агонии, быть может.
Ничего.
Эвер отшатнулся, его сломанная рука повисла вдоль тела.
— Что… что ты сделал?..
— Когда я ударил тебя первый раз, — заговорил Илай, — печать была прямо перед твоим лицом, ты должен был её рассмотреть.
Он показал ему другую, левую руку, демонстрируя символы на перчатке.
— Барьер? — Эвер прищурился. — Это же обычная… защитная… печать.
— Да. Похожие ты ставил на камень и водокачку.
— Ты решил защитить свои руки? Ты что, в самом деле, верил, что сможешь убить меня, просто укрепив своё тело? Побоялся ставить смертельную печать, потому что знал, что она тебя самого прикончит? Или ты просто усвоил лишь урок с камнем и водокачкой? На большее ты не способен?!
— У меня, действительно, нет такого опыта в создании проклятых печатей, как у тебя. Защитными я пользовался гораздо чаще.
— Но и они у тебя никуда не годятся! — заявил Эвер, хотя его сломанная рука это опровергала.
— Похоже на то, ведь я защищал не свои руки. А тебя. — Прежде чем Эвер спросит, какого чёрта это значит, Илай сказал: — Я здесь тоже ради испытания. Ты считаешь, что для этого нужно глазеть на Дев, но, на самом деле, лучшее испытание для мужчины — сразиться со своим мастером. Знаю, твой наставник тебя этого лишил, поэтому ты презираешь его и ищешь образец силы. Может, ты нашёл его в том Калеке, но убьёт тебя не он.
Он снял испачканные кровью перчатки, потом рубашку, показывая печать, которую приготовил к этой встрече: сложную, покрывавшую половину его тела, сулящую не просто смерть, а полное уничтожение.
— Защитная печать сдерживала действие этой, — пояснил Илай. — Я понятия не имел, насколько сильным человеком ты стал, поэтому совершенствовал технику как только возможно. Но я перестарался. Она способна убить простым прикосновением даже через перчатки. Я поплатился лошадью за собственную беспечность. Пришлось покупать новую.
Низко опустив голову, Эвер рассмеялся.
Он сломал руку о барьер? Это было так же нелепо, как если бы его победили мечом, не вынимая лезвия из ножен. Всё указывало на то, что с самим оружием ему точно не справиться. Эта печать была… идеальна. Чистое безумие наносить что-то подобное прямиком на своё тело, но Илай был готов к последствиям. Безупречный Старец, предан хозяину, каким бы ублюдком тот ни был, но отрекался от мастера, с которого раньше брал пример. А теперь, когда Эвер был особенно прав, парень не хотел признавать это.
— Ты такой же… такой же, как мой мастер. Вы оба сильны и талантливы, но всё равно согласились сдохнуть по чужой указке. Почему? — спросил Эвер. — Речь даже не о страхе. Неужели ты не понимаешь, как это несправедливо? Наше собственное мастерство убивает нас! А если не оно, то наши собственные собратья! Вот какое проклятье я на самом деле хочу разорвать! Проклятье непременной смерти Старцев от самих же себя! Что за чёртов абсурд? Разве это не мы должны быть долгожителями? Девы ни черта не делают для людей и других отшельников, но живут в самом изобильном из миров веками. Веками! Я… я не хотел их убивать, хотя с тем, что они должны пережить меня, я тоже не согласен!
— Твоя мечта исполнилась. Ты пережил их всех.
— Не смей обвинять меня, ты здесь не для этого! Тебя сюда прислали, чтобы ты разделил мою участь! Ты умрёшь вместе с отступником! Как отступник! Ради такого конца ты служил им всё это время, переступая через себя?! Это, по-твоему, справедливо? Моё «отступничество» — ерунда, по сравнению с тем, что делают Старцы и Калеки, исполняя свои заветы! Убийства, пытки, показательные казни! А я всего лишь хотел жить! — Он указал на ворота, из которых появился. — Датэ сказал, что Девы могли бы продлевать жизни других отшельников, так же как Дети — жизни людей! Это бы им ничего не стоило! Они — фильтры природной энергии, они не постареют и не ослабеют, если поделятся с нами тем, что у них и так в избытке!
— Какая теперь разница? Они уже мертвы.
— Хватит это повторять! Я лучше тебя знаю это! — Эвер тяжело задышал. — Да, они мертвы… Они, а не я. Я должен жить. Теперь тем более. Иначе всё это было абсолютно бессмысленным.
Его взгляд зацепился за лежащую на полу перчатку. Левую, ту, на которой осталась печать, подавляющая действие смертельной техники. Какое совпадение, у него как раз цела именно левая рука. Если он будет достаточно быстр, то сможет надеть перчатку, и тогда у него появится шанс… нет, не победить, а сбежать.
— Говоришь, у тебя лошадь есть?
* * *
Вряд ли Эвер, в самом деле, верил, что это сработает. Бедняга повидал слишком много фантастического за этот день, раз решил, что сможет противостоять ему его же печатью.
Илай вышел из святилища, весь покрытый кровью: результат не долгого избиения, а одного единственного удара. Для Эвера всё закончилось мгновенно. Илай же обречён был пройти через все «прелести» предсмертных мук. Он понимал, что умирает, теперь уже совершенно точно, но его тело, приученное выживать, отказывалось сдаваться.
Он пошёл прочь от храма, осквернённого убийством. Два Старца, умерших в святилище Девы — это уже слишком. Хотя какая разница? Он никогда не оказывал Ясноликим почёт, а теперь в этом вообще не было смысла: его трогательный жест самим Девам уже не оценить. Само по себе плохо, что он обречен погибнуть с ними в один день. Так ещё и в одном месте?
Нет уж…
К тому же, Илаю стало важно узнать, сколько шагов он сделает, прежде чем упадёт. Когда же это случилось, он пополз, но уже не из-за чистого упрямства, а потому что услышал шум. Неподалёку от святилища текла горная река. Он подумал, что хочет умереть там, в объятьях божества, которому поклоняются Старцы. Его зрение, лёгкие и сердце начали отказывать так же, как и ноги, но он продолжал ползти пока не почувствовал брызги на лице и влажные камни под ладонями. Подтянув тело в последний раз, он лёг на мелководье.
Вода и камень. Идеальное сочетание.
В кои-то веки чувствуя умиротворение, он полностью расслабился. Ледяной поток быстро выгонял тепло из его тела, но на фоне предсмертных спазмов это было настоящим наслаждением. Какое-то время… потом Илай понял, что холод мешает сильнее, чем боль. Боль исчезала, а конечности немели. Но это так отличалось от его понимания агонии, что он открыл глаза… и понял, что его зрение вернулось. То, что он чётко видел, уже само по себе показалось невероятным. Но то, что именно он увидел, впечатлило его куда сильнее.
Женщина?
Нет, он видел женщин раньше. Лучших из них. В гареме Маяра были собраны соблазнительницы исключительной красоты, если верить реакции его солдат, слуг и гостей. Но сам Илай никогда не чувствовал в себе желание даже просто задержать на них взгляд.
Божество воды?
Она лежала совсем близко, на камнях, от чего её тело казалось таким нежным, гладким и сияющим. Её голова была повёрнута к нему, но глаза закрыты. Её невероятно длинные чёрные волосы разметались вокруг.
Ещё мгновение назад всё в нём было занято осознанием собственной смерти, а теперь Илай потянулся к ней, желая чего-то, что было важнее спасения. Он был так сосредоточен на ней, что не сразу вспомнил о печати, покрывавшей его руки. Заметив символы, Илай начал сосредоточенно их оттирать, пока на ладонях и груди не осталось чернил. Откуда-то взялись силы на это. И на то, чтобы подобраться к ней.
Это было чудом, но он не потратил на размышления о собственном исцелении ни секунды. Ему нужно было прикоснуться к ней. Он даже не думал в тот момент, что это может быть неправильным. Она была водой, созданной, чтобы насыщать его, вода не могла упрекать его за жажду, не смела его отвергать.
Илай поднял её… и едва удержал в руках, потому что она была просто невероятно лёгкой и гибкой. Буквально выскальзывала из рук.
Прижав женщину к себе, Илай вынес её на берег. Она была холодной, но мёртвой не выглядела. Он не заметил никаких следов на её теле, ни одного синяка. Опустив её на траву, Илай осмотрел её внимательнее и ощупал. Переломов нет, суставы на месте. Сердцебиения и дыхания он не слышал, но рядом шумела река. Илай впервые в жизни допустил кощунственную мысль, что вода мешает ему…
Он лёг рядом и придвинулся к женщине вплотную, обхватив руками, буквально окружив своим телом. До этого самого момента им руководили беспокойство и интерес. Жадность, но не похоть. В её красоте не было ничего эротического, а в его мыслях — ничего развратного. Прижавшись к ней, Илай отдавал своё тепло, чувствуя, как в него самого вливается её сила. Его пульс участился, дыхание стало глубоким, насыщая каждую клетку крови чистейшей природной энергией. Он впервые так остро почувствовал своё тело. То, насколько оно живое.
Но потом что-то пошло не так, потому что в нем ожило даже то, что не должно было оживать ни при каких обстоятельствах. Чье бессилие было необходимым условием его собственной силы. Неотъемлемой частью его сущности.
Изменения, которые произошли в теле, Илай заметил не сразу. Блаженство, становящееся всё невыносимее, он принял за последствия исцеления. На фоне всего случившегося именно так и должно ощущаться внезапное спасение. Высшее физическое наслаждение. Внутри стало горячо, и этот жар был ему совершенно незнаком. Руки, которыми он осторожно её растирал, теперь искали, потому что инстинкты подсказывали ему, что это не всё. Не всё, что она может ему дать. Он может стать ещё сильнее, ему может быть ещё приятнее.
Илай потёрся об неё, используя уже не только руки, а всё тело. Не для того, чтобы согреть её и не чтобы согреться самому. Он не мог сопротивляться необъяснимому стремлению прижаться теснее, буквально слиться, утонуть в ней. То, что он чувствовал, не могло быть неправильным, пусть даже острее всего это проявлялась там, где… чёрт, где он ничего не должен чувствовать!
Отпрянув, Илай принялся ощупывать себя, словно теперь нуждался в спасении от этого спасения. Сердце бешено колотилось. И оно было не единственным, что дико пульсировало. Надавив на грудь одной рукой, а другой обхватив себя между ног, Илай уставился на распростёртую перед ним женщину.
Дева!
То, что сказал ему мастер, было правдой лишь частично. Ясноликие, действительно, способны делиться жизненной силой с другими отшельниками. А вот то, что они все погибли — ложь. Одна из них упала в реку, и поток вынес её к святилищу. Но почему она голая? Неужели в их мире не существует понятия стыда? Хотя чего им стыдиться.
Илай огляделся. Если бы её нашёл кто-то другой… если бы это был мужчина, он бы точно не стал себя сдерживать. Раз Дева способна так влиять на Старца, чья выдержка несокрушима, обычный человек потерял бы самообладание при одном взгляде на неё. А если бы её увидел Калека?
Только теперь Илай понял, насколько верным было держать их в изоляции от остального мира. А их способности? Идеальны. На это лицо и тело хотелось смотреть, но стоит ей самой посмотреть на него, и он умрёт.
Какого цвета её глаза?
Бессмысленные мелочи, на которые он раньше не обращал внимания, вдруг стали такими важными. Превратились в паранойю. В какой-то момент, он подумал, что, в самом деле, готов умереть, чтобы узнать это…
Илай ударил сам себя в лицо, собрав в кулаке всю новообретённую силу. Находиться рядом с ней, не утрачивая разум, похоже, можно было лишь при этом условии. Дикая боль. В ином случае ты испытывал дикую похоть.
Грёбаные Калеки, похоже, халтурили в самобичевании, раз всё-таки притащились сюда за более острыми ощущениями.
Вернувшись к реке, Илай смыл кровь и окончательно пришёл в себя. Хорошо, пока он не смотрит на неё, то может трезво мыслить. Даже додумался до побега. Да, надо было торопиться. Датэ, как его назвал Эвер, уже должен был обнаружить пропажу мастера. Появись он здесь, увидь Деву, первого ученика Эвера и останки его самого в святилище, то ситуация примет по-настоящему скверный оборот.
Хотя Илай понимал, что встреча с ним неизбежна.
Но не сейчас. Пока он должен придумать, что делать с Девой. Последней из них, быть может.

Глава 13

С того самого дня всё и полетело к чертям. Это касается не только его жизни, но и всего мира целиком, хотя долгое время трагедия вселенских масштабов лично для Илая оставалась животворящим чудом.
Тогда, у святилища, он потерял всё. Надежду, цель, идеалы. Он сдался. А потом… нет, он не просто ожил. Это было полное обновление. Перед ним появился человек, которому он хотел посвятить всего себя, ради которого готов был превзойти пределы собственного мастерства и воли.
Защищать Деву. Разве кто-нибудь из Старцев мог подобным похвастаться? Вот оно лучшее — испытание для мужчины и отшельника. Глядя на неё, невозможно было не считать себя избранным.
Илай задолжал ей полноценное спасение — тела и сущности — и собирался вернуть долг в лучшем виде. Он хотел исцелить её всю, ведь когда она откроет глаза… чёрт, возможно, она захочет умереть по-настоящему. А его вид ожидаемо усугубит её состояние. В том смысле, что Девы избегали мужчин всегда, а после того, что с ними сделали Калеки, заручившись помощью Старца… Да, он был худшим кандидатом в её целители, но никого другого Илай к ней подпускать не хотел. Черт, да он сам себе не доверял после того, что случилось у реки.
Ему нужен был кто-то, чья праведность и навыки врачевания не вызывали бы сомнений.
Дитя.
Но когда Илай отыскал одного в ближайшей к горам провинции, отшельник не принял его. Оказалось, что он сам болен настолько, что обитатели дома не верили в выздоровление своего хозяина. Это многое говорило о его мастерстве… Но если серьёзно, в тот день все Дети оказались на грани смерти или, как минимум, помешательства. Кто-то из них свихнулся до такой степени, что в дальнейшем обучил Датэ своим техникам. Так что, очевидно, не стоило им так доверять.
В тот раз Илай счёл отказ знаком свыше. Просто потому что всё ещё верил, что женщина очнётся сама через день или два. Всё-таки, живя в пустыне, он тоже, бывало, впадал в долгое беспамятство после серьёзных травм или особо жестоких тренировок. Хотя Илай понимал, что не может сравнивать то, что переносил сам на протяжении долгих лет, с тем, что пережила она за сутки. Тренировки не имеют ничего общего с войной. А травмы не имеют ничего общего с её болью. Когда сильнейшие из отшельников, заявляются к тебе домой с намерением убить, кома — меньшее, на что можно рассчитывать. Если дело касается Калек? Это чистое везение, не иначе.
Калеки признают лишь силу. Они не слишком изобретательны. Боль и смерть — вот и всё, что есть у них в ассортименте. Но с некоторых пор их возглавляет необычный человек. Тот, кого Эвер счёл достойным приемником техник Старца. Тот, кто превзошёл в жестокости всех своих предшественников.
Поэтому отсутствие следов на теле Девы — ещё не повод для радости. Даже если ей удалось спрятаться и сбежать, она видела всё то, что довело «каменного» Эвера до слёз. Она спаслась, чтобы поведать миру о том, чему стала свидетелем. Красноречие и впечатлительность, присущие женщинам этого клана, позволили бы описать ту бойню в нужных красках. И Илай хотел услышать всю историю целиком немедленно. Едва ли слова вдохновили бы его сильнее, чем её вид, но ему не терпелось узнать, что конкретно Калека себе позволил.
— Хотя я в любом случае убью его, — рассудил он, глядя на женщину. — Я знаю, ты хочешь этого не меньше меня. Что мне делать? Поторопиться или дождаться твоего пробуждения? Ты бы сказала, что должна отомстить самостоятельно, конечно, но твои техники совершенно для этого не подходят. Даже если ты оскорблена и зла, твоя жестокость не превзойдёт жестокость мужчины. Мою жестокость, потому что я оскорблён и зол не меньше. Этот ублюдок использовал моего учителя и техники Старцев, чтобы подобраться к вам.
Илай замолчал в ожидании, словно его откровенность могла спровоцировать равную откровенность. Потому что сейчас был самый подходящий момент очнуться и рассказать ему обо всём. Или хотя бы разубедить его в том, что он несёт ответственность за нападение на их клан так же, как и Эвер. Просто потому что Илай не убил наставника раньше.
Это сводило с ума.
— Плевать, — решил он, не дождавшись ответа. — Если мне не расскажешь ты, то расскажет Датэ. Да, чёрт возьми, он мне всё расскажет. А пока…
Пока у него появилось время доказать ей, что он достоин доверия, и вместе с тем, отомстить Калеке лучшим из доступных способов: укрыть последнюю из Дев. А сделать это он мог лишь в месте, которое привык охранять и где его власть никто не стал бы оспаривать. Он должен был вернуться домой.
На самом деле, поступить так диктовала ему не столько логика, сколько жадность. Безумная жадность, которая была знакома разве что их основателю. Но тот провёл всю свою жизнь в нужде и бесславии, а под конец его избаловали щедрыми дарами, так что его слабость к богатству была понятна и простительна. Илай же вырос в роскоши. Всё, чем он более-менее дорожил, у него уже было, всё чего он хотел, тут же предоставлялось. Он никогда ничего не тащил домой с улицы, ничто не хотел так запереть в своей комнате. И обычные замки бы не подошли для этого.
Впервые в жизни Илай радовался тому, что стал Старцем. Хотя порыв этот больше подошёл бы ребёнку. Эгоизм, ревность, собственичество — он никогда за собой подобного не замечал. Только если дело касалось воды, но её было в избытке во Внешнем мире, так что не нашлось никого, кто понял бы его вечную жажду или помешал бы ему её утолить. Эта нужда была такой безобидной. Теперь же он претендовал на нечто запретное и самое ценное в этом мире. В обстоятельствах, устроенных Калекой, она стала тем самым глотком в пустыне.
Глотком вина.
Терять самообладание, которым так гордятся бойцы его клана, рядом с этой женщиной стало не то чтобы привычным, но и удивления уже не вызывало. Приближаясь к ней, Илай заранее знал, как отреагирует на это его тело. Его выдержки хватало на то, чтобы ограничиваться взглядом и прикосновениями, которые он называл невинными, хотя невинным в них было только то, что он старался не прикасаться к ней без причины. Но стоило ей оказаться в его руках, как он прижимал её к себе теснее, его взгляд из изучающего становился голодным, мысли с заботы о ней переключались на удовлетворение собственных нужд. И тогда уже он прикасался к себе — жестоко, быстро, словно наказывая.
Ошеломлённый привлекательностью её тела, Илай начал задумываться о вещах, которые раньше его вообще не беспокоили. Вроде того, достаточно ли он хорош для неё.
Конечно, нет.
Тогда, достаточно ли он хорош как мужчина для женщины вообще? Не в плане близости, а чисто внешне. Он размышлял над этим, не надеясь узнать ответ, хотя получал его регулярно. Но, замечая на себе заинтересованные взгляды, Илай до последнего принимал их за подозрения. Как если бы женщины интуитивно чувствовали, что именно он держит в опечатанном ящике, и смотрели на него украдкой, гадая, заявить об этом во всеуслышание или нет.
Его сомнения были развеяны самым неожиданным образом, когда его пригласил в гости торговец, с которым они познакомились в дороге. Люди его круга считали удачей встретить Старца. Привечать отшельника в своём доме считалось и вовсе невероятной честью. Возможность отдохнуть с удобствами теперь нельзя было отвергать, и Илай согласился. К тому же, хозяин был человеком в меру любопытным и задавал вопросы лишь касательно его мастерства, а не ноши. Каждый из них рассказывал другому о своём ремесле, вернее Илай говорил в основном о недостатках своего дела, а хозяин кичился благами своего. Он был зажиточным, хотя и вполовину не так знатен и богат, как Маяр.
— Трудно поверить, что ты вырос в пустыне, — заметил хозяин, когда они сидели за столом.
Да, Эвер так и не смог до конца вытравить из него благородство, хотя очень старался. В какой-то степени у него это получилось, он стал зверем больше, чем человеком. Но всё равно благородным.
— У меня был хороший учитель, — ответил Илай, замечая, как смотрят на него служанки.
Их внимание уже давно вышло за рамки заботы о госте, становясь откровенно назойливым. Изучая его взглядами и перешёптываясь, они гадали, что с ним не так. И, похоже, поняли, потому что, приближаясь, девушки дрожали, даже не пытаясь скрыть волнение. Ему пришлось пару раз поймать выроненную из их ослабевших рук посуду. И саму служанку, хотя в последнем случае это было сделано явно специально.
Что за чёрт.
Когда после ужина Илай вернулся в комнату, где оставил вещи, то застал там ту самую слабонервную девушку. Она разглядывала печать на ящике так сосредоточено, что не заметила, как Илай приблизился. Перехватив её руку, протянутую к крышке, он сказал, похоже, переусердствовав с угрозой в голосе:
— Не трогай!
Женщина вскрикнула, сильно напуганная, и принялась сбивчиво оправдываться.
— Я здесь… Я хотела постелить… Я пришла приготовить постель! Хозяин выделил вам лучшую комнату и хочет, чтобы вы отдохнули, как никогда… чтобы вам у нас понравилось. Вы ценный гость, и его щедрость не имеет границ, если речь идёт о великом отшельнике. Понимаете?
Не совсем.
— Никогда не прикасайся к печатям Старцев, — попросил Илай, отпуская её руку. — Я ведь мог поставить не просто защитные, а проклятые печати, которые убили бы любого, кто к ним прикоснётся.
Её глаза расширились, но убегать она не собиралась.
— Такое… возможно?
— Да. — Другое дело, что это сложно, опасно и неоправданно, но он постоянно думал о том, что хочет это сделать.
— Господин, которому ты служишь, должно быть, самый свободный человек на свете. С таким телохранителем ему дозволено всё.
— Не совсем так. — «Господин, которому он служит» заперт в ящике и даже не подозревает о существовании телохранителя. О Маяре Илай даже не вспоминал. Он был уверен, что старик уже умер. Должен был умереть, продолжая череду его удач.
— Какой он?
— Это самый прекрасный человек на свете.
— Ну конечно. Ты ведь… ты бы не стал подчиняться абы кому. Мы с тобой слуги… и возраст у нас один… но ты совершенно другой. Перед тобой заискивает даже мой хозяин. В то, что ты рассказывал за столом, просто не верится. То есть, расскажи это кто-то другой, я бы не поверила, но ты… Я раньше не видела Старцев, поэтому даже не представляла, что вы такие. Молодые и… — Она закусила губу. — Я просто хотела посмотреть поближе на эту печать. Ты говоришь, что она должна отпугивать людей, а со мной всё наоборот. Мне хочется прикоснуться к ней. И этот восхитительный запах… Так действует твоя техника?
Нет, это не действие печати, а совсем наоборот — сигнал того, что печать с задачей не справляется. Илай напрасно считал, что сущность Девы сводит с ума лишь мужчин. На женщин она влияет не меньше, делая их такими податливыми, чувственными… соблазнительными.
Сбросив наваждение, Илай подошёл к своим вещам и достал бумагу, чернила и кисть. Казалось бы, ничего особенного не происходило, но женщина завелась ещё сильнее, наблюдая за тем, как он вырисовывает символы на бумаге.
— Сейчас полегчает, — пообещал Илай, проходя обратно к ящику и крепя вторую печать на крышку. Вот только теперь женщина туда даже не смотрела.
— Когда ты меня поймал в столовой, твои руки показались грубыми. Но то, как ты владеешь кистью, говорит о том, что ты умеешь быть очень бережным.
Она пододвинулась к нему, и вся эта ситуация стала чертовски напоминать другую, когда Руи ластилась к нему, пытаясь вызвать ту самую реакцию, которая стала обычным состоянием его тела.
Проклятье. Илай ненавидел это в себе: то, как быстро всё в нём отзывалось на женский взгляд и голос. То есть, на то единственное, чего ему не хватало для полноты картины, когда дело доходило до фантазий. Фантазий, чёрт. Большего он не мог себе позволить, хотя даже это было недопустимым, он знал. Мимолётное облегчение стоило ему многочасовых мук совести, и вот теперь он всерьёз задумался о том, чтобы поиметь эту женщину прямо рядом с Девой? Представляя на её месте Деву?
Он худший.
Но, на самом деле, его беспокоило не это.
— Мои руки… грубые? — переспросил Илай. Внезапная мысль, что он мог причинять боль, ухаживая, шокировала его. Всё отвратительное в себе он оправдывал тем, что спас её и заботился о ней, а теперь выясняется, что даже лучшее в нём тоже отвратительно?
Раз ему говорит такое даже обычная женщина…
— Да, — подтвердила она с лукавой улыбкой, приняв его тревогу на свой счёт. — Думаю даже, безопаснее было бы всё-таки упасть.
Уже через секунду Илай разобрался со шнуровкой и стянул верх её платья до талии, в очередной раз доказывая, что он бесцеремонный ублюдок. Опустив руки, он уставился на неё, ища следы на коже.
Его взгляд и нетерпение были растолкованы женщиной по-своему. Она потянулась, чтобы помочь ему справиться с его собственной одеждой, но Илай остановил её.
— Не трогай. Только я.
Грубо, точно. Он неисправим.
Тем не менее, она покорно легла и позволила ему делать с ней всё, что вздумается. Её страх превратился в трепет, когда он навис над ней. В общем-то, планировалось ограничиться осмотром. Знакомство с женщиной не должно было выйти за рамки его профессиональных обязанностей. В смысле, как он может быть телохранителем женского тела, если понятия не имеет, как оно реагирует на него? Казалось, он подходил на эту роль идеально, как Старец, как смотритель гарема. Слишком хороший смотритель гарема, как выяснилось. Ему следовало воспользоваться случаем и пощупать парочку женщин, выяснить, что им нравится, узнать все местечки, от прикосновения к которым они начинают таять — в чисто ознакомительных целях, конечно. Тогда, возможно, до этого бы не дошло.
В итоге Илай узнал даже больше, чем надеялся. Не только о женщинах. О себе.
Насильник. Извращенец. Отступник.
— Ты лучший, — озвучила своё мнение любовница. — Теперь я понимаю, что под бессилием Старцев подразумевается чистая необузданная мужская страсть. Ты научился этому в песках?
Терять контроль, нарушать запреты, подражать отцу? Да, он был лучшим в этом среди своих. Но, кроме шуток, роль пустыни в его жизни была слишком велика, чтобы заявлять, что его обучение тут ни при чём. Он слишком долго был один. Он не умел сходиться с людьми. И до сих пор считал это собственным выбором, а не следствием импотенции. А теперь стоило этой женщине заметить его стояк, и они тут же сблизились дальше некуда. И она улыбалась, гордая от мысли, что она — единственная в своём роде — поимела Старца.
— Что ты прячешь в этом ящике? — спросила служанка.
Женщину, о которой я думал, пока входил в твоё лоно, так что, по сути, это был секс втроём.
— Везёшь своему хозяину гостинцы с Востока?
Илай просто посмотрел на ящик, а у него снова затвердел. Всего лишь от мысли, что там лежит только его собственность. Он не имел никакого права считать так, даже больше — оскорблял великую отшельницу таким к ней отношением, но Дева не призвала его к ответу в самый подходящий момент, а шёпот совести опять заглушил рёв похоти.
Илай ненавидел безучастность Ясноликой, но, с другой стороны, на каких ещё условиях она бы с ним осталась? На каких условиях он мог бы называть её своей?
Да, это было большим мазохизмом, чем то, которое практикуют Калеки. Ведь чем сильнее он к ней привязывается, тем больнее будет потом, когда она откроет глаза и посмотрит на него, как на незнакомца.
— Обязательно расскажи всем, какие тут красивые и щедрые женщины, — попросила его любовница, и Илай честно ответил, что не видел лучше. Что не смел даже мечтать в песках о подобном. О том, как будет прикасаться к коже, которая в нежности и чистоте соперничает с водой. Волосам, которые будут пахнуть цветами. Беспрепятственно любоваться обольстительной наготой. Гладить, обводя контуры, или жадно сжимать, позволяя рукам пировать на самом роскошном теле. Женские груди, женские бёдра, женские волосы… Казалось, что всё это создано, чтобы свести его с ума.
— Хочешь, я тебя по-настоящему сведу с ума? — прошептала служанка, наклоняясь к его паху, и Илай положил ладонь ей на затылок.
Боги, что он творит? Разве этим должен заниматься отшельник, убивший своего мастера и не удостоивший его похорон, потому что хоронить там по сути нечего было, сам чудом выживший, даже слишком в некоторых местах?
Да.
Откинув голову, Илай впервые подумал о том, что хочет глотнуть вина, потому что всё указывало на то, что он так протрезвеет. От своей одержимости, которая была грехом большим, чем обычное пьянство.
* * *
Короче говоря, это была увлекательная обратная дорога. Илай вернулся в родное поместье совсем другим человеком, и это почувствовали все — от слуг до его братьев. И больше всего их удивляло в нём то, что он жив. Все уже привыкли говорить о нём, как о покойнике, а тут вдруг он объявляется не просто целый, а посвежевший. Разлука с домом пошла ему на пользу, да… чего не скажешь о самом доме.
Маяр не вышел встретить сына, сославшись на болезнь, хотя старик уже давно поправился и чувствовал себя даже слишком бодрым. Вернув себе власть, Маяр вволю отыгрался на домашних за свою слабость и трусость, свидетелями которых они стали. В это нелёгкое время был ещё кое-кто нуждающийся в сдерживании. Окончательно распоясавшаяся после его «смерти» племянница. Больше всего страдающая от его опеки, она должна была меньше остальных радоваться его возвращению. Но Ями сбежала с крыльца, едва он успел войти в ворота. Она попыталась запрыгнуть на него по привычке, но, увидев ящик, просто скакала вокруг.
— Мастер! Дядя! Илай! Я знала, что ты вернёшься! Я чувствовала это своим… своей печатью. — Она теребила кончик косы, закреплённый золотой заколкой. — Я тренировалась и следила тут за всем. Я изобрела новую технику, чтобы никто не распустился в твоё отсутствие. «Слезоточивый захват». Показать?
Глядя на неё, Илай невольно вспоминал Эвера, точнее яростное желание того разорвать проклятье, которое передавалось от учителя ученику. Теперь это проклятье легло на Илая, что естественно, ведь он был плохим учеником… и плохим учителем, если смотреть на Ями. Он должен был срочно заняться коррекцией её травмированной психики, но вместо этого закрылся в своей комнате.
С его психикой в последнее время тоже беда.
— Эй! — Девочка заколотила по двери. — Разве ты привёз его не мне? Там же мой подарок, да? Я ждала тебя больше остальных, так что он и должен быть именно таким огромным!
Открыв ящик, Илай с наслаждением, которое мог бы понять лишь первый из Калек, достал «подарок» и положил его на свою кровать. После чего переклеил печати с ящика на двери и окна. Добавил к ним ещё парочку новых для надёжности.
И вздохнул с облегчением впервые за два месяца обратного путешествия.
Теперь всё на своих местах.
Илай наслаждался несвойственным этому дому покоем весь оставшийся день. И даже когда вечером заморосил дождь, он не вышел на веранду. Наконец-то здесь появилось что-то, что примиряло его со всем безумием, творящимся в этих стенах. Выйти и обуздать это безумие он решился нескоро, упрямо игнорируя свои обязанности ещё несколько дней. Кто-то принял его замкнутость за траур, а кто-то за слабость. То, что случилось с ним, должно было его подкосить. Но не только не подкосило, а вдохновило. Когда Илай выбрался из своего логова, он принялся наводить порядок с несвойственным ему ранее энтузиазмом.
Это место должно было стать идеальным.
И для начала, как ни странно, он решил распустить многочисленный гарем. На его содержание уходило слишком много средств, а пользы от него хозяину уже не было никакого. Досуг высокопоставленных гостей — так себе причины хранить женщин, будто вещи на полке.
Как иронично, ведь он сам принёс в дом точно такую же.
После того, как Илай обговорил это с Наследником, женская половина очень встревожилась. И больше остальных, по понятным причинам, Руи. Она подстерегла его у дверей комнаты, чтобы он уже не мог уйти от разговора.
— Помнится, когда ты только сюда вернулся, ты хотел меня убить. А теперь хочешь вышвырнуть на улицу, что едва ли лучше. Где ты шатаешься, раз потом приходишь, презирая женщин ещё сильнее, чем прежде? — спросила Руи обманчиво мягко. — В любом случае, твоя импотенция — не моя вина, хватит меня за неё наказывать.
— Твоя вина — импотенция моего отца.
Она оскорблённо вскинулась.
— Я всё равно нужна ему! Он любит меня и никогда не позволит меня выгнать! Он скорее выгонит тебя! Знай своё место! Я истинная хозяйка этого дома, а ты обычный раб! Я — Ясноликая госпожа!
О, нет. Она даже не представляла, насколько ошибается. Разница между ней и настоящей Девой была так велика, что даже Руи бы её признала, единожды взглянув на женщину, которая лежала в его кровати. А что касается него самого — он позволял Руи и дальше сыпать оскорблениями, потому что был намного хуже, чем она могла себе представить. Ведь вопреки её словам он возбуждался, просто от мысли, что последняя из Дев принадлежит ему. Что она совсем рядом, за этой дверью, которую открыть может лишь он, лежит там, позволяя ему любоваться ей…
— …это подло и омерзительно! — крикнула Руи, и он нахмурился. — Может, разумнее выгнать не женщин, а мужчин, которым ты завидуешь? Ведь в этом твоя проблема? Ты видишь, как солдаты смотрят на меня, и понимаешь, что никогда не почувствуешь того же, даже стой я совсем рядом и сделай вот так.
Илай не стал останавливать её. Что бы он ни сделал и ни сказал, это бы не заставило её присмиреть так, как теперь, когда она положила руку на его пах. Он даже позволил ей как следует его пощупать, чтобы она убедилась, что это не подвох, а самый обычный вставший мужской член. То, что меньше всего должно было её удивлять, но не в этом случае.
Её злость улетучилась, а прикосновения из изучающих стали ласкающими, потому что Руи приняла его реакцию за лучшее извинение и признание. За требование остаться не просто здесь, а с ним лично.
— «Ясноликая госпожа», — проговорил Илай, наклоняясь, и женщина прерывисто выдохнула, ожидая поцелуя. — Для Ясноликой госпожи ты выглядишь слишком живой.
— Ч-что ты…
— Ты хотела знать, откуда я вернулся? Я был на Востоке. Там теперь жуткая паника, потому что их любимых отшельниц убили. Это сделали Калеки. Эти выродки, похоже, их ненавидят. Решили уничтожить всех до последней. Так что, если говорить, что логично, а что нет, тебе положено быть как минимум встревоженной. Но… — Илай прошептал ей на ухо: — я не собираюсь уподобляться тем ублюдкам даже в малом. Отдавая дань истинной Деве, я оставлю здесь и тебя. К тому же жестоко будет так поступать с отцом, который тебя «любит». Утешь его как следует, договорились?
Руи тоже показалось странным, что он начал благоговеть перед Девами именно теперь, когда стало слишком поздно? Раньше он вообще не замечал их существования, а теперь, когда от этого существования почти ничего не осталось, в нём появилось желание сберечь хоть что-то относящееся к ним.
Отстранив женщину, Илай вошёл в комнату и закрыл дверь.
Боги, наконец-то он дома.
Но долго блаженствовать ему не пришлось. Через несколько дней к их воротам прибыло Дитя, о чём доложил знакомый вой его уличных почитателей. К такому повороту событий Илай не был готов. Встревоженный, он ходил по комнате, не зная, что предпринять. Какого чёрта оно притащилось? Вряд ли Дитя что-то узнало, но теперь точно узнает, ведь прогнать его он не мог.
Наследник с семьёй уже встречали драгоценного гостя, когда Илай вышел на крыльцо.
— Что тебя привело? О господине есть кому позаботиться.
— Я пришёл не к Маяру, а к тебе.
— Опять нужно убить какого-нибудь Старца?
— А разве ты убил того, которого тебе поручили? — спросил отшельник, пытаясь заглянуть ему в глаза, но Илай смотрел на его стражу, подсчитывая шансы.
— Да.
— Так оно и есть, это правда, — задумчиво пробормотал ребёнок. — Но твоя сущность не только не пострадала, но стала сильнее, чем прежде. Что ты сделал?
Илай устало потёр лицо, смиряясь.
— Значит, ты пришёл сюда не как лекарь, а как судья.
— Пока ещё не решил. Что скажешь?
— Я не собираюсь тебе ни в чём признаваться, вот что. От твоего судейства пострадало слишком много дорогих мне людей, так что в этом доме ты командовать не будешь. Но… — Илай вздохнул. — Мне нужен лекарь. Я уже пытался обращаться к вашему брату за помощью, но меня выставили. Раз теперь Дитя само пришло ко мне, грех не воспользоваться случаем.
Изучая взглядом исподлобья, отшельник настойчиво повторил:
— Что ты сделал?
— Сам сейчас всё поймёшь, — Илай указал себе за спину, — но лишь при условии, что ты оставишь своих людей здесь.
Дитя даже не стало спорить, жестом приказывая своей страже подчиняться хозяевам дома. Кто-то попытался его отговорить, но отшельник не обернулся, потому что был способен сам о себе позаботиться в случае чего. Пусть боевым искусствам их не обучали, но Дети могли предсказывать движения противника. Да и их внешность обезоружит любого… ну, кроме обитателей этого дома. Ведь молва о том, что они здесь завтракают младенцами, уже облетела весь Юг. А то, что Илай собирался ему показать? Едва ли добавит им чести.
Следуя за ним, Дитя не задавало вопросов. Очевидно, предчувствие подсказало ему, что именно прячет Илай… тем не менее, стоило ему переступить порог, как Дитя поднесло руку к лицу. То ли от шока, то ли от накатившей дурноты.
— Что за безумная техника? — прошептало оно, оглядывая комнату, обклеенную печатями. Да, только такой восприимчивый к чужим сущностям отшельник мог в полной мере оценить одержимость Старца и то, с какой тщательностью он подошёл к охране своего главного сокровища.
— Я уберу их, — сказал Илай, — но лишь затем, чтобы тебе ничего не мешало осмотреть её прямо здесь.
— Шутишь? — Дитя приблизилось к его кровати. — Боги… Она, возможно, последняя из Дев. Как императорский советник и отшельник-судья, я не намерен оставлять её на тебя.
— Значит, ты намерен сам здесь остаться, так я понял? — уточнил тихо Илай, наклоняясь к нему. — Я не против. Я ведь не всегда могу присматривать за ней. Постоянно думаю: «что, если она очнётся, а меня не будет рядом?». Но на такого праведника, как ты, я могу положиться. Ты не станешь лгать или вредить ей. Если я запру тебя здесь, тебя не смогут отсюда достать ни твои люди, ни вся армия императора.
— Угрожаешь мне? — прошипело Дитя.
— Нет, это ты мне угрожаешь. Ты никуда её не заберёшь. Я нашёл её. Она моя. Ты можешь оспорить это лишь единственным способом. Вылечи её. Если она очнётся и решит уйти отсюда вместе с тобой, я не стану вас задерживать.
— Вылечить… — повторил ребёнок так, будто хотел сказать, что это невозможно, но не стал. — Какое чудовище это сделало с ней?
— Калеки, ты же знаешь.
— Эти недоноски обрезали ей волосы…
— А. Нет, это сделал я.
— Что?!
— Я сюда два месяца добирался. Ты хоть представляешь, как с её копной тяжело путешествовать? Не смотри на меня так. Я не хотел этого делать.
— Может, для седого Старца волосы и бесполезны, но для Дев — это важный орган их тела. Их сущность тем слабее, чем короче волосы. И ещё. — Дитя указало на окна. — Никогда их не занавешивай. Девы «питаются» светом.
Наконец-то разрешился этот вопрос. Илай сходил с ума от мысли, что женщина ничего не ела и не пила всё это время.
— Не только светом, — добавило Дитя. — Всем, в чём заключена энергия природы. Ветром, дождём… Я слышал, что их основательница любила танцевать среди молний.
Безумие какое-то. Он не станет проверять эту теорию, даже если совсем отчается.
Разобравшись с печатями, Илай приблизился к кровати, но Дитя его остановило.
— Выйди.
— Нет уж, я за тобой прослежу.
— Я бы не отказался от помощника, но надзиратель мне будет только мешать. Лучше присмотри за своими людьми. Они явно нарываются на драку. Я отдал приказ своим не сопротивляться, но если с ними что-то случится, это вам с рук не сойдёт. Это привлечёт внимание самого императора, и все узнают о твоём маленьком секрете.
Илай обернулся на дверь, нехотя с этим соглашаясь.
— Не смей выносить её отсюда.
— Не буду.
— Если ты навредишь ей…
— Эй. Раз о ней так беспокоится Старец, что, по-твоему, должен чувствовать я?
Как он мог сравнивать? Но Илай не стал объяснять разницу между ними. Покидая комнату, он толкнул дверь… и услышал быстрые шаги в коридоре.
— Ями! — крикнул он, поняв, что девчонка вновь подслушивала. — Ями, иди сюда!
Но она не отозвалась, словно предлагая ему сыграть с ней в прятки. Чёрт, у него нет на это времени… но откладывать с ней разговор и дальше было невозможно. Теперь особенно.
Ища её, он спустился вниз, во двор, зашёл на тренировочную площадку, потом выполнил просьбу Дитя и приструнил своих людей, утолив жажду боли у некоторых.
— Ями! — звал он, стирая с рук кровь. Плохо. Он выглядел так, что к нему бы никто не захотел подходить.
Никто, кроме Руи, любимой игрушки отца, которую тот забросил. Она сходила с ума от тоски на опустевшей женской половине, поэтому была рада любой поднятой шумихе.
— Она у меня, пойдём, — сказала неисправимая женщина, осматривая его с улыбкой. — Ты, наконец, решил наказать паршивку? Я присоединюсь?
— Твоим наказанием пусть занимается Маяр.
— Я говорила не об этом, но почему бы и нет? Вспоминая нашу милую ночную беседу, я чувствую себя жуткой грешницей. Мне всё-таки удалось тебя совратить.
Ага, глядя на эту «Деву», Илай боялся, что у него вновь разовьётся импотенция.
— Ты поэтому меня избегаешь? Признавайся, чем ты занимаешься, торча в комнате сутками? — спросила Руи. — Будь здесь побольше женщин, мы бы мигом всё разузнали, но ты их поэтому и выпроводил. Внимание, которое мы тебе оказывали, теперь тебе оказывает кто-то другой?
Нет. Вообще мимо.
— Что тебе рассказала Ями?
Руи обернулась на него, не сбавляя шага.
— Ничего. Мы с ней в последнее время не ладим. С тех самых пор, как ты поставил ей печать, вообще-то. А потом ты уехал, и она окончательно сорвалась с цепи. Чертовка стала ещё самоувереннее и наглее. Она тебе ещё не похвасталась своей «техникой»? Обычная детская забава, казалось бы. Она запрыгивает, накрывает ладонями глаза и спрашивает «угадай, кто»? Боль такая, будто веки натёрли жгучим перцем. Мы её теперь здесь все так и зовём. Я сначала думала, как бы ей отомстить… Но знаешь? Лучше всего будет оставить всё, как есть. Сейчас она гордится своим «даром», но совсем скоро поймёт, что это — настоящее проклятье. Когда ей захочется поцеловаться с каким-нибудь милым мальчиком. Хотя, ведь есть такие извращенцы, которые любят жевать чили и втыкать иголки в свои яйца.
Они дошли до её комнаты, и Илай заглянул внутрь.
— Где она?
— Ох… Я солгала. Я бы никогда не пустила эту дрянь в свои покои. Может, она спряталась где-нибудь ещё? В твоё отсутствие она всё крутилась возле твоего отца.
Выругавшись, Илай пошёл по непривычно тихой женской половине.
— А как же моё наказание? — рассмеялась ему вслед Руи, а он старался не сорваться на бег. Хотя должен был, как выяснится в итоге.
Илай направился не к покоям Маяра, а обратно в комнату, где оставил Деву и Дитя. Он убрал оттуда все печати, а замка там никогда и не было, потому что на черта он Старцу. Ни слуги, ни братья не имели привычки заглядывать к нему в гости. Единственный, кто мог ходить по этому дому беспрепятственно, был его отец, но Илай не брал его в расчёт из-за его «болезни». К тому же, что может сделать немощный старик против Дитя?
Успокаивая себя, Илай вернулся на мужскую половину и столкнулся в коридоре с Ями. Теперь девочка не пыталась убежать от него, а наоборот, кинулась навстречу. Он не сразу заметил кровь на её одежде и руках.
— Это твоя? Ты поранилась?
— Не злись! — Она разрыдалась, услышав его резкий голос. — Я всё сделала правильно! Я только закрыла ему глаза, а потом…
Она ослепила Дитя, вот же чёрт. Если вспомнить, как оно отреагировало на сдерживающие печати в комнате, печать на теле Ями должна была надолго лишить его зрения. Зрения, с помощью которого оно могло защищаться и защитить Деву.
— Найди родителей и скажи им спрятаться! — Илай встряхнул её. — Слышишь? Вам нужно спрятаться, пока всё не успокоится!
Ему, казалось, что «тихо и незаметно» уже входит в условия любимой игры Ями. Но когда он рванул к своей комнате, девочка принялась громко звать на помощь. Он, конечно, всё понимал, у неё шок, наверняка, она увидела нечто совершенно не…
Невообразимое.
Илай застыл на пороге. До этого самого момента он верил, что жестокостью его не удивить. Его бросили в пустыне. Он убил своего учителя. Он отрезал Деве волосы и сжёг их. Есть что-то более жестокое?
— Илай, ты идеальный сын. Я знал, что ты решишь однажды загладить свою вину. Но ты превзошёл все мои ожидания, — прохрипел Маяр, нависая над Девой.
Он слизывал с её кожи кровь. Крови было много. Ей была залита постель и пол вокруг. Даже не верилось, что столько могло натечь из тщедушного Дитя. Оно лежало у кровати со вскрытым горлом и ножом, торчащим из груди. Разрез на шее был аккуратным. Грудь же была растерзана: ткань дорогого облачения вперемешку с мясом.
— Ты бросил меня, чтобы потом привести ко мне Дитя? Распустил гарем, чтобы взамен дать Деву? Ты только взгляни на это… Не могу понять, что слаще: её кожа или его кровь. С его силой, твоей печатью и такой женщиной я могу считаться богом, сам император будет кланяться мне. Кто из смертных может похвастаться подобным? Я тебя прощаю.
Он говорил что-то ещё, но его слова утонули в гуле, заполнившем голову. Бешенство. Разрывающая, стирающая разум ярость. Здесь и так было полно крови, но его жажду ею не утолить. Илай почувствовал мимолётное облегчение, лишь когда обхватил прохладную рукоять меча.
Секунда — слишком милосердно. Теперь казалось просто невероятным, что он мирился с существованием этого человека годами. Что поощрял его, оберегая «честь» рода. И теперь эта «честь» решила обесчестить то единственное, в чём была заключена истинная честь дома. Это место могло бы стать её убежищем и искупить свою вину перед миром, а вместо этого хозяин её лишь усугубил. Так что не такому ублюдку отпускать ему грехи.
Прощение, которое только что заслужил, Илай отверг самым жестоким образом.
Он не подошёл к кровати — подлетел, коротко замахиваясь и опуская лезвие на шею старика, и тут же отталкивая его обезглавленное тело, чтобы то не придавило Деву. Но всё равно он был недостаточно аккуратен. Испачкал её.
Чёрт, он должен срочно отмыть её от этой дряни…
Хотя всё указывало на то, что торопиться с уборкой не стоит. В дверях уже толпилась стража, а за ними — охрана Дитя. То, как они на него уставились, означало, что совсем скоро здесь станет ещё грязнее. Намного хуже. Даже с учетом того, что хуже ещё не бывало. Дитя с распотрошённой грудью. Обезглавленный старик. Покрытая кровью Дева. И в центре этого кошмара стоял Илай. Но когда на него напали, он защищал не себя.
Пространство комнаты сужалось с каждой минутой. Тела мешались под ногами, пол стал скользким. Убежище превратилось в капкан. Чувствуя, как силы оставляют его, Илай прижал к себе Деву. Она была тиха и спокойна, полная противоположность ему — задыхающемуся, разъярённому. Возможно, то, что он стал таким чертовски эмоциональным по сравнению с собой прошлым, означало, что он теперь чувствует за двоих. Её сущность, из которой он черпал силы, изменила его. Породнила с ней. Настолько, что если он положит ладонь ей на грудь, то пульсацию в пальцах можно будет считать её собственным сердцебиением — громким и несогласным.
Давай уже просто убьём их всех.
Выставив перед собой бесполезный меч, Илай увидел в металле смутное отражение её лица.
Дева открыла глаза.

Глава 14

Я открыла глаза. И тут же мучительно зажмурилась.
Солнечный свет заливал комнату. В тишине звучало дыхание — смешанное, сбивчивое, тяжёлое. Чувствуя неутихающую боль, я посмотрела вниз и поняла, что вдавливаю ладонь в грудь, будто желая добраться до сердца. Тогда как моя вторая рука…
Чёрт!
Не знаю, что в тот момент пугало сильнее. То, что в моих мыслях пронеслось ругательство Старца. Или то, что я сжимала себя между ног, будто пыталась усмирить желание, тоже свойственное исключительно этому мужчине.
Шок.
Я отдёрнула руки, но это не помогло, навязчивое ощущение в груди и между бёдер никуда не делось.
Конечно, я должна была предвидеть это. Я сама предложила, догадываясь, чем всё закончится… Вот только, в буре эмоций — от негодования до страха — гнева не было. Почему-то я не могла злиться на Старца. Всё, что он делал со мной, с точки зрения Дев было недопустимым, но таким понятным лично для меня. Вместо того, чтобы клясть свою «осквернённость», я впервые почувствовала себя по-настоящему неприкосновенной. Защищённой. Ценной.
Живя с бременем увечья в идеальном мире, я видела в себе лишь недостатки. Даже высшее мастерство не могло компенсировать ущербность моего тела. Но Старец моих изъянов не замечал. Я была совершенством в его глазах. Зачастую его привязанность проявлялась в формах мне не понятных, но это безусловное, сильное, направляющее каждый его шаг чувство невозможно было осуждать.
Спасибо, что спас меня.
Я повернулась, чтобы сказать это и узнать, что он сам думает обо мне. Но стоило мне отстраниться, как мужчина поднялся, забрал оружие и пошёл к двери. Его штормило. Выходя, он даже схватился за косяк двери, будто свалившийся на него груз чужих эмоций и воспоминаний пригибал его — несгибаемого — к земле. Разве такое возможно? Он казался более шокированным, чем я. Нетипично для человека с его прошлым, изобилующим по-настоящему шокирующими событиями.
— А… — я хотела было окликнуть его, на этот раз по имени, но Илай не обернулся, даже не помедлил.
Похоже, после этого «сна» ему требовался куда более основательный отдых. И когда мужчина вышел, оставляя дверь распахнутой, моя амнезия стала мне по-настоящему ненавистна. Что он такого узнал обо мне, что теперь мог с лёгкостью меня игнорировать?
Всё утро я ходила встревоженная и, когда встретилась с таким же встревоженным императором, то внезапно поняла, почему Старец уступил ему в тот раз, когда он пришёл за мной. Илай не стал сражаться, потому что из-за меня уже погибло одно Дитя.
— Больше не теряйся так внезапно, будь добра, — попросил меня император. — Во дворце и так хватает слухов, не компрометируй себя ещё сильнее.
Что-то мне подсказывало, что это только начало.
— Слухи — меньшее, что сейчас должно нас тревожить, — ответила я, и он заботливо прикоснулся к моему лицу.
— Так и есть, но ведь ты говоришь не о Датэ, да?
Вздохнув, я поведала ему, чем занималась этой ночью. Пусть это и были крайние меры, я не жалела, что на них пошла.
Мне нужно было подтвердить другие слухи. Те, которые ходили о Старце. Я собиралась убедиться в том, что он неисправимый отступник, убийца своего мастера и господина, мой похититель. Так и оказалось. Но контекст менял всё.
Так что плевать на слухи.
— Всё это не укладывается в голове, — добавила я. — Целая жизнь пронеслась перед глазами. Но это была чужая жизнь. Этого недостаточно. Мне нужны мои воспоминания.
— Я расспрошу его сам, если он не хочет говорить тебе прямо, — предложило Дитя.
— И тогда я услышу о своём прошлом из третьих уст.
— Скорее всего, он увидел то, что травмировало тебя, и не хочет делиться этим по понятным причинам.
— Намекаешь на то, что мне лучше оставаться в неведении?
— Не знаю. Надо его спросить.
— Нет, так не пойдёт. Рассказ о моём прошлом будет мало чем отличаться от слухов, а я только что поняла, насколько слова бывают лживы, даже если люди говорят правду. Мне недостаточно просто узнать, мне нужно почувствовать. Вспомнить.
Дитя понимающе кивнуло, но в его голосе звучало сомнение:
— Значит, ты всё-таки согласна, чтобы он тебя… «опечатал»?
Да. Я видела, каким серьёзным Старец становился, когда дело доходило до использования техник. Касалось ли это племянницы или его мастера — он осознавал свою ответственность в обоих случаях и полностью контролировал происходящее. Он не кичился своим мастерством, но знал ему цену и был уверен в своих способностях.
Его сила меня больше не пугала. Но это не значит, что я перестала бояться самого мужчину. В привычном смысле этого слова — да, но у страха теперь появилось столько оттенков. Я знала, что Илай мне не навредит, но всё равно робела, представляя, что придётся снова ему довериться. Теперь уже не только мысленно.
Поэтому я охотно согласилась с доводами Дитя.
— Не торопись, ты ещё недостаточно окрепла, тем более для чего-то настолько рискованного. Никто не знает, как отреагирует твоё тело на печать. Через неделю полнолуние. Я подготовлю внутренний сад, он создан специально для любования ночным небом. Пусть оно здесь тусклее, чем в горах, уверен, ты сможешь насладиться им.
Конечно, я в этом не сомневалась, я бы даже предвкушала, если бы не странное чувство вины и навязчивые мысли о Старце. Я никогда раньше так много о нём не думала, даже если он находился совсем близко. Теперь же он проводил дни напролёт за пределами дворца, пытаясь отдышаться. Ведь выражение его лица, когда он уходил, намекало именно на это? Что ему нужно прийти в себя. «Погасить» полученные впечатления новыми, какими угодно — жестокими, развратными, наркотическими или наоборот, самыми обыденными. Может, он тоже решил полюбоваться ночным небом.
Что промелькнуло в его упрямо избегающих меня глазах в тот раз? Злость? Несогласие? Ненависть? Мне хотелось найти его и сказать прямо: «Я видела, как ты убивал и трахался! Всё то, чего ты сам стыдишься, открылось мне! Это я должна отворачиваться от тебя!».
Казалось, мы поменялись местами. Унизительное чувство. Ещё более острое и невыносимое из-за того, что не так давно Илай боялся выпустить меня из виду.
Тут могло помочь лишь полнолуние и подходящая для его празднования компания. Чем бы ни утешался Старец, моё утешение ему в любом случае не переплюнуть, и эта мысль тоже утешала.
Император, как и обещал, распорядился подготовить сад — небольшой уголок рая внутри дворца, закрытый со всех сторон стенами. Служанки приготовили угощения и почистили фонтан, садовницы нарезали цветов и собрали розовые лепестки, стражницы закрыли ставнями все окна, выходящие в сад, придворные принесли музыкальные инструменты. Все они были сосредоточены на своих обязанностях и вряд ли собирались расслабляться, помня наказ Дитя во всём потакать мне. Но в итоге, как только луна сменила на небе солнце, все эти женщины пели, танцевали, плескались в воде и делились историями, а я плела им венки, которые никогда не завянут, и подливала в бокалы вина.
Лунный свет ощущался на коже лаской. По сравнению с ним вода в бассейне фонтана казалась жёсткой. Откинувшись на спину, я разглядывала звёздное небо и слушала женский щебет. Моя свита заплетала мне волосы, украшая их цветами. Это было почти… почти то, что нужно. Но именно эта неполноценность вызывала ещё большую тоску. Здесь не хватало кое-чего очень важного, того, в чём заключался весь смысл утешения, но восполнить эту нехватку я могла лишь количеством: подруг, вина, света. Я подняла руку к небу, накрывая луну ладонью, будто собираясь дотянуться. Мне хотелось ближе, ярче, сильнее…
— Я здесь, — мужской голос ворвался в симфонию песен и музыки.
Встревоженные женщины с криками кинулись к своей одежде. Кто-то к оружию. Я же опустила руку, разглядывая Старца сквозь пальцы. Белые волосы сияли в холодном свете, а выгоревшие глаза стали ещё темнее: потрясающий контраст, которым я только что любовалась в совсем ином виде. Илай стоял напротив у края фонтана. Вызывающий, подавляющий, как будто бы совсем неуместный, и всё же…
Я посмотрела на небо. Потом снова вернула взгляд на мужчину. И вскинула ладонь, останавливая стражу.
— И как же ты здесь оказался?
— Брось. Мне даже Датэ таких вопросов не задавал, когда я пробрался в его лагерь.
— Жаль, что это тебя ничему не научило.
— А тебя? Почему ты такая беспечная?
— Беспечная по сравнению с тобой? Мне тоже надо было бежать без оглядки, едва только я узнала, какой ты распутник и… — Я не знала, что ещё вменить ему в вину. — Интересно даже, что ты сам узнал обо мне.
Старец присел и выловил из воды лепесток, сжимая его в пальцах, отчего мне захотелось сглотнуть.
— Всё.
Всё? В каком смысле «всё»? Всё, что хотел увидеть, или вообще всё? Почему его «всё» казалось куда более весомым, основательным и важным, чем моё? Речь даже не о ценности сведений. Как он мог превзойти меня в том, в чём я была мастером, и о чём он сам узнал только накануне?
— Ну конечно, — признала я в итоге, — ты же такой бесцеремонный и жадный, надо было понимать, что ты не упустишь возможности присвоить без остатка то, к чему тебя подпустили.
— Моя жадность — результат твоей щедрости.
— Не за что. Похоже, ты так пресытился, что решил меня впредь избегать.
— Ну теперь же я здесь.
— Из зависти, должно быть. — Я оглянулась на попрятавшихся за деревьями женщин. На Жемчужин, которые прятаться не собирались, но он их всё равно не замечал. Старец смотрел на меня, и после недели игнорирования такое сосредоточенное внимание почти смущало. — Тебе же вечно мало, но дом Утешений не сможет предоставить тебе ничего подобного.
— Мне ничего подобного и не надо, я такими извращениями не занимаюсь.
— Да я знаю, какими ты занимаешься.
Ванны с розовыми лепестками, лунная ночь, дюжина красавиц… вся эта мишура, прикрывающая суть. Его стиль — быстро, случайно, по ходу дела, ненавидя себя в процессе. Но влюбляясь в меня ещё сильнее.
— Точно. И что ты будешь с этим делать? — спросил Старец, и я растерялась. — Ещё до того, как я убил отца и бросил свой дом, я уже был проклят. Так что я пойму, если ты захочешь держаться от меня подальше.
— Да… сейчас бы не помешало.
— Но это не значит, что я тебе это позволю, — закончил он, сжимая лепесток в кулаке. — Тем более, когда дело доходит до твоего купания.
Ах да, он овладел этим искусством в совершенстве. Серьёзно, для него это была целая церемония. Старец ни одной любовнице не уделял столько внимания, сколько мне, когда собирался искупать.
Конечно, там не было роз, ароматных курений, музыки и посторонних людей. Воды самой по себе хватало, чтобы наслаждаться ванной. Оправдывая своё желание гигиеной, мужчина прижимал меня к себе, зарывался пальцами в волосы, гладил, прикасался везде. Но, даже выглядя и ведя себя как безумец, он контролировал каждое своё движение.
— О чистоте моей беспокоишься, надо же, — сказала я.
— Ещё как. Мне ненавистно, если что-то грязное касается тебя, поэтому я следил за тобой особо тщательно. Мне же нужно было как-то искупить собственную скверну. — Раскрыв ладонь, он выпустил ничуть не помятый лепесток. — Мои руки привычнее. Используй меня.
Знакомая картина. Где я это уже видела? Когда-то Старца точно так же потревожили. Он сидел в воде, а женщина, именующая себя Ясноликой госпожой, предлагала ему своё тело. И он отверг её. Её красота вызывала у него брезгливость. Мог ли он тогда представить, что однажды окажется на её месте?
— Нет, — сказала я, поднимаясь из воды. — Теперь это не твоя забота. Ты не прикоснёшься ко мне так. Никогда больше. — Я приблизилась, и Старец посмотрел на меня исподлобья. На стекающую с моего тела воду, на несколько прилипших к коже лепестков. — Но я использую тебя, раз ты сам предложил. По назначению. Твоё мастерство ведь заключено не в том, чтобы стирать. Совсем наоборот. У тебя уже есть идеи на этот счёт? — Судя по взгляду, ещё какие. — Раз ты узнал «всё» обо мне, то и о печати тоже. Ты должен был придумать, что с ней делать.
— Конечно, — в его ответе было что-то прямо противоположное согласию. Я насторожилась… но потом остановила себя. Мы уже прошли этот этап. Я доверяла ему. Он был мастером своего дела, к тому же десять лет — серьёзный испытательный срок.
— Хорошо, что ты в себе уверен.
— У меня появился шанс проявить себя, так что да, я в себе уверен, — решительность его голоса окупила недостаток информации. Он всё продумал ещё до того, как прийти сюда. У него был план. Он знал, что делать. — Идём. Теперь моя очередь приобщить тебя к своему мастерству.
* * *
Император поселил Старца не в самом дворце, а в пристройках, подальше от себя, тем самым давая оценить разницу между нами. Но хотя его комната не была просторна и роскошна, соседей рядом с ней я не заметила. Старец был свободен больше, чем я, при том, что считался преступником. За мной всегда кто-то присматривал, его же вниманием не баловали.
— Твоя свита, — заговорил мужчина, догадавшись, о чём я думаю, — наверняка побежит жаловаться малышу-императору.
— Я уже говорила с ним на этот счёт. Он знает и не станет вмешиваться. — Я подошла к окну, чтобы впустить лунный свет. — А вот если ты не справишься, он использует меч Датэ.
— Мой меч.
— В любом случае мне не хочется, чтобы меня им зарезали. Но придётся согласиться, если твоя техника окажется бессильна.
— Ложись.
Я открыла было рот, но в итоге решила промолчать. Помнится, когда он был на моём месте, больше всего меня напрягало его непонимание и желание сделать всё по-своему. Он до последнего сопротивлялся, а ведь мне и так было не по себе в тот раз, поэтому я просто тихо покорилась.
Снимая платье, я вспомнила, что не так давно пообещала себе никогда больше перед ним не обнажаться. Поздно об этом думать, конечно. Не в том смысле, что у него было предостаточно времени меня рассмотреть. Просто он же только что подглядывал за тем, как я купаюсь. Не подглядывал, нет — беззастенчиво смотрел.
Собрав влажные волосы на затылке, я опустилась на кровать и подпёрла голову рукой. Делая вид, что ничего особенного не происходит, хотя всё это выглядело куда откровеннее, чем моя собственная невинная просьба «спать» со мной. Чем близость сама по себе. Старец не уделял прелюдиям столько внимания и времени, сколько подготовке к сложнейшей из техник теперь. Он отнёсся к этому ответственно. Потому что не мог иначе. Потому что дело касалось меня. Потому что речь шла о Датэ: их сражение начиналось здесь и сейчас. Он собирался превзойти его… возможно, не только как отшельник.
Старец ведь думал о том же самом, глядя на меня так?
— Поторопись, — пробормотала я, заметно нервничая. Не зная, из-за чего конкретно. — Сегодня торжество луны, я бы предпочла чувствовать на себе её прикосновения.
Он усмехнулся.
— Ревность к камню. Вот теперь, действительно, хуже не придумаешь.
— Камню? — Я бы оскорбилась, если бы дело было не в разнице менталитетов. — Вы, Старцы, помешаны на них, не так ли?
— В какой-то мере, но это правда. Луна сияет только потому, что отражает свет солнца.
Ах да, он же был наследником знатного рода, его образованием занимались умнейшие люди юга.
— Значит, по-твоему, луна — просто зеркало солнца?
— Да. — Он присел перед кроватью. — Но луну ты всё равно любишь больше.
Вместо ответа я легла на спину, подставляя себя свету, льющему из открытого окна. Одно успокаивало: комната находилась на верхнем этаже, и отсюда открывался прекрасный вид на небо. Ожидая, я смотрела на сияющий диск.
Прекрасен.
Не знаю, виновато ли в этом десятилетнее заточение или тревоги последних дней, но сейчас, получив полноправную возможность отдохнуть привычным образом, я не просто расслабилась, моё тело наполнилось истомой. Стало таким невероятно чувствительным. Даже свет ощущался теперь как полноценное скользящее движение. От шеи до живота — так тепло, ласково, буквально заставляя выгнуться навстречу.
Выдохнув, я повернула голову к Старцу, чтобы узнать, скоро ли он…
А?
Мужчина был невероятно близко, и его ладонь лежала на моём животе, почти там, где сосредоточилось зовущее чувство. Уставившись на его руку, я не могла поверить.
Мужское прикосновение не может быть таким.
— Не трогай.
— Серьёзно? Забыла, зачем ты пришла сюда? — Илай выглядел собранным. Он прикасался ко мне сотню раз, но теперь от этого зависело всё, и если его это успокаивало, то меня начало беспокоить именно сейчас.
— Ты… ты всё испортишь.
— Не переживай об этом. Я доведу дело до конца, это важнее всего для меня сейчас.
Конечно, он ведь знал, что второго шанса не представится. И теперь, когда он навис надо мной, я поняла, что согласилась на это под впечатлениями от его прошлого, а не от незнания своего собственного. Как если бы мне было любопытно испытать на себе то, что такой мастер подготовил специально для меня…
Даже в мыслях это прозвучало пошло, но я имела в виду совсем другое. Я помнила, как он точно так же ставил печати на брата, отца, племянницу, самого себя. Все эти техники несли в себе разный посыл, одни защищали, другие убивали, а объединяла их его кровь. Это было как породниться с ним. Интимное действо само по себе… так я ещё лежала обнажённой в его кровати ночью, доводя интимность до предела.
Закатав рукава, Илай взял кисть и обмакнул её в приготовленные чернила. Запахло кровью, и я зажмурилась, приготовившись к боли или, на крайний случай, обмороку. Раньше, когда дело доходило до манипуляций с моей печатью, я теряла сознание, поэтому теперь так напряглась…
Прикосновение кисти к центру груди, лёгкое и безобидное, обескуражило.
Короткие касания кончика сменялись долгими ласкающими движениями. А потом я почувствовала чужое дыхание. Невесомое тепло скользнуло по влажной коже и чувствительным соскам. Я невольно представила, что лежи перед ним другая женщина, он бы прикоснулся к её груди иначе. Возможно, он смотрел сейчас на яркие вершинки и думал о том же… Я не решалась открыть глаза, чтобы проверить. Но воображение удружило.
Я узнала о Старце слишком много лишнего, чтобы теперь воспринимать его иначе, нежели своего… любовника. Да, именно так реагировало на него моё тело, привыкшее к его прикосновениям, и моё сознание, перенасыщенное его эротическими впечатлениями. У него было много женщин. И в то же время всего одна.
Он не запоминал их лиц, не знал имён, их вообще ничего не связывало, кроме его одержимости, но при этом Старец не относился к ним пренебрежительно. Каждый раз, когда дело доходило до постели, он обращался с женщиной, как с Девой. Даже если это была шлюха, он вёл себя так, будто заполучил именно меня, и пришло время показать всё, на что он способен.
Раньше бы я посчитала это разновидностью насилия. Делая это против моей воли, он мысленно, но всё же, надругался надо мной десятки, сотни раз. Вот только это не было насилием. Не каждая узаконенная, супружеская близость могла похвастаться вниманием, с которым он служил женщинам, и страстью, с которой они ему отдавались. Шепча всякие нежности, Илай обращался ко мне через них, а они от моего лица охотно принимали его, ложились на спины, раздвигали ноги, умоляли о ласке, ублажали его. И вне зависимости от их красоты, умений, положения, он был благодарен им за то, что они позволяют ему любить меня так, как я сама ему никогда не позволю.
Забавно, что каждый раз после соития они спрашивали про содержимое ящика, даже не представляя, что именно оно было главным героем их страстной ночи. Не просто причиной, а движущей силой, буквально.
Так что теперь мне казалось, что я «сплю» со Старцем уже десять лет, а ведь он ничего ещё толком не сделал.
— Не двигайся, — одёрнул мужчина, когда я заёрзала.
— Дай мне…
— Что?
— Опиум.
— Нет. — Ответ прозвучал холодно и резко.
— Ты делал так, я помню. С той девочкой.
— Я больше не собираюсь смотреть на тебя в беспамятстве.
— Я не засну, честно. Просто расслаблюсь. Найди для меня трубку.
— Никакого опиума больше! — Не знаю, что его так разозлило, но от его грубого тона мне почему-то полегчало. — Хватит полагаться на самые ненадёжные вещи на свете! Наркотики, вино, слёзы… Думаешь, в нашем случае это будет честно? Ты не единственная, кому тут хочется расслабиться. Вот только мне для того, чтобы держать себя в руках, достаточно помнить, что я спасаю тебя. А тебя это не расслабляет?
— Да, хорошо, прости. Но я не могу больше терпеть. Из-за полнолуния я очень чувствительная. А может, это из-за твоей крови.
— Тебе больно?
Хуже. Его противоестественная нежность была извращённее боли. К боли я была готова. Я знала, что ту печать, силу которой он пытался оспорить, выжгли на моём сердце болью. Как он мог противопоставлять той жестокости и ненависти нечто настолько хрупкое и чувственное?
— Мне прекратить? — спросил Старец, но я снова промолчала. — После того, что я видел, я не могу тебя осуждать, так что просто скажи это.
Да что он там такое видел?
Он знал, как правильно мотивировать.
— Не можешь осуждать? — переспросила я.
— Нет. Только если это не касается чертового опиума.
Ты сам его курил, когда мы познакомились! Откуда вдруг такое лицемерие?!
— Закончи, — решила я. — Сделай это.
И это не только печати касалось. Я давала разрешение довести до конца всё, что началось в этой постели. Вот какой оказалась моя истинная сущность, проявляющаяся с каждым новым штрихом. Пугая даже меня, она, тем не менее, ничуть не смущала отшельника. Он сам был таким. Он стал таким из-за меня, а теперь просто «возвращал долг», давая испытать это сводящее с ума желание на себе. Это было честно.
Поэтому я наблюдала за ним, уже не пытаясь терпеть, а просто принимая. Моё дыхание стало тяжёлым, неровным, а сердцебиение — громким и частым, демонстрация абсолютной уязвимости вдобавок к наготе. Я бы сказала, что прежде не чувствовала себя такой голой, если бы не кружево печати на коже. Некогда Старец нарядил меня в золото, теперь же он облачал меня во что-то более изысканное, драгоценное, символичное. Его кровь. Его мастерство. Его сила. Самый лучший наряд для Девы.
Идеально.
Даже Эвер перед смертью признал совершенство его печатей. Я не могла не согласиться с этим тем более, нежась под лунным светом и таким же ласковым скольжением кисти.
Илай собрался основательно поработать. Ему никогда прежде не доставался такой уникальный холст, поэтому он наслаждался моментом и как творец, и как любовник.
Буквы немого языка Старцев покрывали кожу над моим сердцем, между грудей. Спускались к впадинке пупка. Прижав ладонью мои бёдра, мужчина скользнул кистью ниже, к паху, визуализируя желание, ещё сильнее сосредотачивая там внимание.
Если бы мы в тот момент переглянулись, с печатью было бы покончено. То, что я так остро чувствовала, точно проявилось там, и мужчина видел это. Его дыхание сбилось, лицо стало напряженным, а давление кисти усилилось. Он смотрел на следы, оставляемые ей, с чем-то похожим на ревность, словно ненавидел это посредничество между его руками и моей кожей.
Каково было бы почувствовать его прикосновение прямо там?
Не так давно, рассказывая местным женщинам о жизни Дев, я подчеркнула, что никто из отшельников не услаждает так свою плоть, как мы. Это правда. Девы искали любую возможность порадовать своё тело. Мы были очень падки на удовольствие, поэтому Мудрец отделил нас от остального мира, прекрасно понимая, что мы не сможем соблюдать его заветы. Пока мы жили в горах, соблазны Внешнего мира пугали нас, были нам непонятны и недоступны. Мы оставались непорочными, потому что были недосягаемы для пороков. И вот из этого безупречного мира я попала прямиком в бордель, где узнала о новом виде утешений, и долго об этом думала, и только теперь поняла.
Это было не утешением, а пародией на акт творения. Тем, в чём Девы участвовали постоянно, но подобным образом, самым очевидным, даже насущным — никогда.
«Фильтры природной энергии», так нас назвал Эвер. Всё вокруг пробуждалось к жизни, если Дева находилась рядом. Даже Старец — чья сущность была жизни противоположна. Невосприимчивый к боли и наслаждению, он был шокирован встречей со мной. То, что лишь слегка его коснулось, свело мужчину с ума. Потребность, вдруг проснувшаяся в нём, не просто была спровоцирована мной. Она мной и являлась.
Я развела ноги, когда он спустился ещё ниже, считая необходимым оставить свои знаки на коже вблизи лона. Может, это и не было никакой печатью. Может, он просто удовлетворял свою жадность и похоть способом, доступным только Старцу.
Моё.
В прошлом его стремление присвоить меня вызывало гнев, теперь заставляло подаваться навстречу. Мне нужно было там что-то более ощутимое. Проявление его мастерства совсем другого вида.
— Замри. — Его голос стал звучать ниже, глубже.
Казалось, он боялся сделать лишнее движение и поранить меня кистью. Похоже, он решил разместить основную часть своей техники именно там, хотя клеймо Датэ вроде бы стояло на сердце. Старец собирался противопоставить печати и анатомически?
Когда он нанёс последний символ, то шумно выдохнул. Мучительно закрыл глаза, а потом окинул взглядом всю работу целиком. И то, что он увидел, понравилось ему. Он должен был сделать это ещё десять лет назад.
Совершенство.
Правда, судя по всему, эта техника не освобождала мою сущность, а пленяла её куда надёжнее. Я так ничего и не вспомнила, но сейчас и не хотела вспоминать. Первоочередной проблемой стала не амнезия. С амнезией я почти свыклась. А с требовательным чувством между бёдер — нет. Удовлетворение этого желания заняло все мысли. Вот что было по-настоящему важно в тот момент. Оплошав с печатью, Старец должен был помочь мне разобраться хотя бы с этим.
Но сам он так не думал. Насладившись моментом торжества, мужчина отошёл от кровати. Я растерянно следила за ним. Казалось, невероятным, что он просто отвёл взгляд… а потом Старец достал меч и, повернувшись ко мне, освободил лезвие от ножен.
— Мне нужно убедиться в надёжности печати, — пояснил он, возвращаясь ко мне. — Возьми его и попробуй повредить рисунок.
Сев на кровати, я послушно взяла в руки самое опасное оружие на свете, хотя мне была ненавистна сама мысль прикасаться к чему-то, что раньше принадлежало Калеке.
Этот меч представлял собой печать бритвенной остроты, которая никогда не затупится. В гравировке на металле темнела засохшая кровь.
Датэ не было равных в техниках, он мог комбинировать их и изобретать новые, поэтому в итоге стал самым умелым убийцей с оружием ему под стать. Но при этом довольно сентиментальным, потому что решил украсить его. Знаки на плоском и круглом, как монета, навершии не были частью печати. Просто символы. Мак с одной стороны, ивовая ветвь — с другой.
Приставив остриё к груди, я царапнула по коже. Щекотно. Будто снова провели кистью. Я надавила сильнее. Ничего. Кажется, я стала неуязвима для самого опасного оружия в мире. Опустив его, я недоверчиво проверила остроту пальцами, а Старец погладил то место, к которому только что прижимался металл. На его лице появилась слабая, но такая злорадная улыбка. Лицезрение беспомощности главного оружия врага, на которое тот всегда полагался, возбудило его ещё сильнее.
Подняв руку, я прикоснулась к Старцу так, как давно мечтала. Осторожно провела кончиками пальцев по его подбородку.
Колючий.
— Ты острее этого меча, — сказала я, после чего подняла пальцы к его губам. Полная противоположность колючести. Я знала, как много наслаждения может доставить этот умелый, нежный рот. — Поцелуй меня. Только осторожно.
Илай смотрел на меня, будто не мог поверить, что я это всё-таки сказала. Мой голос… эти слова…
Наклонившись, он прикоснулся своими губами к моим. Сначала потёрся, просто намекая на поцелуй, а потом, тронул языком. Наше дыхание смешалось. Я закрыла глаза, чувствуя, как он мягко обхватывает мою шею одной рукой, а другой собирает волосы на затылке, будто собирая взять меня хотя бы так, как ему позволено. Притянув к себе, он проник в мой рот языком. Ожидаемо… и, вместе с тем, совсем не так, как я представляла. Не так, как помнило это тело. Горячо, но не до невыносимого жжения. Требовательно, но не подавляя. Нетерпеливо, но не до боли.
— Ты что-то вспомнила? — выдохнул Илай, отклоняясь. Ему показалось странным, что я ответила ему с готовностью и умело. Недопустимо умело для Девы.
— Нет.
— Хорошо, — бросил он, вовлекая меня в новый поцелуй.
— Ты и не собирался возвращать мне память, не так ли? — Я не могла на него злиться, когда он меня целовал.
— Нет. Разве всё не идеально и так? На самом деле, ты не хочешь ничего исправлять. Тебе нравится то, что происходит именно сейчас. Твоё прошлое — бремя. Оно сделает тебя несчастной. Не заставляй меня в этом участвовать. Я не хочу причинять тебе боль.
И это стало таким очевидным теперь.
— Бремя? Ты так привязался к ящику за спиной, что весь извёлся, пока не нашёл новую ношу?
— Вроде того. Позволь мне нести её за тебя.
— Ты жадный. — Я изо всех сил старалась не потерять нить разговора. Он изо всех сил старался заставить меня замолчать. — Тогда что за печать ты на меня поставил?
— Это не одна печать, а три.
— Жадный.
— Первая — защитная. У тебя ведь полно врагов, а Дитя с его желанием проткнуть тебя мечом — первый среди этих психопатов. Теперь у него ничего не выйдет.
Ладно. Старец давно хотел её поставить.
— Вторая — связующая. Я всегда буду знать, где ты находишься.
Эту он тоже хотел поставить, даже когда я находилась в ящике.
— Третья — смертельная. Любой, кто прикоснётся к тебе там, умрёт. — И эта мысль невероятно его возбуждала. Он присвоил меня так, как не смог бы никто другой.
— Жадный. Жадный.
Я стала недосягаема для мужчин даже в большем смысле, чем когда жила в горах.
Старец не вернул мне техники, но заменил их силу своими печатями. Он не вернул мне прошлое, но всерьёз собирался заменить его лучшим настоящим. Его попытка всё исправить была трогательна, но представляла собой протез по сравнению с утраченной конечностью.
— Я — последняя из Дев.
— И тебе не надо мне об этом напоминать, честно.
— Значит, ты понимаешь, что я должна возродить свой клан как можно скорее.
Опустив голову, я посмотрела на оружие, которое до сих пор держала в своих руках. Второй меч. Совсем не тот, который мне нужен. Сбросив его, как надоевшую игрушку на пол, я положила руку Старцу на пах.
— Дай мне вот это.
Я не удивила бы его сильнее, даже если бы решила убить оружием, которое он мне доверил. Поцелуи — одно, но это просто…
Пока его разум пытался разобраться в ситуации, его тело уже накрыло меня, а рука, повторив моё движение, оказалась между моих бёдер. Он не собирался переспрашивать и уточнять, потому что уже заявил на меня права, но всё равно до последнего ждал подвоха. Привыкнув сопротивляться собственному желанию, он не мог поверить, что я так легко сдалась своему.
Я развела ноги и выгнулась навстречу, когда почувствовала приятное давление. Потёрлась об его ладонь, но Старец отдёрнул её… чтобы в следующую секунду прикоснуться ко мне кончиками пальцев. Он поглаживал меня, и я знала, что в прошлом он так поступал с женщинами, чтобы подготовить их. Теперь в этом не было нужды, я была очень влажной, и он просто наслаждался этим. Хотел почувствовать моё собственное желание. От своей похоти он уже устал. Без меня, готовой её утолить, она становилась проклятьем.
Вглядываясь в моё лицо, выискивая признаки боли, он раздвинул складочки и медленно ввёл внутрь палец. Я не сдержала стона, и уже только от этого мужчина задрожал. Это было так невыносимо, хотя он знал, представлял, был готов к этому. Он верил, что близость с Девой его освободит. В итоге? Никакого облегчения.
То же и со мной. Вместо того чтобы покорно замереть, я двинула бёдрами. А потом ещё раз, насаживаясь, сжимаясь. Желая его ещё ближе, теснее. Откровенно соблазняя, хотя никогда бы не подумала, что с ним мне это понадобится.
— Не спеши. — В его хриплом голосе слышалась мольба. — Дай мне привыкнуть к тебе… хотя бы так.
— Посмотри туда, — попросила я, веря, что его это успокоит. — Там твоя печать. Понимаешь? Она на тебя не действует. Так почему ты трогаешь меня так, будто боишься умереть?
— Ты убиваешь меня.
Если бы. Это было бы приемлемее, чем то, что сейчас творилось. Но ведь моя роль заключалась в обратном на протяжении десяти лет. Я помогала ему выживать, даже не зная об этом. Он всегда был бодрым и возбуждённым. Сейчас он должен был оставаться таким особенно, потому что я этого хотела. Разве он не считал себя обязанным, реализовать самым лучшим образом силы, которые получил от меня? Проявить такую же щедрость ко мне?
Но мужчина даже одежду не снял. И больше не целовал меня, боясь оцарапать и спугнуть расцветающее удовольствие. Удерживая себя на расстоянии, он только ласкал меня внизу. Мало… даже при том, что это «мало» уже переполняло меня. Что это? Попытка привязать меня ещё сильнее к его рукам? Даже теперь, причиняя эту новую, сладкую боль, они могли дать фору лунному свету.
Замерев в последний миг, я смотрела не за окно, а ему в глаза.
— Так вот в чём заключена прелесть Внешнего мира? — Я свела ноги, удерживая его ладонь на месте. — В том, что я проснулась в доме Утешений, есть что-то символичное. Теперь я признаю, что это было самое удачное место для знакомства с тобой.
— Я счастлив.
— Зря. Я обращаюсь не к тебе, а к твоей руке, с которой занималась любовью только что.
— Серьёзно?
— Дева впервые захотела мужчину, а ты решил отделаться от неё имитацией. Ты хоть понимаешь, насколько это подло?
— Я забочусь о тебе.
— Раньше твоя забота была неотделима от мыслей о совокуплении, а теперь, когда я хочу, чтобы ты обо мне «позаботился», ты вспомнил о приличиях? Ты развратен, Старик, не пытайся убедить меня в обратном. — Я двинула бёдрами. — Твои пальцы всё ещё во мне, это развратнее самого соития.
— Молчи… — Но вопреки собственным словам он поощрил меня, наклоняясь, проникая глубже.
Я смотрела вниз, прикусив губу.
— Не могу поверить… Твои руки предназначены для другого.
— Как и всё остальное во мне.
— Дай, — потребовала я остальное, и он выпалил проклятье.
— Ты можешь забеременеть, — процедил мужчина, отстраняясь через силу. Сев, он указал на окно. — У вас нет привычного женского цикла, его заменяет цикл лунный. Ты ведёшь себя так, потому что на это тебя толкает природа. Дева может зачать только в полнолуние.
— Я знаю это, — прошептала я, потянувшись к его лицу. — Я этого хочу.
Разве не очевидно? Я дала ему понять это всеми способами, но Старец дожидался, когда я признаю это на словах. У него была слабость к моему голосу.
Притянув к себе, он сжал меня в объятьях, крепко, но не обездвиживая. Его сердце билось так громко. Восторженно. Пока он держал меня, уткнувшись в волосы, я запустила руки в его штаны и настойчиво сжала. От этого мужчина кончил прежде, чем я успела разместиться на его бёдрах.
Не похоже на него.
— Ладно. Зато ты больше не будешь гадать о том, каково это: кончить от одного прикосновения.
— От одного поцелуя.
Так это был второй раз? Первый случился намного раньше? Пытаясь сдержаться, он вёл себя так несдержанно.
— Не делай так больше, — попросила я, чувствуя, как он снова твердеет под моими прикосновениями. — Здесь и сейчас это — натуральное убийство, Старик.
— Илай.
— Нет. Так нечестно. Я назову тебя по имени, лишь когда узнаю своё собственное.
— Ива.
При других обстоятельствах он бы его не назвал. Только сейчас, чтобы сблизиться ещё сильнее. Компенсировать отсутствие другого сближения.
Я замерла.
Имя звучало так непривычно. Оно не подходило мне, зато чувство досады, которое оно вызывало, было отлично знакомо. Меня назвали в честь основательницы, потому что я выжила после удара молнии.
Это было не просто имя, а титул, который я могла оправдать только теперь.
— Мне нужно возродить клан, — прошептала я, прижимаясь к нему бёдрами. — Стать тем плодородным деревом, которое вырастит новую Деву, более могущественную и прекрасную, чем её предшественница. Я хочу родить дочь от тебя. Помнишь, в доме Утешений ты сказал, что несёшь ответственность за клан, так же, как и я? Докажи это.
Прежде чем эти слова обернутся очередным оргазмом, Илай уложил меня на спину. Но не для того, чтобы исполнить свой долг как полагается.
— Я люблю тебя. И я тебя хочу, — сказал он тихо, обхватывая моё лицо ладонями. — Но ты в опасности, и я не стану усугублять твоё положение. То, что ты сказала — самая прекрасная вещь на свете, но я не имею права даже думать об этом, пока Датэ жив.
— Ты только что сделал меня неуязвимой. Разве не для того, чтобы тут же оправдать необходимость этих печатей, которые поставил против моей воли?
— Прости.
— Я не сержусь, я согласна. Потому что иначе это опустошённое тело совершенно бесполезно. Его ценность заключается только в том, что оно может дать жизнь следующему поколению Ясноликих Дев.
— Хватит. Я знаю, что ты всю жизнь пыталась оправдать их надежды, но, пожалуйста, не теперь и не таким образом. У тебя будут дети, но только если ты захочешь создать семью, а не «возродить клан». Если захочешь дочерей и сыновей, а не новобранцев.
Отвергнутый наследник. Для него это была больная тема.
— Дочерей, — поправила я. — Наша сущность отрицает всё мужское, поэтому Дева не может родить сына. Только девочку и только, если будет достаточно сильна для этого. Например, наша Метресса была ребёнком, рождённым отшельницей.
— Я знаю.
И это задевало. Старец уже знал о Девах больше, чем я. Его теперь ничем нельзя было удивить. Разве что…
— Если ты так переживаешь о Датэ, то должен воспользоваться случаем тем более. Он забрал у нас силой то, что я готова отдать тебе добровольно. Память, сущность, тело. Возьми. Только так ты сможешь противостоять его техникам.
— «Пользоваться случаем»? Никогда… никогда это не будет называться так.
— Ты использовал меня много раз, не прикидывайся праведником.
— Это другое. Я делал это для тебя.
Я соблазняла камень, похоже.
— Ты отвергаешь меня?
— Да, — выдохнул он, — но тебе это чертовски понравится. Обещаю.
Его ладони спустились на мою грудь, нежно, но уверенно сжимая, и мужчина наклонился. Мне не терпелось почувствовать там его рот, но я отстранила его лицо.
— Ты острый и на тебе до сих пор слишком много одежды.
Даже забавно: поставив эти печати, он стал единственным, кто мог меня поранить, но и единственным, кто мог ублажить.
— Считай это противозачаточным средством.
— Что-то вроде настоев, которые пьют несчастные женщины на юге?
— Да.
— Не уподобляйся своему отцу. Убери всё лишнее. Сейчас.
— Нет.
— Тогда я тебе помогу. — Я взялась за край его рубашки, у которой были закатаны рукава, но только его рук мне уже было недостаточно. — Не бойся. Я не стану тебя насиловать.

Глава 15

Когда я встретила Дитя, оно выглядело именно так, как и должен выглядеть судья, в доме которого на протяжении всей ночи совершалось самое дикое преступление. Но, оказалось, что его разбитый вид — не следствие моего отступничества.
— Датэ здесь, — обронило оно, подходя к окну. — Его передовой отряд расположился в паре миль отсюда. Я отдал все распоряжения, как только почувствовал его присутствие, но он не нападает. Почему он не нападает? Он замышляет что-то особенно для нас, я знаю. Сегодня мне снились его ненависть и злость. Его нетерпение. Но он всё равно чего-то ждёт.
Даже бездействие со стороны Датэ напрягало. Это не было следствием неподготовленности, хотя, конечно, никто бы не смог подготовиться к встрече с ним в достаточной мере. Даже отшельники. Даже морально.
Милосердное Дитя пыталось держаться воинственно. И у него это получалось лучше, чем у того же Старца. Мужчина казался одурманенным, не отвечая ни своему званию, ни репутации. Его настроение всё никак не могло сменить полюс с любви на ненависть. Он сам согрешил в том, в чём упрекал всех остальных: забыл о войне накануне войны.
Но к середине дня Илай резко протрезвел. В тот самый момент, когда пришло время встречать делегацию, которую Калека направил для переговоров. Да, Датэ не стал делать исключение для очередного врага, пусть даже случай был исключительный. Хитрец. Он давал понять дрожащему от страха народу, что слухи о его безумии и беспощадности сильно преувеличены, а вот о его щедрости, наоборот, никто не говорит. Чтобы подтвердить свои благие намерения он прислал к императору женщину.
Может, поэтому Дитя не смогло сходу отказать им во встрече. А может, императору не терпелось начать их противостояние с Датэ, пусть пока так, на словах. Советники его поддержали. И даже Старец, который был категорически против дипломатии, решил присутствовать на этих переговорах.
Но император до последнего не выходил в тронный зал. Не для того, чтобы позлить послов, и не из-за собственной нерешительности. Дело в том, что Дитя внезапно выросло из всех своих церемониальных облачений.
— А ведь он сидел на тебе идеально в момент нашей встречи, — заметила я, пока портнихи надшивали рукава наряда прямо на отшельнике.
— Если Старец «молодеет» рядом с тобой, нет ничего удивительного, что Дитя растёт, — рассудило оно. — Я заметил это ещё неделю назад. Но пока ты рядом, бессмысленно шить новую парадную одежду.
— Извини. Только этого тебе не хватало.
— Наоборот, этого недостаточно, — возразил император. — Если бы Калека подождал пару лет, то его встретил бы не ребёнок, а отец этого города.
Ого.
Как будто для того, чтобы производить правильное впечатление, ему не хватало пары сантиметров роста. Прирождённый правитель. Поэтому, войдя в зал, он состроил вид, что ничего особенного не происходит, не делая различий между поверенными Датэ и челобитчиками.
Гости поклонились ему, но, очевидно, лишь потому что таково было указание их хозяина.
Их было пятеро. Свита и сама женщина-дипломат, все одетые на военный манер.
— Как интересно, — начал император. — Калека пытается показать нам, что некоторые из женщин всё же заслуживают его милосердия?
— Не только. — Я не могла разглядеть лицо говорившей из-за своей вуали, но её голос почему-то показался мне знакомым. — Господин доверил миссию именно мне, ведь, когда дело касается Девы, лишь женщина может оставаться объективной.
— А разве дело касается Девы, а не всех людей, которые находятся под моей опекой?
— Хорошо, что вы о них беспокоитесь. Это вселяет надежду, что вы сделаете правильный выбор. — Она повернулась, и один из её спутников вложил в её протянутую руку свиток. — Я могла бы долго умасливать вас лестью, восхищаться красотой города и роскошью дворца, но лучше перейдём сразу к делу. Вот договор, который Датэ написал своей кровью, эту бумагу невозможно подделать или уничтожить. Если вы примете описанные здесь условия, то он не только пощадит ваших людей, но сделает вас, такого мудрого, своим советником, а это город — столицей своей великой империи. Такой щедрости от него не видел никто.
Придворные, что стояли вдоль стен, зашептались. Вовсе не от негодования.
— Я не верю в его щедрость, — ответило Дитя. — Не после того, как он вырезал клан Ясноликих Дев.
Женщина развела руками.
— Он — Калека, в своём праве. Кто, если не другой отшельник, поймёт его?
— Убийство невинных заслуживает понимания? — Его тонкие пальцы стиснули резные подлокотники. — Ты разговариваешь не только с императором, но и с Дитя!
— Ну раз так, то вы тем более должны ему подчиниться. Все трое. Ведь Датэ глава не только Калек. Но и Старцев, и Детей, и Дев.
— Самопровозглашённый!
— Разве отшельники не склоняются перед тем, кто превосходит их мастерством?
— Да. И если я склонюсь перед ним, это как раз докажет, что моё мастерство никуда не годится!
— Будь по-вашему, можно обойтись и без поклонов. Этого в условиях договора и нет. — Она развернула свиток. — Здесь только один пункт.
— Я прекрасно знаю, какой. А ты прекрасно знаешь, каким будет мой ответ.
Посланница неодобрительно покачала головой.
— Жертвовать всем ради одной единственной Девы…
— Одной единственной, благодаря Датэ, вот именно! И это она жертвует всем ради меня. Несмотря на то, что Калека сделал с её кланом, она не собирается бежать.
— Но молчит и прячет лицо? — Она обратилась ко мне: — Я наслышана о вашем могуществе, но, даже осознавая риски… мне необходимо убедиться лично в том, что здесь сидит не подделка.
Не дожидаясь разрешения императора, я откинула вуаль. Лицо подручной Датэ исказила безумная ухмылка, но женщина поспешно накрыла рот рукой, пряча её.
— Наконец-то я могу как следует тебя разглядеть. — Через её ладонь просочилось девчоночье хихиканье. — И это его называют жестоким? Из-за Дев людей погибло намного больше, чем из-за Калек. Из-за тебя конкретно — вся моя семья!
Ями?!
Казалось, зрение снова подводит меня.
Она выжила? Это должно радовать, но… Но что она делает здесь? Это результат техники голоса? Датэ промыл ей мозги? Использует её, потому что лучшего оружия против Старца не найти?
Я посмотрела на Илая, но в отличие от меня он не выглядел удивлённым, хотя обязан был. Это мрачное, но спокойное выражение лица означало, что они уже встречались? Когда? Почему я не помню этого? Почему не почувствовала сущностью ещё в ту самую ночь откровений? Или вчера, в ещё более откровенную ночь? Ведь это тревожило Илая всё это время, а я даже не замечала…
— Эй, Дева, — её тон изменился. — Не хочешь впервые в жизни поступить правильно? Господин же всё равно доберётся до тебя. Бежать от бессмертного так же бесполезно, как и сражаться с бессмертным. Посмотри. Здесь все так боятся его, что не осмеливаются даже притронуться к его милосердному посланию. Но раз ты такая дерзкая, возьми его и прочитай. Лучше вслух. Твой голос ведь имеет силу? В этом дворце, в частности?
Только во дворце и не в том смысле, в каком хотелось бы. Она не знала? Неужели Ями смотрела в мои глаза, даже не подозревая, что они бессильны?
Я протянула руку, и император коротко кивнул одной из своих Жемчужин. Та забрала свиток и поднесла его мне. Но я не стала его читать. Я отдала его Илаю, а он только того и ждал. Вытащив из ножен меч Датэ, он разрезал договор пополам. А потом ещё пополам. На глазах у придворных и делегатов он уничтожал то, что якобы нельзя было уничтожить.
— Как насчёт того, чтобы вы передали ему мои условия? — предложила я. — И там, кстати, поклоны обязательны. Пусть сдаётся. Он ведь уже проиграл. И на протяжении десяти лет закреплял своё поражение. То, что он привёл сюда армию ради «одной единственной Девы», демонстрирует не его силу, а абсолютную беспомощность. Встав передо мной на колени, он будет выглядеть менее жалко, чем сейчас.
Провокация, конечно. Я не верила, что она ему это передаст и, тем более, что он решит принять эти «условия».
— Как ты смеешь… — Ями затрясло, когда она увидела, как клочки договора падают на пол. — Он сказал мне не запугивать вас и не угрожать, но за это вы все тут сдохните! Ты хоть представляешь, сколько королев ползало у него в ногах, умоляя о внимании? Как ты посмела его отвергнуть? Через худшего из мужчин! Мечом, который он украл!
— А что насчёт техник, которые Датэ украл у Дев?! — не сдержалась я.
— Уведите их, — бросило Дитя.
— Нет, не трогайте её, — предупредил Илай, но, прежде чем он успел вмешаться, стражница из императорской гвардии уже подошла к ней.
Удар Ями был похож на бросок ядовитой змеи. Она обхватила лицо женщины ладонью, и та завопила так, будто её глаза прижгли раскаленным железом.
— Что, больно? — Ями отпихнула жертву от себя. — Это всего лишь жгучий перец по сравнению с Пламенем погребальных костров.
Почему-то эти слова впечатлили именно меня. Придворные в панике разбегались, гвардейцы прикрывали императора, Старец разбирался с приспешниками Датэ, а я всматривалась в лицо девушки.
Если для Илая она была родной кровью, то для меня — родной сущностью, просто потому что носила то же имя, что и моя единая. Мы не могли позволить ей вернуться к Датэ. Но ведь он на это и надеялся, отправляя её сюда, он хотел драмы, а лучше — резни. Послание, которое Ями принесла, было адресовано не императору и не мне, а Илаю. Калека давал ему понять, что уже добрался до одной женщины, которую тот должен был защищать. Но, сам того не ожидая, он разбередил и мои старые раны. Напомнил, как поступил с другой Чили.
Я положила руку на грудь, словно успокаивая саму себя.
— Ты… ты что наделал? — ахнул император, выглядывая из-за спин стражниц.
Илай стоял над Ями, её рубашка была разрезана, а остриё меча прижималось к печати-звезде на её коже. Казалось бы, он ничему не учится, снова угрожает женщине, но вокруг неё лежали бездыханные тела её спутников, так что…
— Ты же всё равно не хотел этих переговоров, — ответил Старец. — Категоричный отказ выглядит именно так.
— Калека и хотел, чтобы мы «категорично отказали»! Ты что, не понимаешь, как это выглядит теперь? Ты убил его послов мира!
— Нет, я освободил заложника. — Илай присел перед девушкой. — Ты всю жизнь брала пример с самых паршивых людей. Искала авторитет. Я это понимаю. Но Датэ?..
— Ты что, считаешь себя лучше него?! — Она говорила яростно, но тихо, боясь набрать в грудь воздух, потому что, надави остриё на её кожу чуть сильнее, целостность рисунка нарушится. — Кем ты себя возомнил? Героем? Защищаешь этих безмозглых людишек, хотя не смог даже свою семью защитить! А теперь угрожаешь мне фамильным мечом, который должен принадлежать мне, а не тебе — предателю и отступнику!
— Хочешь, чтобы я угрожал другим мечом? Просто потому, что он некогда принадлежал Датэ? Ты совсем на нём помешалась?
— Как ты вообще смеешь прикасаться к оружию, которого достоин меньше чем кто-либо?
— Не меньше тебя. Твои навыки боя так и остались на детском уровне.
— Заткнись! Сейчас не время корчить из себя учителя! Даже когда ты мог им считаться, ты на мои навыки плевал! Но теперь я понимаю почему. Ты ведь убил своего мастера, а после этого чокнулся от страха, что и тебя коснётся это проклятье.
— Тебе это Датэ наплёл?
— Я сама слышала, как ты говорил с Дитя, и оно приказало тебе убить Эвера! И ты сделал это, прекрасно зная, что однажды окажешься на его месте! Ты поэтому нас там бросил! Оставил на растерзание озверевшей толпе! Ты думал, что я погибну, но в итоге сделал собственную смерть от моих рук неизбежной! Признай, что у тебя было меньше причин убивать Эвера, чем у меня — тебя!
Я не собиралась вмешиваться в их личные дела, но мужчина выглядел так, будто собирался согласиться с этим бредом. Эта семья и так причинила ему слишком много боли.
— Ты выжила только благодаря его печати, — сказала я, приближаясь. — Ты бы погибла или была бы обесчещена, если бы Илай не защищал тебя всё это время.
— Защищал? Ты много об этом знаешь, да? — Она оскалилась. — Это меня он должен был носить на руках и убивать всех, кто косо посмотрит! Но вместо этого он не позволял это делать даже тем, кто хотел мне помочь! Я была ребёнком, у которого убили родителей и чей дом сожгли! Я скиталась и голодала, но никто не мог дать мне приют. Всё из-за печати! Ты хоть представляешь, что такое одиночество среди наслаждающихся жизнью людей?! Я всё это время искала способ избавиться от этого проклятья.
— И нашла Датэ, — догадалась я. — Но печать он не снял.
— Нет. Он сделал кое-что получше. Он обернул мою никчёмность в пользу. Он подарил мне смысл жизни. Так, как ты смеешь меня осуждать?
— Осуждать? Нет. — Я посмотрела на императора. — Для этого у нас есть Дитя. Он расспросит тебя обо всём поподробнее. — Я повернулась к Илаю, и он кивнул. — Не считай это пыткой, но нам нужно узнать побольше о тебе и о том, что замышляет Датэ.
— Я ни за что не предам его! Лучше просто убейте меня!
— Не говори так, Чили. — Я положила ладонь ей на голову, и её глаза шокировано распахнулись. Прикосновение. Оно бы удивило её, даже если бы шло не от Девы. — Ты не должна ничем жертвовать ради этого человека, потому что лучшую из Дев с точно таким же именем, как у тебя, он убил. Позволь мне утешить тебя в память о ней. Пожалуйста, ничего не бойся.
Ями смотрела на меня так, что становилось ясно — она приготовила речь полную яда и злости. Но теперь не могла произнести ни слова. Тогда она перевела взгляд с моего лица на меч, что нависал над ней, догадавшись, как лучше мне ответить. Она резко выгнулась навстречу лезвию, но Илай убрал его раньше, чем остриё пронзило её. Металл лишь оцарапал кожу, рассекая узор печати.
— Это чтобы ты не думал, что до сих пор меня защищаешь! Теперь я просто у вас в заложниках! И это просто пытка! — выдала Ями, и Дитя обхватило её голову, заставляя смотреть ему в глаза.
* * *
К наследнику всегда предъявлялись высокие требования. Прежде всего, он обязан родиться мальчиком.
Ой.
В доме Маяра нельзя было провиниться сильнее, поэтому мать Ями занимала самое низкое положение в семье. Над этой женщиной смеялись даже наложницы. Отец был тоже презираем в своём круге, хотя и родился мужчиной. Анатомически. В его характере же было слишком много женского: кроткий, тихий, замкнутый.
Мать и отец как полноправные члены семьи Маяром не признавались. Они были просто примером того, какой ей становиться не следует. Что же касается образцов для подражания…
Когда ей было шесть, в доме появилась Руи. За ней спустя пару лет — Илай. Эталоны настоящей женщины и идеального мужчины. Между собой они не ладили, и Ями разрывалась, не зная, кому подражать, чтобы угодить главе. Маяр любил Руи. Но Илая он любил сильнее. Он им восхищался. Слухи, которые о нём ходили, разжигали в Маяре какую-то извращённую мужскую гордость, которая возбуждала его сильнее женской красоты.
— Ты принадлежишь мне! — Маяр даже Руи не говорил этого так часто, как сыну.
Илай был идеальным наследником во всём за исключением первородства, и это единственное преимущество, которое было у Ями перед ним. Неоспоримое, безусловное, самое главное. Остальное — дело практики.
Она следила за ним, подсматривала, подслушивала, ходила по пятам.
Она убивала кошек и щенков и оставляла тушки у него под дверью.
Она отвешивала пощёчины неприкосновенным женщинам гарема, которых он защищал.
Она настолько преуспела в этом, что Илай в итоге сдался и признал в ней достойного ученика. Он стал её мастером, отчего предвкушать момент, когда он станет её слугой, было ещё приятнее. Однажды мужчина подарил ей золотую заколку, которую она в своих одиноких играх превращала в браслет, обвязывая тесёмкой, или в кулон… или в кольцо.
Маяр и её родители всё чаще твердили о свадьбе, и ей становилось любопытно… Но однажды Илай чуть было не зарезал старика за такие разговоры.
Божественный момент.
Она вдруг поняла: Илай любит её. Не так, как беспомощный отец или вечно напуганная мать. Не так как Маяр Руи или Руи Илая. И уж точно не так, как те, кто хотел на ней жениться. По-настоящему. Благородно. Он готов был нарушать запреты ради неё, даже убить родного отца. Она обязана была поскорее стать его госпожой, чтобы дать ему все права на её защиту.
Ями заискивала перед Маяром с этой целью. Старик должен был поскорее увидеть в ней нечто большее, чем приёмник для спермы. Она следила за "порядком" в доме, наказывала от имени хозяина нерадивую прислугу и докладывала ему обо всём… и в итоге ей стало известно о секрете Илая.
Дева в их доме.
Само собой, она поспешила поделиться этой новостью не с матерью или отцом, а с Маяром, который, злясь на сына, готов был досадить ему любым способом. Даже если это была игра в прятки. Он впустил её в свою комнату, и Ями выдала, задыхаясь:
— Не злитесь на Илая! Вы даже не представляете, какой подарок он вам приготовил, чтобы заслужить прощение! Он даже Дитя привёл, чтобы…
— Дитя здесь?! — Старика это уже взбодрило. — Почему мне никто не доложил? Своевольные ублюдки… Кто здесь заслуживает его внимания больше, чем я?
— Дева.
— Что?! Эта потасканная…
— Настоящая Дева! Илай был на Востоке и принёс её в ящике. Он прячет её в своей комнате, дожидаясь подходящего случая, чтобы преподнести вам.
Маяр, как и Ями, рассудил, что, конечно, самому Старцу женщина без надобности. И хотя его тело уже не реагировало на женщин так, как прежде, любопытство привело его в комнату сына. Там было Дитя, да, но его старик даже не заметил. Он пошёл к кровати, игнорируя отшельника до тех пор, пока тот не напал на него.
Так настал час её славы.
Противник был одного роста с ней, безоружен, беззащитен, видел основную угрозу в генерале, а не в его внучке, и у неё как раз был приём на такой случай. Оказавшись за спиной отшельника, она накрыла его глаза ладонями и с силой вжала пальцы в веки. Дитя истошно завопило… но уже через секунду захлебнулось криком: Маяр перерезал ему горло. Брызнувшая кровь попала Ями на лицо. Отскочив в сторону, она следила за тем, как судья падает на пол, ползёт к кровати, скользит в собственной крови, протягивает руку к Деве. Рана на его горле стала быстро затягиваться…
Схватив брошенный Маяром кинжал, Ями накинулась на гостя. Прижав его к полу, она не целясь била в узкое, хрупкое тело снова и снова, пока Дитя не перестало брыкаться. Его драгоценное облачение было истерзано и перекрашено. Глядя на него, Ями долго не могла поверить, что сделала это… в самом деле победила великого отшельника.
Страх обрушился на неё, будто новый подкарауливший её враг, как только Ями вышла из комнаты. Лишь столкнувшись в коридоре с Илаем, она поняла, что ей придётся отвечать за содеянное, и, прежде всего, перед ним самим. Она никогда не видела мастера таким взбешённым. Таким… напуганным. Его безумный взгляд дал ей понять: он никому не собирался делать подарки. Никогда больше. Он принёс Деву не для отца. Для себя. Он сходил по ней с ума, хотел защищать её, быть только её слугой. Он любил её больше кого-либо, мечтал жениться на ней и делать с ней все те пошлости, которые делал сейчас Маяр.
Ужас и обида стёрли послевкусие торжества. Вонь убийства стала нестерпимой, и Ями стошнило, когда она выбежала из дома. Её тут же окружили люди, теребя, и она закричала, подчиняясь порыву, который она предпочла называть инстинктом самосохранения.
— Он убил их всех! Это Илай! Илай сделал это!
Охрана рванула в дом, а Ями сбежала из него, как и всегда, когда дело пахло жареным. Но в этот раз им запахло буквально: когда она вернулась, дом уже догорел, а внутри пожарища копошились мародёры. Головы членов её семьи были насажены на пики ворот. Она с трудом нашла ту, на которой было написано «Наследник». То, к чему она так стремилась, ради чего готова была пожертвовать всем, было не просто жестоко уничтожено — опозорено и выставлено напоказ.
Илай сделал это.
В тот момент ей хотелось убить каждое живое существо. Ями мстила всем, кто попадался ей на глаза: от насекомых до людей. Клеймо способствовало этому. В том, что оно защищает её и причиняет боль всем остальным, было что-то от божественной справедливости. Но иногда на поверхность, над чувством собственного превосходства, поднималось нестерпимое одиночество. Даже если она прибивалась к какой-нибудь банде, то никогда не задерживалась там надолго, потому что быстро привязывалась. Трепет, который всё чаще возникал в её взрослеющем теле, нарушал её планы, будоражил худшие воспоминания. Разочаровываясь в себе, она становилась всё более жестокой, пока в итоге убийство не вошло в привычку. В этом уже не было никакого глубинного смысла, просто способ решать проблемы. Она никогда бы не подумала, что однажды столкнётся с кем-то, кто возвёл убийство на совершенно иной уровень.
К моменту, когда Ями встретилась с Датэ, о нём уже знали все. Она не собиралась знакомиться с ним лично, только увидеть, на что способен сильнейший отшельник. Поговаривали, что он сжигает целые города, чтобы достойно почтить память своих павших солдат. Но почему-то от него самого никогда не пахло дымом. Наоборот, чем-то… как будто цветочным.
Она добилась аудиенции с ним случайно. Когда попыталась его ограбить.
Она пошла на это не из жадности, нет, это было чем-то принципиальным. Ями пробралась в его лагерь ночью и была схвачена Калеками. Её бы убили, если бы она не применила «слезоточивый захват».
— Именно так и должно ощущаться женское прикосновение для Калеки! С точки зрения ваших заветов, я — самая праведная из женщин! — выдала она, чем и отсрочила свою смерть.
Решать её судьбу предоставили главе. Мужчина, которого она «прижгла», докладывал о ней, плача. Наверное, довести отшельника до такого состояния не смог бы даже матёрый боец, поэтому Датэ решил на неё посмотреть. Но, честно, слёзы мазохиста — ничто по сравнению с внешностью их предводителя. Вот что удивляло по-настоящему.
Взглянув на него, Ями поняла, что первый из Калек — самый красивый мужчина на свете. Даже шрамы не могли это оспорить. Трепет, который изредка в ней просыпался, при первом же взгляде на него расцвёл… нет, разгорелся. Возле сердца стало нестерпимо жарко. Возможно, именно так чувствовали себя те, к кому она прикасалась — не физическая, но такая очевидная боль.
— Выйдите. — Его голос оказался даже лучше его внешности.
Когда солдаты оставили их наедине, колени Ями ослабели, и она осела на землю.
— Ты не из местных. Что тебе тут понадобилось? — спросил он, присаживаясь перед ней, будто милосердное божество.
— Я хочу… — Ей пришлось сосредоточиться, чтобы не выдать всю правду о своих желаниях. — Хочу присоединиться… к вам.
— Женщина в армии Калек? Ты же не всерьёз.
Это не было категоричным отказом, хотя даже отказ, оскорбление, ругательство приобрели бы совершенно противоположные значения в его устах.
— Я могу быть полезна! Буду делать, что угодно! И я не поврежу дисциплине! — Ями умоляла его натуральным образом, не веря, что ещё несколько минут назад собиралась обчистить. — Из-за печати никто не прикоснётся ко мне и я… — Она решила, что ему нужно знать об этом: — Я девственница.
— Что за печать?
Датэ заинтересовался, и Ями сделала всё, чтобы его внимание удержать.
— Это клеймо, которое даже скоту бы не поставили, не то что беззащитному ребёнку, своему верному ученику. Это сделал ужасный человек, неисправимый отступник, страшный извращенец… Меня собирались выдать замуж, а он не мог с этим смириться, поэтому надругался надо мной так, как мог. Мне тогда было всего девять. Он оставил на мне свой знак, и с тех пор я чувствую его прикосновения всегда. Только его и никакие больше.
А что? Люди любили подобные истории. К тому же, это было ложью лишь частично. Илай был извращенцем по меркам Старцев, а Ями, в самом деле, собирались выдать замуж вопреки его воли.
— Вот как? Покажи мне.
Взявшись за пуговицы на рубашке, она неловко расстегнула их и впервые открыла себя мужскому взгляду. Не одну только печать, а своё тело, надеясь, что Калеку это зрелище взволнует сильнее.
— Неплохо. — Он улыбнулся, в самом деле любуясь, и Ями закусила губу. — Его работу ни с какой другой не спутаешь.
— Ч-что?
— Я уже встречался с твоим учителем. Видел его печати. Оказывается, есть ещё одна женщина, которую он удостоил своей заботы. — Датэ мрачно рассмеялся. — Кто ты ему? Может, он тебя чему-то и учил, но точно не высшему мастерству, так что не называй себя его ученицей.
— Дядя. Он брат моего отца.
— Так это у вас семейное — красть у меня?
— Красть? Я не собиралась…
— Он тоже. Но, тем не менее, он украл у меня кое-что очень ценное. — Улыбка пропала с его лица. — Если я предложу ему тебя в обмен на Деву, он согласится её вернуть?
— Не… Нет! — вскричала Ями. — Ему на меня плевать! Он вырезал полдома, когда нам стало известно о ней! Он предал нас! Он ненавидел семью, а меня — больше остальных, потому что я забрала его титул наследника! И это клеймо он поставил нарочно, чтобы я страдала всю оставшуюся жизнь! Какую бы сильную боль люди ни испытывали, прикасаясь ко мне, мне всё равно больнее! Они сравнивают меня со жгучим перцем, даже не подозревая, что я сама горю заживо!
Сейчас особенно.
— Забавно. — Датэ снова рассмеялся. Но иначе, мягче.
— Если вы не хотите брать меня к себе, — проговорила Ями, — то, пожалуйста, избавьте меня от этой печати. Я знаю, вы можете. Докажите, что вы сильнее него. Превзойдите его. Накажите через меня. Используйте…
Она подалась вперёд, но была остановлена его взглядом.
— Я не прикасаюсь к женщинам, — напомнил Калека, и это был приговор. Который он тут же сменил на помилование. — Но другое своё правило я готов нарушить.
— Д-да?
— Я уже давно решил, что убью Старца, но теперь понимаю, что без тебя в этом было бы не так много смысла, — рассудил он. — Предательство прощать нельзя. Я на стороне всех обманутых и отвергнутых, так что нам по пути.
— Спа… спасибо! Благодарю, господин! Вы не пожалеете! — Она кланялась и ползала перед ним, шепча: — Мой щедрый, милостивый, благородный повелитель.
— Именно поэтому, если ты ещё раз солжёшь мне хоть в чём-то, я тебя убью, — добавил он, указав на свои глаза. — Я чувствую, когда меня пытаются дурачить. Я могу заставить тебя говорить правду, но тогда из этой правды исчезнет кое-что более ценное. Верность.
— Я буду хранить вам верность! — поклялась Ями. — Я буду самой верной.
И держать слово оказалось так просто. Всё это время она занималась тем же самым, даже не зная о Датэ, вдали от него. Была невинной, как Дева, и безжалостной, как Калека. Ями даже не представляла, что блюсти этот взаимный целибат может быть настолько приятно, намного лучше самого соития, она была уверена. Даже не прикасаясь к Датэ, она сближалась с ним, когда участвовала в расправах от его имени.
Она представляла, какой восторг испытает, когда они доберутся до Илая. Потому что желание его прикончить объединяло их сильнее, чем иных любовников страсть. Это было чем-то намного более личным и для неё, и для Датэ, но он вёл себя сдержано, как и подобает Калеке, тогда как Ями спешила загнать добычу.
Однажды, поощряя её рвение, он отправил её вперёд своих войск, в город, где почувствовал присутствие своей добычи. Ями проникла за стены без труда из-за необычайного оживления, царящего там в тот день. Столько народу… Она не надеялась встретить Илая среди них. Не знала где искать. В тюрьме? Среди подзаборных бродяг? В кабаке? Может, он всё-таки спился? От такого отступника можно было ожидать чего угодно.
Но уж точно не того, что он будет возглавлять чинную процессию вместе с императором и Ясноликой госпожой, на которую променял свою истинную госпожу. И Ями пришлось признать, что десятилетний отпуск пошёл ему на пользу. Неулыбчивый и просто одетый, Илай выглядел даже лучше своих наряженных союзников. Настоящий герой, окончательно отринувший своё прошлое.
Желая ему о нём напомнить, Ями толкнула женщину с ребёнком на его меч, когда он появился перед ними. Перед ней.
Но, как и всегда до этого, он отступил в последний момент. Его жестокости хватало лишь на угрозы, если дело касалось слабаков. И речь сейчас не о толпе, а о самой Ями. Он давал понять, что не собирался сражаться с ней, но и извиняться тоже. Не захотел даже удивиться просто ради приличия.
Он повернулся к ней спиной, унося Деву. Снова, но теперь демонстративно, под восторженные возгласы, давая прочувствовать момент предательства. Ями уже не терпелось рассказать об этом Датэ, возможно, тогда он тоже захочет поспешить. Он обязан как можно скорее показать Старцу последствия, от которых он сбежал десять лет назад, когда её дом сожгли. А теперь… теперь он должен сжечь весь этот насмехающийся над ними, поощряющий предательство, город.
* * *
Руки Дитя сползли с головы Ями на её шею, и оно навалилось на неё всем телом, компенсируя недостаток силы весом. Не так давно осудив Илая за то, что он жестоко расправился с послами, император теперь собирался добить последнего сам.
— Успокойся. — Илай отцепил его от Ями, когда она захрипела.
— Она… она убила Дитя! — Императора трясло. — Участвовала в расправах над людьми, пытала их, сжигала заживо! И ей это нравилось! Она и сейчас думает об этом! Я ещё не встречал настолько омерзительного человека.
— Ты скоро встретишься с целой толпой точно таких же, — напомнил Старец.
— Я должен казнить её. Я это чувствую. Понимаешь? Я поклялся убить Датэ, хотя моя сущность этому сопротивляется, но сейчас всё во мне требует задушить эту мразь!
— Она — моя семья.
— Вот именно! Возьми на себя ответственность хотя бы так! Ты должен был сам её прикончить, но не смог и никогда не сможешь, поэтому просто не мешай мне!
У него был шок. Я обняла его, мягко отстраняя от девушки. Похоже, в моём утешении больше нуждался именно этот ребёнок, пусть даже Ями выглядела не лучше. Она смотрела в потолок, а слёзы стекали по её вискам, однако это не было знаком раскаянья. Жалостью к себе, скорее. Страхом. Столько раз избежав смерти, она не могла поверить, что всё закончится так.
— Спаси… спаси меня, — прошептала Ями. — У тебя появилась возможность это сделать. Неужели ты не мечтал об этом, дядя?
— Я именно этим сейчас и занимаюсь.
И занимался всегда. Почему она не замечала? Почему все те, кем он дорожил, относились к его заботе с таким пренебрежением? И я — больше остальных.
— Так ты дашь мне уйти? — Её глаза лихорадочно заблестели. — Если отпустишь, он сжалится над вами. Да, он не станет на вас нападать, я уговорю его. Датэ меня ценит. Он… он меня любит. Ведь я единственная женщина, которую он может любить. Я — идеальна для него. Я помогаю ему соблюдать его заветы, тогда как Дева вынудит его снова их нарушить! Она ему не нужна, а я… Раз он так ценит людскую верность, то должен будет понять!
Она издевается? Просит спасение у того, кого предала, мечтая вернуться к тому, от кого её нужно спасать в первую очередь?
— Датэ не может никого любить, — сказала я. — У него нет сердца. Он использует тебя, чтобы задеть за живое людей, которым твоя судьба действительно небезразлична.
— Не тебе рассуждать о любви! Что Дева вообще об этом может знать? — вскричала она. — Во всех этих расправах, в которых вы обвиняете меня, на самом деле виновата ты! Это у тебя нет сердца!
Возможно. Возможно, печать, которую поставил Датэ, именно это и символизирует. Но она не могла сдержать боль, которую я чувствовала, смотря на Илая. Дитя опять приказывало ему казнить человека, которого он считал своей семьёй. Он убивал и за меньшее. Он убил своего отца. Но с Ями он так поступить не мог, потому что не чувствовал в ней угрозы, не держал на неё зла, не мог назвать её своим врагом.
— Ты понятия не имеешь, почему Датэ позволил тебе присоединиться к нему, — проговорил Старец. — О тебе в тот момент он меньше всего думал. На твою силу и верность ему плевать. Это просто прихоть.
— Чего ты добиваешься? — прошипела Ями. — Думаешь, я решу отречься от него? Никогда! Даже просто потому, что его гнев пугает меня сильнее смерти. Ты понятия не имеешь, что он делает с предателями. Но совсем скоро узнаешь, когда он доберётся…
Илай накрыл ей рот рукой.
— Я запру её, — сказал он, но Дитя возразило:
— Нет уж. Ты — заинтересованное лицо, так что это я запру её. — Встав, император подал жест Жемчужинам. — А ты даже не вздумай к ней приближаться! Узнаю, что ты нарушил приказ, сочту тебя сообщником Датэ!
Допрос впечатлил императора сильнее, чем нам всем показалось. Он слишком давно не применял техники на преступниках, поэтому теперь был так подозрителен и встревожен.
— Приказ? — переспросил Илай. — Не строй из себя моего господина, я тебе не подчиняюсь.
— Так значит, ты всё-таки сообщник Датэ?
— Перестаньте, — попросила я. — Вы оба — сообщники Датэ, потому что, ссорясь, идёте у него на поводу. — Я перевела взгляд с Дитя на Старца. — Пожалуйста, только не сейчас. Ведь сегодня всё решится.

Глава 16

После того, как Ями забрали, Илай ушёл к себе, в подходящем настроении для того, чтобы подготовиться к сражению. Он был уверен, что Калеки нападут ночью, воспользовавшись темнотой и нашей к ней уязвимостью. Кроме прочего, для них это отличный способ почтить слепое божество, которому они поклонялись.
Хотя Калеки были не единственными отшельниками, предпочитающими тьму свету. Живя в пустыне, Илай привык охотиться после захода солнца и полюбил непогоду. Ночью он чувствовал себя уютнее, чем днём, как и подобает отступнику или… «луне». Вечно полной, никогда не ослабляющей своего влияния, более ярким светилом, нежели солнце. Меня влекло к нему. Когда он исчезал из вида, я начинала скучать. Когда он смотрел на меня, мне хотелось раздеться. Почувствовать его всем телом.
Поэтому я навестила бы его тем вечером, даже если бы у меня не было на это веских причин.
— Ты хочешь побыть один? — уточнила я, заглянув в его покои.
Мужчина сидел на полу, перед зеркалом, обнажённый по пояс и наносил на кожу печати. Кто-то сейчас облачался в броню, а он делал своё тело несокрушимым с помощью чернил. Это был ответственный, сакральный момент, но я спрашивала не об этом. После драматичного семейного воссоединения ему могло понадобиться личное пространство.
— Нет. — Илай смотрел на меня так, будто не мог поверить, что я пришла к нему сама. Раньше всё было наоборот. — Что с тобой?
Приняв это за приглашение, я переступила порог, с удивлением отмечая, что чувствую себя в этих стенах намного свободнее, чем в остальной части дворца, пусть даже здесь было тесно, мрачно и бедно, а обитатель этого логова привык запирать меня в местах и похуже. Если же не получалось запереть, то он имитировал плен с помощью своего мастерства. Но при этом его печати ощущались на моей коже не оковами, а… поцелуями.
Особенно между бёдер.
— Со мной всё в порядке, — ответила я, проходя к окну, — если не считать того, что из-за меня погибнут тысячи.
— Так ты решила сдаться? — уточнил Илай, следя за мной исподлобья. — Веришь, что это спасёт всех нас?
— Нет, но я рада, что ты так хорошо обо мне думаешь.
Его плечи расслабились, будто он ждал, когда ещё одна дорогая ему женщина его предаст.
— Эта не твоя война, Ива. Она началась не из-за тебя. Совсем наоборот: ты сделала больше, чем кто-либо, чтобы её предотвратить, плевать, что там считает Калека.
— Наверное, именно поэтому он прислал единственного человека, которого бы мы все стали внимательно слушать. Даже явись Датэ сюда сам, это бы не произвело такого эффекта. — Я выглянула в окно, щурясь на закатное солнце. — Всё это время я не представляла, как ему это удаётся… захватывать целые миры, подчинять сильнейших людей. А теперь я понимаю, хотя сражение ещё даже не началось.
Илай недовольно проворчал:
— Он напугал тебя.
— Я боюсь не его, а того, что он окажется прав или даже хуже. Что жертв будет больше, чем он хотел изначально. — Я обернулась через плечо. — Может, в прошлый раз он не давал мне выбора, но теперь он делает это демонстративно. И, такое ощущение, что, сопротивляясь, я следую его плану.
— Моему, вообще-то.
— Да? Я думала, ты поставил смертельную печать для того, чтобы «принять» его условия и закончить войну одним прикосновением.
— Разве прошлой ночью я не дал тебе понять, что я — единственный мужчина, который может к тебе там прикасаться?
Или говорить подобные вещи своим порочным, низким, глубоким голосом, давая любым прикосновениям фору.
— Недостаточно, — ответила я то ли ему, то ли своим мыслям. — Но, может, я сама докажу тебе это? Так, как для тебя приемлемо в полнолуние.
— Подкладывать тебя в постель врагу для меня неприемлемо.
— Ты ведь хочешь убить его самым жестоким и позорным образом?
— Я так и сделаю, но ты в этом участвовать не будешь. Иначе это будет позором уже для меня.
— Пусть это был не основной твой план, а запасной, но ты поставил эту печать для Калеки, не отрицай.
— Я ставил её не для Калеки, а для тебя.
— Да?
— Мне без разницы, кто будет на тебя покушаться. Датэ или ещё кто. Я убью любого, даже если не буду об этом знать. Даже если буду уже мёртв, — пообещал Илай, не отрываясь от написания очередного смертоносного шедевра. — Твоё желание поквитаться с ним более чем понятно, но не считай его идиотом. Он знает, как я отношусь к тебе, и, если ты придёшь к нему добровольно, он для начала внимательно тебя осмотрит.
— Я сделаю это так, что он ничего не заметит до самого конца, поверь, — убеждённо заявила я. — Ты понятия не имеешь, чего мне стоит даже просто предлагать это, но я готова. То, чем он так наслаждался в прошлом, убьёт его, это будет справедливо. С минимумом жертв. Я должна это сделать. С помощью твоего мастерства.
Кисть сломалась в руке Старца.
— Даже думать об этом не смей! — отрезал он, обернувшись. — Никогда больше.
Похоже, я нагнетала и без того чересчур напряжённую обстановку. Он собирался мстить за то, что я предлагала повторить. Худшая поддержка, а ведь я пришла сюда предложить помощь.
Желая загладить вину, я приблизилась к нему и села позади.
— Я твой «меч», — напомнила я, прижимаясь к его спине грудью. — Использовать меня в крайних случаях — твоё правило. Сейчас самый крайний, ведь так? Если не хочешь отпускать меня одну, возьми с собой. Давай сражаться вместе, как ты и планировал изначально. С помощью моих техник.
— Нет.
Я обиженно нахмурилась.
— Что тебе не нравится на этот раз?
— Для начала? Ты опять потеряешь сознание.
— Ты привык использовать меня, когда я без сознания. Делал это постоянно.
— Чтобы избежать этой войны, да. А теперь ты предлагаешь тащить тебя в гущу битвы.
— Со мной ничего не случится. — Я погладила его грудь. — На мне же твои печати.
— С печатями или без, Калеки вообще не должны тебя видеть, а Датэ в особенности. — Разглядывая моё отражение перед собой, Илай вздохнул: — Боги… Будь моя воля, я бы запер тебя в ящике, так что в нынешнем состоянии ты и так участвуешь в войне больше, чем мне бы хотелось.
— Ты не меня должен запереть в ящике, а Датэ.
— Когда я с ним закончу, там нечего будет хоронить.
— Не будь таким самоуверенным, ты ведь не знаешь, чему научился за это время сам Калека, — проговорила я, не в состоянии сходу признаться, что тоже хочу его защитить. Пусть даже совсем незначительно, но на этот раз осознанно. — А если твои печати не сработают? Вдруг он выковал себе ещё один меч, сильнее предыдущего? Усовершенствовал свои техники? Или изобрёл новые, которым ты не сможешь противостоять? Тебе бы не помешало подстраховаться.
— Подстраховаться? — хрипло уточнил Илай, и я пояснила тише:
— Доделать то, ради чего ты поставил на меня лучшую свою печать, которую я ношу с гордостью. — Заметив, каким он стал большим и напряжённым под тканью штанов, я улыбнулась. Похоже, я выбрала верную тактику. — Прикасаться к себе стало ещё приятнее, потому что теперь мне кажется, что ты тоже в этом участвуешь. Я чувствую тебя там постоянно, будто ты ласкаешь меня, готовясь присвоить по-настоящему.
Если бы Старец не сломал кисть раньше, сломал бы сейчас. Его знающие-как-прикасаться-ко-мне-там-где-я-нежнее-всего ладони сжались в угрожающие кулаки.
Просто невероятно, каким он был противоречивым: в нём уживалось всё то, что Дева презирает, и всё то, что Дева ищет. Его тело было таким мужским, но я не могла оторвать от него взгляда. Его голос звучал грубо, но именно поэтому мне казалось, что я слышу впервые комплименты, которые иные Ясноликие сочли бы банальными.
Например, так, как сейчас.
— Дева, ты сводишь меня с ума.
— Понимаю, ты сейчас настроен видеть врага в каждом, но я тебе не враг.
— Нет, но, похоже, я умру раньше, чем выйду из этой комнаты.
— Станешь непобедимым, — поправила я, ведя ладонью вниз по его груди, испещрённой символами. — Не спорю, твои техники могущественны и прекрасны. Я восхищаюсь ими. Они — идеальное украшение для Девы. Они так прекрасно смотрятся на моей коже. А знаешь, какое идеальное украшение для Старца? — Я опустила руку на его возбужденную мужскую плоть. — И что прекрасно будет смотреться вот здесь?
Судя по его взгляду, моей ладони было вполне достаточно. А все эти слова? Илай был так сосредоточен, будто пытался запомнить каждое. Вряд ли в самых смелых фантазиях он представлял, что это будет звучать настолько… откровенно? Страстно? Безумно? За гранью допустимого для отшельников, которые не смели даже смотреть друг на друга.
— Ива… Я уже давным-давно соблазнён. А сейчас ты просто взываешь к худшему во мне.
— Да, ведь лучшее в тебе пренебрегает мной. Моей помощью. Моим мастерством. Я от тебя приняла всё это с благодарностью, а ты отвергаешь мою силу, хотя никто более из мужчин её не достоин. Я не могу позволить Датэ использовать против тебя мои техники. Именно я должна сделать тебя недосягаемым для них. — Я прижалась губами к его плечу, чувствуя, как он реагирует на это внизу, под моей рукой. — Побеждать словом, укрощать взглядом… Кто-то ради этого готов пойти на край света и искупаться в крови. А я даю тебе это в дар. Почему ты не хочешь взять его?
Меня?
— Потому что ты однажды сказала, что высшее мастерство достигается чем-то большим, чем лапаньем женской груди, — напомнил он, и я улыбнулась.
— Вчера мне понравилось, как ты прикасался к моей груди. Ты делал это так увлечённо, умело, страстно… приятно. И говоря о большем: ты ведь на этом не остановился… — Когда Илай сдавленно простонал, вспоминая, я добавила: — Уверена, такими темпами ты с лёгкостью достигнешь высшего мастерства. Но если моей груди недостаточно? Придётся использовать кровь.
Он чуть повернул голову ко мне.
— Не шути так.
Скользнув по полу, я оказалась перед Старцем, лицом к лицу.
Потрясающий вид. С некоторых пор я не могла равнодушно относиться к печатям на обнажённом теле. Или к этому обнажённому телу вообще. Даже смертельные символы на этой смуглой, твёрдой коже возбуждали. Потому что только я могла касаться их безбоязненно.
Вспоминая, как накануне парада я посоветовала Старцу принарядиться, я невольно улыбалась. Он не мог бы выглядеть лучше, чем сейчас. И оно понятно: военные парады не волновали его так, как сама война.
— Я бы сказала, что твоя печать совершенна… Но тут не хватает ещё одной. Самой важной.
— Правда?
Испытав его выдержку и признав, что она нерушима, я решила найти изъян в его мастерстве? Смехотворная попытка.
Взяв в правую руку обломок кисти, я протянула левую ему, прося «приготовить чернила».
— Уколи палец. Хватит всего капли. — Когда он помедлил, я добавила: — Тебе придётся принять мою помощь сегодня, пусть даже такую ничтожную, чисто символическую. Отвергнешь меня снова? Нанесёшь куда более глубокую рану.
— Хочешь, чтобы я пролил кровь Девы? Сегодня? Забавы ради?
— Это не забава, — возразила я, — а ритуал. На мне три твоих клейма, теперь пришла моя очередь. Хочу, чтобы ты почувствовал меня так же, как я тебя. Пусть даже всего на мгновение.
Он подчинился нехотя, видимо, считая, что боль от этого ритуала будет превышать его пользу. Но боли не было. Сначала Илай поднёс мои пальцы к своим губами, жалея, а потом коснулся кожи остриём ножа. Подцепив выступившую каплю кистью, смоченной в чернилах, я наклонилась.
— И куда ты хочешь её поставить? — Мужчина наблюдал за мной с полуулыбкой.
— На твою правую руку.
— Конечно.
Он тоже был с этим согласен, пусть среди узоров проклятых техник не было места ничему сентиментальному. Тем более, откровенно собственническому клейму.
Длинный стебель, узкие листья. Я нарисовала на тыльной стороне его ладони ветку ивы. И, кажется, поразила своим «мастерством» самого Старца. Он согласился с тем, что вот теперь его техника стала полноценной, по-настоящему смертельной
— Датэ умрёт, просто увидев её, — сказал Илай. — От зависти.
Да, странно, что выговаривая ему за его «родство» с Калекой столько раз, я теперь сама породнила их, ведь у Датэ на правой ладони был точно такой же знак.
— В его случае это символ победы над Девами. В твоём — символ возрождения нашего клана, — пояснила я. — Даже если ты не хочешь заниматься этим буквально, ты уже сделал достаточно для этого.
— Похоже, что я не хочу заниматься этим буквально?
— Похоже, что на эту полнолунную ночь у тебя совсем другие планы.
— Наоборот. В сегодняшнем сражении решится судьба твоего клана. Важна не его численность. Если ты выживешь, а Датэ нет? Этого будет достаточно.
А ведь не так давно этот мужчина говорил, что воевать с ним бесполезно. Всё дело в правильной мотивации? Он передумал, когда узнал больше о Датэ из моих воспоминаний? Когда пообщался с Ями? Когда я заговорила о детях?
— Прости, — вздохнула я, глядя на свой рисунок на его коже. — Знаю, я не вовремя со всем этим.
— Я должен был умереть десять лет назад, — напомнил Старец, — так что ты для меня по определению всегда вовремя.
— Ты милый.
— Да? Я собираюсь сегодня убить как можно больше Калек и всё ещё подумываю над тем, чтобы искупаться в их крови.
— Такой милый, — прошептала я, пряча лицо в ладонях, но Илай отстранил мои руки.
— Но ведь тебя что-то тревожит помимо Калек?
— То, что произошло прошлой ночью… Я не должна была говорить тебе этого. И сейчас тоже.
— Ты жалеешь? — Он верил, что во время полнолуния у Дев настолько переменчивое настроение.
— Я завела речь о детях, не зная, как ты подавлен после встречи с Ями. Ты ведь тогда только узнал, что она жива, что служит Датэ. А теперь, сразу после того, что она тебе наговорила? Я такая эгоистка… Она ведь была под твоей опекой. Всё равно что дочь. Прости.
— Брось. Ты только что перечислила причины, по которым не должна передо мной извиняться, — ответил Илай, поднимаясь, чтобы умыться. Прийти в себя. Жаль. Я надеялась, моя печать задержится на его коже подольше. — Я виноват перед ней, но не так сильно, как перед отцом, а его мне совсем не жаль. Лучшее, что я могу сделать для неё сейчас — не убить, как его. Два зарезанных родственника будет уже слишком, да?
— Единственное, что есть в тебе плохого — твоё стремление до последнего защищать недостойных этого людей. Снова, снова и снова, будто это дурная привычка.
— А ещё я убийца, мародёр и извращенец, — повторил он мои собственные слова. Испортил момент.
— Тебя даже Дитя не смогло судить, хотя ты видел, как он беспощаден к преступникам. Готов вершить правосудие собственными руками. Просто зверь, — неловко усмехнулась я, вставая. — Побуду с ним, пока ты наводишь порядок снаружи.
Знаю, это было неправильно: оставлять его более подавленным и запутавшимся, чем до моего появления. Но, очевидно, причина его плохого настроения — я, и мои расспросы заставят его лишь сильнее замкнуться. Старец хотел держать меня подальше ото всего, что связано с грядущим сражением, и от себя соответственно.
— Если они прорвутся за стены — беги, — попросил Илай, вытирая лицо и руки. — Но на этот раз, пожалуйста, не потеряй память.
Трогательно.
Я подошла к нему, чтобы развеять его сомнения и вместе с тем пообещать всё, о чём он попросит, но, увидев его правую руку, нерешительно застыла.
— Странно… — Я указала на ивовую ветвь. — Почему она не стёрлась? Даже бледнее не стала.
— В чернилах же была и моя кровь.
— Но наносила их я. Кому я это рассказываю? Ты ведь знаешь…
Илай не дал мне договорить. Запустив пальцы в мои волосы, он наклонился и поцеловал меня с той же настойчивостью, с какой только что отвергал. Злая, требовательная, такая мужская любовь… каждый раз неожиданная, даже когда ты всем видом на это напрашиваешься.
Забыв о том, что только что собиралась уходить, я подалась ему навстречу, поощряя, приоткрывая рот, касаясь языка своим языком. Рука с моим «клеймом» оказалась на моей шее, усиливая ощущение невероятной уязвимости. И я даже не попыталась отогнать совершенно непозволительную для отшельницы мысль: хочу сдаться. Кому-то для того, чтобы покорить Деву, нужно вырезать весь клан, а кому-то просто прикоснуться.
— Тебе же нравится? Ты хотела, чтобы со мной было что-то от тебя? — Илай повлёк ладонь вниз по моему телу. — Этого достаточно?
— Да. — О чём бы он ни спрашивал.
* * *
Утешать других — психологическая потребность. Это было естественно для Девы, но только если речь шла о её сестрах, конечно. Мы расчёсывали друг другу волосы, плакали вместе, утирали слёзы и держали друг друга в объятьях. В эти моменты мы старательно подбирали слова, делали голоса ласковыми, а руки — нежными. В общем, утешение — тоже одна из техник Дев. И я пришла к Старцу, чтобы продемонстрировать своё умение, потому что он нуждался в этом, хотя я не была сильна в утешении мужчин, но моё желание должно было компенсировать отсутствие опыта.
Но в итоге моё мастерство проявилось в том, что я позволяла ему самому мной утешаться. Целовать, поглаживать и шептать признания, которые он берёг исключительно для меня. Ему этого было достаточно, чтобы забыть о том, что он проклят, предан и, возможно, совсем скоро умрёт.
Нет. Никогда.
Я лежала под ним, сопротивляясь, но не мужской власти, а тому, что он не хочет проявить её так, как позволено только ему. Я цеплялась за него, но во взгляде мужчины проскальзывало беспокойство: что если положение тел вернёт мне худшие из воспоминаний? Вполне возможно, ведь эти полные обманчивых обещаний ласки — тоже разновидность насилия. Но пока луна не истончится, не стоило и надеяться на большее. Илай не позволял мне даже трогать его ниже пояса, наверное, опасаясь, что я забеременею, просто увидев, как он кончает. Нечестно вдвойне, потому что он разглядывал меня и прикасался так, что это смутило бы даже мастериц из дома Утешений. Беззастенчиво, откровенно, каждым движением и словом давая понять, что именно такой я должна быть перед ним всегда: обнажённая и жаждущая.
Он осторожно сжимал мои груди, целуя, прихватывая соски зубами, заставляя дрожать, а потом жалея языком, так что наслаждение становилось даже острее боли. Ниже, сходя с ума от запаха, гладкости, абсолютной открытости кожи, от её цвета и контраста с его собственной. Он надолго прижался губами к связующей печати, к символам вокруг узкой впадинки пупка. И хотя я никогда не замечала, чтобы это место было особо чувствительным, теперь я задрожала, когда меня только коснулось его дыхание. Как если бы его печати сами по себе были эрогенными зонами.
Медленно разведя мои колени, Илай отклонился, чтобы посмотреть на главную из них. На свою самую любимую, красивую, нежную, смертельную печать.
Уверена, он был первым Старцем, превратившим проклятую технику в пояс верности. Вершина его мастерства, судя по довольному взгляду. Его внимание там — это уже почти то, что надо. Когда же он положил ладонь на влажное лоно и по-хозяйски сжал, я со стоном выгнулась, соглашаясь со всем, что он заявлял этим движением. Потираясь об его ладонь, я снова пыталась разгадать, почему мне так нравятся его руки. Это тепло, жёсткость, сдерживаемая мощь…
В этот раз он ласкал меня смело, даже настойчиво, будто требуя показать ему больше, дать почувствовать меня сильнее, чтобы это воздержание стало его лучшим любовным опытом, перечёркивая тот, что он получил в борделях.
Упрекаемый всеми в отступничестве, Илай, наверное, был единственным, кто заслуживал звание великого отшельника. Потому что за десять лет и до сих пор не нарушил свой главный запрет. И, возможно, никогда не собирался? Он поощрял моё желание, рассказывал о своём, но при этом его страсть оставалась частью исключительно моего удовольствия. Он давал мне понять, насколько я желанна, чтобы я испытала главную прелесть мужской любви и могла насладиться ей, полностью оправданная. Чтобы в этом не было ничего оскверняющего и травмирующего.
В угоду мне. Во вред себе.
От этой мысли хотелось взбунтоваться, но, увидев, как мужчина располагается у моих бёдер, я поняла, что не смогу с ним сейчас спорить. Я была и вполовину не так сдержана и сильна, как он. К тому же, судя по тому, как Илай простонал, когда приник ртом к моему лону, останавливать его было бы преступлением… Но всё равно не таким серьёзным, как если бы он сам в тот момент отвлёкся.
Хватая его за волосы, я вспомнила, как однажды уже позволила себе нечто подобное. Когда я, такая же обнажённая, как и сейчас, угрожала ему, закованному в цепи, казнью. В тот момент я даже не представляла, что буду бояться его смерти. Или притягивать его к себе, потому что этот мужчина был создан, чтобы ублажать Деву. Чтобы целовать её прелести, касаясь языком… поглаживать пальцами, раздвигая складочки… медленно проникая внутрь, давая понять, как именно он хотел бы сделать это по-настоящему. Оказаться глубоко, замереть, привыкая и приучая к этому невероятному чувству наполненности. Отступить, чтобы вернуться за большим и дать большее.
Лаская меня пальцами и языком, Старец опять вытворял нечто развратнее самого соития. После такого казалось невероятным, что его рот вообще умел говорить мне «нет».
— Кажется, не так давно ты боялся, что я потеряю память, — напомнила я шёпотом, и Илай улыбнулся.
Несмотря на мучительную нужду, он выглядел так, будто добился своего. Неудовлетворённым, но достойно утешенным.
Но всё пошло прахом, когда в его покои стали ломиться слуги императора. Они торопились ему донести: Ями сбежала. Хуже только, если бы сам Датэ стоял под дверью, заявляя о собственном прибытии.
Меня словно окатили ледяной водой.
Но Илай не выглядел удивлённым. Хотя новость заставила его протрезветь.
Что странно, удивлённым не выглядело даже Дитя, хотя от него удрала не только пленница, но ещё несколько министров. Они, пользуясь своим влиянием, помогли ей выбраться из оцеплённого города, надеясь на её заступничество перед Пламенем погребальных костров. Они искали повод для предательства уже давно, и Илай им его предоставил, когда «категорично» отверг дипломатический подход.
Наверное, в этот самый момент перебежчики уже кланялись своему новому господину, Ями рассказывала ему о наглости последней из Дев и издевательской самоуверенности Старца, а сам Датэ готовился подать сигнал к атаке.
— Я ждал чего-то подобного, — сказало Дитя по возвращении с городских стен. Побег случился в его отсутствие, пока император воодушевлял свою армию и воодушевлялся сам. — Больше скажу: был уверен, что начнётся массовое бегство. Если дело ограничится шестью идиотами — это небольшая потеря. Пусть они и присутствовали на советах, но никакой роли в кампании у них нет.
— Они знают твой дворец вдоль и поперёк.
— Это неважно. — Он сжал пальцы на рукояти короткого меча, прикреплённого к поясу. — Если Калеки всё же прорвутся в город, я не стану бежать или прятаться. Я позволил себе это, будучи судьёй, о чём жалею до сих пор. Теперь я правитель, и это мой шанс искупить прошлые грехи или хотя бы не повторить ошибку.
— Для меня это шанс на то же самое, — сказала я, но благодарить судьбу не собиралась. Я не была рада предоставленной возможности, потому что снова оказалась бессильна что-то изменить. Калека готовился напасть на мой новый дом, а я могла лишь смотреть, второй раз, уже не просто застигнутая врасплох, а позволяющая ему это.
— Ты — знамя победы. Оставаться рядом со мной — всё, что от тебя требуется, — вторгся голос Дитя в мои мысли.
Если уж говорить о символах, то я скорее была камнем на его шее. Вместо душевного подъёма, я угнетала его своим унылым видом. И это при том, что всё это время воодушевлялась не хуже Дитя. Но после расставания с Илаем совсем поникла.
— Собираешься дезертировать? Сбежать от меня на поле боя? — уточнил император, поняв, с кем, на самом деле, я хочу быть рядом.
— Слишком много побегов на сегодня.
— Точно, и во всех виноват Старец.
— Ты же знаешь, что это не так. Он бы не отпустил Ями добровольно. Не из-за родственной любви, а просто из принципа.
— Если бы он дал её казнить, ничего бы этого не случилось.
— Если бы ты дал ему поставить печать на клетку — тоже.
— Хватит с меня его печатей, — пробормотало Дитя, и я недоумённо нахмурилась. — Всё и без того выглядит так, будто он теперь распоряжается в моём доме. Он — ценный союзник, безусловно, но хозяин здесь — я.
— Да, и Калеке это уж точно не оспорить, — сказала я, и Дитя улыбнулось. Незнакомо, как-то даже кровожадно.
— Конечно, нет. Если он достаточно умён, то вообще сюда не сунется. Поэтому я и не переживаю за предателей: они точно рассказали ему, что в моём дворце есть святилище, где техники ему не помогут. Там даже регенерация замедляется, я на себе проверял. Это единственное место на земле, в которое он побоится заходить. Потому что он там превратится в самого обычного человека. — Позлорадствовав вдоволь, Дитя протянуло мне руку. — Идём.
— Но ведь там и наши техники не будут работать.
— Да, но, учитывая твоё состояние, это будет даже честно. Для тебя это самое подходящее убежище.
— Наоборот. На мне защитные печати.
— На мне тоже, — заявил император. Расстегнув застёжки, он продемонстрировал символы на груди, и я удивлённо воскликнула.
— Ты позволил Илаю заклеймить тебя?!
— Не только меня. Моих солдат.
Я мотнула головой.
Невозможно. Речь даже не о беспрецедентном доверии со стороны Дитя, а о способностях Старца — у его тела и сущности тоже был предел. Как он не умер от истощения и кровопотери? Как справился с этим за неделю? Неужели он до такой степени «выспался» накануне? И был отлично мотивирован моим прошлым…
Пока я пыталась разобраться в себе, Илай готовил город к обороне. Даже узнав об этом теперь, я не могла до конца осознать масштаб проделанной им работы.
После такого тем более не захочется, чтобы его старания пошли прахом.
— Вот об этом я и говорю. Теперь все считают его героем больше, чем меня, хотя я внёс не меньший вклад, — проворчало Дитя. — Это моя армия, мой город и мой дворец, и я знаю их и горжусь ими, и мы убьём Пламя все вместе, если у него хватит наглости прийти самому ко мне.
Почему нет? Ему же хватило наглости лезть во Внутренний мир Дев. Но не его наглость уничтожала наш клан.
— Именно поэтому мы не должны полагаться на наши техники в сражении с ним, — рассудило Дитя. — Защитные печати не помогут нам его победить. Сбежать, может быть, но я уже сказал, что бежать не собираюсь. Потому что для меня именно побег будет означать поражение.
Но защитную печать он всё же поставил. На всякий случай. Дитя боялось. Конечно. Так же, как и я, оно знало, что ожидать от Калеки, но страх не превратил его в дрожащего ребёнка. Он решил показать, что и без своего мастерства достоин занимать трон. Что будет восседать на нём, когда враг, пришедший его свергнуть, окажется абсолютно, по-человечески беспомощен…
О чём-то подобном мечтал предшественник Дитя, построивший тот тронный зал. Похоже, нам было судьбой предначертано встречать Датэ именно там.
— Пойдём.

Глава 17

Расположившись у статуй основателей, мы провели долгие часы беспокойного ожидания, которое нарушали лишь редкие донесения гонцов. Окружённый гвардией император разглядывал свой меч. Оружие было выковано специально для этого случая, идеально заточено, но смертельным его делала не острота, а яд, нанесённый на лезвие. Император изначально не полагался на своё фехтование.
Я же смотрела на мраморный лик Девы, потому что, в отличие от Дитя, пришла сюда не ради убийства, а для допроса. Если Пламя погребальных костров появится здесь, то сначала он должен объяснить свои мотивы, а только потом сдохнуть.
Голоса и встревоженный вид Жемчужин наводили на мысли о моих сестрах, укрепляя мою решимость. Чтобы как-то поддерживать присутствие духа, женщины делились друг с другом забавными историями, следили за маслом в золотых лампадах, что висели вдоль стен на цепях, и даже попытались сыграть в карты.
— Вы в храме, — окоротил их император, будто своих разбаловавшихся дочерей, после чего наступила ещё более напряжённая тишина. По-настоящему мучительная.
И тогда я решила запеть.
Мы же в храме.
Первые слова напоминали неразборчивый шёпот и были похожи на заклинание. Мой голос, нервно дрожа, нехотя вливался в русло позабытого мотива. Это не было торжественным гимном или чем-то вдохновляющим. Эта песня была не менее траурной, чем недавнее молчание, но Жемчужины оживились. Даже Дитя подняло взгляд от оружия, внимая плачу Девы. Этому мелодичному рыданию, которое уже нигде и никогда не услышать.
Мне представилась возможность достойно оплакать своих сестёр. Слова-слёзы стекали с губ. Только теперь, спустя столько лет, во Внешнем мире, обращаясь к каменной Деве, я смогла излить всю боль, тоску, вину, которым было тесно в груди.
Святилище наполнилось моим голосом, и, даже когда я замолчала, он продолжал звучать. Глухо, мрачно, всё никак не стихая… Прошла минута, прежде чем я поняла, что это не эхо.
Покинув пределы храма, песня доносилась из коридора. Она набирала там силу и какую-то чуждую ей злость. Чужой голос превращал её из плача в обличение, отчего знакомые слова обретали несвойственный им смысл. Я вглядывалась в статую, потому что за исключением меня она была единственной Девой здесь. Более способной к пению, чем…
Лязг мечей отрезвил меня. Жемчужины поднялись и достали оружие, прислушиваясь.
…Датэ?!
На мгновение я остолбенела, уподобившись мраморной «сестре».
Боги, почему даже идя у нас на поводу и делая это в шутливой манере, он… нет, всего лишь его отпевающий нас голос, ужасал, лишал воли? И откуда, будь он проклят, Датэ знал плач Девы, потерявшей единую? Не мог же он вместе с техниками украсть и наши обряды!
В груди заболело.
Я повернулась к дверному проёму, ожидая. Шагов не было слышно, но, судя по голосу, Датэ приближался неторопливо, растягивая момент триумфа, никуда не спеша и ничего не боясь. Стража, которая могла встретиться ему по пути, уже была мертва.
Калека, в самом деле, пришёл сюда в одиночку и безоружным, будто соблюдая насмешливые «условия» перемирия, которые я предложила. Несмотря на то, что это было частью нашего плана, мы выглядели загнанными в угол, когда он всё-таки добрался до святилища и замер на пороге.
Слухи о его жестокости были преуменьшены. Никто не говорил, что его жестокость проявлялась во всём. В его голосе, превращающем наши молитвы в проклятья. В его внешности: в шрамах покрывавших веки и губы. В его одежде: в чёрной меховой мантии, накинутой на одно плечо.
Илай сказал, что мифи вымерли. Он не стал уточнять, что их вырезали Калеки так же, как и Дев. Одних освежевали, а другим перерезали горло… Не знаю, что хуже, но ведь Датэ гордился и тем, и другим. Его волосы спускались по плечам, выглядя кроваво-красными на фоне чёрного меха, вдвойне драгоценного из-за уникального цвета. Было время, когда только я могла прикасаться к шкуре этого зверя. Он нежил меня, носил на спине, защищал… а теперь стал аксессуаром своего убийцы.
— Тебе не жарко? — прошипела я, стискивая руки в кулаки. — Выбирая между шубой и оружием, ты выбрал первое? Великий завоеватель, ничего не скажешь.
— Думаешь, я сюда десять лет шёл, чтобы перед тобой покрасоваться? — заговорил Датэ. Не громко, но так, что пробрало до костей. — Я принёс её для тебя. Это ложе, к которому ты привыкла.
Я покосилась на Жемчужин, которые даже не думали на него нападать. Женская природа, которая не мешала им считаться сильнейшими воинами на службе императора, теперь сыграла с ними злую шутку. Вот где не помешали бы повязки на глаза.
— В прошлый раз тебе было больно, — продолжил Датэ, проходя внутрь. Оглядываясь, чувствуя давление чужой техники, но при этом не теряя нить мысли. — Я вёл себя так неаккуратно, потому что был к этому совершенно не готов. Я не собирался тебя… понимаешь? Но теперь всё будет по-другому. Только если ты перестанешь уже испытывать моё терпение. Как показал опыт, я плохо переношу разлуку с тобой. Ты же помнишь, чем всё закончилось в прошлый раз?
Он уставился на меня в ожидании ответа, но я его проигнорировала.
— Ты сюда пришёл, чтобы сдаться, — напомнила я, с трудом скрывая дрожь голоса. — Так давай. Кланяйся.
Датэ остановился, наверняка, возмущённый такой дерзостью. Посмотрел на императора. Потом перевёл взгляд на меня и… боги, опустил голову.
— Ниже.
Глупо было привередничать. Не многие относились к земным поклонам так, как он к этому кивку. Но Датэ снова подчинился, склоняясь по пояс.
— Ниже.
Сняв с плеча меха, он кинул их под ноги и опустился на колени. Теперь это вообще с почтением не вязалось.
— Ниже!
Мужчина скользнул руками по меху и, медленно приблизив голову к самому полу, коснулся его лбом. Но этого всё равно было недостаточно, даже при том, что никто из нас вообще не рассчитывал увидеть Датэ на коленях.
Тяжело дыша, я мельком глянула на своих союзников. Они видят то же, что и я?
Что это? Шутка? Блажь? Не мог же он, в самом деле, проникнуть в осаждённый его армией город, пройти через парадный вход во дворец, перебить стражу, просто затем, чтобы сдаваться?
Хотя для Дитя это при любом раскладе выглядело так, будто Калека подставлял шею для его меча. Поэтому император соскочил с возвышения и рванул к мужчине. Не знаю, выглядело бы это менее беспомощно, если бы мы могли использовать наши техники. Но в тот момент, стоящий на коленях Датэ, доминировал над нами, и это было очевидно.
— Ого. — Калека поднялся, а короткие ноги императора и простор зала позволили ему сделать это вызывающе неторопливо. — Меньше всего ожидал разгневать милосердное Дитя поклонами. — Он с лёгкостью ушёл от рубящей атаки. — Похоже, моим советником ты становиться не хочешь. А телохранителем?
По сравнению с другими покушениями на его жизнь, это выглядело не просто безобидно, а даже могло сойти за защиту, серьёзно?
— Я убью тебя! — вскричал император, и в святилище эти слова прозвучали так противоестественно, что даже отрезвили Жемчужин.
Они бросились ему на выручку одна за другой. А я наоборот застыла, понимая, что вот сейчас мне «любезно» предоставят возможность освежить в памяти худшие из воспоминаний. Не в состоянии показать всё, на что способен, Калека точно решит компенсировать недостаток эффектности жестокостью.
— Не… не смей их трогать! — вскричала я, опять не пойми на что надеясь. Рефлекс какой-то — в безнадёжных ситуациях полагаться на голос.
— Я и не собирался, — ответил Датэ, будто завет Калек что-то значил для того, кто истребил Дев. — Но дело в том, что… — Он наклонился за мантией и лезвие просвистело над его головой. — …этого меха может касаться… — Он выдернул мантию из-под ног наступившей на неё женщины. — …лишь твоя кожа.
Его окружили, поэтому эта забота о чистоте меха казалась смехотворной. Тем не менее, заботясь о чистоте меха, Датэ избежал всех ударов. Да, сражением это никак нельзя было назвать. Калека не воспринимал их всерьёз. Если от атаки нельзя было уклониться или погасить её, зайдя за чью-нибудь спину, он отводил направленное на него лезвие ладонью.
Печати этого святилища не «заглушили» в Датэ самое главное. Его совершенно необъяснимый магнетизм и навыки, которые можно было приравнять к высшему мастерству. Хоть Калека и выглядел молодым, на самом деле, он прожил намного дольше любого бойца, бросившего ему вызов сегодня. А скольких он переубивал за десять лет? Такой опыт невозможно было подавить числом. Женщин, тем более. Слишком сосредоточенные на нём Жемчужины действовали несогласованно, порывисто, безрассудно.
Калека, в самом деле, не прикоснулся ни к одной женщине. Ему не пришлось. Они изранили друг друга сами. Чисто случайно. Это было даже более подло, чем использовать технику голоса, и более жестоко, чем убить самому.
Я заткнула рот рукой, изо всех сил сдерживая вопль. Едва я привыкла называть Жемчужин своими сёстрами, и Калека, словно почувствовав это, лишил меня их.
То, что я до сих пор не потеряла сознание, было результатом моего сражения с самой собой. Такого же жалкого. От запаха крови тошнило, а в голове пульсировало всё громче… громче… пока я не поняла, что это чьи-то быстрые шаги.
— Господин! — раздался голос Ями. Она влетела в святилище, задыхаясь от быстрого бега и возбуждения. Растрёпанные волосы сделали её похожей на девчонку. Оголённый меч обнулял эту детскость. — Мне нет прощения. Из-за меня вы едва не нарушили запрет. Эти шлюхи всерьёз намеревались коснуться до вас, пока я…
— Ты принесла их?
— Да. — В руке свободной от меча она держала мешок, с которого капало. — Спасибо, что доверили это мне. Я заслужила эту честь, но они… они этого не заслуживают.
Датэ указал на императора, который жался к стене, и девушка послушно кинула мешок ему. В полёте из него вывалилось несколько отрезанных голов.
— Это советники, которые предали тебя, и те, кого они подкупили, чтобы освободить Ями. Я думал принести это тебе в дар, но теперь считай это платой за смерти верных тебе людей, — пояснил Калека, отряхивая мантию. — У нас больше общего, чем тебе кажется. Я тоже ценю верность и караю за измену. Подумай об этом. Но не здесь. — Он направился ко мне, бросая на ходу: — Уходите отсюда.
Услышав протестующий голос, я была удивлена тем, что он принадлежал не мне и не Дитя. Участь, которую Датэ уготовил мне, пугала Ями почти так же сильно.
— Постойте, господин! — Она протянула к нему руку, отдёргивая её в последний момент. — В смысле, я… я не смею вам указывать, но здесь небезопасно. Знаю, вы шли сюда за этим, но вы ведь можете подождать, когда мы займём город, и тогда сделать это в честь нашей победы. Как в прошлый раз, да?
— В прошлый раз? — Он обернулся на неё. — Ты ничего о прошлом разе не знаешь.
— Да, но…
— Не лезь.
Поняв, что это случится, несмотря на её и даже мой протест, Ями выдавила:
— Позвольте мне остаться! Я хочу защитить вас в случае опасности.
Враньё. Она хотела узнать, как он будет выглядеть, насилуя женщину. Она давно мечтала приобщиться к этому процессу, если не в главной роли, то хотя бы так.
— Отойди от него, Чили! — закричала я, и они оба удивлённо на меня уставились. — Ты пала слишком низко и сама это понимаешь. Даже милосердное Дитя требовало твоей казни, но я… я не могу поверить в безнадёжность человека, в котором течёт одна с ним кровь! Ты — семья Илая! Он твой мастер, и ты никогда не оспоришь это, даже если назовёшь Датэ своим господином тысячу раз! Тебе кажется, что ты любишь его, и я знаю, на что способна влюблённая женщина. Но этот подонок никогда тебе взаимностью не ответит! Единственную услугу, которую он может тебе оказать — поставить печать на твоё сердце, чтобы ты забыла о том, через что прошла по его вине!
Датэ рассмеялся, и Ями тоже, хотя точно приготовилась к другой реакции.
— Это лучшее, что со мной случилось! — заявила она. — Если это его вина, то представь, какова его благосклонность. Так что просто расслабься уже и наслаждайся тем, о чём мечтает…
— Молчи, — сухо приказал Калека, направляясь ко мне. — А ты, Ива, продолжай, не стесняйся. Карай. Можешь называть меня, как захочешь, и называть моим именем всех, кого угодно. Но не смей смотреть на меня, как на незнакомца.
Я отступала до тех пор, пока не прижалась к статуе Девы, то ли собираясь её защищать, то ли требовать защиты.
— Ты — самый чужой мне человек, что бы ты ни сказал и ни сделал!
— Что бы ты ни сказала и ни сделала, я останусь самым близким тебе человеком. — Он подошёл, протянув руку. — Давай, расскажи, что ты сделала?
— Ты сумасшедший, — прошептала я, отворачиваясь. — Не трогай меня! Убирайся!
Его прикосновение не обожгло огнём вопреки ожиданиям. Он погладил меня по щеке, в каком-то детском, успокаивающем жесте.
— Не бойся ты так. Я прощаю тебя. В конце концов, как ты однажды сказала, нет ничего, что мы не смогли бы друг другу простить. Да? — Он запустил пальцы в мои волосы, заставляя повернуть голову, смотреть на него. — Даже если ты позволяла этому влюблённому в тебя мальчику-Старцу трогать тебя. А может, не только ему.
— Что ты несёшь?
— Я ни к одной женщине не прикоснулся, пока ты тут наслаждалась восхищением мужчин. Так ты решила мне отомстить? Знаешь, я ведь даже без техник пойму, лжёшь ты или нет.
— Как ты смеешь меня допрашивать? — прошипела я. — То, что ты уничтожил клан Дев, не значит, что я стала твоей собственностью!
— Конечно, нет. Ты стала моей собственностью намного раньше.
— Ты… ты надругался надо мной!
— Надругался? Нет. — Он медленно растянул губы в жуткой, исковерканной шрамами улыбке. — Мы с тобой достигли единства, к которому Девы так долго и тщетно стремятся. Я — твоя любимая пара, так что, говоря твоими же словами, трахнись ты хоть с тысячью, тебе никогда этого не оспорить.
— Ты бредишь… — Я чувствовала, как он продолжает загонять меня в угол, несмотря на то, что я уже прижималась спиной к холодному мрамору и была в таком отчаянии, что звала на помощь врага: — Убей его, Чили! Из всех людей, которые пали от твоей руки, он этого заслуживает больше всего! Посмотри, что он собирается сделать с твоей верностью!
— Забавно, — прошептал Датэ, наклоняясь к моему лицу. Когда я дёрнулась, он схватил меня свободной рукой за подбородок. — Ты ведь понимаешь, что просишь о спасении именно меня?
— Нет! Прекрати! Хватит повторять это снова и снова! Не смей осквернять её память такими шутками!
— Это ты тут шутишь и оскверняешь. Опять переусердствовала с вином? — Он коснулся моих губ своими. — Я и есть Чили.
* * *
Я вцепилась в его нижнюю губу зубами сразу после того, как он в очередной раз произнёс это имя. Но вместо того, чтобы отпрянуть, мужчина прижался теснее. А когда я разжала зубы, превратил укус в ещё более злой, болезненный поцелуй. Судя по всем этим шрамам, он находил особое удовольствие в страданиях.
— Боги, я и забыл, как ты обожаешь кусаться. Соскучилась по грубой любви? Я как раз в настроении. — Датэ сбросил с плеча мантию. — Ложись. Я буду с тобой таким, каким ты меня захочешь.
— Пошёл к чёрту! Думаешь, я поверю тебе?! На этот раз тебе всё же придётся убить меня, чтобы заполучить!
— Да что с тобой? — проворчал недовольно Датэ. — Вино тут ни при чём, я не почувствовал вкуса. Значит, ты просто выводишь меня из себя. Зачем?
— Ты… ты чокнутый! Ты разорил мой дом! Убил мою семью! Ты присвоил себе наши техники!
— Присвоил техники? — повторил он, кося под дурака. — Чего?
— Не прикидывайся! Забыл обо всём за десять лет? Ты искупался в крови моих сестёр, чтобы овладеть высшим мастерством Дев!
— С каких пор этого достаточно, чтобы овладеть мастерством?
Я обомлела. Его слова прозвучали так спокойно, так… логично. Но вместо того, чтобы спросить, как же он тогда заполучил нашу силу, я недоуменно прошептала:
— Тогда зачем… зачем ты это сделал?
— Ты не помнишь?
— Ты ещё спрашиваешь?! Я потеряла память и свои способности по твоей вине! Из-за печати, которую ты поставил на моё сердце!
— Печать на сердце? Первый раз о такой слышу. Кто тебе сказал об этом?
Я промолчала, опустив голову, но Датэ подцепил мой подбородок, наклоняясь. Но не для очередного поцелуя, а чтобы внимательно рассмотреть. Прикоснуться. К лицу. К шее. К груди… ниже… ниже…
Я даже не вздрогнула, когда почувствовала, как он начал собирать подол платья.
— Неужели ты думаешь, что я бы захотел оставить тебя беззащитной? Или чтобы ты забыла обо мне? Это было бы чертовски нечестно, потому что я думал о тебе постоянно. — Просунув руку под подол, он провёл пальцами вверх по моему бедру. — Если бы у меня была возможность нарисовать на тебе печать, я бы поставил смертельную, вот сюда.
Они с Илаем даже мыслили одинаково. Мужчины.
Конечно, из-за того, что мы находились в святилище, прикосновение ко мне не убило Калеку. Совсем наоборот, почувствовав тепло и нежность женского лона, он стал лишь настойчивее. А я застыла. На фоне открывшейся правды, то, что происходило со мной, вообще не впечатляло.
Он сказал, что лучшая из Дев — худший мужчина на свете? Что моя единая — предводитель Калек? То, в чём я находила утешение, на самом деле стало причиной моего самого неизбывного горя? Всё это время презирая плотскую любовь, я кичилась связью с Датэ?
Пусть я и не помнила лица Чили, но я знала, что она была Девой. Разве этого недостаточно, чтобы быть уверенной, что человек, которого ты любил и по которому скорбел, не имеет никакого отношения к зверствам, устроенным Пламенем погребальных костров? К гибели клана. К завоеваниям, казням и пыткам. К смерти Жемчужин.
— Не могу поверить, что ты со мной, — тихо признался Датэ, трогая меня так, будто делал это не раз. Не просто слишком умело для Калеки, а привычно, прекрасно зная именно это тело. — Хочу оказаться в тебе немедленно. Как тогда.
— Я не помню.
— Всё случилось так быстро. Я пришёл туда не за этим, но стоило только тебя увидеть… — Он наклонился к самому моему уху, сжимая между ног. — Я уже через минуту был глубоко внутри тебя. Знаешь, десять лет — ерунда по сравнению с той разлукой. Естественно, я стал ужасно нетерпеливым. Я так соскучился по твоему теплу, живя на севере. Хотя ушёл туда именно затем, чтобы никогда больше о тебе не вспоминать. Я пытался тебя возненавидеть и выбрал для этого самое подходящее место. Так почему, просто встретив тебя, я всё тебе простил?
— Я не помню.
— Неважно. Мы оба оставили всё в прошлом, каждый по-своему. Твой способ мне совсем не нравится, но ведь тебе мой тоже. Хотя это был отличный пример того, как я обычно поступаю с предателями.
— Я не помню.
— Конечно, нет. Если бы помнила, то не стала бы потакать другому мужчине, пока я смиренно ждал тебя под стенами. Никому не позволено так меня унижать. — Вопреки очевидной злости, он изо всех сил старался быть осторожным со мной там, в самом низу. — Почему именно Старец? Берёшь пример с моей матери? Понимаю, ты хочешь делать мне назло всё, что только можно, но это — святое. Я очень оскорблён, Ива, тебе придётся извиниться.
— Извиниться… — Я очнулась. — Извиниться?!
— Стань влажной для меня, пожалуйста, этого будет вполне достаточно.
Будто от этого происходящее станет меньше похоже на изнасилование, все его преступления будут оправданы, а останки моего зверя, в самом деле, превратятся в лучшее ложе.
Я оттолкнула его руку.
— Верни мне их! Семью, дом, техники и память!
— Хватит вести себя, как ребёнок. Это невозможно.
— Так же невозможно, как и забрать их, да? Все так говорили… Невозможно победить наш клан, невозможно прикоснуться к Деве, невозможно освоить мастерство Ясноликих мужчине! Но ты ведь это сделал! Так давай, исправь всё. Если снова скажешь, что это невозможно, тогда вообще ничего не говори! И не трогай меня! Единственное, что тебе позволительно — снять сдерживающую печать!
— Я не ставил на тебя никаких печатей. — Он обхватил мою голову ладонями. Ивовая ветка с одной стороны. Мак — с другой. — Зачем мне это?
— Чтобы… я не могла навредить тебе… когда ты насиловал меня.
— Да? Ну так ты мне навредила. Я еле пережил ту ночь. Мне было очень, очень плохо… Не потому что я ставил печать на твоё сердце, а потому что жертвовал своё собственное. Так что это обоюдное изнасилование. То есть, не изнасилование вовсе. Боги, Ива! Ты — моя единая. Я — твоя пара. Мы по определению не можем друг друга «насиловать». Кто угодно, даже с твоего согласия, но не я!
— Ты врёшь! Врёшь!
— Нет, просто ты мне не веришь. А мне совсем не выгодно, чтобы ты мне не верила. Подумай, Ива. Кому это могло понадобиться?
— Илай не делал этого!
— Илай, — мрачно повторил Датэ. — Вообще-то я говорил про тебя.
Это было уже слишком. Он перекладывал свою вину на самого непричастного к этому человека.
— Спасибо, что напомнил, что ты безумен. А то я уже начала сомневаться. Но даже то, что ты — Чили, легче принять, чем то, что я сама себя заклеймила.
— А кто ещё мог это сделать с твоей сущностью? Используя всю свою кровь, печать на своё сердце поставила именно ты, Ива.
— Каким образом? Проклятые техники доступны лишь Старцам, а я… — Я внезапно вспомнила, как нарисовала ивовую ветку на руке Илая, и она не стёрлась.
— Ты — единая того, кто родился от Старца, — договорил за меня Датэ.
— С каких пор этого достаточно, чтобы овладеть их мастерством? Ты же сам так говорил! Даже с их сущностью я всё равно бы не смогла…
— Ты и не смогла. Уверен, ты замышляла что-то намного более опасное, чем потеря памяти. — Он прикоснулся к центру моей груди. — Ты сбежала от меня в тот раз, всерьёз намереваясь сделать очень большую глупость. То единственное, за что я бы тебя никогда не простил. Ты прокляла саму себя, Ива. Решила покончить с собой. И я даже какое-то время верил, что тебе это удалось.
Я покачала головой.
Дева, отрицающая жизнь? Такого не бывает. Даже в минуты великого отчаянья, теряя своих единых, мы не думаем о самоубийстве, наоборот, дорожим своими жизнями вдвойне. А теперь он заявляет, что печать на моём сердце — не сдерживающая, а неумелая смертельная?
— Решила убить себя и нашего ребёнка, — продолжил Датэ. — Не смотри на меня так. Пусть в тот раз луна убывала, но нам с тобой не обязательно полагаться на цикл. Мы созданы друг для друга, так что, я уверен, ты бы забеременела, если бы захотела. В том, что ты не захотела, есть и моя вина, конечно. Я вёл себя грубо, но изувечила себя ты сама. — Он протянул руку к моему лицу, стирая слёзы. — Не бойся. Память и техники вернутся к тебе, ведь теперь с тобой я. Я утешу тебя и залечу все твои раны.
— О каком утешении ты говоришь? — Меня было едва слышно. — Даже если это правда… особенно если это правда… Ты сделал это с нами. Это всё из-за тебя. Наш клан и люди после… ты убил их всех. То, что ты делаешь, чудовищно!
— Не так чудовищно, как разделение, навязанное Мудрецом. Оно стало причиной вражды между кланами, между империями, между людьми и отшельниками, мужчинами и женщинами. Это не позволило нам быть вместе.
Я закрыла лицо руками, сдаваясь, больше не в силах отрицать каждое его слово.
— Не прячь от меня слёзы. Только не от меня. Они мои, они из-за меня, значит, я тем более должен их осушить. — Он отстранил мои ладони, в самом деле, утешая так, как это принято в клане Дев. Целуя, шепча нежности. — Если бы ты увидела себя сейчас, ты бы тут же успокоилась, настолько ты красивая. Что ещё может тебя тревожить? Я с тобой, и всё самое печальное мы пережили. Я объединю Внешний и Внутренние миры в один — мирный, изобильный, достойный тебя. Ты не будешь скучать по дому. Я один заменю тебе весь бесполезный клан Дев, в конце концов, я любил тебя сильнее, чем все они. Я помогу тебе забыть их и вспомнить меня. Я буду любить тебя, а себя — наказывать, и когда-нибудь шрамы сделают меня достойным твоей красоты.
Надо же. Всё это время я верила, что Датэ идёт убить меня, а он наоборот — сулил безопасность. Говорил, что моя единая жива, что мои техники вернутся, что отшельники больше не будут враждовать — всё то, что я хотела услышать. Но почему от этого я ненавидела его ещё сильнее?
— Илай, — выдохнула я, чувствуя, как меня утешает одно только это имя.
— Что ты сказала? — Датэ, действительно, не расслышал, хотя стоял так близко. Зато Старец, который должен был сражаться у стен, оказался в святилище, будто тот неразборчивый шепот был призывающим его заклинанием.
Датэ обернулся, когда Ями вскрикнула от неожиданности.
Думаю, секрет незаметности Илая в том, что в момент его появления люди вокруг слишком сосредоточены на собственных переживаниях и меньше всего ожидают его вмешательства. Его племянница, например, настолько увлеклась откровенным зрелищем, что пропустила даже тот момент, когда Дитя перетащило Жемчужин из святилища наружу, надеясь спасти хотя бы одну.
Но как Илай понял, что Калека во дворце? Возможно, он забеспокоился, когда перестал чувствовать связывающую нас печать? Он догадался, что я зашла в святилище, где сила его техник упразднялась. А потом заметил, что штурмом города руководит не Датэ. Слишком это скучно для того, кто мог занять город в одиночку. Ему не нужна была армия. Учитывая всё это, а ещё его непомерную гордыню, он точно должен был отправиться прямиком во дворец.
— Смотри, — улыбнулся Датэ, глядя на Старца через плечо. — А ты говорила, что я пришёл без оружия. Твой мальчик любезно принёс мне мой меч.
— И мой тоже, — поддакнула Ями, хотя не надеялась сама его отобрать, потому что помнила, чем закончилась её аудиенция.
— Это мои мечи, — по привычке возразил Илай, после чего указал на меня. — И этот, кстати, тоже.
Надо же. Ещё не так давно я просила его это признать, а он отнекивался, чтобы теперь заявить это Датэ, в святилище, то есть там, где я абсолютно бесполезна и тому, перед кем абсолютно беззащитна.
Самое интересное? Он не собирался использовать ни один из своих мечей. Он держал в руке лишь нераспечатанную бутылку. Крепкого алкоголя, несомненно.
Сейчас не самое подходящее время для этого, тебе не кажется?
Датэ повернулся ко мне спиной… и в этом движении было что-то до боли знакомое.
— Ями, погаси лампады, — сказал он, оглядевшись.
— Ого, — усмехнулся Илай. — Это совсем не обязательно, ты, похоже, неправильно меня понял.
— Забавно. Нет, правда. Использовать выпивку в качестве оружия… Ты первый Старец, нарушивший запрет таким нелепым образом.
— По крайней мере, это не так забавно, как страх огня у Пламени погребальных костров, — ответил Илай, став предельно серьёзным. — А знаешь, что ещё более забавно? То, что ты сгоришь заживо.
Ями бросилась исполнять приказ, срывая со стен лампады и курильницы с тлеющими углями, а Датэ ухмыльнулся, давая понять, что он не впечатлён. К его приходу следовало подготовиться основательнее. Может… сотня бутылок?
— Твой план не сработает. Спирт быстро испарится, а я не позволю тебе высечь искру. И кстати, огонь, чёрт возьми, не пугает меня так, как должна пугать тебя темнота.
— Ива, уходи отсюда! — В отличие от Датэ он решил прогнать своего союзника. Своё «оружие». Чтобы использовать выпивку.
— Не знаю, откуда ты об этом узнал, но, в любом случае… не вздумай её разбить, — предупредил Калека, приближаясь к нему. — У меня сегодня в планах как следует утешить свою единую. Знаю, до моего вина этому пойлу далеко, но я позволю Иве выпить его в память о твоей бездарной смерти. От этого моё утешение покажется ей ещё слаще.
Я дёрнулась было за ним, но тут же отступила на два шага назад. Потому что при всей своей комичности это сражение за бутылку оказалось невероятно свирепым, с первых секунд набирая непостижимую для глаза скорость. Я слышала звуки ударов через секунду после того, как они были нанесены. Бутылка, которую они выбивали из рук друг друга и ловили у самого пола, падала гораздо медленнее, чем двигались отшельники.
И всё же, что за привычка у Старца называть своим оружием самые хрупкие, ненадёжные, запретные вещи? Понимаю, учитывая разницу в силе, с Датэ бесполезно сражаться привычным для него образом. Брать в руки меч — лишь оказывать ему услугу. Так же как и ввязываться в рукопашную. Но если удастся его поджечь? Это, наверное, отвлечёт его ненадолго, и тогда у нас появится шанс нанести решающий удар. Пронзить сердце? Отрубить голову? Не представляю, как ещё можно убить бессмертного…
Стоило мне так подумать, как по каменному полу зазвенел металл, а Датэ взревел от ярости.
— Что это за хрень? Думаешь, сможешь занять моё место?! Даже не мечтай!
Оказывается, в пылу борьбы он чудесным образом заметил «клеймо», поставленное мной на Старца. То, что должно было защитить, теперь могло стать основной причиной смерти. Датэ выдернул из чужих ножен меч, собираясь отрубить благословлённую мной на его убийство руку, но Илай выбил оружие из его хватки, и оно с лязгом проехалось по плитам, останавливаясь неподалеку от меня.
Это был фамильный клинок, которым Илай отрубил голову своему отцу. Оружие, которое уже неоднократно меня защищало. И я уставилась на него теперь с самым безрассудным намерением. Как если бы это был знак свыше, намёк на то, что теперь пришёл мой черёд использовать его нам во спасение.
Я пошла к нему медленно, неуверенно, постоянно поднимая взгляд на Калеку. На его счастье у Илая было два меча, и теперь Датэ пытался вернуть себе тот, что был у него украден десять лет назад. Слишком взбешённый, чтобы замечать происходящее вокруг.
Наклонившись, я потянулась к оружию… но тут же была откинута ударом.
— Это моё! — прошипела Ями, подбирая его. Стиснув рукоять, что есть силы, будто давно мечтала почувствовать этот вес, потёртость кожи, проверить остроту пальцами, она тихо рассмеялась, торжествуя. — Моё, да… Всегда было моим. Со дня моего рождения, как только я его увидела, как только на меня саму косо посмотрели, как только Маяр заикнулся о моей недостойности. Чёрт возьми, это я должна была снести ему башку…. Но знаешь? Теперь кажется, что всё так и было. Теперь, когда я держу его, кажется, что я могу отомстить всем. Тебе и этому жалкому предателю в первую очередь. Самым лучшим образом.
Прижав руку к животу, я смотрела на неё, едва освещённую догорающими лампадами. Блики играли на отполированной стали.
— Ты ничего мне не сделаешь, Ями. — Может, и не стоило заявлять это так убеждённо.
— О, конечно, сделаю. — Она направила на меня меч. — Я заставлю тебя убить его.
— Что ты…
— Давай, зови его на помощь! Умоляй спасти тебя. Он делал это десять лет, не спросив твоего разрешения, сейчас оно ему особенно нужно, ты так не думаешь?
Когда я промолчала, она наклонилась, хватая меня за горло и прикасаясь лезвием под подбородком.
— Девы ведь плохо переносят боль, да?
— Твоему хозяину это не понравится, — процедила я, чувствуя холод металла кожей.
— Мой хозяин прекрасно знает, что я не убью тебя. Ты принадлежишь ему, я не посмею это оспорить, ведь в отличие от некоторых я ему абсолютно верна. И такая верность должна поощряться, так же как предательство — караться. Из всех недоумков, которые его подвели, ты — самая главная. Так что, уверена, он согласится с тем, что ты заслуживаешь наказания, а я — поощрения. Иначе зачем он взял меня с собой? И вернул мне мой меч? — Она повернула мою голову к сражающимся мужчинам. — Я не осмелюсь вмешиваться в эту битву, хотя имею полное право в ней поучаствовать. Как насчёт того, чтобы побыть немного моим «мечом»? Зови его! Дай ему в последние мгновения своей жизни почувствовать себя твоим спасителем.
Сглотнув, я посмотрела на Илая… потом на Датэ. И закричала:
— Чили, спаси меня!
Датэ обернулся, и в ту же секунду Илай рывком достал второй меч… но не для того, чтобы снести голову Калеке. Он бросил оружие мне.
Я не могла поверить.
Датэ подставил ему шею. Он бесконечно долгую секунду смотрел в противоположную сторону, этого бы хватило, чтобы закончить войну. Но вместо этого Илай отдал своё оружие мне. Потому что, убей он Датэ, и в ту же секунду Ями зарезала бы меня.
Звякнув, меч проехал по полу, останавливаясь на расстоянии вытянутой руки от меня. И я потянулась к нему, принимая эту помощь, осознавая её последствия. Илай готов был пожертвовать чем угодно в тот момент: оружием, собственной жизнью, племянницей…
Я сомкнула пальцы на рукояти.
— Ями! — рявкнул Датэ, и девушка вздрогнула, отстраняясь от меня.
Схватив меч, я направила его на неё. Это была просто угроза. Я не собиралась убивать. Я не умела убивать. Только не женщин и не по-мужски, оружием. Но стоило мне коснуться лезвием Ями, как она закричала, выгибаясь в спине.
Дитя, которое мы уже списали со счёта, подобравшись сзади, вонзило короткий меч ей под рёбра.
— Не устраивай бардак в моём доме! — прорычал император, отпуская рукоять и отшатываясь. Его трясло. Вся его одежда была перепачкана кровью Жемчужин.
Вопль Ями прозвучал одновременно со звоном бьющегося стекла: в этот самый момент Илай ударил Датэ. Голова Калеки запрокинулась, волосы пропитались алкоголем, а лицо сильно изранили осколки. У Илая в руках осталось отколотое горлышко, которое он воткнул ему в шею, проворачивая, загоняя глубже.
Но это не было победой: в следующую секунду Датэ отбросил его ударом ноги. Треск ломающихся костей сменился глухим стуком, когда Илай врезался в стену. Мой вскрик показался совершенно беззвучным на фоне воплей Ями и всхлипов Дитя.
Вытащив застрявший в шее осколок, Калека зажал рану ладонью. Кровь сочилась между пальцев, стекая по влажным волосам, пропитывая одежду. Казалось невероятным, что он вообще мог стоять на ногах. Ориентироваться.
Хрипя, Датэ пошёл к выходу из святилища, туда, где его тело быстро исцелится.
Посмотрев на меч в своей руке, я поднялась… и отдала его императору. И прежде чем он скажет, что ничего не выйдет, что он уже пытался, что лимит убийств для него на сегодня исчерпан, я подбежала к ещё горящим лампадам.
Мне бы не хватило силы, чтобы нанести смертельный удар. Дитя бы не смогло подобраться к нему незамеченным. Даже ослеплённый и истекающий кровью, Калека был ещё недостаточно уязвим, чтобы с ним смогли справиться слабый ребёнок и ещё более слабая женщина.
Привстав на цыпочках, я поддела пальцем золотую цепь и сняла со стены горящую лампаду.
Датэ едва удерживал равновесие. Я подобралась к нему быстро и бесшумно. Его глаза были изранены, отчего казалось, что он плакал кровавыми слезами… И меня напугал не их вид, а внезапное желание их стереть.
Чили…
Все его самые убедительные доводы никогда бы не произвели на меня такого эффекта, как вид этих «слёз». Самое лучшее доказательство и беспроигрышный приём.
Так вот что остановит меня? Слёзы, которые Илай называл самыми бесполезными, ненадёжными вещами на свете? Очевидно, даже со всеми этими шрамами, Датэ оставался «Девой» больше, чем Калекой… Пусть даже всё это время пытался доказать обратное.
Посмотрев на цепь в своих руках, я накинула её на его израненную шею и изо всех сил дёрнула на себя, повисая. Огонь лампады коснулся его пропитанных горючим волос, и они моментально вспыхнули, пламя перетекло на одежду, поднялось к голове. Мужчина взревел от боли, хватаясь за покалеченное горло, пока всё, что находилось выше груди, не стало одной сплошной раной. Он упал на колени, а я продолжала тянуть цепь назад, чтобы хоть немного сдержать буйство горящего заживо человека. И я кричала так же громко, как и он. Не от боли, хотя раскалившаяся золотая цепь раздирала ладони.
Удар Дитя был, наверное, самым милосердным его поступком за всю жизнь. Оно налетело на него с разбега, выставив меч перед собой. Украшенное гравировкой лезвие вонзилось в грудь Датэ, прямо в сердце, и он, вздрогнув в последний раз, затих. Я разжала руки, отпуская цепь, когда мужчина свалился на пол. Но всё ещё продолжала кричать.
— Всё… всё закончилось? — прошептало Дитя, пятясь от догорающего тела. — Он мёртв? Мы сделали это?
Несмотря на вопросительные интонации, сомнение здесь было неуместно. Волосы Калеки и одежда по пояс сгорели, а кожа почернела. Он не дышал и не двигался. Тошнотворный запах горелой плоти заполнил святилище.
— Господин… — прохрипела Ями, и я обернулась. Она ползла из последних сил, оставляя за собой кровавый след. Но убивало её не ранение, а яд. Её дыхание стало шумным, лицо блестело от пота. — Всемогущий… справедливый… милостивый, вставайте. Я знаю, что вы живы. Не смейтесь надо мной. Я никогда не поверю, что эти слабаки смогли победить величайшего из отшельников, просто нарушив запреты.
Старец, прикоснувшийся к выпивке.
Дева, прикоснувшаяся к золоту.
Дитя, прикоснувшееся к мечу.
То, что должно было ослабить именно нас, убило Калеку.
— Они… они изуродовали вас, — простонала Ями, подобравшись к нему. Протягивая руку, но теперь тем более боясь прикоснуться к его коже. — Вы всегда пахли цветами… Вы были таким красивым. Ваши волосы… ваше лицо… Никто не должен видеть вас таким. — Обхватив рукоять торчащего из его груди меча, она с осторожностью, которая уже не требовалась, вытащила его. Из раны тут же хлынула кровь, вид которой довёл Ями до истерики. — Что… что вы делаете?! Почему вы позволяете вашей крови проливаться здесь? Как можете лежать перед этими ничтожествами? Вы же бессмертны! Вы сами так говорили! Вставайте и спасите меня! — Умолкнув на мгновение, она заголосила что есть мочи: — Спасите меня! Спасите!
Датэ не отзывался, и Ями расплакалась. От страха, а не от горя. Её чувство самосохранения мигом перечеркнуло любовь, которой она так гордилась. Она не могла любить обгоревший труп, поэтому поторопилась от него отползти, а я побрела к брошенной мантии. Мех ласкал израненные руки… Я уже забыла, какой он невероятно мягкий на ощупь.
Я накрыла им дымящееся тело, до конца не зная, забота меня на это толкнула или отвращение.
Какая ирония, не так давно он хотел превратить его в ложе любви.
— Илай, — жалобно позвала Ями, отыскивая его взглядом. Мужчина сидел у стены, пытаясь отдышаться, но со сломанными рёбрами это стало той ещё проблемой. — Мастер. Дядя. Почему ты не отвечаешь? Не делай вид, что ты мне теперь никто… Смотри.
Она протянула дрожащую руку к нему, желая ещё хоть как-то приблизиться. В тусклом свете догорающих лампад блеснула золотая заколка. Украшение звякнуло, выпав из её ослабевших пальцев.
Она хранила её всё это время.
Глядя на Илая, я забыла о собственной трагедии, пусть он и не показывал боли. Но я знала, как тяжело ему было подняться. Подойти к мечу, который передавался в их семье из поколения в поколение. Потом вернуться к племяннице и перевернуть её на спину. Ями не сопротивлялась, когда он приставил остриё лезвия к её груди. Она бы промучилась ещё несколько минут равноценных часам, если бы Илай не пробил её сердце быстрым ударом.
Боги… вряд ли он думал, что когда-нибудь ему придётся пережить это снова.
Когда Ями замерла, он сел рядом и попытался заплести косу из её растрёпанных волос, но руки его не слушались. Убивать было проще, чем теперь возиться с женскими волосами.
Я сомневалась в том, стоит ли к нему подходить. Это личное. Казалось, вокруг него простиралась пустыня, таким недосягаемым он выглядел. И всё же я приблизилась и села рядом, заменяя его руки своими. Заплетя тёмные волосы, я закрепила их золотой заколкой. После чего закрыла мёртвые глаза.
Лампады догорали, погружая нас в траурную темноту. Где-то едва слышно плакал малыш-император, будто проснувшийся от кошмара ребёнок. Мы не чувствовали себя победителями.
— Я не хотел, чтобы ты узнала, — заговорил Илай, продолжая смотреть на племянницу. Я поняла, что он говорил о Чили, и я хотела ему ответить. Столько всего сказать. Но я просто покачала головой.
Чили умерла давным-давно. Датэ убил её.
— Что бы он ни сказал тебе, — добавил он тише, — это не изменит того, что я люблю тебя.
Нет. Не только не изменит. Никогда не оспорит.
На фоне происходящего безумия эти слова звучали не просто признанием или клятвой. Илай словно прикоснулся к моей груди, навсегда стирая искалечившую меня смертельную печать.
— Я тоже тебя люблю, — прошептала я.
Боль, которая разорвала сердце в ту же секунду, совсем не вязалась с этими словами. Я сдавленно вскрикнула, опуская взгляд вниз.
— Ты… ты… Ублюдок! — прохрипело свирепо позади. — Ты опять использовал её как щит!
Илай смотрел на меня и… ох, не так он должен был выглядеть после моего признания. Он протянул руку к торчащему из моей груди лезвию, но чудовищная сила рванула меня назад. Дрогнув, погасла последняя лампада, но для меня эта темнота стала чем-то большим, чем просто отсутствием света. Я чувствовала, как замедляется взволнованная запоздалым признанием кровь, а всё вокруг наоборот ускоряется.
Меня несло куда-то стремительным холодным течением.

Глава 18

Если закрыть глаза и прижаться вот так, всем телом, то можно услышать дыхание и сердцебиение дерева. По сравнению с животными и людьми оно кажется мёртвым, но эта неподвижность и безмолвие обманчивы. Оно переполнено жизнью, в полной мере впитавшее в себя сущность этого мира, познавшее его так, как не сможет никто из людей.
Я стояла, обняв ствол, под «дождём» из нежных лепестков. Мои израненные руки гладили шершавую кору. Казалось бы, я тоже вступала в свою лучшую пору, но всё равно выглядела бледно по сравнению с пышно цветущей королевой нашего сада.
Великолепный персик — то, что осталось от единой моей мати — Девы, опекающей меня. На фоне уже завязавших плоды сестёр это дерево выглядело праздной соблазнительницей. Так и есть, основная ценность его заключалась именно в торжественном виде. Не во вкусе. Мати никого не угощала его плодами. Не позволяла гнездиться на нём птицам. Соприкасаться его ветвям с погребёнными рядом сёстрами…
Я жила в окружении могил.
Да, смерть случается с Девами. Скорее даже, она обязательное условие обретения мастерства.
Пусть люди и другие отшельники считают, что мы живём в раю, не ведая голода, болезней, старости и лишений, скорбь — часть нашей жизни. Нас называют Плачущими не из-за чувствительной натуры, а потому что слёзы необходимы нам, чтобы «прозреть» и сделать глаза пригодными для использования техник.
Наше обучение делится на несколько стадий: Время Обретения Гармонии, Время Песни и Танца, Время Скорби. Мы выбираем себе пару и проходим этот путь с ней. Мы срастаемся сущностями, а потом одна из нас погибает, не выдержав последнего испытания, и горе от потери единой почти анатомически меняет наши сердца. Такова наша жертва Мудрецу. Такова его воля.
Калекам вечно страдать от боли.
Старцам вечно страдать от жажды.
Детям вечно страдать от зла Внешнего мира.
Девам вечно страдать от разлуки с единой.
Но смерть никогда не воспринималась нами как что-то окончательное. Нашему клану чуждо увядание. Наши кладбища — прекрасные и живые. Вечно зелёные, благоухающие сады — предмет нашей любви и особого почитания.
Земля, воздух, вода — всё вокруг пропитано сущностью Дев, поэтому девочки, живя здесь, вырастают в прекрасных женщин. Свет здесь кажется почти материальным. Любвеобильный солнечный или робкий лунный. Тень, которая падала на меня сейчас от ветвей, усыпанных махровыми цветами, чувствовалась заботливым прикосновением. Объятьем. Я разомлела…
Тем неожиданнее было почувствовать боль: бесшумно подобравшаяся ко мне Имбирь схватила меня за ухо, оттаскивая от дерева.
Вообще-то Девам запрещено причинять боль руками, но наш случай исключительный: мати не использовала техники, она даже разговаривала неохотно, а я была порченным ребёнком, слепым на один глаз, так что мою левую «скверную» сторону она никогда не жалела.
Все изъяны в теле, даже родинки, считали проявлением мужской сущности, достойной презрения. Что ещё презиралось в нашем радужном мире? Чёрный цвет. Такой, например, как у моих волос.
— Не трогай её. Сколько раз повторять, — сказала Имбирь без особой ненависти, хотя даже самая жгучая ненависть растворилась бы в сладком звучании голоса Девы.
— Прости. Она такая красивая. Я хотела помолиться, чтобы однажды «расцвести», как самое красивое из твоих деревьев.
— Твоё обучение начинается сегодня? — Что-то вроде замешательства тронуло совершенные черты её лица. На мгновение. В своём неувядающем саду она постоянно теряла счёт времени.
— Да. — Я смотрела на неё исподлобья, накручивая длинный локон на палец. — Ты заплетёшь мне волосы?
— Это работа для твоей единой, а не для меня. Найди себе кого-нибудь, кто будет с радостью этим заниматься. Кажется, в этом весь смысл обряда?
— Наверное, все придут такими нарядными…
— Лучший наряд Девы — её тело, — заявила Имбирь авторитетно. — Одежда не украшает нас, а наоборот — прячет самое красивое. Одеваются только те, кому есть чего стесняться. Всё, чего ты должна стесняться у тебя и так на виду, поэтому советую компенсировать свои изъяны своими достоинствами. — Она осмотрела меня, отмечая: — Ты правильно формируешься. Не все в твоём возрасте уже обладают столь женственной фигурой. Так что сними это тряпьё и распусти волосы, так ты произведёшь нужное впечатление. А если учесть, что обряд происходит у священной ивы? Там все будут голыми.
Я попыталась это представить.
— Ладно. Тогда залечишь мои руки?
— Они у тебя просто грязные. — Мати села под деревом, устало прислоняясь к стволу. — Поторопись и помой их, тебе ещё брать ими священную косточку. И не расстраивайся, если ничего не получится. Все те, кому не суждено стать хорошими Девами, становятся хорошими деревьями в наших садах.
Уверена, при таком исходе она будет заботиться обо мне с большим усердием, чем сейчас.
— Спасибо за утешение.
Имбирь отмахнулась от меня, и это было лаской по сравнению с тем, как она выражала досаду обычно. Я ушла «переодеваться». Скинув испачканную рабочую одежду, я облачилась в полупрозрачную тунику, которую обычно надевала во время полнолуния. Таким образом, я последовала совету мати, но в то же время нарядилась. Думаю, появись я на церемонии обнажённой, это выглядело бы просто жалкой халтурой. Хватит и того, что в качестве украшений я оставила персиковые лепестки, запутавшиеся в волосах.
Спеша к священной иве, у которой нас собирала наставница, я пыталась «отмыть» руки, стёртые лопатой. Обдирала кусочки слезшей кожи, чистила ногти. Я подозревала, что для самого важного дня в своей жизни подготовилась недостаточно. И, появившись в назначенном месте, убедилась в этом окончательно.
Под огромным шатром из гибких ветвей, будто слетевшие с них цветы, собрались мои ровесницы. Многие уже знали друг друга, а те, которые не знали, уже успели перезнакомиться. Там было так оживлённо, что я, привыкшая к обществу мёртвых Дев, растерялась.
Ученицы хвастались цветом глаз, вышивкой и покроем нарядов, сложными причёсками, украшениями, вплетёнными в волосы. Глядя на них, я невольно завела руки за спину, хотя должна была загородить этими руками кое-что более вызывающее и заметное, хотя и не настолько заметное, чтобы произвести нужное впечатление, о котором говорила мати, боги…
Я попятилась назад.
— Узнаю эту ткань, — раздался женский голос, звуча мелодией на фоне девчачьей пискотни. Я подняла голову, до конца не веря, что Дева обратилась именно ко мне. — Туманный шёлк. С плетением столь тонкой нити может справиться лишь мой станок.
Наставница стала первой Ясноликой после мати, обратившей на меня внимание. Уже только это превратило её в моих глазах в богиню. Белокурую, зеленоглазую, юную. Светлое кружевное платье, отлично демонстрирующее её мастерство и прилежание, дополняло образ. Один её вид давал понять, что мы попали в надёжные, очень талантливые руки.
— Тебе очень идёт. Отлично подчёркивает оттенок и нежность твоей кожи. Хотя туника тебе явно… великовата, — добавила наставница, глядя на мою грудь, и я призналась:
— Это самая красивая моя вещь. И я счастлива узнать, что уже давно нахожусь под вашим «покровительством».
Она напряжённо улыбнулась, будто пытаясь не выказывать свою симпатию так очевидно. Ей запрещалось заводить любимчиков. Она не собиралась их заводить…
Окинув взглядом своих учениц, она предложила:
— Не хочешь познакомиться с кем-нибудь, пока ещё есть время?
— С вами.
— Мята. А твоё имя? — Когда я ответила, она заключила: — Выходит, ты самая уместная из учениц здесь. Так почему ведёшь себя так несмело? Пойди представься кому-нибудь, многие захотят с тобой подружиться.
— Правда? — Ха-ха, кого она обманывает? Мне даже к некоторым деревьям запрещалось приставать.
— Конечно. Ведь я захотела.
— Станете моей единой?
Она рассмеялась.
— Мне бы очень этого хотелось, но я не могу. Я уже овладела высшим мастерством, поэтому мне и позволено обучать ему тебя.
— Это и значит быть единой, да?
— Тебе нужна ровесница.
А может всё-таки дерево?
— Та девочка привела с собой взрослую подругу. — Я указала на Деву, что стояла поодаль, рядом с той, кого невозможно было разглядеть из-за обступившей её толпы учениц.
— Эта женщина просто сопровождает её.
— Сопровождает?
— Прислуживает, — пояснила Мята, и я снова переспросила, но вовсе не потому, что не расслышала.
Разве Дева может быть чьей-то служанкой?
— Этот ребёнок — плод, выращенный нашей Метрессой, — тихо объявила наставница, абсолютно меня шокировав.
Я знала легенду, согласно которой Девы раньше росли на ивовых ветвях, но моя мати никогда не облекала правду моего происхождения и появления здесь в красивую историю. Ни «благословение» молнии, ни цвет моих глаз, ни имя не давали мне права на хоть какое-то особое отношение с её стороны.
— Я слежу за садом, — сказала я. — Помогаю мати выращивать деревья из самых разных косточек и собирать их плоды. Я знаю каждое дерево. Ни на одном из них до сих пор не созрела Дева.
Наставница опять рассмеялась.
— Она вырастила её не на дереве, а в своём животе.
— Из косточки?!
— Нет, — ответила она, внезапно помрачнев. — Из семени, которое никто бы из Дев не додумался принять в себя.
— Из какого? Из какого? — Как садовница я должна была знать.
— Жгучего перца.
Я поджала губы.
Только глава нашего клана могла вырастить прекрасную Деву из самого непригодного для этого семечка.
— Понятно, почему госпожа так дорожит ей. Как её зовут?
— Если так хочешь знать, сама спроси у неё.
Надо бы занять очередь.
Я повернула голову в ту сторону, где суетились девочки, и только теперь заметила, что всё стихло. Дочь Метрессы, на которую я до сих пор указывала, смотрела на меня и её многочисленные подруги тоже. Я поняла, что не могу опустить руку, будто что-то нагло заявляющую, даже требующую. Или отвести взгляд, который вкупе с этим жестом, подтверждал мои преступные намерения.
Солнце.
Указывать на неё было таким… естественным. Это уже выходило за рамки этикета и получалось само собой. С ярко-красными волосами и облачением в цвет, она была как редкое явление природы. С совершенно непривычной моему взгляду, но потрясающей внешностью и аурой безусловного превосходства она олицетворяла собой закат в горах. Её наряженные приятельницы служили для неё достойным фоном, не более.
Живорождённая Дева во втором поколении и должна быть такой.
— Чего тебе? — спросила стоящая рядом с ней подруга, демонстративно хватая её за руку.
Я выдала какой-то неопределённый возглас, и Мята, преисполнившись жалости ко мне, бодро произнесла:
— Ну вот у тебя и появился шанс со всеми познакомиться.
Познакомиться? Мне пришлось вспоминать собственное имя.
— Ива…
Дочь Метрессы обернулась на дерево.
— Да, я знаю.
Её поддержали смехом, и я тоже неловко улыбнулась.
— Так меня зовут.
— Надо же, ты вспомнила о вежливости. По твоему «наряду» никак не скажешь, что ты знакома с приличиями.
— Тебе не нравится? — спросила я, искренне не понимая, о каких приличиях идёт речь. Наверное, у жительниц скалистого дворца всё особенное, даже мода.
— Его же на тебе попросту нет.
При том, что это лучшее, что у меня было.
— Прости, я не хотела тебя смущать. — Я перекинула волосы вперёд, так, чтобы они закрывали, ниспадая, уже обозначавшиеся груди. И, судя по выражению её лица, сделала этим лишь хуже.
— Сму… смущать?! — Она отвернулась, хмурясь и вместе с тем улыбаясь. — Ха! Не льсти себе!
— Ты тоже смущаешь, хотя ты и в одежде. В смысле…
Может, из-за дефицита общения я, желая понравиться понравившейся мне сестре, оскорбляла её? Слова не подчинялись мне, приобретая смысл, который я в них не вкладывала.
— Не смотри на меня! — выпалила она, внезапно побледнев.
— Прости. Это должно задевать тебя в два раза меньше, потому что у меня только один глаз зрячий.
Я поведала ей свой секрет, чтобы загладить вину. Чтобы она уже не чувствовала себя так неловко. Я не хотела никому портить этот знаменательный день, тем более дочери Метрессы.
Девочки зашептались, а Мята прикоснулась к моему подбородку, поворачивая лицо к себе, разглядывая.
— Что случилось с тобой? У тебя такие красивые глаза, неужели никто из Дев не смог исцелить их?
— Всё в порядке. В меня ударила молния.
Мята ахнула, а кто-то из девочек спросил:
— Молния? Получается, ты уже прошла испытание стихией?
— Ты потеряла вместо единой половину себя?
— Хоть и одним глазом, но ты уже можешь использовать техники, да?
Свита Солнца, недовольная таким вниманием ко мне, решила повернуть ситуацию в свою пользу и проучить меня за непочтительность. Они хотели выслужиться перед своей притихшей госпожой.
— Никогда не слышала про одноглазых Дев, — громко заявила одна из них. — Разве одноглазые отшельники — это не Калеки?
— Точно, — поддакнула ей другая. — Дева может исцелить любые раны, кроме ран Калеки, потому что ущербность — часть его сущности.
— Тебя, похоже, отнесли не в то святилище.
— Калеке нельзя обучаться высшему мастерству Дев.
— Никто не захочет стать единой Калеки. Скажи, Чили?
Дочь Метрессы вздрогнула, будто голос подруги вырвал её из кошмара. И погрузил в новый, ещё более жуткий.
— Прекрати, Виола. То, что она одноглазая, не делает её Калекой. — Моё сердце дрогнуло, и Чили насмешливо добавила: — Думаю, такого никудышного мужчину даже они не примут.
Впервые в жизни я подумала о том, что хочу закопать саму себя в своём же саду. Спрятаться как можно надёжнее. Но всё, что я сделала, загородила себя руками, низко опуская голову.
Вопреки распространённому мнению, в речи Дев есть ругательства. И только что меня обозвали самым оскорбительным из них. Обычно у Ясноликих в запасе полно других, благозвучных слов для описания своей досады, злости или страха. Но когда эмоции зашкаливали, они говорили просто: жестокий/ страшный/ уродливый/ бесполезный, как мужчина.
Это было грязно. Но у детей грязные ругательства обычно вызывают приступ какого-то злого, запретного восторга.
— Ты знаешь, как выглядят мужчины? — ахнули её подружки.
— Они неряшливые, грубые и вечно на всё таращатся.
Мята отгородила меня от хохочущей толпы. Сделав это, она защитила меня от сегодняшних нападок, но обрекла на дальнейшую ещё более жестокую травлю. Я должна была постоять за себя сама, как и было принято в нашем клане.
— Чили, ты хочешь поговорить о том, как выглядят мужчины? — уточнила наставница обманчиво мягко.
Её голос звенел силой, но на Чили — наследницу Метрессы — её техники не действовали. Дабы показать это всем нам, она дерзко ответила:
— Вам решать, наставница, о чём будет наш первый урок.
— Я думаю, драгоценный плод нашей госпожи должен, прежде всего, уметь отличать мужчину от своей сестры. Это важно знать, чтобы впредь не раскидываться подобными оскорблениями так легкомысленно. — Мята пошла к ней, и я увидела, как напряглась сопровождавшая Чили Дева. — Тебя это может шокировать, конечно, но мужчина отличается от женщины в первую очередь…
Я зажала уши руками в каком-то инстинктивном желании защитить себя от этой правды. Остальные же девочки наоборот подались вперёд и открыли рты.
Я видела, как шевелятся губы Мяты, и как смотрит на неё исподлобья Чили, становясь всё мрачнее. В отличие от своих подруг она не выглядела шокированной. Наверное, потому, что была достаточно образованной, чтобы вообще ничему не удивляться.
Внезапно в «урок» вмешалась присматривающая за Чили женщина. Она подошла к Мяте вплотную, становясь так близко, будто хотела её обнять, а не совсем наоборот. Даже отстранив руки от ушей, я не услышала, о чём они заговорили. Похоже, это и не разговор был, а самый настоящий бой, хотя менялись лишь выражения их лиц.
— Мы пришли сюда только ради ритуала, — произнесла под конец соперница Мяты, отходя от неё. — Дай Чили и Виоле выбрать косточки. Они уже давно решили стать едиными друг друга, а обучать их будет сама Метресса. Так что мы больше тебя не потревожим.
Глядя на них, я поняла: то, что произошло, было чем-то совершенно неправильным, недопустимым в нашем клане, сулящим пугающие перемены. Даже дети почувствовали это. Они водили взглядами от одной Девы к другой, в ожидании отнюдь не священного ритуала.
Но Мята всё же поставила на каменную плиту у ивы широкое блюдо с выложенными на нём косточками. Вернув на лицо улыбку, она произнесла долгую вступительную речь, которую озвучивала, по-видимому, не раз и довела её до совершенства.
Рассказала парочку красивых легенд. Связала их с планом обучения. Подчеркнула важность родства душ при единении, после чего указала на блюдо.
— Возьмите по одной косточке, не больше. Их тут столько же, сколько и вас. Можете довериться случаю, а можете выбирать сознательно. Все они собраны мной лично, здесь нет ни одной недостойной вас косточки, так что не переживайте, из них вырастут прекрасные растения. А то, насколько плодородными они будут, зависит только от вас. Когда подойдёт время обретения гармонии, вы будете держать их во рту, пока они не прорастут, напитавшись вашей сущностью. Вы посадите их, и они будут расти вместе с вами. Когда же настанет пора Песни и Танца вы разделите плоды своей любви и труда с едиными.
— А если я её случайно потеряю? — раздался чей-то смущённый голос.
— Тогда твоё обучение подойдёт к концу, — ответила Мята, и все тут же преисполнились чувства ответственности.
Конечно, первенство Чили никто не посмел оспорить. Дочь Метрессы подошла к блюду и выудила из богатого разнообразия форм, размеров и цветов маленькую виноградную косточку. Тут же со всех сторон зазвучали заискивающие голоса. Породниться с прирождённой отшельницей хотели все. И Чили, осознавая это, самодовольно улыбалась, будто выиграла какое-то одно ей понятное состязание. Это был момент её триумфа, отменяющий всё, что сказала ей Мята до этого.
— Почему ты не идёшь? — спросила одна из девочек у меня.
— В моём саду очень много фруктов, и я их все люблю, мне будет трудно выбрать.
На самом деле, я стояла в стороне, потому что боялась снова оказаться в центре внимания, чего как раз ждала Чили, следя за мной. Как бы идеально она ни выглядела, ей не хватало чего-то, и это могло восполнить лишь чужое восхищение и моё унижение. Её подруги, чувствуя это, готовы были снова осмеять меня. Даже то, что я опять протяну куда-то свои руки будет поводом…
Но когда я подошла к блюду, там ничего не осталось.
Пусто.
Ни одной косточки. Кто-то взял две, чтобы досадить мне?
— Не расстраивайся ты так, — донеслось ехидно. — Будешь поить свою единую ивовым отваром. Признавайтесь, кто из вас любит ивовый отвар?
Раздался коллективный стон отвращения.
— Мати говорит, что я стану красивее, если буду его пить, но посмотрите, ей не только отвар не помог, но даже её собственное имя.
Ха-ха-ха!
Громче всех смеялась Чили. Кто запретит веселиться наследнице Метрессы?
Ко мне подошла наставница.
— Приглядись внимательней, Ива, — попросила она. — Там есть кое-что специально для тебя. То, чего никто не заметил, но из чего вырастет прекраснейший цветок.
Я наклонилась над блюдом и едва разглядела среди соринок маленькое маковое семечко. Такое беззащитное, трогательное, как будто бы ничего не значащее. Я должна была взять его в руки? Они стали такими неуклюжими после работы, а теперь так дрожали, что я, подцепив его кончиками пальцев, тут же выронила. Ветер отнёс его, такое невесомое, от меня подальше.
Это конец.
Наверное, я дала повод для новых остроумных шуток, но в тот момент я не слышала ничего, кроме крика внутри своей головы. Я потеряла семечко, едва к нему прикоснувшись. Мне, действительно, не стать Девой.
Я упала на колени и ползала по земле, надеясь его отыскать, но из-за слёз пред глазами всё плыло.
— Смотрите, она собралась посадить его прямо здесь. Какая глупая.
Мята опустилась рядом со мной, пачкая своё прекрасное платье. Она взяла мои ладони в свои и поднесла к губам, отгоняя боль, залечивая ранки.
— Не плачь, — попросила она. — Зайди ко мне вечером. Я дам тебе ещё семян. Я живу в доме у леса, ты его легко найдёшь. Ты замечательная садовница, я вижу это по твоим трудолюбивым рукам. У тебя вырастут маки, красоте которых позавидуют даже твои обидчики.
— Будьте моей единой, — попросила я, стоя на коленях.
— Я твоя наставница, разве этого уже не достаточно?
— Наставница, пожалуйста, будьте моей единой, — повторяла я, не обращая внимания на чужой смех.
* * *
Несмотря на то, что Девы ничего не знали про деньги, в нашем мире тоже существовало социальное неравенство. И выражалось оно в уровне комфорта. Например, в том, как устроены наши жилища. Поэтому Мята и сказала, что я легко найду её пристанище среди прочих. Моё личное пространство ограничивалось небольшим навесом в саду, её же дом был внушителен, крепок и украшен резьбой, которая могла бы соперничать в красоте с кружевом на её платье.
Его построили темноглазые труженицы (которые занимались всей физической работой в клане), но, как видно, по её задумке.
Я пришла до заката и, побродив вокруг, обнаружила, что Мята позвала в гости не только лишь меня, но и своих шумных подруг. Наставница оказалась очень общительной, в отличие от моей мати, предпочитающей одиночество, наверное, поэтому обычная женская болтовня показалась мне чем-то церемониальным. Я побоялась их тревожить.
Тихо расположившись на террасе, устроенной для любования луной, я наслаждалась видами и достойным его музыкальным сопровождением. На аккуратной клумбе пестрели цветы и опьяняюще пахло пряностями. Солнце алело, становясь похожим на распустившийся мак, но на этот раз закат не очаровывал, а смущал меня. Я думала о Чили, и мои мысли о ней были такие же красные.
Моя злость на неё была красной.
Назвать меня мужчиной! Неужели я настолько безобразна в её глазах?
И зависть тоже.
У неё были все виды единства, недоступные мне. Мать. Верная подруга.
А ещё стыд… Казалось, что моё сердце натёрли жгучим перцем.
Но беспечный смех, доносящийся из окон, уводил эту боль. Я не прислушивалась к голосам, пока мои мысли и их речи не совпали чудесным образом.
— Чили? — переспросила наставница. — Олива пообещала, что они там не появятся снова.
Никто больше не смеялся.
— То, что они появились там сегодня, уже слишком! Какое кощунство! — заговорили наперебой её подруги. — Как ты вообще сдержалась?
— Сдержалась? Ты просто не слышала, о чём я решила рассказать своим невинным ученицам на первом уроке.
— Догадываюсь.
— Правильно, Мята. Врага надо знать в лицо… В смысле, я бы на твоём месте одними словами не ограничилась, но и перешла к демонстрации.
— С демонстрацией или без, все скоро об этом узнают. Шила в мешке не утаишь.
— Поразительно, что Метрессе до сих пор это удавалось.
— Она великая Дева и у неё очень влиятельный ближайший круг.
— Странно, что они до сих пор так ей преданы, даже зная, что она осквернила своё тело, к тому же сознательно. Её мать была умнее. Прикинулась жертвой, назвала это изнасилованием.
— Представляете Метрессу в роли жертвы? Многие только того и ждут. Покажи она слабость, её бы тут же повесили на её же косе.
— Согласна, зная её, у неё наверняка есть план, но от этого мне ещё тревожнее. Что она сделает, когда всем откроется правда?
— Может, опять пригласит Дитя, которое нас рассудит.
— Мне и в первый раз не понравилось, что она вмешала в этот позор другой клан.
— Одно ясно: она не отречётся от своего ребёнка. Я бы не отреклась.
— Прекрати, Лилия. Говоришь так, будто сама думаешь о чём-то подобном. В нас, конечно, заложена потребность давать жизнь, но не таким грязным образом.
— Тем не менее, это уже второй раз, когда Дева спускается во Внешний мир в полнолуние.
— Потому что это запрещено делать всем, кроме самих Метресс. Отличный пример они нам подают, ничего не скажешь.
— Наоборот, это новый способ показать своё привилегированное положение.
— И силу. Не каждая Дева сможет прорастить мужское семя.
— Да ещё в такой плод.
— Разве его не оскопили сразу после рождения?
— Оскопили. Это единственное, на что согласилась пойти Метресса. Через пару дней у него всё заново отросло.
— А свидетели были?
— Того, как младенца резали живьём? Да, то ещё зрелище.
— Почему дитя должно отвечать за грехи своей матери?
— Об этом и речь: Метресса знает, что никто из нас не тронет ребёнка.
— Я бы не ручалась за всех. Мы постоянно видим гибель юных Дев. Обычный ход вещей здесь, знаю, но меня это каждый раз доводит до отчаянья.
— Меня тоже, — согласилась тихо Мята.
— Не каждой девочке доступно высшее мастерство. А теперь Метресса присылает к тебе его? — возмутилась одна из гостий. — Это уже не просто попрание наших традиций. Это оскорбление для всех, кто потерял своих единых и дочерей!
— Представляю, как тебе было тяжело подпускать его к ритуальной чаше, — вздохнула другая.
— Меня предупредили обо всём заранее, так что я приготовилась, — ответила Мята, и всё стихло на минуту.
— Значит, ты знала, что Чили выберет именно виноград?
— Да.
— Тогда ты могла бы… «приправить» кое-чем эту косточку.
— Могла бы.
Солнце скрылось в саду, будто провалилось в вырытую специально для него яму. Я вспомнила, как Мята смотрела на Чили, как она потом спокойно выставила блюдо и позволила ей первой выбирать.
— Если бы вдруг ты на это решилась, тебе бы весь наш клан спасибо сказал. Это всё равно неизбежно. И лучше, чтобы это свершилось до того, как все узнают о нашем позоре, — проговорила её подруга, и я вскочила на ноги, но не для того, чтобы прервать их разговор.
Ещё не до конца поняв, что именно услышала, но уже чересчур этим напуганная, я предпочла снова закрыть уши. Сбежать.
Мужское семя? Оскопить? Наш позор?
Каким образом это всё относилось к подлинно ясноликой дочери Метрессы?
Вернувшись в сады, я решила поговорить со своей мати, правда, надеясь, что она будет более откровенной, чем наставница.
— Скажи, когда я родилась, у меня отрезали что-нибудь?
Имбирь сидела под навесом, нарезая ананас на дольки, и мой вопрос оказался настолько неожиданным для неё, что она поранила палец. Слизав сок вместе с кровью, она уточнила:
— Ты это про пуповину?
Я недоумённо потрогала впадинку на животе.
— Да-да, когда ты жила в истинно плодородном, женском, Внутреннем мире, то была соединена со своей матерью плотью, — пояснила она без лишних подробностей. — Её отсекли при твоём рождении.
— О… — удивлённо, но немного грустно вздохнула я, положив руку на живот. — Вот что значит «оскопить»?
Имбирь долго смотрела на меня, не отвечая, потом перевела взгляд на нож в своей руке, отложила его в сторону и поманила меня пальцем…
На следующий день я работала в саду с особым усердием, будто соглашаясь со словами мати, сказанными накануне. О том, что её методы обучения подходят мне больше, так что будет лучше, если она продолжит «обучать» меня сама, и я была не слишком против, учитывая вчерашнее.
Я не только воспитанниц имею в виду, но и самих наставниц. После того, что услышала в доме Мяты? Мне не хотелось иметь дело с людьми, собирающимися изменить мир к лучшему убийством. И не просто кого-то там, а убийством дочери Метрессы, которую они упорно называли «плодом». Будто она уже стала чем-то относящемся к этому саду-кладбищу.
Недостаток информации и моя собственная неприязнь к Чили, не помешали мне как следует разозлиться. Наверное, потому что я остро реагировала на любое упоминание о смерти. Не в том смысле, что она пугала меня. Во Внешнем мире, например, она случалась постоянно: из-за войн, болезней, голода, старости или нелепого случая. Здесь же смерть была жертвенной, на неё шли сознательно, она являлась обратной стороной могущества и именно на таких условиях мы с ней мирились. Но убийство? Оно было более запретным, чем всё то преступное, что могла сотворить по их мнению Метресса. Это большая трагедия, чем все те смерти, которые ожесточили сердца наставниц.
Зачем мы осваиваем техники? Не для того ли, чтобы защищать клан? Если мы сами станем убивать Дев, то чем мы отличаемся от мужчин?
Но рядом не было никого, кто мне бы ответил: все Девы в этом саду были глухонемыми в той или иной степени. Пока в итоге, озадаченная моим своевольным отсутствием на уроке, здесь не появилась Мята.
— Почему ты плачешь? — Наставница огляделась в поисках тела, которое стало причиной этих слёз. Она бы удивилась ещё сильнее, если бы узнала, по кому именно я скорблю.
Опершись на лопату, я пыталась отдышаться. Плечи ныли.
— Если ты не хоронишь близкую тебе сестру, то почему вообще этим занимаешься? — продолжила она. — Ты не должна так надрываться. Имбирь использует техники, чтобы заставлять тебя?
— Нет.
— Тогда зачем ты это делаешь?
— Больше некому.
— С вами не живут темноглазые?!
— Они все ушли, потому что мати обращалась с ними, как с рабынями, — ответила я, вытирая влажное от пота и слёз лицо.
— Так теперь ты решила стать её рабыней? Поэтому плюёшь на обучение?
— Да. Вроде того. — Прозвучало по-хамски, поэтому я поспешно добавила: — Я уже посеяла своё зёрнышко, вы не должны давать мне второй шанс. Вы ведь обычно так не поступаете, да?
— Я обычно и маковые семена в чашу не кладу. Я бы сказала, что жалею, что так тебя напугала, но на самом деле я рада. Рада, что оно досталось тебе.
Я вяло ковыряла землю, не поднимая головы.
— А если бы оно досталось Чили?
— Чили избалована, заносчива и от природы жестока. Её зрение намного хуже твоего, поэтому она никогда бы не разглядела маковое зерно. Его и истинную тебя.
Ей и не нужно было ничего разглядывать. У неё всё было изначально. И она предпочитала смотреть на то, что уже привлекает внимание, а не на то, что будет когда-нибудь в будущем. Потенциал макового семечка её не интересовал. У неё была красавица-Виола с огромной косточкой персика, которую она, уж конечно, не потеряет…
— Возьми, пожалуйста. — Присев на краю ямы, Мята протянула мне маленький конвертик из тонкой ткани. — Я зашила семена внутрь, чтобы ты не потеряла и не проглотила их.
— Так нечестно.
— Это мне решать.
Приблизившись, я протянула ладонь и бережно сжала в кулаке подарок. Закрыв глаза и прислушавшись, я поднесла к груди сотню затаившихся сердечек, ждущих момента пробуждения. Здесь и сейчас это было самым настоящим обрядом, пройти который я так мечтала.
— Спасибо. Однажды я выращу их для вас.
— Я была бы счастлива увидеть их в своем цветнике, но прибереги эти семена для единой. Как твоя наставница я обещаю найти тебе пару среди девочек, обучающихся у моих подруг.
— Это тем более нечестно.
— Мне решать, — повторила она, но я покачала головой.
— Знаю, вы могущественная, но даже ваши техники не обеспечат меня подругами. Найдёте мне единую? Тогда я буду выглядеть ещё более жалко, а надо мной и так смеются.
— Чили и Виола не появятся там больше.
— Дело не в них. Я даже рада, что всё так случилось. Я поняла, что не хочу обучаться высшему мастерству. Никогда не хотела, если честно. Оглянитесь вокруг. Каждое это дерево пытается донести до меня то же самое, что вчера мне прямо сказали.
— Ива, ты светлоокая, — напряжённо напомнила наставница, — обучаться нашим техникам — твой долг.
— Пусть у меня и не тёмные глаза, но я наполовину слепая — считай одно и то же.
— Клянусь, из тебя «полуслепой» я сделаю лучшую Деву, чем Метресса из своего единокровного выродка! — заявила Мята, и это было не благотворительностью, а делом принципа, если вспомнить, что я слышала не так давно.
— Не шуми так, наставница. — Из-за деревьев появилась мати. Если учесть, что руки она пускала в ход чаще, чем голос, она была по-настоящему разозлена и даже не пыталась это скрыть. — Не забывай, где находишься. Давать такие громкие клятвы в подобном месте. У тебя совсем нет совести?
— Имбирь. — Мята медленно выпрямилась и повернулась к ней. — Моя дорогая ученица. Так ты встречаешь своего мастера?
— Это пристанище мёртвых. Не рановато ли ты сюда пришла?
— Здесь покоятся и мои сёстры, — напомнила Мята. — Я тоже многих схоронила. Свою единую, свою дочь, своих воспитанниц…
— Да, но тебе этого мало, раз ты даже на кладбище нашла к кому пристать с проповедями.
— А что насчёт твоих проповедей? Твоим святым долгом было подготовить доверенную тебе дочь к обучению. Твоё же пренебрежение поселило в ней сомнения и страх. Вместо того чтобы рассказывать о величии нашего клана, ты сосредоточила её внимание на изнанке этого величия. Ты прежде времени похоронила её, и ещё обвиняешь в этом меня?
— Похоронила? Нет пока. — Мати ткнула в мою сторону. — Но эта яма вполне может оказаться её могилой.
— Или твоей, если ты пойдёшь против закона.
Имбирь расхохоталась в ответ на угрозу.
— И кто меня будет судить? Метресса, которая этот закон попрала самым очевидным образом?
— Воистину, ты могла бы употребить свою внезапно обнаружившуюся болтливость на пользу дочери, а не во вред себе, — прошипела Мята. Теперь, глядя на неё, я верила, что эта женщина способна на убийство.
— Болтливость — твой метод воспитания, не мой. Так давай, попробуй, наставница, уболтай дитя, которому я доверила похоронить уже не один десяток Дев.
— Чем ты гордишься? Ты лишаешь её чести превратиться из твоей прислуги в Ясноликую госпожу. Великую отшельницу, о силе и красоте которой ходили бы легенды.
— А какая нам польза в легендах? Для чего нам вообще осваивать высшее мастерство? Покидать горы всё равно запрещено. Наш клан вырождается. Наше положение настолько бедственно, что даже Метресса, отчаявшись, раздвигает ноги, как последняя шлюха из Внешнего мира.
— Закрой рот! — процедила наставница, сверкнув глазами, и мати отвернулась. — Вижу, ты не способна ничему научить. Ты не заслуживаешь одного со мной титула. Здесь лежит столько по-настоящему достойных Дев, и твоя единая в том числе. Жаль, что из вас двоих, именно ты…
Её губ мягко коснулась слива, которую я сорвала с ближайшего дерева. Встав между ними, я поднесла ягоду к её рту, не давая Мяте договорить. Худший момент и худший способ, чтобы её перебить. Она уже не сияла спокойной звездой, а походила на свирепую молнию. С которыми я уже имела прежде дело, так что…
— Пожалуйста, угощайтесь, наставница. Все фрукты здесь выращены мати, она любит этот клан, больше, чем вы можете себе представить. И я люблю тоже, поэтому хочу узнать о нём всё. Обучайте меня, прошу, но не заставляйте дружить с теми, кто этого не хочет.
Слива была очень сладкой, поэтому Мята спустила мне с рук эту выходку. Уходя, она посоветовала мне впредь не пропускать её занятия.
— Что значит «раздвигает ноги»? — спросила я, глядя на мати. — Что значит «шлюха»?
При других обстоятельствах, она бы меня снова ударила. Теперь же Имбирь положила руку мне на голову, наклоняясь к самому лицу, и этот нежданный материнский жест превратился в нечто похуже побоев.
— Учитывая, куда всё движется, ты скоро узнаешь об этом. И когда ты об этом узнаешь, ты, конечно, задумаешься. Так вот, чтобы у тебя не возникало сомнений насчёт того, как к этому относиться, скажу тебе сразу: я сама убью тебя, если ты позволишь себе нечто подобное. То, что наша Метресса до сих пор царствует, не должно тебя успокаивать. Ведь это ненадолго.

Глава 19

По мере обучения я всё сильнее убеждалась в том, что не знаю самого главного. Разговоры о прошлом были, несомненно, важны, но меня больше интересовало то, что творилось с нашим кланом сейчас. Его лихорадило в преддверии бунта. Это чувствовали все, даже дети. И я понимала, что приближаюсь к истине вплотную, лишь когда смотрю на Чили.
— Прекрати на меня таращиться!
Чили не посещала уроки наставницы, потому что Метресса обучала их с Виолой всему, что должны знать и уметь великие отшельницы, и возможно чему-нибудь ещё, совершенно особенному, что может пригодиться только наследнице клана. Тем не менее, Чили появлялась у священной ивы время от времени в обществе верной подруги, чтобы о них не забывали. Они всячески привлекали к себе внимание, красовались, хохотали и сплетничали. Странно, что в такие моменты, Чили выводило из себя именно то, что на неё смотрят.
— Уставилась так, будто думает, что от этого её слепой глаз прозреет.
Скорее уж ослепнет последний. И дело не только в угрозе, звучавшей в её голосе. Когда Чили подходила близко, то веки начинало жечь, будто она была дочерью самого солнца, а не жгучего перца. Я не представляла, каково это — быть её единой, держаться за руки, сплетать волосы, всегда находиться так нестерпимо близко.
Она была всего лишь ребёнком, но вызывала страх, который я никогда ни перед кем не испытывала. И по мере нашего взросления этот страх не исчезал, а наоборот, становился навязчивым, сулящим однажды закончиться ещё большим унижением.
— Слышишь меня? Ты что-то особенное увидела?
Она, в самом деле, ждала ответа. Рядом, чуть позади неё, стояла Виола, кажется, больше недовольная вниманием Чили ко мне, чем моим — к ней.
— Твоя косточка, — проговорила я нерешительно.
— Что с ней?
— Не бери её в рот.
— Вот как?
— Лучше поменяй её.
— И на какую, интересно? — встряла Виола, приняв это за вызов ей. — Даже не пытайся! Мы предназначены друг другу, нас никому не разлучить, уж тем более не такой калеке. Да даже настоящему Калеке, если бы он оказался здесь!
Чили взглянула на неё со смесью гордости и признательности, будто это я нападала на неё.
Не знаю, как так вышло, что они оказались «предназначены друг другу», но, думаю, судьба тут вообще ни при чем. Чили просто выделили девочку, которая привлекала к себе почти столько же внимания, сколько и она сама. Это не было родством душ. Они просто прятались друг за другом. Виола — за популярностью дочери Метрессы, а сама Чили — за агрессивной привязанностью своей подружки, которую трактовала как верность и любовь.
— Отдай мне свою косточку, пожалуйста, — попросила я, не в состоянии рассказать всей правды. Узнай Чили, что её ритуальное зерно отравили, она бы донесла на Мяту матери, и наставницу бы казнили. Её абсолютно точно казнят, если я не вмешаюсь.
Я протянула к ней ладонь, по которой ударила Виола.
— Размечталась. Чили её вырастит для меня! А ты жуй свои дурацкий мак! Уверена, твоих сил не хватит даже на то, чтобы и его прорастить!
По сравнению с косточкой персика это, в самом деле, пустяковое испытание.
— Я не хочу, чтобы она растила его для меня. Я не люблю виноград, — призналась я, чем оскорбила их ещё сильнее. Осуждать вкус этой парочки?
— А я не люблю мак! — заявила Чили.
— Да? — Я извиняюще улыбнулась. — Он красивый. И на тебя похож.
Чили растерянно моргнула, не зная, что на это ответить. Но ей на помощь пришла верная подруга.
— Вот и радуйся! Это всё, на что такая, как ты, может надеяться! — Виола вскинула руку, чтобы вцепиться в мои волосы, но я схватила её за запястье, крепко сжимая.
Я занималась тем ремеслом, которое укрепляет тело, и была выше неё, поэтому мои руки были сильными. Пока. Виола же, совсем не привыкшая к физическому воздействию, закричала скорее от страха, чем от боли.
— Она ударила меня, Чили! Она меня ударила!
В следующую секунду я уже валялась на спине, с лёгкостью подчинённая силой, превосходящей ту, которую я обнаружила в себе только что. Меня будто накрыло волной, сбивая с ног. То, что я раньше считала побоями, меркло перед мощью стихии, уместившейся в теле моей ровесницы.
Я чувствовала, как пальцы сдавливают мою шею, как меня прижимает к земле чужое тело, и я тоже захотела испуганно, жалобно кричать. Вот только у меня не было никого, кто бы тут же прилетел на помощь.
— Не трогай мою единую, калека! — процедила свирепо Чили. — Закрой свои мерзкие глаза и моли о пощаде!
— Сначала отдай мне косточку! — Я плакала и извивалась, то ли пытаясь выбраться из-под её тела, то ли отыскать в её одежде футляр, мешочек или свёрток, где хранилась драгоценность, с которой ни на миг не расстаётся любая юная Дева. — Ты ведь носишь её с собой?
— Ты чокнутая! Ты никогда её не получишь! Ничего из того, что принадлежит мне! Держись от меня подальше! Не смотри и не заговаривай со мной! Никогда больше!
— Ты не понимаешь! Я хочу спасти тебя!
— Смеёшься?! Кто из нас нуждается в спасении?
— Отдай! Пожалуйста!
Моя рука наткнулась на выпуклость в районе бёдер, и я сжала её, дёргая на себя. Раздавшийся следом вопль совсем не соответствовал моим благим намерениям. Чили не выглядела спасённой. Стиснув зубы, она свалилась с меня и закрыла руками, сжала бёдрами, окружила всем своим телом то, что я хотела присвоить. Казалось, она защищает нечто куда более ценное, нежели косточка. Судорожно дыша, Чили покачивалась, будто утешая саму себя.
Я недоумевала. То, что оказалось под моей ладонью, было частью её тела? Как такое возможно? Но тот крик… Я впервые причинила кому-то такую боль. Довела до слёз. И от этого мне самой захотелось кричать.
— Чили! — пискнула Виола, напуганная её неожиданным поражением. — Поднимись! Не стой на коленях перед ней! На тебя же все смотрят!
Действительно, вокруг собрались девочки, осуждающе на нас глядя. Драка? В клане Дев? За такое могли отлучить от обучения. И, судя по выражениям их лиц, точно отлучат, потому что в ту самую минуту они придумывали будоражащие подробности моего отступничества.
— Что она сделала с тобой?! — Виола тряслась над своей подругой. — Очень больно? Покажи. Дай мне посмотреть.
Но на её помощь Чили отреагировала так же, как и на моё нападение. Оттолкнув Виолу от себя, она рявкнула:
— Не трогай!
Её глаза сверкали. Злость и страх исказили черты её лица и голос настолько, что она потеряла всякое сходство с обступившими её сёстрами.
— Ты с ума сошла? — прошептала Виола, побледнев. — Это же я, Чили. Твоя единая. Почему ты отвергаешь меня?
Чили с трудом встала на ноги. Её взгляд упорно избегал меня, будто она боялась показать, насколько сильно я её ранила. Не физически. Даже если бы я не схватила, а просто задела её там, это бы сломило её. Уничтожило.
— Прости! — выпалила я, будто могла словом предотвратить катастрофу. Которая только начиналась, да.
То, что по-настоящему пугало Чили, не исчезло так же быстро, как и боль. Эти пытливые взгляды, устремлённые на неё, назойливое перешёптывание, растерянность Виолы… Если бы её тело могло так же быстро решить ещё и другую проблему, созданную мной.
— Что с тобой? — повторяла Виола, хныча. Когда Чили пошла прочь, она посеменила следом. — Расскажи мне, прошу! Доверься! Дай мне утешить тебя!
Не знаю, сколько я сидела на земле, прежде чем Мята не появилась на месте преступления. Ученицы кинулись к ней, обступая.
— Ива набросилась на Чили и Виолу с кулаками! Она их избила и прогнала! Вела себя, как самый настоящий мужчина! — говорили наперебой свидетельницы. — Она пыталась отобрать у Чили косточку, потому что, наверняка, свою опять потеряла. Она ей и не нужна, всё равно никто не хочет с ней водиться, что говорить о дочери Метрессы.
Мята встала передо мной, не помогая подняться и не присаживаясь, как делала всегда, когда была на моей стороне.
— Что из этого правда?
— Я не хотела причинять ей боль! — Я разревелась, показывая ей свои руки. — Что мне теперь делать, наставница? Я не смею никого ими утешать и стирать слёзы. Они грязные. Они испачканы её страданиями, и мне их от этого никогда не отмыть. Она так кричала… Я никогда не слышала, чтобы кто-то так кричал. Я хуже, чем мужчина! Я заставила плакать свою сестру!
Она медленно закрыла глаза, будто этими словами я причинила ей не меньше боли.
Наверное, Мята подозревала, что рукоприкладство спровоцировала не я, но Чили — неприкосновенна, закон будет на её стороне в любом случае. Как бы наставница ни хотела превратить меня в Ясноликую госпожу, великую отшельницу, моё обучение, похоже, закончится сегодня.
— Идём, — бросила она тихо, приняв какое-то решение. О суровом наказании, конечно. Потому что наказание, которое придумает для меня Метресса, будет намного суровее. Мяте нужно было доложить о том, что я уже получила по заслугам прежде, чем наша госпожа, разъярённая слезами дочери, придёт меня проучить.
Мы шли к лесу, к самому опасному месту Внешних и Внутренних миров. Ни пустыня Старцев, ни снега Калек не сравнятся с жестокостью этих гор. Пусть я сама не раз приходила сюда за хворостом, ягодами и травами, я никогда не забиралась вглубь, помня о кровожадных стражах, усмирить которых могут лишь техники Дев.
Мята заходила всё дальше, спускалась ниже, не сбавляя шага и не оборачиваясь на меня. Я спотыкалась, мои волосы цеплялись за ветки, к влажному лицу и рукам липла паутина… Но неизвестность терзала куда мучительнее, и, когда я подумала, что уже достаточно наказана, послышался шорох: из-за деревьев с изяществом, которая никак не вязалась с его жестокостью, вышел зверь. Его мех был цвета заснеженных горных вершин, как и его клыки, которые он ощерил, увидев чужака.
Огромный!
Я замерла на месте, веря, что это отсрочит неизбежное с большим успехом, чем побег.
Значит, вот какое наказание мне придумала наставница? Быть растерзанной мифью? Она уготовила мне смерть мужчин, которые покушались на наш клан? Справедливо. И всё равно я зарыдала в голос, закрывая лицо руками.
— Что это с тобой? — спросила Мята. — Любая ученица мечтала бы оказаться сейчас на твоём месте, а ты хнычешь.
— А?
— Садись давай.
Приподняв голову, я следила за тем, как мифь, обнюхав наставницу, стала ластиться к ней. Глядя на них, я уже дрожала, как после бешеной гонки, а она предлагала мне сесть?
— Смелее.
Притихнув, я нерешительно потопталась на месте. Конечно, эта хищница выглядела безобиднее моих сестёр… но, серьёзно, меня ведь только что едва не растерзала дочь Метрессы, я не хотела давать такой шанс мифи.
— Прикоснись к ней, ну же.
Разве этот урок не должен был, наоборот, отучить меня тянуть руки, куда не следует?
Стараясь не смотреть людоеду в глаза, я подобралась поближе. Я верила, что ни к чему более нежному и в то же время смертельно опасному я уже никогда не прикоснусь. Подняв руку, я задела кончиками пальцев густой мех… осторожно пощупала ворс… после чего с наслаждением запустила всю пятерню.
Облако.
Я будто дотронулась до чего-то неземного, приобщилась к божественному, и ощущение собственной уязвимости усиливало эффект.
Даже просто гладить мифь было захватывающим приключением. А потом я представила, каково было бы оседлать её…
— Иди сюда.
Мята помогла мне забраться, после чего сама разместилась позади.
— Не трясись так. Держись за загривок. Расслабь бёдра… — наставляла она, положив руки на мою талию. — Когда она пойдёт, ты поймёшь, как двигаться.
— Я упаду, — думала я вслух. — Точно упаду.
— Это твой трон. Единственный трон, достойный Девы
И я всё ещё не могла поверить, что она посадила меня на него вместо наказания. Мне оказывалась честь, которой не удостаивался прежде никто из непосвящённых.
— Почему вы это делаете? — спросила я, когда немного пришла в себя.
— Хочу показать тебе мужчину, чтобы впредь тебе не приходило в голову себя с ними сравнивать, — ответила наставница, и я едва поборола желание взглянуть на неё, потому что боялась свалиться. В обморок.
То, что я сочла самим подарком, было лишь обёрткой? Впечатления, которых мне хватит на всю жизнь, просто готовили меня к действительно будоражащему опыту. Этот зверь вёз меня на встречу с другим зверем, от которого он нас защищает.
Я бы снова сказала, что это неправильно, но не потому что не хотела знакомиться с нашим непримиримым врагом, а потому что не хотела показываться ему сама. Но Мята всё предусмотрела.
Он уже был мёртв.
О приближении к месту сообщил запах. Зловоние становилось всё гуще, тяжелее, и я заткнула нос рукавом.
Боги, если весь Внешний мир пахнет так, то я счастлива жить в горах уже просто потому, что здесь легко дышится. К этому же смраду невозможно было привыкнуть, он отгонял прочь так же, как притягивало благоухание наших садов-кладбищ.
Смерть, с которой я столкнулась в этот раз, была невообразимо омерзительна. Я бы точно сбежала, если бы не жила в её окружении с младенчества. Так что увидеть её с иной стороны, без прикрас, незамаскированную, «мужскую», было делом принципа или вроде того.
Мифь сбавила ход, но теперь я была этому не рада. К запаху добавились «красочные» виды, которые мне будут сниться в кошмарах до тех самых пор, пока я не научусь спать правильно, сознательно.
Застрявшие в деревьях копья и стрелы. Кровь на листве. Ошмётки мяса. Обглоданные кости. Воздух гудел от мух. У тел возились падальщики, которых спугнуло появление царицы этих лесов… которая служила мне «троном», во что до сих пор не верилось.
— Вон тот сохранился лучше всего, — сказала Мята, слезая и помогая спуститься мне. — Только не подходи слишком близко.
Я несмело поблагодарила её за этот персональный урок.
— Если честно, то я сама собиралась вернуться сюда, правда, позже.
Я не стала уточнять, для чего. Мята отошла, разглядывая разбросанное оружие — замысловатые человеческие изобретения, будто ища что-то конкретное. Я же осторожно приблизилась к мужчине, преодолевая тошноту.
Не знаю, обезобразила его смерть или он был таким изначально.
У него были короткие волосы на голове, но длинные на лице, будто таким нелепым образом он хотел противопоставить себя женщинам. Волосы росли у него под носом, из его щёк и подбородка, кучерявые, жёсткие на вид, такие безобразные. Его кожа морщинилась. Сам он был раздутым, никакой стройности в теле, которое тоже было покрыто порослью волос. Его одежда была разорвана, хотя она, похоже, изначально представляла собой лохмотья. Окружающие «декорации» и нестерпимая вонь дополняли образ, превращая охотника в безобразное чудовище. При том что он выглядел куда лучше своих товарищей.
Мужчины.
И это они правят безграничными нижними землями? Глядя на трупы, а потом на оружие, которое Мята собирала в холщовую суму, я поняла, насколько Внешний мир отвратителен и беспощаден. Учитывая мужскую жестокость и жажду убийства, для удовлетворения которой им уже не хватает собственных территорий, там, внизу, должно быть всё залито кровью…
Когда Мята бесшумно приблизилась ко мне со спины и положила руку на плечо, я вздрогнула. Я была так впечатлена знакомством с мужчинами и обстоятельствами этого знакомства, что наставница, тревожась за мой детский разум, сочла необходимым показать мне нечто прямо противоположное в завершение урока.
— Эти леса не только убивают, — заговорила она назидательно. — Они полны прекрасной жизнью.
Поразительно, но это тоже было связано с мифями. А ведь я, увидев воочию, на что они способны, даже не сразу согласилась вновь забраться на угодливо подставленную спину.
— Эти люди пришли к нам незваными, отлично зная, что никто не возвращается с этих гор. Любопытство и жажда наживы погубили их, а не клыки и когти, — говорила Мята, придерживая меня, когда я сползала набок. — Тебе может показаться, что та расправа устроена безжалостным монстром, но всё это — проявление материнской любви.
— Материнской?
— Мифи сами по себе беспощадны к людям, заходящим на их территорию. Но самки во время кормления выводка впадают в настоящее бешенство. — Когда я снова переспросила, Мята улыбнулась. — Сейчас увидишь. Она тебе сама покажет.
Логово мифи находилось неподалёку от места расправы. Мы спешились у глубокой пещеры, в которой копошились, пытаясь выбраться, три белых пушистых комочка. Спрыгнув вниз, мифь облизала каждый, после чего улеглась. Её бока раздувались от усталости. Обрадованные возвращением матери, детёныши уткнулись ей в живот.
— Что это? — прошептала я, наклоняясь вперёд. — Они… жуют её.
Наверное, в глазах всезнающей наставницы я выглядела слабоумной. Но Мята добродушно рассмеялась.
— Они пьют её молоко.
— Молоко?
— Питательный сок, который у нас заменяет ивовый отвар. Она вскармливает их сама, как и любая мать своего неокрепшего ребёнка.
— Любая…
— Да. Тебя тоже кормили точно так же, пока ты жила во Внешнем мире. — Я понесла руки к собственной груди, и Мята вздохнула. — Да, ты всё правильно поняла, они отнюдь не бесполезны.
— Но никто из Дев не кормит детей молоком.
— Чтобы оно появилось, надо сначала родить свою собственную дочь.
— Как Метресса?
— Да, как Метресса.
— Значит, она вскормила Чили своим молоком, а не ивовым отваром?
— Да.
— Понятно, почему она такая… — прошептала я, прикоснувшись к губам, пытаясь вообразить вкус. — Её носила в своём чреве, а потом вскормила сильнейшая из Дев. Удивительно, что Чили с рождения не владеет техниками.
— Нет, не удивительно. Я уверена, что ей это будет не под силу даже после обучения.
Ну да, вы же задумали её убить.
Обхватив колени, я смотрела вниз, наблюдая этот удивительный круговорот жизни и смерти. Сожрав тех людей, теперь мифь кормила своих детёнышей. Будучи ласковой матерью со своими малышами, она превращалась в кровожадное чудовище при любой угрозе им.
Вспомнив растерзанные тела, я поняла, что со мной сделает Метресса.

Глава 20

Но к моему огромному удивлению на следующий день никто не пришёл казнить меня. Наоборот, последствия моей нечаянной жестокости ударили по Чили. В том же самом многострадальном месте.
Когда я, сидя под ивой, смотрела на собирающихся на занятия сестёр и мысленно с ними прощалась, Чили возникла на горизонте вспышкой. Она шла быстро, сбиваясь на бег, и эта спешка, конечно, была вызвана желанием мести. Сглотнув, я отползла к самому стволу, прижимаясь к нему спиной, морально готовясь. Но когда я смогла разглядеть лицо Чили, то увидела не гнев, а жуткую панику. Только потом я заметила Виолу, хотя она шла перед подругой. Убегала от неё, вернее, и это была отнюдь не игра.
А ведь вчера всё было наоборот.
— Не трогай меня! — Да, точь-в-точь наоборот.
— Пожалуйста, остановись! — вскричала Чили. Никогда бы не подумала, что она может выглядеть настолько беспомощной. — Ты как будто хочешь спастись от меня. Постой, Виола! Посмотри на меня!
— Смотреть?! Ты шутишь?! Девам это запрещено, между прочим! А я… я попросту не хочу тебя видеть! Мало того, что ты уродина, так ты ещё и лгунья!
— Да, всё так, ты права, но, пожалуйста, не бросай меня!
— Как ты вообще посмела всерьёз предлагать мне стать твоей единой?! Скрывать то, кто ты такая?! Думаешь, это то, чего я заслуживаю?! Быть единой мужчины?
— Нет! Не делай этого! Не говори им!
Поздно. Всё внимание уже было приковано к ним. Небывалый случай: лучшая пара, которой все здесь завидовали, вдруг рассорилась, когда, казалось бы, их судьба была решена. Ещё вчера глядящая на Чили с обожанием и наслаждающаяся её покровительством Виола теперь видела в ней врага. Она демонстративно морщилась от отвращения и отдёргивала руки, похоже, в большей степени играя на публику. Ей надо было как-то реабилитироваться… Ведь когда всё выяснится, она тоже окажется под ударом. Девочки станут насмехаться над ней, потому что всё это время она с гордостью называла себя единой… мужчины? Это даже унизительнее, чем быть мужчиной самой по себе.
— Зира, ты же ещё не нашла себе пару? — Виола подошла к одной из своих подруг. — Пожалуйста, будь со мной. Выяснилось, что яблоки я люблю больше, чем виноград.
— Ты что творишь, Виола?! — Чили схватила её за плечо. — Мы же договорились давным-давно! То, что ты узнала, ничего не меняет! Я хочу быть с тобой!
Виола завопила, и Чили отдёрнула руку.
— Больно! Сколько раз повторять?! Ты не смеешь меня трогать! Ясно? Даже смотреть на меня!
— Но ведь ты моя…
— Заткнись! Даже не вздумай произнести это снова!
— Да что с вами творится? — спросила Зира, водя взглядом от одной к другой.
— Помнишь, что нам говорила наставница о мужчинах? — прошипела Виола, ткнув в сторону Чили пальцем. — У неё всё это есть! Она вчера мне его показала!
Девочки ахнули, накрыв ладонями рты. А вот я теперь подалась вперёд.
— Хватит вам. Это не смешно, — нервно улыбнулась Зира, но Виола заголосила ещё громче, думая, что так скорее оправдает себя:
— Никто тут и не шутит! У неё здоровая висюлька между ног! Я увидела её вчера, и меня стошнило от одного только вида! Она лгала нам всем! Вела себя, как наша госпожа, хотя была мужчиной!
— Мужчиной? — Слово подхватил десяток голосов.
Чили не опровергала сказанное. Не пыталась сбежать. Замерев, она смотрела себе под ноги, вряд ли в состоянии осмыслить, что это происходит именно с ней. Предательство. Оскорбления. Ненависть. Насмешки. В самом недосягаемом месте на земле с ней, самой неприкосновенной из Дев…
— Это правда? — Виолу окружили подружки.
— Ты рассказала об этом своей мати?
— Наставнице?
— Всем?
— Не плач, Виола. Ни один мужчина не заслуживает слёз Девы.
— Пусть убирается отсюда! — вопила она. — Прогоните её! Ей не место среди нас!
В сбивающем с ног шквале негодования и страха едва можно было разобрать самые осмысленные восклицания. Кто-то побежал за Мятой. Кто-то кинулся разнести новость по окрестностям. Кто-то утешал Виолу, которая продолжала причитать и обморочно закатывать глаза. А Чили так и не сдвинулась с места.
Несмотря на всю абсурдность ситуации, мне было непонятно лишь одно: почему она не защищается. Её безмолвие и неподвижность распаляли оскорблённых сестёр ещё сильнее. Прояви она хоть каплю той силы, которую продемонстрировала мне вчера, все бы тут же присмирели. Но она даже не думала об этом.
Замерев, Чили ждала, когда её бывшие подруги-подхалимки растерзают её. Жизнь закончилась. Такой немыслимый позор… Я смотрела на неё, не узнавая ту горделивую насмешницу, которая пыталась отвести от себя подозрения, подставляя под удар меня.
Внезапно я поняла причину её враждебности. Виня себя за неосторожные слова, я не понимала, что настроила Чили против себя уже только своим внешним видом. В тот раз я кичилась своей женственностью в насмешку над ней, компенсирующей её недостаток сложными нарядами, закрывающими тело от подбородка до пят. Я словно бросала ей вызов. Издевалась. Легкомысленная и беззаботная, я жутко её раздражала. Она захотела отомстить мне…
Теперь ей было во сто крат больнее, чем мне. Больнее, чем вчера. Возможно, даже больнее, чем когда её резали живьём. И эта боль никогда не стихнет. Никто не утешит Чили в достаточной степени, чтобы она забыла об этом хоть на секунду.
— Угомонитесь! — возвысился над хаосом голос наставницы. Ей не нужно было использовать техники, чтобы сосредоточить внимание на себе. Даже Чили перевела на неё затравленный взгляд. — Не думайте, что стали причастны чуду. К чему такой шум? Это самый никудышный мужчина на свете. На него бы даже Калеки не польстились.
Мята усмирила разошедшуюся толпу, но так, что это стало ещё большим издевательством. Пренебрежение в её голосе, этакая реакция истинной Девы на низшее существо, довели Чили до отчаяния. Она бросилась прочь, но не в сторону скал, где жила её мать, а к реке. Наверное, побежав за ней следом, я усугубила ситуацию, неким образом подтвердив слова Виолы: никто здесь так и не увидел доказательств мужской природы Чили, но то, что я — Дева-Калека — ринулась за ней, говорило о несомненном родстве наших сущностей.
— Постой, Чили! — окликнула я, когда она приблизилась к горному потоку, срывающемуся вдали водопадом. — Не делай этого!
— Не делать чего? — Она обернулась, недоумевая. — А… Ты опять хочешь меня спасти? Ты молчала там всё время, а теперь, когда тебя никто не слышит, решила заговорить? Не поздновато ли?!
— Я верила, что ты… Ты же сама можешь… — Конечно, я должна была вмешаться. Но, как оказалось, Чили злило не это.
— Это ты должна была рассказать им всем! — заявила она, совершенно меня обескураживая. — Ты, а не Виола! Ты же поняла всё вчера. Так почему промолчала? Почему именно Виола…
Предала меня?
Ей казалось, что такое развитие событий она перенесла бы менее болезненно. Это был единственно приемлемый сценарий: когда её тайна открывается в ходе происков врагов, а не когда она, поддавшись на уговоры Виолы, решит сама во всём признаться. Пусть даже последствия были бы точно такими же: оскорбления, всеобщий страх, презрение и расставание с единой. Но тогда Чили могла бы обвинить во всём меня. Ненавидеть меня. Проклинать.
Потому что проклинать Виолу она не умела.
Да, у меня было больше причин испортить ей жизнь. Я не клялась ей в верности. Она насмехалась надо мной. Под священным деревом, в момент, когда девочки искали себе пары, она определила меня как своего врага.
Возможно, поэтому Чили решила в итоге не отступать от первоначального плана.
— Это всё из-за тебя!
Рухнув на колени, она не заплакала — зарычала от злости и унижения. Я поняла, что она пришла к реке, чтобы шум воды заглушил её крик. Она стыдилась своей боли и гнушалась утешений. Но я всё же подошла ближе, садясь напротив, а у Чили не нашлось сил прогнать меня, хотя она точно решила, что я хочу полюбоваться на её страдания.
— Значит, причина твоих слёз — я? — Я протянула к ней руку. — Тогда позволь мне стереть их.
Она вскинула на меня удивлённый взгляд, который тут же ожесточился.
— Просто поразительно, какая ты изобретательная, когда дело касается издевательств.
— Мне жаль, что моё утешение выглядит издевательством. — Я опустила руку. — Похоже, мне, и правда, не стать Девой.
— Так ты теперь считаешь, что мы одинаковы?
— Нет. Но что важнее, я считаю, что ты и на мужчин не похожа.
— Много ты понимаешь!
— Я видела их.
Чили широко распахнула переполненные слезами глаза, и я только теперь узнала, что они светло-голубого, небесного, божественного цвета.
— Ты… видела… — Очевидно, сама она не имела о них ни малейшего понятия, и те её слова под ивой были отражением слухов, не более.
— Да. — Я задумалась. — Они больше похожи на животных, чем на людей. У них шерсть повсюду, а на лице они отращивают себе длинные волосы, под которыми прячут рты, не умеющие улыбаться. Их тела бесформенны, никакой стройности, так что их походка просто не может быть красивой, и они точно не умеют танцевать. Их руки грубые и большие, предназначенные для убийства, а не для объятий. На них страшно смотреть. Их ничем не украсить и сами они никогда не станут украшением чего-либо. Если бы ты увидела их, то никогда бы не сомневалась в том, что ты — истинная дочь клана. Ты другая, да, но таким и должен быть ребёнок, рождённый Метрессой.
Чили слушала меня, затаив дыхание. Для пущей убедительности я достала из кармана зеркальце, которое мне после вчерашнего «урока» подарила наставница.
Она сказала глядеться в него каждый раз, когда меня оскорбят. Кто бы мог подумать, что однажды оно пригодится прекраснейшей из нас.
— Посмотри на себя. — Я придвинулась к ней. — Вот как должна выглядеть истинная Дева. Твоим волосам завидуют все и не скрывают этого. Каждая хочет, чтобы твои глаза взглянули на неё хотя бы раз. А твоя кожа? К тебе так и хочется прикоснуться… Сама подумай, разве Метресса могла родить мужчину? Разве её плоть могла настолько искалечить собственное дитя? Она любит тебя больше, чем всех своих сестёр и дочерей. Ты более едина с этой великой Девой, чем была её единая когда-то. Твоим Внутренним миром было чрево нашей госпожи. Она подарила тебе тысячу настоящих материнских поцелуев. Она сама вскормила тебя. Она утешала тебя и пела колыбельные. Любая ненависть кажется жалкой на фоне такой любви.
Чили заворожено слушала, смотря не в зеркало, а на меня, и я смахнула её слёзы. Притихшая, раскрасневшаяся от плача и смущения, она казалась ожившим маком…
— Чему ты веришь больше: им или своим глазам? — спросила я. — Они просто глупые трусихи, которые боятся любого упоминания о мужчинах. Вот увидишь, завтра они снова будут заискивать перед тобой. Тобой невозможно не восхищаться, Чили.
— Виола… Моя единая сказала мне убираться.
Я медленно огляделась.
— Посмотри, как тут красиво. Эти горы, леса, сады, эта река и это небо, весь Внутренний мир — твой дом. Ты родилась у хозяйки этого места, а мы только гости здесь. Нас выгнали из нашего родного мира, и мы пришли в твой. Никто не смеет тебя прогонять. Тем более Виола, что бы она там о тебе ни думала.
— Ты не понимаешь. Мы предназначены друг другу. Она незаменима… — Чили запнулась, когда её «озарило». — Так вот чего ты добиваешься? Хочешь занять её место?
— Нет, мне это ни к чему.
Она прищурилась.
— Тогда с чего тебе быть такой доброй со мной? Разве ты не должна смеяться громче всех? Даже моя пара отвернулась от меня, а ты готова ради меня отвернуться от всего клана? Хватит с меня этого жалкого вранья! — Она швырнула зеркальце в реку. Драгоценный подарок Мяты, знак её покровительства и любви, утонул, но я прикусила язык. — Если бы ты в тот раз не тянула руки, куда не следует, ничего бы этого не случилось! Вот и всё, что от тебя требовалось! Не смотреть, не разговаривать, не лезть ко мне! Тогда и сейчас! Когда ты рядом, становится только хуже. Всегда. — Она вскочила, комкая одежду на груди. — Просто… просто оставь меня в покое. Хватит изображать из себя не пойми что! Полузрячая Дева? Полузрячих Дев не бывает!
Да? Это такая же редкость, как и Дева с членом?
Сказала бы я, если бы знала тогда, что именно вменяется ей в вину.
Но в тот раз я молча провожала её взглядом, ещё более разозлённую, чем до моего утешения. Как она могла подумать, что я хочу стать её единой? Очевидно же, нам даже друзьями быть не суждено.
* * *
Новость обрушилась на горы стихийным бедствием, и даже те, кто знал о тайне Чили, присоединились к всеобщей панике.
Метресса родила мальчика?!
Последняя капля в чаше терпения её сестёр.
Одно только то, что она нарушила негласный запрет Дев и вышла во Внешний мир в полнолуние, поставило на неё клеймо падшей. Потом она родила дитя, от чего возопил весь Внутренний мир, но, учитывая, что это случалось не впервые, волнения удалось подавить. Преступление же, которое открылось теперь, касалось не только главы. Это было падением всего клана. Это подрывало священные устои. Ставило под вопрос необходимость самой изоляции.
Мужчина жил среди нас всё это время. Единственный, кому удалось проникнуть в наш мир.
Уже на следующий день у скалистого дворца собрался весь клан. Некоторые из Дев распаляли толпу, задумав устроить самосуд. Большинство пришло туда из любопытства. Среди них была моя мати, и впервые, находясь в окружении живых, она пребывала в хорошем настроении.
Что за чудесный праздник!
Действительно, нигде и никогда больше нельзя было встретить разом столько прекрасных женщин, сплотила которых, увы, ненависть. Ропща и толкаясь, они требовали Метрессу выйти к ним, потому что сами никогда в жизни не стали бы штурмовать её величественный дом. Вырубленный прямо в скале, украшенный колоннами и скульптурами — он появился здесь по воле Мудреца одновременно с мифями. И те, кстати, тоже были частью его убранства. Ручные питомцы Метрессы разгуливали во дворе, делая защиту абсолютной. Они рычали в сторону толпы и точили когти о камень, создавая идеальный аккомпанемент для брани.
— Где она?! Почему не выходит?!
— Плетёт удавку из своих волос, как и требует от неё обычай.
— Соблюдение традиций? Вы много ожидаете от этой предательницы!
— Она приговорила себя к казни сама в тот момент, когда впустила в своё тело!
— И выпустила другого! Дважды падшая!
Я разглядывала ряды окон, гадая, где сейчас может быть Чили. Наблюдает она за происходящим? Или прячется?
Гул голосов становился всё громче. К скалам прибывали женщины. Они переговаривали между собой, обсуждая небывалый случай и гадая, кто станет следующей главой. Кандидаток было много, и я не раз услышала имя Мяты. Я не сомневалась в том, что наставница достойна этого титула… но когда к толпе вышла действующая Метресса, я поняла, что никто не сможет с ней соперничать.
Рождённая Девой, вскормленная Девой, унаследовавшая титул Метрессы, королева великих гор. Императрицы и благочестивые девственницы не были достойны прислуживать ей. Эта женщина выглядела совершенно недосягаемой. Я не представляла, насколько хорош должен быть человек, из-за которого она теперь смиренно сносила нападки.
Госпожа облачилась в красное, её любимый цвет, очевидно. На её голове возлежала корона из алых роз. Её тёмные волосы волнами спускались до самого пола. Мифи с тихим урчанием улеглись у её ног.
Один её вид заставил всех притихнуть, и сам собой возник вопрос — как против неё можно восстать?
— Дочери, — заговорила она, как будто бы негромко, но при этом её слышали все. — Каждая из вас дорога мне. Но, прошу, не шумите, моё самое любимое дитя напугано вашими криками.
Её вежливая просьба обескуражила меня. А её подданных распалила ещё пуще.
— Охраняешь его покой? Прислужница мужчин!
— Ты должна была убить его, как только он покинул твоё чрево!
— Ты предала нас всех! Попрала наши законы!
Метресса подняла руки, призывая к молчанию.
— Предала? Попрала? Разве не убийство младенца для женщины было бы настоящим предательством и попранием?
— Маленький мужчина или взрослый — нет разницы! Слепой, зрячий, отшельник или нет — они все наши враги!
— Не льстите себе, — утомлённо вздохнула Метресса, — вы тоже родились не без мужского участия.
Какое-то время никто не знал, что ей на это ответить.
— Как ты смеешь оправдывать этим своё собственное падение?!
— Оправдывать? Я вышла сюда не оправдываться. — Госпожа мрачно оглядела собравшихся. — Чем я провинилась перед вами? Тем же, чем и матери, давшие вам жизнь? Какие законы я нарушила? Разве законы нашего клана не совпадают с законами Природы, которой мы поклоняемся? Или вы скажете, что запросто игнорируете нужду собственного тела каждое полнолуние? Нет, вы предаётесь разврату, называя это невинностью. Соблюдением заветов. Моё «падение» было во сто крат чище этого, в нём не было ничего противоестественного. А родовой болью я искупила всю свою вину перед вами.
— На жалость напрашиваешься?! Ты пошла на это сознательно, хотя знала запрет Мудреца!
— Он никогда не запрещал нам рожать детей, прекрасно понимая, что это заложено в женской сущности! Он запрещал нам продаваться мужчинам, «прикасаться к золоту»!
— Многие из нас слышали эту ересь от твоей матери! — возразили ей. — И мы поверили ей, потому что она родила девочку! Но мириться с мужчиной в нашем мире мы не собираемся!
— Какую угрозу вы видите в Чили?
— Угрозу нашим традициям! Послушать тебя, так теперь всем Девам можно осквернять свои тела и пренебрегая сиротами, которых оставили родные матери! Не выставляй свой грех праведностью! Ты первая среди отступников!
— Бунтовать против своей Метрессы — тоже отступничество, — ответила госпожа. — Это вы задумали? Убить меня? Убить моего ребёнка? Такое правосудие вам по вкусу? Не каждый мужчина пойдёт на это, но вы, как я вижу, готовы. Моё спокойствие не должно ввести вас в заблуждение. Если вы переступите этот порог, я не пощажу вас.
— Пригласи Дитя! Пусть оно рассудит нас!
— Оно вынесло свой приговор давным-давно, приказав мне кастрировать моего сына! Что я и сделала!
— Покажи нам! — крикнула мати, и я вздрогнула. — Если у него, в самом деле, отрезано всё лишнее, мы разойдёмся. Да, сёстры?
Раздался одобрительный гул, а Метресса, посмотрев прямо на нас, спросила:
— Имбирь. Ты?
Мати примолкла, никак не ожидая, что госпожа знает её голос, лицо, имя, но, очевидно, Метресса знала всех своих «дочерей» и могла распознать каждую в толпе.
— Я не сержусь. Твоя милая Ива утешила Чили в самый трагичный момент жизни так, как никто не утешал. Ты научила свою дочь ценить жизнь во всех её проявлениях, я прощаю тебя.
Не похоже, что это успокоило мати. Мужчина в клане — это одно, но вот если его утешает твоя дочь, то позор Метрессы становился твоим личным позором.
Чувствуя на себе чужие взгляды, Имбирь втянула голову в плечи. У неё зачесались руки, которым она, конечно, даст волю, когда мы останемся наедине.
Я тоже была удивлена не меньше.
Чили рассказала матери именно об утешении, а не о том, что я сделала с ней накануне? Моя заслуга перед ней была мизерная, если учесть, что раскрыли Чили тоже из-за меня.
— Кастрированный, слепой или ещё как-то покалеченный, мужчина остаётся мужчиной, его сущность не изменят никакие раны. Разве не поэтому Мудрец повелел нам спрятаться в горах, когда его лучший ученик убил первую из нас? — раздался голос Мяты, и женщины зашевелились, пропуская её вперёд. — Ты не хочешь оправдываться? Не чувствуешь себя виноватой? Не считаешь себя предательницей? Понимаю, долг перед нами заслоняют твои материнские чувства. Но что ты будешь делать, когда твой ребёнок вырастет?
— Он уйдёт во Внешний мир, — ответила Метресса, — а я уступлю своё место достойнейшей.
— А до этого момента? Ты собираешься его обучать, как одну из нас?
— Тебя должно радовать это, а не оскорблять. Ты прекрасно знаешь, Мята, какой это риск.
— Ладно, — вздохнула наставница. — Как скажешь. Но никто не составит ему пару. Никто не станет сплетать с ним волосы. Наших дочерей тебе не «покалечить».
— Я даже не думала об этом. Я считаю всех детей неприкосновенными, независимо от пола. — Метресса гладила подставленную для ласки морду мифи. — Если Чили не сможет освоить высшее мастерство? Если погибнет? Так тому и быть. Но если он докажет, что достоин нашей силы, вы отпустите его. Ни на каких иных условиях вам от него не избавиться.
Последнее слово осталось за ней, но, даже когда Метресса скрылась во дворце, народ долго не расходился. Казалось, катастрофу удалось предотвратить, но на деле мы просто оттянули неизбежное.
Шумиха долго не стихала, и всё это время Чили сидела под замком. Я даже решила, что она проведёт всю свою юность взаперти, ведь дом стал единственным безопасным местом для неё теперь. Самый изобильный из миров превратился в клетку. А её тело, взращённое Девой, оказалось невыносимо уродливым. Всё любимое — ненавистным. Даже всемогущая мать не могла унять её боль.
В таких условиях побег из-под стражи был вопросом времени. Но когда это случилось, Чили осмеяли ещё более жестоко, чем в прошлый раз.
— Покажи свой жгучий перчик!
— Тебе стручок между ног не натирает?
— Отрежь либо его, либо свои волосы!
— Никто не станет сплетаться с тобой!
Это произошло у реки, где я с некоторых пор часто бывала, и Чили как будто знала, где меня искать. Она пришла, чтобы дать мне зеркальце взамен моего, которое она утопила. Казалось невероятным, что в её ситуации Чили вообще могла беспокоиться о подобной ерунде.
— Возьми, оно мне больше не нужно, — сказала она безо всякого приветствия, протягивая мне подарок.
Чили сделала вид, что ничего особенного не происходит, хотя во все времена в нашем клане это было знаком симпатии. Признанием в любви. Утопив зеркальце Мяты, она решила заменить его своим?
— Такое красивое. — Я провела пальцем по узорной рамке, будто по оправе драгоценного камня. Никогда не видела стекла такой чистоты. Главным его украшением моему лицу точно не стать. — Ты уверена?
— Да.
— Едва ли ему понравится смена хозяйки.
— Тогда выброси его прямо сейчас.
Я повернула вещицу, поймав на зеркальную поверхность луч. Солнечный поцелуй скользнул по лицу Чили, и она зажмурилась.
Я улыбнулась.
— Думаю, в него может смотреться лишь солнце.
— Я ухожу, — заявила она, но с места не сдвинулась. До тех пор, пока наблюдающие за нами девочки не спросили, по-змеиному шипя:
— Нашла себе новую подружку, Чили?
— Нет! — рявкнула она, поворачиваясь ко мне спиной. — Мне никто из вас не нужен! Оставьте её в покое!
Чили убегала, понимая, что все мирятся с её существованием до тех пор, пока она не виновна ни в чём кроме своего рождения. Стоило ей хоть пальцем тронуть одну из Дев, и противницы Метрессы сочтут этот поводом растерзать её. У неё был небольшой выбор: либо прятаться во дворце, либо молча сносить издевательства. Для Чили обе эти участи были одинаково нестерпимы.
Мне было проще. Не только потому, что находиться в самом низу любой иерархии было привычно для меня. Пусть и «калека», но я была любимицей Мяты, поэтому мне старались сильно не досаждать. Лишь изредка самые смелые из учениц кидали в меня репей, заявляя:
— Это подходящие цветы для твоих волос. Радуйся, никто кроме нас их не украсит!
Ерунда по сравнению с тем, как однажды «украсили» волосы Чили её бывшие подруги.
Среди зачинщиц была Виола, как видно, жаждущая мести сильнее остальных. Думаю даже, это было именно её планом. Решившая раз и навсегда отмыться от звания приспешницы мужчины, она задумала казнь, жестокость которой полностью её оправдает. Никому кроме неё это провернуть бы и не удалось, ведь Чили вопреки всему тосковала по ней, несмело мечтая о воссоединении. Виола могла заманить её куда угодно и что угодно предложить…
На самом деле, я не знала подробностей. Просто однажды, проходя мимо заросшей ипомеей беседки, я увидела, как из неё вылетела Чили. Был невероятно солнечный день и её волосы в ярком свете казались живым пламенем… Это было прекрасно ровно до того момента, пока я не поняла, что её волосы действительно горят.
— Жгучий перчик! — хохотали убийцы, выглянув из укрытия, пока им не ответил вопль сгораемого заживо человека. Тогда, перепуганные, они бросились наутёк.
Её волосы сгорели за секунды, и пламя перебралось на лицо и одежду. Когда Чили упала на землю, я кинулась сверху, пытаясь сбить огонь. Крича и борясь, мы в итоге свалились без сил. Дым разъедал глаза. В горле — тошнотворное смешение крови из прокушенного языка и пепла. Мы обе плакали от ожогов, но раны Чили зажили за несколько минут, в отличие от моих. В то же время рана, которая останется с ней навечно, не шла ни в какое сравнение с моими. Поэтому дочь Метрессы продолжала кричать и вырываться.
— Всё прошло, Чили!
— Больно! Больно! Больно! Мне больно!
— Тише, успокойся. Всё прошло, слышишь? Тут только я, Ива, а эти шкодливые гадины сбежали. Они больше не тронут тебя, — хныкала я, неловко доставая из кармана подаренное ею зеркальце. — Вот, посмотри на себя. У тебя на лице ни следа не осталось. Всё мигом зажило. Им не удалось тебя обезобразить. Никому это не под силу, ты ведь такая… ты такая красивая! Открой глаза, ну пожалуйста. Взгляни на себя. — Я поднесла зеркальце к её лицу. — Вот как выглядит истинная Дева.
— Мои волосы! — взревела Чили, увидев себя.
— Они отрастут и будут ещё длиннее и роскошнее, чем прежде.
— Их нет! Мои волосы!
— Знаю, у тебя самые красивые волосы в клане.
— Что… Что они сделали со мной?! Что мне теперь делать?!
Похоже, волосы были её последним аргументом в пользу того, что она принадлежит к нашей семье так же, как и все остальные. И Виола у неё это слабое утешение отобрала.
— Успокойся, Чили, ты и без волос краше любой из нас.
— Не ври мне! Я урод! Калека! Я теперь окончательный мужчина!
— Не иди у них на поводу. Я же говорила тебе, ты ни капли не похожа на мужчину. Сама посмотри.
Она ударила по моей обожжённой руке, и я распрощалась и с этим зеркальцем: оно разбилось об камни.
— Тогда покажи мне его! — потребовала Чили. — Покажи мне, чтобы я поверила! Хотя бы одного! Мне нужно увидеть собственными глазами, чтобы никогда больше не думать об этом!
— Я не могу, прости.
— Почему?! Где ты видела их? Отведи меня туда!
— Я не могу, Чили. Они же умерли.
— Мёртвые — так даже лучше! Принесём их сюда и покажем всем!
— Но ведь они уже давным-давно сгнили.
— Сгнили? — повторила она шёпотом, моментально успокаиваясь. — Как это…
— Я видела их в лесу. Мёртвых. Их там уже нет.
— Почему нет?
Она, действительно, не понимала. Чили не сталкивалась со смертью прежде. Она не знала даже, что такое увядание.
— Мёртвые… они разлагаются, — проговорила я, стирая её слёзы, — и при этом ужасно пахнут. Любого стошнит. В их телах заводятся черви. Сгнивая, мясо обнажает кости, пока не останется лишь скелет. Каким бы красивым ни был человек, смерть обезобразит любого. Даже самую прекрасную Деву.
Жадно выслушав самое лучшее утешение, Чили выдохнула:
— Хочу.
— Д-да?
— Хочу убить их, — призналась она тихо, но абсолютно не страшась своих слов. — Убить их всех. И не хоронить, не прятать… Чтобы они, гордящиеся своей женственностью, стали кормом для червей. Чтобы они уже пахли отнюдь не цветами. Вот чего они все заслуживают.
Мне только что было так невыносимо жарко, а теперь стало так же невыносимо холодно. Я задрожала.
— Не говори так.
— Почему нет? Разве у меня не больше на это прав, как у мужчины? Разве они не этого добиваются?!
— У тебя шок, Чили.
— Да. Это странно, по-твоему? Если даже непорочные Девы позволили себе подобное, то каким должно быть отмщение мужчины?
— Ты не мужчина! — Теперь у меня не было зеркала, чтобы с успехом её в этом разубедить. — Когда ты завершишь обучение и станешь сильнейшей из нас, они все заткнутся! Никто не посмеет тебе и слова против сказать! Ты станешь нашей Метрессой и изменишь этот мир!
— Метресса? — Чили закрыла глаза, прошипев: — Ненавижу… И этот титул, и её силу, которая хуже бессилия. На что она рассчитывала? Она должна была понимать, чем всё обернётся.
— Ты не расскажешь ей? — догадалась я.
— Она виновата в этом не меньше.
— Это не так.
— Она и я.
— В этом нет ничьей вины. Это вообще не вина. Ни она, ни ты никому не причинили вред этим! — убеждённо заявила я, и Чили слабо улыбнулась.
— Ты хорошая. — На фоне ненависти к остальным в ней зарождалось тёплое чувство ко мне. — Ты такая хорошая, что я тебя боюсь.
Я покачала головой.
— Я просто знаю, каково это. Быть калекой в мире Дев.
— Но ведь ты узнала это из-за меня.
— А ты — из-за меня.
— Всё равно нечестно. Посмотри. Ты вся в ожогах, хотя подожгли меня. — Она осторожно взяла мою руку, но я избавила её от необходимости жалеть меня, сказав:
— Мята мигом залечит их.
— Мята? — Нежность исчезла из её взгляда. Чили снова замкнулась в себе. Поднимаясь, она бросила: — Меня наверняка уже ищут. Пока.
— Я провожу тебя! — Я вскочила следом, не желая, чтобы она чувствовала себя брошенной. Как я сейчас.
— Не надо. Иди к своей… к Мяте.
— Это подождёт. Ты пострадала сильнее меня. Тебе сейчас нельзя разгуливать в одиночестве.
Я знала, что изменившийся облик Чили спровоцирует новую жестокость. Каждая Дева, попавшаяся ей на пути, осмеёт её. Это было чем-то вроде соревнования у них. Шансом проявить лучшие качества верных представителей клана. Никто не смел осуждать их ненависть к «мужчине».
— В одиночестве? — переспросила она. — Кто бы ни был со мной рядом и как бы близко ни был, я всё равно буду «в одиночестве». Пока я здесь, этого не изменить!
Я споткнулась.
— Что ты имеешь в виду?
— Мир огромен, знаешь ли. — Она старалась сделать голос беспечным. — В нём есть края, где мужчин и Калек ценят.
— Пусть так, но тебе там не место. Ты дочь Метрессы! Люди Внешнего мира не ровня тебе! Они безумны, корыстны и коварны. Они… они…
— Что? Сожгут меня заживо?
— Если такое зверство позволили себе Девы, то представь, на что способны мужчины Внешнего мира! Или Калеки, славящиеся своей жестокостью!
— Даже если так, я просто с самого начала не буду на что-то надеяться там.
— Тогда я тем более не понимаю, зачем тебе стремиться туда? Ведь это пройдёт, Чили, — пообещала я, следуя за ней по пятам. — Вот увидишь, они ещё будут восхищаться тобой, кланяться тебе. Ты просто должна освоить высшее мастерство.
— Без единой это будет трудновато сделать. — Она замедлила шаг, будто хотела услышать, что я скажу на этот счет.
— У тебя уже есть единая. Кто может быть тебе ближе, чем Метресса?
После того, как её кожа плавилась, Чили верила, что ни один вид боли не удивит её. Но моему лицемерному, в большей степени нужному моей совести утешению, похоже, это удалось.
Когда я поняла, что именно она рассчитывала услышать в ответ, было уже поздно.

Глава 21

Чили сказала, что больше никогда в жизни не намерена встречаться со мной, но по воле случая нам пришлось встретиться тем же вечером. Я бродила вдоль кромки леса, когда заметила скользнувшую между деревьев тень.
— Чили?
Роскошь её волос и нарядов делала её узнаваемой даже в толпе, теперь же она была способна затеряться в чистом поле. В то же время её новый образ произвёл бы шок на любого, кто распознал бы её в полутьме. Видеть её в одежде, которую обычно носили темноглазые, было так неожиданно… но штаны удачно подчёркивали её высокий рост, силу и длину ног. Незакрытые тканью руки хоть и были тонкими, но не казались хрупкими, как у прочих девочек. Может, из-за плеч, которые выглядели большими в сравнении с узкими бёдрами.
Прятать особенности её быстро растущего тела за продуманным покроем платья было частью плана её матери, как видно. Но теперь, когда в этом уже не было нужды, Чили предпочитала удобство красоте и местной моде. Она не собиралась больше производить нужное Метрессе впечатление. Она вообще не собиралась… оставаться здесь.
— Чили! Куда ты?!
Я побежала за ней, придерживая юбку. Ночь в лесу наступила раньше, сумрак обрушился на меня внезапно, стоило сделать шаг за границу нашего поселения. Влажная темнота, липкий холод, шипящие звуки, выбирающихся на ночную охоту тварей — всё здесь говорило о том, что я ступила на враждебную территорию.
— Подожди, Чили! Ты слышишь? Остановись! — Я нервно оглядывалась по сторонам, пока у меня не закружилась голова. — Ну пожалуйста!
— Чего тебе?
Я вздрогнула, когда услышала её голос ближе, чем могла ожидать. Чили двигалась бесшумно и остановилась, лишь когда почувствовала себя в безопасности. Она боялась того, что её поймают прислужницы матери, поэтому забралась поглубже в лес. Меня она препятствием не считала.
— Чили! — воскликнула я, кажется, никогда так не радуясь ни одному человеку. Всего пара минут в этом лесу, а я уже была на грани отчаянья.
— Хватит повторять, — проворчала она. — Что ты здесь делаешь? Хотя погоди, я знаю… Тут ведь неподалеку живёт твоя любимая Мята?
Это правда, я ждала наставницу у её дома, но она так и не появилась, поэтому я бродила по округе, пока и не увидела дочь Метрессы.
— Пойдём. — Я хотела было схватить её за руку, но вовремя вспомнила, чем закончилось моё «спасение» в прошлый раз. — Нам надо поскорее вернуться назад, пока окончательно не стемнело.
— Возвращайся, я тебя не держу. Хотя нет, не то слово. Я хочу, чтобы ты оставила меня в покое. Вы все. Просто отстаньте от меня.
Её голос звучал не зло, а устало. Я нахмурилась.
— Что ты задумала, Чили? Сбежать во Внешний мир?
— Почему бы и нет? Может, там мой настоящий дом? От тебя он отрёкся, а меня точно примет с большим радушием, чем здесь.
— Прекрати, это не смешно! Ты ведь несерьёзно, я знаю! Внешний мир?! Ты ничего о нём не знаешь! — Я разошлась. — Там… там вечная нужда! Неурожаи, эпидемии, войны! Вода там ядовита, а воздух смердит! Люди убивают друг друга за кусок хлеба, иные едят шелуху и кости, не в состоянии даже вообразить сладость плодов, которыми изобилуют наши сады. Даже великие отшельники не более чем слуги в нижнем мире. И все сражаются между собой, мечтая, как Калека некогда, хотя бы на минуту приобщиться к красоте нашего мира! Там нет ничего для тебя!
— Кто запугал тебя так, Ива? Твоя мати? Или наставница? — Повернувшись спиной, она продолжила свой путь, ничуть не впечатлённая. — Я читала о другом Внешнем мире. Он просторен, буквально бескраен, даже Деве не хватит времени, чтобы увидеть все его чудеса. Наши сады, как бы изобильны и прекрасны ни были, меркнут перед его разнообразием.
— Не говори так, будто тебя просто одолела скука!
— Нет, меня просто изгнали.
— Не было такого!
— Значит, скоро изгонят. Эту милосердную участь вы все для меня приготовили. Мне придётся уйти отсюда рано или поздно. Сейчас я, по крайней мере, ничуть не против.
— Ты только так думаешь! Никто из Дев не готов расстаться с этим миром! Тоска по дому сведёт тебя с ума! Ты можешь себе представить, что никогда больше сюда не вернёшься?! — Я кричала, уже забыв о том, что нахожусь в гостях у отнюдь не благоволящих мне владык. — Не говори так, будто это сознательный выбор! Ты делаешь это со зла! Ты хочешь отомстить нам!
— Плевать мне на вас.
— Даже на свою мать, Чили? Она терпит не меньше боли, чем ты, но не показывает вида! Она дала тебе жизнь и защищает тебя с тех пор, как ты зародилась в ней, а ты собралась бросить её! Это будет предательством! Предательством самых крепких уз! Если ты сделаешь это, то я ни во что больше не смогу верить! Ни в какое единство!
Чили обернулась на меня, чтобы выпалить разъярённо:
— Она сама в этом виновата! Она сделала это ради потехи, не думая о последствиях! В угоду собственному любопытству и порочности! Если бы у меня был выбор? Мне бы не хотелось знать свою мать и иметь хоть какое-то отношение к её позору!
— Этот «позор» неразрывно связан с любовью, о которой каждая из нас мечтает!
— О? Даже ты? Фаворитка Мяты. Вот уж точно любовь, о которой мечтают все.
— Наставница просто жалеет меня, а я ей восхищаюсь.
— Ну ещё бы. Ты стояла перед ней на коленях, слёзно умоляя стать твоей парой, это рассказало всё о твоём отношении к ней.
— Говоришь так, будто в тот раз я провинилась перед тобой сильнее, чем ты передо мной. Пока я проливала слёзы, ты хохотала надо мной со своей возлюбленной Виолой…
Подлетев ко мне, Чили смяла в кулаке ткань моей туники и дёрнула на себя. Мы были одного роста, но в тот раз мне казалось, что она нависает надо мной, подавляя.
— Не произноси это имя при мне!
— Ты поэтому убегаешь? — спросила я, заглядывая в её глаза. — Райским это место делала именно Виола?
— Закрой рот, сказано же!
— Только не говори, что ты всерьёз собиралась прятаться от неё вечно. Ты знала, что вам никогда вместе не быть. Хватит скорбеть из-за самого недостойного этого человека.
— Ты ничем её не лучше, — процедила Чили, и я согласилась.
— Похоже на то, раз ты собираешься сбежать.
Мы обе тяжело дышали.
— А ты… почему ты не хочешь того же? — спросила она тише, как будто опять что-то несмело предлагая. — Почему ты так держишься за это место? У тебя здесь нет подруг. Даже твоя мати не любит тебя, не заплетает тебе волос, не лечит твоих ран. Всё из-за Мяты?
— Из-за мифей.
— Шутишь? — Ей это виделось меньшей из проблем.
— Домашние питомцы твоей мамы, безусловно, впечатляют, но ты, похоже, понятия не имеешь, во что превращается этот хищник на своей территории. Ночью.
— Я регулярно сбегаю из-под охраны самых зорких Ясноликих. Это куда сложнее.
— Нет, конечно. У них нет звериного чутья и слуха. Они слабы телом и обращаются с тобой бережно. Ты испытываешь их терпение, прекрасно зная, что они тебя и пальцем не тронут. Я видела людей, которых растерзала мифь. Это худшая участь для Девы.
— Да? А я думала, худшая — быть сожжённой своими сёстрами.
— Чили…
— В любом случае, это тебя не касается. — Она отстранила меня и продолжила путь. — Худшая участь Дев — это же подходящая участь для Калеки, да? Поглядим.
— Остановись! Ты — непосвящённая, Чили! Тебе не найти дорогу к святилищу самостоятельно! Здесь у тебя нет власти! Этот лес — лабиринт, населённый чудовищами! Но знаешь, что? Внешний мир намного хуже!
В ответ прозвучало лишь моё собственное стихающее эхо, которое ветер разнёс по округе. Ещё минуту назад лес не казался мне таким густым, а теперь он обступал со всех сторон, плотно, словно сплошная стена.
— Чили?
Она не отозвалась, и я подняла голову к стремительно чернеющему небу.
— Чили? — позвала я ещё тише, но, услышав шорох, совсем этому не обрадовалась.
Треск веток походил на звук ломающихся костей. В темноте сверкнули две яркие искры, и до меня донеслось утробное рычание. Я вздрогнула и медленно, очень медленно обернулась. Мои глаза, один бесполезнее другого, распахнулись широко, будто готовые остановить приближающееся чудовище техникой. Это, конечно, вряд ли, потому что моё зрение не позволяло мне даже его разглядеть. Высоко над землёй горели жёлтые глаза и белели обнажившиеся в оскале клыки. Мех же зверя сливался с окружавшей его темнотой.
Чёрная особь?
Я бы сказала, что такое невозможно, но в последнее время в этих горах случилось много невозможного. Да и было ли мне тогда дело до цвета? Челюсти и когти у неё были так же смертоносны, и вкусовые предпочтения те же, что и у остальных хищников. Из-за темноты зверь казался невероятно огромным. Размером с лес, холкой доставая до неба.
Я застыла на месте и, наверное, впервые спасла бездействием свою жизнь. Если бы я побежала, то он догнал бы меня одним прыжком. И в отличие от тех растерзанных мужчин, от меня бы ничего не осталось: он проглотил бы меня целиком. Слабое утешение.
Съёжившись, я опустила голову, признавая своё бессилие, как и принято в нашем клане. Но уже в следующую секунду в звериные глаза смело глядела Чили, загородив меня собой.
— Уходи, Ива!
— Нет, Чили, это ты уходи, убегай, спасайся, оставь меня, — шептала я, вопреки словам вцепившись в её плечо.
— Разве ты только что не просила меня об обратном?
— Как будто ты стала бы меня слушать.
— Конечно, нет, не указывай мне! Это я… я отдаю здесь приказы! — прокричала она, вопреки отчётливой дрожи.
— Меня родила величайшая из женщин, которая повелевает здесь всем! Её сила в моей крови! Эта тварь подчинится мне!
Нет, конечно, мы обе здесь погибнем. Я не верила, что вообще родился такой человек, который мог бы подчинить чёрную мифь… Словно отвечая моим мыслям, она глухо зарычала и присела на задние лапы. Но вместо того, чтобы прыгнуть, атакуя, она отпрянула, поджав острые уши.
Чили громко, несколько истерично расхохоталась, а я лишь теснее прижалась к ней. Возможно, она сочла это проявлением признательности. Она до последнего не понимала, что мифь ушла, уступая место другому чудовищу. И теперь уже я отгораживала Чили от опасности, прижимаясь к её спине своей и глядя в чужие, злые, наполненные силой глаза.
— Мати…
Да, первой из отправившихся на поиски женщин нас нашла именно Имбирь. Прислужницы Метрессы навестили её сады, когда узнали, что Чили последний раз видели в моей компании. Их очень удивило, когда мати сказала, что я не показывалась ей на глаза с самого утра. Раньше бы её это не насторожило, наш сад был огромен, я могла пропадать сутками. Но каждый раз когда имя Чили звучало в паре с моим, Имбирь выходила из себя. Каково ей было найти нас в лесу, одних, задумавших побег.
Её лицо, искажённое гневом, в свете факела впервые показалось мне жутким, почти уродливым. Вскинув руку, она вложила всю свою силу в удар, прекрасно понимая, что он причинит ей больше боли. Рискуя сломать себе пару костей, она хлестнула меня по лицу так, что я свалилась на землю. Именно в тот момент, Чили поняла, что радоваться победе рано. Она резко обернулась, но мати ткнула в её сторону факелом, и этого было достаточно, чтобы Чили в ужасе отпрянула назад.
— Погань! — выплюнула Имбирь, хватая меня за волосы и таща за собой. — Предательство? Побег?! С мужчиной?! Я закопаю тебя раньше, чем ты опозоришь меня ещё сильнее!
Но этого, конечно, не случилось. Она совершенно выбилась из сил, пока добралась до сада. Её неистовая ярость сменилась привычным тихим отчаяньем. И когда она увидела в саду поджидающую нас Мяту, то даже не сказала ей ни слова.
— Мне нужно допросить Иву, — пояснила наставница. — Не по поводу побега, а насчет устроенного ранее самосуда. Я хочу знать имена виновниц. После этого я накажу их, а ты накажешь свою дочь. Каждая из нас в своём праве.
Расспрашивая меня, Мята использовала технику голоса, хотя я и так не стала бы ей лгать или утаивать подробности. Я была попросту не в том состоянии.
— Чили решилась на это из-за них! Они подожгли её и хохотали так, будто ничего смешнее в жизни не видели! — рыдала я, стирая солёные слёзы обожжёнными руками. — Я бы тоже убежала после такого!
— Ты и убежала.
— Нет, я умоляла её вернуться назад, потому что видела, на что способны мифи. Но Чили уже ничья жестокость не напугает.
— То, что сделали эти негодницы непростительно, — согласилась Мята, беря мои руки в свои. — Но, пожалуйста, Ива, послушай свою наставницу и не вмешивайся в это больше. Жалость к Чили погубит тебя. Ответственность за всё, что происходит с ней, должна нести только Метресса. Это ноша, которую она сама на себя возложила.
— Почему это должно быть ношей? Чили — одна из нас. Она принадлежит к этому клану в большей степени, чем все мы. А то, за что её все ненавидят, скрывается под одеждой. На этот изъян легко не обращать внимание. Об этом вообще можно забыть.
— Этот изъян, Ива, определяет всю её сущность. Формирует тело и управляет помыслами, — возразила она тихо. — Пока Чили ещё юна, с этим легко мириться, но даже она сама не сможет удерживать в узде свои сугубо мужские желания, когда повзрослеет.
— Какие ещё «мужские желания»?
— Те, что связаны с женщинами. — Она пыталась объяснить, не вдаваясь в подробности. — Ты ведь знаешь, почему мы сторонимся Внешнего мира? Его суровость и жестокость — причины достойные, но главная его опасность — мужчины. Лучший из них в своё время убил первую Деву. Лучший, Ива, любимый ученик Мудреца. Те, кто владеют Внешним миром, намного-намного хуже. Они сделали из женщин рабынь, которые прислуживают им, ублажают их, трепещут перед ними, рожают для них в ужасных муках. И мужчины не любят, когда рождаются девочки. Всё женское открыто презирается ими, и даже их благосклонность к самым лучшим своим рабыням полна презрения. И чем женщина красивее, тем печальнее её участь.
— Значит, вы просто мстите всем мужчинам через Чили?
— Нет. — Мята закрыла глаза, недовольная моей непонятливостью. — Здесь наше царство, Ива. И мужчина должен знать в нём своё место, если уж оно тут для него чудесным образом отыскалось. То, что Чили позволено остаться — честь, которой не удостаивался никто. Мы без раздумий убьём любого мужчину, если он здесь появится. Она должна принять своё с ними родство и покориться нам.
— То есть, теперь уже вы хотите сделать из дочери Метрессы рабыню?
— А ты хочешь, чтобы всё было наоборот? Как во Внешнем мире? Чтобы мужчина царствовал и здесь? — Она глядела на меня свысока так, как не смотрела даже на Чили. — Хочешь поклоняться ей? Служить?
Её глаза загорелись, как у хищника, от которого я чудом спаслась, и я уставилась в землю, даже не думая больше и слова сказать против. Все невысказанные вопросы застряли в горле, не давая вздохнуть.
— Эй, наставница, — пробормотала Имбирь, подслушав наш разговор. — Разве не я должна наказывать свою дочь за порочащие наш клан симпатии? Если ты выяснила всё, что хотела, уходи.
— Я только что залечила её раны, — ответила Мята, поднимаясь. — Не вздумай её трогать.
— Мои руки не оставляют следов.
— Мне всё равно не нравятся твои методы.
— Чтобы крона дерева правильно сформировалась, некоторые ветви нужно безжалостно отсекать, ты не знала?
— Люди — не деревья.
— Пока что.
Мята уже была слишком удручена разговором со мной, чтобы противостоять ей.
— У тебя мягкое сердце непрошедшей через Время Скорби юной Девы, — сказала она напоследок. — Оно окрепнет рано или поздно. Но если ты впустишь в него мужчину, оно разобьётся. Такая Скорбь сломит тебя, а не сделает сильнее. Ты будешь безвозвратно потеряна для нас.
— Ты будешь безвозвратно потеряна для нас, — согласилась Имбирь, глядя ей вслед. Когда же наставница скрылась из вида, она продолжила, шипя: — если ещё хоть раз приблизишься к этому отродью!
Кто бы мог подумать, что она кардинально изменит своё мнение уже на следующий день.
* * *
На следующий день наши сады навестила сама Метресса. Она пришла в сопровождении свиты, облачённая в алый, ослепляя и будоража, словно второй рассвет. Среди этого торжества уместнее всего смотрелась бы Чили, но её не было подле матери.
Я упала на колени, как только заметила чинную процессию, и не поднимала головы, пока Метресса не остановилась рядом.
— Поднимись, милая Ива. Деве с твоим именем не престало валяться в пыли.
Её снисхождение заставило меня дрожать ещё сильнее, хотя я до последнего верила, что она пришла сюда расправиться со мной за причастность к нападению на Чили и последующему побегу.
— Вы желаете попробовать фруктов, госпожа? — спросила я сходу, боясь ляпнуть какую-нибудь глупость. Хотя сам вопрос уже был чересчур глуп: за фруктами она могла бы послать слуг.
— Я пришла поговорить с твоей мати. Но прежде всего, передать тебе вот это. — Метресса достала зеркальце, припрятанное в складках одежды. Она протянула его мне, но я завела грязные руки за спину. — Что такое? Может, ты возьмёшь его охотнее, если узнаешь, что это последнее зеркало в нашем доме? Все остальные моё взбалмошное дитя разбило.
Да, я уже поняла, что у Чили со всеми зеркалами мира какие-то личные счёты. Я обращалась с ними куда более умело, даже если дело доходило до её отражения, как показал опыт. Наверное, поэтому она доверяла мне столь интимный, даже сакральный для каждой Девы предмет уже во второй раз.
— С ней всё в порядке?
— С ней? — Метресса улыбнулась. — Пришлось смирять её верёвками, чтобы она никуда больше не убежала. Но этого всё равно недостаточно. Я всю ночь ломала голову над тем, как связать её ещё крепче и надежнее. И кажется, придумала.
Боги…
Когда я пришла в себя, подарок уже лежал на моей ладони. Мой взгляд отказывался воспринимать отражение в нём после столь близкого лицезрения этой женщины. Но это и неважно, ведь роль у этого зеркала была совсем другая. Метресса самым очевидным образом предложила стать парой её дочери. Знать бы, как эту новость она преподнесёт мати. Зеркал же у неё больше не осталось. А если серьёзно, то я даже не представляла, какие слова смогут переубедить Имбирь, пусть даже это будут слова самой Метрессы.
Но она выглядела спокойной и уверенной, когда проходила мимо меня. Я хотела было крикнуть ей вслед, что согласна стать подругой Чили, но не её оковами… Однако лишь на таких условиях она и Имбирь согласились на наш союз. Точнее, верёвка, которую я олицетворяла по мнению Метрессы, должна была превратиться в удавку по мнению мати.
От необходимости много говорить Имбирь уже тошнило, поэтому она изложила мне суть дела как можно короче.
— У тебя появилась возможность разом искупить свою порочность. Нет, не только свою. Всего нашего клана.
— О.
— Метресса просила меня отдать тебя в пару её выродку. Едва в ногах у меня не валялась, а я подумала: «какая наглость»! Чтобы в дополнение к твоей скверной «мужской» стороне, к тебе прицепился весь мужчина целиком? Она так гордится своим материнством, что, похоже, считает, что всем остальным здесь плевать на своих дочерей.
— Ты отказала ей?
— Я сказала, что подумаю.
Это уже означало большее согласие, чем я могла рассчитывать. Я взволнованно затеребила локон волос.
— Ты, кажется, невероятно этому рада, — заметила мати.
— У меня же ещё нет пары для обучения. Я уже отчаялась её найти.
Вряд ли она поверила в мои чисто-практические соображения, но, в общем и целом, я была на правильном пути.
— Вот именно, ты должна постараться и освоить высшее мастерство, вопреки своему изъяну и изъяну твоей пары. Это испытание достойное Девы, докажи, что ты одна из нас. Или наоборот. Расклад тут только такой, Ива. Кому-то из вас придётся умереть в конце обучения, но ведь ты и сама это понимаешь. После стольких похорон, ты точно уяснила, что ты — садовница, а все остальные — деревья. — Она положила руку мне на плечо. — Ты ведь не падёшь жертвой единственного мужчины в мире, где властвуют женщины?
— Нет.
— Это был бы самый нелепый конец, который только можно придумать.
— Да уж.
— И, надеюсь, ты не сочла визит этой шлюхи величайшей честью? — Она фыркнула. — Метресса понимает, что ты худшая кандидатура, и до ужаса боится подпускать садовницу к своему драгоценному ублюдку. Да, она должна догадываться, что поводок, который она на него наденет, может его однажды задушить. — Имбирь наклонилась, пропуская через пальцы мои волосы. И я поняла, что под удушением, она имеет в виду именно удушение, намёк на самую унизительную, мучительную древнюю казнь, практикуемую в нашем клане: повешенье на собственной косе. — Завтра я украшу эти волосы. Им суждено сплестись с твоей единой самым лучшим образом.
Но украшать их ей не пришлось. Я её в этом опередила, отрезав их до самого затылка.
— И что это значит? — спросила мати ледяным тоном, когда увидела мою новую причёску. Это было явным бунтом, конечно, но я сказала:
— Если я приду во дворец с украшенными волосами, как это воспримет Чили, которой их сожгли? Если уж волосы играют главную роль в единстве, значит, у меня их тоже быть не должно. Так я привяжу её к себе надёжнее, чем любым иным способом. — Я была невозмутима, потому что знала, что Имбирь растолкует мои слова на свой коварный лад. — Мне не нужны украшения и наряды, чтобы Чили, едва увидев меня, поняла, что я пришла к ней, как её пара.
Хотя, возможно, я просто повторяла ошибку, не желая подготовиться ко второму по важности событию в своей жизни должным образом. А оказавшись во дворце? Выглядеть роскошно было просто правилом хорошего поведения там. Ему следовали цветы, мебель и посуда. Появиться в святая святых клана остриженной означало скорее нанести оскорбление клану, чем понравиться Чили. А если вспомнить нашу первую встречу, у меня вообще не было никаких шансов. Но когда меня отвели в комнату, где её держали взаперти, я поняла, что пришла моя очередь привередничать:
— Не смотри так.
Чили выронила из рук книгу, которую читала. Её бледное, измождённое бессонницей лицо исказила ярость.
— Это… это с тобой сделали они? Да? Отвечай! Кто сделал это с тобой?! Виола?!
— Что? Нет! Нет, это я сама. Сама, Чили.
— Сама? Ты сама… совсем спятила?! — Она тут же отвела взгляд, стыдясь своей злости. И в то же время не зная, как реагировать на мою выходку.
— Думала, ты оценишь.
— С чего бы?
— Ну, потому что ты… и я здесь, чтобы…
— Тебе зеркало подарили не для того, чтобы ты себя уродовала, — пробормотала Чили, состроив недовольный вид. Но её голос дрожал. Возможно, она вообще не верила, что я приду. Возможно, она даже этого хотела, ведь так было проще. Здесь и сейчас она пыталась окончательно разочароваться в этом мире. С этой целью и читала очередную книгу о нижних землях.
— Все, кого я встретила, сказали, что мне исключительно идёт, — ответила я.
— Ещё бы, наши сёстры такие искренние и сочувствующие.
— Я не жалею. Мои волосы и раньше нельзя было назвать красивыми. Может, я просто искала повод от них избавиться? Теперь так легко и свободно.
— Забавно. Разве ты пришла сюда не обременить себя кое-чем похуже?
— Главной драгоценностью дворца, имеешь в виду?
— Заканчивай с этим, не льсти мне. Это уже совсем не обязательно. — Она отвернулась к окну. — Ведёшь себя так, будто у тебя есть конкуренты.
— Метресса, — предположила я, и Чили хмыкнула.
— Первая из Дев, кто считает меня своим бременем.
— Первая из Дев, чьё единство с тобой неоспоримо.
— Хватит повторять.
Чили слышала, как я подхожу, и, судя по напряжению плеч, решила, что я хочу её обнять. Но я задумала кое-что получше, хотя, может, и не стоило и дальше её шокировать.
Стоя у неё за спиной, я подцепила край её рубашки и подняла ткань, оголяя плоский живот.
— Здесь, — сказала я, скользнув пальцем по выемке пупка, — ты была соединена с ней плотью до того, как прийти в этот мир.
— Что ты?.. — Чили вздрогнула, но мою руку не оттолкнула.
— Это правда. Ты была связана с ней буквально. Когда же ты родилась, то пуповину обрезали, и у тебя осталась такая впадинка.
— У тебя… такая же?
— Да, меня ведь тоже родила женщина, пусть и самая обычная. И это единственное напоминание, которое осталось у меня от неё. — Я задумчиво выводила круги пальцем на её животе, чувствуя, как Чили медленно, как будто неохотно расслабляется. — Она уже давно мертва, и, насколько мне известно, во Внешнем мире никто не сажает на могилы деревья, так что, думаю, от неё уже ничего не осталось.
— Ты скучаешь? — прошептала она.
— Это странно. Я не имею понятия, как она выглядела, какого цвета были её волосы и глаза. Не знаю, любила она меня или надеялась угодить какому-нибудь мужчине и родить мальчика. Была я у неё первой, или там остались мои братья и сёстры. Но от мысли, что когда-то она была всем моим миром, изобильным и безопасным, мне становится так тоскливо.
— Я положила подбородок на её плечо. — Мы клан брошенных, нелюбимых женщин. Нет ничего удивительного, что ты тоже захотела нас бросить. Если и ты откажешься от нас, то мы станем абсолютно одинокими.
— Не ври.
— Когда ты освоишь высшее мастерство и решишь уйти во Внешний мир, все Девы будут безутешно рыдать, умоляя тебя не покидать их.
— Этому тебя мама научила? — уточнила Чили, как видно, слыша что-то подобное от Метрессы не раз.
— Нет. Но твоя мама — мудрая госпожа, она точно знает, что говорит.
— Да, но при этом о самом важном она предпочитает помалкивать. Почему о моём рождении ты знаешь больше меня?
— Может, она боится тебя шокировать?
— Или считает, что это не «мужское» дело.
Я подняла руки, легонько погладив её плоскую грудь, чем смутила её ещё сильнее.
— Тебе, в самом деле, пока рано об этом знать.
— Чего?!
— Расскажу, когда они у тебя вырастут.
Чили снова вспылила.
— Этого не случится! Всё, что должно было, у меня уже выросло, вот только мне это нельзя выставлять напоказ! А ты… — Она обернулась и ткнула в мою сторону пальцем. — Ты будто издеваешься надо мной. На этот раз не могла надеть что-нибудь более… более явное?
Я осмотрела себя. Обычный наряд для Девы, состоящий из двух полосок, закрывающих груди, и двух полосок, формирующих юбку. Может, из-за того, что я не могла теперь прикрыть себя волосами, платье выглядело несущественным… или даже несуществующим. Но одежда в нашем клане никогда не служила «скромности», этому понятию, придуманному мужчинами Внешнего мира, которые хотят держать под контролем даже женскую красоту. Здесь одежда либо демонстрировала таланты Девы в шитье и вышивке, либо подчёркивала достоинства её тела.
— Я больше не буду выставлять их напоказ, — пообещала я, но Чили недовольно пробормотала:
— Пройдёт немного времени, и они выставят себя сами.
— Может быть, но это не должно тебя смущать.
— Я не смущаюсь! — отрезала она, краснея. — Боги, опять ты… Ведёшь себя так, будто у тебя самая лучшая грудь на свете.
— Нет?
— Да… Что?!
— Тебе не нравится?
— Там ещё толком нет ничего!
— Хочешь посмотреть?
— Мне и так всё отлично видно! В смысле…
— Хочешь потрогать?
— С ума сошла предлагать такое?! — вскричала Чили, выдавая себя. Она думала об этом раньше. И, конечно, думала об этом сейчас. — Нет! Не знаю… Если только чуть-чуть.
Я поняла, что она никогда сама на это не решится: какой бы сильной и смелой Чили ни была, любопытные изменения, происходящие в моём теле, пугали её. Она могла противостоять мифи, но прикоснуться ко мне было выше её сил.
Её абсолютно нелогичное смущение умиляло.
Взяв Чили за руку, я положила её себе на грудь. Мы обе замерли, уставившись на маленький холмик, спрятанный теперь от взгляда более надёжно: её ладонь полностью его закрывала. Так Чили должно больше нравиться? Или это отнюдь не добавило ситуации «скромности»?
Исправляясь, она подняла левую руку и нерешительно накрыла вторую грудь. И стало только хуже. Я почувствовала, как жар заливает и мои щеки, и дело не только в том, что мою грудь никто раньше не щупал, а в том, что Чили на этот раз проявила инициативу. И не остановилась на этом: слегка надавив, она сжала пальцы, и я отпрянула, испугавшись незнакомых ощущений.
— Больно?
— Немного.
— Прости! — Она отдёрнула руки, и мне стало стыдно за свою внезапную трусость.
— Всё нормально. Они должны болеть, когда растут.
— Да?
— А потом вообще ни капли.
Чили мрачно смотрела туда, где только что касалась меня. Теперь сквозь тонкую ткань проступали соски, делая платье нарядным — именно таким, каким его и задумывали.
— Просто не верится.
— Что?
— Что они станут ещё больше. Тебе и так неплохо.
По понятным причинам, ей не хотелось, чтобы её пара слишком от неё отличалась. Раз уж я пожертвовала ради неё своими волосами, то и остальное во мне должно было подчиниться этому желанию во всём друг другу соответствовать.
— Ты боишься, что это отдалит нас? — спросила я.
— Мы ещё толком не сблизились.
— Да. Но, может, ты и не хочешь этого?
Чили отошла к окну и подняла руку к голове, чтобы привычным жестом запустить пальцы в волосы, но, не обнаружив их, сжала ладонь в кулак. Когда она принялась расхаживать по комнате, я поняла, насколько для неё привычно метаться в этих стенах. Злиться, сомневаться, доводить себя до отчаянья, медленно сходить с ума…
— Ты нравишься мне, — призналась она внезапно, и я обомлела, потому что решила, что она собирается меня прогнать.
— Д-да?
— Да, но не так, как когда-то нравилась Виола. Совсем по-другому. Мне казалось, что вопрос с моим обучением уже решён, и все вокруг считали её моей парой, и я тоже… Мы привыкли друг к другу. А ты… ты не такая как она.
— Спасибо.
— Ты… непривычная.
— Для меня это тоже в новинку вообще-то, — задето пробормотала я, но Чили покачала головой.
— Виола была частью спектакля, хотя и понятия не имела, что участвует в нём. Она недалёкая, шумная, впечатлительная, но при это очень удобная… С ней было удобно, да. Она старалась быть удобной лично для меня. В её компании можно было легко забыть о своем «изъяне», тогда как ты… Ты мне постоянно о нём напоминаешь. Стоило только тебя увидеть, как мне впервые в жизни стало не по себе из-за него. Почти больно. И стыдно без причины. Это ведь ты была голой, а казалось, что я.
— Вообще-то, я была одета.
— Я тоже. Но это не помогло.
— А что помогло? Насмешки и издевательства? — Я пожала плечами, когда она промолчала. — Если тебе это действительно помогло, я пойму.
— У меня не было других идей, — прошептала Чили, нервно гладя свою лысую голову. — Как ещё сделать так, чтобы ты держалась от меня подальше? Мне просто хотелось, чтобы ты не показывалась мне больше на глаза… Забавно, что все попытки тебя отпугнуть в итоге тебя сюда и привели. Хочешь знать, было ли это весело? Ни разу. Только не для меня. Всё то оскорбительное, что ты услышала — это правда обо мне. Я являюсь олицетворением всех этих оскорблений, калекой, мужчиной и уродом, а ты… к тебе это никак не относится, но ты и сама это знаешь. Ты ведь не выбросила зеркало?
— Нет, и я жалею, что не принесла его, потому что тебе оно нужнее.
— Наряд не позволил его с собой захватить, понимаю.
— В тебе нет ничего уродливого, Чили.
— Ты ещё ничего не видела.
— Я видела мёртвых Дев и мёртвых мужчин. Есть что-то более страшное?
— Да, есть. Но я не покажу тебе, даже не проси. Не после того, как Виолу стошнило. Это правда, её вырвало, хотя она умоляла ей довериться. Я не хочу проходить через это снова.
— Тебе не надо ничего мне показывать, Чили. Когда у нас отрастут волосы, и мы сплетём их, став одним целым, я сама всё увижу.
— Я никогда не смогу тебе это показать. Так понятнее?
— Ладно, — не стала спорить я. — Есть ещё что-нибудь, что тебя беспокоит?
— Да.
Я даже обиделась.
— Сама сказала, что у меня нет конкурентов, а теперь привередничаешь?
— Это не игра! Тебе тоже не помешало бы отнестись к этому серьёзно.
— Я обстриглась, чтобы ты первым делом увидела, насколько я серьёзна.
— Да? Больше похоже, что ты просто с ума сошла.
Я недовольно поджала губы.
— Ты совершенно не умеешь утешать, Чили.
И понятно почему. Этот навык никогда и не был ей нужен, она была сосредоточена на своих бедах, а если дело касалось меня — тем более.
— Зато ты в этом мастер. Валяй, скажи что-нибудь по поводу моей причёски. Она тебе понравилась, как видно.
Я подняла ладонь к её голове, проводя по ежику быстро отрастающих волос ото лба к затылку.
— У тебя идеальная форма черепа.
— Черепа?
— За волосами этого не увидишь. Насколько он красивый, скульптурный, изящный… особенно здесь. — Я скользнула пальцами в ямочку под затылком, там, где голова соединяется с позвоночником. Такое беззащитное, тайное местечко, к которому наверняка никто ещё не прикасался. — Выразительные скулы и подбородок, а ещё красивая шея… вот здесь. — Я тронула выступ на её горле. — Я рада, что увидела тебя такой.
Чили не знала, куда деть свой взгляд. Она, действительно, чувствовала себя загнанной рядом со мной.
— Комплимент, который больше подошёл бы мёртвой Деве, — ответила она в итоге. — Расхваливать мои кости? На такое способна лишь садовница.
— Ты не присутствовала ни на одном прощании, поэтому так говоришь. Мёртвых Дев восхваляют и утешают куда охотнее, чем живых. Это настоящее соревнование по красноречию и пролитым слезам.
— Мне это не интересно.
Ах да, судя по тому, что я слышала не так давно, она против всякого рода захоронений и почитания умерших. Она бы предпочла выставить тела своих сестёр напоказ и торжествовать над ними. Рыть им могилы? Украшать цветами? Оплакивать их? Похоже, это правда: мы были абсолютно несовместимы.
— Если я буду умирать, пожалуйста, скажи мне что-нибудь ласковое напоследок, — попросила я. — Уверена, если меня утешишь ты, то это будет совсем не страшно.
— Ты не умрёшь. Этого утешения достаточно?
— Нет, не достаточно.
— Ну и кто теперь привередливый?
Положив руки на её плечи, я медленно обняла её, испытывая границы дозволенного.
— Вот достойное утешение. Научись пока этому.
— Идём. — Она отстранилась, как только я коснулась её груди своей. Слишком много контактов с этой частью моего тела сегодня, похоже.
Чили отвела меня к Метрессе, которая находилась в обществе своих соратниц, разговаривая отнюдь не о праздных вещах. Тем не менее, стоило нам оказаться там, как их голоса стихли. Я заметила, что никто не смотрит на Чили, и совсем не из-за уважения. Они смирились с её присутствием, не более. Никто, кроме матери, не счёл её появление в этом зале или мире вообще поводом улыбнуться.
— Твоя подруга украсила себя для встречи с тобой самым лучшим образом, — отметила Метресса, как видно, не сильно оскорблённая тем, что кто-то настолько несуразный попался ей на глаза. — Однажды тебе придётся отблагодарить её так же щедро, Чили. Когда её волосы отрастут, укрась их торжественным алым.
Локоны дочери Метрессы — лучшее украшение для любой Девы, кто спорит.
— Насчёт этого, — заговорила Чили. — Ты знаешь, что ей досталось маковое зерно во время ритуала?
— Мята такая затейница.
— Оно было последним в чаше, она его не выбирала. А я сознательно выбрала виноградную косточку. Исходя из этого обычая, мы совершенно не подходим друг другу. Я терпеть не могу цветы. А она не любит виноград.
Метресса рассмеялась. Даже её хмурые придворные переглянулись между собой, обнаружив в словах Чили какое-то удивительное совпадение, которое мы не замечали.
— Вы даже не представляете, насколько друг другу подходите. В нашем клане не было и не будет никого, кто наслаждался бы единством так, как вы.
— И что это значит?
— Узнаешь, когда придёт время Песни и Танца. Сначала вырастите плоды из семян, которые вам достались. И собственные волосы.

Глава 22

После главной достопримечательности (Метрессы), Чили показала мне весь дворец, и я убедилась в том, что его создали не люди. Только божеству под силу вырубить в скале величественные залы, просторные комнаты, широкие коридоры, колонны, лестницы… и просто восхитительные лунные купальни.
В пышно цветущем саду дворца располагались многоуровневые фонтаны, которые открывались в полнолуние, наполняясь нагретой водой из реки. Здесь в самые ясные ночи нежились первые красавицы клана. Журчала вода, возжигались дурманящие курения, раздавалась тихая музыка и смех…
Сейчас там было тихо и пусто. От чего атмосфера вокруг нас сделалась ещё более неловкой, чем обычно, когда женщины плещутся здесь голышом.
— Ты тоже выходишь сюда каждое полнолуние? — спросила я.
— Нет, мне запрещено появляться здесь.
Это казалось нелепым, но в собственном доме Чили выполняла больше правил, чем кто-либо. Большую часть времени она проводила в своей комнате за книгами, которые принесла ей из Внешнего мира Метресса. Описания разных стран, их истории и обычаев — всё казалось довольно безобидным, а иногда, если Чили была в настроении мне почитать, даже увлекательным. Я обожала её голос…
Метресса всячески поощряла интерес к нижним землям у своей дочери. Став частым гостем скалистого дворца, я не раз слышала, как она рассказывала Чили о том, как привольно там живётся таким, как она.
— Взгляни на себя. Ты так быстро растёшь, становишься совершенно неуправляемым… Совсем скоро тебе будет тесно не только в доме, но и в наших горах. Конечно, покорно сидеть взаперти могут лишь женщины, а тебе нет нужды делить с нами эту участь. Этот самый изобильный из миров всё равно не сможет удовлетворить тебя. И даже полюби тебя всем сердцем каждая Дева здесь, ты будешь чувствовать себя таким же отверженным, как сейчас. Знаешь почему? Потому что тебе суждено править всем. Думаешь, я могла родить раба, которого презирают даже темноглазые женщины? Земные цари будут служить тебе, а царицы искать твоей благосклонности. Мой сын, ты даже не представляешь, как много их падёт к твоим ногам.
Она, наверное, и сама не представляла. А я — и того меньше, хотя мне никогда не нравились такие разговоры. Может, потому что Метресса отрицала всё, чему меня учила наставница.
О, моя бедная наставница…
Когда Мята увидела, что я сотворила со своими волосами, она догадалась, что я задумала сотворить со своей сущностью. И это сразу после того, как она предостерегла меня от подобного безрассудства. Я нарушила табу, которое она просила меня не нарушать. Это выглядело провокацией. Издевательством. Мята могла отречься от меня, и я была уверена, что отречётся. Всё-таки в тот же день она отдала виновниц расправы над Чили на попечение своим подругам, так что Мята была в нужном настроении, чтобы выгнать и меня.
Но она не только не выгнала, а даже позволила мне появляться на уроках вместе с Чили, когда я её несмело об этом попросила. Почему Мята согласилась на это? Думаю, она хотела присматривать за нами, насколько это возможно. Почему Чили согласилась на это? Не знаю. Может, чтобы сделать ответный шаг мне навстречу. Несмотря на то, что она выглядела избалованной и зачастую вела себя эгоистично, Чили как никогда дорожила хорошим к ней отношением. Которое стало настоящей редкостью и зачастую тоже являлось оскорблением, пусть и завуалированным.
Так, например, разрешив Чили посещать занятия, Мята обязала её надевать накидку с капюшоном. Эта идея так понравилась другим отшельницам, что они принудили Чили носить её повсеместно, пряча лицо и изъяны тела, дабы не смущать умы юных Дев.
Пока её сверстницы, хорошея прямо на глазах, выбирали всё более яркие и смелые наряды, она скрывала свою красоту под неприглядным балахоном. Те, кто ещё не так давно мечтал с ней подружиться, теперь интересовались совсем другими отношениями и искали принципиально иные эмоции, а она держалась в стороне ото всех и крайне редко подавала голос. С её присутствием в итоге смирились, хотя первое время пришлось потерпеть косые взгляды.
Хотелось бы верить, что все эти жертвы были не напрасны и знания, которыми с нами делилась Мята, были уникальны, ценны и недоступны даже дочери Метрессы. Наставница учила нас разбираться в растениях и их свойствах, готовить настои, продлевающие молодость, снадобья, корректирующие фигуру, масла, делающие кожу бледной, гладкой и нежной.
Физические упражнения, развивающие чрезвычайную гибкость, мы чередовали с занятиями музыкой и рукоделием. Однажды Мята даже привела нас к себе домой, чтобы показать станок, на котором ткался так называемый туманный шёлк. Платья, сшитые из этого привередливого материала, считались лучшими в нашем клане, и, естественно, нам всем хотелось облачиться в такое, когда подойдёт Время Песни и Танца. Благословенная, желанная пора, которую предваряло мучительное Время Обретения Гармонии.
Вопреки красивому названию этот период в жизни юных Дев был настоящей пыткой. Никакого личного пространства, эгоистичных желаний, физического комфорта. Приходилось ко всему привыкать заново, даже к ходьбе. То, что волосы у всех девочек к этому моменту были очень длинными, а соединяли лишь концы кос, было иллюзией свободы, и позволяло разве что не покалечиться.
Тем не менее, этого времени ждали с нетерпением все, и мы с Чили завидовали сёстрам, когда пришёл их черёд объединяться в пары. Невероятно трепетный, судьбоносный момент, за которым мы следили со стороны, пока Мята заплетала ритуальные косы своим воспитанницам, давая персональные наставления. Начиная с этого дня, девочки должны были учиться входить в особое состояние, которое и являлось основой нашего мастерства. Сон. Единство. Погружаясь в него, Девы сливались сущностью с Внутренним миром, черпали из него силу, которая в дальнейшем поможет им овладеть техниками. В одиночку освоить эту практику было невозможно, каждой Деве приходилось тренироваться на своей партнёрше, сосредотачиваясь только на ней, прислушиваясь и изучая. Друг для друга единые должны стать проводниками живительной энергии нашего мира. А для этого сердцебиение, дыхание, даже неуловимые колебания эмоции — у них всё должно быть синхронным.
Этого трудно добиться. Поначалу кажется, что и вовсе невозможно. Просто потому что главное условие обретения гармонии — время. Только с течением времени ты привыкаешь к своей паре настолько, что начинаешь воспринимать её как неотъемлемую часть себя. Как если бы изменения, происходящие в быстро формирующемся теле, просто зашли дальше, чем у обычных людей.
— Посмотри на них, Чили! Волнительно, правда? — прошептала я, следя за тем, как девочки, чьи волосы уже были сплетены, достают драгоценные косточки и прячут их под язык или за щёку. — Скоро они посадят их и будут растить вместе. Это объединит их не хуже кос. Разве во Внешнем мире есть что-то подобное?
— Да, — бросила она, не разделяя моего восторга. Даже раздражённая им. — Там люди выращивают детей. А это просто красивая аллегория.
— У нас полно красивых аллегорий. Для рождения и для смерти. Это и возвышает наш мир над Внешним, где первое и второе сопровождается грязью и болью.
— Грязь и боль? Тебя-то это точно не должно смущать. Ты всю жизнь возилась в земле, закапывая мёртвое. Теперь придётся закопать живое. Уверена, что справишься?
— Похоже, оскорблять меня, находясь под этим деревом, вошло в привычку у тебя, — ответила я, упрямо на неё не глядя, чем напрягала Чили ещё сильнее. — Одной плакучей ивы здесь недостаточно?
— Похоже на то, раз ты готова разрыдаться от умиления. Какой чудесный праздник. На который ты опять пришла голой, дабы сделать аллегорию зачатия совсем уж явной. Или чтобы компенсировать недостаточную длину волос?
Понимаю, по сравнению с ней, закутанной с ног до головы, я выглядела более чем обнажённой, хотя на мне была та самая полупрозрачная туника, которую я украсила вышивкой. По моему мнению, она добавляла скромности наряду. По мнению Чили, акцентировала внимание на моей округлившейся груди и бёдрах. А она не любила, когда на мои грудь и бёдра кто-то смотрел. Почти так же, как когда я сама смотрела на Мяту.
— Хватит на неё пялиться.
— В прошлый раз ты запрещала мне пялиться именно на тебя, — напомнила я.
— Так ты решила, что здесь и сейчас всё должно быть «как в прошлый раз»? Может тогда, поползёшь к ней на коленях? Попросишь снова дать тебе второй шанс? Учитывая, что она с радостью предоставила тебе с сотню семян взамен одного потерянного, она даст тебе сотню лучших Дев взамен Калеки. Её любовь к тебе не имеет границ.
— Успокойся, Чили, тут нечему завидовать. Ведь совсем скоро тебе будут прислуживать цари, а их жёны искать твоей благосклонности… не уверена, что это значит, но, наверное, это даже лучше простого служения. О чести, которую тебе будут оказывать, никто здесь и мечтать не смеет.
Чили наклонилась к моему уху. Её шёпот обжёг кожу.
— Смеёшься надо мной?
— Нет…
Что-то происходило с её голосом в последнее время. Он менялся, приобретая совершенно непривычное звучание. Глубокое, низкое, такое отличное ото всех, отчего она стыдилась петь, но когда дело доходило до допросов или угроз, ей не было равных. Как такое возможно? Слыша её, я хотела подчиниться… что бы это ни значило.
— Тебе смешно, точно, — повторила Чили. — Ты ведь не веришь, что такое возможно. Никто из вас не верит. Вы хотите, чтобы мужчина пресмыкался перед вами, не смея поднять взгляд. Чтобы почитал вас, а вы бы говорили, что даже его покорность оскорбляет вас. Чтобы он обожал вас за вашу ненависть к нему. Чтобы сходил с ума от желания коснуться вашей кожи, ваших священных волос… — Я почувствовала, как Чили обманчиво нежно поглаживает мою шею. Запускает пальцы в волосы. — Вы отрабатываете на мне своё презрение ко всему мужскому роду. Да, вы оставили меня здесь не из-за милосердия, а совсем наоборот. Я — тренировочная мишень. Вы можете делать со мной что угодно, я не сломаюсь и не дам сдачи. Вот чему учит тебя Мята. Ненавидеть меня. Кстати, безумно интересно: когда ты сказала ей, что собираешься объединиться с мужчиной, она умоляла тебя одуматься?
— Ты не мужчина, Чили.
— Мужчина или нет, тебя это вообще волновать не должно! — Её пальцы сжались в кулак, удерживая меня, не больно, но жёстко. Намекая на то, какой будет наша связь в дальнейшем. — Я — твоя пара. Мы уже сплелись. Чувствуешь? Пожалуйста, не жалей об этом так явно, когда я рядом! А я буду рядом всегда, как мне и положено. Советую и тебе выполнять свои обязанности как следует. Не надейся, что я спущу предательство ещё одной «невинной» Девы. Думаете, раз вы женщины, вам всё дозволено, особенно, если дело касается меня? Что наличие пары сисек оправдает любое преступление? Вы ведь для этого их используете? Здесь это просто символ власти, ваши регалии, в ином смысле они бесполезны. Вы кичитесь своей женственностью, но сами не реализуете её! Отрицаете её главное предназначение!
Ого… Похоже, Метресса уже успела рассказать ей больше, чем я когда-либо смогу узнать от наставницы.
— Нам и нельзя её реализовывать, Чили. И оправдывать предназначение тоже, — прошептала я.
— Тогда, чем вы лучше меня? Вы сильнее? Физически или ментально? Что вы можете противопоставить и вменить мне в вину, кроме того, что мы разного пола?
— Я ни в чём тебя никогда не обвиняла. Что ты пытаешься мне доказать?
— Что я ничем не хуже Мяты, быть может?!
— Я и не говорю, что ты хуже.
— Да, ты всего лишь встала перед ней на колени. А мне ты сделала одолжение, когда на колени перед тобой встала моя мать.
— Дались тебе эти поклоны!
Она усмехнулась.
— Раз они не важны, давай, Ива, скажи, что хочешь быть со мной. Попроси меня. Сделай это прямо здесь и сейчас. Я соглашусь в любом случае, так что ты ничего не теряешь.
— Я не стану этого делать. Для тебя это не клятва верности, а лишь очередной способ унизить меня.
— Очередной? Конечно, я ведь только это и делаю.
— Ты меня пугаешь, Чили.
— Забавно. Ты меня тоже.
— Отпусти.
— Уже? А ведь мы только репетируем.
Понимаю, Чили было нелегко, и вспыльчивый нрав совсем не помогал. А боль, которую ей причинили сёстры? Или сам смысл этого обряда, который был для кого-то символом перерождения, а для неё — казнью? Девы позволили ей пройти обучение, лишь за тем, чтобы испытание стихией сделало всю грязную работу за них. Они жаждали её смерти и даже не стеснялись говорить об этом прямо.
То, что Чили решила кому-то довериться — чудо, но навязчивый страх предательства трансформировался в злость. Любое слово, жест, улыбку, взгляд, предназначенные не ей, она считала изменой, но никогда прежде она не говорила об этом прямо. Похоже, сегодня нервы у неё были на пределе. Достаточно лишь намёка на сожаление с моей стороны, чтобы сорваться.
Чего не хватало этой ситуации? Внимания Мяты, конечно. Закончив благословлять последнюю пару, она подошла к нам и, заметив мои слёзы, нахмурилась. Улыбка пропала с её лица.
— Никуда не годится. Этот светлый праздник противоположен Времени Скорби. — Она протянула ко мне руку… которую тут же перехватила Чили. Она сжала пальцы на запястье наставницы так, что это можно было бы трактовать как нападение при желании. Но Чили было всё равно.
— Не трогайте, — отрезала она. — Утешать её — обязанность её единой.
— Доводить до слёз, как видно, тоже.
Подняв руку к моему лицу, Чили провела пальцами по влажным щекам — демонстративно, но осторожно, будто, в самом деле, видела в этом свой долг.
— Ива просто растрогалась. Она такая впечатлительная, вам ли не знать. Прекрасное зрелище, наставница. Она бы хотела участвовать в нём наравне со своими сёстрами, но нас этой возможности лишили. Конечно, ей стало грустно от того, что мы не сплетём наши волосы сегодня. Её нетерпение понятно. Она ведь даже не представляет, как сильно я этого хочу. — Это был всё тот же угрожающий голос, но дрожала я уже не от страха. — Я мечтаю об этом с того самого дня, как мы встретились под этим деревом… Её волосы были распущены, будто она предлагала себя. Остальные сплели свои с цветами, но эти гордые локоны ждали достойного украшения. Каюсь, мне пришлось сделать всё возможное, чтобы никто не посягнул на неё. А теперь, когда мы вместе, обидно, что ей приходится снова ждать. Мы стольким пожертвовали ради этого момента и заслужили официального подтверждения нашей любви друг к другу как никто здесь.
Наклонившись, Чили прикоснулась губами к моей щеке, и это было настолько ново и не похоже на неё, что я остолбенела. Никогда прежде она не проявляла нежность ко мне, даже когда мы оставались одни. Дело в публике? В Мяте? Это была месть? Или её попытка встать на колени?
На нас все смотрели, отчего мне стало совсем уж не по себе, и я поднесла руку к лицу… но Чили ожидаемо отстранила и её.
— Тебе идёт алый. — Она точно намекала на то, что я покраснела. — А твои слёзы похожи на драгоценности. Плачущая Ива, ты можешь затмить любое божество, правда?
Из-под её капюшона выбилась прядь, которую она не торопилась убирать.
Я видела, как смущённо перешёптываются юные Девы. Наверное, каждая из них мечтала услышать что-то подобное в свою сторону, особенно в такой сокровенный момент. Но услышала именно я, и от той, кого здесь даже всерьёз не воспринимали. Утешение от мужчины? Ещё большее оскорбление. Но Чили завораживала…
С тех пор к ней снова начали приглядываться.
* * *
Спросив позднее, не ради ли показухи Чили всё это затеяла, я получила ответ, после которого ей пришлось заново меня утешать.
— Думаешь, мне есть какое-то дело до них?! До твоей Мяты, безмозглых сестёр, всего этого «самого могущественного» клана, который выбрал меня своим врагом, потому что я могу ссать стоя? Плевать мне. «Ради показухи», а? Если я захочу привлечь их внимание или заявить что-то, то просто сниму штаны!
Я распахнула глаза, уставившись на неё в ожидании, но она лишь туже завязала тесьму. Я опять сникла.
— Ты ненавидишь всё вокруг и особенно правила, которым тебя обязывают подчиняться. Я — часть такого правила, так что ты имеешь полное право ненавидеть меня тоже, Чили, но даже если и нет, ты никогда не сможешь полюбить меня по-настоящему, это равноценно ненависти между едиными.
— Хватит ныть! Сколько можно? Ты ещё не стала Плачущей Девой, так что ничего этим не добьёшься.
— Да? С каких пор тебе это не нравится? Только что ты говорила, что мои слёзы похожи на драгоценности.
Внезапно приблизившись, Чили вскинула руки, и я, наученная мати, сжалась и зажмурилась. Но она лишь мягко обхватила моё лицо.
— Они похожи на драгоценности, так что хватит их расточать. И открою тебе секрет: только я могу любить тебя по-настоящему. Остальные для этого физически неприспособленны.
Её нежность была неожиданнее удара.
— Что? — проворчала Чили. — Не смотри на меня так, будто никогда не надеялась услышать это. Зачем тогда вообще надо было связываться со мной, раз ты не рассчитывала даже на такие банальности?
Банальности? Мне казалось, что я недостойна и их. Никто никогда не говорил мне ничего подобного. На что тогда будет похожа её настоящая любовь?..
— Я связалась с тобой? Нет пока. — Я запустила пальцы в её волосы, сжимая в кулак пряди и дёргая. Чили зашипела, но не стала вырываться.
— Ты что это делаешь?!.
— Вот теперь мы связаны. Чувствуешь? — повторила я её вопрос, завершая обряд без помощи кос.
Чили усмехнулась.
— Да, вполне, твоя хватка мне отлично знакома. Спасибо, что решила ограничиться волосами.
Я отдёрнула руку, пристыжённая.
— Это была твоя идея вообще-то! Ты начала! Вытворяла всё это с важным видом под священным древом, наврала Мяте…
— Это всё правда, — возразила Чили тихо, но твёрдо. — Мне не терпится сплестись с тобой.
И эти слова она подтверждала всячески. Даже тем, что, кажется, не могла контролировать: её волосы отрасли поразительно быстро. Когда мои ещё только касались плеч, её уже спускались до пояса. Поэтому, ожидая меня, она сконцентрировалась на собственном росте и стала выше меня на голову к тому моменту, как Метресса решила, что время пришло.
Не знаю, как она определила нужный день. Может, её просветило звёздное небо? Или же Чили, всё больше отдаляющаяся от матери по мере взросления, сказала невзначай что-то, что вынудило Метрессу срочно действовать. Как бы там ни было, этот долгожданный момент настал, а я всё равно чувствовала себя неготовой. И дело тут не в длине косы, с ней как раз всё было в порядке.
На церемонию было приглашено четверо, но моя мати предпочла этот «священный» ритуал проигнорировать. Звать её засвидетельствовать позор дочери? Какое оскорбление.
Но я была даже рада, что это событие ничто не омрачило. После долгой речи, в которой материнской тоски было больше, чем напутствия, Метресса тщательно расчесала нам волосы, а потом демонстративно медленно, позволяя насладиться моментом, сплела их концы в общую косу. Чёрный и алый. Одна прядь поверх другой. Крепко свивая воедино, создавая прекраснейшие узы, лучшую причёску на свете.
— Тебе, правда, идёт алый, — заметила Чили, выглядя довольной.
— А тебе чёрный, как ни странно, — ответила я. — Очень.
— Похоже на то. Возможно, если бы у нас росли чёрные цветы, мне бы они даже нравились.
— Я что-нибудь придумаю. Когда придёт время Песни и Танца, я украшу твои волосы лучше, чем сейчас, — пообещала я, и она ласково погладила меня по щеке.
Возможно, из-за того что Чили была выше меня по росту и, в отличие от меня, родовита, я никогда не пыталась оспорить её лидерство и охотно принимала её покровительство. «Поставить её на место», как мне советовали сёстры и мати, я даже не пыталась.
Чили была умнее, способнее и сильнее меня, и мне было комфортно за её спиной. Несдержанность, озлобленность, жестокость и прочие дефекты её поведения я воспринимала как защитную реакцию, выработанную в связи с особенностями её анатомии, но я верила, что теперь, когда мы объединились, Чили сможет обрести гармонию не только со мной, но и с собственным телом.
— Достаньте косточки, — попросила Метресса, которой тоже не терпелось перейти к самому ответственному моменту ритуала. — Пьянящий виноград. Дурманящий мак. Я не сомневаюсь, что из них вырастут восхитительные растения, плодами которых вы будете наслаждаться, когда придёт время Песни и Танца. Вы созданы для того, чтобы давать жизнь, кто бы что ни говорил. Тебе, Чили, стоит сосредоточиться на этом особенно, дабы у тебя не возникало желания прорастить иное семя.
На мгновение воцарилась неловкая тишина.
— Мама.
— Помни, что я тебе говорила. У тебя впереди вся вечность. Нет смысла торопиться. Все женщины Внешнего мира, даже самые неприкосновенные из них, будут в твоём распоряжении.
— Мама. — Чили закипала.
— Детство кончилось. Ты больше не можешь делать всё, что тебе вздумается, лишь бы только досадить нам. Здесь это строжайшее табу. А Ива как твоя пара должна нести равную ответственность, — заявила Метресса, и я совершенно перестала понимать, что происходит.
— Ответственность?! Кто об этом заговорил?! — прорычала Чили. — Думаешь, я повторю твою ошибку, за которую расплачиваться приходится именно мне?! Из всего клана только я по-настоящему знаю цену отступничества! Как ты смеешь оскорблять меня такими подозрениями?! Как ты смеешь упоминать женщин Внешнего мира в присутствии моей единой?! Как ты смеешь говорить о другом «осеменении» в такой день?!
Вздёрнув подбородок, Метресса смотрела на Чили со смесью злости, страха и… гордости.
— Не повышай на меня голос. Я твоя госпожа и твоя мать, от тебя я требую двойной почёт, а не двойную порцию упрёков.
— Клянусь, другие бы повышением голоса не отделались!
— Чили, — прошептала я, испугавшись. — Всё в порядке. Здесь нет никого, кто стал бы оскорблять тебя. Мы — твои единые, мы любим тебя.
Во взгляде Метрессы промелькнуло недовольство. Ей точно не понравилось, что я поставила себя на одну с ней ступень. И что влезла в их разговор. И что оспорила её особую материнскую власть.
Чили отвернулась. В прошлом бы попросту ушла. Но теперь ей приходилось смирять свой нрав, сидя на «поводке». Это, в самом деле, напоминало дрессировку, отчего праздник грозил обернуться трагедией…
К слову о трагедии.
— Дай мне свою косточку, пожалуйста, — попросила я, и на этот раз Чили положила её мне в протянутую ладонь, не раздумывая. И я, так же не раздумывая, взяла её в рот.
Ошарашенная Чили уставилась на мои губы. Метресса тихо ахнула.
Наверное, со стороны это выглядело совсем не так благородно, как в моём представлении. Я вызвала подозрения, да, но никто из них не догадался о яде. Казалось, я просто приняла слишком близко к сердцу слова Метрессы об «осеменении» и решила полностью погрузиться в процесс — единственный из тех, который мне дозволен с Чили.
Косточка во рту была такой маленькой, но такой значимой. По замыслу подруг наставницы она должна была убивать, но по замыслу Природы — совсем наоборот. Она была переполнена жизнью, казалось, я могла попробовать её божественный вкус. Она лежала у меня на языке как самый сладкий леденец.
Чили хмурилась, будто собираясь разозлиться.
Я нарушила правила, оспорила её первенство в таком сугубо личном, важном деле. Это было похоже на провокацию, и в прошлом она бы на неё тут же ответила. Но теперь Чили молча наблюдала, потому что не была уверена в том, что именно это значит.
Пока она разбиралась в себе, я убедилась в том, что зерно не отравлено. После чего протянула его ей, зажатое между пальцами.
— Я не знаю, о каком ещё твоём семени может идти речь, Чили, но оно прекрасно, вне зависимости от того виноградное оно или жгучего перца… Понимаешь?
Говоря истинную правду, я, похоже, выбирала не те слова.
Вместо того чтобы с готовностью вернуть косточку, Чили накрыла рот ладонью и уставилась в землю. Будто пыталась себя успокоить или заставить молчать. То, что она разобралась в себе, не сильно-то ей помогло.
Глядя на неё, я даже пожалела, что яд не подействовал. В тот дико смущающий момент это было бы кстати. Но, как я и надеялась, Мята не стала осквернять священный обряд убийством. Ей не нужна была справедливость, достигнутая таким путём.
— Дай, — попросила Чили, когда пришла в себя. — Дай мне свои.
Я вложила квадратик ткани в её протянутую ладонь, и она спрятала его между губами. Мы усовершенствовали ритуал, но Метресса глядела на нас хмуро, как на отступниц планирующих жуткое преступление.
— Открой рот.
Когда я подчинилась, Чили положила мне на язык влажный тёплый конвертик с семенами мака. То же самое сделала я с косточкой винограда. И мы ещё долго смотрели друг на друга, смущённые, но довольные. Тишина требовала высказаться, но ритуальные зёрна у нас во рту уже были идеальным признанием. Мы принадлежали друг другу.

Глава 23

Через три волнительных, практически бессонных дня мы посадили проклюнувшиеся семена. Чили у дворца, чтобы лоза вилась по одной из колонн. Я на цветнике… у дома Мяты. Я должна была сделать это по стольким причинам, которые, я была уверена, вспыльчивая Чили не поймёт. Наставница дала мне эти семена, вопреки правилам собрала их и принесла мне, и я пообещала их вырастить. Если не для неё, то хотя бы на её земле.
Но я не знала, как объяснить это моей единой, которая считала предательством даже улыбку, предназначенную не ей.
— Чили, — прошептала я нежнее обычного, выбрав лучший момент. Мы отдыхали под сенью яблони, Чили лежала спиной ко мне, подперев голову рукой. Ей нравилось гостить у меня «дома». Здесь она чувствовала себя даже более расслабленной, чем в скалистом дворце. Может, потому что лишь смерть могла примирить её с Девами. Их смерть, конечно. — Чили, я счастлива, что мне достался цветок, так похожий на тебя. Мне не терпится поскорее увидеть, как он распустится, облачённый в мой любимый красный.
— А мне не терпится украсить им твои волосы, — ответила она, не оборачиваясь.
— В день нашей встречи всем досталось по одному семечку, а мне наставница дала с сотню. Но этого всё равно недостаточно, чтобы выразить полностью то, что я чувствую к тебе. Я бы хотела, чтобы все наши горы были красными от маковых цветов.
Она усмехнулась.
— Ты главная певчая птица этого сада, Ива. Кажется, я начинаю завидовать мёртвым.
Я прижалась грудью к её широкой спине, поглаживая обнажённое плечо.
— Я не могу посадить символ моей любви к тебе здесь, на кладбище. Я так боюсь, что мати погубит их.
— Посади у меня.
— Роскошные дворцовые сады отражают величие Метрессы, я не смею провоцировать её и дальше, всячески покушаясь на её собственность. Она и так не в восторге от того, что я заполучила всё твоё внимание.
— Ты едина со мной. Ты такое же родное дитя ей, как и я. А дворец такой же твой дом, как и мой.
— Там так красиво, Чили, это самое красивое место на свете, украсить его ещё лучше не получится. — Я водила пальцем по её плечу. — К тому же, я не хочу, чтобы мои цветы были просто красивыми. Они должны значить больше, чем любые другие, рядом с которыми будут расти. Я хочу посадить их там, где их невозможно будет не заметить. Где они будут выделяться… может даже, шокировать… Хочу, чтобы все, кто их видел, думали о том, как сильно я тебя люблю.
Я почувствовала дрожь под пальцами, а потом Чили хрипловато выдала:
— Посади их под окнами у Мяты.
— Что?
— Может, тогда она смирится с тем, что ты принадлежишь мне.
— Ты, правда, хочешь этого?
— Да. Давай сделаем это прямо сейчас.
Когда она повернулась, я остановила её.
— Подожди ещё немного, — попросила я, продолжая к ней ластиться. Напряжение сделало её и без того жёсткое, жилистое тело таким твёрдым… буквально напрашивающимся на нежность, которой ему не доставало.
Наши «объятья» могли длиться часами. Лёгкие поглаживания превращались в борьбу, пальцы впивались в мягкую плоть на бёдрах, царапали спину, запутывались в волосах. В движениях появлялось какое-то отчаянье. Дыхание становилось шумным. В итоге мы сдавались и замирали надолго, не представляя, что ещё друг от друга потребовать.
— Ты всё ещё хочешь этого? — спросила я, и Чили вскинула голову, сдавленно повторив:
— Этого?
Похоже, я напрасно считала её такой же запутавшейся в желаниях своего тела, как и я. Она знала больше, чем показывала.
— Пойти к Мяте?
— Да. — Она вздохнула. — Да. Теперь особенно.

Мы пришли к её дому на закате. Наставница сидела на террасе, любуясь горящим небом, как я когда-то. Теперь казалось невероятным, что я на этом самом месте лелеяла обиду на Чили, даже не допуская мысли, что однажды мы появимся здесь с переплетёнными волосами, чтобы окончательно закрепить нашу связь и взять в свидетели Мяту.
Когда я рассказала ей, что нас привело, она улыбнулась.
— Удивительно, что ты ещё помнишь об этом обещании. Кажется, это было так давно.
Я испуганно напряглась, но Чили никак на это не отреагировала, даже не нахмурилась. Тогда Мята добавила, что моя пара, похоже, готова угождать мне во всём. Такая покорная и услужливая. Выдрессированный мужчина. Прекрасный раб.
— Это была моя идея, — решила пояснить Чили.
— Об этом и речь. Все хорошие мужские идеи — предвосхищение женских желаний.
Чили пожала плечами.
— Как скажете. Вы залечивали раны Ивы, в том числе нанесённые мной, я просто не имею права спорить.
— Похвально, что ты понимаешь, как обязан нам. Всему клану. Каждой женщине здесь. И я даже рада, что ты начал с меня.
Мята и все вокруг уже давно перестали относиться к Чили, как к части их женского мира. Они считали оскорбительным равнять себя с ней даже в речи.
— Конечно, ведь вы и это место… — Чили осмотрела её домик. По сравнению со скалистым дворцом жилище Мяты выглядело невзрачным. — Вы больше остальных нуждаетесь в украшении.
Услышав это, Мята вздёрнула подбородок. Мужчина упрекнул Деву в том, что её пристанище и она сама недостаточно красивы для него? За такое оскорбление можно было и языка лишиться. В случае с Чили лишь на время, но всё же.
Но потом Мята посмотрела на меня, встревоженную их враждебностью, и выдавила ещё одну улыбку.
— Трогательная забота.
— Наставница, если вы против… — заговорила я, но она остановила меня жестом.
— Я должна засвидетельствовать этот союз так или иначе. Ты всё-таки пришла ко мне, значит, ты прекрасно осознаёшь ответственность, которую несёшь передо мной. Ты нуждаешься в моём благословении, и я даю его тебе, потому что уверена, что ты пройдёшь все испытания, с которыми столкнёшься, достойно. На твоём пути их будет больше, чем у других, но ты сама так решила. Я знаю, что это было продиктовано жалостью, а не порочностью, но всё может измениться, Ива. Не допускай этого.
Мята была мне ближе, чем женщина, вырастившая меня, она всегда была на моей стороне. Мудрая наставница, могущественная отшельница, старшая сестра, она никогда не смотрела на меня свысока. Но только не в тот момент. Она ясно дала понять, что отстранила бы меня от обучения, если бы знала, как я распоряжусь подаренным мне шансом. Сея песчинки-семена на выделенном месте, я скорее возвращала их ей, чем, действительно, сажала маки.
— Их совсем не обязательно поливать слезами, — заметила Чили, и я подумала, что, по крайней мере, Мята и её сторонницы ничего не сделают с ней, пока мы вместе. Этими узами Метресса не только привязала Чили к дому, но и обезопасила её насколько возможно.
— Они такие крошечные, но такие сильные, Чили. — Мой голос дрожал. — Они вопреки всему тянутся к свету, хотя мы их закапываем, будто запрещая даже думать об этом. Их любовь к солнцу похожа на мою к тебе.
— Ты даже о любви говоришь сквозь слёзы.
— Я люблю тебя, Чили, — зарыдала я, повиснув на ней, — я люблю тебя.
Она мягко накрыла мой рот ладонью, останавливая это вышедшее из-под контроля признание.
— Это не так делается, — пробормотала она смущённо.
— А как? Ты научишь меня, Чили? Научи меня.

Время или новая ответственная роль изменили её, Чили стала более внимательной и терпеливой. Считаясь худшей парой по всем статьям, она старалась стать лучшей именно для меня. И, учитывая то, что я была влюблена в неё давно, я не знала, как назвать чувство, которое я испытывала теперь. Например, когда просыпалась в её объятьях, прекрасно помня, что мы заснули, отвернувшись друг от друга, измождённые попытками обрести гармонию.
Может, это она и есть?
Если да, то хотелось бы, чтобы она проявлялась между нами во всём. Чтобы желания одного становились желаниями другого. Особенно посреди ночи.
— Чили, — жалобно звала я её. — Чили, я хочу писать.
— Ты как маленькая, — ворчала она сонно, но всё равно поднималась.
Телесный стыд — первое из испытаний, которое нам пришлось преодолеть. И по понятным причинам мне справиться с ним было проще, чем Чили. Даже с увечьем моё тело кое-как вписывалось в принятые здесь рамки красоты. Женская нагота была нормой, а в полнолуние и вовсе обязательным «нарядом». Но Чили ни перед кем никогда не обнажалась, стыдясь своего «уродства».
— Я вижу, что мы разные анатомически, но это не повод смеяться над тобой. Функционально твоё тело превосходит наши, — заметила я тихо, стоя у неё за плечом, когда она, приспустив штаны, взяла в руку «изъян» и расслабилась.
— Т-ты… чего это ты… Не смотри! С ума, что ли, сошла?! — вскричала Чили, перебудив всех в саду, возможно, даже мёртвых. — Живо отвернись!
— Она у тебя милая, — утешила я её, подчинившись.
— Ты просто… — Она долго не могла подобрать слово. В итоге, резко выдохнув, Чили бросила: — Если уж на то пошло, то это «он».
Ладно. Он был милым. И из-за него Чили ненавидела мыться. А когда этот момент неизбежно наступал, то гасила почти все свечи в парной. Потом просила меня отвернуться, закрыть глаза, оба, плевать, что один и так незрячий, и не вздумать подглядывать. В итоге то, чем следовало наслаждаться, превращалось в пытку.
В отличие от Чили, я обожала принимать ванну и устраивала из этого настоящее торжество плоти. Нежила тело ароматным паром, брызгала на раскалённые камни благовония, набирала воду в углубление посреди комнаты, добавляла лепестки, создавая располагающую к доверию, пленительную, дурманящую атмосферу. Я хотела, чтобы моя пара получала равное удовольствие, удваивала его вместе со мной.
— Теперь уже ты ведёшь себя, как маленькая, Чили.
— Всего лишь соблюдаю приличия, принятые в этом клане.
— По-настоящему неприлично с твоей стороны стыдиться меня.
— Твоим глазам и так пришлось нелегко, Ива, я просто берегу их от кое-чего похуже молнии.
— Виола о тебе знает больше, чем я…
— Не хочу слышать о Виоле.
— …получается, она для тебя единая больше, чем я.
— Нет. Но если ты ещё хоть раз скажешь что-то подобное, то и ты моей единой не будешь.
Она не шутила.
— Прости, — сдалась я. Чтобы в следующий раз, как только мы окажемся рядом с наполненной купелью, спросить: — Разденешь меня?
Увы, мне больше ничего не оставалось, как превратить это в очередной ритуал. Только на таких условиях Чили соглашалась с нашим равенством во всём. То, что делала она, повторяла я, и наоборот.
Её руки подрагивали, но она не отказала мне. Стараясь не задерживать взгляд на груди и бёдрах, она развязала тесьму на моих плечах, спуская тунику к ногам.
— Работа в саду в последнее время так меня утомляет. Помоешь меня? — попросила я, и Чили снова ответила:
— Хорошо.
Такая готовая на всё. Видела бы её Мята.
Но когда я решила помочь ей с её одеждой, Чили перехватила мои руки.
— Сначала ты. Забирайся в воду.
— Я хочу вместе.
— Нет, Ива.
— Пожалуйста, позволь мне насладиться ванной вместе с тобой.
— Тебе, наверное, кажется, что в своё время ты уже вынесла все возможные виды оскорблений от меня. Но это другое. Я не хочу оскорблять тебя так.
— Чили, давай просто примем вместе ванну. — Я прильнула к ней. В прошлом это бы тут же переубедило её, но сейчас Чили лишь сильнее занервничала.
— Тебе любопытно, я понимаю. Думаю, будь я на твоём месте, мне бы тоже было любопытно.
— Дело не в любопытстве. — Я обхватила её лицо ладонями. — Я хочу, чтобы тебе было хорошо рядом со мной. Хоть наши волосы связаны, но ты постоянно прячешься от меня. Ты часть меня. Ты моя пара. Я люблю тебя.
— Я люблю тебя, — повторила она, но так, будто обвиняла меня в этом. — И ты даже представить себе не можешь, каково это. Я заставляю тебя отворачиваться, потому что прекрасно знаю: увидь ты меня по-настоящему, и ты сама захочешь отвернуться. Но будет уже слишком поздно.
— Чили, я сейчас заплачу.
— Главное, что тебя не стошнит.
— Ты опять убегаешь. Не убегай. — Я потянула тесьму на её одежде, и Чили, вскинув руки… тут же их опустила. Больше она не пыталась меня остановить. — Вот так. Иди ко мне…
Она смирилась с тем, что ей придётся пережить заново свой худший кошмар. Но, как и обещала, я не стала разглядывать её. Раздев, я потянула Чили за собой. Мы долго сидели в воде, плечом к плечу, не говоря ни слова, осваиваясь. Густой пар создавал иллюзию приватности. Выбранные мной специально для этого вечера благовония раскрепощали.
С тихим стоном погрузившись в воду по шею, я откинула голову на подушечку, набитую душистыми травами. Первый этап был пройден. Даже если Чили решила просто составить мне компанию сегодня, она всё равно стала ко мне ближе, чем раньше, даже не прикасаясь…
— Ты разрешишь мне вымыть тебя? — спросила она, и, открыв глаза, я поняла, что она смотрит на меня. Смотрела всё это время.
— Пожалуйста. — Я протянула ей чашу, наполненную мыльным составом.
Чили начала с головы, мягко массируя, взбивая пену, распространяя по моим волосам запах цветов, осторожно расчёсывая пальцами спутанную длину. Она долго перебирала нашу общую, уже порядком растрепавшуюся косу. Потом уделила внимание собственным волосам, на которых играли блики от свеч, превращая их в струящееся пламя. Я никогда не видела Чили такой красивой, как в тот раз… Тем не менее, я не позволила себе откровенно на неё пялиться или протягивать к ней руки. Стараясь вести себя непринужденно, я подавала ей деревянные сосуды с настоями, маслами, кремами, рассказывая о последовательности и способах применения. Просто чтобы испытать все виды её прикосновений: от сильных, горячих, до лёгких, успокаивающих.
И, похоже, эта тактильная терапия расслабила не только меня. Я почувствовала, как свободно заскользили руки Чили по моему телу.
Когда я встала, она обошла меня, поглаживая шею, плечи… спускаясь по спине, пальцами вдоль позвоночника… чуть сжимая талию, после чего медленно, нерешительно, будто прося остановить её, поднимаясь к груди. Робко обхватив округлости, Чили спросила:
— Больно?
— Нет.
Она надолго замерла, и я дала ей время привыкнуть к моей наготе. Хотя если вспомнить историю нашего знакомства? Я уже показала ей всё, что только можно, а моя беззастенчивость, наверное, каждый раз усугубляла её смущение. И сейчас тоже. То, что в прошлом можно было спрятать даже за прозрачной тканью, теперь едва помещалось в чужих ладонях.
Чили тоже думала об этом? Я слишком изменилась с тех пор, и эти изменения не соответствовали её желаниям. Тем не менее, она продолжала изучающе меня разглядывать и прикасаться, следя за моей реакцией. Знакомя меня саму с собственным телом, как ни странно.
— Так?
— Чуть сильнее…
— Можно? Ты такая нежная.
— Не настолько, чтобы ты боялась до меня дотронуться.
— В такие моменты я даже смотреть на тебя боюсь.
— Мне приятно, Чили.
— Когда сжимаю?
— Да.
— А здесь? — Она погладила пальцами соски. — Да, ты чувствительнее здесь…
Прислушиваясь к себе, я несмело попросила:
— Сделай так ещё раз.
Чили медленно обвела ареолы кончиками пальцев, по самой границе светлой кожи, после чего мягко сжала розовые набухшие соски, слегка оттягивая. И в тот самый момент происходящее вышло за рамки осмотра и водных процедур. Я почувствовала знакомый трепет в груди… и совершенно незнакомый — между бёдер.
— Обожаю, когда ты становишься такой здесь. — Её голос всё усугублял. Стремительно. — Когда они просвечиваются через ткань, делая её ещё тоньше. — Чили осторожно ласкала бесстыдно торчащие соски. Потом обхватила потяжелевшие груди, сводя вместе, наблюдая за тем, как между ними стекает пена. — Они, в самом деле, выросли.
— Хоть что-то во мне растёт.
— Такие большие.
— Тебе нравится?
— Мои руки не касались ничего лучше.
— Я боялась, что ты разлюбишь меня из-за них, — неловко рассмеялась я, а она прошептала с мукой в голосе:
— Ты стала такой красивой.
Когда тебе говорит что-то подобное Солнце, это не просто признание. Присвоение титула, скорее.
— Ты тоже, Чили. — Я подумала обернуться и обнять её, но побоялась её шокировать. Пусть всё будет по её правилам пока. — И я не понимаю, как что-то настолько красивое может так страдать в мире, поклоняющемся красоте.
— Ты утешишь меня?
— Не представляю, как мне сделать это одной. Возможно, для этого, действительно, понадобятся все женщины Внешнего мира?
Её пальцы стиснули соски, и я ахнула. То, что вначале показалось болью, отдалось сладким зовом там, где Чили ко мне даже не прикасалась.
— А что насчёт тебя, Ива? — спросила она тихо, поглаживая розовые вершинки, жалея. — Ты так часто говоришь о посторонних, будто тебе нужен ещё кто-то, чтобы тебе было хорошо.
Хорошо? Нет. Я изначально пришла сюда побаловать себя. Но то, что происходило теперь, выходило за рамки привычного удовольствия. Такое острое, требовательное, пугающее. Тем не менее, когда это волшебное чувство начало ускользать, я положила свои ладони поверх чужих, надавливая, и, будто бы мои желания были непонятны без слов, попросила:
— Потрогай меня ещё, Чили.
Прижимаясь к ней, я задела тот самый «изъян», который собиралась не замечать до конца жизни. И раньше бы Чили отстранилась, но теперь наоборот притянула к себе, позволяя мне почувствовать эту удивительную форму, длину и твёрдость.
Я потёрлась об неё, слыша в ответ судорожный выдох. Её руки опустились на мою талию, обхватывая, чего-то требуя, и мне захотелось… раздвинуть ноги, прогнуться в спине, найти идеальное положение именно для нас, чтобы выяснить уже наконец, что с нами происходит.
Если это и есть «обретение гармонии», то неудивительно, что вокруг обучения юных Дев всегда столько шума. Рано или поздно мы бы пришли к этому, конечно. Это неизбежно, когда проводишь столько времени вместе, а потом остаёшься наедине. Но, даже мысленно готовясь к чему-то, что сделает меня абсолютно счастливой, я не представляла, что это будут делать простые прикосновения. Какая жалость, что ни темноглазым женщинам, ни людям Внешнего мира не доступен такой вид наслаждения. Гармония. Высшая её ступень, на которую я вот-вот взойду. Но, очевидно, только с чужой помощью, о которой я не знала, как попросить.
Что если, рассказав ей о своём внезапном, ставящим в тупик даже меня желаний, я увижу брезгливость в её взгляде? Чили разочаруется во мне. Её стошнит… Я не переживу, если это произойдёт именно сейчас и таким образом.
Сгорая от стыда, я повлекла её руку вниз.
— Помой меня здесь…
Когда вместо ответа её ладонь тут же оказались между моих ног, я поняла, что Чили сама не знала, как меня об этом попросить. Словно давно хотела прикоснуться ко мне там. Сжать. А потом потереть, заставляя меня податься навстречу этим движениям.
— Чили!
— Какая же ты приятная на ощупь. Просто восхитительная. — Её пальцы осторожно заскользили по моим складочкам, раздвигая, изучая, чуть надавливая. — Лучше, чем можно было ожидать. Ты похожа на цветок здесь. Горячие, нежные, гладкие лепестки…
— Ты не любишь цветы, — выдохнула я.
— Этот цветок особенный. Его невозможно не любить. Его мечтают сорвать все мужчины Внешнего мира. Они готовы убивать друг друга и умирать за это.
— Не говори о мужчинах Внешнего мира.
— Его мечтают сорвать и отшельники.
— Мне нет дела до их желаний.
— Об этом мечтаю и я.
Я погладила ласкающую меня руку.
— Расскажи.
Раздался тихий стон. Отчаянья, а не удовольствия.
— Тебя, в самом деле, не просвещали на этот счёт? Ни наставница, ни мати?
— Что? О чём?
— О том, почему ты такая идеальная здесь. — Чили потёрла чувствительную точку, и я расставила ноги шире, открываясь, предлагая. Будто именно этого добиваясь, Чили потрогала меня ниже, нажимая пальцем на сердцевину между «лепестками». — Вот здесь, да. Чувствуешь?
Я судорожно выдохнула. Было шоком обнаружить там тугие мышцы, которые тут же воспротивились давлению. Спрятанный за складками вход был невероятно узким, не предназначенным… ни для чего, кроме предотвращения любого вторжения.
Над ухом раздался хриплый шёпот, опровергающий мои мысли:
— Даже не понимая, что происходит, ты стала такой скользкой. Ощущать твою влагу на своей коже — уже больше, чем можно было надеяться.
— Мою…
— Это не вода и не пена. Это ты, желающая объединиться со мной по-настоящему.
— По-настоящему?
Разве сплетение волос — не самый долгожданный, священный, волнующий акт единения, придуманный людьми?
— По-настоящему, да, как возможно лишь между нами. Только между тобой и мной. Ты ведь тоже чувствуешь это нетерпение? Оно заставляет тебя так истекать в ожидании проникновения.
Дразнящие движения заставляли меня сжиматься, каждый раз вызывая у Чили восторг, словно она имела кое-какие представления о том, на что это может быть похоже, но реальность оказалась куда более интересной. Хотя лекция Метрессы её тоже должна была впечатлить. Учитывая совсем иное строение тела? Даже я была удивлена тем, что происходило именно со мной.
Возможно, Чили и вовсе не собиралась вдаваться в ненужные ей подробности таким образом. Но теперь она выглядела довольной, будто нашла нечто достойное её внимания в этом ненавистном мире.
— Моя единая… Теперь я чувствую, как сильно ты любишь меня. Позволь мне ещё немного…
— Этого ведь недостаточно? — Я утверждала, несмотря на интонацию. — Проникновение. Ты хочешь… проникнуть сюда?
Чили уткнулась в мою макушку и потёрлась об мои ягодицы им.
— Ты слишком узкая. Ты не пустишь меня.
— Этот цветок — твой, ты можешь сорвать его, — несмело предложила я, но, почувствовав настойчивое вторжение пальцев, вцепилась в чужое запястье.
— Не бойся. Больно? Я не стану больше так делать. — Давление сменилось успокаивающими поглаживаниями. Чуть сместив пальцы наверх, Чили поласкала нежную вершинку. — Так тебе больше нравится?
— Чили, я хочу соединиться с тобой по-настоящему, — прошептала я.
— Скоро ты сможешь исцелять себя и унимать любую боль. А я научусь защищать тебя и… — Она мучительно вздохнула. — Возможно, к этому моменту ты сама захочешь уйти отсюда. Тогда мы сделаем это.
— Почему это должно быть больно? Почему для этого нужно сбегать? — По телу опять растекалась нега. Казалось невероятным, что это наслаждение должно быть обязательно сопряжено с болью и опасностью.
— Я всё сделаю правильно, — пообещала Чили. — Так, что тебе не будет больно и страшно. Только не когда к тебе прикасаюсь я.
— Я знаю, — улыбнулась я, не понимая, зачем так горячо убеждать меня в самых очевидных вещах. — Я верю тебе.

Глава 24

Настоящее единство… Узнав о нём, я уже не могла сосредоточиться ни на чём другом, будь то совместная работа в саду или досуг во дворце с Метрессой и её подругами. Мне не терпелось снова остаться вдвоём с Чили, чтобы осторожно, намёками вовлечь её в разговор о тайне, которую она скрывает от той единственной, кого могла взять в сообщники.
— Ты делаешь большие успехи в садоводстве, — ненароком заметила я как-то. — Скажу даже, как садовница, ты заткнула меня за пояс.
— Правда?
— Да. Так хорошо разбираешься в «цветах», о которых я должна знать в первую очередь.
Чили самодовольно улыбнулась.
— Этот «цветок» — королева вашего сада. Я позабочусь о нём.
— Королева сада? — переспросила я. — Хорошо, что ты так считаешь. А то я заметила, как ты в последнее время заглядываешься на персиковое дерево.
— Ты ревнуешь?
— Да. Так что даже думать не смей о том, чтобы к ней прикоснуться. — Мне стало не до шуток, когда я вспомнила Имбирь и её трепетное отношение к своей единой. — Серьёзно, Чили. Можешь рвать какие угодно цветы и плоды нашего сада, но к ней ты не подойдёшь, уж я за этим прослежу.
Выслушав меня с понимающим видом, она наклонилась к моему уху, обещая:
— О, Ива, теперь я сделаю это просто затем, чтобы доказать тебе, что у тебя нет соперниц. Когда я причащусь её сладкой, сочной плоти, знай, что ты следующая на очереди.
Я ахнула, то ли негодуя, то ли предвкушая. Она была такой… бесцеремонной! Её хищная натура, проявляющаяся в желании всё испробовать, отметить, покорить, пугала. Или, вернее, будоражила. А все эти её изощрённые метафоры…
Возможно, поддержание флёра загадочности в наших отношениях, где всё выставлялось напоказ, было правильным решением со стороны Чили. Ей нравилось следить за тем, как я сама разбираюсь в правилах этой игры, прислушиваясь к себе, приглядываясь к её телу, познавая собственные желания. Выдай она мне всю правду разом, я была бы попросту обескуражена. Лишена возможности фантазировать, догадываться, мечтать…
Почему-то казалось, что я подбиралась вплотную к пониманию этого «настоящего единства», когда наблюдала за тем, как Чили работает в саду. Обнажившись по пояс, выполняет ритмичные, мощные, такие простые, но в то же время завораживающие движения. Её торс блестит от пота, мышцы двигаются под кожей… много мышц, о существовании которых я даже не догадывалась… на руках, плечах, спине, груди, животе. Её тело было устроено безупречно, я убеждалась в этом всё чаще.
Потеснив меня с почётного поста, Чили поручила мне держать её волосы и самой не путаться под ногами. Обидно, но это правда: я только мешалась. Взрослея, Дева слабнет телом, но крепнет сущностью. От меня теперь было мало пользы, поэтому я охотно уступила ей место, предпочитая тихо созерцать.
Со стороны это выглядело так, будто я ей понукаю, поэтому, каждый раз проходя мимо нас, мати одобрительно улыбалась. Как если бы Чили копала могилу именно для себя. На это бы Имбирь и сама с удовольствием посмотрела, поэтому теперь замедлила шаг… Её улыбка пробирала до мурашек. Она нашла отличную альтернативу рукоприкладству, в общем.
— Что с тобой? — спросила Чили, заметив слёзы на моём лице. — Готовишься стать Плачущей госпожой? Смотри не переусердствуй.
— Ты тоже. А то кое-кто хочет, чтобы здесь ты и осталась.
Она усмехнулась.
— Кое-кто? Весь клан, ты хотела сказать. — Чили подошла к краю, у которого я сидела, и я призналась:
— Мне страшно.
Чили посмотрела в ту сторону, где скрылась хозяйка сада. Ненавидя мою пару, мати даже не представляла, насколько сама ненавистна ей. Имбирь соперничала с Виолой в звании врага номер один. Чили помнила, чем закончилась их встреча в лесу. Она замечала, как в приступе негодования Имбирь привычно заносит надо мной ладонь, но останавливается, натолкнувшись на предостерегающий взгляд.
— Я знаю, Ива, как это бывает, когда тебе причиняют боль самые близкие люди. Но она тебя и пальцем не тронет. Этого ты бояться не должна.
— Я боюсь не её, а тебя.
— Чего?! — обронила она, и я спрятала лицо в густой копне её волос.
— Почему, каждый день имея дело со смертью, видя столько погребений, мы так уверены, что нас это не коснётся? Что если ты оставишь меня, Чили?
Она вздохнула, будто я беспокоилась о ерунде.
— Испытание стихий не убьёт нас.
— Почему нет?
— Потому что я — плоть и кровь от Девы. Я с рождения могу залечивать самые тяжёлые раны. А ты уже пережила это испытание. В тебя попала молния, что может быть страшнее?
Я указала на скрывающийся в облаках пик, куда уходили все воспитанницы в конце своего обучения.
— Там бушуют ветра, замерзает дыхание, воздух настолько тяжелый, что пригибает к земле, а солнце, в самом деле, может сжечь. Всё то, что так ласково с нами здесь, убивает там. Малейшая потеря концентрации, и ты либо сорвёшься в пропасть, либо твою сущность растерзают силы, покровительствующие лишь истинным Девам.
— Да, Внешний мир куда безопаснее.
— При чём тут это? — проворчала я, и Чили неловко улыбнулась.
— Если бы мы спустились вниз, это бы приравнялось к испытанию стихий. Сама подумай, сколько Дев спустилось с той вершины, и сколько вернулось из нижних земель? Природа там по-своему беспощадна, а люди доделывают то, с чем она не справилась. Будет непросто, но…
— Ты поэтому так мечтаешь туда попасть?
— Может, я мечтаю туда попасть, чтобы это исправить.
— По-твоему, нужно что-то исправлять?
— Моё рождение указывает на это, — напряженно ответила Чили. — Мне не изменить мнение Дев о Внешнем мире. Может, будет легче изменить сам Внешний мир?
— И как ты это сделаешь?
— С помощью техник. Знаешь, Девам под силу разом остановить все войны. Они могли бы приказать людям соблюдать законы Детей и, объединившись с ними, править миром.
— Это не понравилось бы Калекам и Старцам, которые никогда не признают превосходство Дев и Детей. Они бы тоже объединились, и началась бы новая война.
— Им бы пришлось сражаться против обычных людей, вряд ли отшельники пошли бы на такое.
— Почему? Они только этим и занимаются. Как и все мужчины.
Чили склонила голову на бок, в долгом молчании разглядывая моё лицо.
— Ива, часть меня счастлива, что ты их ненавидишь, но лишь потому что я сам мужчина и ревную тебя.
— Ты не мужчина.
— Тебе удобнее так считать, ведь мысль, что ты любишь меня именно потому, что я мужчина, сведёт тебя с ума.
— Нет, я люблю тебя, потому что ты моя единая. Самая лучшая из Дев, — заявила я смущённо, но убеждённо. — Ты красивая и сильная, я не знаю, никого краше и сильнее. Я обожаю твой голос, всё во мне трепещет, когда ты говоришь со мной, особенно если ты говоришь о «настоящем единстве». — Я блаженно улыбнулась. — Ты знаешь про «цветок». Я люблю тебя ещё сильнее, когда ты там ко мне прикасаешься.
— Да. Потому что я мужчина.
— Прекращай обзывать себя! И говорить о мужчинах, боги! Если нас кто-нибудь услышит…
Она даже не подумала, становясь лишь более настойчивой. Это было делом принципа, чертой характера: Чили всегда настаивала на своём. Но на этот раз это выглядело чем-то большим, чем банальное упрямство. В её глазах застыла боль.
— Мы уже не дети, Ива. Я не могу больше так. Мне нужно определиться, но из-за твоего презрения я никогда не полажу даже с собственным телом.
— Почему? Мне нравится твоё тело.
— Но лишь до тех пор, пока ты считаешь, что я просто другой масти. Стоит мне захотеть жить среди своих собратьев, чтобы не считать себя жалким уродом, ты сочтёшь это предательством. Ты никогда не поддержишь меня. Ты не пойдёшь со мной.
— Опять ты про Внешний мир.
— Да, потому что этот мир не может дать мне главного! — вскричала она, и я нахмурилась.
— Так твоё «главное» — не дом, не Метресса и не я, а «собратья» Внешнего мира? Наши враги?
Она резко отвернулась, обхватив голову руками.
— Я чувствую, как схожу с ума… — прошептала Чили, и я притянула её к себе, устраивая её голову на своей груди. Она быстро успокаивалась при таком раскладе.
— Ты просто устала. Хватит на сегодня, тебе нужно отдохнуть. — Я погладила её по волосам. — Пойдём, я помогу тебе расслабиться. Устрою тебе ванну, разомну плечи, а потом накормлю.
Я замечталась…
— Давай лучше я накормлю тебя, — предложила тихо Чили, и я вообразила, что она хочет угостить меня особенной «сладостью».
Так и вышло. Предвкушая, я охотно следовала за ней, не задавая вопросов, пока не поняла, что она идёт к персиковому дереву, оставленному мати без присмотра.
— Погоди, Чили. Слышишь? Стой. — Я схватила её за руку, но она даже не обернулась. — Что ты собираешься сделать? Ты… Эй! Что ты задумала? Наказать меня? Или наказать Имбирь?!
— Ты не должна бояться этой женщины, Ива, — бросила она. — Тебе пора начать освобождаться от её удушающего влияния. Это будет первым шагом.
— Хватит дурачиться! Это уже не смешно!
— Похоже, что я шучу?
— Это же святое, Чили! Это её единая! Не подходи к ней!
— Как по мне, так это обычное дерево. Однажды ты сказала, что этот мир — мой дом, а вы в нём гости. Но теперь в угоду Имбирь ты отрекаешься от собственных слов?
Перепуганная, я отпустила её руку и дёрнула за многострадальные волосы.
— Ну ничего себе! Что дальше? Опять врежешь мне между ног?! — прошипела Чили, только теперь показывая, насколько взбешена разговором со мной. Моим непониманием. Тем, что я не даю ей желаемое. И речь не о персиках.
До дерева оставались считанные шаги, а моя убедительность была на нуле, поэтому я села на землю и скрестила руки на груди.
— Придётся обрезать волосы, чтобы добраться до этого дерева.
— Вот как?
— Реши, что для тебя важнее. Я или эти, чтоб их, персики!
Улыбнувшись моей наивности, она подошла и с легкостью подняла меня с земли, закидывая себе на плечо. Я вскрикнула, потрясённая. Принимая как данность свою слабость, я даже не представляла насколько Чили сильнее. Она никогда не демонстрировала свою силу на мне. Пусть даже так… в самом невинном смысле… Это напугало меня. Дико.
— Нет, Чили, не делай этого, — умоляла я, уже не зная, о чём конкретно. — Никто здесь ничего не берёт силой. Остановись! Ты пугаешь меня… Ты ведёшь себя как…
— Как мужчина. Дошло наконец?
— Прекрати немедленно! Слышишь? Иначе я не прощу тебе этого! — Я набрала в грудь воздуха побольше. — Никогда не прощу!
Чили даже не замедлилась, хотя это был самый верный, болезненный удар, какой я только могла нанести. Сопротивляться дальше было бессмысленно. Я не видела, но чувствовала как она, остановившись под деревом, выбирает самый лучший плод. После чего срывает его и тут же впивается зубами. В её горле зародился стон.
— Ого. Обожаю персики, но это просто… Не знаю, месть или запрет сделали его таким сладким.
Чувствуя себя идиоткой, я не могла сдержать злость на то, что Чили восхваляет чужую сладость, держа меня в руках. Раньше она только обо мне говорила таким тоном.
— Как жаль, что тебе не досталась персиковая косточка, Ива. Теперь я думаю о том, были бы они ещё слаще, если бы их вырастила моя единая?
— Отправляйся с этим вопросом к Виоле! — выпалила я, готовая к последствиям. Чили обещала распрощаться со мной, если я ещё раз упомяну её. Но вместо этого Чили тихо протянула:
— Почему бы и нет. Раз уж мы решили избавиться от всех страхов.
Неторопливо вкушая лакомство, она пошла прочь от дерева, меня, как видно, собираясь оставить на десерт.
— Хочешь попробовать, Ива?
— Нет!
— Ты же любишь красивые аллегории? Это не самый сладкий плод, который тебе доведётся вкусить вместе со мной против воли твоей мати.
— Я собиралась вместе с тобой стать отшельницей, а не отступницей!
— В этом нет ничего плохого.
— Ты сама сказала, что это нарушение запрета и месть!
— Да, но по сравнению с тем, что вас ждёт, если вы продолжите в том же духе, это просто шалость.
— О чём ты?!
— Думаешь, так будет вечно? Ваше презрение, моё смирение, твоё непонимание? Всё меняется, даже в этом мире… Ещё не так давно мне хотелось, чтобы меня просто оставили в покое, а теперь я страдаю от одиночества, когда ты просто отворачиваешься от меня. Ещё не так давно меня заставили поклясться, что я не трону тебя, а теперь я только об этом и думаю. Но знаешь, чего мне хочется больше всего? Чтобы ты открыла глаза и признала, что я мужчина, и что это не делает меня уродом. Хотя бы ты. Открой глаза, Ива. — Она внезапно остановилась и поставила меня на землю. — Открой. Серьёзно, посмотри на это.
Её голос изменился, она заговорила шёпотом, и я неохотно подчинилась. Мы стояли за кустами жасмина, а неподалёку шумел фонтан, в котором плескались две подруги. Не такая уж необычная картина, но Чили поразило не это. Они целовали друг друга в губы. Не просто прикасались, а… облизывались. Это могло показаться нелепым со стороны, но когда Чили наклонилась, я тут же изменила своё мнение.
— Ты видела уже нечто подобное? — спросила она, улыбаясь.
— Да. — Но раньше я всегда смущённо отворачивалась и шла по своим делам. — А ты?
— Да. В купальнях.
— Тебе же запрещено туда заходить!
— Но кто запретит мне подглядывать?
— Или есть чужие персики, да, Чили?!
— Ну прости. — Когда я обиженно опустила голову, она обхватила мой подбородок, заставляя смотреть на неё. Наклонившись ещё ниже, Чили предложила, как некогда предлагала персик: — Хочешь попробовать?
Как быстро у неё поменялось настроение, надо же.
Не дожидаясь ответа, она прикоснулась к моим губам. Прижалась надолго, пока я, задержав дыхание, смотрела на неё. Отстранившись, Чили вновь глянула на целующихся подруг, подмечая все тонкости.
— Не сжимай их так, — попросила она, поворачиваясь ко мне. — Расслабься.
Я всё ещё была зла на её выходку, поэтому даже не подумала… но когда Чили легонько потёрлась об мои губы, мне просто сразил контраст её грубой силы и нежности. Обхватив мою шею, она крепко удерживала меня и так осторожно ласкала мои губы своими. По чувствительной тонкой коже скользило её дыхание… а следом прикосновения, которые были таким же едва ощутимыми… Мягко прихватывая верхнюю губу… потом нижнюю, медленно посасывая… робко касаясь языком, будто пробуя на вкус… давая почувствовать её собственную мягкость, податливость, сладость, смешанную с соком персика.
То ли желая наказать, то ли требуя большего, я укусила её. Чили дёрнулась назад.
— Это ещё что за?!.
— Мне нравится твой вкус, — призналась я, приподнимаясь и притягивая её к себе, чтобы пожалеть. — Больно?
— Нет. — Когда я лизнула её, она простонала. — Нет, но не кусайся больше. Хорошо?
Когда я пообещала, Чили коснулась моего языка своим. Чуть толкнулась между моих губ, так горячо, влажно, дразняще… Я прижалась теснее и впустила её глубже, повернув голову. Это проникновение заставило меня сжаться внизу, между бёдер. Чили не касалась меня там, даже не собиралась, но это местечко с некоторых пор одинаково реагировало на любое её внимание ко мне. Даже на слова. Или на взгляд. Это, в самом деле, был только её «цветок».
Мы обе дрожали, потрясённые этим новым способом демонстрировать своё единство. Отстраняясь, чтобы отдышаться, мы сплетались снова, подключая к этому поцелую всё тело: прижимаясь, обнимаясь, гладя.
— Ты прощаешь меня? — спросила Чили, её шёпот обжигал мои припухшие губы.
— Да.
— Скажи, что прощаешь.
— Чили, ты — моя единая, нет ничего, что бы я не смогла тебе простить.
— Ты готова была возненавидеть меня, я знаю. Хотела меня бросить. — Она поцеловала меня, словно запрещая даже думать об этом.
— Нет. Никогда.
— Скажи ещё раз, что прощаешь меня. Что заранее прощаешь меня за всё.
Я взяла её руку, и, развязав тесьму на своих штанах, просунула под ткань, убеждая самым лучшим образом. Давая почувствовать моё прощение. Или заслужить его, если оно ещё недостаточно ощутимо.
— Боги, Ива… — Чили смотрела вниз, на свою руку, которую я прижимала к себе. — Ты ведь создана для меня. Твоё имя так тебе подходит. Ты будто плод, который созрел на священном дереве, тебя не могла родить земная женщина. Моя сладость… Ты сочишься.
Я простонала, не веря, что поняла её правильно.
— Я так хочу попробовать тебя… — прошептала Чили, подтверждая мои догадки.
Не думаю, что когда-нибудь прежде «сладость» сама мечтала почувствовать на себе жадный рот. Чили собиралась отведать ещё один плод, принадлежащий Имбирь.
Но она ей этого не позволила.
Между мати и персиковым деревом была налажена какая-то сверхъестественная связь. Нет ничего удивительного в том, что она почувствовала, когда её вошедшую в самую уязвимую, соблазнительную, прекрасную пору единую осквернили. Удивляло то, как быстро она нас нашла.
Я услышала, как вскрикнули напуганные Девы.
Чили отстранилась, глядя в сторону фонтана.
— Пошли вон, развратные сучки! Нашли место! У вас совсем совести нет?! — взревела Имбирь искажённым голосом, спугнув плещущуюся парочку. Она даже не представляла, что настоящий разврат ей только предстоит увидеть.
— Не смотри на неё и не пытайся ничего ей объяснять, — попросила Чили, торопливо завязывая мне штаны. — Лучше вообще закрой глаза и уши.
Она боялась, что мати будет использовать техники. Имбирь могла убить меня или приказать убить единую, что вероятнее. Пусть мати и пренебрегала своим мастерством, но в моменты бешенства она применяла его инстинктивно. Имбирь не стала бы себя сдерживать даже со мной. Особенно со мной. С её точки зрения я предала её. Сделала худшее, что только можно было сделать в этом саду. Вдобавок ко всему остальному.
— Чили, давай уйдём. Я её знаю, ей нужно остыть, иначе…
— Я просто извинюсь.
Плохая идея.
— Только не трогай её, ладно? Поклянись, что не тронешь её.
И я боялась не за мати, а за саму Чили. Неприкосновенные деревья — это одно, неприкосновенные Девы — совсем другое. Прояви она силу по отношению к Имбирь, все расценили бы это преступлением, заслуживающим казни.
Я не услышала её клятвы, Чили уже повернулась к смотрительнице сада. Но, прежде чем Чили загородила меня, Имбирь заметила мои покрасневшие губы. Она ахнула, когда поняла, что именно я вкушала вдобавок к священному персику.
— Ах ты… ах ты, мерзкая шлюшка! — прошипела она, ткнув в мою сторону пальцем. — Прямо здесь, в нашем мире, в моём саду?..
Я заткнула уши уже только потому, что не хотела слышать, что мати считает большим преступлением мою любовь к Чили. У неё было право злиться на меня, но не за это, только не за это. Однако, впервые так жестоко уязвлённая, Имбирь решила ответить нам тем же: облить грязью святое, разбередить старые раны, пройтись по всем болевым точкам.
Чили, никогда не отличавшаяся терпением, продержалась даже дольше, чем я надеялась. Её тон был спокойным до последнего. Но в какой-то момент она просто шагнула вперёд и вцепилась в шею Имбирь. Я вскрикнула и обхватила собственное горло, веря, что теперь нас казнят таким же образом.
— Я вырву твой поганый язык, — тихо прорычала Чили. — Тогда ты больше не сможешь наслаждаться своей единой и нести весь этот бред про мою!
Мати неразборчиво прохрипела:
— Рискни… Тебя повесят… и её тоже.
— Да ты просто чокнутая! — выплюнула Чили, отталкивая её от себя. — Из-за одного единственного персика? Из-за дерева?!
— Из-за воровства! Из-за покушения! Из-за… изнасилования!
— Изна… чего?!
— Ты сделал это с ней! — завопила мати, указывая не на меня, а в ту сторону, где росло дерево. — Осквернил её плоть, наслаждался против её воли! После такого ни одной Деве жить не захочется. Если она погибнет, клянусь, я заставлю тебя испытать такую же боль! Увидишь, что я сделаю с твоей единой за это!
— Она не только моя единая, но и твоя дочь, — напомнила Чили. — Или тебе плевать, потому что ты можешь любить только мёртвых Дев?
У меня самой были такие подозрения, и мати, сорвавшись, подтвердила их:
— Не зазнавайся! От них, по крайней мере, больше пользы, чем от всех вас.
— Что?
— А разве не так? Наш клан гниёт! А наши сады цветут, до сих пор снисходительные к нашим грехам. А если бы они разом, взяв пример со священной ивы, перестали плодоносить? Боги… — Имбирь округлила глаза от ужаса. — Кто из Дев сейчас так же милосерден, чист и верен законам этого мира? Может, твоя шлюха-мать или моя шлюха-дочь?
Я взяла Чили за руку, удерживая, но она будто и не расслышала оскорблений.
— Ты это всерьёз? Считаешь деревья — лучшими Девами?
— Это не должно звучать так уж безумно для тебя. Ты точно станешь лучшей Девой, после того, как тебя закопают. Каким бы порочным уродом ты ни был, ты преобразишься и научишься, наконец, знать своё грёбаное место! А если нет? Я буду отрезать тебе конечности, которые ты тянешь, куда не следует!
Чили резко рассмеялась.
— Отрезать конечности? Что-то новенькое.
— Советую и сейчас держать их подальше от меня и того, что я вырастила! — прошипела Имбирь. — Не знаю, кем ты себя возомнил, но ты обыкновенный сорняк. А я не терплю сорняки в своём саду. Не искоренишь их сразу, и они моментально разрастутся, осквернят плодородную землю своим семенем, ведь такова мерзкая природа всех мужчин и сорняков. Ты это задумал? Решил расплодиться на почве, которую я облагораживала? Даже не мечтай, или я вырву твой «корень», этот уродливый источник твоей порочной сущности, и предам его огню, как поступаю со всем сором.
Чили не выглядела впечатлённой.
— И что дальше? Он вырастет снова. Можешь, что угодно делать со мной. Меня не убить и не изувечить. Не «искоренить» даже такой непревзойдённой садовнице.
— Да? Ты главное сам не возомни себя садовником. Посмеешь осеменить мою дочь, и я отрежу тебе уже голову.
— Радостно слышать, что тебя всё же заботит не только персик.
— Да, не только. Но это не значит, что я про него забыла. — Имбирь разжала кулак, в центре её ладони лежала косточка, которую выбросила Чили. Каким-то чудом, мати нашла её. — Думаешь, раз ты бессмертен, тебе сойдёт это с рук? Все вокруг узнают, что ты натворил, вор, насильник и убийца.
— Только ты видишь преступление в том, чтобы съесть то, что предназначено для еды.
— А что ты скажешь завтра? Что взял то, что предназначено для твоего члена?!
— Я никогда не…
— Не вздумай оправдываться или клясться в чём-то! Ты уже перешёл черту. Это начало твоего конца, запомни этот день. — Мати показала косточку, зажав её между пальцев. — Я посажу её на твоей могиле. И тогда уже ты накормишь её.
Имбирь свирепо глянула на меня, и я вновь спряталась за Чили, хотя только набралась смелости, чтобы вмешаться. Я не слышала, как она ушла, но почувствовала, как напряжение покинуло тело Чили.
— Ты это слышала? — пробормотала моя пара. — Эта сука совсем помешалась на своих деревьях. Считает себя Метрессой в окружении истинных Дев. Как ты с ней жила всё это время? Вернее, как ты выжила? Серьёзно, после всего услышанного, это удивляет.
— Не смейся над ней, — попросила я, тяжело вздыхая. — У неё погибла единая, ей нужно верить во что-то, чтобы мириться с этим. Я бы тоже сошла с ума, если бы ты вдруг исчезла из моей жизни.
— Я тоже. Так что большая ошибка с её стороны угрожать мне чем-то подобным.
— Забудь. Она много чего наговорила… Никогда не видела её в таком бешенстве, если честно.
— А что насчёт меня?
Я улыбнулась, обнимая её.
— Ты себя сдерживала, я знаю. — Я погладила её по спине, за которой просто обожала прятаться. — Но руки распускать не стоило.
— А ей не стоило распускать язык.
— Больше не делай так, пожалуйста, — попросила я, но, когда Чили недовольно заворчала, призналась: — Знаешь, я сама постоянно думала о том, каково было бы попробовать кусочек этого персика. Будь я смелее, тоже бы не удержалась.
— Дело не в персике, Ива. Честно, мне кажется, я их скоро начну ненавидеть. — Чили отстранила меня, указав в ту сторону, куда ушла Имбирь. — Ты слышала её? Не понимаю, как ты вообще можешь улыбаться, узнав, как к тебе относится Дева, которая обязана тебя любить, в мире, об изобилии которого ходят легенды. Она хочет убить тебя и закопать в своём саду. И лучше не станет, только если ты тоже не веришь в этот бред про перерождение. Я этого не допущу, кстати, поэтому…
Я отвела взгляд. Подобные истерики были для Имбирь обычным делом, я к ним привыкла, но Чили сталкивалась с этим впервые. Не удивительно, что увиденное шокировало её, хотя она была отнюдь не неженкой.
— Ты же не снова про Внешний мир? Там уж точно полно таких, как Имбирь, но есть и те, кто похуже. Чили, пожалуйста, мы же только что помирились.
— Я и не собираюсь ссориться! — Чего не скажешь по голосу. — Просто не верится… Думаешь, там тебе будет хуже, чем здесь? Тебе лгут, Ива! У тебя никогда не возникало ощущения, что от тебя что-то скрывают? Что-то намного более важное и насущное для человека, чем высшее мастерство. Высшее мастерство?! Разве похоже, что мы занимаемся великими делами?
— Рано пока думать об этом.
— Ждёшь, когда станет поздно?
— Для нас никогда не будет поздно, Чили. В этом и заключена вся прелесть жизни Девы.
— Нет, я думаю, основная прелесть жизни Девам недоступна.
— Но доступна обычным людям? — Я иронично усмехнулась. — Тебя родила наша Метресса, обычной тебе не стать. Честно, чтобы отличаться от них, как небо от земли, тебе даже не обязательно жить в горах. Ты другая. Они не примут тебя.
— Очнись, Ива! Меня уже не принимают здесь. И от кого, по-твоему, я могу отличаться сильнее, чем от вас?!
— Ото всех, — ответила я. — Если тебя так смущает разница между нами, то представь, какой будет разница между тобой и теми, кто живёт во Внешнем мире? Или даже другими отшельниками. Старцами или этими мерзкими полоумными убийцами…
— Калеками.
Я взмахнула руками.
— Я знаю, тебе нелегко, но к твоей матери в прошлом относились точно так же. Называли скверным плодом и ненавидели за то, что священная ива перестала цвести после её рождения.
— А теперь ненавидят за то, что она взяла на себя её роль и вырастила по-настоящему скверный плод, отравив жизнь и себе, и своим сёстрам, и мне. Но самое смешное? — Не похоже, что ей было смешно. — Очевидно, я пойду по её стопам.
— Станешь нашей Метрессой? — бодро уточнила я, но Чили устало закрыла глаза.
— Хватит издеваться, мне и так досталось сегодня.
Я снова прижалась к ней, утешая.
— Моё сердце. Моя любимая. Совсем скоро ты докажешь им всем, как сильно они ошиблись, отвергнув тебя. Ты ведь докажешь, правда? С каждым днём ты сияешь всё ярче, и знаешь что? Я уже не раз замечала, как на тебя заглядываются.
— Ещё бы, меня трудно игнорировать.
— Тебя запрещено игнорировать, — прошептала я. — Ты создана, чтобы царствовать. Природа облачила тебя в торжественный алый. Твой голос властный и сильный. И ты такая высокая: сами боги хотят, чтобы ты смотрела на нас свысока.
— Забавно, твоя мати считает, что меня даже к саду нельзя подпускать.
— Ты отличная садовница, — возразила я, целуя центр её груди. — Пойдём, я докажу тебе это.
— Что ты… — Чили осеклась, решив, что я собралась продолжить игру в метафоры, начатую мати.
Да, мне очень хотелось узнать о «корне» и «семени». Очевидно, эта функция её тела была самой интересной и обязательной к изучению. Но пока у нас были обязательства перед другими растениями.
— Твоя лоза, — напомнила я. — Разве у кого-нибудь из Дев вырастал виноград так быстро? Уже скоро он нальётся сладостью.
— Но всё равно будет недостаточно сладким для тебя. — Несовпадение наших вкусов удручало Чили. — И уж точно он не сравнится по сладости со слезами твоих маков.

Глава 25

К тому моменту, как созрели первые виноградные гроздья, Чили успела многократно собрать урожай мака. Её интересовали не цветы, не семена, а лишь его «слёзы». Нам пришлось применить все знания, полученные за работой в саду, чтобы цветок «созрел», сбросил лепестки и обнажился. Чили могла вместе со мной любоваться застенчивыми бутонами, а потом гордыми цветами, но только лишь их красоты ей было мало.
— Разве они не заслуживают твоего восхищения? Будучи зёрнышками, настолько крошечными, будто их и вовсе нет, они превратились в растения, затмившие своих сестёр на этой клумбе. — Я боязливо касалась тонких стеблей кончиками пальцев. — Я думала, взглянув на них, ты поймёшь, как сильно я тебя люблю, и тут же изменишь к ним своё отношение.
— Я восхищаюсь всеми твоими цветами, Ива. — Вкупе с её улыбкой, это прозвучало довольно двусмысленно.
— Так тебе нравится?
— Да, очень.
— Мы можем сорвать парочку…
— Рано.
Посвящённая в изысканные, чувственные наслаждения дворца, Чили до последнего держала в секрете свои планы на мои цветы.
— Они ещё недостаточно красивы для тебя?
— Они ещё недостаточно распустились.
Достаточно стало, когда на маках не осталось ни одного лепестка. Они покачивали круглыми, облысевшими головами на ветру, как будто бы уже исполнившие своё предназначение. Их обманчивая непривлекательность была Чили милее, чем броская красота. Но она не собиралась срывать их. Взяв нож, она сделала несколько надрезов на зелёной плоти. Вступившее молоко она оставила сохнуть на солнце. Когда же «слёзы» застыли и потемнели, она собрала их и отнесла во дворец, чтобы передать умелицам, делающим особые курения. В пору Песни и Танца она собиралась насладиться не красотой цветов, а тем, что за этой красотой пряталось. Их дурманящей сущностью.
— Такое чувство, что в обряде под ивой ты участвовала активнее нас всех, хотя просто стояла в сторонке, — заметила Чили, когда пришёл срок сбора очередного «урожая». — Это был твой план? Ты сговорилась с Мятой? Или этот цветок сам выбрал тебя? Он идеально тебе подходит.
— Ты ещё не можешь судить об этом. Вдруг он не так хорош, как все говорят?
— Нет. Даже просто думая о нём, я наслаждаюсь. Мечтаю поскорее попробовать его, — говоря это, Чили смотрела на меня. Не на мак. — Мысли о нём — уже полноценный наркотик.
Она по-прежнему носила унизительно-невзрачную накидку с капюшоном, но сейчас я даже обрадовалась этому. Подавшись вперёд, спрятавшись за тканью, я поцеловала её в губы, поощряя… наркотики, все виды зависимостей и единения, любое желание, которое я могла вызвать и удовлетворить. Всё, что угодно, лишь бы она пореже вспоминала о Внешнем мире. А, как показал опыт, если она не думала о «цветах», то думала о нём, и в последнее время всё чаще. Иногда молчаливо, иногда откровенно нарываясь на ссору.
С каждым разом её доводы звучали всё убедительнее, а мои просто повторяли сами себя. В конце Чили всегда просила прощения и стирала мои слёзы, признавая свою вину, но от своих слов она никогда не отказывалась.
— Ты ведёшь себя, как затравленная жертва, хотя собираешься стать великой отшельницей, — могла сказать Чили в разгаре типичной перепалки. — Тебя запугали Имбирь и Мята. Женщины, которые знают о Внешнем мире меньше всех, но больше всех любят рассуждать о нём.
— Они знаю о нём самое главное. Что для женщин он, действительно, страшный.
— Да, ещё бы, и знаешь, кого там боятся больше всего? Отшельников. А кто сильнейший из отшельников? Девы.
— Калеки.
— Да плевать! Просто скажи: тебе нравится трусливо отсиживаться здесь, наслаждаясь чувством мнимого превосходства? Думаешь, мастером тебя сделает именно последнее испытание? Старцы, Калеки, Дети… Они осваивают техники, чтобы уйти во Внешний мир, а не прятаться от него. Так как и положено великим отшельникам. Но как бы мы сами ни были велики, никто не знает о нас и никогда не узнает. Чтобы стать по-настоящему лучшей, тебе нужно превзойти их всех.
— Всё, к чему они сами стремятся, у нас уже есть. Так чего ради? — не понимала я.
— Чтобы оправдать своё рождение. Узнать, насколько мы по-настоящему сильны и свободны.
— Для этого обязательно побывать в неволе и оказаться на грани смерти?
— Я не умру, — бросила она. — Меня невозможно убить.
— Но возможно пленить.
Чили развела руки в стороны.
— Похоже на то.
Да, всё так, и именно я была её оковами. То, за что она винила этот мир, было сосредоточенно именно во мне. Каждое моё прикосновение, признание и поцелуй был новым звеном в цепи, которая должна связывать нас, даже когда наши волосы расплетут. Но чем сильнее я хотела Чили удержать, тем больше она думала о побеге.
— Интересно, как это делают во Внешнем мире, — выдала она однажды, когда мы сидели спина к спине. Я напряглась ещё до того, как узнала, что именно её заинтересовало. Единство, которого ей со мной недоставало, как выяснилось. — Люди должны были превратить это в искусство. Там не существует никаких ограничений в общении мужчин и женщин. Должно быть, они занимаются этим дни напролёт, доводя каждое движение до совершенства… Может, этому специально обучают? И об этом точно пишут книги.
— И что? Ты бы читала?
— Ещё как, — в её голосе слышалась улыбка, в моём — сталь мужского оружия:
— Ты бы точно многому научилась.
— Наверное.
— О, с твоей тягой к познанию, даже не сомневайся. И я уверена, у тебя там появится куда более опытная подруга. А может, для этого не обязательно придирчиво выбирать и связываться с кем-то одним? Может, подойдёт первая встречная? Две встречных? Кого только захочешь, Чили. Но знаешь, кого там не будет? — Когда она промолчала, я сорвалась: — Меня! Потому что я предпочту стать деревом в саду, чем отступницей в проклятом мире, который от меня уже отрёкся! Лучше уж я «преображусь» в настоящую Деву, чем буду смотреть на то, как ты «преображаешься» в настоящего мужчину. А ты ведь именно этого так хочешь. Полноправно ненавидеть, быть жестокой с женщинами, презирать их и понукать ими. Так вот, Чили, я не буду рабыней мужчины. Даже твоей рабыней!
Она ничего не ответила, а я легла на траву, спиной к ней, оставляя Чили грезить о Внешнем мире в одиночестве. Но с тех пор она больше не поднимала эту тему. И не прикасалась ко мне без необходимости, а я не провоцировала её, пока не наступило полнолуние, то есть буквально через пару дней.
На обнажённом теле лунный свет искрился, превращая кожу Девы в драгоценность. Он украшал нас, нежил, раскрепощал и согревал так, как не мог согреть солнечный. Всё внутри теплело, наполняясь истомой, осознанием собственной неотразимости. Никакого стыда или неловкости. На губах сама собой появлялась блаженная улыбка, походка становилась плавной, взгляд наслаждался красотой ночного неба, цветов и вечно юных сестёр. Отовсюду слышались голоса, зовущие присоединиться, угоститься, искупаться, но, глядя на Чили, я отказывалась.
В отличие от меня она была одета, но даже при этом её можно было счесть непозволительно разоблаченной — Чили шла без плаща, впервые за долгое время открыто демонстрируя свои волосы, лицо, изменившееся тело.
Чересчур замкнутая и молчаливая — она выглядела чужой на этом празднике, но всё равно привлекала к себе внимания больше, чем сама луна. Незнакомки и её бывшие подруги разглядывали её, вряд ли понимая истинную причину собственного интереса. Дело в обозначившихся отличиях? То, что раньше воспринималось всеми как уродство, теперь казалось любопытными особенностями. Рост, телосложение, черты лица… и что-то ещё, неуловимое, инстинктивное, что пробуждал её взгляд и усугубляла её близость.
Сама Чили этим вниманием тяготилась, помня, чем обычно оборачивалась для неё даже будничная прогулка. Девы могли принять за провокацию любой её жест, взгляд или элемент одежды. Но на этот раз никто не оскорблял, не осмеивал её. Даже Виола, заметив нас, робко махнула рукой.
Я моргнула, сочтя это обманом зрения.
— Чили, постой. Взгляни. Ты только посмотри на это… — шепнула я, но Чили даже не подумала. — Она почему-то без Зиры… Они расплели косу? Они уже достигли единства. Получается, их время Песни и Танца уже началось.
— Идём к скалам, — бросила Чили, и я пошла за ней, постоянно оглядываясь. Её бывшая, повзрослевшая, удивительно похорошевшая подруга смотрела нам вслед до последнего.
— Она всё ещё смотрит… До сих пор смотрит, Чили. И Рута. И Лотос. И все остальные. — Я тихо рассмеялась. Моё и без того приподнятое настроение стало просто отличным. — Похоже, они старательно выдумывают новые комплименты, которые искупят прошлые оскорбления. Знаешь, что их удивляет больше всего теперь? Что они позволили тебе избегать их и скрывать лицо под капюшоном. Они в восторге…
— От моего украшения.
Лестно, вот только сама Чили это «украшение» старательно игнорировала. И торопилась спрятать его от любопытных глаз, уводя меня к скалам. Там, на плоских камнях, поросших пушистым, густым мхом, можно было «загорать», любоваться звездами и наблюдать празднество свысока, уединённо.
— Когда придёт время Песни и Танца, я украшу тебя так, что именно они уподобятся Калекам. Да, они почувствуют себя безобразными, когда ты будешь рядом, и слепыми, если ты исчезнешь из виду, — тихо пообещала я, предвкушая, но Чили промолчала.
Взбираясь по каменным ступеням, мы спугнули птицу. Тревожно вскрикнув, она хлопнула крыльями и устремилась к лесу. Я подобрала упавшее чёрное перо и, обернувшись на Чили, увидела, что она до сих пор смотрит ей вслед. Прямо как Виола не так давно: с сожалением и тоской.
— Боги, ты будто провожаешь родную сестру, — заметила я, утягивая её за собой на ложе. — Нравятся птицы?
— Не хочу цитировать Имбирь, но они большие Девы, чем сами Девы. Хотя, конечно, не такие хорошие, как деревья.
Я тихо рассмеялась, вставляя перо в её роскошные волосы.
— Уверена, когда ты овладеешь высшим мастерством, тебе покорится любая, даже самая вольнолюбивая и могущественная «Дева».
Откинувшись на спину, Чили подставила лицо небу, мечтая о чём-то далёком, никак не связанном со мной.
— Тот чёрный зверь, — заявила она. — Он будет моим.
Я разглядывала её красивый, упрямый профиль, чувствуя, как скользит холодок по спине. От страха и восхищения.
— Правда?
— Ты же сама сказала, что мне идёт чёрный.
Как будто я поверю, что она полезет в пасть чудовищу из эстетических соображений. Птичье пёрышко — это одно, мифь в качестве украшения — совсем другое. Но я понимала: усмирить именно его стало делом принципа с тех пор, как они заглянули друг другу в глаза. Ярость, жажда крови и несокрушимая сила не заставили Чили бежать в тот раз. Так что я надеялась, что на наш клан у неё такие же дерзкие планы.
Чтобы укоренить это желание в её сердце, я использовала свой самый проникновенный, мелодичный голос.
— Вы будете великолепно смотреться вместе, Чили. Этот зверь создан, чтобы служить тебе. Мне не терпится увидеть, как ты покоришь его и покажешь всем. Ты позволишь мне прикоснуться к нему? Думаю, он совсем другой на ощупь, чем белый.
— Ты прикасалась к мифи? — нахмурилась Чили, и я решила её поразить:
— Я сидела на ней.
— С Мятой, — догадалась она, теряя к разговору интерес.
— А ты? — Я подпёрла голову рукой. — Разве Метресса не подпускала тебя к своим питомцам?
— Нет. Им не нравится мой запах.
— Странно. — Уткнувшись в её шею, я чуть прикусила кожу. В наказание за то, что она продолжала обделять меня вниманием. — Мне очень нравится.
— Любишь кусаться, Ива?
— В отличие от мифей мне это позволено.
— Так это от них ты нахваталась плотоядных повадок?
— От тебя, вообще-то.
— Сравниваешь мои поцелуи с укусами?
— Твои поцелуи даже более плотоядные, чем мои укусы. — Я откровенно её дразнила.
— Я же чудовище.
— Не страшно. Я обуздаю тебя, если вдруг что.
Чили хмыкнула.
— Не будь так самоуверенна. То, что ты прокатилась разок под присмотром наставницы, не делает тебя хорошей наездницей.
— Считаешь?
— Держись от них подальше, — серьёзно сказала Чили. — В отличие от меня, мифи не станут с тобой нежничать.
— Станут, конечно, — возразила я, улыбаясь. — И ты завидуешь, потому что я уже знаю, на что это похоже.
— И на что же?
— Так просто и не объяснишь…
Добавляя наглядности, я закинула на неё ногу и, не встретив сопротивления, оседлала её бёдра. Плавно выпрямившись, я убедилась в том, что произвела правильный эффект. Чили смотрела на меня, уже не в состоянии игнорировать. На мою грудь и между ног. Похоже, ракурс, в котором она меня ещё никогда не видела, поразил её… так же как и меня. Было так непривычно прижимать её своим телом, смотреть сверху, видеть распростёртой на земле. Подо мной.
— Хочешь знать? — предложила я, медленно развязывая тесьму на её штанах. — Дай подумать…
Полнолуние раскрепостило меня, сделало не просто смелой — требовательной. Облачённая лишь в лунный свет, я чувствовала себя так, будто у меня выросли крылья за спиной, поэтому не понимала тоски Чили, а её пренебрежение оскорбляло вдвойне. Я хотела её взгляд на себе, такой сосредоточенный, чтобы она боялась моргнуть.
— Сначала это пугает. Ты же видела: мифи такие огромные… Трудно поверить, что этот зверь позволит себя объездить. Я даже не знала, как к нему подойти.
Чуть приспустив ткань, я прижалась к низу её живота распахнутыми бёдрами, наслаждаясь соприкосновением обнажённой кожи именно там, где мне нужно. Тяжело дыша, Чили следила за тем, как я устраиваюсь на ней. Похоже, она, наконец, нашла себе развлечение по вкусу на этом празднике.
— Когда я села на него, то почувствовала, как он напряжён. — Я провела ладонями по твёрдому, плоскому животу. — Гладить его — совсем не то же самое, что оказаться сверху. На ощупь он был обманчиво нежный, а подо мной — такой твёрдый… злой… нетерпеливый… и очень быстрый. — Я потёрлась об неё, намеренно задевая её собственную твёрдость, чувствуя, как Чили несмело подаётся навстречу. — Удержаться силой на нём невозможно. Наоборот, нужно расслабиться здесь… — Я взяла её руки и положила на свои бёдра, гладя, прижимая. — Вот так. Стать очень гибкой и податливой. Чувствовать его темп, подстраиваться и балансировать. Тогда это будет похоже на полёт, а не на бег.
Так же, как и сейчас.
Плавно двигаясь, то ли укрощая хищника, то ли танцуя, я испытывала нечто более захватывающее и волнующее, чем когда оседлала настоящую мифь. Казалось, всё стало по-настоящему только теперь. Это нарастающее ощущение вседозволенности, свободы… идеальной приспособленности собственного тела для таких вот «полётов». Что может быть лучше? Люди Внешнего мира чувствовали себя нищими, забираясь в наши леса в поисках этого. Мужчины, о которых твердила Чили, не чувствовали себя полноценными мужчинами до тех пор, пока не увидят Деву. Они мечтали хотя бы со стороны посмотреть на то, чем Чили владеет безраздельно. Ей бы не помешало почаще об этом вспоминать…
Но для этого мне самой стоило напоминать ей об этом почаще.
— Знаешь, что нужно, чтобы настроиться на такую прогулку должным образом? — Я подцепила пальцем её рубаху. — Полностью раздеться. Чтобы мех касался обнажённой кожи. Это поможет моментально расслабиться. На мне же было так много одежды в тот раз. С тех пор мне не терпится узнать, на что это похоже. — Наклонившись ниже, я попросила шёпотом: — Позволишь мне прокатиться на твоей мифи голой? Я не могу придумать ничего нежнее…
Чили замерла и нахмурилась, будто у инструмента, исполняющего её любимую мелодию, внезапно лопнула струна. Что-то похожее на ревность промелькнуло в её взгляде, и она переспросила:
— Не можешь придумать ничего нежнее?
Она не собиралась уступать никому ни в чём, если дело касалось меня. Глядя мне в глаза, она ждала ответа, и я тихо признала:
— Твои поцелуи, Чили.
Её руки оказались на внутренней стороне моих бёдер, поглаживая, раскрывая, заставляя приподняться. Это уже было нежнее всего на свете, хотя она только намекала на ласку.
— Каюсь, ты отличная наездница. Находиться между твоих ног так приятно, — признала она, беззастенчиво меня разглядывая. — К тебе здесь, правда, нельзя прикасаться грубо. Посмотри, какая ты чувствительная… — Когда она дотронулась до меня, я вздрогнула, подтверждая её слова. — Это из-за луны?
— Это из-за Солнца.
Она польщённо улыбнулась, притягивая меня к себе.
— Ближе, ближе… — звала Чили, пока я не почувствовала её шёпот на своей коже. Безумная поза, хотя едва ли причина моего волнения, почти паники, заключалась именно в ней. — Не бойся так, Ива. Ты же объездила мифь, а я всего лишь тебя поцелую. Только поцелую. Ты же хочешь ласки здесь…
Я до последнего не верила, что она сделает это. Затаив дыхание, я следила, правда, готовая в любой момент остановить её, если она всё же решится…
Чили прикоснулась губами к бедру. Потом выше, едва ощутимо. Лизнула влажную кожу, робко пробуя на вкус. Я вздрогнула, когда почувствовала её горячий выдох. Это был волшебный миг предощущения… после которого Чили притянула меня к своему лицу. Прикосновение её рта было обжигающим, оправдывающим её имя, но при этом таким невероятно сладким. Я вскрикнула от удивления… от новизны ощущений… от восторга, когда, скользнув между складок, меня коснулся её язык. Поцелуи, что плотояднее укусов… она, в самом деле, пробовала меня на вкус, и с каждым движением её рта я становилась всё податливее, уязвимее…
Чили и это подсмотрела в купальнях? Или мне стоит восхищаться её собственной изобретательностью?
Когда она скользнула языком выше, я выпалила её имя, не сдержавшись. Безрассудно, конечно, но в тот момент, я хотела, чтобы все вокруг узнали, на что способна моя единая. Как она исключительно хороша. Кто после такого посмел бы оскорблять её? Называть мужчиной? Её внимание — лучшее, что может случится с Девой, даже в полнолуние. Нет… думаю, полнолуние стало по-настоящему полным лишь теперь.
Выгнувшись и запрокинув голову, я шокировано отметила, каким досягаемым стало небо. Какой ослепляюще-яркой ночь. Звёзды казались радужными, я могла почувствовать прикосновение их далёкого света к своей будто истончившейся коже. Никогда счастье не было настолько осязаемым, как в тот момент… который Чили продлила, удерживая меня, пока дрожь не стихла. Но, даже удовлетворённая, как никогда, я продолжала требовать большего. Зная, всем телом чувствуя, что у неё есть это большее специально для меня.
— Дай мне, Чили, ну же…
Она застыла.
Точно, я слишком распоясалась сегодня. Эта жадность и показное доминирование было частью игры, с правилами которой Чили смирилась, чтобы угодить мне. Но это не означало, что так будет всегда, что я могу безнаказанно дразнить её, манипулировать и приказывать.
Чтобы напомнить, кто в нашем тандеме главный, Чили рывком перевернула меня на спину, оказываясь сверху. Моя пара идеально вжилась в роль хищника… или ей даже вживаться не пришлось? Её глаза горели в темноте. Когда я инстинктивно дёрнулась, она прижала меня своим телом, моментально обездвиживая. Почти больно, почти пугая. Что-то подобное уже происходило со мной, когда она с лёгкостью закинула меня на плечо, давая понять, насколько моя собственная сила ничтожна.
Тем не менее, резкую смену положения нельзя было счесть отказом. Совсем наоборот: Чили вжалась в мои распахнутые бёдра, и я замерла, ожидая. Эта моя покорность произвела эффект, какого я не добилась бы, нарочно завлекая. Опустив руку между нашими телами, Чили провела пальцами там, где только что целовала меня, и, простонав, спустила штаны, чтобы прижаться пахом к этой влаге.
— Нет, не смотри. — Чили оттянула мою голову за волосы, когда я глянула вниз, хотя, боги, её тело отгораживало меня от света, я не разглядела бы подробности даже при желании.
Это казалось несправедливым, учитывая всё произошедшее, но я боялась сопротивляться. Да и не смогла бы. К тому же нехватку зрелищности окупила потрясающая осязаемость. Я почувствовала, как Чили прикоснулась ко мне своей плотью. Обхватив себя, скользнула между моих складок, но не проникая, а лишь слегка надавливая. Поглаживая. Уже не пальцы и не рот, а этот горячий, твёрдый «изъян» ласкал меня, ощущаясь на коже лучше, чем что-либо. Очевидно, он был создан для того, чтобы прикасаться ко мне здесь. Не так осторожно, как сейчас, в другом темпе и степени вовлеченности, но даже эти несмелые, изучающие, самые первые движения поразили нас.
Чили тихо простонала, откинув голову. Никогда её такой не видела. Даже лежа подо мной, она не казалась такой… сдавшейся? Полностью покорённой. Сжав его в кулаке, Чили двинула рукой пару раз, и я вздрогнула, когда мне между ног выплеснулась тёплая влага.
Долгую минуту я не решалась пошевелиться, прислушиваясь к чужому, частому дыханию. И лишь когда хватка на моих волосах ослабла, а Чили чуть отстранилась, я посмотрела вниз. Моя кожа блестела, будто перламутр. Капли сползали с моих бёдер.
Это смущало… но в то же время завораживало. Потому что я поняла, что это.
— Чили, — прошептала я, — твоё семя…
Слова подействовала на неё как удар. Резко отпрянув, она уставилась на мою промежность, и на этот раз её лицо выражало неподдельный ужас. Она огляделась в поисках свидетелей этого худшего из мыслимых преступлений. Завязав штаны, но содрав с себя рубашку, Чили наклонилась, чтобы обтереть меня.
— Постой. — Я закрылась руками, и на этот раз Чили не решилась применять силу.
— Это случайно, Ива, мне жаль!
— Не трогай.
— Всё в порядке, не бойся меня! — Никогда прежде она так не паниковала, но успокаивала при этом меня. — Не бойся! Ты всё ещё девственница, и ты не забеременеешь. А это… это просто грязь.
— Я знаю, что это.
— Я сейчас уберу.
— Оставь так.
— Я уберу… Что?
Забрав рубашку, я положила её себе под голову, устраиваясь поудобнее. Казалось, Чили не могла выглядеть более удивлённой, но я превзошла саму себя, проведя рукой по своему животу в самый низ. Она проследила взглядом это движение и выдохнула моё имя, когда я скользнула пальцами по покрытым её влагой «лепесткам».
— Что ты делаешь… — еле слышно простонала Чили, наблюдая за тем, как я прикасаюсь к себе.
— То, что должна была сделать ты. Вот здесь. Глубже и больше.
— Ива…
— Разве это не лучшее, что у тебя есть для меня?
Я собирала капли с кожи, инстинктивно понимая, что сейчас они более ценны, чем лунный свет. Что лунный свет — всего лишь фон для «настоящего единения». Я трогала себя уже не демонстративно, а изучающе, с восторгом открывая для себя ещё одну причину моей любви к Чили, такую естественную вопреки нашему шокированному виду. То, что она кощунственно обозвала грязью, ощущалось на бёдрах просто божественно…
— Не вздумай! — Чили перехватила мою руку, когда я надавила влажными пальцами на "сердцевину", почти проникая внутрь.
— Тогда сделай ты. Снова. Ты можешь?
— Ива, боги, нам это запрещено! — выпалила она, закрывая глаза. — С меня взяли слово, что я никогда ничего подобного не сделаю.
— Кто? Метресса? Она должна лучше кого-либо понимать, как это нечестно.
— Она лучше кого-либо понимает, к чему это приведёт! Я это понимаю! И ты должна понимать тоже! Послушай, если ты потеряешь девственность, ты не сможешь освоить высшее мастерство. А если ты забеременеешь, то они…
Я поднесла её рубашку к лицу. Запах Чили…
— Я понимаю.
— Да? Откуда? Ни Имбирь, ни Мята не рассказывали тебе, чем именно опасна связь со мной.
— «Опасна»? — Я усмехнулась, но Чили процедила:
— В этом нет ничего смешного! За это меня закопают заживо. Но для начала они убьют тебя на моих глазах!
Меня напугали не её слова, а её собственный страх. Поднявшись, я прижалась к ней, успокаивая.
— Моя нежная пара. Разве ты сделала что-то плохое? Ты покорна им. Ты умна и трудолюбива. Ты любишь свою единую. В чём ты провинилась перед нашим кланом?
— В том же, в чём провинился Калека? Рано или поздно. — Она мучительно простонала. — Знаешь, почему мне позволили быть с тобой? Они ждут, когда я нарушу слово, чтобы потом показать на моём примере, что собой представляют мужчины. Что даже их любовь — это грязь и боль. Что они лживы и жестоки. Что они хуже животных…
— Ты не мужчина.
— Нет? Моё семя всё ещё на твоих бёдрах.
— И оно всё ещё тёплое, — прошептала я ей на ухо, опуская руку на «изъян», чувствуя, как он снова напряжен.
— Но это совсем не доказывает, что я мужчина, правда?
— Ты уже вышла за все мыслимые рамки, Чили. Пола, родства и клана. Ты больше, чем мужчина. Больше, чем Дева. Больше, чем сестра для нас. Больше, чем единая для меня.
— Мне этого недостаточно.
— Хорошо, — поощрила я её амбициозность.
— «Больше»? Что это значит? Мне нужна определённость. Полноценность.
— Ты сама не захотела «полноценности» со мной, — улыбнулась я, но она отвернулась.
— Даже сделай я это, ты бы всё равно не признала правду.
— Правду? Брось. Тебе не надо никому ничего доказывать. Ни клану, что ты Дева. Ни мне, что ты мужчина.
— Конечно, нет. Это бесполезно.
Казалось, здесь и сейчас я поступаю с ней даже хуже сестёр, что спалили её волосы. Унижаю в момент, который неразрывно связан с половым самоопределением. Ей хотелось честности между нами именно сейчас…
Но тогда я сочла это чем-то надуманным.
— Совсем скоро ты превзойдёшь и отшельников, и людей настолько, что искать с ними сходство покажется тебе нелепым.
— Если я превзойду и отшельников, и людей, какой смысл мне будет здесь оставаться?
Её вопрос встревожил меня.
— Здесь твой дом. Твоё сердце. — Я погладила её грудь.
— Моё сердце…
— Я чувствую то же самое, Чили. — Я обняла её, ластясь. — Мне постоянно страшно. Что если из-за своего изъяна я не смогу овладеть мастерством? Что если подведу тебя на последнем испытании? Что если ты покинешь меня, предпочтя моей любви жестокость Внешнего мира?
— И что из этого для тебя страшнее всего? — уточнила она.
— То, что вероятнее всего. — Я повернула её голову к себе. — В последнее время ты всё чаще отворачиваешься от меня.
— А ты отказываешься меня слушать. В последнее время.
— Хочешь поговорить? Хорошо. — Я поцеловала её. И ещё раз, касаясь языком, пробуя. — Мне нравится твой голос, Чили. И очень нравится твой рот. Теперь ты можешь говорить всё что угодно, это не будет звучать для меня оскорбительно. Думаю, я не смогу обидеться на тебя никогда больше, потому что буду вспоминать, как ты меня ласкала. Прости мою невнимательность. Отныне я буду слушать тебя очень прилежно.
— Ты истинная Дева, не так ли? — прошептала она, отвечая на медленный поцелуй. — Ты меня с ума сводишь.
— Ты хочешь поговорить именно об этом?
— Нет…
— Ты хочешь заняться этим?
Отстранившись, Чили осуждающе глянула на небо. Её пугало то, что нечто подобное ей придётся переносить каждое полнолуние? Со своей собственной жаждой она справлялась как будто бы с лёгкостью, но мою она хотела утолить немедленно.
Подняв с земли рубашку, Чили надела её на меня, пряча наготу и следы своего «преступления». Хотя едва ли так я стала выглядеть прилично. Чили долго смотрела на мои соски, просвечивающиеся через ткань, а я думала о том, что сегодня она их ещё не трогала…
— Пойдём я вымою тебя так, как ты любишь, — предложила Чили, как видно, желая искупить свою вину должным образом. Это был беспроигрышный вариант, она знала, что я ни за что не откажусь от восхитительных парных дворца. Но я отказалась.
— Лучше в саду. Наши фонтаны не хуже «лунных» купален, в которых сейчас нежатся самые избалованные из Дев.
— Да?
— Обещаю, я смогу угодить дочери Метрессы. — Я предвкушала. — Тебе понравится настолько, что, когда однажды ты окунёшься в роскошные купели дворца на правах хозяйки, то с тоской вспомнишь фонтаны сада.
— Если ты так хочешь, — согласилась она, снова отворачиваясь. — Тебе не помешает остыть немного.
При том, что остыть хотелось отнюдь не мне.

Глава 26

Полнолуние, благоухание ночных цветов, на мне одежда Чили, что даже приятнее, чем лунный свет, и соблазнительнее, чем быть просто голой… Разве можно придумать лучший момент для обретения гармонии? По дороге к садам я убеждала себя, что это случится сегодня. Завершением этой чудесной ночи должна была стать близость, пусть даже ментальная.
Но, когда мы вошли под сень плодовых деревьев, нашу идиллию нарушил детский плач. Звук полностью противоположный царящей вокруг чувственной атмосфере. Я остановилась, крепче схватив Чили за руку.
— Что с тобой?
— Ты не слышишь? — удивилась я, не веря, что смогла её превзойти. По физическим способностям Чили превосходила всех нас, она была очень внимательной, особенно ночью, инстинктивно выискивая опасность. Но жалобный писк выпавшего из гнезда птенца её слух, казалось, попросту не воспринимал. — Идём.
— Дети плачут? — догадалась она, когда зов уже невозможно было игнорировать, и я с улыбкой покачала головой. Стать хорошей мати ей, похоже, не суждено.
Мы вышли к беседке, в которой прятались две девочки. Они обе плакали, но одна — громко и призывно, а другая — тихо, умудряясь утешать свою подругу. Они не могли не напомнить мне меня саму, в последнее время такую капризную, и Чили, привыкшую терпеть боль и обиды.
Чтобы не напугать их ещё сильнее, я заговорила как можно тише и мягче, в то время как Чили мудро решила помалкивать.
— Прекрасные цветочки, вы стали бы украшением этого сада, но ваши мати сейчас наверняка проливают ещё более горькие слёзы, ища вас.
Они лишь сильнее расхныкались, выбегая к нам, наперебой объясняя, что они заблудились, устали и хотят есть, но до плодов им не дотянуться и из этого жуткого сада не выбраться. Они погибнут здесь, погибнут, как их и предупреждали, и из них вырастут деревья, да?
— Вы очень далеко забрели, — согласилась я, замечая, как они смотрят на Чили. На её обнажённый торс без выраженной талии и плоскую грудь. — Как вы оказались в этой части сада?
— Мы поспорили с остальными.
— Да, поспорили, что придём сюда ночью.
— Чтобы увидеть его.
— Чудовище.
— Оно страшнее мифей, а мы видели мифей, они жуткие.
— Это вы про Имбирь? — удивилась я.
— Нет. Про… — Они переглянулись, и самая смелая из них прошептала: — Про мужчину.
Я посмотрела на Чили, не зная, что на это ответить, и моя единая спросила:
— Ну и как успехи?
Не желая признаваться в неудаче, они зловеще произнесли:
— Он точно где-то рядом.
— Да? Это плохо. — Чили взглянула на меня. — Может, пойдём отсюда? Не хочу встретиться с кем-то, кто хуже мифей.
— Погоди, мы же ещё не знаем, кто им рассказал, что в нашем саду водятся какие-то чудовища.
— Все говорят. Мы слышали, — уже не так решительно отозвались девочки.
— Все?
— Все-все.
— Ого. Наверное, вы много знаете о мужчинах. — Чили забавлялась абсурдностью ситуации, и они оживились.
— А ты нет?
— Понятия не имею.
— Ты бы сразу поняла, если бы с ним встретилась, — заявила одна. — Они такие… уродливые и жестокие.
— И их мир такой же уродливый и жестокий, — поддакнула ей другая. — Там всё можно купить за золото и самая дешёвая вещь там — женщина. У одного мужчины может быть сотня женщин. И он обращается с ними, как с рабынями.
— Мужчины угнетают женщин всеми возможными способами, и их самый любимый: заставлять делать им новых мужчин.
— Если у женщины не получается, то они избивают её и выгоняют из дома, и никто не утешит её. Там запрещено утешать женщин.
— Так что они там постоянно плачут, но их слёзы не имеют силы.
— Только Дева может обратить слёзы в оружие.
— Любой мужчина умрёт, если увидит, как Дева плачет.
— Тогда вам тем более нечего бояться, правда? — заметила я, присаживаясь перед ними и стирая их слёзы.
— Мы не боимся! — В присутствии Чили они расхрабрились, как ни странно. Они впервые видели такую внушительную сестру. — Это он боится нас, поэтому и прячется. А мы почти его нашли.
— Правда? — Чили осмотрелась с наигранной подозрительностью. — Интересно, что скажет ваша наставница, когда узнает, что вы специально его искали. Дева, желающая увидеть мужчину? Это натуральное отступничество.
Они растерянно уставились на неё.
— Хотя это не самое страшное, — продолжила моя единая. — Самое страшное, что этот мужчина, похоже, плевать хотел на слёзы Дев. Раз он обитает здесь, на кладбище? Наверное, ему по душе смотреть на то, как рыдают Девы. Он наслаждается их страданиями, высматривая подходящую жертву.
— Под… подходящую жертву? — пролепетали девочки.
— Ту, чей плач ему особенно понравится. Кого он похитит, поработит, заставит делать ему сыновей, а потом продаст за золото. — Чили присвистнула. — У него богатый выбор. Наверняка, его собратья ему завидуют.
— Собратья? — их голоса становились всё тише и тоньше.
— Мужчины, которые поймут и поддержат его, особенно если дело будет касаться Дев. — Она задумалась. — Наверняка, этот уродливый ублюдок, живя вдали от себе подобных, свихнулся тут и стал совершенно непредсказуемым. Не лучшая идея искать с ним встречи и уж точно дразнить. Вдруг он решит отомстить? Если бы он сейчас услышал вас, ему точно показалось бы несправедливым, что люди Внешнего мира наслаждаются почётом, который дают пол и первородство, тогда как над ним потешаются дети.
Нет, правда, из неё не получится хорошей мати.
Девочки ударились в плач громче, чем прежде, мечтая, как видно, снова потеряться от нас подальше. И даже мне от слов Чили стало не по себе.
Я ткнула её локтём под рёбра, но она только усмехнулась.
— Здесь нет никаких мужчин, — ответственно заявила я. — Не важно, кто что говорит. Это мир Дев. Он создан Мудрецом и отвергает всё нам враждебное. Воздух и земля здесь пропитаны нашей сущностью, так что появись здесь хоть один мужчина, наши горы бы рухнули в то же мгновение. Вы бы такое точно заметили.
— П-правда?
— Да. Но вам всё равно лучше не заходить ночью так далеко в сады.
Они стали оправдываться, сваливать вину на своих подруг, а потом друг на друга, и Чили раздражённо проворчала:
— Не найдя здесь врага, вы решили друг с другом подраться? Такими темпами Девам не понадобятся мужчины, чтобы самим уничтожить этот мир.
— Они просто проголодались и устали. — Я потянула её за собой. — Давай наберём им фруктов.
Но не успела я сделать и шага, как дети заплакали и запричитали ещё жалобнее. И прежде чем я придумала что-то более эффективное, чем очередные заверения в их безопасности, Чили наклонилась к одной и подняла её, сажая себе на плечи. А другую подхватила на руки, успокаивая одним движением. Эта бесхитростная демонстрация силы и надёжности сработала лучше любых слов.
Девочки удивлённо примолкли, глядя друг на друга. Они не помнили то время, когда их носили на руках, но в этом положении тел было что-то родное, что-то… материнское? Нет, эти покровительство и забота были совсем иного, неизвестного нам рода. Что-то, чего нам всем не хватало здесь, когда мы слушали колыбельные, когда нас наряжали или заплетали волосы, когда сулили величие…
Так же как и для этих детей, для меня происходящее было настоящим открытием.
— Высоко! — воскликнула та, что сидела на плечах Чили.
— Я тоже так хочу! — капризно заявила вторая.
— Может, посадить тебя на дерево? — пригрозила Чили, поднимая девочку на вытянутых руках. Так, что даже у меня замерло сердце… а дети лишь смеялись.
— Да, вон на то!
— Абрикос?
— А потом мандарины.
— А я хочу хурму.
Я ходила за ними, пока они набирали фрукты, и не могла поверить в то, что вижу. Никогда не замечала, чтобы Чили тянуло к детям. С учётом её собственного мучительного детства? И строения тела, которое прекрасно отражало её нежелание с кем-либо нянчиться? Трудно было поверить, что однажды она подпустит кого-нибудь к себе настолько близко.
Это признак её исцеления? Или нечто большее?
Всю дорогу из сада я настороженно наблюдала за тем, как дети играют с её волосами, трогают грудь, задают на этот счёт очевидные вопросы, а потом, утешая, подносят дольки к её рту или дают откусить спелой мякоти. Так трогательно… Когда же мы выбрались из сада, и пришло время расставаться, дети раскапризничались, повиснув на её шее, как ожерелья.
— Покатай нас ещё! Отнеси на праздник!
— Вам домой пора, — проворчала Чили, как видно, утомлённая ими.
— Тогда отнеси туда.
— Мне нужно охранять сад.
— От мужчин?
— Скорее, от таких бедовых девчонок. — Чили спустила их на землю, и они долго смотрели на неё, склонившуюся над ними. Большую и сильную.
— Спасибо, что спасла нас.
— Ага. Не теряйтесь больше.
— Ладно. Завтра мы приведём Астру и Мелиссу… и Ирис тоже, хотя, наверное, даже ты её не поднимешь, — предупредили подруги, и Чили махнула им рукой, прекрасно понимая, что они уже здесь не появятся. Их мати им этого не позволят.
— Обидно, что мы не увидим их лиц, когда они узнают, кто именно их спас. — Она тихо рассмеялась, и я обняла её, слыша фальшь в её голосе. Для неё этот день был безвозвратно испорчен. Она не ожидала, что о ней распускает слухи даже малышня, перед которой она провинилась ещё меньше, чем перед своими сёстрами.
— А куда хочешь пойти ты? — спросила я. — На праздник или во дворец?
Глядя детям вслед, Чили призналась:
— Кажется, я хочу потеряться.
— Хорошо. — Я улыбнулась, взяв её за руку, переплетая наши пальцы. У меня было одно место на примете. — Пойдём. Если ты, конечно, не боишься.
— Ты же слышала, я главное чудовище этих садов.
— И я думала, ты никому кроме меня не позволишь себя оседлать. Хотя бы этой ночью.
Эти воспоминания, кажется, немного её приободрили. Несмотря на то, что Чили пыталась сдерживать наше влечение друг к другу, оно было единственным, что приносило ей радость. Она не смогла бы отказаться от этого даже под страхом смерти.
— Каково это было? — спросила я, и, прежде чем Чили ответит, уточнила: — Держать детей на руках?
Она задумалась.
— Не знаю. Они были… по-своему тяжёлыми именно из-за их лёгкости. Понимаешь?
Кажется, да. Если бы однажды мне предложили подержать на руках младенца, я бы не справилась с этим, даже если бы он весил, как перышко.
— Сегодня ты приняла ответственность за наш клан, от которой всеми силами стараешься отвертеться, — растолковала я, ласково на неё глядя. — Наша спасительница.
— Главная угроза, вернее. — Она указала себе за спину. — Им в любом случае попадёт.
— Может быть. Но чем строже с ними будут их мати, тем добрее будешь казаться ты. — Я вела её за собой обратно вглубь сада. — Продолжай в том же духе.
Чили смотрела на мои ягодицы, едва прикрытые полами её рубашки.
— Ты тоже.
* * *
Следующее утро было единственным, когда я проснулась раньше Чили. Будто оправдывая своё прозвище, она всегда вставала вместе с рассветом, но теперь, утомлённая вчерашней суетой, Чили спала дольше и крепче обычного.
Приподнявшись, я огляделась.
Мы устроились на траве под разросшейся магнолией. Неподалёку шумели каскадные фонтаны: начало оросительной системы сада. Эта его часть была настолько древней, что сюда больше никто не заходил кроме мати, и даже она пренебрегала скопившейся здесь работой, поэтому это очаровательно-запущенное место было идеальным, для того, чтобы «потеряться».
Мрачные тени, заросшие дорожки, замшелые валуны, увитые плющом арки, яркое разнотравье… Даже при дневном свете здесь царила атмосфера уединённости, защищённости от остального мира. Вседозволенности.
Умывшись росой, я вытерлась рубашкой Чили, которую накинула на себя после вчерашнего купания. Относиться к любой вещи единой, как к своей собственной, было естественно для пар, в которых девочки зачастую походили друг на друга… Одежда же Чили была мне велика. И в этом было что-то более волнующее, чем если бы она мне подходила идеально. Это странным образом сближало нас, и теперь, глядя на спящую рядом со мной единую, мне казалось, что мы — лучшая пара и до сих пор не обрели гармонию лишь потому, что Чили стыдится меня. Она слишком часто думала о своём «изъяне», а если не думала, то кто-нибудь ей о нём напоминал. Либо намеренно, зло, либо как вчера, невзначай, с детской непосредственностью, что Чили восприняла даже болезненнее привычных оскорблений.
Подперев голову рукой, я разглядывала её, лежащую на спине и хмурящуюся. Её разум, отягощённый страхами и сомнениями, метался. Мне хотелось утешить её. Так, как она любила…
Мечтательно улыбаясь, я осторожно выбирала из её волос опавшие лепестки. Она была такой невероятно красивой в тот момент, что я опять негодовала: как её вообще можно называть чудовищем? Причинять боль? Желать от неё избавиться? Иное строение тела давало ей преимущество перед нами и уже только поэтому привлекало. А что касается её, кхм, гениталий, которые тут всем чем-то не угодили, хотя никто их и не видел, потому что она даже мне их не показывает, а ведь я имею полное право…
О.
Затаив дыхание, я посмотрела на её штаны. Отвела взгляд. После чего посмотрела снова. Не то чтобы вид её проступающего через ткань «изъяна» смущал меня, просто Чили была такой беззащитной в тот момент. Узнай она, чем я занимаюсь, упрекнула бы и опять спряталась. Так беззастенчиво её разглядывать было неправильно… даже после вчерашнего.
Вспоминая, как она прикасалась им ко мне, я почувствовала, как «пробуждаюсь» совсем в ином смысле. Скинув рубашку с плеч, я придвинулась к Чили, и она вздохнула, словно облегчённо, когда я опустила голову на её плечо.
Лучший в мире звук… Ладно, второй лучший после стона, который я услышала вчера в тот момент, когда она сжала себя. Это выглядело болезненно, но на деле дарило наслаждение. В отличие от меня, некогда причинившей ей боль точно таким же образом, Чили знала секрет того, как правильно прикасаться к нему.
Протянув руку, я сняла невесомый лепесток, упавший на её грудь. После чего так же невесомо провела пальцем вниз. Подцепила конец тесьмы и осторожно потянула, развязывая. Ослабив пояс, я медленно приподняла ткань.
Он всегда был таким большим? В смысле, он и раньше выглядел довольно… внушительно, хотя и не настолько, чтобы стать причиной паники самого могущественного из четырёх кланов. Даже не настолько, чтобы вызвать тошноту у самой слабонервной Девы.
Вспомнив Виолу, я приспустила ткань, разглядывая его с каким-то даже мне не до конца понятным злорадством. Это была победа в чём-то, что происходило между мной и Виолой, хотя она даже не подозревала об этом соревновании.
Я улыбнулась.
Мне нравилось смотреть на Чили. Мне нравился её «изъян» ничуть не меньше, чем её красота. Мне нравились эта форма, цвет и блеск на конце. Мне даже нравился стыд от мысли, что я разглядываю её тайком и при этом придаю этому такое большое значение. Наверное, это было самой безумной вещью, на какую я только могла решиться… Но стоило мне так подумать, как я захотела его потрогать.
Дыхание Чили оставалось глубоким и ровным… до того самого момента, пока я не провела пальцами по напряжённой длине. От основания к влажному концу, очень медленно, веря, что это в первый и в последний раз.
— Ив, — сонно выдохнула Чили, и я испуганно отдёрнула руку… которую она тут же заменила своей. Сжав себя, Чили двинула пару раз ладонью, давая понять, как правильно прикасаться к ней. Но вместо того, чтобы сделать свой сон более приятным, она вовсе проснулась.
Моргнув, Чили прищурилась… посмотрела вниз… потом на меня… и её умиротворённое выражение лица вновь превратилось во вчерашнюю маску ужаса. Но на этот раз Чили не торопилась прятаться. Она просто застыла, глядя на меня, ожидая той самой неизбежной виоло-рвотной реакции.
— Кажется, здесь ты проснулась раньше, — заметила я, поглаживая её сжатый кулак, — и я решила тебя поприветствовать.
— Не трогай, — предупредила она, собираясь разозлиться, и в прошлом меня бы это отпугнуло.
— Мы здесь одни, Чили, тебе нечего стыдиться.
— Не смотри, — приказала она снова, и я напомнила ей слова, которые произнесла в день нашего знакомства.
— Это должно оскорблять тебя в два раза меньше, ведь у меня только один глаз зрячий. Хотя я всё равно не чувствую себя обделённой, потому что в тебе в два раза больше красоты, чем в остальных.
— Не говори так, — ответила Чили таким тоном, будто всю жизнь мечтала именно это услышать. И чтобы смотрели и прикасались к ней именно так.
— Я люблю в тебе всё то, за что ты нравишься другим, но больше всего то, что ты скрываешь от них. Потому что это создано только для меня. Да? Говоря, что я идеально тебе подхожу, ты ведь имела в виду нашу совместимость вот здесь? Ты тоже чувствуешь это, я знаю. Скажи, что тоже это чувствуешь.
Она смотрела на меня так, будто я ей впервые призналась. А потом схватила, прижимая к своей груди, но не как хозяйка, а как вор, дрожа и пряча драгоценность, будто всё ещё не могла поверить, что это её собственность.
— Ты могла достаться кому-то другому…
— Ты тоже.
— Я завидую всем, на кого ты смотрела, как на достойную пару.
— Пока я только лишь присматривалась, у тебя она уже была, — напомнила я. — Так что это мне следует завидовать.
— Шутишь?
— Было время, когда ты доверяла Виоле даже сильнее, чем мне сейчас.
— И я не хочу вспоминать об этом времени, и чем оно закончилось. Так что лучше завидуй себе, ведь ты никогда не узнаешь, каково это. — Когда я улыбнулась, опуская взгляд, Чили обхватила мою голову ладонями, заставляя смотреть ей в глаза. — Слышишь? Никогда.
Осознавая важность момента, я пообещала, поглаживая её внизу:
— Ты тоже, Чили. Неважно, кто и как сильно ранит тебя, я залечу любое твоё увечье, которое ты не сможешь залечить сама.
— Там и так уже всё зажило! Он и должен быть таким, — процедила она, тем не менее, вздрогнув, когда я мягко сжала её ладонью.
— Тебя резали вот здесь?
— Да. — И ей было сложно подпускать кого-то к самому уязвимому месту на теле после стольких жестокостей. Даже говорить об этом.
— Не понимаю, как могло Дитя распорядиться пролить твою кровь, а Метресса на это согласилась. Как можно карать младенца и пытаться исправить совершенство?
— Ты не прихватила с собой зеркало? — усмехнулась Чили, и это было скорее упрёком, чем комплиментом. Она не могла упустить возможность в очередной раз выказать своё недовольство по поводу моего «наряда», в котором не было карманов.
Улыбнувшись, я приподнялась над ней, предлагая:
— Хочешь обыскать меня?
Это каждый раз срабатывало. Что каждый раз удивляло. Не важно, кто из нас провоцировал это, игра это была или ссора, всерьёз или в шутку… Стоило мне продемонстрировать преимущества своего «наряда», настроение Чили менялось, как по щелчку.
Чили толкнулась в мою руку, прежде чем придумала более содержательный ответ, но слова были уже не нужны, потому что этим движением она рассказала мне больше, чем за всё время нашего единства. Я всё поняла.
— Хочу.
— С чего начнёшь?
Чили запустила пальцы в мои волосы и притянула, сближая наши лица.
— С этого.
— Ладно. Но когда настанет моя очередь обыскивать тебя, не сопротивляйся, договорились?
— Дай мне свой рот, — потребовала Чили.
Удивительно. Она умудрялась командовать, будучи более уязвимой, чем вчера. И ей хотелось подчиняться. Уже не просто следовать приказам, а предвосхищать желания.
Что это? Ментальная и физическая предрасположенность к нашим техникам? Казалось, Чили анатомически приспособлена для их освоения и использования лучше, чем все мы. Что если Девы отказывались видеть в ней начало новой эры нашего могущества?..
— О чём ты думаешь, пока я целую тебя? — недовольно проворчала Чили.
— О том, что ты заслуживаешь большего.
Она посмотрела на мою грудь, будто речь шла именно о ней, хотя, боги, я имела в виду, что она достойна большего из того, что может предложить ей этот мир. По праву рождения и с учётом страданий, которые мне следовало компенсировать своей любовью, и вовсе не потому что это была моя святая обязанность, а потому что всё началось именно с меня.
Да, обвинять сестёр было лицемерием, ведь корнем их жестокости стала моя собственная, непреднамеренная. В предательстве Виолы и дальнейшей травле была виновата я, как и сказала однажды Чили. Мне никогда не загладить свою вину перед ней. По крайней мере, не такими темпами.
— Заслуживая большего, я не заслуживаю даже внимания своей единой, — проговорила она, оскорблённая моей рассеянностью. И я погладила её там, где моё внимание особенно требовалось.
— Я хочу поцеловать тебя, Чили.
— Издеваешься? — Когда она вновь потянулась к моему лицу, давая шанс исправиться, я сползла ниже. И прежде чем Чили окончательно выйдет из себя, я пообещала:
— Не злись, я извинюсь и за это.
— А ты провинилась в чём-то ещё?
Меньше всего мне хотелось ей напоминать печальный результат моего первого «обыска». Худший момент её жизни, думаю.
— В том, что пыталась присвоить вот это раньше времени, — призналась я, трогая там, где, как мне однажды показалось, было припрятано ритуальное зерно. Не то чтобы я слишком ошиблась. Если только с методом, слишком агрессивным для моих благих намерений. Сейчас я медленно и осторожно работала над ошибками, давая прочувствовать всю степень моего раскаянья.
— Прости, Чили, — прошептала я тихо. — Я даже не представляла, насколько сильно тебя ранила. А ты вряд ли можешь себе представить, как горько я плакала в тот раз. Как никогда раньше, потому что желала утешить именно тебя. Мне казалось, что если ты позволишь мне, я всё сделаю идеально, намного лучше любой из Дев. Так, что ты никогда в жизни больше не заплачешь, а здесь… здесь тебе никогда больше не будет больно. Наоборот, я бы постаралась, чтобы ты всегда просыпалась по утрам такой же радостной. — Я провела ладонью по напряжённой длине, давая понять, что такое гордое его состояние мне нравится куда большее, чем привычная стыдливость. — Но если ты оттолкнёшь меня и сейчас, я пойму.
Она точно собиралась. Но после моих слов передумала: моя пара не хотела давать мне лишний повод для жалости.
— Что бы ты сделала? — уточнила Чили, и я поцеловала центр её груди, успокаивая взволнованное сердце и вместе с тем намекая на обещанное «большее».
— Кое-что, что окончательно убедило бы тебя в том, что каждое оскорбление, услышанное тобой — ложь.
— Даже без зеркала?
— Даже если ты вовсе закроешь глаза, — предложила я, но Чили и не подумала. Тогда я оставила ещё один долгий поцелуй на её широкой, плоской, по-своему привлекательной груди. А потом ниже, спускаясь к твёрдому животу.
Чили настороженно наблюдала за мной, пытаясь отыскать в чертах лица замаскированную брезгливость. Сила её привычки была непреодолима, заставляя и меня робеть. Я боялась шокировать и травмировать её ещё сильнее, чем в прошлый раз. Тот момент я всегда вспоминала со стыдом. Тогда как сейчас мне стыдно не было. Я гладила её медленно, но уверенно, давая понять, что «изъян» меня ни капли не смущает. Мне безумно нравилось думать о нём, смотреть, трогать, делать таким большим и твёрдым, искать в этом смысл, догадываться, фантазировать…
Когда я прижалась губами к её паху, Чили дёрнулась, будто только сейчас проснулась.
— Нет, не ртом!
А мне-то показалось, что я уже перешла все границы. Вернее, что они, наконец, стёрлись между нами.
— Ты боишься моих поцелуев не меньше, чем ножа, похоже, — заметила я, чувствуя её дрожь просто от того, что его задело моё дыхание. — Я всего лишь поцелую тебя. Твои вчерашние слова, между прочим. Ты же не забыла? Такое вообще можно забыть? — Я улыбнулась, вспоминая. — Не знаю, где ты этому научилась, но это лучшее, что может испытать Дева со своей парой. Хочу, чтобы тебе было так же приятно со мной. Нет, я сделаю так, что тебе будет ещё приятнее…
— Ты спятила? — Чили отстранила мою голову, когда я потянулась к нему. — Говорю же, не прикасайся ртом.
Я готова была разозлиться. Отвергать меня в такой момент, и это после того, что она вытворяла со мной накануне…
— Хочешь, чтобы я прикоснулась к тебе вот так? — предложила я, приподнимаясь и отводя колено в сторону. — Вчера тебе это настолько понравилось, что я вся была покрыта твоей влагой. Сделаешь так снова? — Выступ на её горле дёрнулся, когда я прижалась к её бёдрам своими. Не знаю, что мне нравилось больше: ощущение её напряжённого, сильного тела под собой или этот особенный взгляд, который значил даже больше, чем признания и поцелуи. Чили позволяла мне располагаться на ней поудобнее. Щедрость, которая каждый раз удивляла, но я всё равно требовательно протянула: — Пожалуйста, Чили, сделай так снова.
Она смотрела на меня из-под ресниц так, будто уже пожалела, что решила следовать приличиям, понятным одной лишь ей. То, что происходило теперь, было намного опаснее невинного поцелуя.
— Тебе вообще не надо ко мне прикасаться. — Её голос звучал сдавлено, хрипло.
— Разве?
— Одного твоего вида вполне достаточно.
— Ну и как тебе вид?
— Тебе и правда очень идёт эта поза. Думаю, это единственная приемлемая поза для Девы. Особенно если дело касается Калеки.
Я собралась разубедить её в этом, привести новые аргументы, может даже, накричать… но передумала.
— Такие мысли тебя возбуждают? Тогда, конечно, можешь считать себя Калекой.
— Ага, всё так, и, глядя на тебя, мне начинает казаться, что нам рассказали искажённую версию знаменитой легенды, и всё было наоборот.
— Очень смешно. — Она намекала на то, что именно Дева изнасиловала Калеку?! Возмутительное святотатство… от которого мне стало стыдно и волнительно одновременно.
— А если нет, тогда ты тем более в нужной для мести позиции, — рассудила Чили, кажется, впервые радуясь вражде наших кланов. Просто потому что сейчас это позволило нам разыграть эту сцену по ролям. — Это должно случиться рано или поздно, такова вселенская справедливость. Настанет время, когда ты отыграешься на мне, став местной героиней, а пока можешь как следует всё отрепетировать.
— Это ты здорово придумала. Как насчёт того, чтобы добавить ситуации достоверности?
Наклонившись, я подобрала её рубашку.
— Завяжешь мне глаза, — догадалась Чили, не собираясь, однако, сопротивляться.
— Вчера ты не позволила мне увидеть момент кульминации, — напомнила я, затягивая узел у неё на затылке. — В этот раз, всё будет наоборот. Как ты и хотела.
Чили замерла, даже затаила дыхание, подчиняясь, хотя ей явно претила эта покорность. Хватало и того, что она жила в окружении последних слабаков, которые умудрялись понукать ей.
— Тебе всё ещё страшно? — уточнила я.
— Страшно? — Она сжала мою ладонь на своём «изъяне». — По-твоему, он от страха стал таким?
— Ладно, ладно, ты же не хочешь, чтобы я связала тебе ещё и руки. — Я отстранила её ладонь, требуя не вмешиваться. — Скажи тогда, чего ты боишься больше всего.
— Это допрос?
— Да, я вошла в образ.
Её улыбка была мимолётной, и я наклонилась, чтобы расслышать шёпот:
— Того, чего не смогу пережить.
— А… Своей смерти?
— Твоей, глупая.
— Хорошо.
Значит, она всё-таки не убьёт меня за это.
Для той, кто ничего не боится, она так мило вздрогнула, когда я едва коснулась её губ своими… А уже в следующую секунду я спустилась по её телу, чтобы оставить поцелуй на сведшем нас вместе, реагирующим только на меня, переполненном любовью органе. Не на сердце, даже близко нет.
Прикоснувшись губами к чувствительной коже, я медленно провела по горячей длине языком.
Когда Чили была в таком состоянии, я не могла думать ни о чём другом, она должна была понимать. Она столько раз повторяла, что я создана для неё, не добавляя при этом, что сама идеально приспособлена для меня, ведь это означало бы позволить разглядывать и прикасаться к ней, как мне захочется. Хотя… она точно уверена, что мы совместимы? Её размер поражал. Даже не верится, что когда-то она всерьёз надеялась его с успехом прятать. И продолжала прятать до сих пор, поскольку его возбуждённый вид пугал именно её, а не меня, очевидно же.
Поэтому и пришлось завязать ей глаза. Теперь, не видя, а лишь чувствуя, Чили должна была понять, насколько происходящее безобидно, естественно между нами, даже насущно. По крайней мере, я старалась доказать ей это, нежно целуя, слизывая капли и прихватывая губами влажный кончик.
Это продолжалось недолго. Всего несколько секунд — мимолётных, но ценных, — которыми меня обеспечила её нерешительность. Чили несколько раз порывалась остановить меня, но замирала в последний момент, когда я интуитивно делала правильное движение, и тогда она шёпотом ругалась, беспомощно сжимала траву в кулаках, пока, в конце концов, не вцепилась в мои волосы. Но не успела я пожалеть о том, что всё-таки не связала ей руки, как Чили толкнулась навстречу моим губам, удерживая меня у своих бёдер. Именно она превратила «просто поцелуи» во что-то совершенно немыслимое, дикое, развратное…
На эту имитацию желанного проникновения её тело отреагировало даже более бурно, чем вчера. Когда я отклонилась, сглатывая, Чили выглядела измученной: грудь часто и тяжело вздымалась, кровь тонкой струйкой текла из закушенной губы, а когда я сдвинула её повязку на лоб, Чили даже не сразу открыла глаза.
— Что ты сделала? — прошептала она, и я склонила голову набок.
— То же, что и ты вчера? — Я виновато улыбнулась. — Ты оказалась даже более чувствительной, чем я ожидала.
— Ты … ты ведь не проглотила… «это»?
— Хочешь знать вырвало ли меня?
— Тебя должно вырвать! — рявкнула она, вскакивая. Схватив меня, Чили сжала мой подбородок, заставляя открыть рот. — Плюй! Выплюнь немедленно!
Сопротивляясь с равной злостью, я укусила Чили за пальцы, которые она сунула мне в рот, пытаясь вызвать рвоту. Замерев, она смотрела на меня так, будто не могла поверить, что только что сунула сюда своё драгоценное естество.
— Пожалуйста, Чили, не заставляй меня причинять тебе ту же боль, за которую ты ненавидишь Виолу, — попросила я, вытирая губы. — К слову, если тебе до сих пор не даёт покоя эта история, я расскажу твоей бывшей подружке при встрече, как хороша ты на вкус.
Отвернувшись, Чили повторила тот же самый жест, как на церемонии давным-давно, когда я взяла виноградную косточку, чтобы проверить её на яд, а потом заявила, что приму любое её семя. Зардевшись, она накрыла рот рукой.

Почти весь оставшийся день Чили не разговаривала, приходя в себя. Держась позади, безучастно следуя за мной, игнорируя работу и даже трапезу, она казалась более потерянной, чем вчерашние заблудившиеся дети. К слову о них: когда в сад пришли их мати, одна за другой, Чили не проронила ни слова, выслушав одинаково безразлично оскорбления и… признательность, как ни странно.
— Не пойми неправильно, просто я люблю свою дочь намного сильнее, чем ненавижу мужчин, которых даже не встречала никогда. Мне нет до них никакого дела, если честно, — пояснила благодарная гостья, беззастенчиво разглядывая мою единую. Лицо женщины показалось мне знакомым: я точно видела её вчера на празднике среди так же непотребно пялящихся на Чили отшельниц. — Нелепо, что нас вынуждает прятаться от них то, что случилось давным-давно и лишь единожды. Незавидная участь для самого могущественного клана. Единственное, с чем я согласна, что у нас здесь всё самое лучшее. Даже если речь идёт о мужчинах, как оказалось. Может, нам всем стоит последовать примеру Метрессы и вырастить новую, угодную нам мужскую расу? Думаю, таков был её изначальный план.
Она рассмеялась, но, не встретив отклика, недовольно хмыкнула.
— Какой заносчивый парень. Ты ещё не понял? Тебе не стоит вести себя так. Даже не потому, что ты мужчина, а потому что ты поступал со своей единой не лучше, насколько мне известно. Ты ведь тоже любишь поиздеваться над изгоями? Так странно, что после этого кто-то вообще счёл тебя достойным понимания и прощения. Хотя, судя по твоему недовольному виду, понимания и прощения тебе недостаточно… — Чили приподняла голову, и Дева улыбнулась, будто добившись своего. — Тебе стоит поучиться у своей единой смирению и великодушию.
Подмигнув мне, женщина взяла горсть орехов из тех, что я наколола для Чили, и ушла восвояси. Глядя ей вслед, я гадала: с кем она могла сплетничать о нас? Очевидно, её привела сюда не только лишь благодарность. Больше похоже на разведку по чьей-то просьбе.
Но вслух я заметила лишь:
— Ты снова набираешь популярность.
Не похоже, что Чили была этому рада. И я почему-то тоже. Это сальное внимание было даже хуже привычного пренебрежения.
Немного поразмыслив, я пришла к выводу, что шум вокруг Чили всё это время поддерживали молодые Девы. Наши ровесницы или те, кто сравнительно недавно овладел техниками и старался всеми силами утвердиться в статусе истинных отшельниц. Они с азартом участвовали в травле, но, как оказалось, так же охотно могли искать её внимания, если мода вдруг изменится.
Элита же клана, оппонирующая Метрессе, относилась к Чили с мрачным постоянством, будто тихо чего-то выжидая. Как если бы могли знать заранее, чем закончится вся эта история. И, судя по выражению лица, Чили тоже это знала.
— Ты не сделала ничего плохого, — проговорила я, пытаясь заглянуть в её глаза. — Ты не причинила мне вреда. Ты боишься, что я забеременею? Не бойся, Чили, только не этого. Я буду осторожна. А если это всё же случится, ты станешь лишь счастливее, обещаю. У тебя будут прекрасные дочери. И ты станешь лучшей на свете мати. Я поняла это вчера, когда увидела тебя с детьми на руках. Ты ведь тоже почувствовала это?..
Чили молчала. Она не хотела никаких детей. Не хотела разговаривать об этом, слышать и думать. Поклявшись давным-давно не повторять ошибку матери, она и сейчас не собиралась изменять своему слову. Никогда, вообще-то. Или хотя бы не до конца обучения и только не со мной. Чудо рождения, которое нам явила Метресса, в нашем случае станет двойным самоубийством, о чём Чили и сказала мне вчера. Это худший итог нашего «настоящего единства». И то, что я относилась к этому легкомысленно, похоже, раздражало Чили даже сильнее, чем то, что она, относясь к этому запредельно серьёзно, всё равно не оттолкнула меня в последний момент сегодня.
— Чили, я больше так не буду. Никогда, слышишь? — пообещала я, чем, похоже, обидела её ещё сильнее. — Я скучаю по тебе. Взгляни на меня. Поговори со мной. Прости, ну прости. Я бы извинилась перед тобой самым лучшим образом, но я ведь только что пообещала, что больше так не буду.
Она не сочла мою шутку забавной.
Ещё утром мы были близки, как никогда, а теперь она делала вид, что меня вовсе нет и никогда не было. У меня не осталась другого выхода, как принять радикальные методы.
— Идём к Мяте.

Глава 27

Да, только этого не хватало. Но, несмотря на то, что идея казалась катастрофой, я так делала при каждой нашей ссоре. Мята тут была вообще ни при чём, мне нужен был лишь её ткацкий станок. Этот собранный наставницей монстр был настолько требовательным к рукодельнице, что справиться с ним в одиночку могла только сама Мята. Те тончайшие кружевные ткани, из которых впоследствии шились лучшие платья, были созданы именно на нём.
Этому мастерству наставница обучала только лучших своих воспитанниц… но, так как все её любимицы потом погибали на последнем испытании, станок считали проклятым. И в этом был смысл ещё и потому, что сама работа на нём могла закончиться смертью. Серьёзно. Чтобы быстро приучить рукодельницу быть в должной мере аккуратной и внимательной, Мята расположила пару острых приспособлений (она не просто так подбирала мужское оружие, гуляя по лесу) в раме. Это ограничивало свободу движений и не позволяло драгоценной нити порваться: любая неловкость или спешка заканчивались травмой рук, но не порчей изделия. В конце концов, с порезом справилась бы любая Дева, а вернуть безупречность полотну не смогла бы даже Мята.
Процесс был трудоёмким и мучительным настолько, что мог бы стать отличной альтернативой последнему испытанию. В хорошем настроении садиться за станок не стоило, а вот во время разлада это был лучший способ обрести душевное равновесие.
Мы с Чили могли молчать и не глядеть друг на друга, но при этом действовать слажено, будто две приводящие друг друга в движение детали, без которых весь механизм ломался. Я готова была бесконечно смотреть на сплетающиеся нити, чувствуя, как при этом крепнут и наши с Чили узы. К тому моменту, как платье будет готово, мы точно достигнем гармонии… Чем уже могли похвастаться Виола и Зира, кстати.
Я не придала этому особого значения вчера, но сейчас, сидя рядом с Чили, не могла перестать думать об этом. Виола махнула ей рукой… Точнее, голая Виола махнула ей рукой. Что бы это значило? В том неуклюжем жесте было столько непосредственности и… власти. Да, власти, потому что только она могла себе такое позволить: жестоко отвергнуть человека, а потом опять с ним заигрывать. Она решила, что раз это сработало у Чили со мной, то и у неё получится?
Может, она просто хотела извиниться, не знаю, но добилась обратного, лишь разбередив старые раны. Их отношения остались в прошлом, Чили не раз повторяла это, но теперь мне так не казалось. Этот спонтанный, бессмысленный поступок всё испортил.
Мне не терпелось поговорить об этом, но мешал шум станка. И тема была опасная. Ну и место тоже. В доме Мяты Чили всегда нервничала, поэтому я побоялась заикаться ещё и о её бывшей подруге. И всё-таки интересно было бы узнать, что она думает о Виоле… Точнее, о голой Виоле.
С другой стороны, спроси я её, и вот тогда она точно будет о ней думать.
Я отвлеклась, и на полотно брызнула кровь. Яркие пятна расцвели на тонком кружеве, и я вскрикнула, предвосхищая боль. Но её не было.
— Чили!
Я не могла поверить. Пусть моё платье и создавалось в ссорах, кровь на него ещё не проливалась. Тем более, кровь Чили. За всё время работы за станком она ни разу даже не оцарапалась, а теперь два её пальца были рассечены до самой кости. Порезы медленно затягивались, и от их вида у меня сами собой потекли слёзы.
— Твоя кровь, Чили…
Несмотря на то, что всё выглядело ужасно, она, по крайней мере, пришла в себя. Боль отрезвила её.
— Знаю, не реви. Проклятье! Мы вырежем эту часть, ладно? Сошьём так, что ничего не будет видно, — пообещала Чили, решив, что причина моей истерики — испачканные кружева.
— Это самая красивая часть, мы ничего не станем вырезать, — зачастила я. — Мы просто всё перекрасим в алый. Мне же идёт алый? Ты обещала украсить меня алым, Чили, хотя, знаешь, мне вообще не нужно платье такой ценой.
— Нет уж, больше ты голой расхаживать не будешь.
— Прости, Чили, ты так стараешься ради меня. — Я взяла её за руку и поднесла к своему лицу. — Это всё моя вина.
— Нет, это всё вина твоей Мяты. Очевидно, даже её вещи хотят меня убить.
— Я так испугалась.
— Надо же, а сегодня утром ты была такой смелой.
— Чили, пожалуйста, не умирай.
— Какая же ты плакса.
Тем не менее, она нуждалась в утешении больше меня.
Я осторожно провела по порезам языком. И ещё раз, жалея. Металлический вкус её боли… Вот от чего могло затошнить. Сглотнув, я посмотрела на Чили, опасаясь, что она снова захочет оттолкнуть меня, как и сегодня утром. Слишком уж похожая ситуация. Но она следила, не отнимая руки.
— Тебе уже не больно? — спросила я, целуя кончики её пальцев.
— А тебе всё ещё страшно?
— Нет. Не знаю. Если только ты до сих пор сердишься на меня.
— Сержусь? Я не умею сердиться на тебя. Даже моя злость — проявление любви к тебе. — Чили погладила мои влажные губы, размазывая по ним кровь, а потом медленно скользнула между ними пальцами. — А вот что подумает твоя Мята, если увидит тебя такой? Представляешь? Ха… Она прочила тебе судьбу великой отшельницы, даже не представляя, что ты создана совсем для другого.
Я отстранилась, недоумевая, но она схватила меня за подбородок.
— Чили…
— Что такое? Ты какая-то нерешительная, не похоже на тебя. Всё дело в том, что это мастерская Мяты, и нам здесь положено заниматься совсем другими вещами?
Да. Пусть по моей задумке этот станок и должен был сближать, но не до такой степени. Может, Чили хотела чем-то компенсировать пролитую кровь? Или ей было важно заявить на меня права именно здесь? В любом случае это выглядело неправильным.
— Пойдём домой.
— Предлагаешь мне выйти в таком виде?
— Виде? — Я опустила взгляд, догадываясь, о чём идёт речь.
— Это только ты можешь разгуливать голой, никого не смущаясь. Мне же в некоторых случаях не помогает даже одежда.
— Так творить бесстыдства в доме наставницы тебя вынуждает стыд?
— Бесстыдства? Ещё не так давно это называлось иначе.
— Но ты всё равно останавливала меня, хотя мы были в заброшенном саду одни.
— И ты меня не послушала, — напомнила Чили. — Что-то более бесстыдное трудно придумать.
— Можно, если вспомнить прошлый вечер. — Хотела бы я её этим смутить, но ведь тот урок верховой езды тоже был моей инициативой, так что краснеть пришлось именно мне. Что Чили растолковала по-своему.
— Да? — Она понимающе усмехнулась. — Хорошо. Тогда именно этим и займёмся.
— Ну и кто из нас сумасшедший?
Чили надавила на мои губы, заставляя открыть рот. Я подчинилась, наблюдая за ней исподлобья.
— Не кусайся больше, идёт? — Она провела уже зажившими пальцами по моему языку, а потом выскользнула… чтобы повторить снова. — Не задевай зубами… Вот так. Видишь? Это то, чему ты на самом деле хочешь учиться. Тебе не терпится стать моей женщиной, а не Плачущей Девой. — Её голос стал тише, а движения — плавными. — Просто будь со мной, и тебе не нужно будет плакать, даже чтобы продемонстрировать силу. Так что давай в совершенстве овладеем более полезными техниками? Когда настанет время Песни и Танца, мы должны будем в полной мере насладиться друг другом, и к этому моменту я собираюсь узнать всё о том, где тебе приятно меня чувствовать.
Этих слов было достаточно, чтобы уже наслаждаться друг другом так, как не дано никому в этом мире. Она предлагала мне в качестве альтернативы скорбному плачу стоны удовольствия? В этом и была заключена вся прелесть отступничества, от которого меня предостерегала Мята.
— Я хочу уйти… — Я отклонилась, говоря шёпотом. Здесь я привыкла соблюдать осторожность буквально во всём.
— Здорово. В другой ситуации меня бы это порадовало.
— Мята вернётся с минуты на минуту. Не только она, кто угодно может зайти.
— Тебя это пугает? — поинтересовалась Чили. И я поняла, что она хочет отомстить не наставнице, а мне.
— Разве не ты постоянно повторяла, что никто не должен узнать об «этом»?
— А ты постоянно повторяла, что нам нечего бояться, потому что происходящее между нами — самая естественная вещь на свете. И знаешь, твоё сегодняшнее доказательство было таким убедительным. — Она наклонилась к моему лицу. — Ты поверишь, если я скажу, что из-за твоей сегодняшней выходки моя жизнь изменилась навсегда? Когда ты ласкала меня, мне казалось, что этого наслаждения хватит на всю жизнь, что оно будет переполнять меня вечность. Но прошло всего несколько мгновений, как мне захотелось ещё сильнее. Я уже ни о чём другом думать не могу. Особенно сидя за этим станком. Эти возвратно-поступательные движения сводят меня с ума. Понимаешь?
Да. Ведь я теперь тоже не смогу спокойно за ним работать.
— Подними юбку, — попросила Чили, едва касаясь моих губ своими.
Я усмехнулась, смирившись с тем, что она добьётся своего. Как всегда.
— Чили, ты предлагаешь мне раздеться в мастерской, где делаешь платье, чтобы добавить мне «скромности».
— Не раздеться, нет. Я не хочу, чтобы какая-нибудь нагрянувшая сюда сука пялилась на то, что могу видеть лишь я.
Она сказала это так, что я невольно обернулась на полог, закрывающий вход в комнату.
— Я думала, тебя это уже перестало заботить.
— Вовсе нет. Подними, — настаивала тихо Чили, вовлекая меня в дразнящий, намекающий на большее поцелуй. — Не бойся, я услышу, если Мята придёт.
— Ты не услышала, даже как плакали дети вчера.
— Это другое.
— Разве?
— Я никогда не прислушиваюсь к детскому плачу, а к шагам Дев — постоянно. Подними.
— Если мы уйдём, прислушиваться не придётся.
— Но придётся долго идти. — Она намекала на Внешний мир, несомненно.
— Не шути так.
— Знаешь, для чего это? — спросила неожиданно Чили, сжимая в кулаке нашу общую косу. — Думаешь, она нужна, чтобы не дать мне сбежать? Нет, она нужна, чтобы от меня никуда не сбежала ты. Чтобы ты была со мной и именно там, где я захочу. А я хочу здесь.
В этом был смысл, если вспомнить, с какой лёгкостью Чили могла переносить меня с места на место. Наша связь уже давно её не ограничивала.
— Здорово, — повторила я её слова, — в другой ситуации меня бы это порадовало.
— Тебя и в этой порадует, — пообещала Чили. — Подними юбку. Не торопись, я могу соблазнять тебя вечность. Мне это даже нравится.
Мне тоже, вот только… Что всё это значило? За этим точно стояло нечто большее, чем спонтанное желание юного тела, пусть я и знала, что с ней такое могло случиться когда угодно и где угодно, даже во сне.
Я улыбнулась, вспомнив. Она точно решила отыграться за то, что я довела её до такого плачевного состояния. Но при этом Чили не стала завязывать мне глаза или вообще как-то ограничивать. У неё был пунктик насчёт места, но даже это можно было растолковать, как её попытку освободить меня. От влияния Мяты, перед которой я до сих пор робела и заискивала.
— Медленно, медленно, медленно, — шептала Чили, глядя на то, как я поднимаю ткань вверх по икрам, коленям, бёдрам… Она отвела мою ногу в сторону и запустила ладонь под юбку. Пальцы, с которых я только что слизывала кровь, прикоснулись к нежнейшей коже. — Ты такая лгунья. Хочешь уйти? А что тогда вот это? Просто признай, что тебе это нравится не меньше. Конечно, нравится. Когда ты успела стать такой влажной? Пока держала их во рту? Или ещё раньше? Работая над этим платьем, ты думаешь о том, как я буду снимать его с тебя? Как оно повторит все изгибы твоего тела, ляжет второй кожей так, что ты не сможешь придумать ничего нежнее.
— Твои поцелуи, Чили, — тихо возразила я, и она наклонилась, чтобы в очередной раз это доказать и похвалить меня.
— Ты чувствительнее, чем вчера, — заметила Чили. — Это точно из-за места.
— Дай мне…
— Прямо здесь?
— Быстрее.
— А ведь только что ты никуда не спешила.
Да, но в тот момент навязчивое, требовательное чувство пугало меня сильнее, чем осуждение наставницы.
Зря.
— Что ты делаешь?! — раздался голос Мяты позади, и я обмерла. Стремительное вознесение сменилось чувством бесконтрольного падения. У меня зашлось сердце. — Тебя прислала твоя мати? Виола, ты слышишь? Что это с тобой?
«Виола»?!
Чили обернулась, и я посмотрела туда же, заметив, как качнулся полог, когда от него отпрянул наблюдатель. Не успев обрадоваться чудесному спасению, я испугалась ещё сильнее.
Виола. Самая болтливая, вероломная, лицемерная и трусливая из Дев. Вчера её внимание вызвало у меня смех. Я даже не представляла, чем оно обернётся сегодня. Виола предала ближайшую подругу, впечатлённая лекцией Мяты, очевидно, она и сейчас не растеряется и сделает всё, чтобы вернуть благосклонность наставницы. Случая лучше не придумать…
Я ждала, когда она начнёт рассказ в подробностях, которые ужаснут Мяту сильнее, чем ужаснула бы реальность, войди она сюда беспрепятственно.
— Виола, куда ты?
Свидетельница исчезла так же бесшумно, как и появилась. Не в силах поверить, что она просто сбежала, я прислушивалась до последнего … пока хозяйка дома не откинула полог и не вошла в мастерскую.
— Что здесь случилось? — Мята потребовала ответа у меня, и я отвела взгляд в сторону.
— Чили… она п-поранилась.
Дрожь моего голоса насторожила её ещё сильнее. Прежде чем Мята решила продолжить допрос с применением техники, Чили облизала пальцы, которыми только что трогала меня.
— Пустяки, мне даже понравилось. В смысле, проливать кровь мне не впервой, а за работой на вашем станке — это даже честь.
Мята испытующе прищурилась. Но тут заметила пятна на полотне, и это почему-то успокоило её.
— В самом деле, пустяки. Я знаю, как вывести любую грязь, не расстраивайся так. Твоё платье будет ослепительным, Ива, не сомневайся.
Я не сомневалась. Другой вопрос — доведётся ли мне его надеть. Только теперь все предостережения Чили обрели смысл и воплотились в жизнь худшим образом. Я не знала, что с этим делать… Когда мы добрались до сада, и Чили начала смеяться, я поддержала её, потому что решила, что у неё тоже сдали нервы.
— Что смешного?! — спросила я резко, когда поняла, что ей действительно весело.
— Мне просто полегчало от мысли, что Виола только что предала и вторую свою единую.
Я, наверное, ослышалась.
— Ты… При чём тут… Чего?!
— Зира была идеальной подругой, выручила её в худший момент жизни, разве она заслужила это?
— «Это»? — Я внимательно её осмотрела. Чили не казалась напуганной, но и её весёлость тоже была напускной. За улыбкой скрывалась лишь жадная, разгоревшаяся заново злость. — «Это», Чили, тебя тоже не должно радовать. Особенно тебя, боги, я вообще не понимаю, почему мне приходится что-то тебе объяснять! Это же ты боялась разоблачения, особенно разоблачения от Виолы! А теперь, когда всё так сложилось, ты торжествуешь?! Ты же говорила, что услышишь, если кто-то придёт!
— Ну прости, — бросила она так, что я тут же поняла: Чили всё слышала. Она знала о Виоле за порогом.
— И долго она там стояла? — спросила я, и она не стала отпираться.
— Довольно долго.
С тех пор, как Чили поранилась, очевидно. Так ошибиться её мог заставить лишь чей-то неуместный визит. Самый неуместный из всех, какие только можно придумать, вернее. А значит, Виола видела и слышала всё, от начала до конца. Эта мысль ужаснула меня, тогда как Чили досадовала лишь на то, что Мята вмешалась слишком рано.
— Что ты наделала? — Я дёрнула её за плечо, когда Чили шагнула вперёд, решив, что разговор закончен. — Ты же лучше меня знаешь, каково это: обнажать перед Виолой свои секреты. Ты столько времени избегала меня, боясь сделать лишнее движение. Из-за неё. А теперь, стоило ей замаячить на горизонте, ты стала раскрепощённой и настойчивой как никогда.
— Сегодня утром твоя любовь окончательно меня исцелила, — развела она руками.
— Настолько, что ты готова опять снять перед ней штаны?
— Я ни перед кем кроме тебя штаны не снимаю. И, кстати, в тот раз на мне была юбка.
— А на этот раз задрать юбку ты заставила меня! Пока она пялилась на нас! И причём я уверена, будь на её месте кто-то другой, ты бы не поступила так.
— Она ничего не видела, клянусь. На твой влажный «цветочек» могу смотреть лишь я. — Чили потянулась ко мне. — И я, кажется, понимаю твоё раздражение, мы ведь не закончили…
— Чили! — Я оттолкнула её руку. — Объясни, что с тобой творится? Ты так наказываешь меня? Или ты наказываешь Виолу? Хочешь, чтобы она любой ценой узнала, что ты ни капли не жалеешь о том, что нашла ей на замену меня?
— Тише, не говори так. Ты не замена. Ты моя единая. Ты моя единственная. — Она пыталась отвлечь меня. — Я так сильно люблю тебя…
— Но отомстить Виоле ты хочешь сильнее.
— Не сердись. Подглядывала ведь она, так почему ты обвиняешь меня?
— Она подглядывала, а ты показала. Всё то, что не хотела показывать никому. Что до последнего не хотела показывать даже мне.
— Ты ревнуешь, — прошептала Чили умилённо. — Хорошо.
Как так получилось, что своими криками я убедила её в том, что она поступает правильно?
— Чили, чтоб тебя, ты вообще слушаешь? — Я отошла от неё так далеко, насколько позволяла коса. — Виола расскажет всем…
— Ну и что? Думаешь, никто не догадывается, чем мы с тобой занимаемся наедине? — Чили усмехнулась. — Проблема не в этом, а в том, чтобы ты оставалась девственной. Так что плевать мне на Виолу, в этом смысле ты гораздо опаснее.
Что-то мне не понравилось, как это прозвучало.
— Виола расскажет всем, — повторила я с нажимом, — что ты пыталась надругаться надо мной прямо в доме Мяты.
— А это так выглядело?
— Я не знаю, как это выглядело для Виолы, которую вырвало от одного вида твоего… его.
— Который ты сегодня так старательно облизывала.
— Чили, завязывай! Или ты не прочь освежить худшие из воспоминаний?
— Нет, но я не прочь «надругаться» над тобой в доме Мяты.
— Чили!
У неё было отличное настроение, очевидно, и я не могла его испортить. Не имела права даже пытаться.
— Ладно, и что ты предлагаешь? — спросила Чили. — Снова бежать за ней, умоляя пощадить? Вот уж точно освежить воспоминания… Тебе бы так больше понравилось?
— Нет, — однозначно ответила я. — Но изобрази хоть немного раскаянья для начала.
Чили задумалась, как видно ища для этого хоть одну причину.
— Часть моей работы так и осталась незаконченной, нужно было докрасить твоё платье, раз случай подвернулся. Это тебе понравилось бы больше.
Она имела в виду кровь Виолы?
Я не считала себя жестокой, но, да, это было бы более логично. Учитывая неизбывную ненависть Чили к своей бывшей паре? Она не могла отпустить её и улыбаться при этом…
— Я не хочу повторения истории, особенно теперь, когда весь шум по поводу нашей испорченности стих, — призналась я, вздохнув. — Виола уже достигла гармонии, и это будто доказывает, что она сделала правильный выбор, предав тебя. Её положение в клане окрепло, к её словам прислушаются. Никто уже не воспринимает её как маленькую пакостницу, которой она осталась глубоко в душе, это уж точно.
— Она будет молчать, — ответила Чили, устав от моего нытья.
— С чего это? По-моему, она была шокирована увиденным не меньше, чем твоим… им.
— Да, но в прошлый раз персонально для неё была устроена демонстрация, а сегодня она подсмотрела всё сама. И не говори, что не видишь разницы. — Я не видела. Но Чили знала Виолу лучше меня, так что я не стала спорить. — К тому же, у неё был шанс донести на нас. Мята её прямо спросила, лучшей возможности не придумать, а она сбежала.
— Чтобы рассказать для начала своей единой.
— Нет, от единой она тем более захочет это скрыть. Потому что именно Зира сможет распознать её истинные чувства и понять, кто тут настоящий преступник.
Я отвернулась, чтобы обдумать это в одиночестве. С чего всё началось?
Раскрепощающее полнолуние, невинный взмах руки, нарастающее любопытство, разговоры за нашими спинами, утренняя разведка подосланной кем-то сплетницы, визит Виолы к якобы Мяте.
— Я не понимаю тебя… — пробормотала я, упрямо отрицая очевидное.
— Я сейчас объясню. — Чили подошла сзади и приобняла меня. — Ты ведь даже не представляешь, как выглядишь, когда я ласкаю тебя. От тебя глаз невозможно оторвать, да. Ты можешь осуждать Виолу за что угодно, но только не за это… У тебя с собой зеркало? — Она опустила руку к моим бёдрам. — Я помню, ты взяла его. Дай мне.
Когда Чили провела ладонью между моих ног, я достала зеркальце из кармана и протянула ей, чтобы чем-то занять её руки.
— Ты не можешь сердиться на меня, когда смотришься в него, я знаю. — Чили откинула мои волосы и поцеловала в шею, держа свой подарок передо мной. — Улыбнись мне, ну же. Тут за нами никто не подсмотрит.
Это зеркало было одной из тех вещей, которые способствовали нашему единству, но в тот раз его «магия» не сработала. В смысле, это правда, что я не могла сердиться на Чили, когда смотрелась в него, но я была слишком встревожена для подобных игр.
«Магия» зеркала заработала в полную силу лишь на следующее утро, когда я проснулась, скорее, истощённая сном, чем отдохнувшая. Меня разбудил скользнувший по лицу солнечный луч, а не гул собравшейся для самосуда толпы. Вырвавшись из плена кошмара, я распахнула глаза и тут же прищурилась.
Чили сидела рядом, держа в руках зеркальце и ловя на его поверхность свет.
— Мне до смерти хотелось поцеловать тебя, — призналась она тихо. — Но ты такая красивая, выглядишь абсолютно недосягаемой, после вчерашнего мне стыдно к тебе прикасаться. Думаю, теперь тебя может целовать лишь солнце.
Зажмурившись, я позволила себе ещё пару минут понежиться в щедром, ласковом свете.
— Всё в порядке. Я решила, что ты просто приняла слова той женщины близко к сердцу. Мол, тебе нужно стать более открытой, потому что в прошлом ты вела себя не лучше Виолы, — ответила я, потянувшись.
— Это так? Я не лучше?
Я вздохнула, глядя на Чили из-под ресниц. Вчерашний, насыщенный событиями, безумно долгий день померк, как и недавний кошмар, стоило только открыть глаза. Новый день обещал порадовать исключительной погодой. В саду ненавязчиво пели птицы, и не было слышно ни одного враждебного звука, осуждающего голоса. Моя единая была рядом. Мне совсем не хотелось думать о Виоле.
— Ты была просто невыносима, — призналась я со слабой улыбкой. — Но даже в такую тебя я влюбилась без памяти.
— Здорово, я о другом. Разве время не обезобразило меня вконец?
Но облагородило Виолу. Всё познаётся в сравнении, а раз у неё возникали подобные вопросы именно сейчас, значит, Чили всё же успела, как следует рассмотреть её грудь…
Я подпёрла голову рукой.
— Даже если кто-то скажет, что ты худшая Дева, помни, что ты — лучшее, что есть в моей жизни, — рассудила я. Но у Чили было своё мнение на этот счёт. Взглянув на своё отражение, она повернула зеркальце в мою сторону и заключила:
— К тебе, правда, смеет прикасаться лишь солнце.
«Солнце», да…
Поддержав её игру, я откинулась на спину, позволяя блику ласкать кожу. Нежное тепло скользнуло по шее к груди, в вырез платья, и я медленно спустила лямку с плеча, отодвигая ткань в сторону. Обнажив грудь, я робко провела пальцами по соскам, вторя невесомому горячему прикосновению, и невинная детская забава превратилась в соблазнение.
Я тихо окликнула свою пару, чувствуя, как становится жарко и влажно между бёдер, едва прикрытых сбившимся подолом. «Поцелуям» солнца я бы предпочла её поцелуи, но Чили разглядывала меня, не отзываясь, держась на расстоянии. Наклонив зеркальце, она направила луч вверх по моим ногам, очень медленно, и я сдвинула подол, открываясь для неё.
— Я ревную, Ива, — прошептала Чили, тут же прекращая эти опосредованные ласки. Отбросив зеркальце, она порывисто приблизилась. — Я ревную. Ревную.
— Сумасшедшая, — улыбнулась я, когда она нависла надо мной, накрывая тенью, будто, в самом деле, намереваясь оспорить превосходство солнца.
Никто из Дев бы даже не додумался до такого, но Чили презирала то, чему мы поклонялись, и видела соперников в том, что мы обожествляли. При этом она когда-то всерьёз предлагала сбежать вместе во Внешний мир, где её ревность точно переросла бы в паранойю. Она думала об этом хоть раз? Или именно об этом она и думала, пока смотрела на меня спящую?
Это могло бы показаться забавным, если бы только подобные мысли на самом деле не сводили её с ума день за днём. Отвергнутая всем кланом, Чили просто не могла не подозревать в предательстве и меня. Наше единство не спасло ситуацию. В чём-то даже усугубило. То, что раньше выглядело, как детские капризы, переросло в подобные приступы страсти, от которых бросало в дрожь.
— Чили…
Болтовне она предпочла поцелуи, по-настоящему обжигающие, оттеняющие солнце.
Вести себя безучастно, а потом внезапно сорваться, одним прикосновением искупая свою отстранённость — похоже, это входило у Чили в привычку. Или за нами опять кто-то подглядывал?
Она не позволила мне задуматься над этим, сосредотачивая всё внимание на её руках, губах… на нём. Каждое её движение было пропитано злой, жадной любовью. Просто удивительно, как ей удавалось совмещать несовместимое в себе, в своём теле и сердце, но эта её противоречивость позволяла испытать новые чувства. Ведь никто из Дев больше не смог бы взглянуть, сказать, дотронуться так, как она.
Чили вжалась в мои распахнутые бёдра, найдя идеальное положение для наших тел. И это соприкосновение было таким нетерпеливым, стремительным, требовательным почти до боли… настолько потрясающим, что я не сразу признала, что мне действительно больно.
В последнее время Чили демонстрировала своё физическое превосходство во всём, даже ненамеренно. Отклонившись, она порвала платье, будто ненавидя всё, что беспрепятственно касалось моей кожи. Жалобный вскрик она заглушила долгим, беспощадным поцелуем. Лёгкие поглаживания на моей груди сменились жадной хваткой. Давление её тела пленяло.
Она стала просто невероятно, пугающе сильной…
— Постой. — Я упёрла ладони в её плечи, но Чили перехватила мои руки, прижав к земле. Замерев, я в последний раз попыталась опровергнуть то, что чувствую именно страх.
Невозможно. Недопустимо между едиными.
В прошлом Чили не раз смиряла меня, оттесняя и прижимая, я не видела в этом угрозы, лишь её стремление во всём демонстрировать лидерство. Даже когда она прямо говорила, что дразнить её — рискованно, что её влечение преступно, что она может причинить мне вред в худшем для Девы смысле, я чувствовала себя в полной безопасности. Эти слова не отпугивали, её беспокойство прельщало.
— Чили, не сжимай так… — попросила я, робея, но вместо того, чтобы отстранится, она наклонилась к моему уху.
— Я хочу, чтобы тебе всегда было мало меня, — ответила Чили, опуская руку между моих ног и по-хозяйски сжимая. — Даже когда я буду так близко, как только возможно… да, когда буду двигаться глубоко внутри тебя, я хочу, чтобы ты требовала большего.
Я заёрзала, пытаясь высвободиться, но добилась лишь обратного результата: непокорность и трение возбудили её ещё сильнее.
— Чили, ты можешь немного…
— «Немного»? Нет. Ты что, не слушала меня?
— Мне тяжело… — Поняв, что моё сопротивление вызывает в ней лишь какой-то садистский азарт, я рявкнула: — Мне больно!
Крик разлетелся по саду — намного более громкий, чем я ожидала — и ещё долго блуждал по округе эхом. Чили отпрянула, а я накрыла рот ладонью, не веря, что повысила на неё голос.
— Прости, — шепнула я, перепугавшись ещё сильнее.
Мы обе тяжело дышали, глядя друг на друга.
Через минуту раздался её нервный, беспомощный смех.
— Чили. — Я подобралась к ней, скидывая с плеч обрывки платья. — Мне не было больно. Я просто испугалась. Мне приснился кошмар, я не до конца проснулась, вот и всё.
— То, что я делаю, — проговорила Чили, глядя на свои руки, — бездействие, по сравнению с тем, что хочу сделать. Я только об этом и думаю. Прошло столько времени, а я до сих пор пытаюсь держаться от тебя подальше, хотя вроде бы от меня требуется обратное… Меня тянет к тебе, сильно, но, похоже, Мята была права: моя привязанность — противоестественна. То, что я чувствую, глядя на тебя — полная противоположность гармонии. Плевать, вообще-то, это уже давно вышло за рамки обучения. Я не стремлюсь освоить высшее мастерство, чтобы оправдать надежды клана или вроде того — это бесполезно. Но мне бы хотелось…
Она замолчала. Её настроение упало. И он тоже.
Если бы я знала, что это сделает её такой несчастной, то держала бы рот на замке.
— Мне не больно, — повторила я, в самом деле, не понимая теперь, что меня отпугнуло. — Просто ты никогда раньше не делала так, я растерялась… Ты же сама знаешь, какая я трусиха. — Я прильнула к ней. — Мне понравилось, Чили. Мне нравится всё, что нравится тебе, мы же единые. Я чувствую то же, что чувствуешь ты. Слышишь?
Мне пришлось потормошить её, чтобы Чили очнулась.
— Прости.
— Не извиняйся, — тихо возразила я. — Твои прикосновения были чуть ощутимее солнечного света. Даже ткань на моей коже чувствовалась грубее. Так что спасибо, что порвала моё платье, оно было таким тяжелым.
— Об этом я и говорю.
— Ты избаловала меня. — Я снова ластилась к ней, выпрашивая внимания.
— М-м. Ты всё больше становишься Девой, а я всё больше — Калекой, — заключила Чили и добавила едва слышно: — Даже когда ты сопротивлялась… для меня это выглядело отзывчивостью. Ты слишком нежная.
— Наоборот. Ты пришла в этот мир Девой, а я — Калекой.
— Нет, наоборот.
— Да, наоборот. — Мы опять спорили, как дети.
Чили усмехнулась, закрыв глаза.
— Забавно, их техники позволяют убивать одним прикосновением. Мне, судя по всему, нужно освоить им противоположные.
— То есть техники Дев.
Она задумалась, играя с моими волосами.
— Их тоже, конечно, чтобы изобрести нечто новое. Специально для тебя. — Чили собиралась посвятить мне технику? Вроде той, о которой говорила вчера у Мяты? Где главную роль тоже будут играть прикосновения, но не убивающие, а влюбляющие в соперника без памяти. Жарче солнца, нежнее луны. — Калеки… Они единственные из отшельников, кто владеет телом безупречно. Их контроль движений и терпимость к боли — именно то, что мне нужно в дополнение к сущности Девы.
Чили не имела об их мире, быте и тренировках ни малейшего понятия, но мысленно уже давно причислила себя к ним. Нам в отместку или просто чтобы как-то мириться с тем, что этот мир её отверг.
Но учитывая то, какой отчаявшейся она выглядела пару минут назад, я была рада её боевому настрою.
— Чили, тебе не надо осваивать никакие техники, чтобы быть со мной, — напомнила я. — Ты моя единая. Неловкость, недопонимания и ссоры, — всё это только потому, что мы ещё не достигли гармонии. Но завтра всё изменится. — Говоря «завтра», я имела в виду будущее вообще. — И, кстати, я не позволю ни одному Калеке даже взглянуть на тебя. Я убью их всех, если они просто посмотрят на тебя, правда.
Услышав это, Чили рассмеялась, кажется, впервые чистосердечно, хотя я была серьёзна как никогда.
— Думаю, я тоже, — согласилась она, когда я смущённо отвернулась. — Да, точно, я тоже.

Глава 28

Хотя мы с Чили сплели волосы намного позже прочих пар, то, что наши сёстры, одна за другой достигали заветной цели раньше нас, беспокоило меня. Некоторые сочувствующие подруги Метрессы давали нам советы по обретению гармонии: от нелепых суеверий до сложных ритуалов, и я прислушивалась к каждому.
Большинство же Дев просто не верило, что нам это под силу.
— Для начала тебе нужно полюбить виноград, — решила Чили, приведя меня однажды в сад. Оторвав ягоду, она поднесла её к моим губам. — Он совсем не кислый, попробуй. Ну же, Ива, он вырос для тебя.
Если вспомнить, как охотно я отправила в рот вероятно ядовитую косточку, казалось нелепым, что теперь я отвергала вызревший священный плод.
— Я наслажусь им потом, когда придёт время Песни и Танца.
— Конечно, ты насладишься им потом, ведь он ещё не достаточно созрел для этого.
Ну да, точно. Маки недостаточно расцвели для неё, а гроздья винограда недостаточно созрели. В этом вся Чили.
— Сладко, правда? — Протолкнув между моих губ ягоду, Чили погладила их пальцем. — Сладко…
— Неплохо, но ведь у тебя есть кое-что получше для меня. — Я решила, что теперь имею полное право капризничать.
Оглянувшись по сторонам, осмотрев окна и внешние лестницы дворца, Чили наклонилась, согласившись с тем, что меня необходимо наградить.
— Я люблю твой нежный, угодливый рот… — прошептала она, слизывая виноградный сок с моих губ.
— Ещё. — В отличие от меня, её не нужно было долго уговаривать. Когда Чили, поцеловала меня уже смелее, я сказала: — Вообще-то, я имела в виду кое-что другое.
Чтобы у неё не осталось сомнений, что именно, я погладила его через ткань штанов. Чили возбудилась от того, что я попробовала её виноград. Её было так легко осчастливить.
Вообще-то, несмотря на вспыльчивый характер и гордый нрав, Чили становилась предсказуемой и уступчивой, стоило только потрогать её там. Она больше не сопротивлялась, даже если дело доходило до «других» поцелуев. В такие моменты Чили говорила совершенно потрясающие вещи, которые я собиралась запомнить на всю жизнь, каждое слово, даже с учётом того, что она была так невероятно близко и будет всегда, а значит, в этом не было смысла.
Мы ходили по грани.
Я стала замечать, что, в то время как юные Девы присматриваются к Чили, ко мне присматриваются старожилы нашего клана. Метресса в том числе. Однажды, заподозрив определённые изменения в моей внешности, она потрогала мой живот и грудь…
Пока весь клан подозревал её дочь, она подозревала меня. На этой почве у них с Чили не раз случались жестокие размолвки, хотя никакие слова не смогли бы разорвать их безусловное единство. Кровное родство искупало все их разногласия. Пусть Чили не говорила и даже не показывала этого, она боготворила свою мать, дорожила ей и жалела её. Возможно, она стыдилась проявлять к ней чувства при мне, что стало бы очередной причиной для Метрессы недолюбливать меня. А ведь причин и без того было много.
Она не просто ревновала меня. Она меня боялась. Боялась моего влияния на Чили, боялась потерять своё дитя так или иначе. Например, если последнее испытание пройдёт совсем не так, как она планировала, а как планировали Имбирь и Мята.
Когда же риск того, что Чили что-то сделает со мной во время Обретения Гармонии, перевесил риск того, что я сделаю с ней что-то на последнем испытании, она решила поторопить события. Дабы мы не компенсировали одно единство другим, Метресса дала нам совет отправиться на озеро. Научиться плавать вместе, погрузиться в животворную стихию, где мы сможем максимально прочувствовать, насколько зависимы друг от друга. Ошибка одной могла потянуть на дно другую. Моя ошибка, конечно, несмотря на то, что я весила куда меньше Чили. Ведь в отличие от меня она умела плавать и со временем не растеряла навык.

— Ты раньше часто бывала там? — спросила я по дороге, и Чили ответила, что да. Что она росла ужасно непоседливым ребёнком, матери было нелегко воспитывать её и в то же время скрывать её сущность. Пока ещё Чили не умела хранить их секрет, даже не подозревала о нём, свобода ей предоставлялась только на озере, подальше от чужих глаз,
— Ты когда-нибудь приходила туда вместе с Виолой? — решила я уточнить на всякий случай, и Чили обернулась на меня.
— С ума сошла? Нет, конечно.
Это было её тайное место, хотя о нём знали все. Тем не менее, я шла туда с волнением, предвкушая некое посвящение. Это было важно для меня ещё и потому, что самую главную её тайну я узнала от других. Я бы хотела, чтобы Чили раскрыла её сама, сделала этот выбор и доверилась именно мне, а не Виоле…
— Ты устала? — спросила Чили, когда я сбавила шаг. От скалистого дворца до озера было полдня пути, я никогда не заходила так далеко.
— На мифи мы бы мигом добрались.
— Я могу понести тебя.
— Я знаю. — Я улыбнулась, вспомнив, как она позволила себя «оседлать». — Это не добавит нам скорости, прости.
— Уже близко, — подбодрила меня Чили, и я решила, что это относится не только к месту, но и ко времени, когда я смогу оседлать именно мифь. Вновь почувствовать восхитительное скольжение меха по коже…
Почти такое же восхитительное, как объятья чистой, как слеза, и ласковой, как поцелуй, воды, манящей испытать её глубины, но, в то же время, пугающей ими. Огромное, гладкое, сверкающее зеркало в огранке из скал. Зеркало, достойное солнца.
— Живя в саду, я не представляла, что есть места прекраснее, — призналась я, когда оказалась на берегу. В водном просторе, взятом каменным массивом в кольцо, было больше величия, свободы и красоты, чем в буйстве цветов моего дома. Я понимала, почему Чили возвращалась сюда снова и снова. — Не могу представить вида лучше.
— Вон там, — неожиданно ответила Чили и указала на горный пик, на который нам однажды придётся взойти. — Оттуда видно все миры. И, наверное, нечто большее, не зря же туда пускают только раз в жизни.
Да уж, Девы проходят последнее испытание отнюдь не ради красивого вида. И, возможно, когда мы окажемся там, нам тоже будет не до него.
В сравнении с царящими там силами мой страх перед этой ласковой, тихой стихией был нелеп. Вообще-то, я любила плескаться в воде вместе с Чили, но ширина и глубина этой «купальни» меня ужасали.
— Интересно, наша основательница, правда, могла ходить по воде? — подумала я вслух.
— Если да, то она многое потеряла, — ответила Чили, быстро раздеваясь. Переведя взгляд с неё на озеро и обратно, я попыталась отсрочить неизбежное:
— Разве ты не устала?
— Я? Нет. — Откинув одежду, она предстала передо мной во всей красе. — Так тебя взять на руки?
Наверное, это было единственное место, где Чили могла почувствовать себя свободной. Ограничивать её в такой момент было бессердечно, и я неуверенно кивнула. Это единственное движение, которое от меня потребовалось. Чили с ещё большей охотой, чем всегда, раздела меня, и хотя в другой раз это бы меня ободрило, сейчас я сжалась, пытаясь закрыться руками.
— Не бойся.
— Ага. Я не боюсь. Только не заходи слишком глубоко.
Кто бы мог подумать, что на этот раз настаивать на купании будет именно она.
— Ты так дрожишь, — заметила Чили, подхватив меня на руки, и я пробормотала:
— Ты тоже. — Хотя, очевидно, не от страха.
Для Чили это был знаковый момент, впервые совет матери понравился ей, и она торопилась поделиться со мной восторгами своего детства. Слишком торопилась… или всему виной рельеф дна: сделав всего несколько шагов, Чили погрузилась по пояс. Я чувствовала, как вода касается спины, обхватывает туловище, поднимается к груди и выше… Это было похоже на настойчивые объятья, даже более настойчивые, чем те, которые удерживали меня. Охватившее всё моё тело давление усиливалось. Когда Чили остановилась, ей было уже по плечи, и я отчаянно цеплялась за неё, пытаясь забраться выше, потому что эта глубина была смертельной для меня.
— Расслабься, я же держу тебя, — проворчала Чили.
— Нет, не держишь.
— Тогда, получается, тебя держит вода, как истинную Деву.
— Я тону, Чили!
— Здесь невозможно утонуть.
— Я намного ниже тебя! Я не чувствую дна!
— Это и называется плавать. У тебя уже отлично получается, гляди. Давай я… — Стоило ей чуть разжать руки, как я вцепилась в неё ещё крепче. В тот самый момент мне было, действительно, мало её, я не знала, за что ещё ухватиться. Озеро волновалось вокруг нас. — Тише, Ива… Да подожди ты! Не вырывайся так.
Оступившись, Чили погрузилась в воду с головой, и я упала за ней следом. Вода залилась в нос, ударила в голову. Захлебнувшись, я испугано забарахталась, из-за чего окончательно запуталась в наших волосах.
Я не помнила, как оказалась на берегу.
Впервые воздух причинял боль, лёгкие горели, а горло раздирал кашель. Я всё никак не могла отдышаться. Чили бормотала что-то утешающее, нависнув надо мной. Она выглядела такой же испуганной, какой я себя чувствовала.
— Ты жива? — прохрипела я, и она нервно рассмеялась.
— Да, ты спасла меня.
— Я старалась.
— Говорю же, ты отлично плаваешь. — Убрав прилипшие пряди с моего лица, Чили тихо, но с упрёком добавила: — Эй, ты должна доверять мне во всём. Свои мысли и свою жизнь тоже. В этом вся суть нашего урока.
— Урока? — Разве не она говорила, что наши отношения уже вышли за рамки обучения?
— Ты должна научиться держаться на воде не только ради единства. Это пригодится в дальнейшем. Мало ли.
Я не могла представить, каким именно образом, но спорить не стала.
— Тебе видней, наставница, — вздохнула я, когда Чили легла рядом, согревая.
— Кажется, я понимаю, почему ты любимица Мяты, — прошептала она.
— Твоя методика мне нравится больше.
— Правда?
— Так я точно научусь ходить по воде. Что тогда будешь делать? Я превзойду тебя, и ты уже никогда не сможешь меня догнать.
Чили усмехнулась.
— Похвальный энтузиазм. Ты можешь попытаться. — Поцеловав меня в шею, она на полном серьёзе добавила: — После того, как наши волосы расплетут, связь между нами станет лишь крепче, так что ты никуда не денешься от меня.
Я попыталась.
Попыталась превзойти её, как Чили и предложила. Конечно, я не научилась ходить по воде, не думаю, что даже лучшим из нас это под силу. Но на этот раз я слушалась «наставницу» более прилежно, и совсем скоро поняла, насколько эта стихия податлива и угодлива. Как легко преодолеть её сопротивление. Как это самое сопротивление может выручить, вытолкнув на поверхность из глубины. Как на самом деле неважна сила здесь, и сколько мудрости можно постичь, просто созерцая.
Даже засыпая, я чувствовала, будто меня баюкает покачивая тревожимая ветром вода. Научившись плавать, я научилась заново дышать и ходить. Моя походка стала плавной, из движений исчезли неловкость, суетность и другие непривлекательные повадки садовницы, от которых меня не смогли избавить даже уроки танцев.
За новыми впечатлениями почти позабылась истинная цель нашего путешествия. Никто из нас не знал, какие секретные упражнения для достижения единства нужно выполнять, мы просто купались, потом сушили волосы у огня, бродили по округе в поисках еды, отдыхали, чтобы снова поплавать. Никогда прежде мы не проводили столько времени наедине и без одежды… при таком раскладе обретение гармонии было неизбежным, думаю.
Но это не наступило одномоментно. Всё началось с того, что нам стали сниться одинаковые сны. Мы просыпались одновременно. Делясь мыслями, мы с удивлением замечали, что думаем об одном и том же… Именно так я и понимала единство, хотя, на самом деле, просто стояла в его преддверии.
Настоящее же единство проявилось так, как я понимала смерть. Оно охватило меня среди ночи жаром, удушьем и болью, обрушилось страхом и злостью.
Меня лихорадило. Я чувствовала, как режут мою плоть, как горят мои волосы и плавится кожа. Всё в этом мире причиняло мне боль. Даже любовь. Любовь матери — требовательная, одержимая, истощающая. Любовь к паре — полная непонимания, неутолённой страсти, жадной ревности. Ненависть ко всем остальным. Отвращение к себе. Одиночество вопреки сплетённым волосам. Неутолимый голод. Вечное разочарование. Нарастающее безумие. И над этим всем ярость, ярость, ярость и опустошающее желание мести. Самой жестокой, какую только мог совершить мужчина.

Я распахнула глаза, чувствуя себя снова тонущей. Вода стекала по моему лицу и плечам. Было так шумно. Темнота сменялась светом. Оказывается, пока мы спали, разразилась гроза. Научившись полностью контролировать себя в воде, я и теперь неосознанно настроилась на Чили, когда пошёл дождь. Моя кожа была влажной, только и всего, но мне почему-то казалось, что я не могу выплыть.
Это и есть единство?
Как… мучительно.
Я ещё долго не могла пошевелиться. Никогда бы не подумала, что просто повернуться к Чили станет сродни последнему испытанию для меня. Очевидно, гармония достигалась не только познанием пары. Принятие после было гораздо важнее. Полное, безоговорочное принятие…
— Ты тоже чувствуешь это? У нас получилось, Чили? — Слова давались мне с трудом. Встав на четвереньки я поползла и, оказавшись напротив, взглянула на неё. Так я поняла, что Чили увидела нечто куда более шокирующее. Вспышка молнии на секунду осветила её бледное лицо.
— Как ты можешь… — Она не смотрела на меня. Капли стекали по её подбородку, падали с ресниц. — Как ты можешь видеть во мне что-то… что-то настолько красивое?
— А? — Я приблизилась к ней, веря, что ослышалась.
— Моё уродство… Ты считаешь его красивым.
— Уродство? Ты о чём?
— Ты любишь меня.
Не знаю, почему это стало для неё сенсацией, но Чили повторяла это снова и снова, будто не могла поверить. Может, я редко говорила ей об этом? Или, вычурные слова лишь обесценивали чувства? А может, она просто привыкла жить во лжи…
— Несомненно, любовь к тебе — самое большое моё достижение, при том, что я не лучшая в этом, — решила отшутиться я, намекая на Метрессу. Но Чили была серьёзна, как никогда.
— Ты любишь, я чувствую. Мне никогда не было так хорошо. Бывает что-то приятнее этого? — На фоне непогоды её признание звучало более чем убедительно. Запрокинув голову, Чили тихо рассмеялась. — Вот что мне нужно. Плевать на высшее мастерство. Лучшее, что придумал этот клан — отнюдь не техники.
Конечно, нет, если учесть, что техники — отражение нашего неизбывного горя. Тогда как время Песни и Танца — счастливейшая пора в жизни Дев. Грусть наводила только мысль, что она всё-таки настала, сделав последнее испытание неизбежным.
— Почему ты плачешь? — спросила Чили, каким-то образом отличив слёзы от дождевых капель на моём лице, и я обняла её.
— Из-за грозы мне не по себе. Прости.
Мне, правда, хотелось верить, что внезапный страх смерти вызван вспышками молний (ведь когда-то одна такая лишила меня глаза). Что он естественен именно сейчас, и Чили тут ни при чём: её неуязвимость избавляла от необходимости беспокоиться по таким пустякам. Но время шло, гром стих, а я всё никак не могла отделаться от чувства преследования, угрозы, враждебности всего мира.
Я поняла, что не выжила бы, окажись на её месте. Просто не смогла бы мириться с презрением самых почитаемых отшельников, которых почитают как раз за то, что есть во мне в куда большей мере. Всё это так несправедливо…
Когда-то у меня хватало наглости сравнивать наши с Чили положения, упоминая собственное увечье, хотя меня, например, никто не пытался сжечь за проблемы со зрением. Репьи в волосах? Моим волосам от меня самой сильнее доставалось. В последнее же время на меня вообще никто не обращал внимания, только на Чили. И я боялась, что ей придётся пережить новые нападки, пусть даже это будет интерес совсем иного рода, но такой же нежеланный и изнуряющий. Я боялась за неё: не ограниченная «оковами» теперь, Чили могла сорваться. Всё это время я недооценивала силу её ненависти. А ведь ради мести она готова была пойти на всё.

Глава 29

Живя в вечноцветущем саду, где времена года не сменяют друг друга, а женщины не стареют, так легко поверить в то, что и счастье никогда не закончится. Даже если тебя пытается убедить в обратном сама Метресса.
Она часто намекала нам, что наше единство мимолётно, а самый важный период в жизни — проходной. Таким образом Метресса пыталась подготовить своё драгоценное дитя к неизбежной разлуке. За многовековую историю нашего клана никто её не избежал вне зависимости от силы чувств, могущества и совместимости пары. Но то, что было очевидным для прошедших испытание Дев, стало совершенно неприемлемым для меня, садовницы, которая участвовала в этом круговороте жизни и смерти с малолетства.
Теперь же я не представляла, каково это, разлучиться навсегда, ведь я чувствовала себя покинутой, когда Чили отходила дальше, чем я могла дотянуться до неё. Потерять её из виду было подобно смерти, ведь я приучилась чувствовать её рядом даже во сне. Мы так долго притирались друг к другу, а теперь наши волосы расплели, и это внезапное расторжение причиняло физическую боль. Иногда я заговаривала по привычке, ожидая ответа, но не получала его, тогда меня пронзала паника, с которой я не могла справиться даже когда вспоминала, почему Чили нет рядом.
Её часто не было рядом. Она задолжала очень много внимания своей матери. Но это вовсе не означало, что она просто сменила одни цепи на другие: Чили вовсю наслаждалась свободой. В честь этого она перестала соблюдать придуманные специально для неё правила приличия и разгуливала теперь с обнажённым торсом, демонстрируя худощавую, жилистую фигуру. Намеренно провоцируя. Или, вернее, удовлетворяя всеобщее любопытство, делая то, о чём сами Девы не посмели бы попросить.
Мою тоску усиливало то, что большую часть времени я праздно слонялась, ведь юные Девы в эту пору освобождались от работы. Безделье перестало приносить радость уже через несколько дней. Я ненавязчиво помогала Имбирь, хотя она не подавала вида, что в этом нуждается. Но я понимала, что если бы за некоторыми посадками не ухаживали другие отшельницы, приходящие к своим погибшим сёстрам, сад бы одичал. В нём бы появилось намного больше заросших укромных уголков, в которых любили прятаться дети. И Чили, как ни странно. Очевидно, она считала своим долгом эротизировать каждую забаву, безобидной версией которой не смогла насладиться в полной мере в детстве.
Чили любила подсматривать.
Расстояние меняло меня до неузнаваемости, я выглядела иначе, двигалась по-другому, вела себя непривычно, и ей, похоже, нравилось изучать меня с новых сторон. Первое время, замечая её, затаившуюся, «охотящуюся», я пугалась, но в дальнейшем находила особое удовольствие, подыгрывая ей. Проигрывая ей.
Мне ни разу не удавалось скрыться от неё, даже если Чили бросалась в погоню не сразу, нарочно выжидая. Это были довольно опасные игры, но Чили помнила о моей хрупкости, поэтому не прикладывала особых усилий, чтобы поймать меня.
Мы дурачились, не сдерживая смех, но шутливая борьба довольно скоро вышла из-под контроля. Моё платье задралось, волосы растрепались. Кожа Чили лоснилась от пота, и я медленно провела по ней руками, по твёрдому животу, по груди к шее, притягивая её к себе.
— Хочешь сверху? — предложила Чили, нависая.
— Нет. Мне нравится чувствовать тебя так.
— Перевернись. — Она придумала очередную бесстыдную позу. Когда я легла животом на траву, Чили просунула руку под мои бёдра и приподняла их.
— Я скучала по тебе, — прошептала я, чувствуя, как он касается ягодиц.
— Я тоже. — Она поцеловала мою шею. — Ива, я тоже.
Прижавшись ко мне, Чили медленно задвигалась, вместе с тем лаская меня пальцами так, как я любила. Её «техника» существенно улучшилась за последние дни. Она успешно применяла все знания, полученные обо мне, на практике.
Когда наступали такие моменты, Чили чувствовала себя в своей стихии. Если она не думала о мести, то думала о том, как бы удовлетворить желания своей требовательной плоти наибольшим количеством способов. И ей не было равных в этом, даже с учётом того, что она толком ничего не делала. Просто позволяла любоваться собой, разговаривала, прикасалась…
Я закусила губу, сдерживая стон.
Наш жадный до наслаждений клан склонился бы перед ней, если бы понял, насколько она хороша в этом. Чили была просто олицетворением идеи «единения» во всех смыслах. Когда-нибудь до них это дойдёт и тогда…
Я завела руку назад и вцепилась в её волосы.
— Ты ревнуешь меня? Ревнуешь, даже когда я делаю так? — Чили удовлетворённо усмехнулась, поглаживая мои «лепестки».
— Кажется, я могу читать твои мысли теперь, так что не отрицай. — Я подтвердила, и Чили сжала меня между ног, хрипло приказывая: — Скажи… ещё раз.
В итоге очередное моё платье оказалось испачканным.
— Проклятье. — Она жарко дышала мне в шею. — Может показаться, что у меня с твоей одеждой личные счёты, но это не так.
— Люблю твою несдержанность.
— Я буду вести себя хорошо с твоим праздничным нарядом, обещаю. Хотя не думаю, что смогу испачкать его ещё сильнее…
— Так ты всё-таки покрасила его кровью Виолы?
Чили глухо рассмеялась.
— Нет.
Проверенное средство Мяты от «любой грязи» почему-то не сработало, и наставница, досадуя, сорвалась на Чили. Обвинив её во всех бедах клана и особенно в порче ценнейшего материала, она приказала ей самой разбираться с последствиями, что Чили и сделала, выкрасив кружева в насыщенно-алый.
После этого их отношения с наставницей окончательно расстроились, но Чили была даже рада этому, о чём она не говорила, но что я чувствовала, когда мы оставались наедине. Её напрягало то, что мы с Мятой теперь выглядели ровесницами и общались соответственно. Когда я навестила её в гордом одиночестве, Мята радовалась так, будто я уже прошла испытание стихий. Не помню, чтобы мы ещё хоть раз так долго и свободно разговаривали с ней…
— А теперь я тебя ревную, — прошептала Чили, и я вздрогнула. Может, она, в самом деле, научилась читать мои мысли?
— Скажи ещё раз, — поддразнила я её, но Чили молча наклонилась к моему лицу.
Это был очередной требовательный, собственнический, такой очень-в-духе-Чили поцелуй, но что-то в нём изменилось.
— Твой вкус…
— Нравится?
Кисло-сладкий, терпкий, незнакомый.
— Ты что-то попробовала, перед тем как идти сюда? — спросила я, проводя пальцем по её губам. — Или, может, кого-то?
— Он почти созрел для тебя.
— М?
— Виноград. — Чили откинулась на спину, глядя в небо. — К следующему полнолунию он будет готов, и ты, наконец, сможешь насладиться плодом, выращенным специально для тебя. Он переполнен любовью к тебе, ты сразу почувствуешь это.
Непременно, только если способ дегустации будет таким же, как сейчас.
— Полнолуние… Ты придёшь на праздник? — осторожно спросила я, заранее зная ответ. Чили всегда сторонилась толпы, а безудержно веселящейся — вдвойне. Не только потому что терпеть не могла их смех, «наряды», танцы, а потому что это было небезопасно для неё.
— Да.
Ладно. Это довольно… неожиданно.
Такой нетипичный ответ немного меня встревожил, но я не подала вида. Чили пришлось бы налаживать отношения с кланом рано или поздно. Лучше это делать в полнолуние, когда Девы не настроены скандалить, в благословенную пору, когда Чили дозволено всё по их же закону. Если это не лучший момент, чтобы признать Чили частью нашей семьи, то лучшего уже не будет.
— А сегодня ночью ко мне? — спросила я. — Придёшь?
По крайней мере, в этом ответе я не сомневалась. Поэтому была так удивлена, когда той ночью меня навестила Виола.
Я сидела у костра, когда заметила движение краем глаза. Это не была уверенная походка Чили, но и не робкая поступь заплутавшей Девы. Тем не менее, я была достаточно дружелюбна, чтобы окликнуть блуждающую в потёмках сестру. Которой и оказалась бывшая подруга Чили.
Это не имело никакого смысла, поэтому я сочла её появление причудливой игрой света-тени. Как раз ветер переменился, бросив дым в лицо, и я надолго зажмурилась, борясь со слезами.
— Доброй ночи, Ива.
Очевидно, мне это не привиделось.
Встав на ноги, я осмотрелась, веря, что Виола не могла заявиться в одиночку. Не похоже на неё. До этого она либо показывалась на глаза с подругами, либо тайком подглядывала.
Но в этот раз Виола пришла одна. О чём сама же сказала, чтобы у меня не осталось сомнений.
— А где Зира? — спросила я, как будто только её тут не хватало.
— Разве ты не знаешь? Мы были одними из первых, кто достиг единства. Мы уже не обязаны ходить повсюду вместе.
Издевается, что ли?
— Я знаю. Но вы, похоже, не только вместе не ходите, а идёте в противоположные стороны, иначе как бы тебя сюда занесло?
— К слову о противоположностях. Где Чили?
Даже догадываясь о том, что её привело, я всё равно была ошеломлена.
Она осмелилась произнести её имя так, будто ничего не случилось.
— Тебя это с некоторых пор волновать не должно, Виола, — процедила я. Взглянув на костёр, я подумала над тем, чтобы напомнить ей лучшим образом, с каких именно пор. — Тебе даже стоит радоваться, что её здесь нет. Чили бы не стала с тобой любезничать. Чтобы ты поняла, насколько ты ей ненавистна — мне достанется от неё уже просто за то, что я говорила с тобой. Так что лучше скажи, что заблудилась, и я с удовольствием выведу тебя из сада.
Странно, но она не закричала истерично, как это часто происходило в детстве. Виола лишь улыбнулась, как-то жалко, комкая что-то в руках.
— Ты так добра, Ива. Хотя не думаю, что доброта — лучшая твоя черта. Скорее твоя… Как сказать? Недалёкость.
— Да?
— Ну кто ещё в клане на полном серьёзе считает Чили равной нам Девой? Даже одного взгляда хватит, чтобы разобраться, но ты жила вместе с ним так долго… — Она многозначительно замолчала. — Мне казалось, всё изменится, после того, как вы объединитесь. Так или иначе. Но нет, ты до сих пор считаешь его «сестрой». Я даже подумала, что никакого единства между вами не было и нет, и вы всем солгали.
— Так ты пришла сюда убедиться в этом?
Если честно, мне было не по себе от того, что она так спокойно рассуждала о чём-то настолько личном. Будто это касалось не только меня и Чили. Будто всё это время в наши отношения вмешивалась Виола. И, боги, в каком-то смысле так оно и было.
— Я пришла, чтобы… — Она показала то, что всё это время держала в руках. — Чтобы отдать вот это письмо.
Я онемела на несколько секунд.
— Ты серьёзно?..
— Как ты и сказала, прийти к нему лично, не ставя тебя в известность, будет с моей стороны легкомысленно. Даже грубо. Ты этого не оценишь.
Можно подумать, от идеи с письмом я в восторге!
— Ты серьёзно думаешь, что Чили будет читать его? Прикасаться к нему? Думаешь, она сможет тебя простить?!
— Простить? — переспросила Виола недоуменно. — Нет. Это я прощаю его.
В тот момент я окончательно пожалела о том, что ввязалась в этот разговор. Нужно было сбежать, как только я поняла, кто передо мной. Пусть это было бы трусливо, но, по крайней мере, я бы не услышала то, после чего уйти точно не смогу.
Она прощает Чили?
Пока Виола рассуждала о том, как смело было с её стороны сделать первый шаг и самой пойти на мировую, я гадала, как мне защитить свою единую. Ведь Чили нуждалась в этом лишь при одном условии: если дело касалось Виолы.
— Не знаю, чего ты добиваешься, — перебила я её. — Но ты делаешь только хуже. Чили ни за что, ни при каких обстоятельствах не согласится мириться с тобой. Она не простит тебя, Виола, никогда. Забудь.
Она закатила глаза.
— Тебе не стоит решать за него. Разве ты ещё не поняла, Чили не любит этого? — По крайней мере, не так сильно, как когда её волосы горят. — Кстати, ты хоть представляешь, сколько раз мы с ним ругались? Постоянно. И всегда мирились, потому что…
— Неважно. Это не тот случай.
— И в чём же разница?
Как бы не сбиться со счёта…
— В том, что ты предала её. В том, что вы больше не дети. В том, что у Чили теперь есть я. — Для меня последний аргумент был самым весомым. Для неё — наоборот.
— Сейчас — да, но после испытания стихий Чили будет невероятно одиноко, — проговорила Виола. — Ты представляешь?
Не то чтобы я собиралась умирать, но ответила:
— Да, представляю. Но как бы плохо ей ни было, это не будет стоить и капли той боли, которую ей причинила ты. Уверена, даже моя неудача на последнем испытании не расстроит её так.
Виола приняла это за комплимент, похоже. Смущённо потупившись, она проговорила:
— Я была всего лишь напуганным ребёнком. Сама подумай, все вокруг говорили нам, какая это честь — стать частью клана. За любое непослушание нам грозили изгнанием во Внешний мир, о котором ты знаешь лишь понаслышке, в отличие от меня. — Заметив, как я на неё уставилась, Виола призналась: — Мне было около трёх лет, когда я появилась здесь. По меркам жриц я уже «пустила корни», у меня остались отчётливые воспоминания о прошлой жизни, это было недопустимо для будущей Девы. Даже сейчас я прекрасно помню чувство голода, отчуждённости, беспомощности и… невыносимую вонь. Мой отец был рыбаком, — пояснила она. — Это такой человек, который…
— Ловит рыбу на продажу. — Познавательные чтения с Чили не прошли даром.
— Да. На продажу. Из-за этого я буквально жила на такой шумной, многолюдной, смердящей площади, где её продавали.
— На рынке.
Виола вновь затеребила письмо, её рассказ стал сбивчивым.
— Жрицы должны были понять, что я стану лучшей отшельницей, именно потому что я прекрасно знала, что такое нищета Внешнего мира и мужская жестокость. Отец постоянно бил нас, всерьёз, а не так, как твоя «злая» Имбирь. Я была младшей и вечно плакала, потому что хотела есть. Рядом со мной постоянно роились насекомые. Я была настолько жалкой, что жрицы не хотели меня даже в святилище пускать… Как думаешь, что я испытала, оказавшись здесь? Мне ни в коем случае нельзя было оплошать и вернуться обратно. Этого я боялась больше всего. Я должна была доказать мати, что она не зря выбрала именно меня из всех детей. Я дала ей слово стать лучшей.
— Ты поэтому связалась с Чили? — спросила я, ведь моя единая была просто олицетворением слова «лучшее».
— Чили… — Виола усмехнулась. — Судя по тому, как ты на нас таращилась в тот раз, ты и сама прекрасно знаешь, почему я с «ней» связалась. Я была такой земной, а Чили совсем наоборот. Стоило только взглянуть на эти волосы, черты лица, глаза… Конкурировать с кем-то подобным? Я даже не думала об этом. Так что, узнав правду, в глубине души я даже испытала облегчение. — Она покивала сама себе. — Сначала я была напугана, жутко. Думала, его убьют, а меня изгонят, так и должно было случиться, все говорили об этом.
— Но этого не случилось, и ты решила устроить самосуд сама, — напомнила я.
— Я жалею об этом, что бы ты ни думала.
— Да? А выглядело это как месть.
— Наверное, потому что я имела все основания мстить. Разве нет? Меня предали! Весь клан чувствовал себя обманутым, а я — больше остальных! Из всех Дев только я знала, что такое беспомощность перед мужчиной! Я не хотела иметь с ними ничего общего больше, а в итоге? Ты понятия не имеешь, как я боялась потерять эту дружбу! Я дорожила этими отношениями, я верила, что их ничто не сможет испортить, но всё обернулось так, что хуже не придумаешь! Но как бы сильно я ни злилась, я даже не думала вредить Чили. Ты сама видела: если бы он не преследовал меня, никто бы не узнал ничего в тот раз. Я бы не стала разбалтывать его секрет, но он не оставил мне выбора! Я была напугана, разочарована, растеряна, я чувствовала реальную угрозу от него… А что касается поджога? Хочешь знать? Я подслушала разговор мати с подругами, где она сказала, что это лучшее, что я могла бы сделать. Она знала, что я слышу её. Мне самой ничего подобного бы в голову не пришло, но…
— Я видела тебя, Виола, — перебила её я. — Ты не была похожа на жертву, ты наслаждалась этим.
Она надолго замолчала, прежде чем холодно выдать:
— Ну и что? Он никогда не знал боли, а та боль, которую мы в силах ему причинить, всё равно не оставит на нём ни следа. Не важно, что я сделаю, Чили никогда не понять, что перенесла я сама.
— Тем не менее, ты написала это письмо.
Она посмотрела на уже порядком измятую бумагу.
— Не я. Зира.
Чего?!
Я думала, что она даже не знает о том, чем её единая занимается.
— Вообще-то это была её идея. Сама бы я никогда не осмелилась подойти к тебе, и уж тем более к Чили, хотя и думаю об этом постоянно, — ответила Виола. — Ты же знаешь, Зира, как моя пара, переживает всё это наравне со мной. Это мучит нас обеих, но Зира намного решительнее меня. А ещё у неё явный поэтический талант. — Из её груди вырвался какой-то болезненный смешок. — Скоро наш черёд проходить последнее испытание, и она сказала, что я должна разобраться с этим раз и навсегда.
— «Разобраться с этим»?
— Чили нужно знать, что хотя бы один человек из всего клана принимает его таким, какой он есть, — пояснила Виола, похоже, забыв о моём существовании. — Мне нужно было время, чтобы пройти этот этап. Я переосмыслила многое, и это касается не только Чили, но и наставниц, и мати. Я всегда старалась потакать им, и это не сделало меня лучше. Сейчас же я ни в чём себе не отказываю. Разве не для этого предназначено время Песни и Танца? Теперь я только и делаю, что нарушаю их запреты, не считаясь с чужим мнением, и это… прекрасно. Любить, ненавидеть, бояться так, как ты сама хочешь, а не так, как нас научили. Сама подумай, это так нелепо: нам внушают страх изгнания, но при этом отправляют на верную смерть, когда приходит час последнего испытания.
— Так значит, ты изменилась? Вот так просто?
— Я никогда не ненавидела Чили по-настоящему, если ты об этом. Мне приказали его возненавидеть, и я подчинилась. Всё это было игрой запутавшегося ребёнка. Такой же, как твоя «любовь» к нему, Ива. Называя меня предательницей, ты, кажется, не понимаешь, что тоже предаёшь Чили. Отвергаешь даже более жестоко, чем я когда-то. И всё равно почему-то считаешь себя лучше меня.
— Это не важно, — отрезала я. — Со своим отношением к Чили я уже давно разобралась. Мне без разницы, что вы все о ней думаете и даже, что она сама думает о себе. Само слово «мужчина» всегда было синонимом чудовища в нашем мире. Я не признаю, что Чили имеет к этому хоть какое-то отношение.
— Но разве признав это, ты не поможешь нашим будущим поколениям изменить отношение к мужчинам?
— Я не хочу ничего менять.
— И, кажется, я понимаю почему, — ответила Виола. Наверное, вспомнила сцену, подсмотренную у Мяты. — Говоришь так, будто тебе выгодна всеобщая ненависть к Чили.
— Не обвиняй меня в том, что случилось именно по твоей вине, Виола.
— Я не виновата в этом, — с нажимом повторила она. — По крайней мере, не в той степени, в какой ты себе представляешь.
— Моё мнение тут ни при чём.
— Вот именно! Не тебе решать, просто передай это письмо Чили. Думаю, здесь написано всё, что я хотела бы сказать при личной встрече, и даже лучше.
— Думаешь? — переспросила я, недоумевая.
— Я не открывала его. Зира просила довериться ей, так что я без понятия, что здесь написано.
Виола протянула мне конверт, который я приняла. Это уже было больше, чем она надеялась. А потом я развернула его, хотя, как только узнала про это письмо, решила, что ни в коем случае не сделаю этого. Прочитать его было почти то же самое, что вручить Чили: она узнает и о его содержании, и об этом разговоре, когда мы опять сядем спина к спине.
Пробежав взглядом по листу бумаги, я поднесла его к огню. Виола дёрнулась было остановить меня, но я разжала пальцы, и её послание упало в пламя. Бумага быстро почернела и съёжилась.
— Прости, но ты лучше других должна понимать безумное желание сжечь что-то дотла. Радуйся, что это не твои волосы, — сказала я, когда она злобно глянула на меня. — Хотя даже твоё самосожжение не исправит того, что ты натворила, что уж говорить об этой бумажке.
Мне бы не помешал талант красноречия твоей подруги: сама я не представляю, как описать тебе ту ненависть, которую к тебе испытывает Чили. Ты бы не осмелилась больше показываться ей на глаза после такого. И уж тем более приходить сюда, всерьёз думая, что её это порадует. Без разницы, что там было между вами в прошлом и насколько по-настоящему это ощущалось. Сейчас ты не нужна ей ни в каком ином виде, кроме как для утоления её жажды мести. А когда я представляю это… мне даже становится тебя жалко.
— Не зазнавайся! — рявкнула Виола, не сдерживая слёз. — Лучше себя пожалей! Говоришь со мной так, будто не понимаешь, что через пару лунных циклов ты расстанешься с ним навсегда в куда большем смысле, чем я когда-то! Удачи на последнем испытании, эгоистичная, злобная сука!
— Ты тоже… И тебе тоже, в смысле, — пробормотала я ей вслед.
Когда Виола ушла, я глянула на затухающий огонь.
Что это значит?
Вспоминая и обдумывая наш разговор, я неохотно признавала, что Виола оказалась во многом права. Например, в том, что у Зиры несомненный талант составлять письма.
Это конкретное оказалось пустым.
Да, просто белый лист бумаги. Письмо было всего лишь предлогом для того, чтобы Виола встретилась со мной. Её щемящая история и оправдательная речь стали тем самым посланием, которое я передам Чили в любом случае, осознанно или нет.
Так что я избегала её какое-то время, стараясь оттянуть неизбежное и успокоиться. Пару часов, пока Чили не нашла меня купающейся в фонтане. Я пыталась смыть запах дыма со своей кожи и волос. За это время я не только не успокоилась, но ещё сильнее накрутила себя, так что, когда она игриво предложила мне помочь, я была в самом лучшем настроении, чтобы оправдать надежды Виолы на наш счёт.
— Ты обещала прийти ночью, — напомнила я.
— Я здесь. — Сев позади, Чили провела пальцами по моему плечу, скользнула вниз на грудь, соблазняя. — Чувствуешь?
— Ты обещала прийти ночью. А уже светает.
Она приобняла меня, уткнувшись в мои влажные волосы.
— Прости. Но ты же знаешь, какой настойчивой может быть моя мать. Когда угрозы не помогают, она давит на жалость. А в последнее время она совсем сникла. Кажется, испытание стихий пугает её даже сильнее, чем меня.
— Тогда ты не будешь против, если я побуду с Имбирь?
Чили замерла, каждый мускул её тела напрягся.
— Эта сумасшедшая сука опять что-то тебе сделала?
— Не говори о ней так.
— Обижать тебя в пору Песни и Танца — преступление. Она заставила тебя плакать? Когда-нибудь я точно убью её.
— Я же попросила тебя перестать! — Я резко поднялась из воды, поворачиваясь к Чили лицом. — Она заботилась обо мне, когда до меня никому не было дела, уж тебе — подавно, так что прояви немного уважения! И нет, она ничего мне не сделала, она меня вообще видеть не хочет, как и ты, похоже, хотя я не против. Ты нужнее своей матери, Чили, так что лучше уходи. Пусть Метресса извинит меня за то, что я так много отнимаю твоего времени.
Пожалуйста, не заставляй меня рассказывать о том, что расстроит тебя намного сильнее.
Чили мрачно смотрела на меня исподлобья, но, когда я замолчала, внезапно улыбнулась.
— Уйти, когда ты в таком виде?
— Мне сейчас не до шуток.
— Мне тем более. Я не могу уйти, когда ты голая.
Если бы это работало, я бы вообще одежду не носила.
— Хватит говорить, как озабоченная, — проворчала я, — иначе я подумаю, что ты не пришла, потому что пялилась на кого-то ещё.
— Ну, ведёшь ты себя именно так, будто застала меня за чем-то подобным с самой неприспособленной для этого женщиной.
— Ага. Не представляй голой Виолу.
— Теперь уже ты шутишь? — Чили усмехнулась. — Помнится, в прошлый раз, когда случай представился, именно ты её пристально разглядывала.
— Знаешь, в этот раз тоже.
Улыбка пропала с её лица.
— Что?
Я, правда, собиралась выждать хотя бы день перед тем, как ей об этом сказать. Ради этого готова была даже спровоцировать глупую ссору.
— Она приходила сюда.
— Голая?
— Нет! Что? Только этого не хватало! — Переступив через бортик, я решила, что мне всё же надо что-нибудь на себя накинуть. Разговоры о голой Виоле порядком нервировали, и моя собственная нагота совсем не помогала. — Ты, действительно, озабоченная.
— Да, так и есть, — теряла терпение Чили, — поэтому мне вдвойне интересно, ради чего она сюда притащилась!
— Не ради меня, не бойся. Она хотела передать тебе письмо.
— Что за чушь!
— Сказала, что хочет объясниться с тобой перед тем, как идти на последнее испытание. И много чего ещё… — Я собралась было ей рассказать, но Чили перебила меня:
— Почему ты вообще с ней говорила? Учитывая, как упорно ты только что пыталась от меня отделаться, это тем более удивляет.
— Я была удивлена не меньше, потому что ждала не её, а тебя!
— Так сильно ждала, что решила поболтать с ней в моё отсутствие? — Похоже, теперь, когда я набросила платье, магия растаяла, и Чили не собиралась любезничать со мной.
— Прости, пожалуйста, что предпочитаю разговоры твоим извращённым методам! Всё-таки благодаря тебе я вытворяла и кое-что поинтереснее на её глазах!
— Ты была со мной на её глазах! Что в этом извращённого?
— Не знаю. Присутствие Виолы, быть может?!
— Замкнутый, чтоб его, круг! — Чили сорвалась на крик. — Если бы тебя смущало её присутствие, стала бы ты её терпеть рядом с собой! Или устраивать переговоры?! Что ты ей сказала? Ты взяла это грёбаное письмо?
Взмахнув руками, я быстро пошла от фонтана.
— Хватит! Я меньше всего виновата в том, что происходит между вами! Разбирайся с ней сама, как тебе хочется! Пишите письма, болтайте, раздетые, одетые — плевать, главное покончи с этим раз и навсегда!
В прошлом Чили бы немедленно бросилась за мной. Если не для того, чтобы извиниться, то чтобы высказать всё, что накипело. Но теперь она просто молча проводила меня взглядом, и это было намного хуже, чем её привычная вспыльчивость. Я пожалела о том, что бросила в сердцах, уже на втором шаге. А в полнолуние я застала Чили, шарящей между ног у Виолы.

Глава 30

Объясняю.
Это точно была не драка. Несмотря на глубокую ночь, луна вызрела крупной, гладкой, медовой и сияла ярко, едва ли уступая солнцу. Праздник шёл вовсю, его звуки наполняли горы и проникали даже в самые отдалённые уголки сада. В таком вот укромном месте, предназначенном для более изысканных развлечений, я и застала Чили. В одной руке она держала распечатанный кувшин «созревшего винограда», а другой сжимала Виолу между ног. Голую Виолу, хотя это уточнение не делает ситуацию хуже.
Мою просьбу разобраться в себе Чили приняла близко к сердцу. Согласна, опрометчиво было развязывать ей руки и предлагать самой решить проблему. По определению, в этом клане Чили могла создать лишь новые, а после нашей размолвки — она их создать захотела. Буквально грезила этим, хотя прошло уже порядком времени, и я успела покаяться.
Чтобы не заставлять её бегать за мной, как когда-то Виола, я явилась к ней с повинной сама. Спустя пару дней, которые ощущались, как годы, но только для меня, как выяснилось.
Обретя утешение в «распустившемся маке», Чили совершенно утратила чувство времени. Я нашла её в саду, лежащую под деревом. Её движения были медленными, скованными несвойственной ей ленью. Расслабленная улыбка делала её лицо почти незнакомым. Когда я окликнула её, Чили не отозвалась. Она казалась спящей, хотя её глаза были открыты. Время от времени она прикладывалась к длинной курительной трубке, в которой тлели «слёзы» мака.
— Чили! — Я присела рядом с ней, и она заметила меня только потому, что на мне было то самое кроваво-красное платье. — Чили, взгляни на меня.
Её зрачки так расширились, что глаза казались безумными.
— Этот наряд так идёт тебе, — прошептала она, хотя я не напрашивалась на комплименты. — Ты будто благоухающий, редкий цветок, расцветший специально для меня. Иногда мне даже становится обидно, что никто больше не узнает о существовании чего-то настолько красивого. — Она повернулась и положила голову мне на колени. — Замри. Я чувствую, что уже никогда не буду свободнее, богаче, любимее, чем сейчас.
Её речь стала путанной, и я наклонилась над ней.
— Чили, я пришла извиниться. Слышишь? Прости меня.
— За что? — Это было не язвительное требование объяснений. Она, правда, не понимала.
— Я не должна была разговаривать с Виолой. И не должна была разговаривать с тобой так. Я так сильно обидела тебя. Мне так жаль, сердце. Я хотела всё объяснить, но думала, что если начну, то пойду у неё на поводу. В итоге так и случилось. Не злись, прошу.
— Я не умею злиться на тебя, — напомнила Чили, — но ссориться с тобой — обожаю.
— Да?
— Просто ради этого самого момента.
— Всё равно хорошо, что это случается не так часто.
— Ещё лучше, когда это случается не из-за Виолы.
Я надолго задумалась, играя с её спутанными волосами. Никто не расчёсывал их и не заплетал эти дни — моя обязанность, которой я преступно пренебрегла. Теперь мне не терпелось привести их в порядок и украсить.
— Она была очень напугана предстоящим испытанием. Естественно, ей захотелось потрепать нервы той, кого она презирает. А ещё… — Я задумалась. — Мне кажется, она искала встречи, потому что помнила то чувство безопасности, которое испытываешь рядом с тобой.
— Безопасности? — Наверное, Чили с трудом представляла, что означает это слово, при том, что я — прекрасно.
— Ты надёжная, выносливая и выглядишь очень внушительно. Готова спорить, любая Дева предпочла бы проходить последнее испытание вместе с тобой.
— Хорошо, что наш черёд ещё нескоро. А то я сегодня немного не в форме.
Не то слово. Хотя именно сегодня Виола не смогла бы отказаться от любой поддержки, даже со стороны врагов, даже если они были в таком вот состоянии.
Думая о ней сейчас, я в очередной раз с удивлением отметила, что не испытываю злости. Потому что уже приготовилась отпевать её. У меня не было кровожадных мыслей на её счёт, потому что в тот момент мне казалось, что исход их с Зирой восхождения очевиден. Ведь по словам самой Виолы, её подруга была намного способнее и решительнее неё. По аналогии со мной и Чили.
— Рада, что ты тут совсем не скучаешь без меня, — сказала я, и Чили приложила трубку к улыбающимся губам. — Как тебе маки?
— Я преклоняюсь перед властью твоего ритуального зерна. Думаю, нет такого горя, с которым оно не сможет справиться. Я помню, как мы смеялись над тобой, когда эта пылинка досталась тебе… Разве кто-нибудь из нас мог представить, что твоя пара — станет самым счастливым человеком на свете? Спасибо, что вырастила их для меня. Это самые лучшие цветы.
— Да?
— При условии, что тебя нет рядом, — закончила Чили, откидывая трубку за спину.
Я рассмеялась, когда она повалила меня на спину. Разлука едва не свела меня с ума, и я была счастлива вновь оказаться в объятьях своей пары. Просто невероятно, что мы ещё позволяли себе такую роскошь: тратить драгоценное время на ссоры.
— Ты обещала вести себя осторожно с ним, — напомнила я, когда Чили привычно сжала в кулаке и дёрнула мой подол. Для себя я не просила нежности, но мой наряд мог не выдержать её страсти.
Опустив взгляд, Чили разжала пальцы, высвобождая помятые кружева. После чего демонстративно медленно прижалась губами к границе ткани и кожи у ключиц. Чуть оттянула пальцем вырез и лизнула ложбинку между грудей. Это ленивое смакование чем-то напоминало прерванный мной ритуал, когда она наслаждалась совсем другим «цветком». Прикасалась ртом, вдыхала запах, овладевала и улыбалась своим мыслям…
Кончиками пальцев Чили очертила округлости моей груди, подразнила проступившие через тонкое кружево соски, любуясь то ли узором на светлой коже, то ли реакцией моего тела на каждое её движение. Наклонившись, она поцеловала их, пососала через ткань, которая теперь не казалась мне такой уж несущественной. Она была по-прежнему лёгкой и прозрачной, но ощущалась серьёзной преградой, когда Чили прикасалась ко мне. При этом я никогда не смущалась так, как сейчас, даже если была полностью раздета.
Дело в том, что это был особенный наряд? Настолько особенный, что казалось, будто Чили ласкала не меня, а именно платье. Не помню, чтобы хоть раз до этого она была такой осторожной — не робкой, а показательно прилежной. Спускаясь вниз по моему телу, она не обделила вниманием ни один сложный узор. Я даже начала ревновать, о чём сказала Чили.
— Забавно. В мире Дев ты ревнуешь меня именно к вещам? — Она улыбнулась, а мне стало не по себе от этой фразы. — Если бы ты видела себя со стороны… — Не договорив, Чили закрыла глаза и опустила голову на мой живот. — Тебе так идёт красный.
— Тебе тоже. — Я убрала волосы от её лица, любуясь его непривычно безмятежным выражением. Совсем не соответствующим ситуации, кстати. — Чили?
Она не ответила, и я даже успела испугаться… но потом почувствовала, как её размеренное дыхание щекочет кожу.
Это надо же, заснуть на таком «ложе».
Власть цветка, о котором Чили не так давно говорила, в самом деле, оказалась непреодолимой. Наверное, это единственный «противник», с которым она не в силах справиться. Мило… хотя я думала, что после разговора о ревности к вещам, она опровергнет это, а не подтвердит. Так что я продолжала ревновать, но тихо, боясь пошевелиться. Несмотря на это, я тоже почувствовала, что уже никогда не буду свободнее, богаче и любимее, чем в тот момент.
Чили ничего особенного не нужно было делать для этого. Просто заснуть в самый неподходящий момент — уже вполне достаточно. Счастливой меня могли сделать даже такие нелепости.
Но обжиматься с обнажённой Виолой — совсем другое дело.
Кто бы мог подумать…
* * *
Кто бы мог подумать, что она пройдёт испытание. Судя по тому, как Виола выглядела, когда мы в следующий раз встретились, она сама этого не ожидала. А встретились мы на похоронах Зиры, на которые пришли все её сверстницы, кроме Чили: она принципиально не участвовала в ритуалах скорби, хотя и проводила немало времени в саду. Возможно, она и бродила где-то неподалеку, чтобы понаблюдать за Девами, оплакивающими свою юную сестру. Разбитое тело Зиры обмыли, нарядили в платье, накрыли лицо плотной вуалью, украсили цветами… Повседневность, в которой я сызмала принимала участие, теперь пугала так, что даже я не сдержала слёз. Я не могла не думать о собственном последнем испытании и его итоге.
Единственная, кто не плакал — сама Виола. Весь обряд она простояла, как тень, немая и бледная, совсем не похожая на великую отшельницу, которой стала. Казалось, она потрясена чем-то более страшным и несправедливым, чем смерть подруги. Что она могла увидеть на той вершине, отчего её глаза наполнились тихим, апатичным безумием?
С тех пор Виолу можно было часто увидеть в саду. То она сидела часами, карауля росток посаженного яблочного зерна, то неприкаянно бродила между деревьев. Однажды она случайно столкнулась с Чили, с которой в последнее время старались случайно столкнуться все юные Девы. Я связывала это ещё и с тем, что она нигде не появлялась без своей трубки, одурманивающая вдвойне.
Опиум примирил её с домом. Фактически, мак сделал то, что не смогла ни я, ни Метресса. Чили выглядела вполне довольной жизнью, улыбка не сходила с её лица, и, хотя она до сих пор предпочитала одиночество, могла по случайности забрести в самую гущу какой-нибудь шумихи.
Так, например, она попала на танцы, куда я пришла по настоянию Мяты, чтобы покрасоваться в том самом платье. Наставница демонстрировала мою работу подругам, и я чувствовала себя неловко, но когда пришла Чили, стало только хуже. Музыка не стихла, и никто не разбежался в панике, но я почувствовала, как настроение тут же сменилось. Кому-то её появление испортило всё веселье, кому-то — совсем наоборот.
Единственная, кто делал вид, что ничего не случилось, была сама Чили. Не замечая пристального внимания, она пошла ко мне. От неё захватывало дух. Несмотря на то, что Чили принципиально не носила ничего броского и не стала делать исключение даже сейчас, в пору, когда ей было позволено буквально всё, она давала фору каждой Деве здесь, хотя была в одних штанах. Причёска, которую я придумала для неё, немного растрепалась, отчего стала выглядеть даже лучше, чем прежде. Но я всё равно попыталась поправить выбившиеся из переплетений пряди… просто потому что не могла отказать себе в удовольствии ещё раз прикоснуться к её волосам, украшенным бусинами и чёрными перьями на кончиках.
— Сбегать к Мяте, пока я сплю — твоё любимое развлечение во время Песни и Танца? — проворчала Чили, её голос звучал хрипло спросонья.
— Ты в последнее время вообще часто спишь. К слову о любимых развлечениях.
— А я пропускаю что-то важное? — Чили огляделась. — Что-то о чём мне стоит знать?
Несмотря на то, что она улыбалась, это было отнюдь не безобидное любопытство. Опиум опиумом, но Мята ей никогда не нравилась.
Приобняв Чили за талию, я начала плавно двигаться в такт музыке.
— Я расхваливала подругам наставницы твои таланты.
— Те самые, о которых я думаю?
— Таланты в рукоделии, Чили.
— И что, по-твоему, у меня получается делать руками лучше всего? — уточнила она, скользя ладонями по моим изгибам, превращая этот танец в нечто, что я бы предпочла никому не показывать. В отличие от Чили. — Им нужна демонстрация?
В самом деле, здесь всем было любопытно узнать, на что способны руки, умело обращающиеся с нитью такой же деликатной, как и тело Девы. Не только Мяте, хотя она наблюдала за нами особо пристально, словно готовая сорваться с места в любой момент.
— Я бы не отказалась от персональной демонстрации, — призналась я шёпотом. — Но, раз ты уже пришла, давай потанцуем с сёстрами. Ты никогда не веселишься вместе со всеми, хотя должна быть первой на любом празднике. Все соскучились по тебе. Дай им посмотреть на тебя.
— На меня? Да сколько угодно. Но тогда мне придётся сделать вот так. — Чили положила ладони на мою грудь и невинно улыбнулась. — Теперь всё внимание сосредоточено действительно на мне, а не на твоих торчащих сосках.
— Чили… — Я боялась обернуться и увидеть, как на это отреагировали остальные.
Она никогда не прикасалась ко мне так на публике. Поцеловала в щеку когда-то давным-давно, но даже это в глазах отшельниц выглядело непристойно, об этом ещё долго шептались.
— Считай это частью наряда. Или ты с самого начала собиралась показывать отнюдь не платье?
Я мягко отстранила её руки.
— Пойдём. Тебе надо отдохнуть.
— Разве не ты говорила, что я слишком много сплю?
Да, наркотический бред она в последнее время предпочитала живительному сну со мной.
— А ты говорила, что это платье мне идёт, — напомнила я.
— Проблема именно в этом. — Когда я отвернулась, Чили поддела мой подбородок. — Что такое? Мои комплименты оскорбляют тебя? Тебе очень идёт, правда. Не веришь? — Подняв голову, Чили осмотрелась, а потом выдала то, от чего у меня замерло сердце: — Наставница! Иве ведь идёт это платье? Она прислушивается к каждому вашему слову, в отличие от меня, вы для неё — огромный авторитет, так озвучьте своё мнение. — Мята пыталась её игнорировать, но возмущённые подруги ей этого не позволили. — Ну так что? Разве это не самая прекрасная вещь, которую вы видели? Хотя, постойте, не смотрите… Вот так.
Чили даже не почувствовала моего сопротивления, хотя я вырывалась изо всех сил: повернув меня к Мяте лицом, она опустила мне руку между ног, сжимая. Отнюдь не пряча, а заявляя на глазах у всех, что моя нагота принадлежит ей. То, что воспринималось всеми, как обыденность, было для неё чем-то сакральным: Чили ненавидела, когда другие видели то, что возбуждало именно её. Но при этом сама была не прочь поглазеть на чужие прелести.
Музыка внезапно прервалась, и в этой неловкой тишине голос Мяты прозвучал особенно жёстко.
— Убери от неё руки!
— Всё в порядке, — отозвалась я неловко.
— Ты делаешь ей больно.
— Нет, я прекрасно знаю, как обращаться с ней здесь.
Мята отступила на шаг, будто готовая потерять равновесие от такого заявления, но уже в следующую секунду пошла к нам. Вряд ли у неё был какой-то план на такой случай или просто слова, которые бы поставили Чили на место. Но она не могла спасовать перед всеми этими женщинами, которые почитали её даже больше, чем Метрессу. Тогда как Чили именно этого и добивалась.
— Вам плохо видно? — уточнила она, наблюдая за тем, как наставница приближается. — Не знаю, на что ещё вы рассчитываете, глядя на меня так. Ваши глаза бесполезны, только если вы не хотите как следует рассмотреть что-то вроде этого.
Повернув мою голову, Чили наклонилась и поцеловала меня, отчаянно, зло, будто пытаясь доказать что-то именно мне, а не Мяте.
Бедная наставница. Если вспомнить, подобные вещи зачастую случались в её доме, так что она должна была рано или поздно увидеть это вживую. Но я всё равно была потрясена. Приговорить саму себя к смерти незадолго до последнего испытания и именно таким образом? О чём Чили думала?
Это точно было больше, чем просто неадекватное поведение. Она вполне отдавала себе отчёт. Судя по довольному выражению лица, она уже давно собиралась выкинуть что-то подобное.
— Самоубийца, — прошептала я, когда Чили отклонилась. И это было самое безобидное, что она услышала в тот вечер. Но Чили даже бровью не повела. Похоже, ей доставляло наслаждение слушать бессильные вопли великих отшельниц, из которых только Мята отважилась к ней подойти.
— Ты омерзителен! — процедила она, оказавшись напротив. — Чего добиваешься? Ты понимаешь, что позоришь не нас, а свою единую? После твоей выходки, никто не станет приближаться к ней. Хочешь, чтобы её презирали сильнее, чем тебя? Сильнее, чем твою падшую мать?
— Наставница, простите её. Из-за опиума она…
Чили толкнула меня себе за спину, пресекая любые попытки вмешаться. Глядя на них со стороны, я просто не узнавала в хрупкой, низкой, дрожащей девушке свою влиятельную наставницу. На фоне Чили она выглядела бледно, из-за чего становилось неважно, что она скажет: даже техника голоса будет звучать комариным писком.
— За что ты извиняешься перед ней, Ива? За то, что я люблю тебя так, как никто и никогда не полюбит её? За то, что она никогда не познает радость материнства? Большее, что тебе грозит за это — зависть, а не презрение. — Чили насмешливо улыбнулась, хотя происходящее было хуже всего, что с ней случалось. — Каждая из них как минимум раз в лунный цикл плачет из-за того, что её красота и таланты никому не нужны. Они жаждут поклонения, которого заслуживает этот «самый могущественный клан». Мужского поклонения в особенности. Больше всего вас оскорбляет в них именно то, что вы им не нужны, не так ли?
Мята не нашла, что на это ответить, но стерпеть столь вопиющее оскорбление тоже не смогла. Она вскинула руку для удара, фактически расписавшись в поражении.
Даже общаясь с Имбирь — Девой, которая сама не гнушалась таких методов — Мята не опускалась до рукоприкладства. Наоборот — порицала его. Наставница всегда была сдержанной, даже когда гневалась, а ведь Чили испытывала её терпение регулярно. То, что она сорвалась именно сейчас, могло означать, что… Чили задела Мяту за живое?
— Очень мило, что вы всё же решили приласкать меня. — Чили перехватила её руку, словно поймала бабочку налету. — Но доступ к этому телу имеет лишь моя женщина.
Катастрофа.
Я вцепилась в свои волосы, веря, что теперь они поседеют, как это бывает с людьми Внешнего мира. Такое унижение Мята никогда в жизни не простит, и, хотя никто из присутствующих в тот раз не осмелился заступиться за неё, было ясно, что весь клан накажет нас.
— Отпусти, — процедила Мята. Освободившись же, она сразу отошла от Чили, явно напуганная. После такого уже нельзя было ограничиться пощёчинами.
Холодно глянув на меня, Мята отвернулась и ушла веселиться даже с большей охотой, чем до этого, дабы Чили не решила, что её вмешательство может испортить наставнице вечный праздник. Так что я не могла понять…

— Чего ради? Зачем ты это сделала?
Была уже глубокая ночь, когда я обратилась к Чили умоляюще, заискивающе — совсем не так, как Метресса, которая разговаривала с отпрыском только что. Устав от нотаций, Чили расположилась в ванной, но всё равно сосредоточенно наслаждалась курениями, а не купанием.
— Зачем? — недовольно переспросила Чили, отстранив трубку от губ. — В прошлом тебе это нравилось…
— Не придуривайся, пожалуйста, иначе я решу, что мак вредит тебе.
— Главное, чтобы ты не решила, что я врежу тебе.
— Но ведь так и есть. — Сев рядом с каменным углублением, я прикоснулась к её лицу. — Ты добиваешься, чтобы этот мир стал мне так же ненавистен, как и тебе? Ты думаешь, что от этого нижние земли будут выглядеть привлекательнее для меня? Я уверена, что даже там не позволено вести себя так. Разве там не ценят женскую скромность?
— Так вот что тебя пугает больше всего во Внешнем мире, — невесело усмехнулась Чили. — Женская скромность…
— А что меня пугает в этом, сказать? Твоя распущенность.
— Распущенность, ха. Если вспомнить, как ты танцевала и в каком виде?.. В этом мире нет никого сдержаннее меня.
Я могла бы опровергнуть это прямо там, если бы захотела. Возможно, Чили этого и добивалась, глядя на меня так. Обнажённая, с блестящей от влаги кожей, окружённая паром и ароматом благовоний, с собранными на затылке волосами, которые так хотелось распустить… она была просто олицетворением греха.
— Как так получилось? — прошептала я, добавляя ей в воду масел. — Мята отказалась обучать Виолу, и вот она достигает единства, а потом проходит последнее испытание в числе первых, в отличие от меня, кому наставница во всём помогала. В итоге мне придётся склонить перед Виолой голову, когда она проедет на мифи. Почему в момент, когда она вот-вот продемонстрирует свои новообретенные способности, от меня отрекается единственная Дева, ещё не разочаровавшаяся во мне? Но главное: почему ты наслаждаешься этим? Моим унижением на фоне успехов Виолы?
Моя слезливая речь не заставила её раскаяться.
— Чем выше взлетишь, тем больнее падать, слышала о таком? Я хочу, чтобы она взлетела очень высоко.
И чтобы я пала как можно ниже, очевидно.
— Так наивно с твоей стороны думать, что ты сможешь ей устроить что-то хуже последнего испытания. Виола потеряла свою единую. Она мечтает об изгнании, которого раньше так боялась. Её ничто не держит здесь больше.
Насчёт последнего я была не до конца уверена, и Чили мимолётно улыбнулась, подтвердив мои опасения.
— Согласись, если бы она погибла, было бы совсем не интересно.
Что бы это могло значить? Любой её интерес к Виоле мне не нравился.
— Не знаю даже, радоваться, что ты наслаждаешься не только моими страданиями, или совсем наоборот. — Поднявшись, я обошла лампы и поправила фитили. — К слову о том, что было бы совсем не интересно: не усни в воде, пожалуйста.
— Хм, не смертельно.
— Конечно, нет, но, может, уже хватит на сегодня испытывать границы своего бессмертия? Метрессу тоже считают бессмертной, но даже она была встревожена твоей выходкой. Если на моё мнение тебе плевать, то прислушайся к другой своей единой. Прошу, веди себя пристойно.
Чили опустила руку под воду, грубо себя сжимая, но это было отнюдь не самобичевание.
— Позволь мне извиниться перед тобой.
Ладно, я понимала, что увещевания бесполезны. Только не сейчас. Опиум внушал ей чувство вседозволенности, даже жестокое порицание самой уважаемой отшельницы клана казалось ей безобидной шуткой. Думаю, завтра Чили об этом даже не вспомнит, тогда как Мята будет лелеять обиду, пока не отомстит.
Я не могла оставить это так: если Чили не поддавалась внушению, мне оставалось лишь встать на колени перед наставницей. Который уже раз по счёту?..
— Ива, — глухо окликнула она меня у самого выхода. — Не ходи к Мяте.
Вот оно, очевидное проявление единства: она читала мои мысли.
Я собиралась возразить, но потом передумала. Стоило дать Чили шанс самой исправиться.
— Как скажешь, но тогда тебе не избежать серьёзного разговора. Приходи завтра в сад, только без опиума.
И Чили пришла. С вином. Ночью, когда я уже отчаялась её ждать и бесцельно бродила по саду. Полнолуние сделало это обычно тихое место оживлённым. Я то и дело натыкалась на резвящихся детей или воркующих парочек. Это казалось милым ровно до того момента, пока я не узнала в самой разнузданной из сестёр Чили. Цвет её волос и телосложение были слишком узнаваемы, чтобы допустить мысль, что я ошиблась. Я могла ошибиться в её намерениях (мало ли зачем она прижимала Виолу к дереву), только это утешало меня. Первые пару минут. Пока Чили не сунула руку ей между ног. И для меня это было большей неожиданностью, чем для Виолы. Я заглушила вскрик ладонью, тогда как Виола даже не подумала сдержать стон.
Но самое паршивое было даже не в этом, как ни странно. А в том, что Чили прекрасно знала, что за ней наблюдают. Её укрытие было ненадёжным для того, что она затеяла. По случайности сюда мог забрести кто угодно. Подруги Виолы. Имбирь.
Да, даже дико ревнуя, я продолжала изумляться её безрассудности. Что касается моей собственной безрассудности: я шагнула, собираясь закатить истерику, поднять такой шум, что горы содрогнутся… но каким-то чудом одумалась. Нет, это не означало, что, сбежав, я упустила момент. Злость после такого не могла утихнуть, совсем наоборот: я знала, что за время, пока Чили сама не найдёт меня, я накручу себя ещё сильнее. Воображу себе в подробностях то, что не смогла увидеть и услышать. Придумаю целый обличительный монолог вместо жалкого: «какого чёрта ты её трогала?!».
Я лишь боялась растеряться, когда столкнусь с Чили, потому что никогда не противостояла ей всерьёз. Ссоры из-за всяких пустяков не в счёт.
Но это я напрасно.
Стоило мне заметить улыбку злого удовлетворения на её лице, как ярость буквально ослепила меня.
— Ты в прятки со мной играешь, что ли? — Чили выглядела более возбуждённой, чем обычно. — Я едва…
Она не договорила: подскочив к ней, я отвесила ей звонкую пощечину. Это было шоком для нас обеих. Чили не могла поверить, что я ударила её. Я не могла поверить, что она мне это позволила.
Чтобы убедить её и себя в том, что это не случайность, я замахнулась и ударила её ещё раз. Она не остановила меня, как в случае с Мятой, хотя мне от этого не полегчало, зато ей, похоже, помогло в себя прийти.
— Прятки?! А что насчёт тебя, Чили! Тебе не помешало бы спрятаться, прежде чем забавляться с Виолой! — Задохнувшись от возмущения, я процедила: — Какого чёрта ты её трогала?!
Ну вот.
Я разрыдалась, по-детски, от бессилия и обиды, от мысли, что меня предпочли худшей из Дев.
— Ты же не приняла это всерьёз? — проворчала Чили, тем не менее, не решаясь посмотреть мне в глаза.
— После того, как ты распекла меня за то, что я прикасалась к её письму?! Да, я приняла всерьёз то, что ты прикоснулась к её промежности! — кричала я, уже не боясь того, что нас услышат. — Добралась до своего любимого персика, Чили? Или тебе понравился не персик, а большой, талантливый рот, в котором она держала предназначенную для тебя косточку? Какая же ты… А если бы тебя кто-нибудь увидел?
— Ты, например. Хуже быть не может.
— Ты же не думаешь, что тебе удалось бы это скрыть?! — Я коснулась виска. — Ты моя единая, я бы узнала об этом, как только бы мы заснули. Например, сегодня. Сейчас.
Я ставила ей условие, которое Чили, естественно, не смогла принять.
— Нет.
— Нет?
— Я сейчас не в том состоянии как видишь. Может, после испытания стихий?
— Так ты отныне хранишь верность Виоле?
— Хватит нести эту чушь. Просто пока тебе не нужно знать то, что известно мне. — Она поморщилась, как будто уже проговорилась. Что она такого узнала, с чем я бы не смогла смириться? И это после того, что уже увидела? — Ива, ты должна доверять мне и без всяких ритуалов.
— Требуешь доверия сразу после того, как облапала другую?!
Чили выругалась, потеряв терпение. Я поняла, почему она не хотела вдаваться в подробности: они всё равно не позволят взглянуть на её поступок с лучшей стороны, как я надеялась.
— Ладно. Хочешь знать? — Она глотнула из кувшина, становясь ещё более циничной, чем обычно. — У этой тупой суки сегодня случился припадок из-за полнолуния. Она сама подошла ко мне и начала вешать сопли, рассказывать, как ей одиноко, как её мучит совесть, что она умрёт, если не поговорит со мной, и всё в таком духе. Один в один как перед тем, как поджечь меня. Ситуация была настолько похожа, что мне даже почудился запах гари. А я меньше всего люблю вспоминать тот момент. Так что у меня было два выбора: либо прибить её на месте, либо отомстить самым подлым, жестоким, извращённым способом. Сама реши, что лучше: увидеть меня по локоть в крови или…
— По локоть засунувшей руку в её щель? — уточнила я, и Чили поджала губы.
— Возможно, степень её раскаянья позволила бы и такое.
— Здорово, что Виола такая отходчивая. А что насчёт меня? Ты хоть представляешь, что я почувствовала, увидев тебя с ней?
Она сплюнула.
— Если бы ты досмотрела до конца, то узнала бы, что меня стошнило сразу после того, как мои пальцы коснулись её.
— Что такое? Там оказалось неожиданно влажно для той, кто в прошлый раз тебя прижёг?
— Да, и это ощущение было ничем не лучше, поверь. — Посмотрев на кувшин, Чили тут же предложила: — Давай выпьем и забудем обо всём? Мою месть можно будет считать свершённой, только если ты порадуешься вместе со мной.
Я покачала головой, не веря, что даже это она считает шуткой, над которой мне стоит посмеяться.
— Не знаю, как твоя выходка понравилась Виоле. Но я уверена, что ей сейчас и вполовину не так обидно, как мне. Так что не понимаю, чего ты добилась.
— Брось, не заставляй меня объяснять элементарные вещи.
— Это ты заставляешь меня объяснять элементарные вещи! Если тебе кажется нормальным прикасаться к другим так же, как ты прикасаешься ко мне, то держись от меня подальше впредь! — Сказав это, я сама испугалась. Я не смогла бы жить без неё, и из-за этой зависимости мне становилось только больнее от её предательства. Чили точно знала, что я прощу ей, что угодно, и выделывалась, просто чтобы доказать это. А ещё умудрялась параллельно жаловаться на недостаток свободы. — Я думала, что никогда не увижу ничего подобного! Ты так много говорила о том, что мы особенные, неразлучные, самые верные, а сегодня я застаю тебя между ног Виолы!
Она поморщилась, будто её снова тошнило.
— Это ничего не изменило. Она не стала лучше, а ты не стала хуже. Я по-прежнему ненавижу её и люблю тебя.
— Здорово, что у тебя одинаковые методы для проявления и того, и другого.
— Я больше не прикоснусь ни к одной женщине, — заявила она внезапно. — Клянусь. Довольна?
Не знаю. Несмотря на то, что это была очевидная ложь, я поняла, что мечтала услышать нечто подобное.
— Ты слишком пьяна, — заключила я.
Я забрала у неё кувшин, дабы Чили не натворила ещё больше глупостей после того, как я уйду. Но для неё это выглядело так, будто я принимаю её утешение, просто в ином формате, более подходящем сейчас, чем её присутствие (я не могла отделаться от мысли, что она не помыла руки, прежде чем явиться ко мне). Так что Чили не стала преследовать меня, вполне уверенная в винограде, созревшем специально для меня, переполненном любовью, а мне как раз её не хватало в то полнолуние.
Это было так непривычно для меня: «загорать» в одиночестве, злясь на Чили, в то время как она наслаждалась послевкусием мести, вряд ли представляя, что есть кто-то мстительнее неё.
Не я, конечно. А Виола, например.
Мята.
Или Имбирь.
Нельзя было винить Чили за то, что она отвечала им равным презрением, но ей точно не стоило их недооценивать. Она переросла свои страхи, это, конечно, здорово. Но, поняв, что ей больше ничто не угрожает в этом мирке, где всё решают речи и слёзы, она не начала наслаждаться жизнью, как я надеялась, а наоборот стала ещё более озлобленной, циничной и дерзкой. Она могла схватить Мяту за руку, а потом — Виолу… не за руку, к сожалению, хотя я бы и на это взъелась.
До этого Чили можно было считать невиновной, но теперь она будто старалась заслужить ненависть клана, поэтому намерено шокировала, провоцировала, из-за чего отношение ко мне было предвзятым и настороженным, при том что я являлась полной её противоположностью. Да, наверное, не было более непохожих людей, чем Чили и я. В отличие от первой претендентки на роль её единой.
Их считали идеальной парой изначально. Чили сама признавалась, что ей было хорошо с Виолой, а самой Виоле было ещё лучше. Так что меня не удивила её наивная попытка вернуть поддержку и заступничество Чили, тем более, после гибели Зиры, тем более, в полнолуние. Да, ей в последнее время пришлось несладко… а то, что выкинула Чили, её просто добьёт.
Страшно представить, на что Виола могла бы пойти в таком опасном состоянии. Несмотря на то, что я считала её трусливой размазнёй и марионеткой, она добивалась желаемого куда чаще, чем её более решительные и способные подруги. Она прошла последнее испытание, в конце концов. Это должно было насторожить Чили, хотя — да ладно — она ведь даже Мяту не воспринимала всерьёз.
Но, несмотря на то, что Чили насолила буквально всем, я считала самой оскорблённой из клана именно себя. Я вспоминала прошлые обиды и представляла те, о которых не знала: мало ли, чем Чили занималась, пока меня не было поблизости? Прямо сейчас, например.
За такими мыслями я неспешно опустошала кувшин. Я старалась не предавать этому особого значения, пусть даже давно ждала дня причащения ритуальных плодов. Я собиралась растянуть момент, прочувствовать оттенки вкуса, смаковать и потом как положено отблагодарить свою пару. Но так уж вышло, что от участия в этом знаменательном событии Чили была отлучена. Наверное, именно поэтому эффект был таким сокрушительным, более ярким, чем я ожидала. Кисло-сладкое, терпкое, ароматное вино рождало ощущение собственного праздника, более значимого, чем полнолуние. Эта новая, искусственная радость оттенила самую-жестокую-обиду-в-моей-жизни.
Я выпила всё до капли, хотя не чувствовала жажды, после чего легкомысленно заключила, что пережила самое страшное, что только могло случиться в наших отношениях с Чили.
Проснувшись утром, я взвесила в руке пустой кувшин. Глядя на него, я с удивлением отметила, что праздник не сошёл на нет, а наоборот перешёл в новую стадию, развернулся и объединил весь клан. Шум, который я спросонья приняла за гул в голове, был ритмичным, нарастающим.
Овации.
Звук удара ладони об ладонь, размноженный многократно. Это случалось не так уж и редко, но в тот раз спросонья я сообразила не сразу: клан приветствовал Деву, демонстрирующую новообретённое мастерство самым зрелищным образом.
Такое пропускать было непринято, и я пошла на звуки торжества, собираясь выразить сестре почтение. Конечно, я не думала, что почтение придётся выражать именно Виоле. Всё-таки вчера она была меньше всего похожа на великую отшельницу, готовая пасть к ногам своей ненавистницы. Хотя, может, она тоже решила, что уже ничего страшнее с ней не случится? Чили вдохновила её. Своей местью она спровоцировала другую — более изящную, более достойную. Это был миг славы более значимой, чем вчерашнее оскорбление. Виола торжествовала, и, в насмешку над попытками Чили её унизить, её сегодня возвеличивал весь клан. Зверь под ней был огромен, но шёл грациозно, плавно, смирно прижав уши. Его драгоценный мех ослеплял. Но не так, как улыбка Виолы.
Говорю же, Чили не стоило недооценивать её.
И мне тоже, как оказалось. Потому что я напрасно сочла её личный парад полноценной местью. Решила, что на большее она не способна. То, что так впечатлило меня, оказалось всего лишь ширмой, за которой никто не заметил основного действа. Соревнуясь с Чили в коварстве, Виола задумала нечто ужасное даже по меркам нашего склочного общества. Она с любовью лелеяла свой план, долго вынашивала его. Буквально. Потому что через пару лунных циклов выяснилось, что Виола беременна.

Глава 31

Это выяснилось как раз перед нашим испытанием, когда я была особенно встревожена и удручена. Я внимательнее, чем обычно следила за слухами, суеверно выискивала в погоде, шелесте листвы и расположении звёзд знамения и вздрагивала от любого шороха. Я уже не могла уснуть без глотка вина или двух, но я никогда не напивалась до такой степени, чтобы не понимать, что происходит буквально у меня под носом. В отличие от той же Чили, которая по мере приближения заветного дня становилась лишь беспечнее и нетерпеливее. Она была уверена, что наша жизнь не закончится, а только начнётся после испытания, и я не спорила с ней только потому, что она зачастую выдавала и более абсурдные заявления.
Но даже в наркотическом угаре она не могла бы придумать то, что я однажды услышала от своей наставницы.
Накануне испытания она пришла в наш сад, хотя долгое время избегала меня или просто в упор не замечала. Так же, как и Имбирь. Но теперь, подойдя ко мне, наставница сообщила, что только что разговаривала с моей мати — насчёт завершительного этапа обучения, очевидно, других общих тем у них попросту быть не могло. В любом случае, я была благодарна Мяте. Несмотря на то, что наши отношения испортились, она решила до конца исполнить свой долг наставницы.
Да, у меня не создалось впечатления, что это дружеское одолжение — Мята вела себя сдержанно, даже холодно. Она сказала, что нам нужно поговорить и желательно у неё дома, и я согласилась, конечно, потому что была рада в тот момент любому совету. А ещё потому, что я чувствовала себя провинившейся перед ней. Но в итоге я не получила ни совета, ни отпущения грехов. Заведя меня в свои хоромы, Мята «вспомнила» об одном важном деле и попросила меня её подождать. Как-то уж слишком прозрачно намекая на важность нашей скорой беседы, она заперла меня на ключ, хотя могла бы и не запирать: чувство вины держало меня не хуже замка.
Но если честно, больше настораживало то, что она использовала ключ вместо голоса. Очевидно, она не собиралась «сейчас возвращаться», как обещала. А ещё она знала, что тем вечером мне доведётся не раз ощутить на себе сводящее с ума давление этой техники.
Меньше всего я хотела провести вероятно последние мгновения жизни взаперти. Я недоумевала, нервничала, злилась уже не только по поводу испытания стихий. Моя судьба стала куда более неопределённой.
А потом появилась Мята и с порога заявила:
— Тебя должен допросить ближний круг Метрессы.
— Что?
— Выходи.
Перебрав в уме все свои прегрешения, я решила уточнить:
— Что я сделала?
— Судить будут не тебя, — ответила Мята, но это отнюдь меня не обнадёжило. Потому что, даже не называя имени, она ясно дала понять, кто обвиняемая.
— Судить?! За что?!
Мята помолчала, будто размышляя, повредит ли дознанию то, что она поставит меня перед фактом:
— Виола беременна.
Несмотря на то, что эта новость никак не могла улечься в голове, первым делом я почувствовала облегчение.
— Так судить будут Виолу? — Пусть и за что-то настолько неправдоподобное и абсурдное, но она уже давно заслужила хорошую трёпку.
— Нет, ты всё не так поняла. Виола беременна от Чили. — Глядя на меня, Мята догадалась, что теперь без техник не обойтись. — Идём. Нам во дворец.
Виола беременна? Хуже не придумаешь.
Виола беременна от Чили? Боги…
Я послушно ступала следом за ней, чувствуя себя раздавленной. Наверное, наставница заметила, что я не слишком удивлена, лишь до смерти напугана. Я не задавала больше вопросов, хотя Мята не приказывала мне молчать. Я не возмущалась, не пыталась оправдать Чили, не убеждала, что она никогда ничего подобного бы не сделала и что у меня есть доказательства… Потому что у меня их не было. Я даже себя не могла убедить в том, что Чили невиновна, что говорить о суде.
Я видела её с Виолой вместе в полнолуние.
— Почему она?.. Когда вы?.. — Мои попытки прояснить ситуацию выглядели так жалко, что я была уверена: от меня не будет никакой пользы на этом допросе. Я даже не представляла, как он будет проходить, и увижу ли я Чили.
Нет, как оказалось. На её собственный суд Чили не пригласили. И Метрессу тоже. Зато тут — в самом большом и отлично знакомом мне зале дворца — была Имбирь. И Виола, конечно, растрёпанная, заплаканная, вся из себя жертва. Она как раз перешла к самой интересной части своего рассказа, когда мы вошли. Присутствующие ровно стояли вдоль стен, но я была не способна и на это, слыша гнусности, которые она говорила. Меня трясло.
— Как будто вы сами не знаете, что он ненавидел меня! Ненавидел ещё с того самого дня, как я его бросила! — кричала Виола, не просто обвиняя Чили, а пытаясь оправдаться. — Он постоянно ходил за мной, как одержимый, и угрожал, все это знают! А в тот раз… в полнолуние я была совсем одна. Зира покинула меня, я так страдала, была так слаба. Я оплакивала её в саду, когда произошло… это. — Виола закрыла лицо руками, и я увидела её чуть округлившийся живот. — Сначала он просто трогал меня… везде, а потом раздвинул ноги и… стало так больно. Я думала, что умру. Я лишь хотела, чтобы всё поскорее закончилось. Но было лишь больнее, пока в итоге… — Она громко разрыдалась на самом драматичном моменте. — Я почувствовала это в… внутри. Я так испугалась. Я пыталась кричать, но он зажал мне рот. Меня бы всё равно никто не услышал, я знаю. Все веселились, и мне никто не помог! Меня обесчестили в мире, где женщинам ничего не должно угрожать, а это тем более! Это вы позволили ему надругаться надо мной! Вы позволили ему остаться здесь, и вот что из этого вышло! Вы в этом виноваты, а не я!
В зале стало шумно: тут собралось немало женщин, с чьим мнением в клане считались все. Что касается ближнего круга — бессменных советниц, что расположились за широким столом — по их лицам невозможно было понять, верят они Виоле или нет. Думаю, это было и не важно, потому что «суд» они устроили не ради справедливости.
— Почему ты не сказала о том, что с тобой случилось, раньше? — поинтересовалась одна из них.
— Хотите знать, почему я, Дева, пыталась это скрыть?! Я только что потеряла единую, мне и без того было тяжело! Я нуждалась в поддержке клана, так что я бы предпочла, чтобы вы никогда не узнали об этом! Я до последнего надеялась, что моё тело отвергнет его мерзкое семя!
Судьи переглянулись.
— Странно, что на следующий день после этой трагедии, ты выглядела вполне счастливой. Весь клан видел тебя на мифи, ты улыбалась и вела себя даже веселее, чем обычно.
— Я же только что сказала, что не хотела, чтобы кто-то узнал об этом!
— Даже твоя мати? В последнее время она жаловалась на тебя и даже сегодня не пришла, чтобы поддержать тебя. — Женщины, что допрашивали её, оставались неизменно спокойными, а у Виолы началась истерика.
— Да, она отреклась от меня, потому что рассуждает так же, как и вы! Даже в этом мире вы предпочитаете обвинять во всём женщину, а не насильника! Посмотрите на это! — Она указала на свой живот. — Кто ещё здесь мог сделать это со мной?! В этом мире живёт лишь один мужчина!
Неопровержимое доказательство.
Я пошатнулась, опираясь на стену позади себя.
Единственное, что могло усугубить моё состояние в тот момент — вмешательство мати.
— Я видела, — подала Имбирь голос. Она держалась в стороне от остальных, как и всегда, но на этот раз к ней прислушались с охотой. — Я видела, как это произошло. В моём саду, в полнолуние, как и сказала Виола.
— Никто в этом и не сомневается, — отозвалась одна из советниц. — С Виолой понятно. А ты-то почему никому об этом не сказала?
Имбирь театрально удивилась.
— Разве я не говорила? Такое уже случалось в моём саду, вы забыли? Я тоже плакала и жаловалась, просила заступничества, но меня никто слушать не стал. Ублюдок Метрессы осквернил мою единую, но вы не сочли это преступлением. Или вы видите какую-то разницу, между моей парой и Виолой?
— Разница? Конечно, разница есть! — взвилась Виола. — Я прошла испытание и не заслуживаю смерти за то, что какой-то…
— Заткнись, шлюха, — проворчала Имбирь, глянув на неё так, что Виола тут же примолкла, хотя техники на неё больше не действовали.
— Тогда ты… ты скажи это! — потребовала я у Имбирь, хотя она могла заткнуть меня той же фразой. Всё-таки я слышала её в свою сторону куда чаще Виолы. — Скажи, что ты на самом деле видела! И видела ли вообще? Ты ведь лжёшь!
— Ты что-то путаешь, — бросила мати, делая вид, что ничего особенного не происходит. — К чему эти обвинения? Тут не меня судят.
— Да, тут судят Чили! За то, что вы ненавидите её!
— А ты нет, что ли? У тебя на это даже больше причин, чем у нас. Сама подумай: тебе предпочли другую, и это в пору Песни и Танца.
— Тише, Имбирь, — одёрнули её. — Как ты и сказала, мы собрались не ради вас.
— Слава Богам, — отозвалась она. — Радуйся, Ива, что на её месте сейчас стоишь не ты.
— Вот именно! Я девственна! — Я осмотрела присутствующих. — Разве это не лучшее доказательство? Проверьте меня, я чиста! Чили никогда…
— Никогда?! — взвизгнула Виола. — Я видела вас в доме Мяты! Он лазил тебе рукой под юбку!
— Ты бы лучше помолчала! Когда «он» лазил к тебе, на тебе даже юбки не было! — рявкнула я и тут же накрыла рот ладонью, поняв, что именно сболтнула. Да, меня бы допросили в любом случае. Но такой эффект, как сейчас, моя честность бы не произвела.
Почтенное собрание превратилось в неуправляемую галдящую толпу. Игнорируя оскорбления и требования немедленной расправы, я подбежала к советницам, что сидели за столом.
— Прошу, выслушайте! Виола подставляла Чили сотню раз, для неё это раз плюнуть! Когда дело касается мести, она вообще не думает о последствиях! Она пытается строить из себя жертву, но она сама искала встречи с Чили! Она приходила ко мне с письмом…
— Что за письмо? — спросили меня.
— Неважно, его уже нет. Его и не было, по сути… — Я мотнула головой. — Она умоляла меня устроить им встречу. Однажды она уже заманивала Чили, чтобы поджечь.
— А теперь, чтобы забеременеть, — согласились советницы. — Что ты пытаешься нам доказать? Что Чили невиноват или что виновата Виола?
— Виола виновата намного больше Чили! Настолько, что Чили можно считать невиновной!
Нет. Они точно так не думали.
— Ты видела, как это случилось?
— Я видела… — Я схватилась за голову. — Я лишь видела, что Виола сама добивалась этого! Её не принуждали. Это её план, чтобы привязать Чили к себе или привлечь к ответственности. А может, она хочет убить её, а потом сбежать.
— Ты видела, как это случилось? Воочию или иным образом? — повторила одна из отшельниц.
— Нет. Я ушла в тот раз. А что касается гармонии: из-за опиума Чили всегда засыпает невпопад.
— Тогда тебе, тем более, стоило либо вмешаться, либо досмотреть. Ты бы ему очень этим помогла.
Да?! Как они себе это представляли? Эти женщины, очевидно, никогда не попадали в такие ситуации. Я боялась подойти к Чили в тот момент. Хотя это было не так страшно, как увидеть вероятное продолжение. Или результат.
— Почему вы не хотите допросить её саму? Чили сказала… она поклялась, что не трогала Виолу в этом смысле.
Они обменялись многозначительными взглядами, признав меня дурой, как видно, раз я в это поверила. Бесполезной, к тому же. И упрямой, раз я продолжала называть Чили «она».
— Думаешь, мужчина сказал бы тебе что-нибудь другое? Или скажет нам, если мы его решим допросить? Он невосприимчив к нашим техникам, мы никак не подтвердим правдивость его слов. Единственное, что могло бы оправдать его — воспоминания, которыми он должен был с тобой поделиться. Но Чили не сделал этого, конечно, потому что хотел скрыть правду.
Я растерянно отступила, поняв, что каждым словом делаю лишь хуже. Моё незнание они сочли лучшим доказательством виновности Чили, а мои неуклюжие обвинения её бывшей подруги убедили в том, что преступление имело место. Хотя, да, живот Виолы и не отрицал этого.
Кто-то с силой дёрнул меня за руку, оттаскивая назад. Обернувшись, я увидела Имбирь на фоне немыслимого хаоса.
— Что ты делаешь?! — прошипела она, я едва её расслышала. — Скажи лучше спасибо, что тебя к этому не приплели, хотя имели полное право, даже не дожидаясь, когда ты залетишь! Что? Именно этим бы всё и закончилось рано или поздно, не делай такое удивлённое лицо.
Именно такое впечатление и создавалось, что все здесь именно этого и ждали, только я была поражена. Отшельницы кричали наперебой:
— Я ещё когда сказала, чем это всё закончится!
— Что ещё ожидать, если у него такая мать, которой всё позволено.
— Конечно, новое поколение берёт пример с Метрессы.
— И наставница у них одна, к слову.
Да, тут даже Мяте досталось. И хотя Имбирь торопилась покинуть зал, ей явно был по душе этот разгорающийся бунт. Она приложила к нему руку, но предпочитала наблюдать со стороны.
— Стой, я не договорила! Меня же позвали для допроса? Так пусть допрашивают! Или лучше ты скажи им! — Я попыталась высвободить руку из её хватки. — Скажи правду, мати! Слышишь? Ты, правда, видела то, о чём говорила Виола? Чили сделала это?
— А ты поверишь мне, если не веришь даже собственным глазам? — Имбирь обернулась. — Ты ведь и сама всё видела. И видишь сейчас. Кто ещё мог сделать это с ней, по-твоему?
— Я не спрашиваю, кто это сделал! Я спрашиваю, причастна ли к этому Чили!
— О, ещё как, можешь даже не сомневаться. — Новость, которую я услышала за сегодня уже раз сто, всё равно продолжала меня шокировать. — Тебе в подробностях рассказать? Похоже, именно это тебя расстраивает больше всего. Что ты не знаешь, в каком виде это происходило, сколько раз и как сильно ему это понравилось? Измены самой по себе тебе недостаточно? — Похоже, я выглядела настолько жалко, что это тронуло даже бессердечную Имбирь. — Думаешь, я обвиняю его, потому что я на стороне Виолы, а не на твоей? Я знаю, что тебе он причинил боль куда более сильную, чем всем здесь. — Эта внезапная материнская забота была такой подозрительной… но такой желанной. — Больше тебе тут нечего делать. Пойдём домой, пока тебя не растерзали.
Вполне вероятно, так бы и случилось: до Виолы, например, уже добрались. Её хватали за волосы и одежду, а она отбивалась и кричала о том, что она осталась невинной, несмотря на беременность, потому что это было против её воли. Что она даже более невинная, чем все здесь, потому что прошла через невероятные страдания из-за своей женской сущности. Но эти оправдания толпу лишь раззадоривали.
Заставить эту бурю утихнуть могла только Метресса.
И она в очередной раз дала нам в этом убедиться, появившись в зале — истинная хозяйка дома, укротительница мифей, мужчин и своего клана. Даже странно, что, способная обуздать любую стихию, она не справлялась с Чили, из-за чего мы все и оказались здесь.
— Я сегодня не в настроении принимать столь шумных гостей, — ровно произнесла Метресса, хотя здесь никто уже не шумел. В то же время, взгляды, что устремились на неё, были содержательнее, опаснее криков.
Кто-то из них мог бы подумать, что Метресса пришла остановить самосуд, защитить Деву, с которой собирались расправиться так же, как и с ней когда-то. Что ей важно сохранить своё потомство, бесценное четвёртое чистокровное поколение.
— Пошли вон из моего дома, — повторила Метресса, и хотя её голос не выдавал гнева, никто не усомнился, что она в небывалом бешенстве.
Я первая сорвалась с места, но не под действием приказа: меня он не касался, я не чувствовала давления чужой силы. Выбежав из зала, я отправилась на поиски Чили. Пересекая коридоры и поднимаясь по лестницам, я не допускала мысли, что ступаю по ним в последний раз. Как и положено единой Чили, я относилась к этой скалистой резиденции, как к своему дому, она стала мне роднее сада, я не переставала восхищаться ей. Дворец был подобен огромной резной шкатулке, в которой хранилась самая большая драгоценность клана, и только теперь моё дурное предчувствие превратило его в мрачную, холодную темницу. Буквально. Потому что Чили обязали сидеть в комнате.
Когда такое случалось в последний раз? Паршивые воспоминания детства вкупе с неопределённым будущим превратили её в тень самой себя. Было так непривычно видеть её загнанной в угол. И трезвой.
— Где ты была? — раздражённо выдала Чили, как только увидела меня, и я отпрянула, вместо того, чтобы приблизиться.
— Где я… Что? — переспросила я недоумённо. — Может, спросишь, зачем я пришла сюда?
— Затем, что ты моя единая! Быть рядом — твоя обязанность.
Ладно. Её можно было понять: у неё выдался тяжёлый день. Чили чувствовала себя брошенной и преданной, но в то же время не хотела слышать о том, что я чувствовала себя точно так же.
— Я до последнего не знала, что случилось, — пояснила я. — Если бы знала, пришла бы к тебе первая, даже не сомневайся. Всё-таки никто здесь не шокирован этой новостью так, как я. — Чили схватилась за голову, начиная расхаживать по комнате, и я попыталась её успокоить, потому что поняла, что она нуждается в этом больше меня: — Всё не настолько страшно. По сравнению с тем, что ты уже пережила — вообще пустяк. Они не посмеют тронуть тебя, в пору Песни и Танца мы неприкосновенны. Нам позволят пройти испытание, как минимум. А значит, ещё полно времени, чтобы что-то придумать, а если и нет: что они смогут с тобой сделать?
Хотя, если бы она этого не понимала, то не поступила бы так.
— Эта грёбаная сука, — прорычала Чили, будто и не слыша меня. — Я точно убью её!
Как непоследовательно с её стороны.
— Давать жизнь — не преступление, Чили, а вот отнимать — ещё какое.
— А? — Она остановилась, обернувшись на меня.
— Они не могут судить тебя за это. В смысле, если кто и может, то точно не они. Потому что ты провинилась только перед… — Я отвела взгляд в сторону. — Передо мной.
Чили моргнула и очень тихо спросила:
— Что ты такое несёшь?
— Не обращай внимания, я сегодня сама не своя. То, что я несла на допросе, тебе бы ещё меньше понравилось.
— На допросе? Что… — Она встряхнула головой, словно перестала доверять своему восприятию: что ей только не виделось и не слышалось под опиумом. — Что ты им сказала?
— Ничего такого, что они не узнали бы, посмотрев на живот Виолы. — Это начинало раздражать, серьёзно. Разве не она должна мне объяснять происходящее? Но вместо этого, Чили строила из себя жертву так же, как и Виола на суде. — На что ты вообще рассчитывала? Было полнолуние! Естественно, она забеременела!
— С какого чёрта, Ива? С какого бы чёрта она забеременела?!
— А что? Хочешь сказать, что она проглотила косточку?
— Да у неё больше шансов забеременеть от долбаной косточки, чем от меня! — вскричала Чили. — Просто не верится, чтоб вас! И ты туда же?! Почему ты веришь Виоле, а не мне?
— Верить? — переспросила я. — Ты о чем? Разве ты пыталась мне что-то объяснить? У тебя было столько возможностей, каждый день до этого самого момента! Ты могла просто показать мне, как всё было! Показать! Но ты продолжала скрывать от меня правду, а теперь возмущаешься, что я верю Виоле?
— Так тебе для веры нужны доказательства?
— Да, потому что это не сработает с теми, кто желает твоей смерти! Им очень нужны доказательства, Чили! И я могла стать твоим доказательством! Я хотела доказать им твою невиновность, а вместо этого оправдывалась, будто сама участвовала в этом!
— В этом?! В чём «этом»?
Я втянула воздуха в грудь, переводя дыхание.
— Да теперь уже неважно.
— Неважно?! Это самое важное! Или тебе, действительно, без разницы, трахнулись мы с ней или нет?
— Если бы ты видела разницу, с самого начала не стала бы лапать другую женщину, тем более Виолу! Виолу, боги! А теперь она заявляет, что беременна от тебя! И знаешь, что? Даже если вы не «трахнулись», ты дала ей повод сказать так! Даже если она зачала не от тебя, все вокруг так считают, а это уже вовлекает тебя в эту поганую ситуацию больше, чем мне бы хотелось! Это уже выходит за рамки верности, в которой мы друг другу поклялись!
Теперь здесь стало громче, чем когда-то в совещательном зале. Я даже начала опасаться, что нагрянет Метресса и выкинет меня отсюда.
— Не было у нас ничего! — процедила Чили. — Если бы мне сказали выбирать: отрезать себе яйца или «изнасиловать» эту суку? Меня бы скорее возбудила кастрация, чем Виола!
— А может, ты забыла?
— Да что с тобой, твою мать?! Почему ты не веришь мне?!
— Потому что ты сама себе не доверяешь. Ты ведь можешь накуриться и уснуть посреди разговора или даже во время кое-чего поинтереснее. А просыпаясь, ты не помнишь, что произошло до этого. А в тот раз ты была пьяна…
— Ещё как, чёрт возьми, иначе бы мне и в голову не пришла мысль подпускать к себе эту лживую, чокнутую мразь!
— Так почему ты уверена, что это не зашло ещё дальше?
— А почему ты уверена, что зашло? — вернула так же яростно Чили.
Столько причин, к сожалению.
— Ты постоянно твердила о том, что собираешься поквитаться с ней. «Она должна возвыситься, чтобы пасть ещё ниже» — твои слова. Куда ниже, чем это, Чили? Я ведь отлично знаю тебя. Ты ненавидишь всех здесь, и эта ненависть для тебя важнее, чем наше единство. Ты бы никогда не успокоилась, пока не придумала месть равносильную этой злости, и как раз подвернулся подходящий случай.
Да, Виола сама пришла к тебе, я не сомневаюсь в этом. И в том, что ты сделала это не из-за любви к ней тоже. Вот только… — Поняв, что ушла от темы, я всё же решила перечислить причины: — Я видела вас вместе. Имбирь видела вас вместе. Было полнолуние. Ты единственная здесь, от кого Дева может забеременеть.
— Да, это моя главная проблема по жизни! Я мужчина, Ива! Именно этим Виола и воспользовалась, чтобы подставить меня! А тебе не показалось странным, что той же ночью, в полнолуние, она отправилась в леса? Она уже прошла последнее испытание и могла гулять по ним безбоязненно, а они богаты самой разной живностью.
Я поняла, к чему она клонит.
— Получается, она так на тебя обиделась, что решила забеременеть во что бы то ни стало от первого встречного? Ты хоть понимаешь, как это звучит?
— Логично!
— Да, очень, это же так в духе Виолы, которую стошнило от вида твоих гениталий, совокупляться с вшивым, вонючим, волосатым подобием человека! В это никто не поверит!
— Плевать мне на остальных! Мне нужно, чтобы в это поверила ты!
— Ты, похоже, не понимаешь, Чили. Моя обида — меньшее, что тебе грозит. Даже если тебя не казнят, твоя жизнь превратится в кошмар!
— Забавно. — Она, в самом деле, усмехнулась. — Хуже кошмара, чем твоё предательство, не придумать.
Я опешила. И это она говорит о предательстве?
— Нет, Чили, то, что ты сейчас видишь меня и слышишь — демонстрация моей верности. И это уж точно большая верность, чем та, которую мне продемонстрировала ты! Поставь себя на моё место и подумай: простила бы ты мне хотя бы десятую часть того, что прощаю тебе я? Чем ты недовольна? Что я не появилась, как только ты обо мне вспомнила? Я тоже просидела в запертой комнате полдня, а выпустили меня лишь затем, чтобы огорошить этой новостью о беременности. Тебе не нравится, что я тебя обвиняю? Так и меня обвиняли, Чили, хотя я причастна к этой истории меньше всего! Ты ещё чем-то недовольна? В любом случае, тебе надо было просто держаться подальше от Виолы!
Чили выслушала меня, не перебивая, после чего тихо, но внушительно попросила:
— Не отчитывай меня.
— Ха?
— Не смей меня отчитывать. Никогда больше. Не знаю, что ты там себе вообразила, но я уже не ребёнок, который будет бегать за чьей-то юбкой, вымаливать прощение из-за любого пустяка и пресмыкаться, только бы его не бросили.
— Пустяка… — повторила я, хотя, видят боги, удивило меня вовсе не это. Я не узнавала Чили. Мы часто ссорились, но только сейчас она выглядела так, словно готова была присовокупить силу к своим доказательствам. Это читалось в её напряжённой фигуре, жестах, голосе. Она, действительно, была способна на убийство.
— Ты что думаешь, что своими истериками добьёшься от меня раскаянья? В том, что Виола потеряла девственность, виновата лишь Виола, и мне нет до этого никакого дела. Меня достало слышать об этом. И уж тем более я не хочу слышать это от тебя. Твоя главная обязанность — утешать меня, а не упрекать в том, что не имеет ко мне никакого грёбаного отношения. Ты должна верить мне, а не Имбирь и Виоле, этим двум чокнутым сукам, с которыми у тебя как-то слишком много общего. Меня уже воротит от вашего нытья, манерности и подлости — этих лучших качеств истинных Дев. А ты, похоже, стремишься стать первой среди них.
Я ещё долго не могла пошевелиться. Чили никогда не разговаривала со мной так. Не унижала и не оскорбляла. А теперь вместо того, чтобы предложить разрешить мои сомнения самым верным способом, разделить со мной воспоминания, она старательно усугубляла свою вину передо мной.
— Тебе не в чем меня упрекнуть, я исполняю свои обязанности перед тобой лучше, чем могла бы любая другая Дева! — возмутилась я со слезами в голосе. — Я всегда старалась угодить тебе! И уж точно я ни разу не подумала о том, чтобы лапать кого-то другого в полнолуние!
— Конечно, нет. Но будь ты мужчиной? С твоей силой воли ты бы тут уже всех перетрахала.
— Может быть, но сейчас мы говорим о тебе! И хотя ты перетрахала не всех, но всё равно больше, чем тебе позволено!
Чили вскинула руку, и я поняла, что будь на моём месте кто-то другой, после этого жеста он бы лежал на полу, захлёбываясь кровью. Всего на мгновение мне показалось, что она собирается ударить меня: Чили была достаточно зла для этого. И хотя ничего страшного не случилось, одно только предчувствие боли отрезвило меня.
Чили ткнула пальцем мне в грудь, а я стремительно от неё отшатнулась, чуть не падая. Рефлекс, выработанный за время житья с мати. Наверное, Чили собиралась произнести что-то важное, доказательное, но вместо этого растерянно прошептала:
— Это ещё что за хрень? Ты что… боишься меня? — Я метнулась к двери. — Ива! Ива, стой! Живо вернись! Вернись ко мне!
Только в коридоре я оглянулась и убедилась, что она не побежала за мной. Как и обещала. Хорошо, по крайней мере, она не подкрепит эту ссору худшим воспоминанием. Я собиралась вернуться, когда мы обе остынем, а ситуация разрешится. Здесь и сейчас разговаривать было бессмысленно, она была слишком зла, а я — слишком напугана.
Просто не верилось, что в важнейший для нас момент, мы тратили время на ругань. Я развела столько шума, считая себя обязанной показать ей, насколько я расстроена, хотя в глубине души уже смирилась с самым худшим развитием событий. Даже если ребёнок от Чили, даже если Виоле будет позволено его родить, даже если это свяжет их крепче, чем могут любые другие узы, я всё равно сделала бы так, чтобы моя единая осталась со мной. В тот раз я боялась её потерять так же сильно, как и до известия о беременности Виолы. Даже сильнее, чем обычно, потому что меня не покидала абсурдная мысль, что я уже её потеряла.

Глава 32

Придумывая на ходу доказательства, я поняла, что единственным, что могло бы оправдать Чили, была полная луна. Она бы стала лучшим «свидетелем» на том проклятом суде, чем я. Потому что в полнолуние никто не держал на Чили зла, её внешность, голос, поведение казались правильными, в такие дни она вызывала в Девах отнюдь не страх, все желали её взгляд на себе и прислушивались к ней…
Я собиралась найти отшельниц из ближайшего круга и на коленях упросить их подождать с приговором. О последнем испытании я уже не думала, готовая смириться с тем, что нам не позволят его пройти. Но в итоге получилось так, что наше с Чили последнее испытание уже началось, потому что нет более враждебной и грозной стихии, чем разъярённая толпа. И в этот судьбоносный для всего клана момент мы оказались порознь.
Спустившись вниз, я оказалась в эпицентре разгорающейся паники. Вместо того чтобы найти кого-то, я сама потерялась в сутолоке, беготне и шуме. Казалось, все разом забыли правила поведения во дворце, даже темноглазые женщины.
— Что происходит? — допытывалась я у Дев, озираясь по сторонам. — Где Метресса? Вы не видели Мяту?
Меня сбили с ног, но не успела я испугаться, как кто-то выловил меня за руку и с силой потянул против потока. Эта хватка была мне отлично знакома.
— Мати!
— Иди сюда, — приказала Имбирь. Трудно было понять, взбешена она тем, что я сбежала от неё, или просто взбудоражена, как и все остальные.
— Погоди. Мне нужно… Ты знаешь, где Метресса?
— Снаружи. Пытается договориться со своим кланом. — Я вздохнула с облегчением, представив её неустрашимой и ослепительной, как в тот самый раз. Ей не впервой укрощать толпу. Но стоило мне так подумать, как мати добавила: — Всё, конец ей.
— О чём ты? Что ты такое говоришь?
— Шевелись давай. Надо уходить отсюда.
Она тащила меня за собой, присовокупив к силе технику голоса, но я и так была слишком растеряна, чтобы сопротивляться. Приходя же в себя, я тут же снова видела то, что шокировало меня чуть ли не до обморока.
Мы вышли из скалистого замка. Двор был переполнен, и народ всё продолжал прибывать. Бунтовщицы подобрали волосы и зажгли факелы. Обходя толпу стороной, стараясь не попасться никому на глаза, мы заметили воткнутые в землю стрелы.
Мужское оружие? Откуда бы ему тут взяться?
Я вспомнила свою прогулку с Мятой, картина жестокой расправы всплыла перед глазами. Мне не хотелось верить, что уже тогда, пряча в суму найденный арбалет, наставница предвкушала этот день.
— Чили… — всхлипнула я, дёргая Имбирь за руку. — Я должна вернуться. Она решит, что я сбежала.
— А разве ты не сбежала? — Имбирь даже не обернулась на меня. — Ты именно этим сейчас и занимаешься, чем впервые в жизни радуешь свою мати.
— Отпусти, — мой голос звучал беспомощно. Я постоянно оглядывалась, но упрямо шла в противоположную сторону.
— Тебя убьют там, не понимаешь, что ли? Мало того, что ты его сообщница во всех смыслах, так ты ещё и в красном, натуральная мишень.
— Они ничего мне не сделают. Я не виновата перед ними. И Чили тоже. Это ведь всё ложь! Чили поклялась, что не трогала Виолу! Этот ребёнок не от неё!
— Конечно, не от «неё». — Имбирь усмехнулась. — Согласна, как можно его осуждать? Бедняге представилась возможность почувствовать себя полноценным мужчиной с той, которую он сам определил себе изначально. С тобой рядом ему это точно не светило.
Я стиснула зубы, рыча от злости. В тот момент меня много в чём можно было упрекнуть, но только не в этом.
— Хочешь сказать, я провинилась перед Чили в том, что не оскорбляла её так же охотно, как и вы? Говоря «мужчина», вы сплёвывали, словно боялись, что одно только это слово осквернит вас! Как ещё я должна была обращаться к лучшей из вас?!
— Не повышай на меня свой хиленький голосочек, — проворчала Имбирь. — Ты ещё не обрела высшее мастерство, чтобы говорить со мной на равных, и уже никогда не обретёшь, кстати. Но это не повод расстраиваться, последнее испытание ты бы не пережила. Видишь? Я спасаю тебя. А твой Чили только и делает, что втягивает тебя в неприятности. Худшая компания, какую только можно было найти в этом мире… Ты, правда, решила, что кто-то позволит вам и дальше делать, что вздумается?
— Конечно, вы бы не позволили, — процедила я. — Вы ненавидите и боитесь её, потому что даже без техник она сильнее любой из вас. И вы правильно боитесь. То, что так встревожило вас, вовсе не месть, даже не мысль о мести.
— Шагай давай.
— С ней ничего не случится, — убеждённо заявила я. — Чили бессмертна. Её выносила и вскормила живорождённая Дева, а её отцом точно был первый из отшельников. А не какой-нибудь проходимец, как в случае с Виолой. Это ты видела, мати? Как она отдалась первому встречному, отвергнутая моей парой? А может, это ты её надоумила?
— Заткнись, — лениво бросила Имбирь, и всю оставшуюся дорогу я не произнесла ни слова.
Со стороны дворца доносился зловещий шум, а Имбирь, идя по саду, оглядывалась, словно прикидывая объём работы, предвосхищая многочисленные похороны. Когда мы пришли к навесу, под которым хранился нехитрый скарб, уже стемнело. Усадив меня, мати развела костёр.
— Мы все прекрасно знали, что ничем хорошим это не закончится, — ворчала она, хлопоча. — Если бы Метресса была вполовину так мудра, как ты считаешь, она бы держала своё отродье взаперти, и ты бы никогда о нём не узнала, никто бы не узнал, а теперь наши умы отравлены. Мы видели то, что никогда не должны были увидеть, наши глаза стали нашими врагами, наше оружие обернулось против нас. Вместо того чтобы карать прельщённых, Девы прельщались сами, уподобляясь Калекам. Наш клан пал так низко. — Имбирь протянула мне чашу с отваром. — Пей. Когда ты завтра проснёшься, всё уже закончится.
Могла ли она сама представить, насколько правдивыми окажутся её слова?
Когда я проснулась, всё уже было закончено. Для самой Имбирь.

Меня разбудило лёгкое прикосновение к лицу, будто кто-то стирал мои слёзы. Я вздрогнула, приоткрыв глаза. Вокруг было темно. Костёр догорал, тускло освещая лежащую неподалёку мати и склонившуюся надо мной фигуру, от которой пахло кровью.
— О… — Я не узнавала этот тихий, охрипший голос. — Тебя так легко встревожить.
— Чили? — Неузнаваемой стала и сама её сущность. Огонь уже почти погас, но я чувствовала настойчивый жар на коже, более опасный, чем пламя.
— Не знаю, что со мной. После того, что случилось, мне никак нельзя быть таким сентиментальным. Но я всё равно не смог уйти, не попрощавшись.
— Чили, о чём ты? Ты… — Я вскочила, пытаясь разглядеть её лицо. — Что случилось? Во дворце все с ума посходили после этого суда. Я видела толпу… С тобой всё в порядке?
Она рассмеялась, и я вздрогнула. Кажется, меня впервые напугал её смех.
— Не знаю. А ты как думаешь? Ты же моя единая. «Мы должны чувствовать одно и то же», — твои слова, между прочим. Ну, что скажешь? Похоже, что со мной всё в порядке?
Её голос… он всегда звучал иначе, чем у остальных сестёр, но теперь он обрёл невероятную силу, которая ощущалась, даже если Чили говорила шёпотом. Там было нечто намного более пугающее, чем привычная злость и грубость.
— Ладно, скажу так: сейчас мне намного лучше. Прикончил эту лживую суку и сразу полегчало. — Чили указала себе за спину. — Возвращаясь к разговору о том, что мы должны чувствовать одно и то же.
Я отпрянула, поняв, что она имеет в виду. Мати не шевелилась, даже не дышала, лежа ничком. Я видела мёртвых столько раз, что теперь не сомневалась — она мертва. Убита. Чили сделала это.
— Даже не вздумай вопить, — процедила она, как только я открыла рот, и крик просто застрял в моём горле, а череп сдавила тупая боль. — Слушай, чтоб тебя, это наша последняя возможность поговорить.
— Чили, что ты… Что ты наделала? — Схватившись за голову, я отворачивалась и смотрела снова, не веря. — Что ты наделала?!
— Тише. Это не настолько страшно, насколько кажется. Она умерла мгновенно, даже ничего не почувствовала. В отличие от моей, — ответила Чили, и хотя её речь была даже более твёрдой и ровной, чем обычно, её ярость и мука ощущались чуть ли не физически. — Если бы ты это видела, то не истерила бы сейчас так. Твою мати убил тот, кого она с самого начала считала своим врагом. Для неё это не должно было стать такой неожиданностью, как для моей, которую убили её собственные сёстры.
Зацикленная на смерти Имбирь, я не верила, что Чили скажет нечто, что шокирует меня сильнее. Я считала свою мати бессмертной… но всё равно не настолько бессмертной, как Метрессу. А теперь глава клана, живорождённая Дева, мама Чили… мертва?
— Ты можешь подумать, что Имбирь в этом участвовала не так активно, как твоя любимая Мята, которая обеспечила предательниц оружием. Но нет, вы все вложились в это дело. Каждая из вас. А ты — больше остальных.
Я молчала.
— Её расстреляли, как животное, — прошептала Чили. — Она умирала мучительно и очень долго. Когда я выбежал, она ещё была жива, хотя в это было трудно поверить: на её теле не осталось нетронутого места. Разве кто-то настолько красивый и великий достоин такой участи? Казалось, каждая из женщин клана воткнула в неё по стреле, но всё равно эти твари боялись к ней подходить. — Чили отлепила подранную рубашку от груди. — Мне тоже досталось, но я вообще ничего тогда не чувствовал. Я всё гадал, почему я не оказался там вовремя? Чем я был так занят? Она всегда защищала меня, а я не смог даже в тот единственный раз, когда от этого зависело всё.
Чили опустила голову, надолго затихнув, но я всё равно не смела перебивать её.
— Я почему-то думал о том, как всё исправить, пока происходило нечто на самом деле непоправимое. Я хотел вернуть мою единую, пока моя настоящая единая умирала. — Чили закрыла глаза, словно от немыслимой боли. — Почему? Разве она не выношена и вскормлена Девой так же, как и я? Мои раны зажили, от них ни следа не осталось, а её продолжали кровоточить, пока она не остыла, а её кожа не потеряла цвет. Как это работает? Это как-то связано с беременностью и родами? С тем, что она дала жизнь вопреки запрету? Я сделал её смертной? Это цена моего рождения? Я не понимаю, почему? Почему? — Она вскинула на меня взгляд. — Скажи что-нибудь уже, чтоб тебя!
— Чили, я не… Нет. Я…
Она смотрела на меня, пока я заикалась, и выражение её лица менялось от невыносимой ненависти к ещё более невыносимому презрению.
— Ты такая жалкая, — сказала она, и я застыла. — Вот что значит сила Ясноликих отшельниц? Я чувствую себя прозревшим. Теперь, глядя на тебя, я просто не верю, что столько времени возился с таким убожеством. Как я всерьёз мог считать тебя своей парой? Моей единой была великая женщина, она пожертвовала собой ради меня, всё для того, чтобы я обрёл высшее мастерство. Это лучшее доказательство, что наше с тобой «единство» было просто фальшивкой. Оказывается, ты мне была и не нужна. Ха… Если бы я только знал, что трачу на тебя время напрасно. Чёрт, даже если у меня впереди вся вечность, мне жаль каждой проведённой с тобой минуты.
Она выбирала слова, которые смертельно ранили, потому что я не смогла найти те, что исцелят её.
Я зажимала уши, но этот голос звучал словно внутри моей головы. Я не могла поверить, что это говорит Чили, которая всегда баловала и оберегала меня. Она считала свет луны недостаточно нежным для меня, а мех мифи недостаточно мягким. Всё, что она говорила, я собиралась запомнить на всю жизнь. Но то, что я слышала теперь, перечеркнуло все её признания любви, врезаясь в память вопреки моему желанию.
— Зачем ты лжёшь? — Мой голос задрожал от слёз. — Это ведь неправда! Ты не думаешь так на самом деле!
— Какая же ты плакса.
— Чили, Чили…
— Чирикаешь, как птенчик. — Подперев подбородок кулаком, Чили разглядывала меня свысока. В её немигающие глаза было страшно смотреть. — Ты наоборот должна радоваться. Тебе не придётся проходить последнее испытание. К слову, если тебе ещё интересно, почему после встречи с Виолой я не спал вместе с тобой: она сказала мне, что ты должна будешь умереть в любом случае. Что дело не в испытании стихий, а в смерти единой. Даже если мы доберемся до самого пика, мне придётся тебя убить. Сбросить со скалы, например, как это сделала она с Зирой. Там есть плита, на которой об этом написал сам Мудрец. Один из пары должен умереть, это неизбежно. — Я пугливо зажмурилась, на что Чили бросила: — Не собирался я тебя убивать. Хотя, если выбирать между тобой и матерью, выбор точно был бы не в твою пользу. У меня был другой план на твой счёт, но теперь это уже неважно… Постой, тебе ведь интересно не это, а трахался ли я с Виолой, да?
— Мне всё равно, Чили! Я бы простила тебе и это!
— Я убил твою мати, ты и это мне простишь? — Я закрыла лицо руками. — Неужели ты так сильно боишься остаться одна? — Я закивала, и Чили с притворным сожалением заключила: — Похоже, это твоя судьба, Ива. Ты никому не нужна. Ты не пригодилась во Внешнем мире, и в этом ты лишняя тоже, ведь полноценной отшельницей тебе уже не стать. Забавно, да? Ты, наверное, единственная Дева, чья единая не погибла, а просто ушла. Твоё положение здесь будет хуже, чем у темноглазых женщин. Наслаждайся. И хотя мне кажется, что более жалкой, чем сейчас, ты выглядеть уже не сможешь, мне было бы интересно взглянуть на тебя однажды, когда я создам другой мир, по сравнению с которым этот покажется дном, а не недостижимыми высотами.
Несомненно, с таким настроем Чили ждёт успех. Для человека, который сказал всё это в лицо своей единой, нет ничего невозможного.
— Ты лжёшь, — повторяла я упрямо. — Я не верю тебе!
— Конечно, нет, я это уже понял. В этом и проблема.
— Мы просто недопоняли друг друга! Я пришла к тебе, я хотела помочь, я говорила им, но меня никто не слушал, я не знала, что они задумали, я пыталась переубедить их, я умоляла!
— Какая мне теперь разница?
— Я… я не собиралась тебя бросать! Я ведь не смогу жить без тебя! Почему ты не веришь мне? — Я вцепилась в свои волосы. — Я понятия не имела, чем это обернётся. Я думала, мы поговорим потом, когда…
— «Когда ты, наспех похоронив мать, будешь прятаться от взбесившихся фанатичек»? Не самый лучший момент, но лучше уже не представится. Давай.
Я открыла рот, но теперь, после её признания, в голову ничего не шло.
— Неужели это твой способ скорбеть по ней? Оскорбляя меня, ты думаешь возвысить её? Ты могла бы рассказать о том, как любишь её, но тебе приятнее говорить о том, как ты ненавидишь меня?
Наверное, не стоило рассуждать на такую опасную, личную тему.
— Что я могу ей рассказать, по-твоему?! Она мертва! Мертва, чтоб тебя! — прорычала Чили, и я сжалась. — Не давай мне советы, как скорбеть по матери, тебе ещё свою хоронить! Эй! — Она схватила меня за плечи и с силой встряхнула. — Опять сбегаешь? Не вздумай терять сознание, пока я ещё здесь!
Я открыла глаза, вспомнив то далёкое прошлое, когда вести себя со мной точно так же её вынуждали обстоятельства и подруги.
— Чили… Ты что… хочешь, чтобы я возненавидела тебя… и сказала уходить?
Она разжала руки, и я упала на землю.
— До сих пор мнишь о себе чёрте что. Мне не нужно твоё разрешение, я всегда знал, что уйду отсюда. И всегда знал, что уйду без тебя. Сама подумай, если бы я хотел видеть тебя рядом с собой, то просто заделал бы тебе ребёнка и не оставил выбора. К тому же, в отличие от Виолы, ты на это нарывалась каждый долбаный день. Великая отшельница, ну да. Думаю, шлюхи Внешнего мира ведут себя приличнее. У меня будет шанс это выяснить, кстати, а что насчёт тебя? Тебе уже никогда не узнать, каково это — быть с мужчиной, но и полноценной Девой не стать. Что будешь делать? Можешь теперь на пару с Виолой гулять по лесу в поисках утешения. Плевать, трахайся с кем хочешь, с мужчинами или нет, в полнолуние или нет, мне без разницы.
Её голос не дрогнул, но, если бы ей было без разницы, она бы и говорить об этом не стала.
— Ты страдаешь, Чили, горе сводит тебя с ума, — проговорила я, сморгнув слёзы. — Ты зла и чувствуешь себя виноватой. Ненавидь, обвиняй, говори, что захочешь, но потом позволь мне утешить тебя.
— Думаешь, мне это нужно? На себя лучше погляди, у тебя же с собой зеркало.
— Я люблю тебя. Я сделаю всё ради тебя, — шептала я упрямо. — Ты станешь самой счастливой, если позволишь мне остаться с тобой. Я буду, кем захочешь, слышишь? Если я не достойна быть твоей единой, я буду твоей рабыней. Ты больше не увидишь моих слёз и не услышишь упрёка. Я отдам, что захочешь, всё, что есть у меня. — Она оставалась непоколебимой, и я в отчаянии заявила: — Если ты пожелаешь, я рожу тебе дочь. Я рожу тебе сына, если захочешь, и ты будешь улыбаться при взгляде на него. Наша любовь искупит любое твоё горе. — Я не знала, что ещё ей предложить. — Не отвергай меня, Чили. Только не так.
Я ждала её ответа, словно приговора. Она слегка прищурилась.
Чили видела меня насквозь, все болевые точки и зарубцевавшиеся раны. Ей были доверены все сокровенные тайны и глубинные страхи, и она обратила эти знания против меня.
— Я не верю тебе, — сказала она, поднимаясь. — Что за ничтожество.
Сплюнув, Чили пошла прочь от истлевающего костра, и я побрела за ней следом.
— Не иди за мной, — приказала она, и я остановилась так резко, что потеряла равновесие и упала.
Слёзы застили глаза, и я торопливо вытирала их, всматриваясь в её спину до последнего. Я звала её по имени, в самом деле, напоминая выпавшего из гнезда птенца. Но Чили не обернулась. Слова, которые я никому другому бы никогда не сказала и не собиралась говорить даже ей, лишь насмешили её. Но всё равно вместо стыда, я чувствовала страх потери. Чили ясно дала понять, что если я позволю ей уйти сейчас, то она уже не вернётся.
И я позволила. Моя любовь, о которой я ей не переставая твердила, оказалась слабее её техник. Я не нашла нужных слов. Чили не прельстилась тем, что я предлагала ей, потому что стремилась к величию, которое ей пророчила Метресса. То, чего она по-настоящему желала, я никогда не смогла бы ей дать. В то же время, всё, чего желала я, было связано с ней.
Ничтожество.
Я раздирала ногтями грудь, будто желая добраться до сердца. Больно, больно, больно…
Ты никому не нужна.
Я обхватила голову, криком стараясь заглушить этот голос, но эта мысль пульсировала внутри черепа, потому что принадлежала мне, а не Чили. Это же было очевидно. Если бы Чили ушла, не попрощавшись, я поняла бы это так же отчётливо, как теперь, когда она мне это в лицо сказала.
Я рыдала, пока не обессилила. Когда же на следующий день нас с Имбирь нашли лежащими рядом, то мёртвой сочли именно меня: я была вся покрыта кровью и синяками, моё драгоценное платье было изодрано, а волосы выглядели ещё хуже, чем платье. Но когда сёстры поняли, что я жива… то решили это исправить.
Меня не стали ни о чём расспрашивать, а первым делом отвели к месту важнейших собраний — священной Иве. Там было людно. Я привыкла к тому, что под её сенью всегда вещала Мята, но на этот раз она молча стояла подле отшельницы, принадлежащей к избранному кругу — одной из тех, что допрашивали меня. Она провозглашала что-то вдохновенно, и хотя я не особо прислушивалась, по всему было понятно, что она станет новой Метрессой. Значимое событие для нашего клана, которое прошло мимо меня, хотя совершалось на моих глазах. Я была поглощена собственной трагедией, которую ничто не могло ни облегчить, ни усугубить. А то, что меня протолкнули в первые зрительские ряды, должно было подразумевать одно из двух.
— Могущества моей предшественницы, которую вы считали сильнейшей из нас, не хватило даже на то, чтобы помочь ей совладать с похотью! Кто будет сожалеть о ней? — повысила голос новоиспечённая Метресса. — Глядя на неё, некоторые из вас решили, что заветы Мудреца больше ничего не значат. Мужчина жил среди нас, конечно, это сбило вас с толку. Пример, который она вам подала, ещё долго будет будоражить умы, поэтому я подам вам другой пример. Дабы исправить ошибки прежней власти, я повелеваю очистить клан от последствий его присутствия здесь.
Женщина указала на меня веером, будто мечом, и вокруг стало шумно. Я повернула голову на смех: кто-то поддержал эту идею с особой радостью. Только тогда я заметила стоящую неподалеку Виолу. Она выглядела слишком довольной для той, кто носил в себе самые очевидные «последствия его присутствия».
— Мы так не договаривались, — послышался сдавленный голос наставницы. — Ты уже получила, что хотела. Не трогай её.
— Никакой жалости к отступницам, Мята, — ответила ей женщина. — Как наставница, ты должна поддержать меня.
— Вот именно, я была их наставницей. Это я одобрила эту связь. Так может, и меня казнишь?
— Нет, но не думай, что и тебе сойдёт это с рук. Ты больше не будешь никого воспитывать, — решила Метресса. — Я закрываю врата нашего мира до тех пор, пока он не очистится от скверны и не восстановит свою репутацию. Я выберу самых надёжных Дев и отправлю в святилища, чтобы сообщить жрицам о своём решении: отныне мы не берём новых учениц в наш клан.
— Мы должны воспитывать сирот. Иначе это то же попрание заветов.
— Не такое, как воспитание мужчин. — Метресса отмахнулась. — Я люблю тебя, Мята, и я тебя ценю. Но не оспаривай моих решений, иначе в избранном круге ты долго не пробудешь.
Но наставница не отступала.
— Взгляни на неё. Похоже, что её казнь станет торжеством справедливости? Позволь хотя бы её косе снова отрасти.
— Зачем? Я не стану её вешать, — ответила глава. — Она же непосвящённая, традиции велят скармливать таких мифям. — Женщина указала на Виолу. — А вот её надо повесить.
Вокруг поднялся гул одобрения, но Виола больше не смеялась.
— По…. весить?! Я… я беременна! — напомнила она, со значением положив руку на живот. — Даже дикие звери не тронут мать, носящую дитя! Даже худшие из мужчин Внешнего мира…
— Мы уже слышали нечто подобное из уст нашей госпожи, чья речь была куда искуснее, а итог жизни — куда печальнее, — перебила её Метресса. — Неужели ты думаешь, что новая власть станет повторять ошибки прежней?
— А как же невинное дитя в моём чреве? И я сама… я ни в чём не виновата! Я — жертва! Меня изнасиловали! — Виола повернулась к собравшейся толпе. — Я умоляла о спасении, звала вас, но никто не помог мне, а теперь вы решили убить меня, доделать то, что не получилось у мужчины, которого вы сами вскормили?
— Не ты судья на этом собрании, чтобы обвинять нас.
— Изгоните меня! Я не виновата, но уйду, если вы так хотите избавиться от меня! Какая вам разница?! Вы никогда меня больше не увидите!
Госпожа качнула головой, и Виола бросилась прочь, стараясь протолкнуться через окруживших её сестёр.
— Завяжите ей глаза и рот. Обрежьте волосы, и пусть темноглазые сплетут из них верёвку, — приказала Метресса и, обернувшись на дерево, заявила: — Иве давно пора снова зацвести!
* * *
Моя участь была мучительна и ужасна, достойна лишь мужчин, нарушивших священный покой клана, но Мята больше не пыталась отговорить свою подругу. Не то чтобы я надеялась на что-то. Меня не пожалела даже моя единая, я не стала бы молить о пощаде самую принципиальную отшельницу, намеренную выслужиться перед своей взбудораженной паствой.
Всех мифей дворца, защищавших Метрессу, перебили той ночью, поэтому меня повели к лесу. В отличие от Виолы меня не стали связывать, потому что я не сопротивлялась. Следуя за конвоем, я лишь иногда оборачивалась. По замыслу Виолы всё должно было случиться наоборот: мне больше подходило висеть на том дереве, а она бы бежала прочь от него.
Я не торопилась. Меня не подгоняли. Даже наоборот, оттягивали неизбежное, сочувствуя: всё-таки я выглядела жалко ещё до того как расцарапала себе лицо и выдрала волосы, если верить Чили.
— Ориентируясь по красным клёнам, ты сможешь дойти до святилища, — шепнула одна из отшельниц в конце нашего пути. Конечно, она не верила, что это спасёт меня, но, может быть, облегчит казнь. Если бежать так быстро, как только возможно, надеясь выбраться, то смерть подкрадётся совершенно незаметно. Она настигнет в прыжке и прикончит одним ударом.
Я медленно спускалась, ориентируясь по красным клёнам. Происходящее казалось нереальным. За время Обретения Гармонии я привыкла считать Чили частью себя, может поэтому, я никак не могла поверить, что она ушла навсегда. За время Песни и Танца я приучила себя бездельничать и радоваться напоказ, может поэтому, никак не могла настроиться на траур.
Имбирь мертва. Метресса мертва. Чили бросила меня, а в это было поверить даже труднее, чем в её смерть. Даже труднее, чем в свою собственную.
Я достала из кармана зеркальце, потому что всегда смотрелась в него в безнадёжных случаях. Само то, что оно ещё было со мной, делало ситуацию не самой худшей. Но стоило мне так подумать, как я запнулась и полетела со склона вниз. Падая, я натыкалась на камни и корни. Смерть более жалкая, чем быть съеденной? Умереть из-за неуклюжести.
Когда же всё замерло, я чувствовала себя так, словно моё тело уже истерзал дикий зверь. Чтобы убедиться в том, что на мне не осталось ни одного живого места, зеркало было уже не нужно, но я истошно завопила, поняв, что его нет в моих руках. Я кричала так, будто уже умирала, и на этот зов грациозно, словно насмехаясь над моей неловкостью, пришёл «палач», облачённый в траурный чёрный.
Я затихла, скорее от удивления, чем от страха.
Это была та самая мифь, которую собиралась однажды подчинить Чили. Гордое, жуткое животное, на котором я мечтала прокатиться.
В том, что меня съест чёрный зверь, будет больше смысла, чем если бы меня повесили на иве.
Я стояла на коленях и держала окровавленные руки перед собой. Я пыталась сосредоточиться на приближающемся хищнике, но всё равно видела уходящую Чили. Не потому, что это было страшнее, а потому что моё горе в тот раз было подобно этому подкрадывающемуся чудовищу, но она всё равно бросила меня. Она бросила бы меня и сейчас. Она меня бросила.
Если Чили узнает, что её фальшивая единая погибла так же, как и настоящая, то испытает облегчение? Станет ли она от этого ещё могущественнее? Почувствует ли, вообще?
Я подавила в себе желание зажмуриться, когда звериная пасть оказалась у моей головы, словно примеряясь. Из-за острых зубов показался мягкий язык… и я вздрогнула от неожиданно нежного прикосновения.
Мифь слизывала кровь с моего лица и рук, но в этом жесте не было хищничества. Скорее даже… забота. Она залечивала мои раны, а когда на теле не осталось ни царапины, уткнулась мордой мне под подбородком, словно желая добраться до главного источника боли.
Почему?..
Я никогда не чувствовала своё сердцебиение так отчётливо.
Но в тот раз это казалось не чудом, а насмешкой: почему я заслужила жалость от палача, но не от единой? Почему меня утешает чудовище, а не Чили?
Протянув руку, я коснулась длинных клыков, потом засунула ладонь в пасть, словно предлагая. Не похоже, что раньше этот зверь прощал такие шутки.
Мы долго смотрели друг на друга.
Вот оно как.
Убедившись в том, что дело тут не в зверином милосердии, а в моём взгляде, я почувствовала не радость, а досаду. Если во мне проснулся дар, это означало, что моя «жертва» принята богами. Значит, нашу разлуку с Чили можно приравнять к смерти. Мы никогда больше не увидимся, я поняла это в тот момент окончательно.
Я задумчиво коснулась зрячего глаза. Высшее мастерство ощущалось… потерей. Этот мир не обрёл новые краски, а наоборот потускнел. Мой голос не наполнился силой, а осип от криков. Никакого обещанного всемогущества. Я была слаба настолько, что не могла самостоятельно продолжить путь… куда? Я окончательно заблудилась, но не потому, что забралась далеко в лес, а потому, что уже не знала, где мой дом.
Если только это не спина моего нового покровителя.
Забираясь на него, я думала о том, что представляла себе это совсем иначе. Пусть я и сидела на чёрной мифи, в платье, разодранном настолько, что его можно было не учитывать, происходящее не имело ничего общего с нашей с Чили мечтой. Всё и вовсе стало напоминать кошмар, когда я выбралась из леса, и Девы, заметив меня верхом на огромном звере, встали на колени и начали хлопать в ладоши. Мне хотелось спрятаться, и радовало только то, что в отличие от Виолы мне это позволено.
Она висела среди ветвей священной ивы, будто вызревший плод. Под сенью этого дерева проходили уроки последнего поколения клана, воспитанного в особой строгости и ненависти к нашим врагам.

Глава 33

Меня могли бы казнить повторно, повесив рядом с Виолой, но увидев, что клан встретил меня благосклонно, Метресса решила показать, что ей свойственно и милосердие. Разницы всё равно никто не почувствовал. Я лежала в саду, подобно мёртвым: безмолвно, непритязательно, вне зависимости от погоды, лунного цикла и перемен в жизни клана. Я бы точно сошла с ума, если бы не пребывала в забвении большую часть времени. Из-за вина, этого переполненного любовью Чили напитка со вкусом её поцелуев, который спасал меня от разъедающего чувства вины и горя.
На меня не обращали внимания, Девы были подавлены собственной скорбью, хороня погибших во время восстания сестёр. Имбирь погребли с той самой косточкой, которую она носила в кармане, о чём мне однажды пришла сказать Мята. Она нашла моё состояние совершенно неприемлемым для великой отшельницы, для её ученицы, для садовницы. Животное, которое я приручила, и то обладало большим разумом: оно выполняло свои обязанности перед кланом, исправно охотясь. Что касается обязанностей перед кланом вообще: у Мяты их прибавилось с обретением нового статуса, так что ей совершенно некогда было возиться со мной — воспитанницей, которая уже прошла обучение.
Тем не менее, она продолжала меня навещать. Возможно, Мята видела свою вину в таком моём состоянии? Или она просто привязалась ко мне сильнее, чем сама того хотела? Наставница пыталась вразумить меня, то угрожая, то плача. Она словно смотрела на мою казнь, растянувшуюся во времени. Однажды в приступе отчаянья Мята попыталась разбить мои драгоценные кувшины.
Виноградную лозу, выращенную Чили для меня, давно выкорчевали и сожгли, но её плоды всё ещё зрели в запечатанных сосудах. Мне не хотелось думать о том, что однажды запасы её любви иссякнут. И уж тем более я не могла допустить, чтобы это произошло раньше срока.
— Не трогай. — Я заговорила впервые с тех пор, как Чили ушла. Удивлённая таким прогрессом, Мята посмотрела на кувшин в своей руке. — Вы добились своего, она исчезла. Я оплакиваю её так, как она завещала. Я в своём праве, не оскверняй моё время Скорби.
— И по кому твоя скорбь? По Имбирь? Или по её убийце? — прошипела тихо Мята. — Хватит! Ты оскверняешь наши традиции! Ты не имеешь права скорбеть по Чили! Не только потому, что он мужчина, но и потому что он не мёртв!
— Думаешь, это делает мою боль незначимой? Или облегчает её?
Мята брезгливо поморщилась.
— Здесь каждая потеряла кого-то, свою единую, дочь или подруг. Не веди себя так, будто твои страдания уникальны. Оплакивать близких — наш долг, и мы выполняем его достойно, а не уподобляясь животным. Твоя же скорбь так же отвратительна, как было отвратительно твоё единство!
— Нет. Оно не ощущалось так. Даже неполное, незавершённое, осуждаемое всеми оно всё равно было лучшим, что могло случиться со мной. И даже его послевкусие не сравнится ни с чем. — Я потянулась за кувшином, но Мята отступила назад.
— Боги, только из-за мужчины женщина может пасть так низко. Он порочит тебя даже сейчас, а ты как всегда ему угождаешь. Взгляни на себя. Он не убил тебя, твоя казнь не состоялась, а ты всё равно валяешься здесь, как падаль. И пахнешь так же. Если даже такая, как ты, овладела мастерством, стоит ли удивляться, что его достиг самый недостойный из мужчин?
Я была рада поговорить о Чили, пусть даже так. Клан старался изжить мою единую из своей памяти и многовековой истории, так что все остальные просто делали вид, что её никогда не существовало.
— Как бы сильно я ни ненавидела Виолу, я не могу не согласиться с ней в одном, — заметила я. — Здесь нас заставляют любить, бояться и скорбеть по правилам. Нелепо.
— Тебя повесят рядом с ней за такие разговоры.
— Зачем? По твоим словам меня осталось лишь закопать.
— Да, и в этом будет больше смысла, чем в твоём лежании здесь.
— Потому что это позволит тебе скорбеть по мне так, как принято в этом клане? — уточнила я, — или не скорбеть вовсе? Ты ведь не скорбишь о Виоле, потому что она нарушила главный запрет. И хотя забеременела именно она, а не я, моя связь с Чили подтвердилась иначе, так, как никто из вас не ожидал. Разве это не доказывает, что Чили была одной из нас? Всё мужское отвратительно? Но ты… ты ведь сама воспользовалась мужским оружием, чтобы убить нашу госпожу. Это ты считаешь достойным?
— Не тебе меня поучать или рассуждать о достойном, — бросила она, разворачиваясь, чтобы уйти.
— Отдай! — Моё возражение прозвучало не внушительнее детского лепета. Я не могла даже встать, чтобы выглядеть убедительнее. — Чили сделала его только для меня! Это всё, что у меня осталось от неё. Это моё!
— Я не претендую на него, не переживай так, — бросила Мята. — Если хочешь его вернуть, приходи ко мне. Ты ещё не забыла то место, где посадила свои маки?
— Это не последний кувшин, — проворчала я упрямо, хотя готова была драться за каждую каплю.
— Нет, но однажды он станет последним.
Кто бы мог подумать, что это произойдёт так скоро. Несмотря на то, что я оттягивала этот момент, как могла, моя жажда была неутолима, а любовь Чили далеко не так вечна, как она сама обещала. Теперь я страдала от её нехватки не только душевно, но и физически. Впервые жизнь в лучшем из миров причиняла мне неудобства. Птицы пели слишком громко. Солнце ослепляло, но не спасало от холода. Трава казалась жёсткой. Я не могла заснуть. Такая моя привередливость была попросту смешна, конечно, потому что я не выглядела, как человек, которому важны условия. Я брезговала элементарной гигиеной долгое время и не стала себя ей утруждать, прежде чем явиться к наставнице. Чтобы затем упрекнуть её саму в недостаточном внимании и уходе за тем, что ей было доверено: мои маки обмельчали и потускнели, их заглушила разросшаяся гвоздика и куда более яркие флоксы.
Забыв о том, зачем пришла, я присела перед её цветником, начиная расчищать макам путь к свету в каком-то яростном, даже мне не до конца понятном порыве.
Это было бессмысленно. Казалось, моё сердце онемело, но, когда я увидела эти поблёкшие, забытые цветы, в груди что-то шевельнулось. Я не смогла пройти мимо.
В итоге я предстала перед Мятой ещё более грязной, чем когда пришла сюда. Она увидела меня копошащейся в её саду, когда возвращалась от скалистого дворца. Её сопровождали две темноглазые женщины, которые смотрели на меня сверху вниз, как и предсказывала Чили.
— Верни мне. — Я протянула перепачканную ладонь, и Мята распорядилась:
— Вымойте её. А я пока приготовлю остальное.
Остальное?
Я не стала сопротивляться, а вот темноглазые сёстры переглянулись. Но они бы и раньше не посмели перечить наставнице, теперь же с обретением места при дворе её положение в клане стало самым высоким, выше только Метресса. Однако это почётное повышение было связано с куда более обидным отстранением.
Мне почему-то стало интересно, что Мята будет делать теперь, лишённая возможности воспитывать будущие поколения. Она любила детей, она находила в них утешение. Ей тоже было в пору скорбеть. Не только ей, всем женщинам. Дело не только в практике наследования, важной для любого мастерства. Без детей здесь стало пусто, этот мир начал увядать.
Не приведёт ли это к повторению случая с Виолой? Не появятся ли на иве новые «плоды»?
— Твои волосы прекрасны, сестра, — проговорила одна из женщин, прерывая мои раздумья. Она расчёсывала мои влажные, спутанные пряди.
— А твои глаза подобны звёздам. Вот что значит сила и красота Ясноликой, — вторила ей подруга, и я почувствовала жар на щеках. После того, что мне сказала Чили, я уже не рассчитывала услышать что-то подобное.
Я прикоснулась к лицу, чувствуя слёзы.
— Не смотрите.
Я ещё не умела контролировать новообретённые силы. Возможно, понимая это, Мята и решила пригласить меня, чтобы как-то следить за процессом. У неё был большой опыт в скорби, и, уважая это, я покорно устроилась рядом с ней на веранде. Она держала в руках заветный кувшин, и я потянулась к нему, но Мята вложила в мою ладонь маленькую чашу. Действительно, крохотную. И наполнила её только наполовину.
Я выпила её разом, не чувствуя вкуса, потому что смаковать и наслаждаться имело бы смысл во время Песни и Танца, теперь у меня была совсем другая цель.
Мята снова наклонила кувшин над чашей, и ароматный, перебродивший сок медленно закрыл дно.
— Ты моя наставница и Дева избранного круга, — сказала я, глядя на вино в чаше. — Такой, как ты, не пристало прислуживать такой, как я.
— Время скорби священно. Я не вижу в этом ничего зазорного.
— Ты назвала меня падалью не так давно.
— Потому что так, как ты скорбела, скорбит только падаль.
Что сказать, я не собиралась превращать горе в очередной показушный ритуал, как того требовал обычай, хотя знала, что Чили не станет делать и этого. Всё, что она сказала мне на прощание, отпечаталось в памяти навсегда, сама же она это сделала, чтобы никогда больше обо мне не вспоминать. Её скорбь будет проявляться в распутстве и чрезмерной жестокости, я была уверена. Теперь она ведёт жизнь, опровергающую всё, чему нас учили.
— То, что обернулось для меня горем, для кого-то стало праздником, — заметила я, имея в виду вовсе не Чили. — Вы давно ждали этого дня. Так что твоё желание меня утешить — обычное лицемерие.
— Ты всегда знала о моём отношении к Чили и о моём отношении к тебе, — ответила Мята спокойно. — Ты не можешь обвинять меня в том, что я презирала его и опекаю тебя.
— Я обвиняю тебя в том, что ты убила его мать, свою госпожу.
Руки Мяты не дрожали, когда она в очередной раз наполняла мою чашу.
— Мне бы не хватило сил зарядить арбалет. Её убили темноглазые, с расстояния, где её техники уже не имели силы. Среди них было много тех, кто прислуживал и заискивал перед ней. Я же всегда осуждала её, не скрывая этого, и она сама была достаточно умна, чтобы понимать, чем закончится её материнство. Она нарушила завет, её казнь была неизбежной.
— Её казнь была позорной, мучительной и происходила на глазах её дитя, — подчеркнула я. — Это всё тоже было неизбежно?
— Да. Но уже не для неё, а для Чили. Раз мы не смогли его убить, то ему остаётся жить с воспоминаниями об этом дне и осознанием своей вины. Он не мог уйти от нас безнаказанным после того, что совершил.
— Точнее, после того, что совершил любой мужчина. Виола знала, что вы осудите Чили за то, что сделал другой.
— Она уже поплатилась за свою ложь, — напомнила наставница.
— За её ложь больше поплатились те, кто был ни в чём невиноват!
Мята так не считала.
— Почему ты защищаешь его? Твоя тоска понятна, но почему ты его жалеешь? Он далеко не невинен. Он убил твою мати. И прежде его рука касалась другой женщины совсем в ином намерении. Мужской верности не существует, Ива. Если даже Виола понесла не от него, он думал об этом. Он думал о каждой женщине, которую видел, потому что такова мужская сущность. Он бросил тебя, отлично понимая, что тебя ждёт. Не я, а ты должна осуждать Чили в первую очередь.
— Осуждать? Разве это не священное время Скорби? — Я склонила голову, и в чашу упали слёзы. — Чили была моей единой. Но я её единой так и не стала. Я привязалась к ней настолько, что готова была простить убийство мати. Она же не простила мне то, что я повернулась к ней спиной. Я оказалась недостаточно хороша для неё, иначе ничего этого бы не произошло. Мне просто надо было быть рядом. Быть рядом, вот и всё.
Мята вытерла мои щёки, провела кончиками пальцев по векам. В прошлом Чили никому бы не позволила коснуться даже моих влажных ресниц. А я не могла оттолкнуть свою наставницу.
— Сколько ещё слёз ты собираешься пролить по этому мужчине? Взгляни, скоро в чаше не останется места для вина.
— Если в чаше нет вина, естественно, там будут слёзы. В любом случае, и для того, и для другого она мелковата. — Я выронила её из руки, и что-то в этом жесте заставило Мяту улыбнуться.
— Завтра я найду побольше, — пообещала она, явно не собираясь отдавать мне кувшин.
Я поднялась, чувствуя головокружение. Это было зыбкое, промежуточное состояние, блаженное равновесие между давящей реальностью и полным беспамятством. Боль никуда не делась, но она не терзала, а стала словно частью этого тела, как незрячий глаз.
Я пошла в сторону леса, и Мята вскочила на ноги.
— Что это ты делаешь?!
Я не сразу поняла причину её тревоги.
— Думаешь, я буду мстить Чили тем же образом, что и Виола? Теперь в этом нет никакого смысла. Чили не узнает об этом никогда, а если бы даже узнала, её бы это не задело. Меня отвергли. Она ясно дала понять, что я не нужна ей ни в какой роли, а ты даже не представляешь, в каких я себя предлагала.
Она поднесла ладонь к лицу, будто желая отмахнуться от этих слов.
— Говорить такое… Ты явно не в себе.
— Да. А в тот раз я была абсолютно трезва. — Я не стирала слёзы. — Это самое страшное. Всё было по-настоящему. Я готова была умереть ради неё, а она бросила меня. Она ушла и даже не оглянулась. И знаешь что? Я люблю её ещё сильнее, чем прежде. С каждым днём всё сильнее.
— Тебе так только кажется.
— Кажется?! — Я сжала ткань платья на груди.
— Даже понимая, что Чили не вернётся, ты ещё не смирилась с этим, — пояснила она. — Тебе нужно время.
— Да? Так вот что мне нужно?
— Лет десять, — предположила она.
— Лет?..
— Примерно столько длится пора Скорби.
— Меришь моё горе человеческими летами?!
— Так проще. Ты не чувствуешь время и не видишь его здесь, но оно идёт. Если хочешь, я научу тебя понимать его ход по ночному небу. По луне и звёздам.
Я не слушала её.
— Раз, два, три… — Я досчитала до десяти. — Хочешь сказать, что я забуду её раньше, чем протрезвею?!
— Время Внешнего мира не течёт так быстро, — возразила Мята.
— Разве? Все говорят, что так и течёт.
— Десять лет — это половина жизни Старца…
— Мне нет до них никакого дела! Здесь этого не хватит даже юным Девам, если они захотят сыграть в прятки! То, в чём мы клялись друг другу, должно было длиться вечно! Вечно! Знаешь, что это значит? Что никто не сосчитает столько! Такой цифры не существует!
Я убежала от неё, скорее напуганная, чем обиженная. Напуганная тем, каким это оказалось облегчением: выразить свою боль криком после стольких дней молчания. Чувствовать злость на фоне беспросветного отчаянья было почти наслаждением. Поэтому, забравшись глубоко в лес, я кричала так же, как в день казни. И как в день казни ко мне вышла чёрная мифь, животное, чьё утешение я предпочитала утешению наставницы.
Я млела, зарываясь лицом в её мех, комкая в пальцах, чувствуя его скольжение всем телом. Его прикосновения были почти таким же нежным, как поцелуи моей пары.
— Чили, — шептала я, ластясь и плача, — Чили…
Я повторяла это имя так часто, что зверь начал на него откликаться.
* * *
Со временем меня стали считать ещё более сумасшедшей, чем когда-то считали Имбирь. Я стала неразговорчива, сторонилась больших компаний и шумных праздников, животному я была больше рада, чем сестре, но я продолжала встречаться с Мятой, потому что у неё росли маки, и оставалось вино. Не вино, вернее, а кувшин.
Каждый раз, приходя к ней, я гостила до тех пор, пока в сосуде не оставался один глоток. Но, возвращаясь на следующий день, я обнаруживала кувшин полным. Я никогда не обсуждала это, принимая это «волшебство» как должное. Я старалась «достойно скорбеть» при наставнице, наряжаясь перед тем, как прийти, ведя тихие разговоры, трапезничая и любуясь с её веранды закатом или полной луной. Я не впадала в буйство и не устраивала больше истерик, однако моё безумие затронуло и Мяту, точнее её цветник. Я взяла на себя смелость ухаживать за ним в её отсутствие, и со временем там не осталось других цветов, кроме маков. Они окружили её дом и продолжали разрастаться, грозя затопить горы, как я и мечтала однажды.
Мята лишь умилённо улыбалась, наблюдая за моими стараниями. Наверное, она решила, что это необходимо для моего исцеления, хотя это лишь доказывало, что моя болезнь прогрессировала. И мне не нужно было ориентироваться по небу, чтобы понять, сколько времени прошло. У меня был свой календарь. Я считала каждый новый выросший цветок, каждый созревший на персиковом дереве мати плод, а ещё другие «плоды», которые иногда появлялись на священной иве.
Теперь вешали не только за нарушение запретов, а за злоумышления против Метрессы. Предательница, она боялась предательства сама, поэтому собрала подле себя отряд темноглазых, которые обучились меткой стрельбе из арбалетов. Конечно, это тоже было нарушением запретов, но никто не смел с этим спорить. Даже принципиальная Мята. Она могла лишь сокрушаться по поводу того, что пребывание мужчины изменило наш клан навсегда.
— Тошно слушать.
— Что ты сказала? — Мята опустила на меня уставший взгляд. Вернувшись из дворца, она застала меня лежащей на её веранде.
— Вы до сих пор обвиняете во всём Чили? — проворчала я, подперев голову рукой. — Похоже, вы только за этим собираетесь на своих советах, обсудить единственного «мужчину», которого вам довелось увидеть вживую. Избранный круг? Старые сплетницы. Сколько лет прошло, наставница, что вы никак не можете забыть мою единую?
Подняв стоящий подле меня кувшин, Мята встряхнула его. Если бы он оказался пуст, она бы поняла, что моё время Скорби закончилось. Но нет, на дне плескался извечный последний глоток.
— Забыть? — повторила Мята. — Мне следует спросить это у тебя.
Я открыла рот, чтобы выдать уже избитое: «никогда». Как она смела спрашивать о таком? Но если говорить откровенно, я действительно забывала. Её лицо, голос, запах, оттенок её кожи, волос, глаз, все эти важные мелочи, которые подмечаешь в первую очередь, когда влюблён. Несмотря на то, что Чили снилась мне каждый день, я чувствовала, что теряю её и что это неизбежно. Во снах являлся лишь её образ, бледный, неизменный, не имеющий с реальность ничего общего.
— А что? — спросила я в итоге. — Где-то уже умер Старец?
— И не один, — отозвалась Мята, намекая на то, что прошло куда больше десяти лет.
— Ну, как я слышала, южные земли самые населённые, у их клана никогда не было недостатка в послушниках. В отличие от нас.
Воцарилась тишина, в которой мы точно думали об одном и том же. С любыми реформами новой Метрессы можно было смириться, кроме одной: она запрещала Девам воспитывать дочерей. Неповиновение приводило к казни. Любой выход за границы Внутреннего мира вообще.
Мята ощущала это особенно болезненно, и даже мне было не по себе в мире, где больше не звучал детский смех, в саду, где раньше постоянно устраивались прятки. Не знаю, чего именно мне не хватало?.. Детей так легко обрадовать или удивить. Они смотрят с восхищением и завистью. Следя за ними, особенно остро чувствуешь время.
— Ты хочешь ребёнка? — спросила неожиданно Мята, и я вспомнила наш последний разговор с Чили.
— Нет. С чего бы? — бросила я, отгоняя эти воспоминания, хотя в прошлом лелеяла даже самые болезненные.
Вздохнув, Мята выдала то, что точно не собралась никому говорить.
— Иногда я думаю о том, какой бы она могла быть.
— Что?
— Моя дочь. Если бы я родила её. Я сама, а не другая женщина. — Я молча глядела на маковое поле, и она продолжила: — Это не имеет никакого отношения к мужчинам. Я не думаю о них в такие моменты, только о ребёнке. Я представляю это. Как она растёт в моём животе, как шевелится внутри, как, измождённая родами, я впервые накормлю её, как она приникнет к моей груди.
Я непроизвольно поднесла руку к животу.
Такова природа. Об этом хоть раз думала любая женщина, даже самая праведная из Дев. В прошлом, окружённой воспитанницами Мяте было намного легче не думать об этом. Она была пресыщена заботой о детях и искренне верила в то, чему учила их. Теперь она чувствовала себя одинокой и обманутой. Так же, как и я.
— Уверена, наша покойная Метресса тоже начинала с таких мыслей, — проговорила я, и Мята ответила так, будто этот разговор я затеяла:
— Неважно, как она начинала. Важнее, как она закончила.
— А ещё важнее то, из-за кого она так закончила, — вернула я.
— Не дерзи мне! — процедила наставница. — Думаешь, обвиняя меня, ты сама сможешь оправдаться? Ты не меньше меня причастна к тому, что произошло. И ты точно будешь причастна к краху нашего клана больше меня, если это волей богов случится!
В тот раз она всего лишь осуждала моё безделье и никак не могла знать, что её слова окажутся пророческими.

Глава 34

Время Скорби у Дев подходит к концу в тот момент, когда они впервые причащаются плодов, выросших на могилах их единых. В этом всё дело. Моё время Скорби не могло закончиться по определению: Чили была жива, и мне приходилось создавать иллюзию её присутствия, в отличие от других Дев, которые могли просто прийти в сад. В наш с ней сад, где цвела моя мати, став истинной Девой, какой всегда мечтала, но где не осталось ни единого воспоминания о Чили.
Я могла почувствовать её близость лишь в доме Мяты, работая за станком.
Или сидя на спине чёрной мифи.
Или купаясь в озере.
Я любила возвращаться туда, где мы с Чили достигли единства. Теперь мне казалось невероятным, что когда-то эта нежная купель пугала меня. Я заплывала дальше, ныряла глубже, игнорируя давление, как будто до сих пор пыталась добиться одобрения или удивить. Хотя я отлично помнила, что удивить Чили можно было куда проще. Слова, которые я произносила чаще, чем любые другие, каждый раз производили эффект первого признания, будто она никогда не могла до конца поверить в это. Чили целовала меня и просила повторить, снова и снова.
Я задумчиво коснулась своих губ.
Лёжа на берегу, я не могла думать ни о чём плохом. Это место было сакральным, я старалась не осквернять ностальгию обидой, хотя в определённые моменты меня охватывало такое отчаянье, что я почти ненавидела Чили за то, что она ушла, а главное — как она это сделала. Она старалась обесценить лучшие наши воспоминания, потому что не могла заставить меня попросту её забыть. Она хотела доказать, что у неё нет слабости передо мной. Она раскаивалась в любви ко мне и пыталась расторгнуть наши узы.
Если у неё это получилось, то прямо сейчас Чили равнодушно смотрела на небо. Закат, рассвет, полнолуние — её жизнь больше не зависела от чтимых нами светил. Может, она вовсе не замечала их, научилась принимать, как должное, подобно людям Внешнего мира. Тогда как меня мог возбудить просто правильный оттенок…
Наблюдая за тем, как солнце, алея, прячется за горные вершины, на которые мне так и не «посчастливилось» взойти, я медленно опустила ладонь между бёдер. Моё влажное после купания тело наполнялось истомой. Вино согревало лучше костра, что тихо потрескивал позади.
Возможно, застав меня сейчас, Чили бы вновь назвала меня жалкой, но я всерьёз собиралась провести так всю жизнь. Я никогда не думала о будущем, веря, что всё самое лучшее со мной уже случилось. Когда на небе появились первые звёзды, я отметила, что в разлуке мы с Чили провели намного больше времени, чем вместе. В три раза больше, если мерить годами Внешнего мира. По ощущениям? Миг и бесконечность.
Откинувшись на спину, я потянулась к кувшину, который захватила с собой. Я чувствовала себя настолько одинокой в тот момент, что была бы удивлена, обнаружив рядом с собой сестру. Но нет, у костра сидел мужчина.
Я моргнула.
Приручив мифь, я, кажется, начала доверять своему зрению. Да, иногда у меня случались жуткие видения, порой снились очень реалистичные кошмары. Но они всегда были связаны с Чили, человека же, который сидел передо мной, я видела впервые. И я знала, что не смогла бы вообразить такое, пусть я и видела мёртвых Дев и даже мёртвых мужчин — всё самое страшное в этом мире, но, оказалось, что всё самое страшное было просто подготовкой к этой встрече.
Калека.
При взгляде на него не оставалось сомнений. Его лицо потеряло человеческие черты: выбитый глаз, отрезанный нос, прижжённые губы. Но ужас на меня наводила отнюдь не его внешность, а враждебная, подавляющая сущность. Я никогда не чувствовала себя в такой опасности, даже беспомощным ребёнком стоя перед зверем-людоедом.
Как он попал сюда? Как подкрался незамеченным? Он один?
Моя рука так и осталась замершей на полпути к кувшину, который Калека поднёс ко рту. Парализованная ужасом я следила за тем, как он пьёт, и это было скорее торжество, чем утоление жажды. Всё-таки для Калек этот день стал знаменательным, как оказалось.
— Дева… Знаешь, что такое фантомная боль? — заговорил мужчина, и я вздрогнула, настолько непривычным было звучание этого голоса. Калека выпил всё до дна и стряхнул последние капли на язык, будто привык к напиткам покрепче, но при этом никогда не пробовал ничего лучше. — Это когда болит то, чего уже нет. В нашем клане такое не редкость. За провинность перед главой или господином мы отрезаем части тела. А потом они, уже отрезанные, начинают болеть, причём так отчётливо. К чему я это? В общем, я только что понял, что такое фантомный стояк. Смотреть на ласкающую себя Деву… лучше бы я себе выколол второй глаз, а не яйца отрезал.
Он замолчал, разглядывая меня, но я не пыталась загородиться или сбежать. Не знаю, почему. Наши техники были самыми простыми в исполнении, но наши наставницы не научили нас главному: противостоять с их помощью врагу. Мы использовали их для подчинения животных или понукания темноглазыми. Ради своего удовольствия, а не для защиты. В критический момент я онемела, моё горло сжало спазмом, я даже дышала с трудом.
— Я не считал себя хорошим оратором, но раз меня не смеет перебить даже Ясноликая, у меня явный талант к этому. Может, стоило больше полагаться на болтовню, а не грубую силу? — Движение, изуродовавшее его лицо ещё сильнее, было простой улыбкой. — Думаю, тогда глава приказал бы мне отрезать себе ещё и язык. Он не любит трепачей. Но сказать, кого он не любит куда больше? Дев. Взгляни, на что похожи самые верные из его людей. — Мужчина указал на себя. — А теперь представь, что он сделал бы с тобой. У него какие-то личные счёты с вами, так что ты должна радоваться, что не попадёшься ему на глаза. На глаза, да… — Он потрогал собственную изувеченную глазницу. — Несмотря на то, что нас считают слепцами, я увидел то, чего многим увидеть не дано. Что никто больше не увидит. — С этими словами он поднялся, возвышаясь надо мной, даже над нашими горами, казалось. Блики костра, отражённые от его меча, ослепляли. — Если не будешь сопротивляться, то ничего не почувствуешь. Я перерубал очень жилистые шеи, твоя же — не толще моего запястья.
Он собирается убить меня?
Даже видя его и его оружие, я не могла осознать, это просто не укладывалось в голове.
— Не… не подходи! Убирайся!
Мужчина зажмурился, будто от удовольствия. Совсем не тот результат, который ожидаешь от самой смертоносной техники. По моим щекам текли слёзы, но для Калеки они были украшениями, в которые я облачилась в его честь.
— Боги. Даже с печатью это совсем не так просто, как мне казалось. — Усмехнувшись, мужчина мимолётно коснулся лба. На его коже темнел узор. — Понимаешь, толпой убивать намного легче, появляется азарт. Но один на один? Ты такая красивая… Конечно, он говорил, что техники — далеко не главное ваше оружие. Глава испытывает нашу верность. Это намного показательнее самобичевания.
Костёр догорал, а небо было безлунным. Казалось, чужак ждал, когда станет достаточно темно, чтобы он почувствовал себя слепым: свет мешал ему быть в должной мере беспощадным. Мужчина рассматривал меня, то ли любуясь, то ли гадая, какую часть моего тела принести своему хозяину в качестве доказательства своей верности.
Я отползала от него, пытаясь встать на ноги, падала, оборачивалась и сыпала беспорядочными приказами. Лучший шанс проявить себя обернулся позором всей моей жизни. Жизни, которая только что казалась мне совершенно бессмысленной, но всё равно не настолько, чтобы её оборвал Калека. Стать трофеем заклятого врага… Не таким я представляла итог моего времени Скорби.
— Чили! — позвала я, будто в одном этом имени было заключено спасение, даже если с некоторых пор на него откликалась не моя единая.
Крича, снова и снова, как в тот самый раз, когда она отвернулась от меня, я с ужасом осознала, насколько при всех своих различиях ситуации были похожи. Я чувствовала себя брошенной и готовилась умереть.
Ничтожество.
В тот самый момент я предельно ясно осознала, что Чили больше не придёт. Несмотря на то, что я засыпала и просыпалась с этой мыслью, это было похоже на озарение теперь, когда я уставилась на занесённый надо мной меч.
А потом мой зверь подкрался к воину так же бесшумно, как тот — ко мне, и оторвал ему голову в прыжке. Возможно, мужчина не заметил мифь, потому что привык считать, что опасность такого масштаба видна издалека из-за окраса меха, который ловил на себя любой, даже самый тусклый свет. Или он попросту был слишком сосредоточен на мне: Калека увидел Деву впервые, эта встреча была по-своему значима для него. Тогда как для мифи не было никакой разницы между ним и любым другим вторженцем.
Увидев, как огрызок тела упал на землю, я, как ни странно, перестала кричать.
Всё это произошло намного быстрее, чем мне показалось, хотя Калека явно тянул время, а это ему точно было не свойственно. Тяжело дыша, я смотрела на труп, пытаясь убедить себя, что всё закончилось.
Подозвав к себе мифь, я забралась на её спину и прижалась всем телом. В прошлом это унимало мою дрожь за секунды. Лёжа на мехе, я чувствовала себя в полной безопасности, но теперь что-то изменилось. Зверь шалел от вкуса крови, он тревожно принюхивался, его бока раздувались, а уши ловили неслышные мне звуки в этой как будто бы умиротворённой тишине.
— Хочу домой, — прошептала я, думая о маковом поле.
Больше всего сейчас я хотела увидеть Мяту. Совсем не потому, что Дева избранного круга должна была немедленно узнать о вторжении Калеки, а потому что она была самой близкой мне сестрой. Я сама не помнила, с каких пор её дом стал и моим тоже, но в минуту смертельной опасности, мечтая о побеге, я представляла именно его. Веранду, утопающую в маках, на которой меня ждал последний человек, которому я была не безразлична.
Я с сожалением подумала о том, как демонстративно холодна и груба была с Мятой. Я не упустила ни одной возможности напомнить ей о её вине передо мной, но всё равно снова и снова возвращалась к ней. Отнюдь не ради очередного кувшина. Хотя я немного жалела, что оставила его там, на озере. И одежду тоже. Я так торопилась, что даже не вспомнила о них.
От кожи шёл въедливый запах костра… и он усиливался, начиная буквально душить. Запах — первое, что насторожило. Потом я услышала шум, беспорядочное смешение голосов — женских, мужского… звериного. Постепенно горы окрашивались в алый, но не от маковых цветов, а от крови и огня.
Где я?
Я не узнавала наши сады. Всё вокруг было разрушено, растоптано и сожжено. Это была война, и я уверена, таких жестоких войн не видел даже Внешний мир. Испугавшись одного Калеки, я сбежала туда, где их было сотни. Самое безопасное место на земле превратилось в поле боя, где каждую секунду умирали бессмертные. Теперь этот некогда прекрасный мир превзошёл жестокостью север, жаром — пустыни и дикостью — западные леса.
Пригнувшись, я испуганно озиралась по сторонам.
Всё это… по-настоящему?
Калеки напали на нас? Меня не интересовали их мотивы, исторически сложившейся вражды кланов было вполне достаточно, но почему, почему мы были так беспомощны перед ними? Эти отшельники могли отбить арбалетный болт, пущенный темноглазыми, а наши техники и вовсе игнорировали.
Печати?
Вспомнив убийцу с озера, я поняла, что им помогают Старцы. А может, и Дети? Не знаю, всё выглядело так, будто на нас ополчился весь свет.
— Повторяйте приказы хором! — услышала я крик Метрессы. — Им можно противостоять только вместе!
Мы не были воинами, в дисциплине с Калеками нам никогда не сравниться, большинство Дев поддались панике, их убивали ещё до того, как они успевали сказать хоть слово. Азарт (тот самый, о котором говорил мне их павший собрат) овладел Калеками, они убивали с показательной жестокостью, словно хвастая мастерством друг перед другом. Повсюду лежали убитые Девы, растерзанные мужчины, зарубленные мифи. В воздухе висел запах крови и выпотрошенного нутра, взгляд застилал удушливый дым.
Ярость… лютая злость была подобная боли, но я боялась издать хотя бы звук. Крик только зарождался у меня в груди, и вырвался, когда я оказалась там, куда так стремилась. Самое ужасное, чем отличилось то вторжение, произошло вдали от дворца, у дома Мяты, в моём маковом поле.
Там было намного тише, чем в гуще сражения. Краем глаза я заметила двух мужчин, всего лишь двух, но при этом отчётливо ощутила, что они опаснее всех остальных. Остальные шли именно за ними. Они были будто хозяева, спустившие свору гончих на добычу. Казалось, они не участвовали в происходящем, при том, что участвовали активнее всех, потому что именно они затеяли это. Всё было из-за них.
Я соскочила с мифи на ходу, падая в море цветов, и вот тогда внутри меня словно лопнула струна, и я закричала. Мята лежала там, растрёпанная, холодная, окровавленная, усыпанная лепестками цветов. Если что и могло меня заставить простить её за всё одномоментно и в то же время возненавидеть то, что я любила в ущерб ей — её смерть. Всё, что я собиралась сказать ей при следующей встрече, потеряло смысл, и я просто кричала. Я хотела, но не решалась прикоснуться к ней, даже понимая, что не смогу причинить ей боль, осквернить или напугать ещё сильнее.
В том, что она погибла в окружении цветов, семена которых однажды заботливо принесла мне, была видна какая-то жестокая насмешка судьбы. Я бы сказала, что совсем не так представляла её смерть. Но дело в том, что я вообще её не представляла, никогда не думала об этом, для меня Мята была вечной, даже более вечной, чем Метресса и Имбирь в лучшие их дни. Будучи садовницей я могла закопать кого угодно, сделав этот мир лишь краше, но только с гибелью Мяты я поняла, что с нашим кланом покончено.
Как так вышло? Даже я выжила при столкновении с Калекой, а её убили, так невероятно изуродовав.
— Эта сука… она сказала, что тебя больше нет, — донёсся до меня охрипший от вечного холода, низкий голос. — Она сказала, что тебя казнили ещё тогда. Сказала, что ты мертва.
Подняв голову, я увидела, как мечется мифь передо мной. Зверь скалился, прижав уши и хвост, словно защищался, а не собирался напасть. Непревзойдённый хищник, король этих земель, он казался щенком, загнанным в угол клетки. Это не поддавалось объяснению. Он только что разорвал такого же Калеку, распробовав его кровь. Пасовать он мог лишь перед Девой, любое другое животное по определению было его врагом, и его не могли напугать ни физическая сила, ни оружие, ни численное преимущество соперника.
— Убей их! — Это всё, о чём я могла думать в тот момент. Этот мир исчезал, Мята погибла, всё стало бессмысленным, кроме одного: они должны были умереть. Хотя бы эти двое. Хотя бы один из них.
Я не сомневалась в том, кто из них главный, но когда седой воин отошёл назад, а обритый налысо поднял испачканный кровью меч, всё стало очевидным — в нескольких шагах от меня стоял их предводитель. Тот, ради кого солдаты отрезали себе пальцы, вырывали глаза или убивали Деву — в зависимости от приказа господина. Его внешность была противоположностью всего, что нами почиталось: того, что он мужчина было вполне достаточно для отвращения, но он брил волосы и изуродовал лицо шрамами. По сравнению со мной он выглядел огромным, по сравнению с мифью — пустым местом.
— Убей их! Убей их! — повторяла я исступлённо, не сомневаясь в преимуществе своего «оружия» перед мечом.
Я только что видела, с какой лёгкостью мифь разорвала на части Калеку, точно так же угрожающего мне. Я знала, чего ждать, и уже предвкушала радость от свершённой мести. Я бы почувствовала себя вполне спасённой, если бы он умер на моих глазах, и неважно, что случилось бы со мной потом.
Зверь прыгнул, атакуя, и в то же мгновение Калека сместился в сторону. Его движения были быстры и точны, а взгляд — внимателен, но спокоен, потому что это была далеко не первая мифь, которую он убил в тот день. Очевидно, ни одна его тренировка не обходилась без убийства, так что на его счету были самые разные жертвы. Мята, в том числе.
Я смотрела на её раны и чувствовала, как они болят на моём собственном теле. Наставница выглядела такой брошенной и одинокой, но на деле, брошенной и одинокой осталась именно я… А потом Калека вонзил меч по рукоять в горло моему зверю, и я поняла, как сильно ошибалась. Стоило мне только подумать, что он отобрал у меня последнее, как Калека опровергал это, каждый раз превосходя самого себя в жестокости.
Я сжала собственную шею.
Последние несколько минут я смотрела лишь на то, как погибают мои сёстры, поэтому не могла понять, почему меня так ужаснула агония животного. Зверь захлёбывался рёвом, тёрся об землю, пытался достать застрявшее оружие, с его ощеренных клыков капала кровавая пена.
Если Мята была для меня воплощением клана, то мифь была воплощением мечты Чили, последней связью с единой. Этот ублюдок отобрал у меня всё. Из-за него меня бросила Чили. Он виновен в смерти Имбирь. И судя по безумному взгляду, Калека не собирался на этом останавливаться.
— Не приближайся! — Я нависла над Мятой, будто она нуждалась в защите, но своим приказом добилась обратного. На лбу главы не было печати, но мои команды он игнорировал даже успешнее своих людей.
— Датэ, — окликнул его седой, но Калека даже не обернулся.
— Не смотри на неё. Пошёл вон.
Этому приказу с готовностью подчинилась именно я, рванув прочь, в самом деле, собираясь трусливо сбежать, бросить сестёр, Мяту… Он поймал меня на втором шаге, обхватывая, с силой сжимая. Я задохнулась от боли, не в силах вскрикнуть, но продолжала трепыхаться, даже понимая, насколько это бесполезно.
Я умираю?
Всё стремительно погружалось во тьму. На самом деле, я всего лишь потеряла сознание от нехватки воздуха на мгновение, а очнулась лежа на спине в окружении цветов, непозволительно расслабленная для Девы, которую собирались убить. Как минимум.
Что это?
Даже после всего случившегося, даже с учётом того, кто нависал надо мной, я отвергала вероятность насилия. Все знали легенду о Калеке и Деве, но она никогда не должна была иметь ко мне большее отношение, чем в тот момент, когда я просто услышала её. Этого было достаточно, чтобы напугать меня. А то, что происходило теперь…
— Что ты?.. Нет! Нет, не смей! — Я пыталась оттолкнуть мужчину, ударить в уязвимые места, отползти. — Слезь! Убери руки! Пусти! Не трогай меня! Сдохни!
Калека отпустил меня лишь затем, чтобы справиться со своей одеждой. Рывком спустив штаны, он прижал меня и раздвинул мои ноги. Вряд ли он занимался чем-то подобным раньше хоть раз, но он точно знал, как именно это делается. Ублюдок с самого начала это планировал? И Мята сопротивлялась с большим успехом, чем я.
— Не надо! Не делай этого! — Я уже не угрожала, а умоляла. — Не трогай меня! Только не так, пожалуйста! Зачем… зачем ты делаешь это? Ты не должен! Отпусти меня, прошу! Пощади!
Он прикоснулся ко мне между бёдер, и я сжалась. Никто раньше не трогал меня там. Только Чили. Калека не просто собирался отобрать то, что было самым ценным для Девы. Наше единство с Чили… он осквернит его. Я не посмею даже вспомнить о ней больше, потому что буду чувствовать себя грязной, использованной.
— Чили, — повторяла я слова своей собственной молитвы. — Чили!
— Тише, — прошипел мужчина, отклоняясь, чтобы сплюнуть себе на руку. — Всё хорошо, не бойся, тебе нечего бояться. Только не тебе. — Он тяжело дышал, я отчётливо ощутила его дрожь, когда он прижался ко мне стремительно, нетерпеливо. Обхватив свою напряжённую плоть, он направил её в меня. — Вот так.
Я била и царапала его, но Калека не пытался меня сдержать, он просто не обращал на это внимание, больше сосредоточенный на запретном удовольствии, чем на боли. Боли? Его внешность давала понять, что страдать — обычное его состояние. Тогда как мне никогда не было настолько мучительно.
Он толкнулся внутрь, и я застыла. Ненависть, стыд, страх отошли в сторону, стали просто незначительными на фоне жгучей боли. Худшее, что могло случиться с Девой, только что случилось со мной. Я закусила губу, рот наполнился кровью. По вискам текли слёзы. Я ждала.
Теперь он уйдёт? Этого достаточно?
— Не сжимай так. — Калека отодвинул моё бедро, давая понять, что только начал. — Когда я буду полностью внутри… тогда я буду счастлив почувствовать, насколько ты сильна здесь. А сейчас лучше расслабься, я всё равно сильнее. Отдайся мне.
Это длилось вечно. Я извивалась под ним, пытаясь избежать проникновения, а он прижимал меня к земле. Его пальцы впились в моё бедро, а другой рукой Калека зарылся в мои волосы и оттянул голову назад, заставляя выгнуться навстречу. Стон удовольствия прозвучал противоестественно среди воплей умирающих. Мужчина надолго замер, явно наслаждаясь тем, как моё тело реагировало на это вторжение. Невыносимо глубоко… тесно… жарко…
Напряжённая до предела, я расслабилась, лишь когда он чуть отступил… чтобы в следующую секунду толкнуться ещё глубже. Это было похоже на пытку, худшую из тех, на которую был способен Калека. Он двигался, отстранясь и прижимаясь вновь, сначала медленно, пробуя, а потом всё настойчивее… Его хватка сместилась с моего бедра на талию, он уже не удерживал меня, а устраивал так, как ему удобнее.
Моя ненависть ничего не значила в тот момент. Мои навыки тоже. Великая отшельница? Я была самой слабой женщиной на земле. Все мои «испытания» были не ради славы, которую нам сулили в детстве, а ради позора, которого стыдились бы даже рабыни Внешнего мира. Честь и достоинство — Мята так часто говорила мне о них, а теперь она лежала совсем рядом, растерзанная, а меня насиловал предводитель Калек среди маков, которые я посадила в память о Чили.
Но ведь Калека этого не знал. Всё то, что уничтожило меня, получилось у него по ходу дела, невзначай. Наказание, которое он сам задумал, было куда более жестоким.
Я вздрогнула, когда почувствовала его разрядку. Самая невыносимая для Девы грязь испачкала меня изнутри. Мужчина шумно дышал, склонившись надо мной, а я вместо криков и проклятий просто жалобно расплакалась. Всё закончилось, но он всё равно не спешил отходить. Даже попытался стереть мои слёзы, хоть это меньшее, что он должен был исправить.
— Успокойся, — шептал Калека, трогая меня, гладя мои волосы, грудь и между ног. — Твоё тело приняло меня. Видишь? Никто из нас не умер. Всё, чему нас учили… все эти легенды — обычная ложь. Я всегда это знал, но собирался окончательно убедиться в этом. А сейчас… — Он обхватил мой подборок, заставляя смотреть на него. Близость более невыносимая, чем его естество внутри меня. — Сейчас я хочу большего. Хочу, чтобы ты взяла то, что я только что дал тебе, и взрастила с любовью, присущей садовнице.
Небо было словно закопчённым, ни намёка на свет, тем не менее, мысль о беременности ужаснула меня. Стремление унизить Дев присуще всем Калекам, не стоило удивляться этому, но то, что он сейчас сказал… даже собственные люди осудили бы его. Как бы далеко командир самого беспощадного клана ни зашёл в своей жестокости, плодами этой жестокости не должны были становиться дети. И уж точно он не имел права мечтать о наследниках. Тем более, рождённых от Девы. Тем более, от меня.
Сумасшедший ублюдок.
— Это место просто создано для того, чтобы размножаться. Здесь так красиво и изобильно. — Он поднял голову, будто собираясь в этом убедиться. Да, просто рай для садиста-огнепоклонника. — Хотя я сам всерьёз никогда не думал об этом. А сюда пришёл, видят боги, совсем за другим. Но стоило только тебя увидеть…
Он вздохнул, утомлённый больше, чем хотел показать. Может, легенды не врали? Или он был по-своему шокирован тем, что произошло? Всё-таки как Калека и сказал, он пришёл сюда за другим: уничтожить вражеский клан, а не нарушать запреты на глазах у собственного.
Когда мужчина отстранился, я почувствовала мимолётное облегчение. Сугубо телесное, теперь такое ненадёжное и ничего не значащее. Я приподнялась с трудом. Теперь о побеге можно было даже не мечтать, я даже дышала с трудом. Внизу жгло и было липко от крови и его семени. Калека тоже смотрел туда, но прежде чем он снова решит ко мне прикоснуться, я протянула руку к цветам. Когда-то они были символом моей верности и любви. Я не позволяла никому топтать их или рвать… теперь же я сминала их в кулаке, вытирая ими бёдра. Срывала нежные лепестки, чтобы убрать тошнотворные следы насилия.
Это не было демонстративным протестом, но предводитель Калек именно так это расценил. Он застыл, наблюдая за мной. Это зрелище захватило его настолько, что он даже не сразу обратил внимание на приблизившегося к нему подчинённого.
Воин встал на колени и пригнул голову, чтобы не возвышаться над своим господином, потому что в сравнении с остальными Калеками их командир не слишком выделялся: он был ниже и суше. Но это визуальное противоречие с лёгкостью окупала его сущность — пугающая концентрация могущества. Откуда у этого бесчестного убийцы и насильника могла быть такая власть? Сколько времени он занимал место главы? Чьё лидерство оспорил? Как он сделал своими рабами самых сильных, бесстрашных людей на свете? А тот, кто перед ним сейчас склонился, очевидно, был самым сильным и бесстрашным.
— Мастер, скалистый дворец взят, — сказал боец, явно намекая, что глава пропустил самое интересное. — Недопустимо, чтобы в такой день вся слава досталась простым солдатам. Единственная «вершина» этих гор, оставшаяся непокорённой, ждёт вас. Метресса… её тело принесёт вам больше почёта и удовольствия, чем эта женщина.
Конечно, то, что произошло со мной, было всего лишь репетицией. Но и на ней собралось слишком много зрителей: мужчины держались поодаль, но, несомненно, всё отлично видели. Они походили на падальщиков, которые ждали возможности урвать кусок от добычи хищника.
Вцепившись в волосы, я притянула колени к груди.
— Считаешь, что эта Дева недостаточно хороша для меня? — спросил предводитель, и угрозы в его голосе мог не заметить только тот, с кем он постоянно общался таким тоном.
— Вы уже сорвали её «цветок», я считаю, теперь она бесполезна для вас. Только если вы не захотите наградить своим трофеем того, кто особо проявил себя сегодня.
Его намёк ужаснул меня.
Наблюдающие за ними Калеки ждали ответа так же нетерпеливо. Они не смели притрагиваться к женщинам сами, но если хозяин позволит им…
Он так и сделает. Отдаст меня им, я не сомневалась. Делать только хуже — его правило, когда речь идёт о Девах.
Опустив взгляд на его штаны, глава поинтересовался:
— Хочешь её?
— С вашего разрешения. Почту за честь.
— Подними голову.
Когда мужчина подчинился, командир прикоснулся к его лицу, в жесте, присущем родителю. А потом его пальцы вонзились в глазницу, глубоко, жестоко, но с поразительной аккуратностью, вынимая из неё зрячий глаз. Раздался крик. Мой. Ослеплённый Калека же только стиснул зубы, прижимая ладонь к лицу. Между его пальцами засочилась кровь.
— Трофей, которым я награжу её! — прорычал командир, держа глаз в пальцах. — Скажи спасибо, что это не твои яйца. Ты передо мной голову преклоняешь или просто решил себя отсосать? Обращаешься ко мне, думая при этом, куда бы член присунуть? Слышишь меня? О каком подарке ты сейчас заикнулся? Эту Деву я выбрал себе, задолго до твоего появления на свет, а ты смеешь претендовать на неё?! Она заслужила подарок больше любого из вас, потому что этот «знаменательный» день знаменателен совсем не убийствами, а тем, что я дал жизнь более великую, чем этот клан. Его «величие» перестанет значить хоть что-то, когда родится мой сын. В этой женщине моё семя, не смей оскорблять её.
Худший отец, какого только можно придумать.
Он, в самом деле, кинул мне «трофей», и это было угрозой, а не подарком. Если бы под горячую руку ему не попался кто-то другой, он бы вырвал единственный зрячий глаз мне.
С трудом подавляя тошноту, я попыталась отползти, пока Калека занят разговором.
— Спасибо за урок, мастер, — ответил удивительно ровно для раненого солдат.
— Покажись своим друзьям и скажи им заняться делом. Пусть снимут шкуры с мифей и обыщут сады и леса. Повсюду. Девы обожают прятаться, потому что не могут далеко убежать. Что же касается Метрессы… Почему бы тебе не оценить моё милосердие в полной мере? Ты теперь защищён не только печатью, но и слепотой. Думаю, ты выживешь. Не благодари.
Он опять намекал на то, что по доброте душевной оставил ему воплощение его мужской сущности. Если вспомнить их основателя, отсутствие зрения не помешало ему наслаждаться первой из Дев. Я подумала о горькой судьбе Метрессы… но потом Калека настиг меня, и всё началось заново. Я вырывалась, он не обращал на это внимание, неся к дому Мяты, месту, которое было вторым по счёту после макового поля, которое нельзя было осквернять.
— Что такое, Ива? Ты не к таким подаркам привыкла? Разве глаза — не «зеркала души»? Я просто поднял планку наших отношений, ты должна радоваться.
Я утихла на мгновение.
Моё имя… и само то, как он нёс меня…
Калека не позволил мне над этим задуматься, переступая порог жилища наставницы. Дверь была выбита, всё внутри растерзано: из-за того, что дом стоял ближе всех к лесу, его атаковали первым, но именно из-за этого не стали поджигать. В окна проникал свет костров неподалёку, отчего разгром внутри казался ещё более кощунственным, а обстановка — совершенно незнакомой.
Когда Калека отпустил меня, во мне проснулось второе дыхание. Я бросилась в мастерскую, где к станку было приделано мужское оружие. Я ориентировалась здесь лучше убийцы, или же он намеренно не торопился, но я успела подготовиться к предстоящей битве, хотя прекрасно понимала, насколько это нелепо. Пусть никто и никогда ни ненавидел его сильнее, чем я, я была самым ничтожным его противником. Его не заставила отступить даже мифь, что ему сделает наконечник стрелы? С арбалетом или без — я могла только мечтать доставить воину немного неудобства, которое собьёт удовлетворённую улыбку с его лица.
— Я никогда не думал о том, что на тебя будут смотреть другие мужчины, — сказал Калека, проходя внутрь комнаты, — что ты будешь так дико желанна кем-то ещё и что я смогу с лёгкостью оспорить права на тебя у любого соперника. Какое потрясающее чувство. Одно только это окупает все годы тренировок.
Я жалась в углу, спрятав руки за спину, ожидая, когда он подойдёт. Но он не подходил. Мужчина оглядел мастерскую, внимательнее, чем должен обычный насильник. Это даже не было похоже на любопытство. На задумчивость, скорее.
— Столько времени прошло… Знаю, ты без понятия, сколько именно, но может ты его мерила нарядами, сделанными на этом станке? — невзначай поинтересовался Калека.
Я готова была к нападению. К борьбе и поражению. К чему угодно. Но он никогда, ни при каких обстоятельствах не должен был выдать что-то подобное. Происходящее ещё сильнее стало напоминать чудовищный, реалистичный сон. Калека, читающий мысли? Даже Дети не могут таким похвастаться.
— Не подумай, я рад, что ты встретила меня голой. Это лучший «наряд», который только можно придумать после почти полувековой разлуки. Я обожаю твоё тело, но моё самое отчётливое воспоминание не совсем о нём, а о том платье. Об узорах поверх твоей кожи, — добавил он, отходя к окну. — Когда я только появился на Севере, я безумно тосковал. Я не считал себя привередливым, но, знаешь, там ведь всё по-другому. Я подсознательно искал что-то знакомое вокруг и не находил. Но однажды я заметил узоры на стекле… Как объяснить? Из-за того, что там очень холодно, на окнах появляется кружевная изморозь. Я, наверное, целый час торчал перед ним, не понимая, что меня так привлекло. Не просто привлекло, я возбудился. Я кончил, пялясь на это чёртово окно и вспоминая тебя в том платье. — Калека обернулся. — Если честно, я не собирался признаваться в этом. Никогда. Или, по крайней мере, не в первый же день.
Он напрасно счёл, что мой шокированный вид — результат его откровенности. А если даже и так, Калека всё равно не собирался останавливаться на этом.
— Это место пробивает на ностальгию, ничего не могу с собой поделать. С этой комнатой связаны самые приятные мои воспоминания, веришь? Не с садом и уж точно не с дворцом. Помнишь, как часто я отвлекал тебя от работы здесь? Мы были ужасно испорченными детьми… — Он усмехнулся. — Я по тебе просто с ума сходил. Меня самого пугало то, насколько сильно я хотел заполучить тебя так, как только я и мог. Это нечестно, чёрт возьми. Никто из вас ведь не понимал, каково это. Воздержание на Севере после такого — просто шутка.
Калека провёл ладонью по голове, и этот жест вызвал из глубин памяти забытую сцену. Как лысая после нападения подруг Чили стояла у окна своей комнаты и неуклюже признавалась мне в симпатиях. Она ужасно смущалась, из-за своего внешнего вида, но больше — из-за моего, а потом я предложила ей потрогать мою грудь…
— Любовь там вообще ничего не значит, — он сосредоточился на менее романтичных воспоминаниях. — Там ничто не растёт. Солнце, как бы ярко ни светило, не греет. Тот мир скуден на цвета, ни одна женщина никогда не заходила на те земли. Чтобы утолить голод, мы охотимся. Чтобы согреться, снимаем с животных шкуры. Лучшее место, чтобы забыть тебя, я думал. Но когда у меня начал вставать на окна, я понял, что забыть тебя не получится. Одержимость тобой… это не было обычной привычкой, как я думал поначалу. От привычки курить опиум я моментально отучился, а по тебе я продолжал тосковать и через год, и через два. Нет, это не было привычкой. Это единство, которое я так старательно отрицал. Способности Ясноликих я получил после смерти матери, ты к этому никакого отношения не имела, но эта настойчивая, неутихающая боль опровергала это. — Он поднёс руку к груди, будто чувствовал то же, что и я. — Это единственная рана, которая никогда не заживала, все остальные исчезали за считанные секунды. Да, Калекой я оказался таким же «хорошим», как и Девой. Моя живучесть была полезна ровно до тех пор, пока не пришло время инициации. Я не смог принести достойную жертву. Я выкалывал глаза и отрезал язык, отвергая техники, доставшиеся мне от вас, но проходило несколько дней, и я снова видел и говорил. Даже находясь во вражеском клане, даже став главой этого клана, я всё равно с Девами имел больше общего. И то, что я освоил техники старцев, это не сильно изменило.
Он указал на своё лицо, на шрамы.
— Это просто декорации. Я не проходил через муки заживления, не страдал от инфекции, не болел, не ощущал эйфорию от преодоления физических пределов своего тела. Я не выживал, я всегда знал, что буду жить, несмотря ни на что. Сказать, с какой потерей я не смог бы смириться? Чего лишившись, я бы почувствовал себя настоящим Калекой? — Мужчина смотрел на меня, будто я знала ответ. Будто я была ответом. — Я пришёл сюда, всерьёз собираясь пожертвовать своё «сердце». И когда Мята сказала, что они казнили тебя сразу после моего побега, я был в ярости, потому что всерьёз собирался сделать это сам. — Ещё одна вещь, в которой он точно не собирался признаваться, похоже. — Мне казалось, я ненавижу тебя. Но стоило только увидеть тебя, на той самой мифи, в море маков, обнажённую… я понял, что просто не смогу бросить тебя снова. Ты моя. Моя. Как я мог стыдиться связи с тобой? — Он смотрел на меня с гордостью. Вряд ли такой взгляд получали самые верные его ученики. — Ты стала истиной Девой, я чувствую в тебе невероятную силу. Но не пытайся сопротивляться мне, в этом нет смысла, я проиграл, я признаю это. Я сдаюсь тебе.
Я набрала воздуха в грудь, но приказ получился тихим, почти беззвучным:
— Молчи.
Калека нахмурился.
— Чего?
— Делай, что хочешь. Убей. Отдай на растерзание. Но не говори ничего. Молчи. — По моему лицу текли слёзы, выдающие мою слабость, а не силу, бесполезные, мешающие лишь мне. — Это слишком жестоко даже для Калеки, даже для их предводителя. Не знаю, откуда ты всё это узнал… кто сказал тебе об этом и чего ты добиваешься теперь, вороша то, что не имеет к тебе никакого отношения. Не имеет. Просто не может иметь.
Я, правда, верила, что выдержу что угодно. Но если он продолжит, если скажет это…
— Брось. Ты что, не узнаёшь меня?
— Молчи!
— Ты не пьяная случайно? До сих пор утешаешься вином? Я польщён.
— Молчи! Молчи!
Калека прошёл к треснутому зеркалу в раме, в которое я смотрелась во время примерок.
— Я не настолько изменился, чтобы ты поняла это только сейчас. Сущность — да, но не внешность. — Он долго изучал своё отражение. Потом снял верх одежды, обнажая торс, мускулистый, покрытый белёсыми рубцами, аккуратными и симметричными — ритуальные узоры, а не боевые шрамы. — Такой же урод, каким и всегда был на твоём фоне, ну. Разве раньше я выглядел иначе? Волосы были длиннее, только и всего. — Калека посмотрел на меня. — Да, я знаю, ты обожала мои волосы. Они быстро отрастут, не плачь так…
— Заткнись! — вскричала я, и Калека витиевато выругался.
— Ива, чтоб тебя, ты всерьёз решила, что на тебя накинулся какой-то незнакомый, озверевший ублюдок? Если это так, то ты поразительно мила со мной. Или, по-твоему, любой будет лучше меня? Не делай вид, будто ты предпочла бы изнасилование нашему единству. — Он замолчал, раздумывая. — Я ревную. Боги, я дико ревную! Как я скучал по этому чувству…
— Ты врёшь! — повторяла я настойчиво, мой протестующий крик скатился в бормотание. — Ты можешь отобрать у меня что угодно, только не это. Это святое, не касайся этого. Чили не имеет к тебе никакого отношения. Она лучшая из нас, ей было уготовлено место Метрессы. Она — моя единая, я бы почувствовала, узнала с первого взгляда…
Наблюдая за мной, Калека пробормотал:
— Да, я что-то такое припоминаю. — Он взглянул на своё отражение. — Ты всегда идеализировала меня, это восхищало и бесило одновременно. Когда ты смотрела на меня с обожанием, я готов был на всё пойти ради тебя, никто больше не смотрел на меня так. Но, в то же время, никто и не унижал меня так часто, как ты. Только тебе это сходило с рук, кстати. Я ни с кем больше не церемонился и никому ничего не доказывал, а просто убивал любого за один только намёк на мою «женственность», так что даже «мужественные» Калеки склонились предо мной. Они признали меня не просто одним из них, а своим лидером, но ты… ты ведь никогда не признаешь даже кое-что более очевидное. Даже после того, как я взял тебя в доступном лишь мужчине смысле, ты не признаешь, нет. — Он посмотрел на меня так, будто это я провинилась перед ним, а не наоборот. — Проклятье, я никак не думал, что после того, что я наговорил тебе, ты лишь укрепишься в мысли, что я «лучшая из вас». А время и вино только усугубили твоё состояние, очевидно.
Слова «усугубить состояние» от него прозвучали подобно шутке.
— Моя несчастная, верная, прекрасная пара… Никто из этих ласковых женщин не смог утешить тебя. Никто не оказывал тебе того почёта, который ты заслуживаешь. В этом «великом», «вечном» мире тебя ждало бы лишь забвение, одиночество и смерть, — сказал он так, будто сам по себе не являлся олицетворением забвения, одиночества и смерти. — Не бойся, Ива. Я мог измениться как угодно внешне, но не по отношению к тебе. Всю жестокость, на которую я был способен, ты уже увидела, я не обижу тебя больше. Я здесь, я рядом, и мы связаны теперь ещё крепче, чем прежде. Я помогу тебе.
Само то, как он это произнёс, подразумевало, что эта «помощь» понравится мне так же, как и насилие. Что она насилие подразумевает.
— В каком-то смысле, я даже рад такой твоей реакции, — рассудил Калека, и это стало ещё более очевидным, когда он разделся полностью. Он был рад, это точно. — Раз ты не узнала меня, значит, я достиг желаемого результата. И ты тоже. Я стал отшельником, каким всегда хотел стать, а ты — плачущей госпожой, как и мечтала. Мы оба получили то, к чему стремились, и оба выжили. — Он медленно выпрямился, расправил плечи, словно предлагая себя. — Ну как тебе? Хотя волосы и не самая нужная тебе часть моего тела, так уж и быть, я их отращу.
Волосы… Волосы?! Он что, всерьёз решил, что меня беспокоит именно это? Несмотря на то, что он сказал, внешность — меньшее, что изменилось в Чили, даже при том, что передо мной стоял совершенно другой человек.
Мужчина.
— А теперь, если мы во всём разобрались, ты можешь исправиться и встретить меня, как положено.
Я исправилась. Я набросилась на него более свирепо, чем мифь до этого. Вокруг дрожали тени, зеркало отражало рыжие блики огней, создавая ту самую незабываемую атмосферу потери, отчаянья и стыда: когда Чили уходила, тоже была ночь, и её лицо освещал догорающий костёр. В прошлый раз я могла лишь жалобно звать её и плакать…
В этот раз тоже.
Техники, оружие, твёрдое намерение покалечить его так, как он якобы давно мечтал… результат моей борьбы оказался тем же, что и результат побега. Калека прижал меня к полу, обездвиживая. Наконечник стрелы, звякнув, отлетел в угол, а тот ущерб, который я могла причинить ногтями и зубами, для мужчины был равен страсти, желанию к нему прикоснуться. Он просунул руку мне между ног, сжимая, словно заявляя права… или только намекая на то, что скоро заявит.
— Обойдёмся без игрушек, Ива. В следующий раз — сколько угодно. Если тебя возбудит вид моей крови? Ради тебя я готов проливать её в любых количествах. — Я ударила его по лицу, но он только зажмурился. — Ты зла, я знаю. Я поступил с тобой жестоко, но я уже достаточно наказан, поверь. Даже ненавидя, ты не сможешь причинить мне большую боль, чем причинила разлука с тобой. Прекрати сопротивляться, ты ведь тосковала по мне не меньше. Вот так… Так я достаточно близко?
Он проник в меня медленно, но настойчиво, не позволяя вырваться. Я закричала, выгибаясь дугой.
— Вытащи! Мне больно!
— Тише, Ива, не бойся. — Он не двигался, подавляя меня, заставляя его принять. — Не думай об этом, сейчас это ничего не значит.
Но для меня это значило всё. Возможно, боль закаляет иных отшельников, но хрупких Дев — уничтожает, сводит с ума, особенно такая, особенно от Калеки. Я чувствовала, что умираю. Я готова была признать, что угодно, если бы это заставило его прекратить.
— Чили, мне больно! — Я упёрлась руками в его живот, пытаясь оттолкнуть. — Не трогай меня! Отпусти, пожалуйста!
— Я буду осторожным. Даже более нежным, чем раньше, клянусь.
— Там, внутри, очень больно…
— Посмотри на меня. — Он обхватил мой подбородок, когда я не подчинилась. — Больно лишь потому, что ты сопротивляешься. Зачем? Это было неизбежно ещё с того самого раза, как мы впервые увидели друг друга. Ты моя единая. Не отвергай меня. Только не так.
Я замерла, вспомнив, что точно так же просила Чили остаться со мной. Я умоляла её и сопротивлялась, как и сейчас. Но Чили уже тогда была намного сильнее и уже тогда считала мою боль чем-то незначительным.
Её уход смертельно ранил меня. Её возвращение — убило.
— Да, вот так, расслабься, — прошептал мужчина, трогая меня внизу, и это было терпимо, пока он не начал двигаться.
Настоящее единство, о котором я мечтала всю юность и которым была одержима каждое полнолуние, превратилось в унизительную, изнуряющую, сводящую с ума пытку. Самым же мучительным в ней было осознание, что всё это делает Чили — кто в первую очередь должен был защищать меня от подобного. От Калек. От насилия. Обвиняя меня в том, что я не узнала в нём свою пару, Чили сам обращался со мной как с чужой, игнорируя слёзы и мольбы. Я была его добычей, это был пир истосковавшейся по женщине плоти, месть, а не «настоящее единство».
Он терзал меня, шепча о том, как меня любит, и тут же опровергая это.
Закончив, мужчина долго не поднимался, замерев глубоко внутри меня, будто ожидая чего-то ещё. Или же получая это «ещё», которое было ему приятнее, чем неистовое совокупление: чувство обладания, торжество победы, чисто мужское удовлетворение. Он познал женщину, Деву. Я уже не тешила себя надеждой, что это последний раз. Чили явно наслаждался тем, что сделал это и что может делать это теперь как угодно и когда угодно. Его никто не осудит — ни клан Дев, ни клан Калек. Первых он перебил, чтобы преподать урок вторым.
Погладив мои бёдра, Чили со вздохом отстранился.
— Дай мне посмотреть на тебя. — Он остановил меня, когда я попыталась отползти. Его руки заскользили по моему телу. — Ива, мои глаза жаждали тебя увидеть. Я чувствую себя прозревшим, потому что не видел самого главного всё это время. Просто смотреть на тебя — уже больше, чем я мечтал. И я даже не представлял, что смогу снова прикоснуться к тебе так… — Он наклонился для поцелуя, удерживая меня за волосы, и эта хватка совсем не вязалась с нерешительностью его движений. Его рот был искорёжен грубыми шрамами. Он чуть задевал меня губами и сразу отстранялся. — Знаю, я растерял навык… но я отлично помню, как тебе больше нравится.
С этими словами он сместился ниже, к моей груди. Когда-то Чили с презрением обозвал её «регалиями» Дев, а теперь, даже став предводителем наших врагов, он поклонялся ей, медленно и увлечённо, и это было издевательством уже только потому, что моих сестёр убивали по его приказу в этот самый момент.
— Раздвинь ноги, — прошептал Чили, спускаясь поцелуями по моему животу. — Что такое? Стыдишься меня? Опять хочешь вытереться? Очень мило, что ты использовала выращенные для меня маки, чтобы избавиться от моего семени. Я так возбудился, глядя на это… похоже, ты напрасно так старалась. — Он погладил меня внизу, после чего проник пальцами, и я вздрогнула. — Это бесполезно, Ива. Чувствуешь? Оно уже внутри тебя, и я наполню тебя снова. И снова. Пока во мне ни капли не останется. Но только после того, как «приберу за собой», раз тебя это так смущает.
Разместившись между моих ног, он разглядывал меня, а я закрыла лицо руками. Я чувствовала, как он облизывает мои бёдра, целует «лепестки», языком проникая внутрь. Его дыхание вновь стало тяжёлым, пальцы впивались в ягодицы, он притягивал меня к своему лицу, возбуждаясь от того, что ласкал меня.
Пока ни капли не останется? Никогда не думала, что мне придётся мерить время чем-то подобным. И что это будет так мучительно долго…
Он насытился мной лишь к восходу. В окна заползал розовый свет, озаряя комнату, которая стала выглядеть ещё хуже, чем после первого погрома. И самой разбитой вещью здесь была я. Что говорить, даже Калека выглядел измождённым, хотя явно не привык показывать слабость и уж точно не хотел её показывать при мне. Я валялась на полу, а Чили лежал рядом, положив ладонь мне на живот.
Сейчас это казалось невероятным, но ещё вчера, купаясь в озере, я верила, что приму мою пару в любом виде, если Чили одумается и вернётся домой. Но Чили не одумалась и не вернулась. Чили усугубила свою вину передо мной и уничтожила наш дом.
Говоря, что все наши легенды — ложь, Чили всё равно пришёл с войной как Калека, хотя мог бы опровергнуть их мирно.
Но сам он так не считал.
— Моя мать пыталась опровергнуть их мирно, — пробормотал Чили, и я поняла, что сказала это вслух. — Этот клан загибался ещё тогда. Она настолько отчаялась, что взяла себе в сообщники Старца. Ребенок Старца и Девы что может быть более немыслимое? Это был настоящий вызов природе и заветам Мудреца. Кто ещё кроме неё мог бы взрастить бессильное семя импотента? Родить сына? Она объявляла войну сложившимся устоям мирным путем. Путем рождения, который должен быть понятен женщинам, но Девы не приняли этого. Тогда я показал им разницу, объявив другую войну. Как Калека, которым они меня и считали. — Он утомлённо вздохнул. — К чему это удивление? Тем более, от тебя. Ты прекрасно знала меня. Знала, что я никогда не оставил бы это так. Даже простых унижений бы не оставил, но они посягнули на святое.
Но ведь он тоже посягнул. Девы убили его мать, но свою пару он собирался убить сам. Хотел сделать то, за что осуждал Виолу и что скрывал от меня в ущерб нашему единству, — пожертвовать своей подругой.
И не скажу, что у него не получилось. Я не умерла, но чувствовала себя так, будто от меня ничего не осталось.
— Моё время Скорби прошло более плодотворно, да? Ты выращивала цветы, а я — свою собственную армию, — произнёс Чили, но с такой улыбкой, будто всё равно говорил о цветах. — Я воспитал их в ненависти к Девам, так же, как Девы воспитали тебя в ненависти к мужчинам. Да, я знал, как это сделать, ведь у меня были такие хорошие наставницы. Это особое поколение — выдрессированное, покорное, беспощадное. Сегодня их собственное «последнее испытание». И моё, я думал, тоже… — Очевидно, он его провалил, хотя должен был подать пример. — Я давно планировал вторжение, ждал этот день. Я знал, что справлюсь, но в то же время боялся, что после этого потеряю волю к жизни. Месть была моим смыслом… Я даже не представлял, что обрету тут новую цель. — Чили погладил мой живот, полностью уверенный в своём успехе. Он выглядел гордым, будто уже смотрел на своего сына. — Нам не нужны для этого условия, наше единство не зависит от лунного цикла, а законы и традиции Дев больше ничего не значат. Даже если ты сама не чувствуешь этого, я знаю, что в тебе уже зарождается новая жизнь…
Что? «Он знает»?
Наши взгляды надолго встретились, и Чили признался:
— Я чувствую себя смертным. Понимаешь? Как моя мать передала своё бессмертие и способности мне, так я передам их своему первенцу, а пока ты носишь его — тебе. — Приподнявшись, он пригладил мои волосы, коснулся лица. — Мой ещё не родившийся сын будет защищать тебя. С тобой ничего не случится.
Согласна, всё уже случилось. То, чего я боялась, и то, о чём я даже не смела помышлять — это произошло и продолжало происходить, внутри меня, и я не про зачатие говорю, а про сотню разрушительных, болезненных, чёрных мыслей и чувств, которые собирались под черепом и возле сердца. И основным среди них, как ни странно, была вина. Вина перед кланом. Вина перед Чили (я была худшей парой, раз он в итоге стал Калекой).
Я была надломлена ещё с тех самых пор, как осталась одна. Мне бы хватило лёгкого дуновения, сущего пустяка, чтобы сломаться полностью. После такого шторма? Я была разбита, уничтожена, я оказалась на грани помешательства.
— Побудешь здесь? Я принесу воды и что-нибудь поесть, а потом ты отдохнёшь. Знаю, это не самое уютное место, но мне нужно… — Он передумал посвящать меня в свои планы, сказав только: — Я вернусь, как только смогу.
Я повернулась набок, к нему спиной, слушая, как он одевается.
В чём заключалась моя трагедия? Кроме очевидного, была одна деталь, как будто бы незначительная, но, на самом деле, подводящая под всем этим кошмаром черту. Я любила Чили больше жизни. Я идеализировала свою единую и романтизировала каждый её поступок, а разлука всё усугубила. Как он и сказал.
Чили спустил меня с небес на землю жестоко, но действенно. Лучший метод доказать, что ты не Дева — стать Калекой, уничтожить клан и изнасиловать ту, кто больше остальных сомневалась в твоей мужественности. В такой последовательности.
Он ушёл.
Я слышала, как он спускается по лестнице. Каждый его шаг. Он сказал, что чувствует себя смертным, но на деле чувствовал себя умирающим, похоже. Что касается меня?..
— Эвер! — подозвал Чили, спустившись вниз. Кто-то ждал его буквально на пороге, чтобы доложить о том, что командир пропустил. Я была безразлична к их разговору, пока собеседник Чили не спросил, какие у него будут распоряжения насчёт убитых Дев.
— Распоряжения? — переспросил Чили.
— Их нельзя оставлять так, — мужчина говорил тихо, я едва разбирала слова. — Тела надо немедленно похоронить. С этих женщин уже хватит, но твои грёбанные выродки… Ты бы видел, что они с ними делают. Останови это.
Я мучительно закрыла глаза, хотя должна была — уши.
Чили только хмыкнул.
— С каких пор ты стал таким чувствительным? Разве Старцы сами не бросают тела своих собратьев на прокорм зверям? Такие у вас в пустыне «похороны».
— Датэ, чёрт возьми, это другое! И не говори, что не видишь разницы! — процедил Старец, но осторожно, не повышая голоса. — Делай, что хочешь: закопай, сожги…
— О, я сделаю, не сомневайся, — перебил его Чили. — Говоря, что я хочу искупаться в их крови, Эвер, я не пытался тебя впечатлить. Моё время Песни, Танца и Красивых Метафор давно прошло. Не пытайся вызвать во мне жалость. У меня её не было к живым, к мёртвым тем более не будет.
Эвер промолчал.
— В другой раз я бы послал тебя самого отдавать это распоряжение, — продолжил Калека, и даже у меня всё внутри съёжилось от страха. — Но сейчас мне твоё сочувствие для другого пригодится. Раздевайся.
— Чего?
— Одежду снимай.
— Собираешься использовать на мне технику голоса? — догадался Старец. — Хочешь знать, не поставил ли я ещё где-нибудь собственную печать, которая её блокирует?
— А ты поставил? — уточнил Чили, но вместо ответа послышался шорох одежды. Когда с проверкой было покончено, он распорядился: — Найди воды и фруктов и отнеси наверх.
Но не входи в комнату, не заговаривай с Девой внутри и уж точно не вздумай её тронуть. Лучше даже не смотри на неё. Но это не приказ, а предостережение. Если тебя не убьёт она, то я убью, даже не сомневайся.
Чили думал, что теперь я тем более не потерплю ни одного мужчину рядом с собой? Но ведь он был худшим из них и уже сделал всё, чего могла бояться Дева. Его «забота» была просто издевательством на фоне кровавых бань, которые он решил устроить, теперь уже буквально.
Я продолжала напряжённо вслушиваться, но всё надолго стихло. «Мёртвая тишина», да… нигде больше не могло быть тише и мертвее, чем здесь, даже в пустыне Старца, раз он был так потрясён случившимся.
Птицы не пели. Не звучали голоса разбуженных солнцем сестёр. Не было привычной утренней суеты. И ткацкий станок, возле которого я лежала, уже никогда не заработает…
Я смотрела на приделанные к нему пики и думала, что с самого начала выбрала неверный способ борьбы. Крики, слёзы, сопротивление — такой протест был непонятен Калеке, даже наоборот — возбуждал его.
Приподнявшись, я подползла к станку. Впервые я собиралась использовать его не по назначению. Встав перед ним на колени, я вытянула шею и подалась вперёд. Я не знала, как ещё донести до Чили мысль: это тело — уже мертво, оно не может давать жизнь, как он того хотел. Это он убил меня. Как и планировал изначально.
Но прежде чем металлическое остриё коснулось кожи, я услышала шаги на лестнице. Время, когда надо было вмешиваться уже прошло, однако именно сейчас передо мной появился самый сострадательный из убийц.
Старцу запретили заходить, поэтому он просто замер на пороге, уставившись на меня. Он держал кувшин с водой и пару персиков, которые я бы и в лучшие свои дни есть не стала.
Что за череда чудовищных совпадений…
— Что ты?.. — Не договорив, Старец рванул обратно к лестнице, потому что не мог остановить меня, но собирался позвать того, кто мог. Кувшин разбился, персики раскатились.
— Стой! — приказала я, пугаясь слабости своего голоса. Но Старец всё-таки остановился. — Подойди… подойди сюда. Только очень медленно.
Он подчинился, но с явным сопротивлением. Его удивляло то, что он следует моим приказам вопреки приказам хозяина? Похоже, моё мастерство превосходило техники ослабшего Калеки.
— Не надо. Ты не должна делать этого, — заговорил мужчина напряжённо, и я подумала, что он умоляет его не убивать. — То, что Датэ сделал — непростительно, но если ты будешь вредить себе сама, то пойдёшь на поводу у каждого ублюдка здесь. Ты последняя из Дев, единственная, кто остался. Если ты погибнешь здесь, то тем самым согласишься со всем, что случилось.
Его сочувствие, в самом деле, было запоздалым и неуместным.
— Тогда зачем ты пришёл сюда? — спросила я тихо.
— Я принёс… — Старец посмотрел на разбитый кувшин.
— Я не о том. Зачем ты пришёл сюда? Зачем вы все сюда пришли? — Он промолчал, и я села, обхватывая себя руками. — Ты ничего не понимаешь.
Если я рожу ему ребёнка, сына — вот тогда я соглашусь со всем, что случилось. Тогда я стану соучастницей, завершив этот карательный поход именно так, как Чили хотел.
Нет, как хотел Датэ.
— Я не умру… — пробормотала я, на что Старец с облегчением выдохнул:
— Хорошо.
Я не умру от какого-то пореза.
Калека сказал, что «передал мне бессмертие и способности», и я не знала, как отвергнуть его «подарок», который он столь «изящно» преподнёс. У меня не было времени на попытки и репетиции, мне нужно было что-то посерьёзнее мужского оружия. Стихия, с которой не смогла бы совладать даже Дева.
— Ты знаешь, — спросила я, — какой приказ Ясноликой никто не станет исполнять? Как бы она ни требовала, ей не подчинится ни зверь, ни человек, если она пожелает это.
Старец не долго думал.
— Убить её саму?
Я опустила голову.
— Этому не учат, это узнаёшь на собственном опыте. Я уже пыталась как-то, давным-давно. После того, как из моей жизни исчезли моя единая и мати, у меня открылась склонность к саморазрушению. Но то, что происходит теперь, совсем другое. — Я качнула головой, не понимая, зачем вообще завела этот разговор. — А Старцы могут убить себя своими печатями?
— На мастера не действуют его печати.
Я потёрла центр груди, досадуя. Если бы можно было собрать все существующие техники в одну, использовать всю свою кровь, голос, намерение, чтобы с их помощью всё исправить. Сделать так, будто ничего и не было…
— Отнеси меня к реке, — приказала я.
— Датэ запретил мне прикасаться к тебе, — возразил Старец, тем не менее, послушно поднимая меня на руки. — У тебя жар! Боги, ты ужасно горячая… Это ведь не нормально для вас? Для камней в пустыне — да, но не для Дев. — Неужели, оказавшись здесь, он до сих пор не притронулся ни к одной? — Если хочешь вымыться, я всё принесу.
— Я хочу вымыться, — согласилась я, — но для этого мне нужна особенная «ванна». Не менее особенная, чем у твоего хозяина.
— Он мне не хозяин, — проворчал в ответ Старец. — Я его мастер.
— Мастер? — повторила я глухо. — Того, что он стал Калекой, ему недостаточно? Он отрёкся от клана и имени, это я понимаю, но отречься от сущности?.. Разве такое возможно?
— С его родословной, думаю, нет ничего невозможного, — без особой гордости за «ученика» ответил Эвер. — И для тебя тоже, если учесть, что вы близнецы по сущности. Поэтому, прошу, одумайся.
Он вынес меня из дома наружу и торопливо направился к реке.
Солнце безразлично освещало обгоревшие деревья, вытоптанные цветочные поляны, разорённые жилища. Старец оглядывался по сторонам, стараясь не попадаться никому на глаза, обходя отрубленные части тел и вырванные мифями куски мяса. Дев нигде не было видно. Ни одной.
— То, что ты делаешь, — подал голос Эвер, — это уже побег, а я — твой пособник. Так позволь сделать это как положено. Ты знаешь, как отсюда выбраться, а я вынесу тебя.
— Вон туда, — указала я на границу нашего мира, где бурный поток срывался вниз водопадом. — Дальше.
Старцу явно не нравился наш маршрут, хотя это был единственный возможный выход. И для него тоже, вопреки его мнению.
— Ты заслуживаешь смерти, — сказала я, но без угрозы. — В прошлом тебя убили бы просто за то, что ты ступил на эту землю. Ты же участвовал в этой бойне, ты их союзник, ты пал даже ниже Калек, ведь тебя это вообще не должно было касаться.
— Да, ты права. У меня были причины поступить так, но я не стану оправдываться, наоборот — я признаю свою вину. Я каюсь. Именно поэтому я обязан помочь тебе. Я хочу помочь, ничего больше. Слышишь? Ты должна выжить. Хотя бы ради того, чтобы отомстить.
— Отомстить? — переспросила я. — Именно за этим сюда и пришёл Калека. Замкнутый круг.
— Ладно, не отомстить, — исправился Старец. — Но если ты захочешь его остановить? Ты ведь не думаешь, что он остепенится после того, что сделал? Или после того, что сделаешь ты? Наоборот, он решит повысить планку: поквитаться уже не с женщинами, а со всем Внешним миром.
Нет, конечно, он не остепенится. Но я не смогу его остановить. Я могу сопротивляться чему угодно, но только не Чили.
— Не смей обвинять меня или чего-то требовать, — проговорила я. — Всё это случилось из-за тебя. Думаешь, ты заслужишь искупление? Этот грех тебе никогда не искупить, но если бы ты хотел, если бы пытался, то подчинялся бы мне добровольно и молча.
Старец продолжал идти, повторяя, что я «не должна, нахрен, так поступать», пока его бормотание не заглушил рёв потока. Бешеная сила с лёгкостью крушила камни. Трудно представить, что она сделает с Девой.
— Пожалуйста, не заставляй меня! — крикнул Старец. Его руки дрожали от напряжения. — Ты называешь меня убийцей, а ведь я ни одну Деву не тронул! Но если ты сейчас…
Я собиралась его перебить, но меня опередили.
— Эвер! Старец, эй! — Метрах в десяти от нас стоял один из Калек, крича: — Ты не туда её несёшь! Во дворец! — Он указал в сторону. — Во дворец, слышишь? Они зачем-то мастеру понадобились! Пошевеливайся!
— Поставь меня, — приказала я и, когда Старец подчинился, решила признаться: — Я хочу убить тебя. Ты заслуживаешь этого, видят боги, и мне хватило бы на это всего секунды. Но это ведь будет выгодно Датэ. Он и сам захочет с тобой расправиться. Трудно представить, насколько жестоко, ведь он пришёл сюда карать именно за предательство…
— Она жива? — как последний придурок крикнул Калека, наблюдающий за нами, но Старец не обратил на него внимания.
— Ориентируясь по красным клёнам, ты сможешь выйти к святилищу, — повторила я те самые слова, которые мне сказали однажды перед казнью. — Тропы здесь запутанны, но если ты вернёшься к дому, то с лёгкостью найдёшь нужную. Убегай. Спасайся. Не останавливаясь, пока не доберёшься до святилища. И не переживай ты так, я умею плавать. Чили научил меня
Но Старец уже не мог оценить шутку, потому что рванул обратно к жилищу Мяты. А его приятель, поняв, что дело неладно, — к Дворцу. Куда бы кто ни шёл, я шагнула в противоположную ото всех сторону, и течение сбило меня с ног.
Свет и жар сменился темнотой и холодом речного потока…

Глава 36

Если бы Датэ захотел искупаться в крови всех Дев, ему бы понадобилось озеро, а не лунные купальни дворца. В тот день даже чистейшая из рек окрасилась в алый. Грязная вода окружала меня, липла к коже, въедаясь тошнотворным запахом.
Я поднесла руку к груди, к уже по-настоящему растерзанному сердцу. Провела пальцами по коже, ища след и не находя вопреки боли. Я открыла глаза, но вокруг едва ли стало светлее. С моей руки капала кровь, я была ей вся покрыта, она окружала меня, но раны… раны не было.
Что произошло?
Я помнила сражение в святилище. Помнила, что произошло с Жемчужинами. Помнила, как император убил Ями, угрожающую мне. Как Илай разбил бутылку с горючим об голову Датэ, а я его подожгла, как и Виола когда-то, но в отличие от Виолы я не чувствовала по этому поводу ни малейшего сожаления. Он заслужил, боги, это меньшее, что он заслужил после того, что сделал. И речь не об изнасиловании, вторжении и бойне. А о том, что Датэ не остановился на достигнутом, как и предсказывал Эвер. Убив бессмертных и осквернив неприкосновенных, он решил, что недосягаемых вещей для него попросту не существует.
Чили…
Раньше я думала, что нет ничего, что могло бы перечеркнуть наше единство. Но это перечеркнуло. Точку в наших отношениях поставила даже не печать, которая стёрла мне память, а «печать», которая вернула воспоминания. Меч Датэ. И я не о том, что он едва меня не убил…
Но не убил, странно. Он ведь мастер в этом, когда дело касается Дев.
Пусть то, что я сидела по грудь в крови, опровергало это, я определённо чувствовала себя живой. Злой. Напуганной.
Нащупав дно, я попыталась подняться вопреки головокружению и тошноте.
— Снова собираешься сбежать? — раздался голос совсем рядом, и я отпрянула в сторону. — Вы отлично постарались, ребята, ей уже намного лучше.
Я встревоженно огляделась. Я сидела в глубокой купели вместе с Датэ. Мало того, что на его теле не осталось ни одного напоминания о жестоком бое, так исчезли и некоторые старые изъяны.
За его спиной стояли юноши. Их можно было бы принять за девушек, если бы только Датэ вербовал женщин в армию.
Я поспешно подняла руки к груди, закрываясь, и он недоумённо нахмурился.
Проявления скромности? От меня?
— Это Дети. Мои врачи, судьи и советники, — пояснил он. Сами они не спешили представляться, глядя на меня без ненависти, но с опаской. — Не бойся их, они боятся тебя намного сильнее. На тебе же стоит смертельная печать. — Датэ, судя по всему, ждал объяснений, но я молчала, тогда он «подсказал»: — Не та, которой ты покалечила себя и убила нашего ребёнка. — Он упрекал меня, хотя никакого ребёнка не было, я просто не забеременела. Из-за печати? Возможно, хотя я и не ожидала, что одного только намерения хватит, чтобы поставить её. — Просто поразительно, какой упрямой, сильной и находчивой ты можешь быть, если по-настоящему захочешь досадить мне. Печать на сердце — так изобретательно и подло, но печать на твоём лоне…
Он был достаточно зол, чтобы говорить об этом при посторонних. Датэ не забыл о Детях, как могло показаться, потому что указал себе за спину, добавляя:
— Из-за неё мне пришлось заставлять их касаться тебя, но не больше, чем необходимо, если тебя это волнует.
Я не спешила благодарить их за спасённую жизнь. Я смотрела на Датэ, впервые именно так, как хотела посмотреть. Как могла посмотреть только Дева.
Огонь сжёг его волосы, но вместе с ними и шрамы, возвращая лицу знакомые черты.
— Что? Опять не узнаёшь меня? Это входит у тебя в привычку. — Он провёл ладонью ото лба к затылку. — Теперь это твоя вина, я отращивал их. Тебе не угодишь, чёрт возьми. Хотя помнишь, как однажды ты сказала, что мне идёт и так? Что у меня красивая форма черепа? Не самый изысканный комплимент, но, боги, как я был польщён.
— Где я?
Комната была просторной, но из-за гостей такой не казалась, при том, что эти отшельники были не самыми крупными представителями армии Датэ. Дети? Они выглядели взрослыми. И их тут собралось больше, чем мне показалось вначале. Одни стояли у разрисованных орнаментом стен, другие сидели на выложенном мозаикой полу, третьи глядели в окна. В дневные часы здесь было так же светло, как и на улице, но сейчас комнату слабо освещала пара масляных ламп — это был дом состоятельных людей. Чужой дом.
— Ты истекала кровью. Думаешь, я мог тебя далеко унести? — Датэ повернулся к окну. — Слышишь? — Он намекал на эхо боёв, которые велись в отдалении. — Мои солдаты здесь и наверняка уже добрались до дворца. Того самого, в котором меня, с подарками и головой, преклонённой до самого пола, так холодно встретили.
«Холодно»? Забавно, если вспомнить, где живут Калеки.
— Это ваше Дитя — просто зверь. Давно меня не ранили прямо в сердце. — Датэ потёр грудь, где его проткнули тем же самым мечом. — Приблизительно с тех самых пор, как ты совершила самоубийство. Я был смертельно ранен, Ива. Даже более смертельно, чем когда мне отрубили голову. Теперь я могу с уверенностью сказать, что пережил все увечья, какие только можно. Настоящее достижение для Калеки.
Он не собирался вдаваться в подробности. Лишь дал понять, насколько наши попытки победить его были нелепы.
— Девы не кончают с собой, — глухо возразила я. — Это было убийство. Такое же, как и в этот раз.
— Убийство? Громко сказано для той, кто жив.
Да, такова его философия. То, что я выжила, снимало с него всю вину. Если бы я погибла, это бы заставило его задуматься. Именно эта мысль и подтолкнула меня к пропасти в тот раз.
— Я жива не из-за тебя. — Я удерживала его взгляд своим. — И не ради тебя.
А вот это уже натуральное самоубийство.
— На выход, — обратился к своим подчинённым Датэ, собираясь это обсудить со мной наедине.
Убедившись в том, что я достаточно восстановилась для того, чтобы дерзить ему, Датэ решил, что помощь лекарей и советников ему больше не понадобится. Так или иначе.
— Не надо мне напоминать при каждом случае о том, что ты трахалась с другим, будто ты гордишься этим, — проговорил очень медленно и тихо Датэ. Он явно сдерживал себя в отличие от предыдущего раза, хотя намерения у него были те же самые. — Я понял это ещё в тот самый момент, как вынес тебя из святилища.
Опуститься до измены, Ива… И под изменой я подразумеваю не то, что он в тебя член засовывал, а что он при этом дал понять, что лишь ему это позволено. Я о печати. О грёбанной печати на твоём теле. Это мой «цветок», Ива! Допустим, Старец не знал об этом, но ты… Тебе настолько отшибло память, что ты даже это забыла?
Да, именно. А вот Илай как раз прекрасно знал. Но всё равно не стал заявлять на меня права так, как это сделал Датэ, как Датэ ожидал. Он был уверен в измене настолько, что не поверил бы мне, скажи я, что её по сути не было. Датэ просто не понял бы этого, ведь Илай был таким же мужчиной. Даже я не понимала всё это время. Илай хотел меня. Я напрашивалась. У него было даже больше причин быть со мной, чем у Датэ: от меня зависела его жизнь.
Но я вспомнила, как однажды Илай сказал, что не трогал меня все эти десять лет. Он ставил это себе в заслугу, а мне это казалось совершенно естественным. Конечно, он не трогал меня, если бы тронул, это было бы надругательством, ещё более извращённым, чем надругательство само по себе, потому что я была в беспамятстве. Но ведь я была в беспамятстве до этих самых пор. Я проснулась только сейчас. Илай не собирался меня насиловать ни в каком смысле, наоборот, он хотел уберечь меня от любого насилия, от намёка на него, от воспоминания…
— Почему? — прошептала я, глядя на отражение мужчины в глянцевой, дрожащей поверхности. — Ты стал всем тем, чего наш клан боялся. Именно ты оправдал нашу ненависть к мужчинам. А Илай опроверг. Он сделал то, что должен был сделать ты.
— Неймётся поговорить о своём любовнике? — уточнил Датэ, прищурившись. — Ладно. В конце концов, больше у тебя не будет возможности даже вспомнить о нём.
Я нахмурилась, глядя на то, как он опускается глубже в ванну.
— Чья… Чья это кровь?
Моё выражение лица его позабавило. Датэ не сдержал смех. Несмотря на мою «измену», у него было полно причин радоваться. Он праздновал победу, его люди заняли город, а он — этот дом, в котором принимал ванну по своему особому рецепту, совершая уже вошедший в традицию ритуал торжества…
— Согласен, было бы здорово позволить тебе «насладиться» им в последний раз именно так. Но это моя кровь, — ответил Датэ, поворачивая ко мне запястья, демонстрируя порезы, которые до сих пор не зажили.
Тут я вспомнила, как сказала Илаю, что собираюсь искупаться в крови предводителя Калек. Кто бы мог подумать, что это случится, но при этом я буду находиться в плену. Даже в большем плену, чем считала изначально.
— И для чего… Зачем ты это делаешь? Чтобы излечить меня?
— Чтобы подавить действие смертельной печати, — ответил Датэ. — Излечили тебя Дети, я не стану присваивать себе их заслуги. Хотя я совершенно уверен, что наше единство и полнолуние тоже сыграли в этом роль.
— Подавить действие печати? — переспросила я напряжённо. — О чём ты?
Я вела себя с ним так вызывающе смело лишь потому, что чувствовала себя в безопасности. По крайней мере, он не станет снова меня насиловать. Так я думала.
— Дети не смогли бы помочь тебе, если бы я не придумал, как заглушить мешающее им давление чужой техники, — пояснил Датэ, растирая между пальцев красную, вязкую каплю. — Любую печать можно оспорить количеством крови. Кто из Старцев может дать такое количество? И у кого из Старцев она сильнее, чем у меня? Я расщедрился, как видишь. Но ведь я обещал тебе однажды пролить её, даже если это будет очередная игра в Деву и Калеку.
— Это уже давно не игра.
— А мы уже давно не дети. Тем интереснее.
Я покачала головой.
— Илай проверял печати твоим мечом. Тебе не снять их.
— Снять? Нет, конечно. — Он не считал это вызовом его мастерству, поэтому рассуждал спокойно. — Я даже не буду пытаться, потому что не хочу навредить твоему нежному, жаркому, любвеобильному местечку. Пока мне это ни к чему. Мои советники подтвердили, что они не чувствуют её силу. Я не чувствую. Печать неактивна, пока ты окружена моей кровью.
Он говорил об этом как о моём спасении, будто исправлял самую страшную ошибку в моей жизни, а на деле собирался повторить свою. Он обезоружил меня. Я чувствовала себя ещё более слабой, чем в момент моего знакомства с Илаем, когда очнулась в гробу, в борделе и увидела незнакомого мужчину. Но я не испугалась его. Даже абсолютно беспомощная я его не боялась. Не потому, что он постоянно повторял, что не причинит мне вред, а потому что он не причинял вред другим женщинам. Ни одной, даже самой падшей. Даже наложнице отца. Даже сумасшедшей племяннице.
Только теперь я поняла, почему Илай советовал мне оставить прошлое в прошлом. Глядя на Датэ, я снова хотела обо всём забыть. Тогда как он хотел мне всё напомнить в мельчайших подробностях.
— Собираешься снова изнасиловать меня в луже крови? — спросила я. — Пока твои головорезы убивают женщин и разоряют город?
Он не стал разубеждать меня, лишь уточнил:
— Мужчин они убивают тоже. Не подумай что я женоненавистник какой. Даже в моей армии нашлось место девушке.
— Ями? Ты ей просто манипулировал.
— Она так не считала. Для неё это было проявлением любви, при том, что я был к ней абсолютно безразличен. — Это очевидно, если взглянуть на него. Её смерть его ни капли не расстроила. — Но я любил мать. И я безумно люблю тебя.
Я ничего не почувствовала, услышав эти слова.
— Ты отрекся от матери, когда уничтожил клан, который она оберегала. А от меня ты отрёкся намного раньше. Или тебе тоже «память отшибло»? Ты бросил меня и дал понять, что не будешь об этом сожалеть. — Я не кричала, хотя в прошлом, представься мне такой случай, я бы рвала и метала. — На протяжении всего времени Скорби, я считала, что ты был прав. Я соответствовала твоим оскорблениям. Я была ничтожной, бесполезной, я так запустила себя, что была отвратительна сама себе. Мне не хотелось жить. Я была потрясена твоей жестокостью, тем, как сильно ты можешь ненавидеть. Я думала, что на большее зло ты не способен. Но ты вернулся, чтобы доказать обратное. И продолжаешь доказывать до сих пор.
— Я жесток, — согласился Датэ. — Но я не безосновательно жесток. Девы? Они заслужили это. Клан грёбаных паразитов. Люди Внешнего мира приносили им великую дань, но они ничего не давали взамен.
— Люди Внешнего мира от тебя пострадали куда сильнее.
— Разве? Если бы тебе была интересна политика, я бы объяснил все тонкости своего объединительного похода. Воюющие провинции, бедные земли, продажные чиновники, вероломные отшельники — вот основные беды этого мира. Кому, если не мне исправлять их? А для тебя это выглядит бездумным насилием? Местью? Я уже перерос это. Время, когда меня могло удовлетворить банальное насилие, давно прошло.
Это вселяло надежду.
— Раз так, я могу вылезти из этой «ванны»?
Он усмехнулся.
— Что такое? Брезгуешь? Она не испачкает тебя, не бойся. Пусть это самая большая «печать», на которую я способен, она не оставит ни следа на твоём теле. Просто потому что я не хочу портить оттенок твоей кожи, — заявил Датэ. — Я научился техникам, которые твоему мальчику-Старцу и не снились. Так что пусть теперь оставит себе мой меч в качестве сувенира.
Илаю он ни к чему, если вспомнить что он мог снимать печать простым прикосновением.
— В качестве сувенира я, пожалуй, заберу его себе, — намекнула я на его промах.
— Я подарю тебе кое-что получше, — пообещал мрачно Датэ.
— Отзовёшь своих убийц?
Он принял это за шутку.
— Отозвать? Ива… — Датэ глядел на меня умилённо, будто на ребёнка. Такой наивной я была только в детстве. — Ты могла предотвратить это. Ничего из этого не случилось бы, если бы ты, действительно, хотела избежать кровопролития. Ты ведь прекрасно знала, чем всё закончится. Ваш император — не воин. Стена этого города ничуть не выше прочих. Армия не многочисленнее или сильнее моей. На что вы рассчитывали? На защитные печати Старца? В моей армии тоже есть Старцы. Знаешь, сколько городов я взял за эти десять лет? — Он больше не улыбался. — Я предлагал вам мир дважды. Нет, я умолял об этом. Я присылал послов, потом пришёл сам, без оружия и встал на колени, чего не делал никогда. А теперь ты просишь меня снова сдаться?
— Не сдаться. Наоборот, поступить как победитель. Пощадить тех, кто просит пощады.
— Я не чувствую себя победителем.
Это был какой-то пошлый намёк? Теперь уже я должна была встать на колени и дать ему понять, что сдаюсь?
Я стиснула зубы, промолчав.
— К тому же, я уже пощадил больше, чем собирался. Мой лимит щедрости тобой исчерпан. — Он говорил об Илае, точно. — Проклятье, если бы моя мать не забеременела от Старца, я бы спросил, что ты могла найти в этом жалком импотенте. Но сейчас я даже надеюсь, что он оправдает твои ожидания. Как минимум — не струсит, как максимум — не подохнет по пути сюда. Он должен сам всё исправить и убрать это чёртово клеймо, хотя мне меньше всего хочется, чтобы он снова тебя там касался.
Я смотрела на него исподлобья.
— Клеймо на меня поставил он, но именно ты обращаешься со мной как с вещью.
— Ношу тебя в ящике?
— Я бы предпочла оказаться сейчас там.
— Это можно устроить. Не надейся, что после твоего побега я предоставлю тебе свободу. Я запру тебя в куда более тесном, надёжном месте.
— Как вещь, — повторила я, и Датэ выругался.
— Любую вещь, тем более потасканную, я мог бы выбросить.
— Ты выбросил. Когда я ещё не была «потасканной».
— Не драматизируй. Я оставил тебя там, где ты мечтала остаться, и где до тебя не мог добраться ни один мужчина. Но ты сама сбежала оттуда и раздвинула ноги перед первым, у кого на тебя член встал! Сколько вы знакомы? Десять лет?
Он считал этот срок ничтожным, при том что с Илаем я была знакома всего пару недель.
— Требуя не напоминать об измене, ты сам вспоминаешь о ней постоянно.
— Да, прости, ничего не могу с собой поделать, — процедил он. — Смотрю я на тебя и складывается такое ощущение, что на тебе просто написано, что ты трахалась с другим. Погоди, ведь и написано! Прямо на твоей щели!
— Да, иначе ты бы не понял, что эта «щель» тебе не принадлежит, — сказала я, и он опешил от такой дерзости. — Хотя ты ведь так и не понял. Может, стоило ещё где-нибудь написать?
Датэ медленно поднял руки. Я решила, что он собрался меня задушить, и испуганно отпрянула, но он лишь показал шрамы на ладонях. Мак. Ивовая ветвь.
— Смертельная печать? К чёрту. Видишь это? Я предпочёл поставить клеймо на себя. Так что плевать мне, что вы там решили мне объяснить. Скоро от твоей печати не останется и следа, а это клеймо никому не оспорить.
Конечно, его тело несокрушимо и неприкосновенно в отличие от моего, вот только…
— Ты не касаешься меня.
— И что? — Он не понял, чем я недовольна.
— Ты не касаешься меня, вопреки своим словам. Ты говоришь, что печать не сработает на тебе из-за всей этой крови, но всё равно не торопишься это проверять. — Когда он не бросился разубеждать меня, я заключила: — Ты боишься. Каким бы бессмертным ты ни был, ты боишься. Потому что знаешь, что от этой техники умрёшь. Ты умрёшь, Датэ.
Он долго смотрел на меня, пытаясь понять:
— Ты угрожаешь мне или на слабо берёшь?
— Я просто советую не рисковать сейчас. Ты и без того истощён.
— Трогательная забота от той, кто меня поджёг.
— Как-то ты сказал мне, что боль ничего не значит, — напомнила я.
— Мне было больно не от боли. Ты поймёшь это, когда я сниму с твоего мальчика-Старца кожу. Тогда мы с тобой будем квиты. — Датэ развёл руки в каком-то щедром жесте. — В конце концов, что бы ты ни думала, в этой измене я больше виню его, а не тебя. Он посягнул на то, на что посягать ему запретил сам Мудрец. Он не должен был трогать тебя вообще, а особенно в таком смысле. Он заслуживает смерти уже просто как отступник, но умрёт он, конечно, не поэтому. Я убью его за то, что он пометил тебя, после того как он эту метку с тебя снимет.
— Он не сделает этого.
— Конечно, сделает, — пугающе убедительно произнёс Датэ. — И не под действием техники голоса, а по собственной воле. Он ведь не хочет, чтобы ты умерла во время родов? Для любой женщины это испытание на грани жизни и смерти. Для Девы? Даже моя мать нуждалась в помощи Дитя, когда пришёл срок. А я сделаю так, чтобы моего сына в этом мире встретили самые умелые повитухи.
— Прости, но я больше не собираюсь из-за тебя оказываться на грани жизни и смерти.
— Не из-за меня, — поправил Датэ, — из-за ребёнка.
— Тогда ты тем более не будешь иметь к этому никакого отношения.
— А кто будет? Согласен, на тебя даже у мёртвого встанет, но я не подпущу тебя к трупу твоего любовника.
Слушая его, я уже чувствовала боль не от боли. Меньше всего я хотела становиться причиной смерти мужчины, который и без того пожертвовал всем ради меня. Единственного мужчины, который любил меня так, как я не мечтала и не заслуживала.
Я могла не рассчитывать на спасение сама, но его спасти я была обязана.
— Ты сказал однажды, что у Девы больше шансов забеременеть от косточки, чем от тебя, — припомнила я. — Похоже, так оно и есть. Ты твердишь о том, что я принадлежу тебе, и обещаешь подарить мне великого сына, но до сих пор даже не коснулся моих волос. Или, по-твоему, в полнолуние для беременности будет достаточно одних только слов?
Он тянул время, потому что был не до конца уверен в своих силах. Бой в святилище истощил его, хотя Датэ и не показывал этого. А сколько крови он потерял, наполняя эту ванну? Даже его неуязвимое тело не могло восстанавливаться настолько быстро. Пусть он и говорил, что в своё время пережил вещи пострашнее, Датэ точно никогда не был настолько близок к смерти, как сейчас. Казалось, его могла убить даже наша близость, особенно если вспомнить, как она ослабила его в прошлый раз.
— Зачем ты дразнишь меня? — недоумевал он. — Думаешь, мне причин не хватает, чтобы поиметь тебя прямо здесь и сейчас? Луна смотрит на нас, ты тут, со мной, голая, но в красном, как я и люблю, этого уже вполне достаточно. Я просто хотел поговорить с тобой, потому что не слышал вечность. Тебе ведь не понравилось, как я накинулся на тебя в прошлый раз. Я пытаюсь исправиться. Пока мне достаточно наслаждаться твоей красотой и голосом, Ива. Так что мне по большому счёту абсолютно наплевать, что именно ты скажешь.
— Тогда тебе лучше сейчас узнать, что я уже беременна.
Датэ застыл, услышав то единственное, что мой голос не мог превратить в чарующую музыку. Первые секунды он выглядел напуганным, но на смену страху пришла бешеная злость. Он рванул ко мне и на этот раз, подняв руки, он действительно схватил меня за шею. Я была уверена, что он убьёт меня, но он отдёрнул ладони уже через мгновение, когда заметил на них шрамы.
— Сказать, что тебя спасло? Я знаю, что ты врёшь мне, — прорычал Датэ. — Ты хоть понимаешь, с чем играешь? Сидишь здесь, по горло в моей крови, и смеешь заявлять такое?! Ты моя единая! Моя!
— Чили больше нет. Нашего клана нет. Законов и традиций Дев нет. А значит и нашего единства тоже. И слава богам, иначе это означало бы, что я участвую в твоих бесчинствах с тобой наравне, даже не зная об этом.
— Ты участвуешь в них хотя бы потому, что намеренно выводишь меня из себя! — Датэ схватил меня за волосы, удерживая как когда-то давным-давно, под ивой. — Какого чёрта? Это человек чужой тебе! Он тебе никто! Он мужчина! Разве этого недостаточно, чтобы ненавидеть его? Или хотя бы не привязываться к нему?! Я не верю, что он особенный настолько, что мог понравиться тебе. Это месть? Или ты просто с ума сошла?
Глядя ему в глаза, я ответила, уже не ставя целью разозлить его:
— Я никогда не буду для него на втором месте. Он никогда не пренебрежёт мной и не предаст меня. Он нуждается во мне, и я могу сделать его счастливым, это так просто, тогда как ты… даже в лучшее наше время ты был несчастен. Из-за меня, в том числе. Я чувствовала это. И то, что ты сказал, когда уходил, — всё это правда. Ты ненавидел меня, презирал и винил. Ты запомнил меня такой, жалкой и раздавленной, и ты жил с этим столько лет. И появляешься в моей жизни ты лишь затем, чтобы доказать, что я всё то же ничтожество, которое ты бросил когда-то.
Его взгляд, казалось, потеплел на мгновение, но тут же снова ожесточился.
— Тебе кажется, что я плохо обращаюсь с тобой? Ты единственная, кого я пощадил из всего клана Дев. И ты останешься единственной выжившей из всего этого города, чтобы до тебя дошло. Таков мой способ признаваться в любви. Твой мальчик-Старец делает это иначе? Клянётся в вечной верности, говорит нежности и ублажает тебя? Я тоже так умею, тебе ли не знать. Так что чёрта с два я поверю, что он в чём-то лучше меня!
— Ты так мило ревнуешь… — прошептала я. — Разве не ты говорил, что тебе нравится это? Или ты чувствуешь, что на этот раз не сможешь отстоять меня?
О, он мог. У него было столько способов, из которых только часть включала насилие. Поэтому Датэ улыбнулся вместо того, чтобы снова сдавить мне горло.
— Я мило ревную? Погоди, ты ещё ничего толком не видела.
Он повлёк руку, на которой была изображена ивовая ветвь, вниз по моему телу, медленно, скорее наслаждаясь моментом, чем робея, а потом настойчиво обхватил меня между бёдер.

Глава 37

Город пал. Илай помнил, как они торжественно проезжали по этим улицам, люди бросали цветы под копыта их коней, толпа ликовала, там была лишь одна отчаявшаяся женщина, которая хотела спасения для своего ребёнка.
Теперь весь город страдал от кое-чего более смертельного, нежели болезнь. Калеки украсили улицы на свой манер, но Илаю некому было напомнить: «ну, я же говорил». Император остался во дворце со своими гвардейцами. Деву похитили.
Когда Датэ проткнул её мечом, Илай отчётливо почувствовал боль в собственной груди, и это никак не было связано со сломанными рёбрами. Признание в любви, а следом её смерть? Он не надеялся на первое, но второе… второго никогда не должно было случиться. Никогда. Дева не для этого очнулась. Он не для этого берёг её десять лет. Она подпустила его к себе, поделилась сокровенным, позволила нанести печати на тело, не для этого!
Чёрт его дери! Почему этот ублюдок не сдох?!
Илай знал, насколько Датэ живуч, знал, что он мог отрастить себе заново яйца, но не сердце, не так быстро и не в святилище! Хотя теперь это вселяло надежду: как его единая Ива должна быть не менее живучей и способной. А её несчастное, многострадальное сердце и не через такое проходило.
В отличие от его собственного.
Не то чтобы терять близких людей ему было впервой. Но Илай никогда не влюблялся, по определению не мог, а тут его угораздило помешаться на единственной в своём роде женщине. Она была слишком хороша для него, да… Настолько хороша, что Илай с самого начала понял, что ему придётся отдать за неё жизнь. Любовь к ней поставлялась лишь на таких условиях. Это совершенно немыслимо для Старца, но при этом так… по-мужски.
Вот именно, Илай почувствовал себя мужчиной, только когда встретил её, тогда как Датэ постоянно жаловался на то, что из-за Ивы чувствовал себя неполноценным. Тем не менее, если перед ней встанет выбор? Как и положено женщине, она выберет того, кто сильнее. А это факт: в честном бою Илаю никогда Датэ не одолеть. Опыт, знания, «родословная» — Калека был непобедимым противником. Илай упустил шанс убить его.
Но, даже понимая это, он всё равно бросился за ним в погоню, когда ублюдок схватил Деву и выбежал из святилища. Пока зрение Датэ не восстановилось, а раны до конца не затянулись, Илай поспевал за ним, но на улицах он потерял его из виду. И всё равно продолжал бежать, следуя за зовом связующей печати, пока сам не понял, как оказался в гуще сражения. Сначала ему на пути попались паникующие жители, за ними — дезертиры. Он расталкивал их, готовый убивать любого, кто мешал ему, но потом ему навстречу вышли его братья, Старцы, первая линия атаки, и он перестал себя сдерживать. В прошлом Илай бы нашёл время для ностальгии. Ему никогда не нравилось убивать товарищей, касалось ли это Эвера-отступника или тех отшельников, которых посылали уже за ним, как за отступником. Он не испытывал к ним ненависти и не считал их врагами. А теперь Илай убивал с охотой, жестоко, не защищаясь, а мстя.
Сражение Старцев никогда не длится долго. Хватает одного удара, чтобы выяснить кто сильнее, одного прикосновения, чтобы убить. С Калеками сложнее, они опытнее и знают, насколько опасно вступать со Старцем врукопашную. Они используют оружие и метят в уязвимые места, хотя в случае с ним не нужно было даже целиться: после удара Датэ весь его торс превратился в уязвимое место.
Илай задыхался, из груди вырывались хрипы, он то и дело сплёвывал кровь. Плечи гудели, из рук выскальзывал меч. Когда-то он с лёгкостью справлялся с тремя мечами, теперь еле удерживал один. Илай уже не стремился вперёд, его теснили, но он всё равно не допускал мысли, что может проиграть. Он не имел права облажаться сейчас… Но стоило ему так подумать, как внезапная боль сразила его на землю. Чужая боль, более невыносимая, чем его собственная, физическая.
Связующая печать?
Илай понял, что не чувствовал Деву всё это время. Как будто он мог отвлечься до такой степени, чтобы просто забыть о ней. Нет, чёрт возьми, не в тот момент. Сколько времени прошло? Он спешил изо всех сил, но на горизонте уже брезжил рассвет, а значит, он сражался не пять минут, как ему показалось.
Может даже, час. Или два.
Боги…
Датэ нашёл способ блокировать его техники? А если это относится не только к связующей, но и смертельной печати? Если он смог снять её?.. И теперь эта боль…
Взревев, Илай поднялся и бросился на её зов. Его сбивали с ног, он вставал и, игнорируя направленное на него оружие и просьбы о подмоге, бежал на ориентир. У него не было плана. Илай не смог защитить её, когда Дева была так близко, что он слышал её шёпот, а теперь она затерялась в лабиринтах наводнённых врагами улиц. Они наступали, их становилось всё больше, и он хотел убить каждого, но в какой-то момент понял, что не может больше ни одного.
Его лёгкие по ощущениям были разорваны в клочья. Кровь клокотала в горле, мешая дыханию. Илай умирал и точно знал это, потому что ощущения были ему отлично знакомы. Дело не только в травме. Он использовал смертельные печати слишком часто, техники совершенно опустошили его сущность.
Ситуация точь в точь как после боя с Эвером, да. Тогда Илай так же упрямо шёл, стремясь к манящей, живительной воде. А когда не смог идти, то пополз. Он готов был ползти и сейчас. Он настолько ослаб, что его бы уложил на землю даже порыв ветра, что говорить о Калеках.
Обхватив фамильный меч, Илай шёл навстречу северянам, но в тот момент, когда они поравнялись… отшельники просто прошли мимо него.
Ха?
Его словно не замечали. Они не считали его угрозой, поэтому игнорировали? А может, он уже умер?
Обернувшись, Илай увидел, как Калеки нападают на своих собратьев. Вонзают мечи в спины, ломают хребты, оттаскивают от жертв, спасают своих врагов и идут дальше, защищая город.
— Какого чёрта?.. — прошептал он, не веря.
Техника голоса?
Использовать её против вражеской армии мог лишь один человек, а значит, Ива вернула себе воспоминания и силы. Она не стала убивать Калек, а заставила их сражаться друг с другом. Достойная месть, ничего не скажешь, но как Датэ допустил это?
Илай собирался спросить у него лично, но ублюдка нигде не было видно, хотя Старец чувствовал, как приближается к связующей печати. Ему становилось тяжелее от этой инородной боли и вместе с тем легче от осознания, что он уже совсем рядом…
А потом Илай увидел то, что меньше всего ожидал увидеть на поле боя.
Голую Деву. Её волосы спускались вдоль тела, скрывая обольстительную наготу. В свете пробуждающегося солнца её кожа сияла. Её глаза горели. Её сущность спустившегося на землю божества пробуждала в нём желание встать на колени. Как минимум.
То ещё зрелище. Он не был готов к подобному в борделе, теперь — тем более.
Оглядевшись, Илай убедился, что был единственным, кто так на неё пялился. Почему даже в такой ситуации он забывает обо всём, стоит только увидеть её?
Илай порезал себе ладони, но не для того, чтобы прийти в себя, а чтобы убрать смертельные печати.
— Ива! — позвал он, идя навстречу, и хотя он не выглядел, как кто-то способный защитить самую могущественную отшельницу, она бросилась к нему. Он подхватил её, прижимая к себе, бережно, но крепко. Боги, был момент, когда он поверил, что уже никогда не сможет обнять её вот так. Просто обнять. — Ты жива.
Первые секунды ему было достаточно этого, чтобы считать, что всё в полном порядке. Он чувствовал, как отступает её страх, и это было приятнее, чем чувствовать, как исцеляются его собственные раны.
— Жива, — повторял Илай, гладя её по спине, между лопаток там, где должен был остаться след от меча. — Этот ублюдок чёртов… Где он? Ты знаешь, где Датэ? — Она молчала, тихо плача. — Где твоя одежда? Что он сделал с тобой? — Она уткнулась ему в шею, прижимаясь ещё теснее, обвивая руками и ногами. Этот полный тревоги жест заставил его паниковать. — Посмотри на меня. Ну же. Ива, что он сделал?
Илай ждал ответа, как приговора. Если бы она сказала, что Датэ снова надругался над ней, буквально в нескольких шагах от него, в полнолуние, посмеявшись над его печатями… Илай не был уверен, что переживёт это. По крайней мере, он точно никогда себе этого не простит.
Он берёг её даже от самого себя, помня, как с ней обошёлся мужчина, которому она доверяла сильнее, чем ему. Поэтому Илай делал всё, чтобы не уподобиться Датэ даже в мелочах, но если всё закончилось так? Значит, он способствовал этому.
— Ответь мне, — прошептал он, мягко отстраняя Деву. — Не бойся, скажи правду. Он… тронул тебя?
Чёрт возьми, это не так называется!
Она посмотрела на него, и Илай перестал дышать.
— Нет. Он ничего мне не сделал. Он хотел, но когда коснулся меня там… — Ива снова приникла к нему, пряча лицо. — Он мёртв. Его больше нет.
Так просто и не передать, какое облегчение он испытал, услышав эти слова. Наверное, это было неправильно: чувствовать себя таким счастливым, когда любимая женщина рыдала на его плече.
— Он мёртв, я убила его, — повторяла Дева, забыв, кажется, что ублюдок сам едва её не зарезал. Она была так напугана. Потеря единой — сугубо личная штука, которую ему никогда не понять. У Дев это больше, чем просто сожаление и горе, даже если дело касается мужчины, который меньше всего достоин её слёз. — Я твой «меч», Илай. Ты победил.
— Это ты победила. — Он гладил её по волосам, пытаясь успокоить. — Мне так жаль, что тебе пришло делать это самой.
— Я убила его.
Будь он проклят, но ему нравилось слышать это. Однако сколько бы раз Ива это ни повторила, Илай не мог поверить в смерть Датэ. Он не поверил бы, даже если бы собственными руками его прикончил. После того, что случилось в святилище? Датэ был окружён печатями, которые подавляли сущность любого отшельника, но они не помешали ему восстановиться за считанные минуты и атаковать, когда он меньше всего этого ждал.
Ублюдок, скорее всего, зализывал где-нибудь раны, даже если выглядел дохлым, да… Он вобрал лучшее от родителей, а того, чего ему не хватало, взял у других отшельников. Пламя Погребальных Костров владел техниками Старцев безупречно, но, что важнее, сущностьДитя в нём должна была подсказать, что на Иве стоит смертельная печать, он не мог её не заметить. Тогда зачем ему понадобилось совать туда руки? И почему связующая печать не действовала так долго? Если Датэ смог подавить действие одной его техники, то точно разобрался и с другой.
Илай нервничал, думая об этом, но не смел расспрашивать Иву в такой момент. Он лишь мягко поинтересовался:
— Где твоё платье? Не подумай чего, ты выглядишь как всегда прекрасно, но тебе в нём будет сейчас уютнее, правда? Давай я найду его.
— Оно испорчено.
— Да, точно. Плевать. Платье — меньшее, в чём Датэ провинился перед тобой, но всё же я должен убедиться, что он получил за это по заслугам.
— Я убила его, — повторила глухо Ива, отнюдь не гордясь этим, хотя должна бы.
— Ты спасла нас всех, — поправил Илай. — Ты такая отважная и сильная. Твои сёстры гордились бы тобой. — Он шёл по улице, настороженно оглядываясь. — Где ты оставила его? Где он, Ива?
— Я не хочу возвращаться туда.
Илай выругался про себя. Этот ублюдок точно не сдох просто так. Что он сделал перед этим?
— Он больше не тронет тебя, — пообещал Илай так, будто мог это гарантировать. В этом и проблема. — Ива, я должен знать, что он больше не тронет тебя. Ты покажешь мне?
— Тот, что с колоннами. — Она указала на дом, стоящий неподалёку. — Наверху.
— Я не заставлю тебе снова смотреть на него. Ты его больше не увидишь, — произнёс Илай, хотя вряд ли это утешало её. Их единство (о котором он знал чересчур много), закончилось трагичнее, чем должно было. Ива так боялась последнего испытания, едва ли догадываясь, что оно — меньшее зло.
Илай взошёл на крыльцо. Дверь была выбита, и он шагнул внутрь, прислушиваясь. В комнатах понемногу светлело. Здесь не было солдат или тел хозяев: большинство богачей ушло из города до того, как его закрыли. Но на втором этаже, куда вела лестница, слышался жалобный, многоголосый плач.
Бережно прижимая Деву к себе, он обошёл комнаты внизу и ещё раз всё тщательно проверил.
— Давай я найду, что тебе надеть, — предложил Илай, отпуская её, но Ива вцепилась в его плечи.
— Твою рубашку.
— Что?
— Дай свою рубашку.
Вещица и в лучшие свои времена не могла похвастаться красотой или качеством пошива, а теперь была вся перепачкана кровью и пропитана потом. Странно, что Дева не брезговала, учитывая, что в день их знакомства, в борделе, она отвергла чистое золото. Но Илай не смел отказывать ей в такой момент.
Стащив рубашку через голову, он помог Иве одеться.
Худший наряд для Ясноликой. Но сама она так не считала.
— Ты сражался за меня, — едва слышно произнесла Ива, задумчиво глядя на пятна крови.
— Свой главный бой я пропустил.
Или нет?
Подняв взгляд к потолку, Илай прислушался. Звуки, которые доносились сверху, едва ли можно было назвать зловещими, но эта суета всё равно настораживала.
— Подожди здесь, — попросил он, выходя из комнаты.
Он достал меч, и скрежет металла заставил плакальщиц наверху притихнуть. Лестница тихо скрипела, когда Илай поднимался — решительно, но не торопясь. Он приготовился увидеть, что угодно устрашающее… Но в итоге увидел самую жалкую картину из всех.
Вряд ли величайший из отшельников ожидал закончить свою жизнь так.
Датэ лежал по горло в собственной крови, а его окружали Дети. Предводитель Калек не шевелился, хотя ран, из которых с него могло столько натечь, Илай не видел. Пламя Погребальных Костров выглядел мёртвым, хотя не таким мёртвым, как в святилище, будучи обугленным и с мечом в груди. Может, он был чуть бледнее и спокойнее, чем обычно, но не более.
Дети поддерживали его, жалели и хныкали, хотя казались уже слишком взрослыми для подобного. Должно быть, они давно следовали за ним, раз так вымахали, а эта истерика значила, что они ещё не видели его в таком поганом состоянии. Это хороший знак, но чёрта с два он позволит им его жалеть.
— Пошли вон отсюда! — процедил Илай, приближаясь.
Дети не атаковали его, ничего не говорили, а только ныли и путались под ногами. Чувство справедливости этих отшельников не позволяло им убить его или просто попытаться, но и отдавать тело Датэ они не собирались. Они выглядели обезумевшими. Илай оттаскивал их за шкирку, как котят, но они снова подползали, будто хотели защитить своего хозяина или хотя бы не дать осквернить его тело.
Илай поднял фамильный меч — тот самый, которым уже однажды убил одного подонка, покушающегося на его женщину — и завёл за спину. Он прищурился и замер на мгновение. Удар был быстрым и точным, лезвие задело волосы одного из Детей, срезав пару прядей. Датэ оно снесло голову. Раздался стук, когда она упала на пол.
Всё замерло на мгновение.
Это… конец?
Илай не мог поверить в это, даже глядя на обезглавленный труп.
Из среза кровь засочилась не сразу. Удивляло, что в его теле она вообще осталась…
Этот урод сам себя убил. Вот в чём проблема. Вот почему Илай не чувствовал себя победителем, даже хуже — ему никогда не было так погано на душе. Удар вышел чистым, красивым, удивительно ровным для меча, который так долго тупился об тела Калек, но Илай не мог теперь просто порадоваться собственному мастерству. Потому что он только что расписался в собственной беспомощности. Это могло стать победой для города, для всего мира, но лично для него это было поражением.
Да, он с самого начала знал, что по-честному с Датэ не выйдет, но у Илая было два табу: не использовать Иву в этой борьбе и не нападать со спины. Он мог сражаться подло, манипулировать соперником, провоцировать, играть на его страхах… но то, что произошло сейчас… это другое. В этом не было мести. Справедливости, доказательства, полноценности, даже если Датэ убила проклятая печать. В чём Илай сомневался, чёрт возьми. Он сомневался, потому что Датэ не стал бы устраивать себе кровопускание просто так.
Оно того стоило?
Он снёс ему башку прежде, чем ублюдок смог бы ответить на этот вопрос.
Проклятье, Илай так долго считал Калеку своей главной проблемой, что решил, будто с его смертью уйдёт вся та злость, которую он копил десять лет. Но злость никуда не делась. Сколько бы он ни смотрел на труп Датэ, ярость — та самая, которую он должен был израсходовать в сражении с ним, — становилась невыносимой, начиная душить.
Интересно, если он изрубит ублюдка в куски, ему полегчает?
Илай занёс меч, примеряясь, но замер в последний момент. Его остановили не Дети, те наоборот как-то странно присмирели. Он почувствовал чужой взгляд: обернувшись, Илай увидел Иву, стоящую в стороне и наблюдающую за ним. Она не собиралась вмешиваться, только исподлобья следила за тем, как он уродует тело её Чили.
Вот в чём дело…
Если что и могло вернуть Датэ прежнюю роль в её жизни, то только смерть. Теперь она могла похоронить и оплакать свою единую, как полагается садовнице. У неё отобрал эту возможность Датэ, но он, Илай, не станет. Она и так позволила ему больше, чем следовало, потому что понимала его ненависть. А он должен был уважать её скорбь. В конце концов, это всё, что у неё осталось.
Мёртв. Датэ мёртв. Убил ли он себя сам, стараясь пересилить его техники. Убила ли его Ива или он, Илай, в тот момент, когда отрубил голову — это не так важно сейчас. Это уже не его враг. Он не мог всерьёз сражаться с трупом. Но ему всерьёз пришлось себя уговаривать отступить.
Спрятав меч в ножны, Илай повернулся спиной к купели, и Ива впервые посмотрела на него так. Будто он пожертвовал ради неё чем-то, действительно, важным, и она не ожидала такой щедрости. Илай мог стоять так под её взглядом вечно. В конце концов, он впервые выглядел выигрышно на фоне Датэ.
— Что ты наделал? — прошептал один из Детей, портя момент к чертям. — Он хотел мира этой земле. А теперь он будет мстить.
— Ему больно, — вторил ему другой.
— Он будет в ярости, — поддакнул их приятель.
— Никто не позорил его так.
— Перед его людьми, перед его единой.
— Перед всем городом.
О да, пусть даже не сомневаются, его отрубленную башку увидит весь город: ещё одна причина не уродовать его до неузнаваемости.
Илай глядел на рыдающих Детей, не имея ни малейшего понятия, что с ними делать.
Они точно с ума сошли — закатили ещё одну истерику, похлеще первой, отчего создалось впечатление, что всё это время, распуская сопли, они не горевали по Датэ, а пытались его утешить.
Чувствуя себя идиотом, Илай подумал о том, чтобы всё-таки проверить пульс. У обезглавленного трупа. Может, заодно убедиться, не дышит ли он, чёрт возьми?
Грёбаное безумие.
Но что самое странное? Порядок в этом бардаке навела та, кому больше остальных полагалось паниковать.
— Отправляйтесь во дворец, — приказала Ива, и Дети мигом притихли, внимая ей. — Кому если не вам просить пощады и милосердного суда у своего собрата. Вы должны сдаться императору. Ваша армия разбита. Ваш предводитель мёртв. Ваш «объединительный поход» завершён. Всё кончено.
Эти слова, произнесённые этим голосом…
Илай понял, чего ему не хватало, чтобы почувствовать вкус победы.

Прода
* * *
Но это он напрасно, эффект продлился недолго. До тех пор, пока Илай не вспомнил, что потерял в этой войне больше, чем добился. Да, его худшие прогнозы не подтвердились, зато случилось то, чего он никак не ожидал. Ями погибла, и это было его главным поражением: то, что она сражалась за Датэ, и Илай убил её лично, но убить лично Датэ не смог.
Он худший учитель и худший опекун. Стоило задуматься, каким он будет отцом. Не то чтобы он всерьёз собирался. Илай гнал от себя такие мысли в прошлом, а сейчас ему тем более было не до этого. Весь город погрузился в траур, каждый кого-то хоронил, он в том числе и не только племянницу. Наоборот, её погребение прошло одиноко и без суеты, тогда как ради Датэ он расстарался от души. Илай сам приготовил ему вечное ложе, ведь он настоящий мастер опечатывать гробы.
Стараясь принять максимальное участие в его смерти, Илай расписал его новое «убежище» вдоль и поперёк сильнейшими печатями и тоже израсходовал на это ванну крови. Но, как и в случае с обезглавливанием, он не мог гордиться собственным мастерством, хотя знал, что всё сделал идеально. Просто с некоторых пор «идеально» не значило «достаточно». Достаточно никогда не будет, вот в чём проблема.
— Ты чувствуешь что-нибудь? — спросил во время похорон Илай у императора, и тот пожал плечами.
— А должен? Ты уложил его в гроб, где печатей больше, чем в моём святилище.
Дитя не там поставило точку. Закончить предложение стоило на «ты уложил его в гроб». Этого бы хватило.
Илай превращался в ещё большего параноика, чем когда их преследовали, ведь когда их преследовали, он понятия не имел, кто такой Датэ. Ублюдок выращенный и вскормленный Девой: пока он не передаст своё бессмертие потомству, чёрта с два он смирится с тем, что его убили.
Илай перевёл взгляд на Деву, пытаясь убедить себя в том, что она не пошла бы на такое. Цель оправдывает средства? Не в этом случае, чёрт возьми.
Ива укрыла труп чёрными мехами, задумчиво прошептав:
— Он всегда хотел покорить эту мифь, и я знала, что однажды у него это получится… Он мог бы сделать это техниками Дев, но предпочёл убить и снять шкуру. Таков его способ демонстрировать свою любовь.
К женщинам, в том числе.
Хотя, да ладно, как будто его методы лучше. Илай понимал, что снести голову её бывшему, организовать похороны, предоставить гроб, выбрать место и глубину захоронения — тоже плохой способ объясниться в любви. Кроме того? Он скрывал от неё правду всё это время, он не оставил ей выбора, а ведь Датэ напал на город именно потому, что верил, что у неё этот выбор был. Фактически, Илай лгал ей, и едва ли это пойдёт на пользу их отношениям. Так что он не обольщался: то, что Ива не досталась Датэ, ещё не значило, что она останется с ним.
Возможно, те её слова про «всё кончено» относились и к нему, кто знает.
Как бы там ни было, Илай не собирался навязываться ей, пока она не придёт в себя. Это могло занять много времени, учитывая вечную молодость Дев и их отношение к скорби. Десять лет, насколько он помнил. Десять лет, которые он ей задолжал…
Но нет, конечно, прошёл только месяц, а потом завершение официального траура чудесным образом совпало с окончанием её ритуалов скорби. Об этом ему сообщил император, когда Илай заглянул на торжество в честь победы над величайшей армией всех времён и народов.
Илай решил пообщаться с женщинами из гвардии, которые были в тот роковой день в святилище и выжили, благодаря заботе Дитя. Гостей было уйма, так что даже странно, что император нашёл время и посчитал нужным поделиться с ним новостью:
— Она посадила на могиле ивовое семечко, и оно дало росток.
Илай задумался.
— Это какое-то зашифрованное послание или мне серьёзно нужно беспокоиться о растениях после всего, через что мы прошли? — уточнил он, когда его собеседницы ушли.
— Не знаю. Ты почему-то напрягся.
Он его подкалывает, что ли? Не важно, сколько императору лет, в душе он навсегда останется ребёнком, похоже.
— Как ты и сказал, оно посажено на могиле.
— На могиле Датэ, — подчеркнул император. — У Дев особое отношение к деревьям, знаешь ли.
О, он знает. Если Ива начнёт спать под ним? Вот тогда он будет беспокоиться.
— Уважая это особое отношение, я и не стану лезть к ней с расспросами, — ответил Илай. — Пусть делает, что хочет. В конце концов, когда я делал, что хотел, она не стала меня останавливать.
Дитя ненадолго отвлеклось, любезно ответило на пару приветствий, приняло поздравления, прежде чем признаться:
— Помнишь, когда мы закапывали его, ты спросил меня, почувствовал ли я что-нибудь? Так вот я не почувствовал.
— Отлично.
— Нет, наоборот. Я не почувствовал, что он умер, — пояснил император. Очевидно, он не хотел затевать этот разговор в разгар праздника как раз по случаю смерти Датэ, но именно эта мысль не оставляла его в покое. — Когда погибли Девы? Я чуть не свихнулся. Они были так далеко, но я чувствовал гибель каждой. А тут — ничего. Я бы узнал первым, если бы он на тот свет отправился.
— Он не Дева, а главный из Калек.
Дитя прищурилось.
— Думаешь, я нуждаюсь в напоминании после того, как он половину моего города вырезал? Я прекрасно знаю, кто он! Я знаю это лучше тебя! Я знал, когда он подошёл к моим стенам, и знал, как он был взбешён моим отказом! Я всё знал!
На них начали оборачиваться, и Илай тихо уточнил:
— Тебе сняться кошмары как в тот раз, или вроде того?
— Нет.
— Тогда чего ты так разнервничался? Согласен, его смерть и мне показалась странной, но может с этим уродом так и должно быть? Я никогда не сталкивался ни с чем подобным, но прошёл уже месяц. Единственное, что изменилось — на его могиле появился росток. По сравнению с армией Калек под твоими стенами, это не такая уж и проблема, да?
Дитя так не считало.
— Знаешь, почему Девы сажают деревья на могилах? Считается, они вбирают в себя сущность их погибших единых.
Илай рассудил:
— Ладно, с таким «Датэ» я готов мириться. Или ты предлагаешь мне сражаться с ним и в этой ипостаси. Это будет ещё более жалко, чем отрубить голову трупу, а я ведь себя за это до сих пор корю.
— Голову, яйца — у него когда-нибудь возникали проблемы с этим?!
Илай осмотрелся.
— Говори тише, чёрт возьми. Я тебе это по секрету доверил, а ты хочешь всему городу разболтать? Этого он тебе точно не простит.
— «Обожаю» твои шутки. — Дитя натянуто улыбнулось гостям.
— Твои мне нравятся больше. Живой Датэ? Охренеть, как смешно.
— А теперь представь, что это правда.
Не-а, он и так представлял это слишком часто. И каждый раз в итоге говорил себе:
— Ему же хуже. Он никогда не выберется оттуда.
Дитя перечислило способы:
— Наводнение, землетрясение, любая стихия, достаточно сильная, чтобы сломать печати Старца.
— Такой стихии нет, — возразил уверено Илай. — А что касается дерева: это символ её победы, победы её клана. У неё столько причин поступить так. Она садовница. Выращивать деревья на могилах — её призвание. Я не стану отнимать у неё единственное утешение.
Сказав так, он почувствовал досаду на то, что другое утешение она от него не примет. Не после того, как вспомнила свой первый интимный опыт.
— А если это утешение обернётся ещё большим горем?
— Когда? Лет через двадцать? Тридцать? Сто?
Дитя взмахнуло руками.
— Какая мне разница, когда? Знаю, для Старца и двадцать лет — вечность! Может, ты к тому моменту и помрёшь, а я ещё буду жив и, что важнее, ещё буду править этими землями!
Илай выгнул бровь.
Он помрёт? Ну, вполне возможно, учитывая, что он отлучён от живительного «источника». За последний месяц Илай разговаривал с Девой лишь пару раз. Перебросился дежурными фразами, хотя планировал окружить её заботой и вывести на откровенность. Однажды она уже доверилась ему, когда находилась на грани отчаянья. Но теперь Ива намеренно держалась от него подальше, хотя всё выглядело так, будто она чересчур занята. Похороны, раненые, разрушенный город, политически мероприятия: с Дитя она проводила куда больше времени, чем с ним, но Илай уже зарекался ревновать её к детям и деревьям.
— Не то чтобы я этого хотел, — добавил неохотно император, признавая: — Ты помог мне. В одиночку я бы никогда не победил. Я бы попросту не стал сражаться. Уверен, если бы ты не появился здесь, я бы сейчас был среди советников Датэ. Так что я могу назначить тебя… своим собственным советником?
Да, что-то подобное прочил ему отец.
— Спасибо за гостеприимство, но жизнь при дворе — не моё.
— Я уже это понял. — Император осмотрел его «наряд», слишком простой для такого места и случая. — С нами праздновать тебе не по душе. Куда отправишься тогда? В бордель?
Илай поднял голову, замечая женские взгляды, направленные на него. Бордель? Ему не надо было далеко идти или платить за то, чтобы «отпраздновать». Вот только нужная для этого часть его тела ему не подчинялась… После того, как он облажался на поле боя, не хватало ещё облажаться в постели.
— Ты же сам сказал, что праздновать пока рано, — напомнил Илай, и Дитя ощетинилось.
— Я думал, ты сможешь переубедить меня. Или что-то предложишь. Советник.
— Могу лишь сказать, что в своих печатях я уверен сейчас больше, чем в своём члене, — сказал Илай, и император поморщился.
— Как образно. Ты пьян, что ли?
— Нет, хотя такие разговоры нельзя вести трезвым. Потому что если ты это всерьёз… — Он замолчал, глядя на беспечных гостей. — Мы сделали всё, что могли. Каждый из нас. Если после сражения в святилище, смертельных печатей, обезглавливания и тех похорон, что я ему устроил, он выживет и выберется, преодолев пределы собственного тела и сущности… есть ли тогда смысл паниковать? Я ничего не смогу с этим сделать. Никто не сможет. — Пожав плечами, Илай заключил: — В любом случае, ни в чём себе сегодня не отказывай. А то, кто знает.
— В жизни не слышал «лучшего» утешения! — огрызнулся император. — Скажу Деве, чтобы она и впредь держалась от тебя подальше.
— Хочешь, чтобы она держалась поближе к своей «клумбе»? К слову, будешь её доставать расспросами о Датэ, дерево она посадит и на твоей могиле. — Он потрепал Дитя по волосам и пошёл к выходу из зала.
— Если учесть, о чём мы тут с тобой говорили, это не похоже на угрозу! — кинул ему вслед Его Величество.
Чёрт возьми, Илаю уже не надо было портить настроение — этот бал и без разговоров о Датэ действовал на нервы. Такие шумные приёмы любил в своё время устраивать Маяр. Ладно, по крайней мере, когда он снёс старику башку, то не сомневался в том, что это навсегда.
Проклятье, эти воспоминания сделали только хуже. Илай, в самом деле, захотел напиться, но когда попавшиеся ему на пути гости любезно предложили составить ему компанию, он напомнил им, что Старцы — трезвенники.
— Вот именно! — заявили они, объясняя свою логику так: — Дитя одолело Калеку. Наш император взял в руки меч, и мы победили. Отмечать нужно так же! К чёрту запреты!
Илай прошёл мимо, размышляя над этим.
«К чёрту запреты», да?
Людей убедить в этом оказалось так просто. А что думают на этот счёт сами отшельники? Пламя Погребальных Костров объединил под своей властью всевозможных мастеров, он называл себя их главой, они считали его новым Мудрецом, поклонялись ему… Что станет с его людьми теперь? Он привёл под стены этого города лишь малую часть своей армии, его войска рассредоточены по завоёванным землям, где правят его наместники. Теперь, со смертью Датэ, солдаты разбредутся по Внешнему миру, а объединённые империи снова передерутся меж собой.
Так что Дитя тревожилось не без причин. Закончив эту войну, они дали начало сотни новым.
Вернувшись в комнату, Илай упал на кровать. Не потому что устал, по крайней мере, не телесно…
В распахнутое окно залетали звуки праздника, и лился холодный, невероятно яркий для ночи свет.
Полнолуние.
С некоторых пор он тоже не мог относиться к нему равнодушно. Его кожа под печатями была достаточно прочной, чтобы не почувствовать даже лезвие ножа, что говорить о лунном свете, но вопреки этому Илай возбуждался. Странно, он ведь считал Дев немного извращенками за то, что они эротизировали всё, что только можно. Растения, животных, небесные светила… Но при этом он сам предпочитал пялиться на луну, а не на танцующих красоток. Потому что буквально месяц назад в полнолуние в этой комнате на этой самой кровати он ласкал Деву, и это была лучшая ночь в его жизни.
Богатый сексуальный опыт не готовил его к такому — к простому прикосновению к ней, что говорить о чём-то большем… Хотя, если перефразировать слова Эвера о том, что для мужчины достойным испытанием будет просто взглянуть на Деву, прикосновение к Деве можно считать полноценным сексом.
Другой вопрос, хватило ли ему этого.
Илай помнил, как мягки её волосы, как нежна кожа, как податливо тело, и, боги, он помнил её потрясающий вкус… Этой сладости на губах и языке он никогда бы не предпочёл вино. А она сама?.. Он бы доказал ей, что может утешить её лучше и надёжнее, чем «созревший виноград», опиум, луна, зверь или её пара. Он бы дал понять, что близость с мужчиной — поклонение женщине, а не насилие. Он бы…
Чтоб его, Илай мог найти сотню причин, но по сути была лишь одна — он дико хотел её. Всегда, а сейчас особенно, потому что он почти потерял её и чуть не погиб сам. И хотя сражение закончилось, и весь город праздновал, он не чувствовал облегчения. Вот уже месяц.
Илай посмотрел на ветку ивы на своей ладони — «связующая печать», которую ему нарисовала Дева своей кровью. Это возвышало простой рисунок над шрамами Датэ, не так ли?
Чёрт возьми, Илай понимал, что ему пора бы уже оставить это нелепое соперничество. Вот только, как и Калеке, ему светит только такая «Ива», похоже.
Опустив ладонь вниз, он расстегнул штаны. По крайней мере, с его эрекцией всё в порядке… до тех пор, пока он не изменяет Деве даже в мыслях, конечно.
Обхватив себя внизу, Илай закрыл глаза.
Охренеть просто. Настолько приятно, что это пугало… а потом он начал двигать рукой. Давление и трение не имели ничего общего с тем, о чём он реально мечтал, но в то же время это было лучше совокупления с очередной незнакомкой. С тех пор, как на его ладони появился этот символ, он стал придавать слишком большое значение обычной мастурбации.
И это Дев он считал извращенками?..
— Что ты делаешь?
Услышав этот голос, он отдёрнул руки.
Что он делает? Дрочит на глазах у женщины, перед которой меньше всего хотел так облажаться, очевидно. Конечно, это однозначно лучше, чем трахаться при ней со шлюхой… Но он ведь и в этом преуспел.
— Ничего! Ничего, чёрт! — Илай торопливо спрятал член обратно в штаны, но едва ли от этого его стояк стало хуже видно.
Почему он не заметил её приближения? Ива ходила бесшумно, да, но печать на её животе связывала их, он должен был почувствовать её. Если бы только не был так сосредоточен на собственной жажде.
— Ты не закрыл дверь. — Звук её голоса в полумраке стал материальным и ощущался хваткой на его члене.
— Не закрыл, да… Как раз потому что не собирался «полировать свой третий меч», — ответил он, садясь на кровати, но Ива ему точно не поверила.
Отличное начало серьёзного разговора, к которому он так долго готовился, ничего не скажешь.
— Твой третий «меч», — улыбнулась Дева, медленно приближаясь, — ничуть не против, если ты его приласкаешь.
Вот оно как.
То, что Илай не прижал её к полу в следующую секунду, уподобляясь Калеке, просто чудо. Он наблюдал за тем, как она подходит к нему, и… очередное чудо? Он не кончил, когда Дева села к нему на колени. Сходя с ума от её близости, Илай, тем не менее, нашёл в себе силы сказать:
— Я не видел тебя на балу.
— Это не мой праздник, — ответила она, наклоняясь к его лицу. — Сегодня полнолуние. Я была в саду. — В том, в котором он думает? — Луна целовала мою кожу, Илай, но с некоторых пор мне мало этого. — Она робко прикоснулась к его губам своими, будто пробуя в первый раз. — Раздень меня.
Ещё до того, как Ива об этом попросила, он уже стягивал платье с её плеч, обнажая грудь. Он мягко сжал её в ладонях, и Дева простонала, хотя Илай готов был поклясться: ей вполовину не было так хорошо, как ему. Он гладил её, сжимал соски, мечтая прикоснуться к ним губами. И он прикоснётся… поцелует, обведёт розовые ареолы языком, втянет в рот эту сладкую, нежную, розовую плоть.
Илай приподнял Деву, спуская платье ниже, стягивая тонкую ткань с её бёдер, с ног и отбрасывая в сторону. Он пьянел от вседозволенности. Она здесь, она пришла к нему, и он может делать, что хочет теперь, целовать, гладить, ласкать, вдыхать запах, прижимать к себе… Не потому что она лежала безвольная перед ним, а потому что она сама разрешила.
Ива поймала его руку и вернула к своей груди. Но не к мягким женским округлостям, а туда, где билось сердце, словно требуя исцеления, а не ласки.
— Что такое? — хрипло выдохнул Илай. — Я сделал тебе больно?
— Нет. Нет, наоборот. — Ива прижала его ладонь, расправив пальцы. — Когда ты прикасаешься ко мне здесь, я чувствую, как исчезает «печать».
— Печать? — переспросил Илай, вглядываясь в её лицо. — Её больше нет, Ива. Ты же всё вспомнила…
— Её больше нет, но теперь тут болит ещё сильнее, чем прежде. Как раз потому, что я всё вспомнила. Мои воспоминания — вот настоящее клеймо, которое делает меня несчастной и уязвимой. — Дева мучительно закрыла глаза. — Если мы победили, то почему так больно? Почему я чувствую себя такой виноватой?
— Ты ни в чём не виновата. — Он осторожно обхватил её лицо ладонями. — Ни в чём.
Но если она захочет поговорить об этом? Его выпрыгивающий из штанов стояк подождёт, Илай завяжет его узлом и выслушает её.
Однако у Ивы были на него другие планы.
— Утешь меня. Спи со мной, — попросила она. У Дев это могло значить что угодно, насколько он помнил, но следующие слова развеяли его сомнения: — Если ты мог снимать печать на сердце одним прикосновением, то каким будет единство с тобой? Ты — моя пара, Илай. Я хочу почувствовать тебя внутри.
Предельно ясно.
Пока он думал над позицией, Дева разместилась на его бёдрах и взялась за застёжку на штанах.
— Постой. — Илай не собирался ей снова отказывать, но она испуганно замерла. — Позволь подготовить тебя.
До её прихода он как раз мечтал об этом. Хотел спуститься вниз по её телу, развести её ноги и приникнуть ртом к её лону. Он научился этому ради неё.
— Потрогай. — Дева взяла его ладонь и медленно опустила между своих бёдер. — Я уже готова для тебя.
Эта женщина знает столько способов убить его… Техники отшельников? К чёрту.
Илай поглаживал её, просто потому что ему безумно нравилось чувствовать её влагу на пальцах… и вот-вот он почувствует это иначе. Он тоже был готов для неё. Уже десять лет как.
— Хочешь сверху? — спросил он, улыбаясь тому, как она подавалась навстречу его ласкам.
— Да, я хочу.
— Если тебе будет больно, я тут же остановлюсь. Ты должна знать это.
— Спасибо, — с искренней благодарностью прошептала Ива, после чего виновато добавила: — Вот только я не остановлюсь, даже если ты будешь умолять о пощаде. Прости.
— О, я буду, — согласился Илай, ложась на спину.
Он готов был умолять уже просто следя за тем, как эта женщина устраивается на нём. Как она закусывает губу. Как покачивается её грудь. Как она обхватывает её ладонями, замечая его взгляд. Как трогает себя между ног, там, где темнели узоры его печати.
Илай удовлетворённо улыбнулся. Слишком удовлетворённо для его состояния, но, боги, её разведённые бёдра у его напряжённого паха… Это уже больше, чем он когда-то мог рассчитывать.
Илай помог ей справиться с его штанами, после чего обхватил себя внизу, с силой сжимая. Он точно спустит, как только коснётся её, что говорить о проникновении.
— Не спеши, Ива. — Он удержал её и слегка потёрся об её влажную плоть, намекая на скорое единение. Не дразня, а готовя. Её тело помнило только унижение и боль от подобного вторжения, это намного сложнее, чем если бы она просто была девственницей. — Я и так весь твой.
Она наклонилась к нему, шёпотом прося:
— Войди в меня, кончи, а потом повтори эти слова.
Услышав это, Илай едва не сделал всё в обратной последовательности, так что — да, это точно была не техника голоса. Но при этом ему самому стала невыносима любая отсрочка.
Эта женщина была соблазном сама по себе, но когда она начинала намеренно его соблазнять… он мог лишь молиться, хотя не считал себя религиозным.
Это чисто женская штука? Ей были необходимы эти игры с ним? Она таким образом постигала всю прелесть общения с мужчиной?
Сдавив член в руке, Илай прижался к женским складочкам, и Дева выгнулась ему навстречу. Он старался делать всё медленно. Она принимала его, но всё равно была такой невероятно тесной там… После его жёсткого кулака эта податливая, нежная женская плоть дарила ещё больше наслаждения, чем могла сама по себе, так что его сдержанность ему ничуть не помогла.
Он кончил, когда оказался в ней полностью.
Ну разве он не потрясающий любовник, чтоб его?
— Прости, — пробормотал Илай, пытаясь отдышаться, а Дева улыбнулась, приняв это за комплимент. — Я сейчас… погоди секунду. — Он смотрел на неё, укрытую невесомым лунным светом, и чувствовал, как снова твердеет. — Я не всегда такой, знаешь. Я просто думал о тебе. Не только сейчас, постоянно. И я бы хотел тебя впечатлить, но знал, что в первый раз всё так и будет. Не в том смысле, что я всерьёз надеялся на первый раз и собирался исправиться на второй…
Удерживая его взгляд своим, она начала двигаться, слегка покачивать бёдрами, как будто робко, скользя, привыкая, изучая его… делая это так, что Илай вынужден был признать: если у него и получится «исправиться», то не на второй, а разве что на десятый раз. Он мог лишь немного искупить свою вину.
Илай провёл пальцами от печати на её животе до другой, начиная ласкать Деву внизу, осторожно подаваться навстречу её движениям. Ива выгнулась со стоном, сжимая его.
Вот же чёрт…
— Я ревную, — внезапно осознал Илай.
— Даже сейчас?
Это ещё не самое удивительное. Она ведь не знала, к кому.
К мертвецам? К деревьям? К Детям?
— К твоему зверю. Ты прекрасная наездница.
Она улыбнулась, будто он нашёл комплимент, который пришёлся ей по вкусу.
— Я люблю тебя, — прошептала Дева, и Илай понял, чего ему не хватало всё это время, чтобы почувствовать себя победителем. Этого самого признания, но не на поле боя, а в постели. — Но на этот раз не кончай слишком быстро.
А вот это точно была техника голоса. То, что надо.

Глава 38

Илай не верил, что Дева может быть прекраснее, чем в момент их первой близости, украшенная лунным светом и экстазом… Но потом её живот начал полнеть, и Илай узнал о себе много нового. Например, что он чёртов извращенец, которого возбуждает беременность его жены.
Он стал лучше понимать отца, хотя никогда не собирался ставить себя на его место. Но это определённо черта Маяра: желать женщину, которая носит твоего ребёнка, сильнее, чем прежде.
Конечно, когда Илай только узнал о беременности, он меньше всего думал о том, чтобы снова затащить Иву в постель. Он был вполне счастлив, даже более счастлив, чем она сама. Перемены, происходящие в её теле и сущности, пугали её, а то, что это случилось сразу после сражения, усугубляло её состояние. Илай просто не мог думать о своих желаниях в такой момент, он понимал, что отныне несёт ответственность не только за Иву, но и за их первенца. Он собирался показать, насколько лучшим отцом, чем Маяр, он может быть.
Он поклонялся ей, заботился, оберегал усерднее, чем прежде. Сам, а не с помощью печатей. Теперь в них не было нужды как в средстве защиты, и как в собственническом клейме тоже — его семя росло в ней.
Но почему-то, снимая печать, Илай почувствовал, будто упускает что-то важное.
Они сидели в купальне, Дева прислонялась спиной к его груди, расслабленная, но задумчивая, её голова лежала на его плече, пока он смывал рисунок. Илай думал об этом рисунке, о том, что он значил, и кому было адресовано это послание…
За такими мыслями его прикосновения стали ласкающими. Призывными. Когда Дева шире развела ноги, предлагая, его пальцы тронули женские складки, скользнули внутрь, и Илай вспомнил, что они с Ивой не спали вместе с тех самых пор, как стало известно о ребёнке. «Спали» в привычном ему смысле. В смысле, привычном Деве, они не спали больше никогда.
— Ещё, Илай, — прошептала она, прижимаясь к его паху.
— Ртом? — улыбнулся он, но Ива опустила руку вниз и просунула её между их телами.
— Вот этим.
Это было одновременно тем, что он хотел услышать, и тем, что его встревожило.
— Это не повредит ребёнку?
— Нет. — Она обернулась на него. — Если только ты будешь таким же нежным, как я запомнила.
— Живот уже такой большой… Не слишком для такого срока?
Она долго разглядывала его, прежде чем признаться:
— Император говорит, что может быть двойня.
— Почему ты не сказала мне?
— Это не точно. Вдруг ты разочаруешься.
«Разочаруется»?
Дева родит ему ребёнка. Ещё какой-нибудь Старец-импотент мог мечтать о подобном?
Ах, ну да…
Двойня. Илай был настолько же счастлив в тот момент, когда узнал это, насколько несчастен в тот момент, когда пришёл срок. Роды длились сутки, этого времени оказалось более чем достаточно, чтобы свихнуться от суеты вокруг и криков Ивы.
Он никогда не слышал, что бы она так кричала. Его не пускали к ней, а если бы даже пустили, он ничем бы не смог ей помочь. Эта женщина через многое прошла, но было так невыносимо осознавать, что самую страшную боль ей причинил именно он, пусть даже косвенно. Если она погибнет от этого?..
Стоя у запертых для него дверей, Илай торговался с небесами. Он готов был согласиться на что угодно, если бы только это гарантировало жизнь матери и ребёнка. Он знал, что не смеет ничего требовать, ведь ему не полагалось и того счастья, которое он уже с ней испытал… но, чёрт возьми, он ведь никогда прежде ни о чём не просил.
А потом его впустили в комнату и сказали, что роды прошли успешно. Он посмотрел на ложе, у которого суетились служанки. Истощённая родами Ива лежала в беспамятстве, рядом с ней сидел император.
Всё не так уж и страшно, как будто бы. Не настолько, насколько он представлял. Но взгляды всех в комнате были мрачными, никто здесь не разделял его облегчения.
— Это мальчик, — сказала повитуха, поднося к нему только обмытого младенца.
Илай отвёл взгляд от своей измученной жены.
Она сказала: «мальчик»? Наследник. Сын, небо…
Он нетерпеливо протянул руки к кричащему ребёнку, но в последний момент перед ним возник император.
— Постой. Не трогай его пока, — очень мягко, словно разговаривая с бешеным псом, произнёс Его Величество. — Сначала ты должен меня выслушать.
Серьёзно? Так вот что он должен сделать сначала? Он провёл под чёртовыми дверьми сутки, пока Дитя тут всем заправляло, а теперь он должен его выслушивать?
— Я не врежу детям, — проговорил Илай глухо, — но тебе сейчас лучше отойти подальше, твою мать.
— Ладно. Надеюсь, за свои слова ты отвечаешь, — ответил отшельник, покорно отступая.
Что это должно значить, чёрт возьми?
Илай осторожно принял из женских рук младенца. Такой хрупкий и крошечный. Илай не видел новорождённых прежде и не держал их на руках, но ему показалось, что он слишком маленький.
— Он один? — спросил шёпотом Илай, будто боялся навредить младенцу голосом. Ему никто не ответил, тогда он неохотно поднял взгляд. — Я спросил: ребёнок родился один?
Повитухи молчали. И правильно, потому что он требовал ответа у императора.
— Как я и думал, это была двойня, — ответил тот ровно, но в глаза ему не смотрел. — Второй ребёнок… он не выжил. Он родился мёртвым.
Эта новость ударила по нему почти буквально. Если бы не младенец в его руках, Илай точно бы позволил себе больше, чем просто кивок. Потом он перевёл взгляд на Иву.
Если ему было так невыносимо услышать это, то каково было ей это прочувствовать? Несчастная, стойкая, сильная женщина…
Горе опустошило его, выжгло всю радость от осознания собственного отцовства. Но при этом Илай понимал, что это — не самое страшное. Император что-то недоговаривал. Либо трусил, либо считал его идиотом, который сам никогда не догадается.
— Близнецы, значит, — проговорил Илай, глядя на детское личико. — Единые, которые выросли во «внутреннем» мире, переполненном сущностью Девы.
Отшельник осторожно приблизился к нему.
— Ты же не думаешь, что это даёт ему силу Дев с первых мгновений жизни? У него большой потенциал, несомненно, но никто не может освоить техники сразу, как только родится. Такого не бывает. Это может быть совпадением. Случайной трагедией.
— Случайная трагедия? — Илай кивнул. — Да, трагедия точно более случайная, чем это рождение само по себе. — Он смотрел на ребёнка, на пушок его волос — более светлый, чем у его матери или у него в лучшее время. — Вряд ли Датэ случайно её трахнул.
Император не спорил, хотя Илай до последнего на это надеялся. Он ждал, когда тот примется его разуверять, но слышал лишь детские крики.
— И ты это знал, — понял он. — Она сказала тебе, так? Всё это время… С самого начала… Ты знал. Знал, что ребёнок не мой! — рявкнул Илай, вскидывая взгляд и тут же замолкая.
Перед ним стояла Ива. Смертельно бледная и обессиленная — она всё равно поднялась с постели и подошла к нему, протягивая руки.
— Пожалуйста, не обижай его, — пролепетала она, беспомощно плача. — Это всё я… Он ни в чём не виноват. Он только что родился, ему и так досталось. Его брат погиб, моё чрево убило его, ты не станешь убивать второго. Ты не отберёшь у меня ещё и его. Прошу, Илай.
Неужели он выглядел как убийца младенцев в ту минуту? Даже если младенец был рождён от Датэ, проклятье… Это просто не укладывалось в голове.
— Ляг, — хрипло бросил Илай, проходя к кровати. — Иди сюда. — Она подчинилась, не сводя с него взгляда, впервые по-настоящему боясь его. — Ты должна покормить его, да? В любом случае, он уже скучает по тебе.
Он бережно вложил крикуна в её руки, и Ива облегчённо вздохнула, будто все их проблемы были решены этим жестом. Ей было плевать на него, на Датэ, на их вражду, на всё на свете, и Илай это прекрасно понимал.
— Ты уже дала ему имя? — спросил он, когда в комнате стало тихо. Ива прислонила малыша к груди, и тот начал осваивать этот мир с самой прекрасной его части. Повезло ему.
— Мак.
Конечно, она любила этот цветок, с ним было многое связано в её жизни, едва ли она стала бы называть ребёнка в память о Датэ, ведь он являлся памятью о Датэ сам по себе. Он не спорил. Всё недовольство по этому поводу выскажет в скором времени сам обладатель имени, Илай был уверен.

Оставив заботу о живом сыне Иве, он позаботился о мёртвом, хотя не знал, можно ли считать мёртвым того, кто не родился. Хотя есть ли разница? У его горя не могло быть смягчающих обстоятельств. Даже понимание того, что жизнь одного из близнецов — гарантия того, что Датэ сдох. Этого ведь достаточно, да? Вместе с обезглавливанием, чтоб его.
Илай пытался убедить себя в этом весь следующий день, но признал, что уже ни в чём не может быть уверен. Ни в своём мастерстве (на Датэ не подействовала смертельная печать, очевидно), ни в своей жене (она ни черта не рассказала ему за эти девять месяцев), ни в императоре, которому служит.
Хотя этот последний навестил его поздно вечером, один.
— Просто, чтобы ты знал, — начал он с порога, — я чувствую то, что ты сейчас чувствуешь.
— Нет. Для этого нужно быть мужчиной, которого предал каждый, кто только мог.
— Предал? Не ставь её в один ряд со своим учителем, отцом и племянницей. Они поступили так из прихоти, а Ива… — Отшельник закрыл дверь и прошёл внутрь. — Он взял её силой. Потому что ты был слишком слаб. Если ты кого и можешь обвинять в этом, то только самого себя.
Да, он как раз этим и занимался последние сутки, и Дитя делало только хуже. Но на то он и судья.
— Я заговорил о предательстве не потому, что она родила от другого, — произнёс Илай. — По-твоему, я никогда не думал об этом? Я боялся. Догадывался… Но она сама сказала, что Калека её не тронул. Когда я спросил, она поклялась мне в этом, а ведь это был самый подходящий момент, чтобы признаться. А сейчас я был совершенно к этому не готов. — Он провёл ладонью по лицу, устало вздыхая. — Чёрт возьми, она знала, как я ждал этого ребёнка. Она должна была мне сказать.
— Чтобы ты повёл себя с ней так же, как сейчас? — уточнил император, скрещивая руки на груди. — Ты даже не проведал её за всё это время. Ей нужна поддержка, Илай. И она нужна была ей всегда, поэтому она ничего не сказала. Неужели ты не понимаешь, что ей намного тяжелее, чем тебе?
— Я только усугублю её состояние, — бросил он. — Ива боится меня. Ты сам видел.
— Я тебя тоже боялся, — признался отшельник. — Выглядел ты дико.
— Да. Я целый день проторчал у дверей, сходя с ума от неопределённости, и тут вдруг узнал, что у Датэ родился сын. Что он победил. Он победил, чёрт возьми. — Илай покачал головой. — Я считал ребёнка своим. Всё это время я думал, что он мой.
— Он твой, — ответил император. — Если только ты примешь его, он станет сыном, которым ты будешь гордиться. Но если отвергнешь? Видят боги, Датэ покажется тебе святым по сравнению с ним. Потому что его сущность… Даже сейчас, она ужасает, Илай.
Он мог себе представить. Если его теория верна, то Мак сможет использовать техники Дев, как только научится формировать намерение.
— Я поставлю защитные печати на всех, кто будет ухаживать за ним, — решил Илай. — И надо найти ему кормилицу.
— Кормилицу? — переспросил император. — Ты не позволишь Иве вскормить собственное дитя?
— Я думаю, он уже достаточно взял от неё. И от своего брата.
— О… Спасибо, что не назвал это убийством хотя бы, — проворчал парень.
— А это убийство, судья?
Он не ответил. Потому что сам понятия не имел.
— Вряд ли обычная женщина сможет вскормить живорождённого отшельника с его потребностями, — сказал он только. — Ты видишь в нём угрозу, и у тебя есть на это причины, я не спорю, но ты сейчас должен заботиться о его здоровье в первую очередь.
— Я в первую очередь должен заботиться о здоровье его матери.
— Ну, тогда тебе тем более не следует нагнетать обстановку. Поверь мне, ей не полегчает, если ты отнимешь первенца от её груди. — Он приблизился, спрашивая на полном серьёзе: — Ты же не заставишь её выбирать между ребёнком и тобой?
Илай посмотрел на него, недоумевая:
— На черта ты назначил меня своим советником, если считаешь таким идиотом?
Облегчённо вздохнув, отшельник кивнул.
— Ей нужно утешение, Илай. Этот ребёнок поможет обрести смысл во всём, что с ней случилось. И для тебя он может стать утешением тоже. Ты сказал, что Датэ победил, но ведь это не так. Именно ты забрал у него всё. Разве то, что ты будешь называть его наследника своим сыном, не лучшее доказательство твоей победы?
— Ага, что ещё предложишь? Воспитывать его во имя мести?
Дитя пожало плечами.
— Тебе решать. Но лучше ты будешь играть в его жизни роль заботливого отца, чем убийцы его настоящего родителя.
— Роль, вот именно! — прорычал Илай. — И ты, похоже, не только меня считаешь идиотом, но и всех остальных. Думаешь, никто тут не поймёт со временем, что он ни черта не похож на меня?
— Он бы в любом случае не был похож на тебя. Твои глаза и волосы уже давно не те, что были прежде.
— Проблема не в этом! А в том, что он будет похож на Датэ! Многие здесь знают, как он выглядел. Даже твои гвардейцы.
— Никто из моих ничего ему не скажет, и Ива не скажет тоже, как ты понимаешь. Только тебе решать, кого этот ребёнок будет считать своим отцом, — заявил император, после чего тише добавил: — Он тебе не чужой. Чтобы ты ни думал, ты несёшь за него ответственность, потому что именно ты допустил его зачатие. Так что возьми себя в руки и вырасти из него честного, сильного, надёжного мужчину. Мужчину, который будет ценить и защищать женщин.
Вот как? Интересно, с чего бы ему начать?

Илай пришёл в следующее полнолуние серьёзно поговорить с женой об этом, попросить прощения, выслушать её извинения, помириться, но всё закончилось самым диким, безумный, жёстким сексом, какой у него только был. Не то чтобы всё пошло совсем не по плану, но он точно не ожидал, что Ива забеременеет буквально через месяц после родов.
— Прости, — выдал он, когда она поделилась новостью.
— За что ты извиняешься? За то, что подарил мне дитя? Или за лучшую ночь в моей жизни?
— Лучшую? — недоверчиво переспросил Илай, и Ива игриво улыбнулась.
— Ты был таким несдержанным. Очень горячим. Я впервые видела тебя таким… настоящим. После родов, я боялась, что ты больше не прикоснёшься ко мне. Думала, ты меня не хочешь.
— Я исправился?
— Да. Ещё как. — Улыбка пропала с её лица, на глазах выступили слёзы. Настроение у неё в последнее время менялось в мгновение ока. — Позволь и мне исправиться, Илай. Я рожу тебе сына. Это точно мальчик.
— Мальчики будут соперничать, — ответил он, рассудив: — Лучше пусть будет девочка.

Его желание исполнилось, и это рождение разом искупило все несправедливости в его жизни. Когда Илай впервые взял на руки дочь, то почувствовал себя благословлённым небесами.
— Ты видел что-нибудь прекраснее?
— Клянусь богами, нет, — ответил император. Он так подрос за последнее время, что ему даже не пришлось вставать на цыпочки, чтобы взглянуть на её личико. — Понятия не имею, какое имя ей подойдёт.
— Роза.
— Королева цветов? Довольно банально.
— Я решил.
— Понял.
Это было довольно просто в первый раз. Придумывать имена в дальнейшем оказалось сложнее, потому что все его дочери были королевами цветов. Рождение каждой делало Илая впервые-настолько-счастливым.
Боги, как жаль, что его собственная мать никогда их не увидит…
Ива родила ему восемь девочек. За двадцать лет он стал самым богатым человеком на свете. Фигурально, конечно, хотя мог бы и буквально, потому что ему предлагали баснословные выкупы за таких невест и даже короли стояли перед ним на коленях, умоляя отдать дочерей в жёны их сыновьям.
Но при том Илай никогда не боялся ни за одну из них. Они могли гулять, где хотели, дружить, с кем хотели, одеваться, как хотели. Не потому что он безупречно их воспитал, а потому что он безупречно воспитал сына. Настолько хорошо, что считал это главным своим достижением. Главнее, чем зачатие родных детей, да. Потому что в этом случае от него многого не требовалось, но Мака он создавал сам на протяжении многих лет, наставляя его, обучая, тренируя.
В итоге парень овладел в совершенстве всеми техниками, кроме тех, с помощью которых Датэ выкосил клан Дев. Кстати, парень знал эту поучительную историю наизусть. Даже больше — это была его любимая история, особенно он любил в ней то, чем она заканчивалась для Калеки.
Первый раз Илай рассказал её, когда Маку исполнилось семь. Сын пришёл к нему однажды, подслушав разговор служанок.
— Кто такой Датэ?
Это был самый важный вопрос всей его жизни, и Илай отнёсся к любопытству ребёнка предельно серьёзно. Он привёл его к могиле, на которой росло уже окрепшее деревце ивы, и поведал, кто лежит в этой земле, и как он там оказался. В тот день Мак узнал, что он не один такой уникальный — мужчина, рождённый Девой. В своё время жил Датэ — сильнейший воин всех времён и народов, но он использовал свои силы не для защиты сестёр, а для того, чтобы убить их.
Мак был в ужасе. Он своих сестёр обожал. Розу, Жасмин, и малышку Лилию.
— Ты сражался с ним? И победил? — в его голосе слышалось не детское любопытство, а требование.
— Это была долгая битва. Сущее безумие, если честно… В эту победу многие вложились. Император. Твоя мама. — Илай посмотрел на сына, который тоже поучаствовал в этом больше, чем мог представить. — А я всего лишь отрубил ему голову.
— Всего лишь, — повторил глухо Мак. Это всё сказало ему о величии Датэ, как воина.

С тех пор Мак вспоминал эту историю не только, когда какой-нибудь недоносок решал тронуть его сестёр, но и когда он побеждал очередного «непобедимого» соперника. К пятнадцати он превзошёл уже всех своих мастеров, но его жажда знаний и силы не была утолена даже наполовину.
Ему нужен был враг такой же, как Датэ. Да, именно враг, потому что друзей у него не могло быть по определению. В смысле, в детстве их было полно, и, даже с учётом того, что все они оказывались на поверку редкостными слабаками, он обожал веселиться с другими мальчишками. Болтаться по городу, придумывать новые игры, проказничать, — это было лучшим отдыхом после изнурительных тренировок. Но время шло, и все его друзья превратились в озабоченных мудаков, заглядывающихся на его сестёр и только о них с ним разговаривающих.
Так что да, из них вышли хреновые друзья, а враги — ещё хуже.
Ему нужен был соперник, чьи сила, власть и опыт находились бы на одном с ним уровне или даже выше. Лучше выше.
Такие мысли преследовали его во время тренировок. И однажды Мак, упражняясь в стрельбе, «промазал» и попал в иву, росшую на могиле Датэ. Чисто случайно, ага. Он же не мог, в самом деле, бросать вызов дереву? Скука сводила его с ума, похоже…
Когда Мак дошёл до ивы и выдернул стрелу, он в этом убедился: он точно чокнулся. То, что ему привиделось, намекало на повреждение рассудка.
Из оставленной стрелой отметины засочилась кровь.
Мак протянул руку и стёр выступившие капли, растирая их между пальцев. Спасибо тренировкам, он слишком часто видел кровь, чтобы теперь ошибиться.
Какого чёрта?
Он размышлял над этим пару минут, после чего отправился во дворец, чтобы найти отца. По пути Мак встретил куда-то торопящуюся мать. Её свита едва за ней поспевала. Странное дело, раньше она никогда не упускала случая остановить его и смутить при своих подругах. Что так встревожило её, что она его буквально не заметила?
Мак нашёл отца в кабинете, и он был не один. Илай разговаривал с императором, и лица их были мрачны, но что-то Маку подсказывало, что новости, которые он принёс, серьёзнее любых государственных дел.
— Мне нужно вам кое-что показать. Сейчас. Суть объясню по дороге.
Когда он объяснил суть, отец первым делом спросил:
— Ты говорил маме?
— Нет. — Он вспомнил, как она пролетела мимо него, и понял: — Но она уже знает.
Так и вышло: когда они дошли до дерева, Ива уже была там. Она разглядывала след от стрелы и засохшую дорожку крови. А потом она перевела взгляд на него, и этого было достаточно, чтобы Мак снова почувствовал себя пятилетним и по-детски завести руки за спину. Ему часто доставалось за разбитые вазы и её испорченные платья, так что он не представлял, как расстроил её сейчас, поранив посаженное ей дерево.
Когда в тишине прозвучали смачные ругательства, Мак не сразу поверил, что такую «изящную» комбинацию слов озвучило Дитя. Это вообще законно? Но зато он первый пришёл в себя, отец ещё с минуту просто стоял и смотрел… но не на дерево, а себе под ноги.
— Он не сдох, — заключил в итоге Илай, и Мак настороженно прищурился.
— Это понятно, — ответил император, скобля тёмный след ногтем. — Но что это такое?
— Он пускает себе кровь, чтобы побороть печати, — проговорила Ива, обхватив себя руками. Мак впервые видел мать такой напуганной. — Как в тот раз.
— Получается, ублюдок отрастил себе голову и рвёт вены зубами? — уточнил император. — Очень в духе Калеки. Чудовище долбаное. — Сплюнув себе под ноги, он повернулся к Илаю. — Как думаешь, у него получится выбраться?
— Неправильный вопрос. Как скоро у него получится это сделать — вот что важнее, — поправил его Илай. — Там много печатей, а значит и крови понадобится много. Без питания, воздуха, света — всего необходимого для поддержания тела и сущности, у него на это уйдёт не один год. Десятилетия, скорее. Может, века. К тому же дожди будут регулярно портить ему планы. Ну и закопан он чертовски глубоко.
Несмотря на то, что это прозвучало логично, а голос отца только добавлял словам убедительности, Мак понял, что никого это не утешило.
— Тебе кошмары не снились? — спросил Илай, отходя от дерева. Дитя поспешило за ним.
— Нет.
— Хорошо, значит, он до сих пор на месте. Скажешь, если что-то почувствуешь.
— Ещё я, пожалуй, поставлю на башне дворца караул, чтобы приглядывали за этим местом издали. Ну, знаешь, на всякий случай.
— Поставь, но Датэ не обязательно вылезет именно здесь. Чёрт его знает, что он на самом деле задумал.
— Утопить в крови мой город, похоже.
— Так или иначе.
Мак смотрел им вслед, а потом перевёл взгляд на мать. Она подошла к дереву, села на землю и прислонилась спиной к стволу. Он понял, что она изо всех сил старается не заплакать при нём.
— Что ты делаешь?
Очевидно, это была техника, которой его почему-то не обучали.
— Когда я только посадила семечко здесь, я напитала его своей сущностью, — ответила Ива. — Корни этого дерева должны были стать лучшими оковами для Датэ. Сейчас я понимаю, что этого недостаточно.
— Ладно. А что мне делать?
Судя по её взгляду, она не верила, что здесь вообще могло что-то помочь.
— Стать сильнее, — прошептала она в итоге, и Мак нахмурился.
Мать никогда не говорила ему ничего подобного. Наоборот, всегда жалела его и упрекала отца, когда он был слишком строг и требователен. То, что вынудило её сказать такое своему ребёнку, было чем-то большим, чем просто чудовищный страх…
И что значило «стать сильнее»? Сильнее, чем кто? Где ему найти это мерило? И сколько у него времени? Отец говорил о десятилетиях, веках… Так они все и думали. Но через пару лет после случая со стрелой в иву ударила молния, и дерево сгорело. «Оковы» Датэ были сброшены, а утихшая за это время паника всколыхнулась вновь и охватила уже весь дворец.
Ещё через год жители стали жаловаться на кровь в колодцах, особенно после затяжных весенних дождей. Но когда поняли, что эта «водица» возвращает женщинам утраченную красоту, мужчинам даёт силу, а детям и старикам — крепкое здоровье, то в город потекли путешественники со всех миров.

— Даже будучи «мёртвым», эта сволочь стремится завоевать мои земли, — проворчало Дитя, глядя из окон дворца вдаль, на город. — И, что сказать, у него это получается даже лучше, чем когда он притащил сюда Калек. Всё выглядит так, будто он просто сменил стратегию, и вот уже мои подданные почитают его, как бога, хотя двадцать лет назад проклинали. Ещё немного и они сами его откопают. — Опустив взгляд ниже, он долго наблюдал за тем, что происходило во дворе, после чего заявил: — Чёрта с два я не справлюсь с каким-то недобитком. Мне нужен саркофаг.
— Ты уже ничего основательного на той земле не построишь, — возразил Старец. — Там сейчас грёбаное болото.
— У тебя есть идеи получше?
— Нет. Пока никаких. В смысле, у меня всё в порядке с фантазией, когда дело касается убийства Датэ, но ничто из этого не сработает, очевидно.
— Паршивый из тебя советник.
— Двадцать лет прошло, а ты только это понял? — усмехнулся Илай мрачно. — К тому же, когда дело касается Датэ — я не твой советник. Это становится личным. У меня семья. Долг перед ними для меня важнее, чем служебные обязанности, ты уж прости.
— Семья, да… — Дитя указало вниз, на улицу. — Твой сын делает успехи.
Илай подошёл к окну, выглядывая наружу. Он не сразу разобрал, что происходит. Выглядело так, будто на дворец напали: внизу суетилась стража. Может, изначально они пытались разнять дерущихся, но в итоге сами стали участниками.
Мак метелил здоровых, вооружённых бойцов голыми руками.
— Они заслужили, скорее всего.
— Я не сомневаюсь, но, боги, прямо под окнами… — неодобрительно проворчало Дитя.
— Я поговорю с ним.
— Да уж поговори. Из-за него я не могу набирать в стражу женщин, а из-за твоих дочерей — мужчин. Хотя, судя по нашему разговору, мне уже и не нужна стража, да?
— Может, и не нужна, — согласился Илай, глядя на сына.
Когда малец успел так вырасти? Только что Илай говорил о том, что должен защищать свою семью, имея в виду и Мака, но, очевидно, ему защита не требовалась. Скорее даже, парень справлялся с этой задачей лучше него самого.
Если так подумать, Илай ни разу не слышал жалоб от дочерей. Обо всех «кавалерах», им досаждающих, они предпочитали сообщать старшему брату. Он сам так приучил их: из-за того, что вопреки правилам девочки не могли использовать техники взгляда и голоса, Маку приходилось защищать их. И парень не считал, что в этом деле можно перестараться.
Он был надёжным. Немного несдержанным и вспыльчивым, упрямым, беспощадным и до безумия гордым, но все его «недостатки» люди списывали на молодость. К тому же, слухи, ходящие о его тяжёлом характере, зачастую отпугивали поклонников от сестёр лучше мечей их личной охраны.
Зачастую, но не всегда. Иногда приходилось эти слухи подтверждать — в качестве профилактики, или когда случалось непоправимое.

Так однажды Розу облапал какой-то приезжий ублюдок. На улицах к тому времени появилось слишком много разнузданной швали, стянувшейся в город со всех уголков земли. Богачи, бродяги, поломники, воины, отшельники…
Всем мужчинам, притащившимся к ним в гости, не давала покоя слава Датэ, но если сравнивать это с тем, как сильно их беспокоили живущие здесь Девы, то на Датэ им было плевать.
Эти девушки были единственными представительницами вымершего клана, уникальными и притягательными. Они могли уступать силой Ясноликим, обитающим некогда в горах, но не красотой, что делало их не просто уязвимыми, а превращало в добычу. Мужчины здесь хвастались тем, как им удалось заполучить взгляд, заговорить, прикоснуться к одной из его сестёр. Они старались превзойти друг друга в смелости и изобретательности, после чего Маку приходилось превосходить самого себя в жестокости, чтобы остальным неповадно было. Когда дело доходило до откровенных покушений? Ему просто сносило крышу от злости и приходилось изобретать что-то новое.
В последний раз это случилось во время тренировки. Во время тренировки, к слову, его никто старался не отвлекать. Конечно, к членам его семьи это не относилось. Время было не так важно, как например место: он тренировался с мужчинами, и на их территорию Девам было запрещено заходить. Роза знала это, но была так расстроена, что пренебрегла правилами, прерывая его тренировочный бой.
Мак в последнее время налегал на фехтование — умение, в котором большую роль играл опыт, а не природный дар. Хотя многие его не понимали: на кой чёрт ему учиться убивать железом, если он мог убивать одним взглядом?
Это можно было счесть прихотью, но на деле Мак следовал совету матери. Он становился сильнее всеми возможными способами. Поэтому отбирал себе в учителя лишь самых лучших, закалённых в боях мечников, которые бы не стали с ним церемониться.
Честный поединок? К чёрту. Их было трое, и они нападали на него все вместе, слажено и не делая скидку на его юность и знатность.
— Брат!
Мак отвлёкся и получил деревянным мечом с размаху по голове… но даже не заметил этого.
Роза бежала к нему, и на её лице были слёзы… а этого Мак терпеть не мог. Мало, кто умудрялся довести его сестёр до слёз, но если такое случалось, это означало смертный приговор. Кроме шуток. Он не знал, как ещё показать распоясавшимся ублюдкам, что его семья абсолютно неприкосновенна.
— Лица — в пол, — приказал он своим учителям, и те тут же подчинились, опуская головы. Да, иногда ему приходилось применять на них и техники голоса, что во время тренировки не могло его не взбесить, потому что это было равносильно поражению. — Что случилось, Роза? Что ты тут делаешь?
Он осознал всю серьёзность ситуации, только когда она повисла на его шее вместо ответа. Боги, разница в их возрасте была меньше года, но разница во всём остальном… вряд ли её чем-то можно измерить. Роза была хрупкой, лёгкой, маленькой по сравнению с ним. И сейчас она была напугана больше, чем зла, хотя обычно всё было наоборот.
— Тихо, я же грязный, — проговорил Мак.
— Он изнасиловал меня, — разрыдалась Роза, и всё внутри у него похолодело. Руки разжались, тренировочный меч упал на землю. — Этот ублюдок меня изнасиловал, Мак! Убей его!
— Что?.. — обронил он, хотя, видят боги, не нуждался в повторении.
— Он трогал меня! Облапал всю и даже засунул язык мне в рот! А те пошлости, которые он мне говорил… они до сих пор крутятся в голове! Я никогда уже этого не забуду! Что мне делать теперь? — Она уткнулась в его плечо. — Он сказал, чтобы я готовилась. Что он выкрадет меня и будет забавляться круглыми сутками. Что моя красота будет принадлежать лишь ему, что я стану его рабыней, что он сотворит со мной всё то же, что и первый Калека с Девой.
— «Сказал»? — Мак мягко отстранил её, осмотрев платье. Мятое, но чистое. — Он что-нибудь… сделал из этого?
— Что? — Она побледнела, представив. — Нет!
Словами не передать, как его это обрадовало… и разозлило.
— Это ещё не изнасилование, Роза! — процедил Мак сквозь зубы.
— Разве? Значит, это ничего не значит? Ничего не значит для тебя? — Она расплакалась ещё пуще. — Ты, правда, так думаешь?
Нет, он так не думал. Он карал и за меньшее.
— Успокойся. Говори по порядку. Ну? — Мак стёр её слёзы, оставляя грязные полосы на её щеках, вот же чёрт. — Давай быстрее, скажи мне, как это случилось?
— Я была в гостях у подруги. У Берты. Её отец нанял себе в охрану приблудного отшельника, одного из тех, что сейчас болтаются по улицам без дела. Хвастался, что этот гад — ученик Калеки, который сопровождал Датэ в его походе двадцать лет назад. Наверняка, он точно так же рассказывал этому ублюдку и про меня. Мне не было до него никакого дела, но старик сказал, что уже пообещал этому козлу меня показать. Показать, Мак, будто я их собственность! — Она всхлипнула. — Этот Калека набросился на меня прямо с порога. Все видели это и слышали, что он говорил! Меня никогда так не унижали! Он позволил себе слишком много, прежде чем его оттащили. Он опозорил меня на глазах у всех, брат, а теперь всем рассказывает об этом! Он рассказал об этом уже всему городу, так что не знаю, считаешь ты это изнасилованием или нет, но все в городе именно так и считают!
Мак чувствовал, как закипает кровь прямо в венах.
— Ты говорила отцу? — тихо спросил он, и Роза покачала головой. — А матери?
— Нет.
— Хорошо, спасибо. — Он обнял её осторожно, но крепко, чтобы она почувствовала себя в безопасности. — Спасибо, что оставила это мне. Приведи себя в порядок, надень самое лучшее платье, веселись, пой, танцуй, делай, что хочешь, потому что всё уже закончено. Он больше не потревожит тебя.
Когда Роза ушла во дворец, один из учителей поднёс Маку настоящий меч, но он проигнорировал этот жест. Он не собирался сражаться с ублюдком, покусившимся на святое. Он просто уничтожит его.
Целовать? Лапать? Мечтать присунуть его сёстрам? Прямо говорить им об этом? Роза была права, это было натуральным изнасилованием, а он, придурок, ещё пытался с этим спорить. Это лишь усугубляло его вину, а Мак был виноват, видят боги. Виноват в том, что слухи о Датэ и красоте его сестёр превзошли другие слухи. Слухи о его поганом характере.
Мак сам приготовил лошадь и отправился сначала в дом, где жила Берта. Не для того, чтобы наказать семью, которая несла ответственность за безопасность Розы. Хотя, чёрт… Показывать Калеке Деву? Это было самым настоящим соучастием. На что этот старый маразматик ещё рассчитывал? Что Калека с ней вежливо поздоровается и предложив выпить чаю?
Мак не церемонился с хозяином дома, допрашивая его, заискивающего и трясущегося. Тот охотно рассказал ему, как выглядит Калека и где он может его найти. Не здесь, конечно, не в его доме, он выгнал отшельника сразу после случившегося.
Получив нужные сведения, Мак отправился на поиски… нет, вернее будет сказать — на охоту.
Он нашёл Калеку в одном из борделей. Несмотря на то, как это выглядело, это было отличным убежищем, кроме шуток, потому что Мак никогда не заходил в такие места. Принципиально. Его мать бы этого не одобрила, да, но дело тут даже не в этом.
Он и так привлекал слишком много женского внимания. Мак никогда на него не напрашивался, а заходить в подобные заведения — значило напрашиваться. О нём могли пойти уже другие слухи, но чёрта с два это его остановит.
Мак осмотрелся, пройдя в зал, где красовались проститутки, набивая себе цену. Он приметил Калеку за столом, заставленным выпивкой и закусками, и его глаза сузились.
— Ваше Высочество, — промурлыкало у него за спиной. — Я готова заплатить, чтобы быть у тебя первой. Прошу, скажи, что ты всё ещё девственник. Иначе бы ты сюда не пришёл, да? Я всему тебя обучу.
Обернувшись, Мак уточнил:
— Я ослышался, или ты меня только что шлюхой назвала? Ты заплатишь мне? Ты?!
Женщина попятилась назад, отводя взгляд, прикрывая свою наготу, и Мак отвернулся. То, чему он предпочитал обучаться, с бездельем никак не было связано. К слову об обучении: Калека сорвал ему замечательную тренировку. Ещё одна причина его порешить.
Он пошёл через зал, в ту сторону, где пировал Калека.
— Мой мастер? Он носил то самое клеймо на лбу. Печати Датэ, которые он поставил в тот знаменательный день, были для Калек как высшая проба. И я обучался у одного такого. Больше скажу, я видел его самого, Пламя Погребальных Костров, так же отчётливо, как вижу сейчас вас. Я тогда был ещё совсем мальчишкой, но это так впечатлило меня, что я запомнил его до мелочей, клянусь.
О, Мак пришёл как раз во время, Калека рассказывал о своих подвигах, и у его стола собрались слушатели. Которые совсем скоро станут зрителями.
— Я не помню матери и отца, но его я помню, как сейчас, — заявил одноглазый отшельник. — Не знаю, дело ли тут в одной лишь внешности, хотя, что и говорить, внешность у него была…
Он не договорил, заметив Мака. Мужик просто остолбенел, но не от страха. Нет, сначала это было обычное удивление. Он встряхнул головой. Посмотрел на бутылки на столе. А вот потом испуганно прошелестел:
— Какого хрена?
— Хороший вопрос, сукин ты сын. Ты тронул то, что находится под моей защитой. Мою любимую сестру, — ответил Мак. — Знаешь, что это значит?
— Я… чего?! Ты поэтому из могилы вылез?
Этот спивший себе последние мозги кобель принял его за кого-то другого. За своего мастера, быть может, но, небо свидетель, ему никогда не доставалось от него так, как достанется сейчас.
— Она просила убить тебя. Просто убить, — продолжил Мак в гробовой тишине. — Для меня это пустяк, чтоб ты понимал. Проще, чем щёлкнуть пальцами. Ты даже не почувствуешь ничего и ничего не поймёшь. А я хочу, чтобы ты понял. Поэтому для начала встань и спусти штаны. А потом возьми нож, с которого ты сейчас ел, и отрежь себе яйца. Медленно. Сначала одно, потом второе.
Калека не стал переспрашивать. Он лишь таращил глаза от ужаса, но покорно исполнял его приказы. Его дружки попытались вмешаться, но Мак попросил их молча наблюдать.
Да, он мог бы вывести его наружу, на главную площадь, чтобы показать всем, что бывает, если доводить до слёз его младших. Но в том, что ублюдок оскопил себя сам в борделе, тоже был свой смысл.
Его вопли распугали всех. В борделе остались только его приятели, прикованные к местам приказом. Найдя лучшую точку обзора, Мак сел и принялся наблюдать, получая от происходящего наслаждения больше, чем мог надеяться в этом месте.
Нехорошо быть таким эгоистом, Мак понимал. Случившееся точно ударит по карману владельца заведения, от него уйдут работницы и некоторые постоянные посетители, а на сегодня бордель и вовсе закроется. Так что Мак не ожидал здесь больше никого увидеть.
И уж тем более, он не ожидал, что сюда заглянет его вторая сестра. Тоже в слезах. Тоже напуганная до смерти.
Что происходит? Они все сговорились, что ли? У него ещё шесть сестёр. Что ему ждать от остальных?
— Брат!
— Жасмин, что ты тут делаешь? Как ты узнала, что я здесь? Где твоя охрана? — Мак вскочил на ноги, сбивчиво бросая Калеке: — Прекрати живо! Не показывай моей сестре свой член! — После чего приказал его приятелям: — Уведите его отсюда! Проваливайте!
Но Жасмин была так напугана, что даже не заметила ничего. Она повисла на его шее, рыдая так же, как и Роза не так давно.
— Брат, убей его, убей!
Да какого чёрта?!
— Эй, посмотри на меня. — Он попытался ободряюще улыбнуться. — Кто обидел тебя? Что случилось, ну? Тебя тоже поцеловал какой-то похотливый урод?
— Поцеловал? Нет! — вскричала она. — Нет, Мак, он меня ударил!
Он не поверил собственным ушам.
Уда… Чего?! Кто мог ударить Деву? У кого бы поднялась рука? Весь город был без ума от его сестёр. Им не могли завидовать даже самые коварные женщины, их улыбка смягчала сердца даже самых жестоких мужчин.
— Меня никто никогда не бил! Это больно! Так больно! У меня текла кровь, Мак! Он пролил мою кровь!
Ладно, это было хуже изнасилования, за которое он тут карал одного шутника. Шутника, точно, потому что это было шуткой, по сравнению с тем, что себе позволил этот распускающий руки мудак.
Вот это уже реальное насилие.
— Я не видела людей страшнее, Мак! Он был таким страшным! И очень сильным, хотя выглядел обычным бродягой, слабаком. Тощий, грязный, весь в шрамах… на груди, на руках…
— Он что, был голым? — нахмурился Мак.
— Да. Нет… не знаю. Я не разглядывала его! Он весь грязный был и волосы у него такие длинные, очень длинные и спутанные… — Жасмин прижалась к нему, дрожа. — Он меня так напугал! Он пялился на меня, когда я была в саду. Я не знаю, как он оказался там. Как он там оказался? Я сказала, что он не смеет смотреть на меня и ходить, где ему вздумается. Я попросила его уйти по-хорошему.
— И потом он ударил тебя?
— Да, но это не самое страшное.
О, боги…
— Что он сделал, Жасмин? Он ещё как-то навредил тебе? — Мак погладил её по спине. — Ну? Расскажи мне. Ты пришла сюда, чтобы рассказать мне, так? Ни отцу, ни матери, ни императору, ни страже, а именно мне. Потому что знаешь, что никто не разберётся с ним так, как я.
Она судорожно выдохнула.
— Он ударил меня вовсе не за то, что я сказала, Мак. Он ударил меня, потому что… — Её нижняя губа часто дрожала. Следующие слова Жасмин произнесла шёпотом: — Он назвал нашу маму шлюхой. Сказал это, ударил меня и ушёл.
Мак не остановился, даже не вздрогнул, продолжая гладить её по спине, по волосам.
Что за чудовище повстречала Жасмин? Этот грязный, нищий, тощий выродок — просто само зло воплоти. Он не только поднял руку на самое беззащитное, невинное существо на свете, но и оскорбил женщину, родившую столь прекрасных дочерей. Назвал его мать шлюхой…
Мак задумался, мрачно глядя на лужу крови, оставшуюся после недавней экзекуции.
Всю свою жизнь он был железно уверен только в трёх вещах. Что в мире нет женщины благороднее его матери, девушек краше его сестер и людей сильнее, чем он сам.
— Идём. — Мак решительно направился к выходу. — Этому уроду я отрежу яйца сам.

Конец. 
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